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TOM I
I

Na krélewskim zamku w stolicy saskiéj, jakby wszystko wymarto, cicho bylo, ponuro
i smutno. Noc byla jesienna, ale w koricu sierpnia zaledwie gdzieniegdzie lis¢ zétknie
na drzewach i rzadko wieja wiatry chlodne i dni bywaja weselsze jeszcze, i nocy jasne
i cieple...

Tego wieczora jednak deto z péinocy i chmury czarne, poszarpane, diugie wlokly sie
jedna za drugg, a na otowianém tle jesli mignela gdzie gwiazdka na chwile, gasta wnet
w gestych oblokach. U Georgenthor, w bramach zamkowych, na dziedziricach przecha-
dzaly si¢ straze milczace. Zwykle jasne okna krélewskich mieszkan, z ktérych $wiatla
i muzyka buchaly ochoczo, staly czarne i zamknicte. A byla to rzecz niezwykla za pano-
wania Augusta zwanego Mocnym, bo pan to byl mocen do wszystkiego: tamat podkowy
i ludzi, smutek i zlg fortune, a jego nic ztama¢ nie mogto. W calych niemczech, ba w calé;
Europie slynat $wietny dwér krdlewski, przy keorym gasly wszystkie inne; nike go wspa-
nialoécig, smakiem wytwornym i rozrzutnoécig pariska nie przeszedl, nikt mu nawet nie
doréwnat.

W tym roku wszakze August doznat kleski. Szwed mu wydart elekeyjna polska koro-
n¢; krdl zrzucony niemal z tronu, wygnany z Krélestwa wrécit na kurfirstowskie gniazdo,
optakiwaé swe straty... wysypane prézno miliony i sroga niewdzigczno$¢ polakéw... Sasi
nie mogli pojaé by tak szlachetnego i milego pana mozna bylo nie uwielbia¢ i nie daé si¢
zan zabijaé.

August mniéj to jeszcze od nich rozumial. Wyraz niewdzigczno$é, nieodstgpnie towa-
rzyszyt kazdemu Polski wspomnieniu; wreszcie unikano juz nawet mowy o niéj, o krélu
Szwecyi i o tych wypadkach, ktére August Mocny poprawi¢ kiedy$ obiecywat sobie.

Drezno po powrocie Augusta juz si¢ nawet bawi¢ zaczynalo, azeby swego pana roz-
weselié; tylko tego wieczora tak dziwna cisza zapanowala w zamku: dlaczego? nikt nie
wiedzial? Krél przeciez do zadnego ze swych zamkéw nie odjechal, w Lipsku jeszcze si¢
jarmark nie rozpoczal; méwiono nawet w miescie i na dworze, ze na przekér Szwedowd,
August nakaze bale, karuzele i maskarady, aby mu dowie$¢ ze swéj chwilowéj przegranéj
nie brat tak bardzo do serca...

Rzadcy przechodnie przesuwajacy si¢ okolo zamku ulicami, spogladali na okna i dzi-
wili si¢ iz tak wezednie cisza i ciemno$¢ zapanowaly u kréla. Ktoby byt wszakze mingwszy
brame wielkg i piérwsze podworze, mégt sic weisnaé na drugie, przekonalby sie iz zamek
spat tylko jednym bokiem, a we wnetrzu jego wrzato jeszcze zycie...

Straze tu nie wpuszczaly nikogo...

Na pierwszém pigtrze, mimo wichru, okna byly szeroko poodmykane, z za obston,
ktéremi napét tylko byly okryte, rzesiste $wiatlo jarzace migalo, odbite mndstwem zwier-
ciadel, a chwilami dobywat si¢ $miech homeryczny z wngtrza sali, lecial w dziedziniec,
przestraszajac chodzacy wartg, ktéra shucha¢ go stawala, i obiwszy si¢ o szare mury...
powoli stabém obumieral echem...

Smiechom tym towarzyszyly gwary to stabsze, to silniejsze, rosngce, przechodzace
w mruczenie i milczenie... Nagle jakby po przebrzmialéj mowie zrywaly si¢ znowu oklaski
i znowu huczal $miech homeryczny, krélewski, rozlozysty, purpurowy, $émiech istoty,
ktéra si¢ nie Igka by ja kto poslyszat i drugim szyderczym odpowiedzial $miechem... Za
kazdym wybuchem straz ktdra z halabardg chodzita pod oknami stawala, zotnierz podnosit
oczy do goéry, wzdychal i spuszczal je na ziemie...

Strasznego co$ bylo w t¢j uczcie nocnéj, wérdd zamku $pigcego, wéréd burzliwego
wichru i milczacéj stolicy...

Tam krdl si¢ weselit...

Od powrotu z Polski, takie uczty wieczorne, nie thumne, w gronie kilku poufalych
ludzi — nazwijmy ich przyjaciétmi — bywaly czgstsze niz dawniéj; August Mocny, zwy-
ciezony przez dziwacznego, polgtéwkiem zwanego Karola XTI, wstydzit si¢ oczéw pokazy-
waé w licznych zebraniach, zabawy i roztargnienia potrzebowal, zbieral wige okolo siebie
ulubiericéw kilku... Nadwczas przynoszono wegrzyna zlocistego, po ktérego umyslnie
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stano na Wegry co roku, ustawiano puhary i pili tak az do dnia, az do snu, az do chwi-
li gdy wszyscy z krzesel pospadali, a kréla Hoffmann, pod reke, $miejacego si¢ do loza
odprowadzat.

Do tego grona wybranych kaplanéw Bachusa magiarskiego, niewiele os6b bylo przy-
puszczonych, poufali tylko i zaufani a ulubieni Augustowi, gdyz krél po kilku puharach
dla tych ktérych nie cierpial, méwiono, byl niebezpiecznym. Sil¢ mial Herkulesows...
gniéw olympijski a wladze¢ nieograniczong... W dnie powszednie, zrana gdy si¢ pognie-
wal, oblicze mu tylko zaszlo jakby krwawg tung na chwilg i oczy blysly i wargi zadrzaly,
i odwracal si¢ nie patrzac na tego co go tak rozptomienil; ale po kielichu... nie jeden
wyleciat oknem i na kamieniach dziedzinica padt by nie wsta¢...

Tak ludzie méwili. Gniéw jego byt rzadki ale jak piorun straszny. W zwyklém zyciu nie
bylo tagodniejszego pana ani stodszego, ani taskawszego dla wszystkich. Uwazano nawet
ze im kogo mniéj znosit, tém dlaf uémiech miat milszy, a w przededniu zaprowadzenia na
Kénigstein, gdzie czgsto dziesigtkami lat faworyci siadywali, August $ciskat ich jeszcze jak
najlepszych przyjaciél. Tak szlachetna to byla natura, pragnaca ludziom los ich ostodzié.

A bawi¢ si¢ to¢ przecie panu potrzeba bylo koniecznie... c6z dziwnego ze czasem
do zabaw sprowadzano dwa glodne niedZwiedzie zeby si¢ jadly, lub podpajano dwéch za-
wzigtych nieprzyjaciot zeby si¢ z sobg gryzli!.. Ten rodzaj rozrywki najmilszym byt panu...
a gdy sie dwoch Vitzthuméw, Friesenéw lub Hoyméw zawziglo je$¢ z sobg po kielichach,
$miat si¢ do rozpuku... Niewinne¢ to bylo roztargnienie.

Krélowi porézni¢ ich ze sobg przychodzito bardzo tatwo, bo wiedzial wszystko... kto
si¢ w kim kochal, kto kogo nienawidzit; ile mu z kassy wzi¢to niedozwolonym sposobem,
nawet co zamyslal ktéry z dworakéw; jesli nie wiedzial to odgadt... Kto mu to szeptal,
donosil, kto zdradzal, prézno sobie famano glowy; konczylo si¢ na tém ze nike tu juz
nikomu nie wierzyl, ze si¢ brat obawial brata, ze maz si¢ kryl przed zona, ze ojciec lekat
si¢ syna... a krél August Mocny $mial si¢ z tego mottochu!

Patrzal z gory na komedya zycia, nie gardzac w niéj olympijska rola Jowisza, Herkulesa
i Apolina... wieczorami za$ Bachusa.

Tego wieczora whasnie krdl si¢ tak czul smutnym i znudzonym, iz wszystkich mini-
stréw, ulubieficéw i dworzan postanowit poi¢ i spowiadaé, aby si¢ choé¢ troche rozchmu-
rzy¢.

W posrodku o$wieconéj sali, ktoréj jedne $ciang zajmowat srebrem i puharami ja$nie-
jacy bufet, z krélujgca srebrng o zlotych obreczach baryly; dhugi stét obsiedli towarzysze
wybrani krélewskich zabaw: przybyli wlasnie z Rzymu hrabia Taparel Lagnasco, z Wied-
nia Wackerbarth, wreszcie domowi Watzdorf, ktérego zwano chfopem z Mansfeldu, Fiir-
stemberg, Imhof, Friesen, Vitzhum i Hoym, i niezréwnany w zartach, niewyczerpanego
dowcipu, zawsze surowy i powazny a umiejacy rozémieszy¢ chocby sie na placz zbiérato,
Fryderyk Wilhelm baron Kyan...

Krdl siedzial z rozpicta na piersiach suknig i kamizely, podparty na fokciu i smut-
ny. Pickng jego twarz, zwykle jasng oblekala jakby mgla nadchodzacego smutku. Wy-
prézniony kielich stal przed nim... Kilka flasz préznych $wiadczyly ze biesiadowaé nie
teraz dopiéro poczeto, przeciez na twarzy kréla nie wida¢ bylo skutku boskiego napoju...
Bursztynowy plyn nie rozzlocit mu ponurych mysli.

Dworzanie baraszkowali mi¢dzy sobg, harcujac stowy aby pana rozbawié; nic to nie
pomagalo: August siedzial zamyslony, jakby nie stuchal. A byt to stan rzadki u niego... bo
chciat roztargnienia i szukat rozrywki. Z ukosa spogladali nani niespokojni towarzysze...

W drugim koricu stotu siedzial nie pozorny, pos¢pny Kyan i jakby kréla przesladowa¢
chcial, takze si¢ na fokciu sparl, nogi wyciagnat i w sufit patrzac, wzdychat.

Byt tak smutny ze si¢ wydawal $mieszaym...

— Shuchaj — szepnat Fiirstemberg tracajac tokciem Wackerbartha (oba byli juz do-
brze podchmieleni) — widzisz ty Najjasniejszego Pana? Zle jest, nie moie go dzié nic
rozweselié... jedenasta godzina... do téj pory powinienby juz by¢ w rézowym humorze...
Nasza wina...

— Jam tu go$¢ — odparl Wackerbarth ruszajgc ramionami — to nie moja rzecz:
wyscie znajac go lepiéj, $rodki skuteczniejsze obmy$lé¢ powinni.

— Znudzit si¢ Lubomirsks... oczywista rzecz... — dodat z boku Taparel.
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— Nie, bo przyznam ci si¢ ze i tych Szwedéw strawi¢ trudno — szepnal pocichuteriku
Wackerbarth. Ja mu si¢ nie dziwig.

— Eh! eh! Szwedéw! zapomnieliémy tymczasem, pobije ich tam za nas kto inny,
mamy pewnos¢, ze przyjedziem tylko zbiera¢ owoce... — poczal tracajac w kielich Fiir-
stemberg — nie Szwedy go gryza... ale juz Lubomirskiéj ma dosy¢... trzeba mu inng
znalezé.

— Czyz o to trudno? — szepngl, ramionami ruszajac, Wackerbarth...

— Al no, trzeba wam bylo znowu w Wiedniu druga Esterle wyszukaé... — rozémiat
si¢ Lagnasco...

I poczeli szeptaé tak cicho, ze ich juz stycha¢ nie bylo, bo krél zdawat si¢ przebudza¢
jakby ze snu i wodzil oczyma po swych towarzyszach, az wzrok jego padt na tragicznie
rozpartego barona Kyan i krél parsknal homerycznym $miechem.

Niepotrzeba bylo wiccéj azeby cala sala za nim powtérzyta $miech echem, choé potowa
z wspélbiesiadnikéw weale nie wiedziala z czego Najjasniejszy Pan rozémiad si¢ raczyl.

Jeden Kyan si¢ nie ruszyl, nie drgnat.

— Kyan! — krzyknat krél — co ci jest? czy ci¢ kochanka zdradzita? czy$ goly, czy
ci nieprzyjaciel wpit si¢ do boku? Wygladasz jak Prometeusz, ktéremu niewidzialny sep
szarpie watrobe!

Kyan odwrdcil si¢ jak drewniana lalka i westchnal straszliwie. Stojacy kolo niego
kandelabr o szesciu $wiecach do potowy zgast od tego westchnienia i dym $wiéc rozszedt
si¢ po sali.

— Kyan, co ci jest? — zapytal krdl.

— Najjasniejszy Panie — odparl baron — osobiscie nie jest mi nic. Nie jestem ani
glodny, ani zakochany, ani dluzny, ani zazdrosny, ale rozpacz mnie morduje.

— Céz sig stalo? méw! — poczagt krol.

— Nad nieszczesliwym losem najukochaniszego naszego monarchy boleje! — odpart
powaznie Kyan — tak jest! Urodzony do szcz¢dcia, z bozém obliczem, z herkulesows
silg, z sercem wspanialém, z me¢ztwem niezlomném, stworzony aby $wiat ci u stép lezac
stuzyl... nie masz nic.

— Tak, to prawda — rzekl August chmurzgc brew.

— Pigtnastu nas tu siedzi i rozbawi¢ ci¢ nie umiemy; kochanki ci¢ zdradzaja i starzeja
sie, wino kwasnieje, pieniadze ci kradng, a gdy wieczorem radby$ odetchnaé w wesotém
koétku, przynoszg ci wierni poddani twarze grobowe. Nie powinnaz mnie co cig kocham,
rozpacz porywac!

August si¢ usmiechnal, reka drzacg pochwycit puhar i stukngt nim o stél. Z za kre-
densu wybiegly dwa karly... jak jeden i stanely przed krélem.

— Stuchaj Tramm — zawotal August — kaz poda¢ gasior ambrozyi! Kyan’a robi¢
podczaszym. Wino ktéresmy pili, podprawione bylo wodg.

Ambrozya zwal si¢ wegrzyn krélewski, ktéry Zichy sam dla Augusta z najlepszych
winogron nie wyciskanych robi¢ kazal; bylo to wino nad wina, niby syrop ciagnace sic,
zdradziecko stodkie i tagodne, a mogace powali¢ olbrzyma.

Tramm z towarzyszem znikli, a po chwili ukazat si¢ czarny Murzyn we wschodnié;
odziezy, na srebnéj tacy niosgcy gasior ogromny. Wszyscy wstali i witali go poklonem,
krél spogladal.

— Kyan gospodaruj — zawotal.

Kyan wstal... karly niosly na drugiéj tacy kieliszki, ale te si¢ nie podobaly podcza-
szemu; szepnat im co$ i malemi kroczkami za bufet pobiegli, a po chwilce zjawili si¢
z nowém szklem réznego kalibru.

Z powagg urzednika, keéry zna wazno$¢ zleconych sobie obowigzkéw, Kyan jat si¢
ustawia¢ kielichy.

W érodku stal pickny, smukly, przyzwoitéj objetosci krélewski; dokota wiedcem ota-
czaly go nieco mniejsze ministeryalne kielichy, po za niemi drobniejszych rozmiaréw jak
na zart, niby naparstki w znacznéj liczbie cisnely si¢ kieliszeczki.. $mieszne.

Wszyscy patrzeli ciekawie.

Kyan powoli ujgl gasior ogromny, aby w nim nie poruszy¢ osadéw i ostroznie na-
lewaé zaczal. Napelnit najprzéd wszystkie drobne. Nie wiele one napozér braly, ale ich
byt lik tak znaczny, ze nim wszystkie ponalewal, gasior si¢ bardzo opréznil. Koléj szta
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na ministeryalne. Wérdd powszechnego milczenia, podczaszy sumiennie i te wszystkie
nalat spelna. W gasiorze ubywalo, ubywalo i gdy przyszto nala¢ kielich krélewski — wina
zabrakto. Kilka kropel z m¢tami wlat Kyan do niego, stanat i spojrzal na Augusta.

— Al dobry z wapana podczaszy! — rozémiat si¢ krél — dla ciebie ja jestem ostat-
nim. Coz to ma znaczy¢?

Smieli si¢ otaczajacy.

— Najjasniejszy Panie — odezwal si¢ stawiajac oprézniony gasior na stole Kyan, ktéry
weale nie stracit przytomnosci i humoru — jest to przecie nie nowina, ale rzecz powsze-
dnia: com ja tu zrobil z winem, twoi ministrowie robig co dzieri z dochodami paristwa.
Najprzéd sobie kazdy maly urzedniczek swoje kieszen nalewa, potém starszyzna o sobie
pamieta, a gdy przyjdzie krélewski puhar — tylko mety pozostaly.

Krél uderzyt w dlonie, patrzac szydersko po przytomnych.

— Kyan! twoje zdrowie! Przypowie$¢ Ezopa godna. Ale niechze dla mnie drugi gasior
podadzg.

Murzyn nidst juz na tacy ambrozya. Smieli si¢ wszyscy, bo krél sie émial, ale jako$
kwasno; z ukosa spogladano na Kyan’a, ktéry najmniejszy kieliszeczek wzial i zdrowie
Herkulesa saskiego okrzyknat.

Padli wszyscy podchmieleni na kolana... hatas powstal ogromny, kielichy podniosty
si¢ do gory.

Krél swéj kielich ku baronowi wypit i postawil.

— Moéwmy o czém inném! — zawolal. — Fiirstemberg wstal.

— Najjasniejszy Panie — rzekl — godzina nadchodzi, w kt6réj o niczém inném
moéwi¢ sie nie godzi, tylko o tém co dniowi i nocy krodluje... o kobiétach.

— Doskonale — popart krél — kazdy niech swojg kochanke opisze... Fiirstemberg
zaczyna.

Szydersko u$miechajac si¢ — wymoéwil krél te stowa — po twarzy Fiirstemberga
przebiegl grymas dziwny.

— Dane mi pierwszenstwo — odezwal si¢ mlody towarzysz kréla i ulubieniec —
dowodzi tylko ze przed okiem argusowém naszego najmilosciwszego pana nic si¢ ukry¢
nie zdofa. Zna mnie, klamaé mu nie potrafi¢ i wystawia na upokorzenie. Najjasniejszy
Panie! — dodat rece skladajac Fiirstemberg — prosze o uwolnienie mnie od wizerunku
kochanki.

— Nie! nie! poczgto dokota. Portret by¢ moze bez podpisu... jesli osoba ukrytg by¢
musi, ale rozkaz Pana $wigty i nieodwotalny. Maluj Fiirstemberg.

Wszyscy potrosze wiedzieli, dlaczego tak nieochoczo bral si¢ do opisu mlodzieniec.
Byta to chwila krytyczna w jego zyciu, udawal bowiem wielka milo$¢ dla przeszlo czter-
dziestoletniéj wdowy po jednym z Friesendw, ktéra styneta z tego, ze z pod rézu i bielidla
twarzy jéj wida¢ nie bylo. Wdowa byla bogata, Fiirstemberg wlasnie grosza potrzebny,
wszyscy wiedzieli ze si¢ z nig nie ozeni, a jednak na balach dworskich, na maskaradach,
w przejazdzkach ciagnela go za swym wozem.

Gdy si¢ Furstemberg ociagal, nagli¢ tak i tupaé poczeto, iz krdl nakazaé musial mil-
czenie i wskazujgc na Fiirstemberga powtérzyt:

— Niéma litoéci, maluj t¢ malowang kochanke, ktéréj palisz ofiary.

Dla nabrania odwagi miody roztrzepaniec wychylit swéj kielich do dna.

— Kochanka moja jest najpigkniejsza w $wiecie — zawolal — mozez mi kto zaprze-
czy¢, znaz kto co si¢ ukrywa pod ta maskg, ktérg dla $miertelnikéw oczu naklada? Moja
kochanka nalezy do bdstwa... bo jéj jednéj nie zagraza to, co wszystkim innym... pigk-
no$¢ jéj dojrzala, jakg jest pozostanie na zawsze. Zab czasu skruszy si¢ o marmurowe jéj
ksztalty...

Smiech mu przerwat.

Obok niego siedziat Adolf Hoym. Mezczyzna byt picknie zbudowany, ale twarzy nie
milego wyrazu. Male jego oczki $widrujgce gdy si¢ w czlowieka wpatrywal, cechowata
przenikliwo$¢ jaka$ trwozna. Zbladly i wyzélkly... w téj chwili dopiéro po ambrozyi nieco
rumienica nabieral. Hoym slynal z donzuadstwa, ale jego milostki od lat kilku byly tak
tajemnicze i skryte, Ze juz myslano ze si¢ ustatkowal. Chodzily wiesci iz si¢ ozenit, ale
zona jego nie pokazywala si¢ nigdzie, nie widziat jéj nikt... siedziala podobno na wsi.
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Hoym, ktéry mial stabsza od innych glowe, a byl juz zmeczony przez dni kilka, do-
trzymujac krélowi w nocnych jego biesiadach, widocznie byt mocno napily. Poznaé¢ to
bylo tatwo po mimowolnych glowy jego ruchach, po wysileniach z jakiemi dzwigat rece
ocigzale, po usmiechu ust krzywym, po przymykajacych si¢ powiekach i caléj postawie
zdradzajacéj, ze sobg wladaé przestat.

Byla to najmilsza gratka dla krdla i jego towarzyszéw, ministra od akcyzy schwytaé
w takim stanie ublogostawionym, gdy rozum j¢zyka powstrzymaé nie moze.

— Kol¢j na Hoyma! — rzekt kr6l. — Hoym — dodal — znasz mnie, niéma wy-
moéwki. Wiemy wszyscy ze$ wielkim znawcg i wielbicielem wdzickéw niewiescich, ze bez
milosci zy¢ nie mozesz; poza te $ciany nie wychodzi nic. Spowiadaj sie!

Hoym glowg na wszystkie strony wykrecal, a r¢ka z préznym bawit si¢ kielichem.

— He! he!, zaémial sie.

Z cicha nalal mu wina Kyan.

Minister machinalnie podnidst kielich do ust i wypil z ta bezrozumng chciwoscia
whadciwg juz napitym, keérych szataiskie pali pragnienie.

Lice mu zaszlo purpurg.

— He! he! — poczat betkoczac — cheecie wiedziéd jak wyglada moja kochanka... ale
ja mili panowie niémam i nie potrzebuj¢ mié¢ kochanki, bo mam za zong boginig!

Rozémieli si¢ wszyscy chérem, krél tylko ciekawie, powaznie wpatrujac si¢ w niego,
stuchat.

— Smiejcie sic — méwil Hoym — kto jéj nie widzial, ten nie widzial Wenery, a myéle
ze i Wenus obok niéj wydalaby si¢ praczka z przedmiescia. Moggz ja ja opisaé? W jedném
iéj oku czarném jest tyle potegi i wdzigku, iz zaden $miertelny oprzé¢ mu si¢ nie potrafl.
Posta¢ jéj Praxytelesa dlutoby zawstydzita... na jéj uémiech niéma wyrazu, ale to béstwo
surowe i straszne i ten u$miech nie rozkwita co dzier.

Kiwali glowami przytomni niedowierzajaco, Hoym chcial przerwaé, krél uderzyt o stét.
— Opiszze ja lepiéj: to s3 westchnienia, nie obrazy.

— Ktdz opisze doskonaloé¢ — dodat Hoym z podniesionemi w sufit oczyma...

Wszystkie picknoéci ma, a zadnéj wady.

— Gotowem uwierzy¢ ze pickna — zawolal Lagnasco — jeéli niestaly Hoym od
trzech lat si¢ w niéj kocha i po cudzych kniejach nie poluje.

— Przesadza! pijany jest! — przerwat Fiirstemberg. Jakto? pickniejsza od ksi¢znéj
Teschen?

Hoym ruszyt ramionami, trwozliwém okiem mierzac kréla; ale krél rzekt spokojnie:

— Tu niéma innych wzgledéw nad prawdg... pickniejsza od Lubomirskiéj?

— Najjasniejszy Panie — krzyknat unoszac si¢ Hoym — ksi¢zna jest kobieta pickna,
a moja zona jest boginia. Na calym dworze, w catém mieScie, w caléj Saksonii, w Europie
drugiéj takiéj niéma!

Smiechem ogromnym, olbrzymim, szalonym zabrzmiala sala.

— Jaki zabawny Hoym pijany!

— Jaka pocieszna akcyza pijana!

— Co za nieoszacowany czlowiek...

Krdl si¢ nie $miat, Hoym widocznie byt pod wplywem ambrozyi i zapominal si¢ gdzie
byt i przed kim to méwit.

— gmiejcie si¢ — zawolal — znacie mnie przecie wszyscy: sami mnie Don Zuanem
nazywacie: oddajecie mi t¢ sprawiedliwo$¢ ze na pickno$ci niewieéciéj nikt si¢ lepiéj nie
zna nademnie. Dlaczegdzbym mial klamaé?... to béstwo nie kobieta; do§¢ jednego jéj oka,
aby w najzimniejszém lonie pozar zapalilo; jéj uSmiech... To méwigc spojrzal mimowolnie
na kréla... Wyraz twarzy Augusta chciwie shuchajacego wykrzyknikéw i $ledzgcego kazde
jego stowo, przerazit go tak, ze niemal si¢ z trwogi wytrzezwil. Radby byt si¢ cofnat... lecz
nie moégt sobie zada¢ ktamu, i jak stezaly, zamilkt pobladiszy...

Préino $miechami i wywolywaniami starano si¢ go zmusi¢ by szedt daléj: Hoym
ze strachu oprzytomnial, r¢ka jego machinalnie obejmowala kielich, ale oczy trzymal
wlepione w ziemig i zamyslit si¢ dziwnie.

Na znak kréla Kyan nalal mu ambrozyi, stukni¢to w kielichy.
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— Pili$my boskiego naszego Herkulesa zdrowie! — zawolal Fiirstemberg — teraz
zdrowie Najjasniejszego Apollina naszego...

Niektérzy pili na kleczkach, inni stojac; Hoym wstal chwiejgc sie i musial oprzéé sie
o stol. Skutek wina, ktéry na chwile trwoga zawiesita, powracal. W glowie mu si¢ krecito:
wypil duszkiem.

Poza krzestem krélewskiém stal Fiirstemberg, ktérego krdl Fiirstchen przez piesz-
czotg nazywal i w swych mitosnych wycieczkach zwykle za towarzysza miewal. Apollo
odwrdcit si¢ ku niemu:

— Firstchen — rzekt cicho — akeyza nie klamie; od lat kilku zamyka i tai si¢ ze
swym skarbem: trzeba go zmusi¢ aby nam ja pokazal... Uzyj takich srodkéw jakich cheesz,
niech kosztuje najdrozéj, ale ja trzeba widzié¢.

Fiirst si¢ u$miechngl, szfo to bardzo i jemu i innym na reke. Panujaca dotad kré-
lewska kochanka en ritre, ksigzna Teschen, miata przeciwko sobie wszystkich przyjaciot
obalonego przez nig wielkiego kanclerza Beichlinga, po ktérego upadku palac na Pir-
najskiéj ulicy odziedziczyta... a Fiirstemberg cho¢ w swoim czasie stuzyl Lubomirskié
przeciwko innym paniom dobijajacym si¢ serca kréla, gotéw byt Augustowi stuzy¢ prze-
ciw wszystkim w $wiecie. Pickno$¢ Lubomirskiéj nie zbyt $wietna, nieco przekwitajaca,
jéj panskie obejécie si¢ i ton, zaczynaly nudzié kréla, ktéry wolat rezolutniejsze, $mielsze,
zywsze charaktery w kochankach... Fiirstemberg odgad! to wszystko z wejrzenia i mowy
krola. W jednéj chwili odskoczyt od jego krzesta i znalazt si¢ poufale sparty o porecz
Hoyma, nachylony do jego ucha...

— Kochana akcyzo! — zawolal glo$no — wstyd mi za ciebie, klamala$ bezwstydnie
i to w obec kréla jegomosci, zartowata$ sobie z nas i z niego. Przypuszczam chetnie, ze
zona takiego fotra jak ty i kobieciarza, nie moze by¢ koczkodanem, ale do Wenery i bogini,
a nawet do ksi¢znéj Teschen ja poréwnywal, to byly zarty!

Hoymowi znowu wino gralo w glowie.

— Com méwit — rzekt z gniewem — to byla prawda! Tausend donner-wetter! Potz
und Blitz!

Smiano sie z rubasznego wykrzyku, ale przy biesiadzie poufaléj krél wszystko prze-
baczal... po pijanemu prosci $miertelnicy chwytali go za szyje i catowali, nie lekajac sig
by ich Goliat zdusit w objeciach...

— Stawie tysigc dukatéw w zaklad — o! — krzyknat Fiirstemberg — ze zona twoja
od innych dam dworu pi¢kniejsza by¢ nie moze...

Hoymowi dolewano wina... akcyza pita z rozpaczy...

— Trzymam zaklad! — zgrzytnal zgbami blady i pijany — trzymam...

— Sedzig... ja bede sedzia! wyciagajac reke dodal August.

— A sadu zwlekac si¢ nie godzi — dodal August. — Hoym natychmiast sprowadzi
tu zong i na pierwszym balu u krélowéj ja przedstawi...

— Hoym! pisz! Kuryer krélewski powiezie list do Laubegast... — dodat kté$ z boku.

— Pisz list... natychmiast! — zaczgto znowu wolad ze wszystkich stron...

W jednéj chwili podsuni¢to mu papier, Fiirstemberg gwaltem wcisngt piéro, krél
wzrokiem naglit do wykonania. Nieszcze$liwy Hoym w ktérym chwilami odzywala sie
trwoga mezowska i pamicé zalotno$ci krélewskiéj, sam nie wiedzial jak dyktowany mu
rozkaz przybycia do Drezna zonie napisal, i w mgnieniu oka wyrwano mu go z rak...
kto$ po wschodach zbiegt w dziedzirice, aby krélewski postaniec natychmiast z nim do
Laubegast wyruszyl.

— Fiirstemberg — szepnat August — ja widze po Hoymie ze je$li si¢ wytrzezwi dzis,
rozkaz odwola; trzeba go spoi¢ na $mier¢, by noga ani reka nie ruszyt...

— Jest juz tak pijany, ze si¢ o zycie jego lekam — dodat ksigze.

— A ja nie — spokojnie rzekt krél — czyiby juz Hoyma nikt w $wiecie zastapi¢ nie
byt w stanie? A takiby$my mu pyszny z mnéstwem palm i wiedcéw pogrzeb sprawili...

Us$mieszek krola tak podzialal, iz koto Hoyma kotko si¢ skupito z kielichami; wyzy-
wano go, wymyslano toasty, doléwano ambrozye réznemi z flaszek podstawianych kry-
jomo dobywanemi plynami, i w pél godziny... Hoym blady jak trup, z glowg zwieszong,
z usty okropnie otwartemi spal lezgc na stole... Hajducy krélewscy na dany znak po-
niedli go do t6zka. Dla ostrozno$ci wszakze, raczéj niz z troskliwosci o zdrowie, zamiast
w lektyce odnie$¢ go do domu na Pirnajska ulicg, polozono go w jednym z gabinetéw
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krélewskich i dodano na wartg Cojanusa olbrzyma, ktéry mial rozkaz nie puszczaé go
do domu, gdyby si¢ obudzit. Hoym jednak wecale si¢ nieprzebudziwszy i stekajac tylko
przez sen cigzko, bezprzytomny przelezat do rana. Na sali po wyniesieniu tego trupa roz-
poczela si¢ dopiero bachanalia przy zamknietych drzwiach, w cia$niejszém kétku, keoréj
$wiadkami byly tylko zwierciadta sali.

Krél byl w najpigkniejszym humorze, a promienisto$¢ tego oblicza odbijata si¢ na
twarzach dworzan jego. Juz si¢ mialo dobrze na brzask, gdy dwaj hajducy nareszcie ostat-
niego ze wszystkich i Augusta Mocnego jak dzieci¢ do tozka zaniesli.

Zarzucicie mi przesade w obrazie! Niestety! wszystkie jego rysy az do najdrobniejszego
sq prawdziwe...

Fiirstemberg zostal sam na ruinach, prawie zupelnie trzezwy, zdjat peruke tylko aby
ochlodzi¢ glowe i zamyslit si¢ gleboko... méwiac do siebie:

— Bedziemy tedy mieli nowe panowanie... Lubomirska nadto si¢ téz wdawata w po-
lityke... moglta opanowaé kréla... na co mu rozumna kochanka? niech go tylko bawi
i kocha! to jéj powolanie...

Zobaczymy Hoymowe...
II

Laubegast lezy nad samym Elby brzegiem, o dobrych par¢ godzin od Drezna. Mata wio-
seczka juz nadwczas miala kilka domkéw, widocznie przez mozniejszych postawionych
i panujacych okolicy. Kryly si¢ one w starych lipach i bukach i czarnych sosen i jodet
galeziach.

Patacyk Hoyma do ktérego on si¢ czasami z domu swojego wykradal, aby tu spedzi¢
wieczory i cz¢$¢ dnia, a czasem nawet cale pod niebytno$¢ kréla tygodnie, wygladat jak
wszystkie owego czasu z wysokim dachem i poddaszami na sposéb francuzki z wygina-
nemi ozdoby i floresami po murach. Sprowadzeni ze stolicy murarze ukrasili go jak naj-
staranniéj i o ile znie$¢ mogly skromne palacyku rozmiary. Zna¢ bylo wielkg troskliwos¢
pana o upickszenie miejsca tego. Maly dziedzificzyk opasywata krata zelazna w stupach
murowanych, na ktérych staly pickne wazony kamienne, na wznio$lejszych nieco, przy
bramie grupy aniotkéw trzymaly latarnie. Wchéd do domu z galerya kamienng przybra-
ng w wazony i figurki, okrywaly pickne kwiaty. Dom wygladat paiisko z za drzew, ale
smutnie jak klasztor, jak pustkowie.

Nie bylo tu zycia, ani licznych stug, ni ruchomego dworu. Dwéch starych kamerdy-
neréw, kilkoro czeladzi pokazywalo si¢ czasem okolo palacyku, a nad wieczorem niekiedy
z ksigzka w r¢ku wychodzita z niego postal, ktéréj cata ludno$é Laubegastu z za plotéw
i krzakéw z trwogg 1 podziwem si¢ przypatrywala. Bylo to w istocie dziwne w tym zapa-
dlym kacie zjawisko, ktéremu whasciwszym pobytem zdawala si¢ sama stolica.

Nikt nie widziat tu nic podobnego, ani mégt marzy¢ o takiéj picknosci. Mlodziuchna
kobiéta wysokiéj i szlachetnéj postawy, biala jak marmur, z czarnemi, jasnemi, bystre-
mi oczyma, gdy szla ulica w majestacie swéj mlodosci, picknoéci i dumy... mimowolnie
trwoga ogarniata patrzacych na nig nawet ukradkiem, takiego co$ w sobie miala krélew-
skiego i rozkazujacego. Chcialo si¢ na twarz pada¢ przed nig.

A byla smutng przy téj powadze jak zalobny posag zdjety z groboweca... nigdy si¢ nie
us$miechnelo jéj oko ni usta, nigdy nie spojrzata weseléj w niebo... Spogladala na ziemig
czarng, na szare Elby wody, na kwiatki ktérych ani zrywala, ani si¢ poifa ich wonis.
Zdawala si¢ nieszczgéliwa, moze byla tylko znudzong. Wiedziano ze od lat kilku siedziata
tu tak zamknigta nie widujgc prawie nikogo oprécz siostry Hoyma Vitzthumowdéj, kedré;
brat téz rzadko przystepu do zony dozwalal. Wiedzial zapewne ze i ona chwilowo miala
szezgscie by¢ w laskach u kréla a nadzieje pozostania w nich dtuzéj, ktéra si¢ nie ziécita.
Strzegac zony od wplywu dworu i intryg jego, wlasng nawet siostre od niéj odsuwal.
Vitzthumowa ruszala ramionami pogardliwie i wszystko bylo jéj jedno.

Ale bratowa $miertelnie si¢ nudzita. Caly jéj zabawg byly ksiazki poboine marzycieli
protestanckich, ktére czytala skwapliwie i ustronne przechadzki pod nadzorem starego
kamerdynera.

Zycie to bylo jednostajne i ciche jak gréb, ale za to namietnoéci w niém nie wywo-
tywaly burzy. Hoym zrazu bardzo czuly, z natury balamut i balamuctwem dworu pod-
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zegany, znuzyl si¢ Zong i zapomnial juz o niéj. Kochat jg jednak po swojemu, zazdroénie
i chcial ten skarb miéé zatajonym przed oczyma ludzkiemi. Tylko gdy kréla i dworu nie
byto w Dreznie, pani Hoym miala pozwolenie na krétko przyby¢ si¢ rozerwaé w stolicy,
ktéra nadwezas $miertelnie nudng byla.

To kilkoletnie zamknigcie napoito ja duma, zélcig, gorycza, smutnemi myslami, po-
garda dla $wiata i ascetyzmem dziwacznym. Wystawiala sobie zycie swe jako skoriczone,
zamknigte... jako wyczekiwanie réwnie samotnego zgonu, a byla jak aniol pigkng i nie
miala jeszcze skoniczonych lat dwudziestu czterech i ci co jg zdala widzieli, nie daliby jé;
z twarzy dziecinnéj niemal, ani omnastu, tak dziwnie wygladata miodo.

Panig Vitzthum, ktéra w goretszém zyciu postradala $wiezo$¢ i cz¢s¢ mlodego wdzie-
ku, ta nie$miertelna dziewiczoé¢ bratowéj gniewala. Gniewaly ja i inne jeszcze w niéj
przymioty: szlachetna duma cnoty, oburzenie na zepsucie, pogarda, intrygi i klamstwa,
krélewski majestat z jakim z gbry swéj potegi spogladata na ruchliwg, $miejacs si¢, pelng
falszu bratowe. Gdyby nie byla bratowa, mozeby jéj nawet zyczyta upadku i upokorzenia.
Hoymowa nie lubila jéj wzajemnie, wstret ku niéj czujac instynktowy. Dla meza oka-
zywala teraz niemal chlodng pogarde... przez samg panig Vitzthum, pocichu szepczaca
nieraz tajemne skandaliki, wiedziala Anna Hoym, ze maz nie byl jéj wiernym. Mogla
go fatwo jedném czulszém wejrzeniem u stép swych polozy¢, znala swy potege, byla jéj
pewna: nie chciata. Wydat si¢ jéj juz zbyt nikczemng istota, aby si¢ o niego stara¢ bylo
warto. Przyjmowata go zimno, odprawiala obojetnie; Hoym si¢ burzyl, ale z zona gdy
przyszto do otwartéj kiétni czut si¢ tak stabym, ze zwycigztwa szukal w ucieczce.

Tak plynely smutne a dlugie dnie w Laubegast... Nieraz Annie przychodzily myéli
stomiang wdowg powréci¢ nazad do Holsztynu, do Brockdorf, do rodziny. Lecz rodzina
nie byla jéj bardzo przychylng, ojca i matki nie miala od dawna, a ksi¢zna Brunswicka,
z domu Holsztein Pl6n, czyby ja znowu na dwor przyjeta? Glosne tam bylto i pamietne
znalezienie si¢ szesnastoletniéj jeszcze Anny, ktorg ksigze Ludwik Rudolf w zapale uwiel-
bienia dla jéj picknosci cudnéj, chcial pocatowaé i — dostat publicznie prawie policzek...

Nie miala si¢ wicc gdzie podzia¢ biédna a pickna Anna.

Pomimo zepsucia dworu i sgsiedztwa Drezna, w ktérém trudno bylo ukry¢ przed
oczyma ludzi taky gwiazde piérwszéj picknosci, kilka lat przechadzajac si¢ po nad brze-
gami Elby, nad ktéremi nieustannie krzyzowaly si¢ dworskie powozy, kawalerowie konni,
wojskowi i cata prozniacza czereda otaczajaca panujacego, Anna tak si¢ umiata przystonic
w tém swém ustroniu, ze j3 zadne niemal nie postrzeglo oko.

Oprécz jednego...

Tym jednym byl mlody Polak, ktéry raczéj wisial niz trzymal si¢ na dworze kréla
Augusta, a dostal si¢ nan prawie mimowoli i mimowoli tu do$¢ nudne widdt zycie.

Gdy August Mocny po raz piérwszy jechat do Polski i przy biesiadzie w oczach zdu-
mionych pandéw co na jego wyruszyli spotkanie, srébrne gni6éth w reku puhary, tamat
talary i kruszyl podkowy; przy obiedzie w Piekarach po odbytéj ceremonii przed cu-
downym obrazem, na widok tych popiséw sily panskiéj, Zle jako$ wrézy¢ si¢ zdajacéj
przysztosci Rzeczypospolitéj, ozwal si¢ z niechcenia pono ksigdz biskup kujawski, iz jed-
nego miodego chlopaka znat, ktéry niemal tak samo mégt dokazywaé. Pikneto to kréla
jegomoéci, zarumienil si¢, acz tego po sobie nie dal zna¢, zwlaszcza ze to byly dopiéro
poczatki jego w Polsce i rzekt tylko iz ciekawy byl widzié¢ wspélzawodnika w sile, bo
go jako zywo nigdy w zyciu jeszcze nie spotkal. Obiecat ksiadz kujawski ubogiego onego
szlachetke pochodzacego bodaj z wielkiéj a niegdy$ bardzo moznéj rodziny Zaklikéw,
krélowi, gdy przybeda do Krakowa po koronacyi przedstawié. Ale rzecz, przy tylu in-
nych wazniejszych poszta w zapomnienie i biskup by jéj nie wznawial, postrzegtszy si¢ iz
niezr¢eznie z tg paralelly wystapil, gdyby sam krél nie napart si¢ i nie przypomnial, a nie
wymagal natarczywie, aby mu owego p. Rajmunda Zaklike koniecznie na oczy pokazano.

Chlopak tylko co byt szkoly jako tako u Jezuitéw dokoriczyl, walesat si¢ sam nie
wiedzac co poczaé z sobg. Do wojskaby byt rad szedt ale pocztu sobie za co kupié nie miat,
a inaczéj staremu szlachcicowi nie wypadato. Po dlugich wiec poszukiwaniach w miescie
udalo si¢ Zaklike odkopaé gdzie$ po niewoli pasujacego si¢ z pidrem przy kancelaryi. Gdy
przyszio go stawi¢ przed krélem jegomoscig, nie bylo ani przyodziewku dostatecznego,
ani szabelki, ani pasika. Biskup go marszatkowi dworu rad nierad musiat kaza¢ oporzadzié
od stép do gléw i dopiéro sam obejrzawszy ze mu wstydu nie zrobi, trzymal pogotowiu.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Hrabina Cosel 10



Krél najczedciéj z tg sily przy ucztowaniu wystgpowal, gdy byt dobréj mysli. Znowu tedy
dnia jednego dzbany migtosit i podkowy sobie przynosi¢ kazal, ktére dworscy zawsze na
ten experyment w pogotowiu trzymali. Siedzial biskup cicho, az krél do niego znowu: ,a
gdziez wasz sitacz méj ojcze”? Poczal nalegaé: sprowadzono Zaklike.

Chlopak byt wyrosly jak debczak, smukly, rumiany, hozy, skromny jak dziewczyna
i nie wydawal si¢ wcale takim herkulesem. August spojrzawszy nai poczat si¢ uémiecha.
Ze byt szlachcic przypuszczono go do ucatowania reki pariskiéj. Rozméwié sie z nim ina-
czéj jak po lacinie bylo trudno, bo po niemiecku ani po francuzku stowa jeszcze wowczas
nie rozumial. Szczedciem tu stéw nie bylo potrzeba. Stalo dwa puhary srebrne jedna-
kowiusierikie przed krélem, wzial August jeden w szeroka dlon, palcami objal, pocisnat
i jak 1i$¢ zgial i zdusil. Bylo na dnie wino: trysn¢lo wierzchem.

Szydersko si¢ usmiechajac podsunat sam drugi Zaklice i rzekt — Probuj: jesli puhar
zgnieciesz, twoj bedzie.

Nie$mialo zblizyt si¢ chlopak do pariskiego stotu i gar$¢ nastawil i objat blache twarda;
chwilke niby si¢ wazylo co bedzie, krew mu uderzyla do glowy... i puhar poszedt w ka-
walki. Na twarzy krélewskiéj odmalowalo si¢ niezmierne zdumienie, ale zywsze jeszcze
nieukontentowanie, ktére i we wzroku na biskupa rzuconém znaé bylo. Panowie przy-
tomni jeli dowodzié ze puhar z ciefszéj byt blachy, albo nadkruszony...

Wzigh krél podkowy tamad jak obwarzanki, kazano Zaklice i kruszy! je leciuchno nie
wysilajac sic. Dobyt August talara bitego, zmocowal go w dwéch rekach i ztamal téz.
Dano Zaklice bodaj grubszego hiszpariskiego, troche si¢ chiopak namyslal; ale juz si¢ téz
i rozpalil, a to mu sit dodalo: przepolowit i talara.

Chmura poplyngta krélowi po czole i markotny sie stal dwér pariski, ze do takich
nieprzyzwoitych zapaséw przyszlo. Kazal krél Zaklike nagrodzi¢, oba puhary mu darowat,
a potém namysliwszy si¢ powiedzial zeby go do dworu wzigto. Dano mu jaki$ urzedzik przy
dworze, ale nazajutrz na ucho szepngt ochmistrz aby si¢ nigdy nie wazyt z sila popisywaé
ni chwali¢, aby z nim nie bylo Zle, bo to rzecz zakazana.

Uwist tak przy dworze 6w uboiatko Zaklika, dano mu kilkaset talaréw pensyi, barwe
co si¢ zowie wspaniala, zadnéj roboty, wiele swobody, ale za krélem gdzie si¢ on ruszyt
jezdzi¢ musial. A ze to bylo jak méwi przystowie pokorne ciele, dobrze mu bylo. Krél
wprawdzie stowa nigdy don nie przeméwil, ale o nim pamietal, pytal i nakazywal by
mu na niczém nie zbywato. Swobody mial chlopiec dosy¢, a ze wérdd tego szwargotu
niemieckiego wcigz musial siedzié¢ lub francuzczyzny stuchad, jat si¢ obojga jezykéw uczyé
bystro i we dwa lata juz niemi dobrze w gebie obracal. A no z tego préinowania i ze zy¢
nie bardzo z szoldrami lubil, bo tak ich zwat salva reverentia dla kréla jegomosci, gdy pora
byla po temu, okoto Drezna pieszo schodzil wszystkie wioski i laski. Natura byta ciekawa,
drapal si¢ i po gérach na drugim brzegu Elby tak urwistych, ze z nich spojrzawszy...
abyssus vocat. Nigdy jednak szwanku nie ponidst.

W jednéjto z tych przechadzek trafit Rajmu$ Zaklika do Laubegastu i znalaziszy pod
bezpariska lipg chlodek, rozlozyt si¢ tam obozem na swoje nieszcze¢dcie... wladnie o téj
godzinie wyszla Anna hr. Hoym na swg samotng przechadzke. Gdy ja chlopak ujrzal,
odrazu zamarl z admiracyi: tchu mu w piersi zabraklo. Oczy tarl myslac ze mu si¢ $ni
i ze taka istota chyba istnié¢ nie motze. Siedzial w miejscu biedaczysko do nocy patrzac
a patrzac... i napatrzé¢ si¢ nie mogac. Zdawalo mu si¢ ze si¢ oczyma napasie do syta, a im
dluzéj patrzyl, tém wigcéj widziéé pragngl. Zrodzila si¢ w duszy tgsknota... czy szal, dosy¢
ze do Laubegastu jak opetany lataé zaczal, w glowie mu si¢ wszystko przewrécilo.

A ze si¢ nikomu nie zwierzal, nie bylo mu téz komu poradzi¢, iz na taka chorobe
jedno jest tylko lekarstwo: w ogien samemu nie i$¢, ale z ognia uciekac.

Tak si¢ chlopaczysko rozmitowalo: ze wychudlo i zglupiato. Kobiéty stuzace u dwo-
ru u pani Hoymowéj, ktére wyszpiegowaly go a domyslily si¢ pewno co mu jest, jely
w émiechy z niego, powiedzialy o tém i pani. Smiala si¢ i ona i zobaczyla go niewidziana,
a motze si¢ jéj go i zal zrobilo, ale kazala do siebie przywola¢ i surowo go zgromita ze si¢
tu niepotrzebnie widczyl, a zakazata aby wigcéj noga okoto dworu nie postal.

Ze przy tj rozmowie nikogo nie bylo a chlopca glupota jego zna¢ oémielata, od-
powiedzial na to, ze przeciez patrzac nie grzeszy i ze oprocz widzenia pani nic nie zada,
a dodal iz choéby go tam i ukamienowaé miano, musi przyjé¢, gdyz mu srodze tgskno.
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Nagniewala si¢ tupigc nézka pani Hoymowa, grozac iz go mezowi przeskarzy, a nic
go to nie nastraszylo. Potém si¢ kilka tygodni z téj strony z ktdréj ja widzié¢ mégh nie
pokazywata. Chodzita do Elby, péki raz nie postrzegla, ze Zaklika po szyje w wodg si¢
schowawszy, mimo zimnéj rzeki, stal tak ukryty aby tylko ja zobaczyl. Rozgniewata si¢
tedy strasznie i poczgla wota¢ na ludzi, az Rajmu$ nurka dat i znikngl. O malo nadwczas
nie utonal, bo go kurcze porwaly i odziez mu namokla ci¢zyla, ale si¢ wyratowal. I jako$
go nie bylo widaé, a no nie prawda, bo sobie inna obrawszy kryjéwke, oczy trucizng
©j picknosci past i pash. Juz czy jejmoéé o tém wiedziala czy nie, nie bylo slychu, a nie
méwiono wiecéj o Zaklice. Ze za$ we dworze malo sie o niego troszczono i krélby byt
moze nawet rad zeby gdzie karku nadkrecit, nikt o chlopcu nie slyszal. Robit i chodzit,
jak chcial.

Raz tylko zawezwano go do dworu, bo krél byt duzemu koniowi z wielkiego gnie-
wu w jaki wpadl, glowe jedném cigciem odrabat. Chcial tedy okaza¢ August Mocny, iz
tego 6w nawet stawny Zaklika nie dokaze. Przyprowadzono szkape stara z pod dragona
i twardo-koscistg. Dawano pocichu do zrozumienia Zaklice zawczasu, aby jesli mu taska
paniska mita, koniowi dat pokéj, lub nie tak bardzo si¢ zamachiwal. Temu byto wszystko
jedno, a gdy raz na sil¢ szlo i pot poczul — jak to méwiono — nikt go nie pohamowat.
W obec tedy krola, panéw i wielkiéj cizby oséb, poprobowawszy tylko zelaza i dobrawszy
klingi, koniowi teb zwalil jak brzytwa... Méwil ze go potém tydzien reka bolala w ramie-
niu — ale nic — krdl stowa nie rzeklszy, ramionami ruszyt tylko i zapito konfuzys. Na
Zaklike nikt i nie spojrzat juz, a dworscy studzy ktérych mial przyjainiejszych, szeptali
mu ze moglby si¢ wynosi¢ gdzie cichaczem, bo go przy lada matém czém, spotka ciupa
na Koenigsteinie.

Rajmu$ ramionami ruszyt a weale si¢ tego nie zlgkt... Krélewskiego tyle bylo zwy-
cigztwa, ze koniecznie chciat go jeszcze probowa¢ wiele wina strzymaj ten za$ czysta wode
tylko pijal, czasem szklanke piwa, wina kieliszeczek — daléj niemogac. Wiec préine bylo
przykazywanie krdlewskie, pij a pij. Gwaltem prawie wleli mu puhar wegrzyna, od ked-
rego jak padl, tydzien odchorowal, i o malo go z tego $wiata nie wzigla goraczka. A no
potém do siebie przyszed! i bodaj do ogromniejszéj jeszcze sily, na ktdrg si¢ z nim nike
prébowad juz nie $mial.

I znowu chodzil na wygladanie owo dziecinne pod ogréd w Laubegascie. A mitos¢
ta uczynita go innym czlowiekiem: spowazniat bardzo, uczy¢ si¢ poczat i powierzchownie
nawet odmienil... Anna hr. Hoymowa ktéra o wszystkiém méwila mezowi i jego siostrze,
o nim nigdy nie wspomniala, zdajgc si¢ go juz niewidzié¢, ani wiedzié¢ o nim...

W Laubegascie koriczyt si¢ dzien zawczasu, z mrokiem zamykano bramy i drzwi na
klucze i dragi, jak bylo we zwyczaju nadwczas; psy spuszczano na podworza z taricu-
chéw, studzy szli z kurami spaé, a pani chocby dluzéj przy $wietle czas nudny spedzita
nad ksigika, nikt o tém nie wiedzial...

Téj nocy wlasnie gdy rozpustowano na zamku, a w odkrytych polach jesienny wiater
bujal, w Laubegast tak go slycha¢ bylo, tamigcego drzew galezie i miotajacego lipami, iz
o $nie ani bylo myslé¢.

Pickna Anna rozebrawszy si¢, czytala w biblii, bo to jéj bylo czytanie najulubiersze,
awlaszeza Apokalipsa i listy S-go Pawta... Toz myélata a rozmyélata nad niemi, czesto
placzac nawet.

Bylo juz péino w noc i druga $wieca jarzaca dopalata si¢ w jéj pokoju, gdy tetent
si¢ dat slyszé¢ za domem, a potém jakby kto bramg zelazng targal i psy ujadaé zaczely
tak straszliwie, iz nieuleknionego ducha pani, poczuta si¢ strwozona. Rzadkie byly juz
woéwczas napasci na dwory, zwlaszcza pod stolicg, ale si¢ przecie trafialy. Rozpuszczone
zoldactwo, polapani gwaltem zotnierze, ktérzy p6zniéj zbiegali i po gorach si¢ kryli tuta-
jac, dopuszczali si¢ czasem gwaltow, chod je szyja pdiniéj placi¢ im przyszlo, gdy na nich
oblawy zwolano.

Poczeta wige dzwonié Anna i caly dwér si¢ pobudzil, ale mimo to, brama nie przestata
dzwieczé¢ ani psy ujadal... Poszli tedy ludzie z bronia w dziedziniec i dopiéro zobaczyli
ze tam si¢ ze dworu krélewskiego postaniec miotal a krzyczat i tuz za nim sze$ciokonny
powdz stal z lokajami i stuzbg. Psy wzigto na ladcuchy, wrota otwarto, postaniec list

oddat...
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Gdy go jéj przyniesiono wérdd nocy, sadzita zrazu Anna, iz c6$ zlego staé si¢ musialo...
pobladta nieco... poznawszy jednak reke meza, choé zmieniong na liscie, uspokoita sic.
Przyszedt jéj tylko na my$l los kanclerza Beichlinga, ktéry nagle ze szczytu taski poszedt
jednéj nocy do Koenigsteinu i zabrano mu wszystko co mial. Sam Hoym nieraz pocichu
spowiadat si¢ jéj z tego, iz krélowi nie wierzy i nie bedzie si¢ nigdy czul bezpiecznym,
dopdki majatku i glowy zagranice nie wyniesie.

Dowiedziong to bylo rzecza, iz krél gdy najczulszym si¢ okazywal, najwigcéj sie go
obawia¢ bylo potrzeba, uspi¢ bowiem pragnal, nim ofiare swy stracit ze szczytu i lubowat
si¢ patrzac na tragiczng fortuny zmiang. Myslata wigc Anna, azali los kanclerza nie spotkat
jéj meza, ktérego kraj caly nienawidzil za wprowadzenie akcyzy, i nieprzyjaciele nan szczuli
ze wszech stron.

Zdziwila si¢ niezmiernie postrzeglszy na bilecie meza, rekg acz widocznie zmieniong
i pospieszng kreslonym, rozkaz, aby natychmiast przybyta... postanym po nia powozem.
Ani si¢ byto podobna opiera¢ dla oczu ludzkich... a i ciekawo$¢ téz wiodla... Kazata wiec
stugom czyni¢ natychmiast przygotowania do podrézy... i nie uplyneta godzina, gdy juz
w powozie siedziata i wrota cichego dworu w Laubegast na zawsze si¢ za nig zamknely...

Myéli dziwne w drodze ja opanowaly... Czula si¢ przejeta jakim$ strachem i smutng
tak, ze si¢ jéj na lzy zbieralo. Nie wiedziala co jéj grozilo i czy jéj co zagrazalo, trwozyla
si¢ wszakze. O powrocie kréla i dworu po kilkoletniéj niebytnoéci, wiedziano wszedzie.
Z niemi razem powracaly do Drezna intrygi, podstepy, wyscigi o taski i znaczenie, w ktd-
rych si¢ réznemi $rodkami postugiwano. Dzialy si¢ tam rzeczy napozér lekkie i wesole,
a w istocie tragiczne...

W chwili gdy ofiary z jekiem padaly w lochy i ciemne przepadci, balowa muzyka
przygrywala weselu tych co zwyciezyli... Nieraz z dala patrzala Anna na sing gére Ko-
enigsteinu, pelng tajemnic i ofiar...

Noc byta ciemna bardzo, lecz powdz poprzedzaly pochodnie dworskie i konie pedzi-
ly... ani opatrzono si¢ jak stangla kareta na bruku u domu przy Pirnajskiéj ulicy. To téz
cho¢ ministra oczekiwano, ludzie si¢ pospali i nierychlo si¢ ich bylo moina dobudzi¢.
W domu tym w ktérym Hoym zajmowal pierwsze pigtro, pokojéw nawet swoich Anna
nie miala. Byly tylko dla przyjecia klientéw naznaczone i sypialnia panska, ktéra wstret
wzbudzala w Annie... Zresztg kancelarye i cale izby papieréw... Gabinet ministra przyty-
kal do ogromné;j sali, ozdobnéj wprawdzie, ale ciemnéj, ponuréj i smutnéj. Nie zastawszy
meza w domu, tém wigcéj si¢ zdziwila hrabina Anna; ale studzy ja upewnili iz to byla
noc krélewska, i ze przy téj zabawie zwykle przeciagal si¢ pobyt na zamku do dnia bialego
i dtuzéj. Zmuszona szuka¢ przytutku i odpoczynku, hrabina musiata dzi§ poraz pierwszy
w tym domu meza, w ktérym nigdy prawie nie bywala, znaléz¢ sobie jakis katek. Obrala
gabinet z drugiéj strony kancelaryi ministra polozony, oddzielony od innych pokojéw
i tu sobie prawdziwe 16zeczko obozowe usta¢ kazawszy, zaryglowawszy si¢ ze stuga, pro-
bowala usnaé nieco. Ale sen nie splynal na powieki znuzone, drzémala tylko chorobliwie,
budzjc si¢ i zrywajac za najmniejszym szelestem...

Drzien juz byl bialy, gdy usnawszy gleboko na chwile, przebudzita si¢ slyszac w gabi-
necie otwierajace si¢ drzwi i stapanie. Sadzila zrazu iz to byt chéd meza i w cichosci co
najpredzéj poczgla si¢ z pomocy stugi ubierad...

Ubidr to byl poranny, zaniedbany, ktéry jéj jeszcze wdzigku dodawal. Znuzenie po-
dréza, niepokéj, goraczka podniosly krélewski wdzick i blask urody zachwycajacéj. Z nie-
cierpliwo$cia odryglowala drzwi ktére ja dzielily od gabinetu, otwarta je, i stan¢ta w pro-
gu.

Naprzeciw niéj zamiast meza stal czlowiek zupelnie jéj nieznajomy, ktérego postawa
i twarz wielkie na niéj uczynily wrazenie.

Byt to m¢zczyzna w czarnéj, dhugiéj sukni protestanckiego duchownego, nie miody,
z glowa wypelzla i blyszczaca, okoto ktéréj nieco siwych wloséw rozwianych jakby aureole
wigzalo. Zzo6tkla skora przylegata do kosci jego czota, tak iz zyly rysowaly si¢ wszedzie wy-
puklo... Siwe oczy gleboko wpadte, usta usmiechniete gorycza, spokojna pogarda $wiata,
pogoda i powaga przytém, nadawaly téj twarzy ani pigknéj zresztg, ani znaczacéj, co$ tak
wybitnego i zatrzymujacego oczy zdumione, iz mimowoli oderwa¢ ich od niéj nie bylo
mozna.
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Patrzala nad Anna, ale i on jakby zjawiskiem téj kobiety przerazony, stal nierucho-
my z wlepionemi w nig oczyma, w ktérych mimowolne malowalo si¢ uwielbienie dla
cudownego boskiego tworu, podobnego aniotom...

Stal i usta mu drzaly i rece si¢ podniosly zdumieniem napét, napét jakims ruchem
niezrozumialym, ktéry i odpychaé mégt i blogostawié...

Dwie te istoty zupelnie sobie nieznane... badaly si¢ tak chwil¢ oczyma... Duchowny
cofal si¢ zwolna... Anna ogladala si¢ szukajac oczyma meza... Juz miala nazad wstapi¢ za
prég gabinetu, gdy duchowny spojrzawszy na nig wzrokiem litosci pelnym, zapytal...

— Kto ty jestes?

III

— Jabym tu predzéj was mogla spyta¢, kto wy jestescie i co tu w domu moim robicie?

— W domu waszym? — powtdrzyl zdumiony duchowny — jakto? wicc zong jesteécie
pana ministra?

Anna glowg dumnie dafa znak potwierdzajacy. Duchowny spojrzat na nig wzrokiem
pelnym najwyrazistszéj litosci, patrzal dtugo i dwie tzy zakrecily mu si¢ pod zmarszczo-
nemi powieki, zlozyl rece jakby z rozpaczy i zwatpienia.

Anna pogladala nan z ciekawoscig. Niepozorna ta postaé zszarzana, zmeczona, zy-
ciem zlamana, zdawala si¢ odiywiaé, wyszlachetniaé, uczuciem jakiéms wielkiém wyra-
sta¢: stala si¢ powaing i majestatyczng. Dumna pani czula si¢ przy niéj onie$mielong,
maly, zdziecinniala, niemal pokorng. Milczacy starzec promieniat jakiém$ natchnieniem
wewnetrzném. Nagle, oprzytomnial, obejrzat si¢ strwozony i krok postapit naprzéd...

— Dlaczegdz ty, ktéra Wszechmoggcy stworzyt dla chwaly swéj, jako pigkne cnoty
naczynie, ty pelna blasku istoto, podobna aniotom, nie otrzaéniesz pytu z nég twych ska-
lanych dotknigciem nieczystego Babilonu i nie uciekniesz rozdarlszy szaty biale, z tego
ogniska zepsucia i rozpusty? — zawotlal jakby nagle rozogniony mitosierdziem. Dlacze-
go ty tu w tym ogniu trwasz? kto ci¢ wen wrzucil? kto byl tym niegodziwym co tak
pickne dziecie Boze cisnat w ten $wiat plugawy?? Czemu nie uciekasz? dlaczego stoisz
niestrwozona a moze niewiedzaca o niebezpieczenistwie? dawno tu jeste$?

Anna zrazu ostupiala stuchajac go, lecz glos starego takie na niéj czynit wrazenie, iz
uczula si¢, moze pierwszy raz w zyciu podbitg i onie$mielong. Oburzal jg ten ton du-
chownego a nie mogla si¢ zai pogniewaé. Nim otworzyla usta... on méwit daléj:

— A wieszze ty gdzie jeste$? a wiesz, ze ta ziemia na ktéréj stoisz chwieje sie pod
stopami twemi? ze te $ciany si¢ otwieraja na rozkazy, ludzie nikng gdy sa zawads, ze tu
zycie czlowieka nie wazy nic... dla kropli rozkoszy?

— Coi zaprzestraszajace obrazy, krelisz, méj Ojcze — odezwala si¢ wreszcie Hoy-
mowa — i dlaczego mnie niemi chcesz zatrwozy¢?

— Bo z czystego czola i oczu twych, dziecko moje — rzekt duchowny — widzg ze$
bezpieczna, niewinna i nie$wiadoma tego co ci¢ otacza: ty$ chyba tu niedawno?

— Od kilku godzin — u$miechajac si¢ odpowiedziala Hoymowa...

— I nie tu przezyta$ dziecinstwo i mlodo$¢ twoja, bobys tak nie wygladala — usmiech-
ngl si¢ bolesnie stary — nieprawdaz?

— Drziecinistwo spedzitam w Holsztynie... od lat kilku jestem zong Hoyma, ale mnie
trzymal odosobniong na wsi... ledwiem zdala widziata Drezno...

— A nic chyba nie slyszala o niém... — dodal stary i wstrzast sic.

Wszystko co mi méwisz, przeczytalem na czole twém, w wejrzeniu — rzekt smutnie.
— Bég mi czasem daje zajrzed gleboko w dusze¢ ludzks... Niezmierng litoscig zostalem
zdjety widzac ci¢, pickna pani; zdalo mi si¢ ze patrze na lili¢ biala, rozkwitly w ustroniu,
ktéra stado rozhukanego bydla ma podepta¢. Bylo ci kwitna¢ gdzie$ wzrosla i woniéé
pustyni a Bogu...

Zamyslit si¢ gleboko. Anna postapila przejeta kilka krokéw ku niemu... w jéj oczach
i postawie wida¢ bylo wzruszenie.

— Ojcze méj — rzekta — ty kro jestes??

Stary zdawat si¢ niestyszé¢, tak si¢ zadumat gleboko. Powtérzyla pytanie.

— Kto ja jestem? — rzekt — kto ja jestem? nedzna istota grzeszna i wzgardzona,
na ktdra nike nie patrzy lub si¢ z niéj wszyscy $mieja. Jam glos wolajacego na puszczy...
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jam ten ktéry przepowiadam upadek, zniszczenie, dni pokuty i niedoli... Kto ja jestem?
naczynie w reku Bozém, przez ktdre czasem przechodzi glos z gory poteiny, aby go ludzie
nie slyszeli lub o$mieli? Jam ten za ktdrego czarng suknig biegaja ulicznicy rzucajac na
nig blotem, ten ktérego proroctw nikt nie shucha... nedzarz wéréd bogaczéw... ale praw
i czysty, przed Panem...

I zamilkt ostatnie stowa wymoéwiwszy glosem gasngcym... spuscit glowe.

— Drziwne zrzadzenie — odezwala si¢ Anna nie odstgpujac od niego — po kilku la-
tach spokoju na wsi, w ciagu ktérych mnie szmer ledwie od stolicy dochodzit, przybywam
nagle powolana przez meza i w progu spotykam was jakby przestroge i oznajmienie... Nie
jestze to palec Bozy?

Wstrzesta si¢ i dreszez przebiegt ja calg.

— Zaprawdg dziwne! — powtdrzyla.

— Opatrzne — rzekt stary... — a biada tym co lito$ciwéj Bozéj nie stuchajg prze-
strogi... Chcesz wiedzié¢ kto ja jestem? nikt! ubogi kaznodzieja od kosciota, ktory co$
zgrzeszyl na kazalnicy i ktérego pomsta panéw ziemskich Sciga... Zowie si¢ Schramm...
hrabia Hoym znal mnie niegdy$ w dziecinistwie, przybytem go prosi¢ o przeméwienie za
mng. Groza mi. I oto jak si¢ tu dzi$ znalaztem... Ale kto was tu sprowadzit? kto wam tu
przyby¢ dozwolit?

— Wlasny maz! — rzekta Anna...

— Pro$ go niech ci¢ uwolni — szepnal ogladajac si¢ trwozliwie duchowny. Wi-
dzialem pigknosci tego dworu, bo je tu ludowi na ulicach pokazujg jak lalki... ty$ nad
nie wszystkie pickniejsza stokrod... Wigc biada ci, jesli tu pozostaniesz... okolg ci¢ sie-
cig intryg, osnujg jadowitemi pajeczynami, uspia, upoja... zawrdcy glowe melodya piesni,
ukolyszg serce bajaniem... zhudza oczy bezwstydem... oswoja ze sromotg, az jednego dnia,
spojona, znuzona, oslabla... polecisz w przepasé...

Anna Hoym zmarszczyla brwi.

— Nie — zawolala — nie jestem tak slabg jak sadzicie, ani tak zasadzek nie$wiadomg,
ani tak spragniong zycia... Nie, $wiat ten mi si¢ nie u$miecha, patrz¢ nad z gory... nizéj
on odemnie...

— Ale$ go oczyma duszy tylko i przeczué widziata — odpart Schramm — nie wierz
sobie, uciekaj z tego piekta... Krélewskie w niém posagi popalily si¢ na wegiel i obrukaly
sadzami... IdZ ztad... idz, idZ, szkoda ciebie i bialéj niewinnéj duszy twojé;...

To méwige rece wyciagal jakby ja cheial wygnaé i przy$pieszy¢ odejscie; ale Anna stata
niezatrwozona, szyderski razem i litodci pelen usmiech bigkal si¢ po jéj ustach.

— A gdziez uciekng? — zawolala — los mdj polaczony jest z losem tego czlowie-
ka... oderwa¢ go odent nie w mocy mojéj... Ja wierz¢ w przeznaczenie, stanie si¢ co mi
wyznaczono... tylko nie $piacg i nie pijang owladng mna, nie ostably i zwycigzona, ale ja
chyba im panowa¢ bedg...

Schramm strwozony spojrzal, stala pelna dumy i sily, uémiechnieta szydersko i kré-
lujaca...

W t¢j chwili otwarly si¢ drzwi i hrabia Adolf Magnus Hoym wszed} zmigszany, powoli,
w progu wahajac si¢ jeszcze, do wlasnego gabinetu.

Za stolem wérdd $wietnego towarzystwa wezorajszego nie korzystnie si¢ juz wydawat;
dzi$ po bialym dniu, po nocnéj goraczee i zmeczeniu wygladat gorzéj jeszcze... Mgzczyzna
byt ogromnego wzrostu, barczysty, silny a niezgrabny. Nic szlachetnego nie nadawalo mu
wdzigku, twarz pospolita odznaczata si¢ tylko blyskawicznemi zmianami konwulsyjnie
po niéj przebiegajacych wyrazéw z soba najsprzeczniejszych. Oczy szare to gingly w po-
wiekach, to wyskakiwaly ogniem tryskajac, usta $mialy si¢ i krzywily, czoto marszczyto
i wypogadzalo, jakby potajemna wladza targala we wngtrzu sznurami, ktére calg postaé
zmienialy... I w t¢j chwili, ujrzawszy zong, zdawal si¢ by¢ pod wrazeniem najsprzecz-
niejszych jakich$ uczué. USmiechnat si¢ jéj i w chwile jakby gniewem chcial buchnaé
nasrozyl... ale si¢ zwycigzyt i zawahawszy wsunal zywo do gabinetu!

Na widok Schramma $ciggnely mu si¢ brwi gwaltownie i zto$¢ wystapila na twarz...

— Szaleficze, fanatyku, komedyancie przebrzydly — zawolal nie witajac si¢ nawet
z zong — znowus$ nabroil, znowu do mnie przychodzisz abym ci¢ wyciagnat z topieli?
Ha? nieprawda? wiém wszystko, péjdziesz precz od kosciota... na wies, tam, na pustynie,
do prostaczkéw... w gory...
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Wskazal reka.

— Ja ani cheg, ani mysle ci¢ broni¢? — dodat zapalajac si¢ — podzickuj Bogu jesli
ci¢ dwoch dragonéw odprowadzi gdzie do kata, bo tuby ci¢ daléj, co gorszego spotkaé
jeszcze moglo...

— Ha! myslicie! — ciagnat daléj, zapalajac si¢ minister, ktéry przystapit do Schram-
ma tuz, jakby go juz sam mial porwaé za kolnierz — myélicie ze tu, na dworze wolno
wszystko, i ze to co wy nazywacie stowem Bozém, nieocukrowane, mozecie podawaé
ustom do stodyczy nawyklym? ze wy tu mozecie gra¢ rol¢ natchnionych apostoléw na-
wracajacych pogan...

Schramm... méwilem ci sto razy, ja ciebie nie ocale... gubisz si¢ sam...

Duchowny niezachwiany bynajmniéj, spokojny stal patrzac ministrowi w oczy.

— Ale ja jestem kaplanem Bozym — rzekl — jam poprzysiegal dawaé $wiadectwo
prawdzie, a kaza mi by¢ meczennikiem dla niéj... niech si¢ stanie...

— Mgczennikiem! — rozémiat si¢ Hoym — toby bylo zawiele szczgécia; dadza ci
piescia w plecy i oplwawszy wyswiéca.

— Wigc pdjde — odezwat si¢ Schramm — ale dopdkim tu jest, ust nie zamkne...

— T kaza¢ bedziesz gluchym! — szydersko dodal minister... ruszajac ramiony. —
No, dosy¢ tego, réb co cheesz... ratowaé ci¢ nie mogg i nie mysle; tu dobrze gdy kazdy
ocali siebie... Jam ci to przepowiadat Schramm... milczé¢ trzeba umiéé, umiéé pochlebiaé
lub gina¢ podeptanym... Céz cheesz, przyszly takie czasy: Sodoma i Gomora... Bywaj mi
zdréw, bo czasu nie mam.

W milczeniu poklonit si¢ Schramm, popatrzal na zon¢ Hoyma z politowaniem, na
niego z milczacém zdziwieniem i skierowat si¢ ku drzwiom. Hoym od zony, na ktérg
takze byt spojrzal, oderwat wzrok ku niemu...

— Zal mi cie — burknat krétko — idz, zrobie co moge, ale zatop si¢ w biblii i trzymaj
jezyk za z¢bami: ostatni raz ci to radze...

Schramm prawie nie stuchajac wyszed!... malzonkowie zostali z sobg sam na sam...

Hoym nawet nie przywital si¢ z Anng, oddawna 7le z sobg byli; widocznie nie wiedzial,
od czego pocza¢ rozmowe... zaklopotany stal i zly... Chwycit rekami dwa korce peruki
swéj i targal...

— Pocoizes hrabia kazal mi tu przyby¢ tak nagle? — zapytala Anna z wymoéwka
i duma.

— Poco? — podnoszac oczy zawolal Hoym, zaczynajac wzdluz i wszerz biegaé po
gabinecie jak opg¢tany — poco? bom byt szalony! bo mnie ci niegodziwcy spoili, bo nie
wiedzialem com robil! bom glupi... bom nieszczesliwy!... bom waryat!

Tak! waryat! — powtdrzyt.

— Wiec moge nazad powrdci¢? — spytala Anna...

— Z piekla si¢ nie powraca! — za$miat si¢ Hoym, — a waépani z taski mojéj w piekle
jeste$: to istne piekto!

Rozerwal na piersiach kamizelke, jakby go dusila i pad} na krzesto...

— Al tak! istotnie oszale¢ przyjdzie, — mruknal — lecz z krélem niema wojny...

— Jakto? krél?

— Krdl! Fiirstemberg! wszyscy! wszyscy! nawet Vitzthum, kto wié, wlasna moze sio-
stra... spiknigci na mnie... Dowiedzieli si¢ ze$ ty pickna, Zem ja glupi i kazali mi panig
pokazad!

— Ktéz im o mnie powiedzial? — zapytala ciggle spokojna Hoymowa.

Minister nie mégt si¢ przyzna¢ przed nig, iz sam popelnit t¢ wine, za ktéra przy-
chodzita pokuta, zgrzytnat zebami, tupnat nogami i zerwat si¢ z krzesetka... Zlo$¢ jego
ustapila nagle weale odmiennemu usposobieniu, pobladi, stal si¢ zimnym i szyderskim.

— Doé¢ tego, — rzekt cicho znizajac glos — méwmy rozsadnie. Co si¢ stalo, tego
naprawi¢ nie potrafic... Wezwalem pania, bom musial ja tu $ciagnaé, krdl chcial, a Jowisz
piorunuje tych co mu si¢ $mig sprzeciwial... Dla jego zabawki musi shuzy¢ wszystko...
krélewskiemi stopy depcze skarby cudze i rzuca je w $miecisko... — Znizyt glos i umilkt
jakby stuchat czy si¢ kto nie odezwie.

I poczat znowu zwolna chodzi¢ po pokoju.

— Zalozylem si¢ z ks. Firstembergiem, ze pani jeste$ najpickniejsza kobiétg ze
wszystkich tych, ktére tu z professyi picknych role graja. Nieprawdaz zem byl ghupi?
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Pozwalam by$ mi to pani powiedziala... Najjasniejszy nasz pan ma by¢ zakladu naszego
sedzig... i wygram tysigc dukatéw...

Anna zmarszczyla brew, odskoczyla z najwyzsza wzgarda, odwracajac si¢ od niego.

— Nikczemny waépan jeste$, panie hrabio — krzyknela w gniewie. — Jakto? wy! wy
coécie mnie jak niewolnice trzymali zamknigty, skapiac mi powietrza i $wiatla, wypro-
wadzacie mnie teraz jak komedyantke na sceng, abym wam wygrywala zaklady blaskiem
oczu i u$miechami? to najwyzsza podlos¢!

— Nie szczedz pani wyrazéw, méw co cheesz, — rzekt Hoym z bolescig — wart
jestem, zastuzylem... Wszystkiego za malo na potepienie mnie! Mialem najpickniejsza
istote w $wiecie, ktora kwitla i uSmiechata si¢ dla mnie samego tylko, bylem dumny
i szczgdliwy... szatan mi kazat w kielichu wina rozum utopic...

Zalamal r¢ce: Anna zamilkla i patrzata.

— Ja jad¢ do domu — rzekla — ja tu nie pozostane, wstydzitabym si¢ sama siebie...
Koni! powoz!

Rzucila si¢ ku drzwiom: Hoym stat u$miechajac si¢ gorzko...

— Koni! powozu! — powtdrzyl — ale wacpani nie wiesz chyba gdzie jeste$ i co cig
otacza? Jeste$ niewolnicg, nie mozesz stapi¢ kroku; nie recze zeby straz nie stala u drzwi
domu. Gdyby$ o$mielita si¢ wymkna¢, dragoni péjda zlapaé ci¢ i odprowadzi¢... nike nie
odwazy si¢ wiezé... nikt nie uzuchwali ratowaé... Waépani nie wiesz gdzie jeste$?

Hrabina zatamata rece z rozpacza, Hoym patrzal na nig z jakiéms$ uczuciem niewy-
stowionéj zazdroci, zalu, bélu, szyderstwa i niepokoju.

— Nie — rzekt dotykajgc z lekka jéj reki — postuchaj mnie pani; nie jest jeszcze
moze tak Zle jak ja méwig, jak przeczuwam: méwmy z flegma i rozsadnie... Ging tu
ci co chea by¢ zgubieni... Pani mozesz nie by¢ pickna gdy zapragniesz, mozesz si¢ staé
odstreczajacy, surows, straszng... mozesz dla ocalenia mnie i siebie... przybraé postawe
odraiajacy...

Tu znizyt glos...

— Znasz pani historya naszego najmiloéciwszego pana a kréla Augusta? — zapy-
tal si¢ z dziwnym u$miechem. — Pan to wspanialy, hojny... sypiacy zlotem, ktére moja
akcyza ze splesnialego chleba ubogich wyciska... Niema drugiego tak wspanialomy$lne-
go monarchy.., niema ktéryby potrzebowat bawi¢ sie drozéj, nieustanniéj i dziwaczniéj.
Eamie podkowy i kobiety i rzuca je na ziemie; kanclerzy, ktdrych éciskal wezoraj, za-
myka na Koenigsteinie... Dobry i faskawy pan, u$émiecha ci si¢ do ostatniéj godziny, aby
rusztowanie ostodzil... Serce ma najlitoéciwsze, tylko mu si¢ sprzeciwiaé nie trzeba...

Moéwit coraz ciszéj, a trwozliwemi oczyma biegat dokota...

— Znasz pani historyg jego! a! ciekawa bardzo — szeptal daléj — lubi kobiéty co-
raz $wieze... co raz $wieze jak smok éw w bajce, zyje dziewicami, ktére mu przerazeni
mieszkanicy do jego jaskini wiodg... a on je pozera... Ktz jego ofiary policzy? Waépani
moze slyszala$ ich imiona... ale obok znajomych, trzykro¢ tyle zapomnianych... Krél ma
dziwne smaki i upodobania: kocha si¢ dwa dni w attasach, a gdy mu si¢ one znudzg,
gotéw na tachmany polowaé... Ludzie wiedza o trzech krélowych z lewéj reki, jabym
ich naliczyl dwadziescia... K6nigsmarck jest jeszcze pickna, Spiegel nie jest weale stara,
ksi¢zna Teschen w ltaskach... ale juz wszystkie go znudzily. Szuka kogoby pozarl!

Dobry pan! taskawy pan! — dodal $miejac si¢ — wszakze zabawi¢ si¢ musi, wszak dla
tego na $wiat przyszed} aby mu stuzylo wszystko; pickny jak Apollo, silny jak Herkules,
lubiezny jak Satyr... a straszny jak Jupiter...

— Dlaczegdz mi to waépan rozpowiadasz, — wybuchneta oburzona Anna — maszze
mnie za tak nizko upadly, bym na skinienie pariskie data si¢ sprowadzi¢ z drogi honoru!
Wadpan mnie nie znasz! to obelgall

Hoym patrzat z politowaniem na nig.

— Znam moj3 Anng, — rzekl z udmiechem — lecz znam dwor, pana, ludzi co nas
otaczajg i urok jaki ich otacza. Gdyby$ pani kochata mnie bylbym spokojnym...

— Alem przysiegata wam, to dosy¢ — odezwala si¢ z duma kobiéta — nie pozyskale$
serca, ale masz stowo. Takie kobiety jak ja nie tamig przysicgi...

— Eamaly i takie dla blasku korony — rzekt Hoym — ksi¢zna Teschen jest wielka
i dumng panig.

Anna ruszyla ramionami z pogarda.
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— Mogg by¢ zong, nie cheg by¢ kochankg — zawolala — sromu na czole nosi¢ nie
umiem.

— Srom! — rzekl Hoym — a! to piecze tylko chwile, goi si¢ rana i nie boli, choé
pietno zostaje na wieki...

— Wadpan jeste$ obrzydliwy, — przerwata kobiéta z gniewem. — Sprowadzasz mnie
tutaj sam... i karmisz takiemi grozbami...

Wazruszenie nie dozwolito jéj méwi¢ dtuzéj. Hoym sig zblizyt z pokorg:

— Daruj mi — odezwal si¢ — glowe stracilem, nie wiem co czyni¢ i co méwig... to
dzikie domysly i strachy... Jutro jest bal na dworze... Krél pan rozkazal ci by¢ na nim,
zostaniesz przedstawiong krélowéj. Mnie si¢ zdaje — z cicha poczat spuszczajac oczy —
wadpani mozesz co zechcesz, nawet nie by¢ pigkng... Ja chetnie zaklad przegram... Bedzie
ci tatwo sta¢ si¢ $mieszng... niezgrabng. U kréla wiele wazy elegancya, dowcip, zywos(...
coz tatwiejszego jak okazad si¢ zaniedbang, niezr¢czng, milczacy, roztargniong i tepa? Rysy
twarzy to nic jeszcze... Drezno pelne jest picknych kucharek... August jest wytwornym
znawcg, wymaga wiele... Pani mnie rozumiesz?

Anna odwrdcita si¢ od niego w milczeniu wzgardliwém postepujac ku oknu.

— Kazesz mi wigc gra¢ komedy dla ocalenia swojego honoru! — zawolata z uémie-
chem ironicznym — ale ja nie cierpi¢ falszu. Waépana honorowi nic nie grozi... Anna
Konstancya Brockdorf nie jest jedna z tych kobiet co si¢ na laske pariska biorg i daja
spodli¢ dla garéci brylantéw. Nie masz si¢ czego obawial... badz spokojnym... Lito§¢
mnie bierze nad wami! Ja na tym balu nie bede...

Hoym zamilkt i pobladt.

— Pani na balu tym by¢ musisz; — rzekl glosem sttumionym: — tu nie idzie juz
o zadne dziecinne niebezpieczenistwo ale o glowe i fortung, o przyszto$é moja... Krol
kazat...

— A ja nie cheg! — odparta Anna.

— Sprzeciwisz si¢ jemu! — spytal Hoym.

— Dlaczegdz nie, panem jest wszystkiego oprécz domu i rodziny, ktére do Boga
nalezg... Coz mi uczyni?

— Al wam nic — rzekt niespokojnie minister — nadto dla pigknych pa jest grzecz-
ny; ale ja pdjde na Koenigstein, majatki nasze zabierze fiskus, rozdrapig faworyci: nedza,
$mier¢.

Zakryl sobie oczy rekami.

— Wy go nie znacie — szeptal cicho — on si¢ usmiecha i ja$nieje jak Apollo, ale jak
bég piorunéw straszny... Nie przebaczyt nigdy nikomu kto $miat zwatpi¢ ze jest wszech-
mocnym. Pani bedziesz na tym balu, lub ja zgine...

— A sadzisz pan, hrabio Hoym — odparta Anna — iz ta grozba waszéj zguby jest
dla mnie tak straszng?

Ruszyla ramionami i poszta znowu do okna...

Hoym posunat si¢ za nig blady.

— Na milo$¢ Boza, o sprzeciwieniu si¢ woli kréla mowy by¢ nie moze... zaklinam
was.

Koriczyl te stowa gdy do drzwi zapukano zywo i stuzacy wpadt zatrzymujac si¢ w progu.
Minister brwi $ciggnal i nasrozyt sic.

— Hrabina Reuss i Vitzthum!

Sciggnawszy usta z gniewu, Hoym poépieszyt do progu; cheiat stuzacego wystaé z od-
powiedziag odméwna, gdy po za nim postrzegt pickna, wypogodzona, arystokratycznych
ryséw twarz hrabinéj, a po za nig Zywo szpiegujace go oczy siostry.

Zdawalo mu si¢ ze o wezorajszym wypadku i o przybyciu zony jego, nikt jeszcze
w mieécie nie wiedzial; odwiedziny dwéch tych pan przekonywaly go na nieszeze¢dcie
iz. popelniony po pijanemu blad, ktérego sobie darowaé nie mdgl, juz si¢ musial staé
posmiewiskiem powszechném. Hrabina Reuss nie bylaby si¢ pewnie inaczéj ruszyla, by
wdowi dom ministra odwiedzi¢.

Zmigszany nad wyraz, dal znak studze ktéry odstapil, a cala posta¢ majestatyczna
hrabinéj, ktéra si¢ byla wstrzymala w progu, pokazala si¢ w czarnych sukniach koron-
kami okrytych. Hrabina Reuss biata, $wiéza, rumiana, form nieco pelnych, ale bardzo
wdzigcznych, z u$miechem tagodnym na rézowych usteczkach, nie miala w sobie nic
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przerazajacego, przeciez na widok jéj blada juz twarz Hoyma, zdawala si¢ bledna jesz-
cze: zmigszal sig, jakby w niéj grozbe zobaczyt...

Siostra jego, pani Vitzthum towarzyszaca hr. Reuss, mogla to fatwo dostrzedz w oczach
brata. Na obu jednak kobiecych twarzach wykwitly tylko wzamian dwa uprzejme umie-
chy.

— Hoym! doprawdy moglabym si¢ gniewaé na ciebie — ozwala si¢ stodkim, wdzigcz-
nym, melodyjnym glosem hr. Reuss — jakie to by¢ moze! Zona twoja przybywa nam
tu do stolicy, a ja nic nie wiem... a ja przypadkiem od Hiilchen dopiéro dowiaduje si¢
o tém.

— Jakto? — krzyknat minister nieposiadajac si¢ ze zniecierpliwienia — i Hiilchen
juz wié o tém.

— Al — zawolala wchodzac pani Reuss — i ona i caly $wiat i wszyscy o tém tylko
méwig, ze nareszcie masz rozum i biednéj kobiecie za kratami wigdng¢ nie dasz.

To méwigc posuncta si¢ ku Annie, badajac ja oczyma, rozpatrujac si¢ w niéj, jak
znawca picknych koni patrzatby na zwierze na targ wyprowadzone.

— Jak si¢ masz droga hrabino — rzekia wyciagajac ku niéj obie rece. — Jakzem rada
ze cie tu powita¢ moge, gdzie jest wlasciwe miejsce twoje. Pierwsza si¢ tu zjawiam, ale
wierz mi ze nie ciekawo$¢ mnie tu sprowadza, tylko cheé ushuzenia ci. Jeste$ jutro na
balu u krélowéj... pustelnico moja $liczna... przybywasz dzis, nie znasz Drezna... kaize
mi sobie pomddz. Ja i Vitzthum niepokoily$my si¢ zawczasu o ciebie... Biédna ty nasza
Strwozona ptaszyno...

W czasie tego przeméwienia, ta ktérg hr. Reuss nazwala sploszong ptaszks, stata tak
dumna i jasniejgca sila, weale nie zatrwozona, jakby tu panowala oddawna.

— Drzickuje¢ wam pigknie — odezwala si¢ spokojnie — wlasnie maz mi powiedziat ze
mam by¢ na balu. Lecz jestze to koniecznoscig, czy nie mam prawa zachorowaé chocby
ze strachu, ze mnie tak nadzwyczajne szczgécie spotyka!

— Nie zyczylabym ci tego pretekstu uzywaé — odpowiedziata hr. Reuss, ktéra Hoym
ze swojego gabinetu podawszy jéj reke przeprowadzal wlasnie do ponuréj sali audyency-
onalnéj — nikt nie uwierzy w chorobe popatrzywszy na ciebie, co wygladasz jak Juno
pelna blasku zdrowia i sily, nike nie da wiary przestrachowi, bo$ nieulgkniona.

Vitzthumowa wzi¢la pod reke Anne i korzystajac z tego ze ja brat wyprzedzat nieco,
szepngla na ucho:

— Kochana Anno! niemasz si¢ zaprawde ani czego trwozy¢, ani wymawiaé; raz przecie
wyjdziesz z téj niewoli, ktérg dla ciebie oplakiwatam. Zobaczysz dwor! krdla... $wietnoéé
naszg, keoréj rownéj nie ma w Europie. Ja ci piérwsza winszuje. Jestem przekonang ze los
najszczedliwszy cig czeka...

— Jam tak do mojego wiezienia i ciszy nawykta — cicho rzekta Anna — iz mi juz
nad nie nic wigcéj nie bylo potrzeba.

— Hoym méj — dodata Vitzthumowa — spali si¢ z zazdrosci!

I $miaé si¢ poczela do rozpuku.

Trzy panie ktérym towarzyszyl pomigszany minister, staly w $réd sali jeszcze, gdy
stuzacy odwotal Hoyma, za ktérym si¢ drzwi gabinetu zamknely. Hrabina Reuss pierwsza
usiadla pochylajac si¢ ku picknéj gospodyni.

— Droga moja — szepngla — bardzom rada ze piérwsza ci¢ witam rozpoczynajaca
zycie nowe. Wierz mi, mogg ci si¢ przyda¢ na co... Hoym niechcacy podstawit ci pod
nogi podnézek, po ktérym wynijé¢ mozesz wysoko... Jak aniot jeste$ pickna!

Anna zmilczata chwilke.

— Sadzac zem ambitng, mylisz si¢ kochana hrabino — odezwata si¢ zimno — ptoche
lata przezylam, wielem my$lé¢ musiala nad sobg i $wiatem, siedzac w samotni mojéj.
Wzdycham tylko aby do niéj i do méj Biblii powrdcié.

Reuss sie rozémiala.

— Wszystko to si¢ zmieni — rzekla wdzieczac si¢ do gosposi. Nateraz myslmy o ju-
trzejszém ubraniu. Vitzthum patrz i zlézmy walng rade jak ja ubra¢ mamy, bo sama
gotowa si¢ zaniedba¢. Tobie powinno i$¢ przecie o honor domu brata.

— Jakkolwiek si¢ ubierze — odezwala si¢ Vitzthumowa — zawsze bedzie najpick-
niejszg. Teschen z nig walczyé nawet nie motze, jest zwigdla. Na calym dworze nie ma
zadnéj, coby nie zgasla przy Annie. Mnie si¢ zdaje ze jak najskromniejszy ubiér bedzie
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iéj jak najlepiéj do twarzy... niech inne si¢ sadza na réz, bielidlo i fioki... jéj dos¢, choéby
dziewiczéj sukienki...

Rozmowa o galgankach stata si¢ zywa, przerywang, goraca, polemiczng. Hrabina zrazu
nie migszata si¢ do niéj, stuchajac tylko dwéch przyjacidtek, zbyt czulych, by ich zajecie sie
nig nie budzito podziwienia i pewnéj obawy. Powoli jednak i ona ulegla magnetycznemu
pociagowi, jaki strdj ma dla niewiast, wrzucita stowo i $miechem przerywany spér toczyt
si¢ juz coraz weselszy...

Hr. Reuss z niezmierng bacznoécig przystuchiwala si¢ kazdemu stowu pani Hoym,
tajemnie przypatrywala si¢ jéj z jakim$ niepokojem dziwnym; zdawala wrzucaé pytania,
cheac w odpowiedziach co$ wigcéj uslyszéé, nad to co one zawieraly. Anna przeszla wkrot-
ce z rozdraznienia rannego w stan jéj wiekowi wlasciwy, zaczeta dowcipkowad i §miac sie,
rzucajgc z wielka fatwoscia stéwkami iskrzacemi tysiagcem ostrych brylantéw. Z odwagg,
ze szczerodcig niezwykly opowiadata o sobie, swych uczuciach i przeczuciach. Pani Reuss
przyklaskiwata. Po kilkakro¢ chciata ja uscisngé, tak si¢ ucieszyla zwawoscig mlodzieficza
tego umyshu, ktoéry w spokoju i ciszy calg dziewicza zachowat potege.

— Cudowna Anna nasza! zachwycajaca! niezréwnana! — wolala. Jutro wieczorem
caly dwér u kolan jéj lezé¢ bedzie. Hoym wezeénie powinien sobie przygotowaé pistolety.
Teschen zachoruje i omdleje znowu, ona co tak jest sktonna do mdlosci odkrywajacych
jéj wdzigki!

Vitzthumowa $miala sic... Reuss opowiadata z tego powodu mlodéj pani, jak ksi¢zna
Lubomirska zdobyla kréla serce omdleniem na widok jego upadku z konia. Omdleli
nadwezas oboje, bo i krél takze ranny mocno w nogg, stracil przytomnoéé. Przebudzenie
bylo rozkoszne... bo August kleczal u ndg jéj, gdy po raz pierwszy otwarla oczy...

— Niestety! — dodata Reuss — dzi$ gdyby nawet napadly ja mdlosci, krélby si¢ mo-
ze raczéj przestraszyl niz uradowal niemi. Przeszly pierwsze zapaly. Na jarmarku lipskim
Najjaéniejszy Pan puscit sobie cugle i dokazywat z francuzkiemi aktorkami. Co gorzéj,
mowig ze sig szalenie zakochat w ksi¢znie Anhalt-Dessau... od ktéréj tylko doznal nielito-
$ciwéj ozigblosci... Fiirstemberg slyszal od niego niedawno, ze serce ma wolne i gotéwby
jakiéj picknodci uczynié¢ z niego ofiare.

— Spodziewam si¢ — rzekla obrazona nieco Anna — iz mnie kochana hrabino nie
posadzisz o to, bym stangla w rzedzie z francuzkiemi aktorkami, cho¢by po drugiéj stronie
ksi¢zne si¢ znalazly... Serce krélewskie weale nie wesolym jest darem, a moje co$ wigcé;
warto niz resztki po ksi¢znie Teschen...

Reuss zarumienita si¢ mocno.

— Cicho! cicho! dziecko jakies§ — odezwala si¢ ogladajac — ktéz ci méwi o tém.
Paplemy o wszystkiém... dobrze, by$ na wszystkie wypadki byta przygotowang.

Vitzthum i ja przyslemy ci kupcéw naszych i szwaczki... jeslis swoich brylantéw nie
wzigla z domu, albo ci ich braknie, Meyer pozyczy w najwickszym sekrecie jakich tylko
zapragniesz, niewidzianych tu na dworze. Usluiny jest i grzeczny... To méwiac wstaly
obie i poczely Sciskaé Anng, ktéra je milczac do drzwi salonu przeprowadzita... Hoym juz
si¢ nie pokazal, w gabinecie petno bylo urzednikéw od akeyzy.

U wschodéw na dole stala kareta hr. Reuss, do ktéréj wsiadly obie. Jakis czas milczaly
zamyslone. Vitzthum piérwsza przerwala to zadumanie:

— Co pani wrbzysz? — spytala.

— To nieuchronne — szepngla hrabina — to konieczne: Hoym od dzi§ dnia za
wdowca si¢ uwaza¢ moze. Anna dumng jest... bedzie si¢ szczgsciu opieraé diugo, ale
nic kréla wigcéj nie drazni nad taki opér z ktérym walczy¢ musi. Jest jak aniot pickna,
$mialg, dowcipna, dziwaczng: wszystko to przymioty ktore nie tylko ciagng ale i wigia.
Droga moja, bedziemy z nig teraz jak najlepiéj nim pochwyci w rece wodze, potém by-
loby zapéino... Ja ciebie, ty mnie wspomagaj: dajmy sobie rece. Przez nig kréla miéé
bedziemy, ministréw, wszystko. Teschen zgubiona, co mnie niewymownie cieszy; u téj
nudnéj, sentymentalnéj ksi¢znéj nigdym nic zyskaé nie mogla. Ma téz dosy¢: syn uznany,
ksieztwo nadane, bogactwa ogromne: krélowala nam zadtugo. Schodzi z pola, krél sie
nudzil, a jesli kiedy, to teraz gdy jest tak nieszcz¢$liwym, pociechy potrzebuje i rozrywki.

Fiirstemberg, ja i ty potrafimy to nareszcie ze ja obalim. Do$¢ mamy wszyscy téj
cudzoziemki. Trzeba tylko calg intryge prowadzi¢ rozumnie, ostroznie, moze powoli, bo
Anna szturmem si¢ wzigé nie da: nadto jest dumng.
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— Biédny Hoym! — zaémiala si¢ Vitzthumowa — je$li bedzie miat rozum...

— Zyszcze na tém: nie kochat jéj od dawna rozpustnik — przerwala hr. Reuss —
chod jestes jego siostra, moge przed tobg méwi¢ otwarcie. Sam zreszty zgotowal sobie ten
dramat, ktérego padnie ofiarg.

— Posgdzam Fiirstemberga!

Hr. Reuss zmierzyla j3 bystrém, przelotném wejrzeniem i w oczach jéj blysneto na
chwile, co$, jakby iskierka szyderstwa: ruszyta ramionami.

— A s3 osoby predestynowane! — rzekla z ironig.

Nagle, po kobiecemu jakos za$miala si¢ glosno. — Wiész — dokoriczyta — powinna
wlozy¢ suknig pomaraficzows i korale. Wlos ma kruczy, cere dziecinnéj $wiezosci, bedzie
iéj cudnie do twarzy. Uwazalas jaki to ogieri w tych oczach.

— I jaka duma! niestety! — dodala Vitzthumowa.

— Niechno kréla zobaczy! — zakoniczyla pierwsza — niech August zapragnie si¢ jéj
podobad, recze ci i glowe i dume straci.

v

Przy Pirnajskiéj ulicy, naéwczas jednéj z najparadniejszych malego, murami obwiedzio-
nego i $cisnictego Drezna, stal patac Beichlinga, niegdy$ kanclerza a dzi§ wigznia stanu
na Koenigsteinie. Ksi¢zna Lubomirska z domu Bokunéwna, stolnikéwna litewska, roz-
wiedziona z m¢zem, ukochana przez kréla Augusta II, uczyniona ksi¢zng Teschen po
urodzeniu slynnego kawalera de Saxe; w nagrode zapewne iz si¢ przyczynita do upad-
ku kanclerza, po ktérym ogromny spadek rozchwytali dworacy parscy, dostata patac
Beichlinga darem i w nim wspaniala swa umiescita rezydencya. Jezeli nie odpoczywa-
la w darowanych jéj takze dobrach Hoyerswerda i innych majg¢tnosciach na Fuiycach,
siedziala naéwezas w patacyku na Pirnajskiéj ulicy lub bawita si¢ zakladaniem ogrodéw
na Frydrychstadzie. Owe pierwsze lata goracéj milosci i rycerskiéj zalotnosci, gdy pickny
krél nie mégt dnia przezy¢ bez drogiéj Urszulki, gdy $liczna ksi¢zna konno wylatywata
niecierpliwa na spotkanie krélewskiego kochanka, strojna w saskie kolory i ja$niejaca
blaskiem swych lat dwudziestu... owe lata szcz¢éliwe przebyte w Warszawie, przewedro-
wane w wycieczkach po Niemczech, prze$piewane na wspanialych balach Drezderiskich
i Lipskich, zdawaly si¢ bezpowrotnie minione.

Od tego balu karnawalowego w Lipsku, gdy niemitosierna krélowa pruska, Zofia
Karolina, karcac zalotno$¢ Augusta II, keéry do znajdujacéj si¢ w jéj orszaku ksigznéj
Anhalt-Dessau zwrécit swe zapaly, sprowadzita razem pod oczy batamutnego Don-Zu-
ana trzy jego dymissyonowane kochanki: Auror¢ Kénigsmarck, hr. Esterle i panig Hau-
gwitz... aby kréla razem i ksi¢czng Teschen Lubomirska wprawi¢ w klopot i zawstydzi¢,
od tego balu co si¢ najczulszemi pézniéj ukonczyt zapewnieniami stalego przywiagzania;
ksiezna Teschen, jakby po straszném memento mori, nieustannie miala na mysli jedno:
ze motze, ze musi by¢ jak inne zdradzong przez niestalego a znudzonego Augustynka...
(Augustynkiem poufale zwano kréla jegomosci, i ,,mein licher Augustin” piosenka popu-
larna, do niego si¢ stosowata...). Krél wprawdzie, mimo pokatnych batamuctw bez liku,
zawsze okazywal ksi¢znie Teschen, wielka milo$¢ w stowach i poszanowaniu. Urszulka
miata nad nim wladz¢ i umiala nim wladaé ze zrecznoscia wielka, wodzac go na zlotych
paskach, bialg raczkg kierowanych, ale czula w duszy ze krél lada chwila miat si¢ od niéj
oderwa¢ na zawsze...

Zwierciadlo pokazywalo jéj jeszcze rysy twarzy wdzigezne i reszeki $wiezodci, kedre
starannie pielegnowala, ale pickno$¢ ta i blaski nie mialy juz uroku nowosci dla kré-
la, keory tatwo si¢ nudzil i coraz czego$ $wiezego dla rozbawienia potrzebowat. Bawila
go rozmowa picknéj ksi¢inéj, jéj zrecznos¢ w zabiegach dworskich, jéj polityka pokryta
gaza plochosci kobiecéj, jéj perfumowana przewrotno$¢ i gra poplatanych intryg, ktére
prowadzi¢ na swg korzy$¢ umiala. August przyjezdzat do niéj jeszcze na par¢ godzin, ale
dzi$ juz, gdyby ja jak niegdy$ zapytata krélowa, kiedy odjezdza z Drezna, nie $mialaby
odpowiedzié¢ zuchwale, ze przybyla z krélem i z krélem tylko napowrdt wyjedzie. Mgty
smutku powlekaly si¢ jéj Sliczne tzawe oczy niebieskie, pelne melancholii i tudzace cha-
rakterem fagodnym, gdy w istocie ksi¢ina zelazng miata wytrwato$¢ w postanowieniach
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i zabiegach... Z kazdym dniem wicksza opanowywala ja trwoga, azali nie przyjdzie rozkaz
opuszczenia Drezna i wiekuistego z krélem rozdziatu.

Nic si¢ napozér nie zmienito, nic jéj nie braklo, szanowano ja jeszcze jako panig na
dworze, a w oczach dworakéw czytala blizki swoj upadek; fapala szyderskie ich pétusmie-
chy i ukradkowe zlo$liwe spojrzenia.

Urszula, byt czas, ze kochala Augusta, kochata go bardzo goraco, ale naéwezas sadzita,
ze dla niéj ustatkuje si¢ plochy, ze kiedy$ moze by¢ krélows; ztudzenia te dzi$ si¢ roz-
chwialy i uszly. Los wszystkich ulubienic pana mial i musial ja spotkaé. Rozczarowana,
ostygla, odzyskiwala jeszcze dawng wesolo$¢ i zalotnos¢ gdy krélowi podobad sie cheiata;
pdzniéj zamknieta w domu, plakala pocichu kryjomo, i zemstg zawczasu juz, piers si¢ jéj
podnosita... Coraz czgstsze bywaly teraz listy do prymasa Radziejowskiego... Ale krél znat
niebezpieczenistwo narazenia siebie siostrzenicy pierwszego dostojnika Rzeczypospolité
i wysilat si¢ na przekonanie jéj o swém stalém przywigzaniu. Tymczasem szpiegowano
ksiezne pilnie... Krél nim zastuzyt na pomste, juz si¢ jéj lekat...

Milo$¢ ze strony Augusta II zmienila si¢ w czcza galanterya, czu¢ ja bylo lodem i chio-
dem... Ksi¢zna Teschen zajmowala pierwsze miejsce po krélowéj u dworu, ale w sercu
stala na réwni z krélows, byla obojetng.

Marzenia o Koloandrowych milo$ciach przeciggnely jak wiosenne obloki, — duma
po nich obrazona zostata.

Gdy Stolnikéwna litewska rzucata rodzinng ziemie, marzyla o tronie, tron rozsypat sie
w prochna... pozostawal wstyd chybionéj rachuby i sromotne polozenie kobiety bez meza
i domu... Zaplaconéj za chwil¢ szalu bogatemi podarki tytutéw, ziemi i zlota... chwila
tryumfu byla krétkg i znikoma, wstyd zostal wiekuisty.

Ksi¢zna Lubomirska nie mogla tak powréci¢ do Polski.

Biedna kobieta lekajac sie co godzina opuszczenia i wyroku, co ja miat stracié z wy-
zyny, na ktoréj sie chwiala, myslata o sobie... Nudzila si¢ téz... a chlopi¢ ktére jéj kilka
razy na dzien przyprowadzano, przyznane dzieci¢ krédlewskie, przychodzito w uscisku pid
gorace lzy, z ktéremi si¢ matka taila... Ksi¢zna Teschen nim miala prawo nazwaé sig
nieszcze$liwg, juz si¢ nig czula... Dzieci¢ jéj mialo zapewniona przyszioéé, ona zadné;...

Palac przy Pirnajskiéj ulicy jeszcze dawnym obyczajem zgromadzat co dzied thumy
dworakéw, picknych pan i zalotnych kawaleréw. Zwlaszcza ostatnim krél zdawal si¢ nie-
tylko nie wzbrania¢, ale utatwia¢ przystep. Mozeby byt rad aby ktéry z nich pozyskat
sobie serce, juz mu ci¢zgce przywigzaniem zbyt lzawém...

Niecierpliwilo to Augusta Mocnego, ktéry w zyciu nigdy nie plakal, iz ksi¢zne widziat
zawsze we lzach i tam gdzie szukal roztargnienia, znajdowat nieskoriczone wyrzuty.

Ksiezna jeszcze pozornie w taskach, miala szczérych czy nie, przyjaciét i donosicieli,
wiedziata codziennie o kazdym kréla kroku, usmiechu i stowie... szpiegowala go zazdro-
$nie. Z owéj uczty nocnej, gdy wyciagnigto u Hoyma przyznanie si¢ do picknéj zony,
gdy go na zaklad wyzwano, gdy postano do Laubegast po pigckng Anne, ksi¢zna Teschen
miata sprawozdanie dostowne... Niespokojna, w goraczce chodzita myélac, czy ma si¢ na
balu u krélowéj znajdowaé, stanaé do pojedynku tego, lub pogardliwie rzucona rekawice
niepodniesiong zostawié.

Rano okoto jedénastéj doniesiono o przybyciu pani Hoymowéj. Nikt jéj nie znal jed-
nakize, nikt nie widzial, nikt opisa¢ nie umial. Wszyscy zgadzali si¢ na to, ze byla pickna,
wiedziano ze urodzona w roku 1680 byla réwiesnicg Lubomirskiéj, ale rodzaju i niebez-
pieczenistwa téj picknosci nikt opisa¢ nie umial.

Po stolicy biegaly najrozmaitsze wiesci. Kyan nielito$ciwy mial si¢ odezwa’:

— Nie pytajcie czy pickna, byle do ostatniéj nie byta podobna...

Ksi¢zna czula to takie: nie szto o pickno$é, tylko o wrazenie nowe...

Tego dnia ranny zastgp gosci u ksieznéj byl mniejszy niz kiedykolwiek, wszyscy biegali
po mieécie nowiny roznoszac i polujac na nie.

Moéwiono ze krél, jak zwykle gdy mu szlo o $wietnos¢ zabawy, sam jak najstarannié;
balowy program oznaczyl... i niecierpliwil si¢ juz o zaklad Fiirstemberga i Hoyma. Mé-
wiono ze panna Hiilschen i hr. Reuss juz troskliwie intrygowaly, aby Hoymowe w swe
sieci uwikla¢ i faski jéj sobie zapewnid.

Vitzthumowa zapewniata glosno, iz jéj bratowa zagasi wszystkie uroda...
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Ksi¢zna stala w miasto, odbierala raporta swych wiernych, rozpaczala i plakata. Trzy
razy potrafita kréla, cheacego zerwal, zatrzymad; teraz zdawala si¢ nadchodzi¢ godzina
stanowcza... Lamala rece, nagle my$l dziwaczna jéj przyszla... spojrzala na zegar... Dom
Hoyma nie bardzo byt daleko od jéj patacu... Szepnela co$ stuzacéj... zarzucila gesta czar-
na zaston¢ na oczy od lez czerwone, i cicho zbiegla po wschodach do sieni. Tu staly dwie
lektyki i gotowi dwaj draznicy... rzucila si¢ w jedng z nich... Ludzie, ktérym szepnela
stéwko stuzgca, zamiast i8¢ ulicg, poszli tylem, ogrodami. Zielonych jeszcze drzew gale-
zie oslanialy $ciezke wazkg i pusts, na ktéra wychodzila takze furtka z ogrodu Hoyma.
Niewidzialny ogrodowy otworzyt ja dla wyskakujacéj z lekeyki ksiezny, ktéra obejrzaw-
szy si¢ whbiegla wprost na gére do Hoyma patacu... W sieniach czekat juz na nig mlody
mezezyzna, ktory jéj wschody wskazal...

Przez ciemny korytarz zakwefiona i niemoggca si¢ daé poznad, choéby ja kto napotkal,
Lubomirska dobiegta do drzwi wskazanych i zapukala...

Nierychlo je otwarto. Zdaje si¢ ze stuga, ktéra ostroznie uchylata drzwi, chciata tylko
zobaczy¢ kto przyszedt i nie bytaby wpuscita nadbiegajacéj, ale ks. Teschen jedng raczka
wpuscita jéj w dlon kilka dukatéw, druga popchnetla z lekka, obejrzala si¢, w ktére drzwi
i8¢ daléj i pobiegta.

Anna Hoym przechadzala si¢ samotna po pokoju, ktéry dla niéj urzadza¢ miano, gdy
nieznana posta¢ zakwefiona ukazala si¢ na progu... Zdumiona temi niespodziewanemi
odwiedzinami cofnela si¢ marszczac i gniewna.

Lubomirska odrzucita czarny kwef, staneta i oczy wlepita ciekawie, stowa nie méwiac
z Hoymows, zdyszana, przejeta patrzala... wargi jéj Scinaly si¢ i drzaly, blados¢ okrywa-
la lica... obejrzata si¢ lgkliwie dokola i szukajac podpory, na blizkg kanapke zemdlona
upadta...

Anna podbiegla ku niéj, przybyla i stuzgca... obie podniosly omdlona...

Oslabienie jéj trwalo tylko chwile, porwata si¢ jak obltgkana, oczy znéw wlepila w ry-
walke i milczac wskazala na stuge, aby odeszla...

Zostaly sam na sam.

Cala ta scena, po kilku rannych nastepujaca, niepokojem napelnita przybyla i tak juz
strwozong kobiete. Po dtugim spokoju na wsi rozpoczynato si¢ dla niéj goraczkowe jakie$
zycie, wérdd ktérego opamietaé si¢ bylo trudno.

Lubomirska wyciagneta ku niéj bladg, zimna raczke driaca.

— Daruj mi, — rzekla glosem stabym — chcialam cig zobaczy¢, chciatam przestrzedz.
Pedzit mnie tu glos obowigzku... sumienia...

Anna milczala ciekawie si¢ w nig wpatrujac.

— Patrz na mnie — dodala — rozpoczynasz dzi$ to zycie, ktére ja kodcze. Bylam
jak ty niewinng, szczeéliwa, spokojna, szanowana, w zgodzie z sumieniem i Bogiem...
Mialam tytul ksiaz¢cy meza i lepiéj niz to, imi¢ niepokalane ojca i rodziny... Przyszed!
ukoronowany czlowiek, ktéry mi to odebrat wszystko jednym u$miechem. Berlo i korong
ktadl u nég moich, oddawat serce...

Poszlam za nim... spéjrz na mnie... Ja dzi§ nie mam nic, imie pozyczane, ztamane
serce, stracone szczescie, wstyd na czole, niepokéj w duszy, przysztos¢ groina i troska
o los dzieci¢cia. Na $wiecie niema dla mnie nikogo... Krewni si¢ nie przyznaja do mnie,
ci co si¢ czolgali u nég mych jutro znaé¢ nie beda. On! on!.. odepchnie jak obcg...

Anna shuchajac zarumienita sig.

— Pani — zawotala glosem przerywanym — dlaczegoz widzisz dla mnie niebezpie-
czenistwo, ktérego ja sama dojrze¢ nie moge? Ja ci¢ nie rozumiem... Kto pani jestes?

— Wezoraj krélowa, dzi$ nie wiem kto — odparta Teschen.

— Ale ja nigdy zadnéj korony nie mialam pragnienia, kazda skroni pali — zawolata
Anna — dlaczegoz spotykaé mnie maja te grozby?

— Przestrogi — przerwala Lubomirska — daruj mi, twéj skroni przystala korona,
ludzie zawczednie ci ja daja, jam chciala odsloni¢ zloty jéj wieniec i wewnatrz pokazaé
cierniowy...

— Mylisz si¢ pani — rzekla spokojnie Hoymowa — nie si¢gne nigdy po zadng ko-
rong, nadto jestem dumng. Musialabym j3 zanie$¢ z sobg do trumny, albo jéj nie dotkng
nigdy... Uspokdj si¢ pani...
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Teschen padla na kanapg, spuscita glowe i zaczgla plakad rzewnie. Ekanie jéj obudzito
lito$¢ w Annie, zblizyla si¢ z ciekawoscig i wspélczuciem...

— Wszystko co mnie tu od rana spotyka jest niezrozumialem — odezwata si¢ z cicha;
— chcialabym si¢ wyrwac ztad jak najrychléj. Keéz pani jestes?

— Teschen, — odparla przybyta cicho, podnoszac oczy — slyszata$ o mnie, domysl
si¢ dlaczego ci¢ tu $ciagnigto... gwieiej twarzy potrzeba znudzonemu panu...

Anna krzykneta z oburzeniem.

— Podli! frymarcza wigc nami jak niewolnicami... a my...

— Ofiarami ich jeste$my...

— Nie! ja nie bede, ja nie chee by¢ ofiarg — przerwala Hoymowa — uspokdj sie
pani, jam tak dumna, ze nedze raczéj znios¢ niz upokorzenie...

Teschen spojrzata na nig, popatrzata dhugo i westchneta.

— Nie bedziesz ty, bedzie druga: godzina moja wybila... lecz choé ty, choé jedna
jesli masz sile, zaklinam pomsécij nas wszystkie, odepchnij, rzu¢ im wzgarda w oczy. To
wola o pomste do Boga... Zarzucita kwef na oczy, podata reke w milczeniu. — Jestes
ostrzezong, bron si¢... — Biegla ku drzwiom z pospiechem, a Hoymowa stata jeszcze
stowa wyrzec niemogac... Zjawisko zniklo.

Na wschodach czekal na nig ten co ja wprowadzit. Szybko posungtla si¢ ku lekeyce, gdy
zapuszczajac zastong w oknie jéj, ujrzala bladg twarz mlodego wojskowego, ktéry driacy
i niespokojny w nig si¢ wpatrywat.

Twarz mlodego oficera byla pickng i arystokratyczng, pelng wyrazu, meztwa i energii;
lecz w téj chwili zgroza i bél ja zmienialy. Zdawat si¢ oczom swoim nie wierzy¢... Mimo
dwoch tragarzéw, ktérzy juz lekeyke podnosi¢ mieli od ziemi, zblizyl si¢ do okna.

— Ksi¢zna Urszulo — zawolal wzruszony — mamze oczom mym wierzy¢, jestze
to podobna? Wasze to widz¢ ukradkiem wyrywajacy si¢ na jaka$ schadzke zapewne...
Moéwecie, zaklinam, caly prawde mi powiedzcie, abym natychmiast siadl na kon i wigcéj
nie wrécil, ksigzno! pani! Ja szaleje z miloéci dla was... a wy...

Zakryt oczy...

— Wy szalejecie, to prawda! — popedliwie przerwala ksigzna, — szalejecie tak zeécie
$lepi, bo mogliScie widzie¢, ze wychodz¢ od Hoyma, w ktérym si¢ przecie zakochad nie
moglam.

Pochwycita go za reke.

— Chodz przy mnie, chodz ze mng, nie puszczg ci¢ az si¢ wythumacze; nie cheg abys$
i ksigze mnie w téj chwili opuscil i obwinil... toby juz bylo nadto! tegobym juz przezyé
nie mogta.

Pickne, zalzawione oczy ksi¢inéj zwrécone ku mlodziericowi, ktérego reke pochwy-
cita, méwily tyle, iz smutek znikl z jego twarzy, ktéra rozpromieniata.

Pobiegl wicc postuszny za lektyka az do palacu, u wschodéw podal reke ksieznie
i razem weszli na pokoje. Znuzona i zlamana chwytajac si¢ za glowg, ksigzna padla na
kanapke, rozkazujac towarzyszacemu jéj, aby siadl przy niéj.

— Widzisz mnie ksigze w gniewie i oburzeniu! wracam od téj... od t¢j, ktéra tu
sprowadzili szkaradni nieprzyjaciele moi, aby kréla zaja¢ czém$ nowém, aby mnie wygna¢,
aby méj wplyw obali¢. Slyszale$ juz o Hoymowéj?

— Nie slyszalem, — odparl miody ksigze (ktorym byt Ludwik Wiirtembergski) —
nie slyszalem nic nad $miechy z biednego Hoyma, ktérego spojono na to, aby go zmusi¢
do pokazania zony...

— Tak, umiano obudzi¢ ciekawo$¢ w Auguscie, osnuto intryge, — poczela ksigzna
ozywiajgc si¢ coraz bardziéj. — Widzialam ja, jest pickna... jest niebezpieczna, moze by¢
dwa dni krélows...

— Al tém lepiéj! tém lepiéj! — porywajac si¢ z siedzenia zawolal ksigie Ludwik —
pani be¢dziesz wolna...

Teschen rzucila nari okiem badawczém, mlody chlopak zarumienit si¢, nastgpita chwi-
la milczenia. Podala mu reke, ktéra on pochwycit i ucatowat z zapatem. Trzymal jg jesz-
cze przy ustach, gdy z drugiego pokoju ze $miechem suchym, przykrym, ztym... wpadta
klaszczac w rece osdbka mata, nie pickna, nieco do ksi¢znéj podobna, chociaz o wiele od
nié¢j brzydsza...
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Wiek trudno bylo z twarzy rozpoznaé, mogla zaréwno mieé lat dwadziescia kilka
i o dziesig¢ wigcéj. Znal z niéj bylo ze nigdy $wieza nie byla i mogla si¢ ¢z do pdina
nie zestarze¢. Nosila jedng z tych twarzy, co s3 staremi w dziecifistwie i niby mlodemi
w staro$ci. Szare jéj oczki, zle, szpiegujace, ostre, krecily si¢ i biegaly, usta miata pelne
szyderstwa, kazdy rys zdradzal ruchliwa goraczkows kwoczke i nieznosna intrygantke.
Stréj nadzwyczaj staranny i pstry, obmyslany byl tak aby jedyna picknoé¢ jéj podnosit:
figurke zgrabng i w pasie przeciety, néike malerikq i kibi¢ zreczng. Zwawo okrecita sie
na trzewiczku ku ksieznie, klaskajac w dlonie w chwili gdy zawstydzony ksiaze Wiirtem-
bergski usta od reki odrywal.

— Bravi! bravissimi, ale niechze ja nie przeszkadzam — krzykneta ostrym glosem
Baronowa Glasenapp — nous sommes en famille, niema si¢ co mnie wstydzi¢. Siostrunia,
bardzo stusznie rejterade sobie zabezpiecza wojskowg ostong... bo... bo podobno zblizamy
si¢ do chwili, w ktéréj przyjdzie rejterowal z serca kréla i dworu!! Dobry wédz zawsze
sobie zapewnia droge do odwrotu...

Matla ta zwinna pani, niecierpiana od catego dworu, ktéry roznoszonemi plotkami
starala si¢ kl6cié i réznié, byla Stolnikéwna litewska, panna Bokunéwna, rodzona siostra
Lubomirskiéj, zona (natenczas) barona Glasenapp’a, ale tylko z imienia, gdyz w czulych
byta stosunkach ze stawnym Schulenburgiem.

— Z kochang siostrunig bardzo$my si¢ dawno nie widzialy, — rzekla paplac po-
spiesznie — ale w chwili niebezpieczestwa zjawiam si¢ zawsze, tak i teraz... Slyszala$
Teschen, — dodata $miejac si¢ zlodliwie, — sprowadzili Hoymowe... Ja ja widziatam
raz... wprz6éd nim krél nadjechal, gdy byta w Dreznie i przepowiedziatam nadwczas, ze
jak Helena trojafiska komu$ bedzie nieszcz¢écia przyczyng... Pickna jak aniof, brunet-
ka, co dla blondynek jak Teschen, zawsze najniebezpieczniejsze... zywa, dowcipna, zla,
dumna... a nosi si¢ jak krélowa! Wasze panowanie skoriczone...

Rozémiata si¢ glosno...

— Ale ty do ksigzecych tytuléw masz okrutne szczgécie, — poczela nie dajae niko-
mu przeméwié stowa. — No! ja... ja ledwie moglam z biedg ztapa¢ chudego pomorskiego
barona, a ty miala$ Lubomirskiego, masz Teschen i juz na zapas starasz si¢ 0 Wiirtem-
bergskiego...

Mitody chlopak stal zarumieniony i gniewny, Teschen spuscila oczy, ale cicho przez
z¢by szepneta:

— Znalaztabym jeszcze czwartego, gdybym tylko chciala.

— Jesli cheesz ja ci jego imi¢ na ucho powiem, — przerwala zrywajac si¢ i biegnac
do siostry baronowa. Przylozyta obie dionie do ust i rzucila jéj w ucho:

— Ksiaze Aleksander Sobieski, nie prawdaz? ale ten si¢ nie ozeni!! a Ludwiczek gotéw,
staraj si¢ go zatrzymac.

Ze wstrgtem odwrdcila si¢ ksi¢zna Teschen od siostry, ktéra przegladajac si¢ w zwier-
ciadlach, biegala juz po pokoju.., oczyma $ledzac dwie istoty, ktérym rozmowe z takg
zhodliwodcig podstuchana, przerwata.

— Jesli Teschen bedzie miata rozum — rzekla — moie jeszcze z tego przesilenia
wyjs¢ zwycigzko. Hoymowa prostaczka zrazi kréla... spodoba mu si¢ z twarzy, ale duma
go odepchnie; po niéj Teschen znowu wyda si¢ milg i dobrg... Céz robi¢, fantazyom
kréla trzeba umiéé przebaczaé! Ci ludzie maja troski nadludzkie i nadludzkie przywileje...
Przykro mi tylko — méwila ciggle nieprzestajac — ze cig tak wszyscy juz wzi¢li na z¢by,
ze hrabina Reuss i Hiilchen juz nowemu béstwu skladajg ofiary, ze Fiirstemberg, a nawet
szwagierek Vitzthum akcyzie gotowi ziote rogi przyprawic... Biedny Hoym!! jesli go zona
porzuci, doprawdy, gdyby nie pewne obowigzki, posztabym za niego aby mu ostodzi¢
wdowienistwo... Ale rozpustnik stary ani mnie, ani zadnéj nie zechce...

W tém miejscu nieutamowanéj gadaniny baronowéj Glasenapp, ksiaz¢ Ludwik po-
zegnat si¢, a uscisk reki jakim go obdarzyla ksigzna Urszula, nie uszedt oczéw bacznych
Glasenappowéj, ktéra mu dygneta z daleka.

Dwie siostry zostaly sam na sam, milczenie trwato chwilg.

— Nie powinna$ tego braé tak tragicznie — poczgla Glasenappowa, ruszajac ramio-
nami — rzecz byla doskonale przewidziana oddawna... Krél si¢ znudzit blondynka... ty
masz ksigstwo, masz Hoyerswerdg, masz miliony, brylanty, patac po Beichlingu, wypo-
sazenie dla syna... masz twg pickno$¢, masz resztke mlodosci... i ksigcia Ludwika, kedry
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si¢ z tobg gotéw ozenié... Przyznam ci si¢ ze jeszczebym si¢ na twéj los pomieniala,
oddajac ci Schulemburga w dodatku.
— Ale ja go kochatam — placzac znowu przerwata Teschen.

— I to juz przeszio... wiém! — odparla baronowa Glasenapp — kochaliscie si¢ wza-
jemnie ja sadz¢ najmniéj pét roku, wéréd kedrego on ci¢ z dziesig¢ razy zdradzit pocichu,
a ty jegol!

— Siostroll — zawolala z oburzeniem Teschen.

— No, ani razu!! A jednak, patrzze, wérdd téj milosci dla niego umiata$ sobie na zapas
w odwodzie postawi¢ Wiirtemberga i dzi$ gdy tak si¢ przydal, masz gotowego! Przyznam
ci si¢, mnie zlg nazywajg i przewrotng, jabym tego nie potrafita... Ja, dopiéro gdym si¢ do
podrapania sklécita z Glasenappem, wyszukalam sobie Schulemburga. Mnie bo si¢ nic
nie wiedzie... i wszyscy mnie niecierpig, co ja im oddaj¢ z lichwa!

Poczeta si¢ $miaé sucho.

— Stuchaj Lubomirska — ozwala si¢ po chwili — krélowie przy rozstaniu miewaja
zwyczaj zadaé zwrotu darowanych dyamentéw... ostrzegam ci¢ wicc, by swoje w bez-
pieczném zlozyta miejscu...

Spojrzala na siostre, ktéra si¢ jéj zdawala nie stuchad.

— Bedziesz dzi$ na balu! — dodata...

Wyraz bal, wstrzasngt Lubomirska ktéra powstata nagle...

— Na balul.. tak! — poczela zamyslona — potrzeba by¢ na balu... tak! péjde, cata
w czerni, w zalobie, bez klejnotéw, w grubéj sukni... to by bylo... uderzajace;.. lecz —
powiédz Tereniu... bedziez mi zatoba do twarzy? — Glasenapp rozémiala sic.

— Niezawodnie... zaloba jest wszystkim do twarzy, lecz jesli mys$lisz ze tém rozczulisz
Augusta i dworakéw poruszysz, mylisz sie mocno... Smiac sie beda! Oni tragedyi nie
lubig...

— Badz co badz! w zalobie! p6jde w zalobie, powtdrzyta Teschen... ale péjde... stang
przed nim jak widmo milczace...

— A e Hoymowa bedzie rumiang, wesolg i $wieza, znikniesz jak widmo niepostrze-
zona.. Wierz mi... przeszlosci powrdcié niepodobna...

Spojrzala na zegar...

— Al jak p6zno! zegnam ci... do balu! Ja takze bedg na nim... ale na drugim planie,
jako widz, ktéry aktorom przyklasnie... Badz zdrowa!

\%

Parami wchodzily damy, wiedzione przez me¢zéw lub krewnych. Po nadzwyczajnéj $wiet-
nodci strojéw nie bylo si¢ mozna domyslé¢ klesk wojny, jaka kraj z Saksonig polaczony
dotykala, ani wyczerpania skarbu: krél mial stréj brylantami okryty, ogromne guzy dy-
amentowe, szpade z wysadzang niemi rekojescia, trzewiki nawet ze sprzaczkami l$nigcemi
dyamentéw rosg... Majestatyczna jego postaé jakby odmtodzona, promieniejaca, wigcéjby
przystata zwyciezcy, niz zmuszonemu do walki o korong z nieprzyjacielem zawzigtym...

Na sukniach pani blyszczaly takie mnogie klejnoty... a wiele z tych picknosci wea-
le ich nie potrzebowala. Krélowa ukazata si¢ nareszcie, ubrana dosy¢ skromnie; August
z galanteryg i poszanowaniem na spotkanie jéj pospieszyl, muzyka zabrzmiata fanfars...
Gloéwnych aktorek dotad nie bylo...

Juz pan zaczynal brew olympijska marszczy¢ i ogladat si¢ na Fiirstemberga tym wzro-
kiem, ktérego wyraz byt mu dobrze zrozumialym, gdy u drzwi wchodowych, pomimo
poszanowania dla osoby kréla dal si¢ slysze¢ szmer tlumiony... Ludzie rozstgpywaé sig
zaczeli, oczy wszystkich zwrécily si¢ w te¢ strone... Fiirstemberg szepnal. — Ida!

Jakoz po chwili ujrzano blady, zzétkla, smutng twarz hr. Hoyma, keéry wiédt pod
reke Zone...

Nigdy moze na tym dworze nawyklym do ogladania picknosci, bardziéj oléniewajaca
posta¢ si¢ nie ukazata.

Hr. Hoym wérdd tych wielkich pan szta z majestatem krélowéj na czele, nieulgknio-
na, spokojna, powazna, pickna tak, iz z ust wszystkich jeden cichy okrzyk podziwienia
wyrwala. Krél trzymat w nig od wnijécia wlepione oczy... ale si¢ z jéj wzrokiem nie spo-
tkal... Majac by¢ przedstawiong krélowéj, data sic wies¢ ku niéj, nie zdajac weale by¢
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przejeta blaskiem tego dworu, ani Apolliriska picknoécia kréla, ktéry widocznie stanat
tak, aby si¢ z jak najwickszym wdzigkiem pani przybyléj przedstawil. Zniecierpliwienie
drgnieciem odmalowalo si¢ na panskiéj twarzy...

Hoym jak skazany na $mier¢ winowajca wiodt zon¢... Nieprzyjaciele jego i akeyzy
napawali si¢ jego meczarnig, weale nie tajong i dobitnie odgrywajaca si¢ w twarzy wypa-
czanéj co chwila inaczéj. Krélowa podniosta oczy tagodne na Hoymowa, popatrzyta na nig
i uSmiechneta sig jéj wdzigcznie ale z litoécig, jakby nad losem téj pickno$ci. Westchnienie
nawet wyrwalo si¢ z jéj piersi...

Zaledwie pierwsze te formalno$ci dopelnione zostaly, muzyka zabrzmiata polskiego
i krél z zong tarice rozpoczal...

Ksi¢znéj Teschen nie bylo jeszcze... Z innych pad nie braklo zadnéj i chora nawet
panna Hiilchen, owa Egeria Augusta przemogla bél, aby nasyci¢ ciekawos¢.

Pierwszy taniec si¢ koficzyl, gdy nowy szmer u drzwi co$ niezwyklego zapowiedzial:
rozstapili si¢ widzowie... krol zwrécit oczy... w progu stala jakby wahajac si¢ czy ma wejs¢,
ksiezna Teschen.

Ubrana byta cala w czerni zalobnéj... August ujrzawszy ja, zniecierpliwiony nieco po-
spieszyl na spotkanie.

— Kogdz to ksigina stracifa$! — zapytal szydersko — ze si¢ nam zjawiasz w tych
szatach tak do zabawy niestosownych?

— Ciebie N. Panie — cicho odpowiedziata Urszula — i to nie od dzi$ dnia...

Oczy ciekawych zrazu zwrécone na ksiezne, wpredce ku Hoymowéj znowu sig skiero-
waly... Kobiety nawet przyznawaly zgodnie, zaprzecza¢ temu niepodobna bylo, iz hrabina
Anna wszystkie przechodzila blaskiem posagowéj pigknosci swéj... Czarne jéj oczy ciskaly
wprawdzie pioruny i blyskawice i groino przy$wiecaly sali balowéj, lecz obok nich ginely
wszystkie inne... jak gwiazdy przy stoficu.

August zdawat si¢ napawa¢ widokiem $licznéj niewiasty... W chwili gdy hr. Vitzthum
oderwala ja od brata, zblizyt si¢ krél do Hoyma i uderzyt go poufale po ramieniu, dajac
znak Fiirstembergowi aby podszed! ku nim.

— Kochany hrabio — rzekt — sprawa wasza z ksi¢ciem rozsadzona... wygrale$ tysiac
dukatéw, Fiirstemberg jutro ci je zaplacié¢ powinien... Winszuje wige wygranéj i zony. Jest
ona niezaprzeczenie najpickniejsza na naszym dworze... Vox populi méj wyrok potwierdzi
pewnie... szcz¢$liwy Hoymie!

Patrzac jednak na Hoyma przyjmujacego z glowa spuszczong, w pokorze to powin-
szowanie, trudno si¢ bylo domy$lé¢, by mégt by¢ tak bardzo szczgdliwym. Przedstawial
on raczéj obraz upokorzonego, zgnebionego, wlasna wine odpokutowujacego czlowie-
ka, ktéry z bolu ryknaé nie $mie i wstrzymuje go w sobie... Fiirstemberg skfonit si¢
w pokorze, szydersko spogladajac na kréla...

— Widz¢ N. Panie — szepnal niedoslyszanym glosem — ze wyrok krélewski i skrzyp-
ki za pana mego zaplaci¢ muszg...

August zwrécil si¢ dor, podajac mu dlo do pocatowania.

— Nie skarz si¢ Fiirstemberg, plaé tysiac, a wez ze skarbu dziesie¢ za to, ze$ mi
nastreczyt widzenie takiego arcydziela natury... — rzekt krol...

Ksi¢zna Teschen siedziata osamotniona, odbiegli j3 juz wszyscy; postrzegt to August
i wedle zwyczaju, by ostodzil kazdemu upadek, lub przez resztke przywigzania do niéj,
skierowal si¢ ku ksieznie. Wielkie bylo zdumienie nieobeznanych z obyczajami dworu,
gdy ujrzeli N. pana idacego w t¢ strong. Wprawniejsze oko hr. Reuss i panny Hiilchen,
dojrzawszy ten manewr, umialo z niego wniosek wyciagnaé.

— Teschen upadta! — rzekta hrabina cicho do towarzyszki — krél poszedt ku nié;...

Starzy dworzanie kréla, ktérzy widzieli go w przededniu nielaski Beichlinga $ciska-
jacego kanclerza, zrozumieli takie co ta czuloé¢ dla ks. Teschen znaczy¢ miata. August
okazywal jéj wigcéj niz kiedykolwiek przywigzania i szacunku...

— Wiesz pani — rzekl — przygladajac si¢ jéj czarnym sukniom i kwefom, jeste$
dzi$ tak pickng mimo tego stroju, iz mi przypominasz éw turniéj warszawski, gdym ci¢
widzial zemdlong z trwogi o mnie...

— Ale Hoym! Hoym jest pickniejsza odemnie, od turnieju, od wspomnienia i omdle-
nia, nieprawdaz? — ozwala si¢ ksi¢zna ironicznie.
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— Hoymowa moie by¢ sobie pickng, jak chee i najpickniejsza — odpart August:
— sg rzeczy od pigknosci pigkniejsze, to piersi w ktérych czule bijg serca... Kochana
ksiezno... nie réb z siebie widowiska... wré¢ do domu, wiéz suknie niebieskg w ktéréj ci
tak do twarzy i czekaj na mnie z wieczerza...

Na lice blade ksi¢znéj Urszuli wystapit rumieniec zywy.

— Krélu méj! panie méj! — zawolata zapominajac si¢ — miatazby to by¢ prawda?
August moimby pozostal...

— Proszg ci... nie watp o mnie — dodat powazniéj krél — na cé6zbym miat klamad?

W istocie krél nie klamal tym razem, pickno$¢ pani Hoym, zrobifa na nim wrazenie
wielkie, lecz zarazem napelnita jakg$ trwoga. Charakter energiczny téj kobiety malowal
si¢ w kazdym jéj ruchu, wejrzeniu, skinieniu; czul on, ze przy niéj cz¢é¢ swéj potegi u nog
Omfalii ztozy¢by musial. Twarz Anny méwila: muszg krélowad; twarz Urszuli: kochalam
ci¢ panie i mre z zatodci... Hoymowa wydata mu si¢ nazbyt powaing i smutna, a wielkich
tonéw krél miat do syta... Dlatego pospieszyt pocieszy¢ ksigzne, bo w zadnym razie nie
chciat jéj traci¢ i podda¢ si¢ przeczuwanemu jarzmu kobiety, ktora weale ochoty podbicia
go nie okazywata.

Hrabina ubrana byla z wielkim smakiem i wytwornoscig, nie miata wprawdzie klejno-
tow, lecz przybranie glowy, kréj sukni, dobdr barw, podnosily nadzwyczajng jéj pigknos¢.
Wspélczesne portrety przedstawiajg ja z owalem twarzy nader ksztattnym, noskiem ma-
lym, drobnemi usty, oczyma wielkiemi, czarnemi i niezmiernie wyrazistemi, z rysami
delikatnemi, z bujnemi czarnemi warkoczami. Rece, popiersie, kibi¢, odpowiadaly twa-
rzy, po ktéréj blado§¢ i rumierice zywe zmienialy si¢, wchodzac i znikajac w mgnieniu
oka...

Wystawiona na wejrzenia kilkuset os6b Anna Hoym wecale niemi nie byta zmieszana;
w pierwszéj chwili milczgca i powazna, oswoila si¢ wnet z dworem tym i blaskiem, ktory
si¢ jéj wydal rzecza powszednia. Wprawdzie ksiazecy dwor, na kedrym mlodosé spedzita,
nie dochodzil $wietno$cig drezderiskiemu, lecz formy w obu znalaza tez same...

Ksi¢zna Teschen ustuchala natychmiast rozkazu kréla, tryumfujaca niemal znowu,
rzuciwszy okiem omdlalém ku niemu, wysuneta si¢ z sali. Po maléj chwilce August stal
u krzesta hrabiny Hoym. Jaki$ czas wpatrywat si¢ w nig milczacy. Anna spostrzeglszy go
powstala. Zadat aby usiadta... ustuchata go nie przesadzajac w poszanowaniu.

Bylo obyczajem dworu, ze gdy krél okazat do rozmowy ochote, wszyscy si¢ nieco
ustgpowali, aby mu swa ciekawoscig nie byli natr¢tni i tym razem odeszli wszyscy, a hr.
Hoym takze pociagnicty z lekka przez Vitzthuma, keéry wiasnie t¢ chwile dobral, aby
z nim o czém waznym si¢ rozprawi¢ — odej$¢ musial.

— Hrabino, jeste$ piérwszy raz na moim dworze — ozwal si¢ krdl grzecznie pochy-
lajac ku niéj — lecz jéj ukazanie si¢ prawdziwym dla niéj jest tryumfem. Ciesz¢ si¢ tu
nowg gwiazdg na mojém niebie.

Anna podniosta glowe dumnie.

— Najjasniejszy Panie! wérdd ciemnéj nocy lada ognik czasem si¢ wyda gwiazdg, lecz
po chwili zagasa. Umiem ceni¢ taske W. K. M., lecz tylko lasce przypisuje te wyrazy.

— Powtarzam tylko co dokola slysze! — odpart August.

— A!'N. Panie — $miejac si¢ dodala Anna — ludzie zwykle widzac po raz piérwszy,
zle widzg. Nowosé¢ bawi... to tylko prawdziwie pigkne, co po latach wielu jeszcze si¢ tak
jak piérwszego dnia wydaje.

Krélowi zdalo si¢ iz pickna pani przymawiala mu, przypominajac grzeczno$é okazang
ks. Teschen — zamilk} chwile.

— Pani jeste$ nazbyt skromng — rzekl.

— Ol nie N. Panie — zywo przerwala Anna — do picknoéci nie przywigzuje wagi.

— Ale pickno$¢ twarzy zwiastuje téz pickng dusz¢ — rzekl August.

Anna spuscita oczy. Krél jéj nie odstepowat.

— Po dhugiéj samotnosci, ktérg Hoym, ten niegodziwy meczyl pania, kryjac swoj
skarb — méwit po chwili August — dwor si¢ jéj dziwnie wydawaé musi.

— Bynajmniéj — zawolala Anna — mlodoé¢ moje spedzitam na mniejszym wpraw-
dzie, lecz dajgcym zmniejszony obraz tego, jaki kazdy dwér przedstawia; wszystkie one
N. Panie s3 jedném.

— Czém? — spyta krol.
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— Doskonale grang komedya — odpowiedziala Hoymowa.

— A ja jakaz w niéj gram role?

Z u$miechem ironicznym popatrzyla nari chwile.

— By¢ moze dyrektora trupy, ktérego wszyscy oszukuja i odzierajg.

August zdziwiony nieco, pétuémiechem odpowiedzial:

— Znajdujesz pani ze tu jest wszystko udaniem?

— Jakzeby moglo by¢ inaczéj? — westchneta Anna — krélowie prawdy nie slysza...

— By¢ moze, méwil August, i dlatego szukajg czgsto i serca i ust, coby im spragnio-
nym cho¢ krople tego nektaru da¢ mogly.

— A znajdujg — dokoniczyla Anna — tylko moze usta, co zr¢czniéj nad inne umieja
taczy¢ trucizne.

— To mi dowodzi — odezwal si¢ krdl grzecznie — iz pani nie lubisz ani dwordw
wielkich, ani Zycia na nich... i smuci mnie bardzo, bom sobie wiele obiecywal zatrzymujac
ja wérdd nas, bys blaskiem swych oczéw, troche posgpne dni naszych niebo wyjasnita.

— Najjaéniejszy Panie — odparla zywo Anna — bylabym tu falszywa nuty: nie
umiem tak $piewa¢ jak inni.

Dla przerwania tego toku rozmowy, krél wesoto poczal robié rézne uwagi nad otacza-
jacemi paniami i panami. Anna postrzegla z nich, iz August lepiéj daleko znat charakeery,
sktonnodci i tajemnice zycia otaczajacych go ludzi, niz si¢ spodziewaé mogta.

— Widzisz pani — dodat koriczac — ze ta komedya dworska dla mnie niéma pono
tajemnic i to mi j3 czyni moze tylko zabawna, iz si¢ tym ludziom zdaje ze mnie oszukuja,
ze mng kieruja, ze mnie oélepi¢ mogg.

— Tak bogowie patrza na ziemi¢ — zakonczyta Hoymowa.

Krél z bogbw zdawal si¢ zadowolniony. Piérwszy raz gdy to méwila wzrok jéj spotkat
si¢ z wzrokiem Augusta, wyrazajacym bez ogrédki uwielbienie i zapal. W oczach Anny
malowata si¢ tylko zimna ciekawo$¢ i obawa.

Po téj rozmowie krél odszed! zwolna. Badano go zdaleka, Fiirstemberg piérwszy si¢
znalazt na drodze.

— N. Panie, jesli $miem spyta¢ teraz czy najpigkniejsza jest takze...

— Najdowcipniejsza — dokoniczyt krél. — Hoymowi powiedzié¢ trzeba, azeby si¢
nie wazyl zony z Drezna zabiéra¢. Nadzwyczaj mita... troche jeszcze dzika, ale to przejdzie
z czasem.

Hoym spogladal zdaleka... Jemu najtrudniéj bylo odgadnaé¢ mysli Anny, do ke6réj
teraz z pospiechem nadbiegly hr. Reuss, panna Hiilchen i Vitzthumowa, otaczajac ja
kotem.

Krdl spostrzegt to dworowanie i ruszyl ramionami.

— Juz si¢ klaniajg wschodzacemu stoficu — szepngt do Fiirstemberga — lecz boje
si¢ bardzo, zeby si¢ nie zawiodly intrygantki. Fiirstchen spojrzal zdziwiony.

— I ty si¢ mylisz i one si¢ mylg — rzekt August spokojnie nachylajac si¢ mu do ucha.
— Hoymowa $liczng jest, od stdp do gléw ja egzaminowalem: posag grecki ozywiony...
ale nadto energiczna i bystra i zbytby panowa¢ chciala. Kilka dni milego z nig stosunku
to dosy¢... nie dobijam si¢ o nic wigcéj. Pigkno$¢ mnie neci — charakter przeraza.

Fiirstemberg stangl mocno zdziwiony, krél poszed! daléj.

W czasie tych scen nikt nie zwracal uwagi na glowe blada miodego cztowieka, ktéra
gorowala we drzwiach po nad $ci$nictym tym tlumem. Oczy jéj niespokojne chodzily
za kazdym krokiem Anny, a gdy krél zblizal si¢ do niéj, zapalaly si¢ ogniem strasznym
i drgaly w powiekach. Hoymowa kilka razy wzrokiem potoczyla po sali i nie dostrzegta
tego nieszcz¢$liwego w thumie co jg otaczal. Dopiero po odejéciu kréla odetchngwszy nieco
swobodniéj, zadumana, przygladajac si¢ ludziom co jg otaczali... przypadkiem dojrzata...
Zaklike. Poznata go.

Wazrok jéj zatrzymal si¢ na twarzy bladéj diugo i pobladla sama zmieszana nieco.
Niepewna czy si¢ nie myli, spojrzala znowu... znalazta oczy wlepione jeszcze w siebie... Nie
bylo watpliwosci, milczacy jéj wielbiciel z Laubegast przywlokt sie az tu za nig. W wyrazie
jego twarzy zdawala si¢ czytaé politowanie, smutek, trwogg.

Ta glowa nieznajomego niepokoila ja soba... co chwila biegla oczyma szukaé jéj, pra-
gngc azeby znikla, i znajdowala jak kamienng, jak do muru przyrosly, jakby trupia, za-
wieszong u goéry z tym wyrazem litosci i strachu. Dlaczego biédne to oblicze jakiegos
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wlbczegi wigcéj ja zajglo niz ja$niejace krélewskie, niz nadskakujace jéj dworacze — na
to sobie sama odpowiedzié¢ nie umiata. Czula ze jaki§ tajemniczy wezel przeznaczen
dziwnych laczyt ja nicig niewidoczng z tg istotg innego $wiata...

Byt-li to oczekujacy godziny wyroku kat, czy chwili skazania czekajaca ofiara, Anna
nie wiedziata; lecz méwit jéj glos jaki$ wewnetrzny, niepozbyty, dreczacy, ze migdzy tym
nieznanym a nig, snuje si¢ przeznaczen jakich$ przyszlych przepowiednia. Jak grozba, jak
widmo tkwila nad nig ta blada glowa, w ktéréj oczy lyskaly i gasly; stawala si¢ coraz
straszniejsza, coraz bardziéj przerazajacy... ilekro¢ wzrok jéj utkwiony w siebie spotkata,
dreszcz po niéj przebiegal.

Smiala si¢ z siebie, a echo duszy odpowiadato jéj jekiem.

W takiém usposobieniu zastal ja kwasny i zzétkly Hoym, ktéry reke podat do wyjscia.
Los chcial, by si¢ wlaénie skierowali ku tym drzwiom i thumowi, po nad ktérym widziala
owo widmo dokuczliwe... Ludzie si¢ rozstgpowali przed niemi. W chwili gdy przechodzili
prog, spojrzata z trwoga i obok siebie postrzegla przylgnictego do $ciany... nieznajomego
z Laubegastu. Otarla si¢ prawie o niego z obawa spogladajac nar, chlopak spotkawszy jé;
oczy, przypadl jakby nieumyslnie na jedno kolano: czufa jak chwycil kraj sukni jéj i do
ust przycisnal. Gdy si¢ zwrdcita w te strong juz go nie byto.

Przed nig stala hr. Reuss i prosita Hoyméw na wieczerzg do siebie, tak uprzejmie, ze
minister nie umial odmowié.

Fiirstemberg stal za nig. Pojechali wi¢c z balu wprost do hrabiny, gdzie w malém
koétku zwykle najdostojniejsi panowie godzing jaka$ spedzali. Tu krélowata owa slynna
Egeria Hiilchen dojrzalych lat panna, keéréj krél stucha¢ lubit i rad jéj zasiegal; tu si¢
gromadzili ci co pragneli wladzy lub chcieli si¢ przy niéj utrzymaé. Krél August $mial si¢
z t¢j kliki, ale niewidzianemi sprezynami wladata ona nim i dworem.

Hrabina Reuss z domu Friesen nalezata do gléwnych postaci dzialajacych u dworu
Augusta II. W jéj domu odbywaly si¢ najwazniejsze narady tyczace si¢ obalenia jednych
a podniesienie drugich faworytéw pana; tu przepowiadano nieochybnie faski jakie mialy
spotka¢ pigkne panie i przeczuwano najtrafniéj chwile, gdy niestaly krol affekta swe miat
w inng strong obrdcid.

Hoym $wiadomym byt dobrze tego, iz hr. Reuss przeczuwajac nows faworyte, zawsze
zabiegata naprz6d by jéj wzgledy i zaufanie pozyskaé; razito go wiec nadskakiwanie hrabiny
widoczne, kazace sic domysla¢ iz w Annie widziala zastepczynig ks. Teschen, okazaé jednak
gniéw i to ze gre zrozumial, ani mégt ani chciat. Pani Reuss przez panne Hiilchen i swe
stosunki miata wplyw ogromny na dworze, narazi¢ ja sobie bylo to zyskaé nieprzyjaciela
niebezpiecznego. Udat wigc Hoym iz nic nie widzi, nie domysla si¢ niczego i poszedt na
wieczér do Reussowéd].

Tu towarzystwo w saloniku bylo ozywione, ale w przyleglym gabinecie dopiéro, do
ktérego wsuwaly si¢ i wysuwaly pani domu, jéj przyjaciétka, Fiirstemberg i inne zaufane
osoby, cicho méwiono o interesach. Wicksze kétko rozprawialo o galgankach, strojach
i plotkach, ktére dla nikogo nie byly tajemnica. Zdaniem powszechném czuloéé¢ kréla dla
Teschen, zwiastowata pewne z nig rozstanie. Z wielu wzgledéw jednak musial August II
ja oszczedzaé. Wiadome byly jéj stosunki z Sobieskiemi, pokrewierdstwo z Radziejowskim
i wplywy jakie w Polsce miata, a tych wlasnie krél najmocniéj potrzebowal.

W gabinecie Reuss spytata przyjaciela Fiirstemberga, o rozmowe z krélem, o wrazenie
jakie na nim uczynita Hoymowa.

— Znam dobrze mego pana — odezwal si¢ Fiirstemberg — a szczegdlniéj jego uspo-
sobienia dla kobiét. Hoymowa dumnie mu i ostro si¢ zaprezentowala, troche go to od-
streczylo chwilowo, ale pickno$¢ jéj przemawia do jego zmysléw, a zmysly zawsze nad
nim biorg predzéj czy podiniéj przewage; leka sie jéj i tém gorecéj pragna¢ bedzie... a czego
chee, to mié¢ musi. Hoymowa nie zdaje si¢ skfonng do odegrania roli tatwéj kochanki;
wypotrzebuje swg sile gdy ja zdobedzie, niéma watpliwosci iz krél si¢ podda.

— Sadzisz wigc ze jéj panowanie nadchodzi..?

— O ile go znam, myslalbym iz si¢ ono zbliza; kedl w téj chwili pragnalby fanta-
zy¢ zaspokoi¢, ale w zwigzki trwale nie wchodzié: od niéj zalezé¢ bedzie jak swq sprawe
poprowadzi.

— Domyslasz si¢ ksigze jéj charakteru?
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— Tylko przeczuwaé go mozna — rzek! Fiirstemberg — sadze¢ ze ani maz, ani naj-
blizsi jéj nie znajg, a moze nawet ona sama siebie taka jaka bedzie gdy okolicznodci ja
wyniosg. Dzi$ jest to kobiéta dumna, szlachetna, charakter energiczny... dowcip zywy...
zdolnosci wielkie.

— Ale daz ona wplywa¢ na siebie i kierowaé? — spytala Reuss.

Ksigze si¢ zamyslit.

— Wiem tylko to — rzekt — ze z rozumnemi wol¢ miéé do czynienia niz z temi co
nie wiedza co czynia.

Stali jaki$ czas milczacy, Reuss data mu znak aby wyszedt, zadumana przeszta si¢ razy
kilka po gabinecie i wrécita do salonu. Tu manewrowata tak, iz si¢ zblizyta do Anny, ze
ja wyciggnela z kétka, wprowadzila nareszcie do gabinetu i posadzila przy sobie.

— Kochana hrabino Anno — rzekla powaznie kladac jéj reke na kolanach — je-
8li masz cierpliwo$¢ i poblazanie dla staréj przyjaciotki, postuchaj mnie i pozwdl méwié
otwarcie. Nikt tu nas nie slyszy, jeste$my same, chce ci by¢ radg i pomocg. Dosy¢ znasz
i dwor i czasy i siebie azeby$ si¢ domyslila ze nie darmo chciano twojego przybycia do
Drezna. Krdl jest znudzony tg Teschen, a musi si¢ w kim$ kocha, to jest jego natu-
r3... badZmy poblazajacy dla tak wielkiego i dobrego pana, ktéremu éwiat t¢ jego stabosé
wybacza, Zle czy dobrze, ale tak jest i inaczéj by¢ nie moze. Nam, co kréla otaczamy
pozostalo jedno ze zlego tego tyle, ile mozna dobra i korzysci dla wszystkich wyciagnaé.
Motzesz zajgé naj$wietniejsze stanowisko przy krélu, to nie ulega watpliwosci... ale trzeba
si¢ spieszy¢ i wiedzié¢ co czynié.

— Kochana hrabino — rzekla Anna — ambicyi nie mam, w bogactwach si¢ nie
kocham: mam mgza i pragne zosta¢ uczciwg kobiéta.

— Nicbym przeciwko temu do zarzucenia nie miata — u$miechajac si¢ méwila Reuss
— ale pozwdl sobie powiedzié¢, iz nie widze przyczyny, dla kedréjbys meczennicy zostaé
miata. Hoym jest nie mily, zuzyty, rozpustnik, ktéry ci wiary nie dotrzymuje; kochaé go
niepodobieristwo: predzéj czy pdzniéj odezwie si¢ serce.

— Stlumig glos jego.

— Raz i drugi, ale przyjda lata t¢sknoty i znuzenia... rzucisz si¢ w objecia czyje$
z rozpaczy i nie bedziesz szczg$liwa. Znam $wiat, to zwykla koléj nasza; krél jest mily
i pickny, zycie z nim moze by¢ rajem.

— Ale krol jest plochy i niestaly, a takich zwigzkéw, takiéj mitosci chwilowéj, ka-
prysu, nie pojmuje, brzydzg si¢ nig, odpycham! To nie dla mnie.

— Stowo kochana Hoym — rzekla Reussowa — zwigzki te zawsze si¢ obiecujg by¢
trwale, kobiéty s3 sobie winne same, jesli sic one zrywajg. Napréznoby$ go usitowala
zwigzaé chocby przysiega, bo z niéj go rozwiaze jego sumienie lub piérwszy lepszy ksie-
zyna. Rekojmig trwania da ci twdj wlasny rozum, takt i wdzigki. Meza czy kochanka
trzeba umiéé utrzymad u nég i zwigzaé: to nasza rzecz.

Hoymowa ruszyla ramionami.

— Biédna to milo$¢ ktdra na paskach i wedzidlach trzymad trzeba — zawolala —
takiéj nie chce.

Szczero$é za szezero$é, kochana hrabino — rzekta cichszym glosem — mnie nic nie
potrafi ujaé serce. Nie zar¢czam za siebie, cho¢ pragne zosta¢ Hoymowi wierng, ale tylko
milo$cig pozyskacby mnie mozna... a w chwili gdy pokocham, porzucg Hoyma i jawnie
stan¢ przy umilowanym; a ten co mnie kochaé bedzie, musi by¢ mezem moim.

— Alez krol! krl!

— Chodby i krélem byl! — zawotata Hoymowa.

— Przeciez wiész, iz krél jest zonaty, chociaz z zong nie Zyje.

— Musialby jéj si¢ wyprzysiadz, a mnie przysiggaé — dokoriczyla Anna. A! taka jak
Esterle, Kénigsmarck, Teschen, ja nie zaspokojg si¢ rola.

Wstala méwigc to i majestatycznym krokiem przeszla si¢ po pokoju; Reussowa za-
milkla: nie bylo juz co méwi¢ wigcéj.

— Uczynisz jak ci si¢ zda i zechcesz — rzekla — ja jako dobra przyjaciétka miatam za
obowigzek ci¢ przestrzedz i da¢ dobrg radg; zostatimy wigc dobremi przyjacidtkami i nie
méwmy o tém: dodam tylko stowo:
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Stanowisko ktérém wzgardzasz i o ktérém moéwisz z taka obojetnoscig, nie jest tak
nikczemném i podrzedném jak sadzisz. Krélowie klaniaé ci si¢ beda, mozesz rzadzié kra-
jem i wielu zlemu zapobiedz; ludzi ratowad i czyni¢ szczgsliwych... to przeciez co$ warto.

— Honor mi drozszy nawet nad to wszystko — odezwata sic Hoymowa — nie méw-
my o tém.

Reussowa w milczeniu reke jéj uscisneta i w istocie nie méwige juz wigcéj wyszly
razem z gabinetu! Kobiéty znajdujace si¢ w salce spojrzaly na nie chcac co$ z twarzy
odgadnaé. Anna byla purpurows, a Reussowa jak pargamin blada, obie jednak usmie-
chaly si¢ fagodnie, jak gdyby burza przeszla i zostawila po sobie pogode zadng chmurka
nieza¢miong.

Pod oknami mignal blask pochodni towarzyszacych wieczorami powozom kréla,
Fiirstemberg si¢ wychylil; kedl to w istocie jechal znudzony do Teschen i wydawal sig
w blasku tych $wiatet smutny, jakby byt skazany na najcigzsza kare. Zobaczywszy w oknie
a raczéj domysliwszy si¢ przyjaciela, August dal mu znak reka rozpaczliwy i powozy znikly
na zakrecie ulicy.

VI

Adolf Magnus Hoym, zajmujacy nadwczas miejsce odpowiadajace dzisiejszemu ministra
skarbu, nie mial przyjaciét ani u dworu ni w kraju. Nienawidzono go szczegélniéj za
wprowadzenie, po tylu innych ucigzliwych, najucigzliwszego podatku akcyzy. Sasi bro-
nili si¢ o ile mogli i umieli, opierali si¢ krélowi, a krdl, ktéremu nigdy nie starczyto na
nieobrachowane jego wydatki, ukrywal Zle gniew jaki wzbudzal w nim ten upér. Do-
radzano mu szlachte, ktéra si¢ najtrudniejsza do pokonania okazywala, pozbawi¢ reszty
praw i otoczy¢ obcemi, ktérzyby zadnych z nig stosunkéw i z krajem nie mieli.

Rady téj w cze¢dci juz ustuchal August II-gi i wicksza cz¢$¢ jego ministréw i ulu-
biefcéw wzigta byla z obcych krajéw... Wiosi, francuzi, niemcy z innych prowincyj grali
tu gléwne role. Hoym, czlowiek zimny, niezblagany, zreczny w wyszukiwaniu coraz no-
wych dochodéw dla krola, ktéry to na Polske, na wojsko, to na uczty i na ulubienice
miliony tracil, z powodu zr¢cznoéei téj w wyciskaniu grosza byt w wielkich taskach. Ale
im nie dowierzal, przykiad Beichlinga i kilku innych czynil go ostroznym... wypatrywat
tylko chwili gdy bedzie mégl naladowawszy kieszenie, z glowa i majatkiem uciec z pod
panowania saskiego. Hoyma malo kto znal zblizka, wiedziano ze byt gwaltowny, zwin-
ny, chciwy, rozwigzly i pojetny, ze nie przywiazywat si¢ ani stale ani goraco do nikogo.
Najlepiéj ze wszystkich znala go moze siostra hr. Vitzthum, ktéra z wielkg ostroznoscia
wladala nim i kierowala, i dobywala z niego co jéj bylo potrzeba.

Oprécz Beichlinga, dzi$ zamknigtego na Koenigsteinie, przyjaciél nie mial Hoym,
miewal tylko sprzymierzeficéw... Nienawidzil go marszalek Pflug, niecierpieli inni: Fiir-
stemberg byl z nim 7le takze.

Gdy po zakladzie, kazano Hoymowi Zone przywiei¢ i pokaza¢ ja na dworze, nie uli-
towal si¢ nikt nad nim, nie pozatowal go zaden, $miano si¢ raczéj i przedrwiwano.

Nazajutrz po balu Hoym musial by¢ u kréla ze sprawozdaniem. Akcyza wprowadzo-
na znajdowala opdr na prowincyi. Szczegdlniéj na Fuzycach co$ si¢ tam szlachta glosno
przeciwko niéj opowiadata... Krél zadnego oporu nie znosit. Po raporcie Hoyma... na-
marszczony August Mocny rzekt do ministra:

— Jedz mi dzi$ jeszcze, natychmiast. Kaz kengbrnych rozpedzié, dosledz tych co stoja
na czele i w mojém imieniu zréb porzadek. Jedziesz natychmiast bez zadnéj wyméwki.

Hoym, dla ktérego osobista jego bytnoé¢ na Fuzycach nie zdawala si¢ ani potrzebna
tak dalece, ani nawet pozyteczna, chcial zrazu kréla przekonaé iz méglby si¢ kims wystuzy¢
i nie rusza¢ z Drezna, gdzie wazniejsze wstrzymywaly go zajecia.

— Nie ma wazniejszego nic nad ztamanie oporu tych pyszatkéw, ktérym si¢ zdaje, ze
ja z nimi w uklady wchodzi¢ mogg... Jedz waépan natychmiast, weZ dragonéw z soba...
Jesli si¢ powazg zgromadzaé, rozpedzi¢ sejmiki... Powiedz im by si¢ nie zapatrywali na
szlachte polska, bo ja tego u moich poddanych nie $cierpig, a i w Polsce damy rade wkrétce
szlacheckiéj bucie...

Hoym jeszcze chciat si¢ thumaczy¢, lecz August nie stuchal, powtérzyt po kilkakroé:
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— JedZ natychmiast! natychmiast. Wreszcie, popatrzal na zegar. Za dwie godziny
powiniene$ waépan by¢ na drodze do Budziszyna... cheg tego i tak bedzie.

Z krélem rozmawia¢ wolno tylko bylo po pijanemu, naéwezas ko si¢ nie lekat aby
go udusil, $ciskat go, calowal, a inni i popychali; August $mial si¢: na trzezwo miat jedng
wole i jedno stowo tylko.

Hoymowi ta wyprawa na Fuzyce nazajutrz po balu nadzwyczaj byla podejrzang, znajac
kréla i dwér i to co si¢ tu dzialo byl pewnym, ze wypedzano go umyslnie aby do jakiéj$
intrygi nie zawadzal, by da¢ krélowi swobodg¢ w zblizeniu si¢ do jego zony. Céz na to
mogt poradzi¢? nic. Powierzy¢ siostrze dozér, bylo to pijakowi da¢ klucz od piwnicy...
przyjaciela nie mial, stat bezbronny... Czut ze wszyscy spiknieci byli na niego. Przybywszy
do palacy, rzucil papiery o stél... rwal jaki$ czas peruke na glowie i rekawy sukni; otworzyt
drzwi z trzaskiem i pobiegt jak opgtany do nowego zony apartamentu.

Byta samg. Ciekawém okiem zmierzyt pokoje, ja, najdrobniejsze otaczajace przed-
mioty. Zlo$¢ malowata si¢ na bladéj jego twarzy... Anna patrzala nai spokojnie bedac
nawykla do scen podobnych.

— Ciesz-ze si¢ pani... — zawotal — bylem tak gtupi zem jg tu sprowadezil, teraz robig
ze mng co cheg... Zawadzam im do intryg, kedl mnie odprawia precz; musz¢ jechaé za
godzing. Zostaniesz pani sama...

— I ¢z to ma znaczyé? — pogardliwie odpowiedziata Hoymowa — czy strazy waé-
pana potrzebuje dla upilnowania mojego honoru?

— Mysle jednak, ze mégtbym si¢ przydaé tu na cos, cho¢by dla powstrzymania zu-
chwalstwa ich i bezwstydu — krzyknat Hoym stukajac o st6l pigécia. — Nie wyprawialiby
mnie, gdybym im nie zawadzal. W t¢ém wszystkiem czuj¢ palce kochanego Fiirstember-
ga, keéry mi dzi$ $miejac si¢ szydersko tysige dukatéw zaplacil, a wiem ze od kréla dostat
dziesig¢ za t¢ pickng mysl, sprowadzenia tu méj jejmosci.

— Hoym! — krzykneta podnoszac si¢ Anna, kt6réj oczy zaiskrzyly sie — dosy¢ tych
obelg, id... jedZ... réb co chcesz... zostaw mnie w pokoju. Sama si¢ obroni¢ potrafig...
Do$¢ tego, powiadam ci, dosy¢ mi tego.

Hoym zamilkl, ponurym wyrazem osnula si¢ twarz jego, zegar przypomnial mu nad-
chodzacy odjazdu godzine.

— Nie potrzebuje panig ostrzegaé, — zawolal — wiesz co ja tu czeka¢ moze, dodam
tylko ze bezczedci nie zniose... Wolno Vitzthumowi i innym poblazaé, ja nie mam ich
dobrodusznoéci.

— Ani jam tak nizko upadla, panie Hoym, — przerwala Anna — jak te panie...
Zdradza¢ nie bede, bobym siebie ponizyla: jesli zycie jeszcze mi niezno$niejszém uczynisz,
porzuce ci¢ jawnie i glosno...

Hoym nie odezwat si¢ wigcéj. Zdawal si¢ u progu wahac jeszcze, chcial méwié, szarpat
znowu peruke, ale tuz pukano do drzwi, krdlewski postaniec przypominal mu godzing
odjazdu...

Z zamku $ledzono chwil¢ gdy Hoym bedzie przez most przejezdzal... postano za nim
aby pokryjomu nie wazyt si¢ wracaé... Wedle ulozonego planu hr. Reuss miata do siebie
zaprosi¢ Anng; krél mégl tam przyby¢ niespodzianie, incognito... Vitzthumowa zostala
zaraz wyprawiong potajemnie dla spelnienia téj missyi, ale Anna odméwila stanowczo.
Naprézno zapewniano ja, ze nikt w $wiecie o jéj bytnosci wiedzie¢ nie bedzie; domyélata
si¢ juz ulozonego z krélem spotkania i wreez wypowiedziala to siostrze mezowskiéj.

— Jeste$ nadto domyslna i ostrozna — rozémiala si¢ Vitzthum, — azebym klamaé
chciata przed toba; by¢by moglo iz krél ciekawy poznaé cie blizéj, a wiedzacy o kazdym
ruchu i kroku... zjawilby si¢ u Reussowéj. A jezeli dla nakarmienia téj ciekawosci przy-
jedzie tu do ciebie, do palacu, cdz zrobisz? Krélowi drzwi nie zamkniesz, wszystkie si¢
przed nim otworza. Przyzwoiciéjze to bedzie i pigkniéj, gdy sam na sam z tobg spedzi
kilka godzin?... Co na to ludzie powiedzg?

Anna pobladta.

— Ale krol nie moze by¢ tak... — zabraklo jéj wyrazu — tak... natarczywym, krol
bedzie mial wzglad na stawe moja! to by¢ nie moze! toby bylo...

— Ja ci powiadam ze moze by¢ wszystko... ze krdl jest znudzony i ciekawy i ze nie
rozumie oporu i odmowy. Kobiéty nauczyly go ulegloscig swa despotyzmu... Krél tu
przyjedzie, jesli ty u Reussowéj nie bedziesz...
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— Wieszze ty o tém? — spytala Anna — zkad?

— Ja nie wiem nic ale znam mego pana, — $miejac si¢ dziwnie szepngla Vitzthum
— pamigtam pewien wieczor... wlasnego zycia... — To méwige westchneta...

Anna zalamala rece. — A wige tu jak na gosciicu od rozbéjnikéw zbrojnym by¢
potrzeba?.. Znajde sztylet i pistolety... ani zelaza, ani prochu si¢ nie lekam...

Rozdrazniong wielce Vitzthumowa starala si¢ uspokoi¢ i w $miech wszystkie strachy
obrocié.

— Powinna$ wiedzie¢ to — rzekla — ze August nigdy w zyciu Zadng przemocs
wzgledem kobiéty si¢ nie splamil. To nie jest w jego charakterze... uprzejmy, grzeczny,
natarczywy, zbyt jest picknym i milym by si¢ do takich $rodkéw miat uciekaé...

Po dlugiéj rozmowie Vitzthumowa zdofala ja nakoniec nakloni¢ aby razem wieczorem
do Reussowéj jechaly. Z t3 tryumfalng wiadomoscig pobiegla do domu i do przyjacidtki.
Fiirstemberg ja zanidst do zamku.

Krél zapowiedzial ze na chwile pojedzie do ks. Teschen, a powracajac ekwipaze do
zamku odesle z pochodniami, sam za$ lektyka, ktéra Fiirstemberg mial kaza¢ nagotowa,
incognito zanie$¢ si¢ kaze do hrabinéj Reuss.

Nim opiszemy dalszy przebieg téj wielce, w najwazniejszych szczegdtach nawet, praw-
dziwéj historyi; musimy skresli¢ czytelnikowi, réwnie wierny wizerunek bohatérki naszéj,
Anny hr. Hoymowgj.

Byta siérotg, samg na $wiecie, wyszla za maz zmuszona a przynajmniéj niechetna...
poiycie jéj z mezem wpredce stalo sie nieznosném, mlodos¢ w czesci juz splyneta me-
czenisko. Kazda inna w jéj miejscu radaby byla skorzystaé z nastr¢czajacéj si¢ swobody,
$wietnego losu choéby nie trwalego, ktéry potém zapewnial wdowieistwo w dostatkach,
a moze nawet malzenstwo inne i blaskiem pokrywajace obtad chwilowy; ale Anna wy-
chowang byla w surowych niegdy$ zasadach, oburzalo jg to lekkomyslne postgpowanie
tych kobiét, ktére godzily si¢ na to, by znudzonemu panu za zabawke shuzyly. Pojmowata
i przypuszczala rozstanie si¢ z niezno$nym Hoymem, bo do niego czula tylko wstret i nie-
nawi¢, ale nie rozumiala go inaczéj jak skutkiem mifosci kedla i dla kréla i... wiekuistego
z nim Slubu...

Ta my$l, gdyby ja byta wypowiedziata komu, obudzitaby $miech tylko... Chcie¢ zaku¢
w wiekuiste kajdany czlowieka tak ptochego jak August, zdawalo si¢ czystém niepodo-
biestwem. Anna widzgc go rozdzielonym z zong, rozumiata ze to jest mozliwém.

Krél byt picknym, staral si¢ by¢ milym, po Hoymie még} si¢ jéj podobaé bardzo;
blask korony i potegi dodawal mu uroku, nie dziw téz ze Anna miala dlad sympatys, ze
jéj serce uderzylo. Pomimo iz czula ze z nimby by¢ mogla szczesliwg nie przypuscita na
chwile, aby to szczedcie inaczéj jak matzedstwem i przysiega urzeczywistni¢ si¢ moglo...

W tych kilkunastu godzinach jakie od balu uplynely, wéréd wyrainego zewszad na-
cisku intryg majacych na celu zblizenie jéj do Augusta, Anna rozmyslata, zastanawiata
si¢, wazyla i powiedziala sobie:

— Mogg by¢ jego, lecz musz¢ by¢ krélows. Opér jéj Vitzthumowéj byt raczéj juz
obrachowanym niz istotnym. Chciala umyslnie drozy¢ si¢ z soba, aby si¢ sta¢ droga, majac
niezmienne postanowienie raczéj zerwa¢ wszystko, niz sta¢ si¢ igraszka intrygi. Czula si¢
silniejsza nad nig, zwierciadlo pokazywato jéj urodg i kras¢ miodosci, w oczach kréla
czytala wrazenie jakie na nim uczynita: postanowila korzystaé z tego...

— Nie spodleg si¢ nigdy! — wolala sama do siebie — raczéj zostan¢ nieszczeéliwg
Hoymows, niz Augusta kochankg: bede jego zona lub mu obca...

W tém wszystkiém bylo juz poddanie si¢ losowi, chodzilo tylko o warunki... Nikt
jednak nadwczas ani mogt przypuszczaé ze Hoymowa w duchu juz przystala na zerwanie
z mgzem, rachowano na przyszioéé tylko.

Mitoda kobiéta roifa... a marzenia sg niebezpiecznemi towarzyszami w samotnoéci.

Niekiedy rumieniac si¢ sama przed sobg przyznawaé musiala, ze ten tak krétki pobyt
na dworze juz jg zmienil i wywarl na nig wplyw zgubny...

Duma i che¢ panowania budzily si¢ w niéj zwolna i dusz¢ sktonng do poddania sie
im, opanowywaly.

Gdy nadszedt wieczér i godzina w kedréj miala si¢ ukazaé na wieczorze u Reusso-
wéj, Anna ubrala si¢ jak najstaranniéj, z niewymuszona ale smakowng elegancys. Moda
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wieku dozwalala jéj cudnych ksztaltéw rece obnazone do ramion i prze$liczny tok karcz-
ku, i utoczone marmurowe odstoni¢ popiersie... Cera nie potrzebowala bielidta ani réiu,
byla $wiezo$ci wiosennéj, a krew to ja obléwata purpura, to $niezng zostawiala po sobie
biato$¢. Czarne krucze sploty wloséw utrefione wdziecznie podnosily jeszcze blask plei
przejrzystéj i jak atlasy delikatnéj. Lecz wszystko to bylo niczém przy oczach petnych
ognia i uroku czarodziejskiego... Oczy te, gdy si¢ wpily w czlowieka, mogly go doprowa-
dzi¢ do szatu, méwily wigcéj niz ona sama kiedykolwiek usty wystowi¢ mogta. Byt w nich
ten nieokre$lony wdzick tajemniczosci, niezbadany, ne¢cacy, niepokojacy, ktéry ciagnie
jak wejrzenie bajecznego bazyliszka, co jednym zabijato blyskiem.

Przejrzawszy si¢ w zwierciadle Anna znalazta si¢ sama tak pigkna, iz si¢ swéj postaci
us$miechngla... Ubrana byla czarno, a ponsowych wsteg peki odzywialy stréj fantastyczny
i malowniczy. Vitzthumowa ktdra zajechala po nig, ujrzawszy ja z progu pokoju, krzykneta
z podziwu: znalazla j tak pigckna, tak pickna, iz nawet rzucenie pod stopy jéj korony nie
byloby jéj zdziwilo...

— I ty méwisz — zakrzyknela rece tamigc — ze cheesz w zaciszu przemeczy¢ sie
z moim bratem... a stroisz si¢ w takie wdzigki przeciw krélowi?

— Juzciz — odparla zimno Anna — zadna kobiéta dobrowolnie brzydks si¢ nie czyni.

— Alez ty mistrzyni wielka i rady do stroju nie potrzebujesz... No, jedzmy...

Ten sam okrzyk i ciche szepty radoéne przywitaly ja u pani Reuss. Pigknos¢ jéj ktora
na balu byla juz zwyciezks, tu wydawala si¢ promieniejacg. Wszystkie te panie co si¢ nie
wyrzekly byly pretensyi do wdzigku, poczuly si¢ teraz staremi i zwigdlemi. Anna o ktéréj
wiedziano iz ma lat 24, wygladala na o$mnascie. Byla to Dyanna starozytna z caly swa
dumg dziewicza i surowoscig lesnego bdstwa, co si¢ zdala od oczéw tlumu schowalo...

Nike si¢ tak nie cieszyt jak hr. Reuss, bo jéj widokom odpowiadalo to najlepiéj. Anne
otoczono kolem, zawczasu czczgc ja jak krélowe i starajgc si¢ jéj taski pozyskaé. Fiirstem-
berg poprzedzajacy kréla na chwile, zobaczywszy Hoymowe ostupiat.

— Znam kréla — rzekl — ta kobiéta zrobi z nim co zechce, jesli si¢ potrafi opieraé.

Anng¢ prowadzit instynke i weale jéj uczy¢ nie bylo potrzeba.

Po chwili drzwi si¢ otworzyly dyskretnie od gabinetu, krél wszedt. Od progu juz szu-
kat t¢j ktéra chcial widziéé, ujrzawszg ja zarumienit si¢, pobladt, zmieszal i zapomniawszy
o gospodyni, przybiegl ja najprzéd przywitaé. Na czole jego nie pozostato $ladu smutnych
przygédd ze Szwedami, niewdziecznosci polskiéj, milionowych strat, zdrad i zawodéw.

Anna przywitala go zdala ceremonialnie i chlodno, ale stréj juz sam méwil wiele.
Chciala si¢ podoba¢, to bylo oczywistém, i dawalo dobra nadzieje.

Pomimo doznanego wrazenia krél chcial zachowaé wszystkie formy grzecznosci i wzgle-
déw naleznych plci picknéj. Chociaz niecierpial hr. Reuss, usiad! przy niéj na chwile roz-
mawiajgc bardzo uprzejmie, ale oczéw od Anny nie odrywat. Na osobnosci poszeptat cos
z panng Hiilchen... potém u$miechnat si¢ do Vitzthumowéj, na okét obdarzyt wejrzenia-
mi i galanteryg wszystkie przytomne panie bez wyjatku. W czasie tego ceremonialnego
obchodu, pani Vitzthum miala czas uja¢ bratowa pod ramie i zaprowadzi¢ j3 do gabinetu
pod pozorem jakiéj$ pilnéj ciekawéj rozmowy. Byt to strategiczny manewr dla ulatwienia
krélowi stodkiego #éte a téte, bo jak tylko August ukazal sic w progu, i zagait kilka stowy
rozmowe z Hoymowg, pani Vitzthum poczela si¢ wysuwaé powoli ku salce i znikla.

Drzwi zostaly wprawdzie otwarte i podniesiona portiera dozwalala przechadzajacym
si¢ po salonie paniom oglada¢ zdala oblicze N. pana, ale nikt nie mégl ztad poslyszé¢ co
moéwili miedzy sobg.

August juz dzi$ wezorajszéj obawy zapomnial, widocznie byl rozplomieniony.

— Pani jeste$ dzi$ jeszcze pickniejsza a zupelnie inng niz wezoraj! Pani jeste$ czaro-
dziejka... — zawolat nie hamujac si¢ weale. Hoymowa si¢ sklonita.

— N. Pan tak znanym jeste$ ze swéj poblazliwosci i grzecznoéei dla kobiét, iz najpo-
chlebniejszym jego wyrazom trudno uwierzy¢ — odezwata si¢ Anna.

— Wymagasz pani przysiegi! na wszystkie béstwa Olympu przysiadz jestem gotowy...
Tak picknéj kobiéty nie widzialem w Zzyciu i zdumiewam si¢ nielitosci losu, ktéry takiego
aniola oddal w rece mojéj akeyzy.

Anna mimowoli si¢ rozémiala, pierwszy raz z pod warg rézowych, wyszed! rzed bia-
lych jak perly zabkéw. USmiech ten nadal nowy wyraz caléj jéj fizyognomii, stala sig
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jeszcze bardziéj uroczy... Dwa malenkie dolki, jakby wycalowane ukazaly si¢ na rumia-
nych policzkach i znikly... Twarz oblana chwile karminem... bladla zwolna i przechodzita
w ton jakby blaskiem wewnetrznym ogrzana...

Krdl spojrzal na rece, a namigtnie lubit pickne rece catowal, i ledwie si¢ mégh po-
wstrzyma¢ od przyci$nigcia ich do ust. Byly to arcydziela snycerskie... W glowie mu
zawraca¢ si¢ poczynalo...

— Gdybym byt tyranem — zawolal — Hoymowi-bym wréci¢ tu nie pozwolil, bom
zazdro$ny o tego Wulkana...

— Wulkan jest téz zazdrosny — odparta Anna...

— A Venus przeciez go kocha¢ nie moze? Milczenie bylo odpowiedzia: dugo krél
czekat.

— Jesli nie milo$¢, s3 inne kajdany co wigza silniéj moze nad nig: taicuchy obowiazku
i przysiegi.

Krél si¢ umiechnat.

— Przysiegi w milosci.

— Nie N. Panie, w malzeistwie.

— Ale s3 malzenistwa $wigtokradzkie — rzekt August — a za takie uwazam gdy si¢
picknos$¢ faczy z taka nieznoéng szpetota... Bogowie nadwezas ztamanie przysiag rozgrze-
szaja.

— Ale duma ich skrusza¢ nie dopuszcza.

— Surowg pani jestes.

— Wiecéj niz si¢ moze zdaje W. kr. mosci.

— Przerazasz mi¢ hrabino..!

— Was N. Panie? — u$miechajac si¢ poczgla Anna... — nie sadzitam aby$ W. Kr.
mo$¢ mial si¢ tém cho¢ cokolwiek czu¢ dotknigtym... Coz ta surowo$¢ moze pana mego
obchodzi¢?

— Wiecéj niz si¢ pani zdaje — podchwycit krél wlasne jéj powtarzajac wyrazy.

— Tego zrozumié¢ nie moge — szepnela pocichu Anna.

— Jakto? wigc pani nie chcesz widzié¢ tego, ze ja od wezoraj, pierwszém jéj wejrze-
niem zostalem podbity?

— Moja zdobycz — odpowiedziala Anna — zapewne nie potrwa do jutrzenki... W.
K. M. dzielisz t¢ stawe z bogami, ze tatwo kocha¢ i zapomina¢ umiesz...

— Nie — zawolal krél czule — wierzaj mi pani, potwarze to s3... Coézem winien ze
nigdy nie trafifem na serce, na umysl, na pickno$¢ coby mnie stale przywigzaé mogly.
Nie ja niewiernym jestem... mnie zdradzaja. Codzieri spada z tych bogir jedna zaslona...
codzient ga$nie urok jeden... cud staje si¢ powszedniém zjawiskiem, aniol traci skrzydta...
a w sercu zamiast miloéci znajduje zalotno$¢ i chlody... Cézem winien...?

Wierz mi pani — dodat unoszac si¢ coraz — ja szukam do kogobym cale zycie mogl
nalezé¢, komubym mégl zostaé wiernym; gdybym znalazt to serce, t¢ kobiete... oddatbym
si¢ jéj caly.

— Trudno temu uwierzy¢ — szepneta Anna — a trudniéj jeszcze przypuscic zywa
taka doskonato$¢ coby W. K. M. godng byta.

— Wierz mi pani — przerwal August — 7e jg w téj chwili w was widzg...

— Po dniu bialym, niestety, inaczéjbym si¢ wydala, ani mi laska W. K. M. zawrécié
moze biedng glowe, bo si¢ jéj czuj¢ nie godna.

— Pani jeste$ zachwycajacg! — zawotal August — siegajac po jéj reke.

Anna chciala jg cofngd, lecz etykieta na to nie pozwalata; krdl pochwyciwszy bialg reke
piescit ja i catowal tak dlugo, ze nareszcie, z calém poszanowaniem dla J. K. M., Anna
w plomieniach stojac by z salonu kto nie zobaczyt tego zblizenia ich do siebie, musiala
z lekka ja wyrwaé...

August wstal caly wzruszony.

— Nie mogg si¢ od pani oderwaé — rzekl — bede zapewne musiat w pomoc nie-
doleznym zapatom, ktére jak widze, zadnego na niéj nie czynig wrazenia, wezwaé moja
wladzg krélewska. Niech mi si¢ pani nie wazy wyjezdzad z miasta, aresztuj¢ ja... Co si¢
tyczy Hoyma, tylko wstawienie si¢ jéj moze jego los ostodzi¢. Dzi§ mialbym ochotg...

Nie dokoriczyl. Anna nie myslala si¢ jako$ wstawiac...
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Rozmowa bylaby przeciaggnela si¢ nie wiém jak dlugo, gdyz August byl niezmiernie
ozywiony, gdyby pani Reuss, niewiadomo z jakiego powodu przyspieszywszy wieczerz¢
cukrows, nie weszta na nig zaprosi¢ kréla, ktéry reke podal Hoymowéj. Byt to raczé
podwieczorek tylko na sposéb wioski, zlozony ze stodyczy, owocdéw i wina... Krél naj-
pierwszy kielich wychylit za zdrowie zony ministra... Fiirstemberg baczng na N. pana
zwracal uwagg...

— Teschen przepadial — rzekt na ucho Vitzthumowsj.

— I moéj brat takze! widze to jasno — szepneta pickna pani — byle bratowa rozum
miata...

— Byle go nie miala nadto... — dodal Fiirstemberg. Patrz pani, jak wyglada zimna
i panig siebie; krdl z calg usilno$cig oczarowania nie potrafil jéj pono glowy zawrécié,
a sam mi si¢ wydaje juz nieprzytomnym...

Po t¢j collazione, od ktéréj wstawal kazdy gdy chcial, panie si¢ znowu powysuwa-
ly, a August zrecznie bardzo rozmows swy usitowal zatrzymaé Hoymowe... Zostala nie
wyrywajac si¢, byla wesola, swobodna, lecz i Fiirstemberg i kr6l wiedzieli dobrze iz byla
zupelnie panig siebie i ze $wietny tryumf jaki odniosta, wcale jéj nie upoil. Pierwszy to raz
w zyciu trafifo si¢ Augustowi spotkal z kobiétg, ktéra jego milosci nie ulegla tak skoro
jak inne, i wcale nie zdawala si¢ chciéé z niéj korzystad.

Ubodto go to mocno.

Przytomno$¢ i lodowaty chiéd téj kobiety zaczynaly go gniéwad... ale zarazem roz-
zarzaly powzieta milo$¢.

W pierwszéj chwili zamyslat tylko z paniag Hoymowg zawigza¢ kilkodniowy galante-
ryjny stosunek, ktéryby pod zastong tajemnicy nawet ksi¢inéj Teschen nie wyrugowat
z serca, postrzegal teraz ze z t3 pickng panig daleko trudniéj przyjdzie... niz zrazu racho-
wal...

Anna $miala si¢, zartowala, byla bardzo zabawng; widocznie staralta si¢ na wszelki
sposob krola usidli¢, lecz sama stawila mu si¢ prawie coraz zimniejsza, $mielsza i nieprzy-
stepniejszg. Zamiast postgpowal jak zwykle z Jowiszowém szczgéciem, przyspieszonemi
kroki do celu, krél August widzial si¢ coraz daléj od niego.

W koricu rozmowy, gdy si¢ stal natarczywszym i nie ostaniajac swego zapatu, dopra-
szal si¢ kacika w sercu... picknéj pani, zupelnie juz z nim oswojona Anna, odpowiedziata
dobitnie:

— N. Panie, daruj mi, lecz zmuszasz do nie milego wyznania. Jestem jedna z tych
nieszcze¢$liwych stabych istot, ktérym duma shuzy za caly ich sile. Jesli W. kr. Mo$¢ s3-
dzisz iz ol$niona urokiem, ktdrego potege wyznaj¢, zapomne com sobie winna, ze mnie
chwilowy szal owladnie i dla urokéw jego przyszto$é mi zniknie z oczéw, mylisz si¢ N. Pa-
nie: Anna Hoym nie bedzie nigdy niczyja, nawet krélewska kochanka chwilows... Serce
moje odda si¢ cale, na zawsze, lub... nigdy..

To méwigc wstala od stotu szybko i przeszla do salonu.

Wkrétce potém krél z Fiirstembergiem wymknat si¢ z mieszkania hr. Reuss, ktora
dostrzeglszy go wybiegla za nim na wschody. Na twarzy Augusta nie bylo wesotosci i na-
dziei, pochmurny byt i smutny. Hrabina Reuss poznala z wyrazu twarzy jak si¢ rozeszli
z Hoymowg, udala niezmierne ubolewanie nad tém, lecz w rzeczy nie byla weale gniew-
n3 na Anng, stosunek jéj z kedlem trudniéj zawarty, stalszym by¢ obiecywal. Mitostki
krétkie, ktoreby ks. Teschen nie obalily weale, nie odpowiadaly jéj mysli; przez Anne
spodziewala si¢ i ona pewniejszy wplyw pozyskac.

— Kochana hrabino — szepnat krél odchodzac — staraj si¢ zmickezy¢ ten posag.
Pigkna jest jak Venus, to prawda, lecz i serce ma z marmuru.

Nim pani Reuss odpowiedziala, krél poczat schodzi¢ ze wschodéw. Rozmowa z po-
ufnym przyjacielem jak Fiirstemberg w innym juz byla tonie.

— Kobiéta jest zachwycajaca — rzekt kedl — ale przerazajaca razem, jak 16d zimna...

— N. Panie trzeba czasu... Kobiéty s3 réznych umystéw i temperamentéw, 6z dziw-
nego ze si¢ broni...

— Broni! ale ona wyraznie méwi, ze wickuistych chee $lubéw...

— Kazda milo$¢ z poczatku myéli ze powinna by¢ wiekuista, i kazdéj si¢ ona przy-
rzeka...

— Z tq nie przyjdzie latwo — dodal August. — Teschen byla daleko powolniejsza.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Hrabina Cosel 37



— N. Panie, ale migdzy niemi poréwnania niema...

— Niestety! to prawda... Teschen jéj nie doréwnywa... Poélijcie Hoymowi rozkaz aby
mi si¢ wraca¢ nie wazyl...

— Ale c6z on tam robi¢ bedzie? — rozémial si¢ ksigze.

— Niech robi co chce — przerwal krél — nadewszystko niech zbiera jak najwiecé
pieni¢dzy, bo mam przeczucie ze moja nowa miloé¢ wiele ich kosztowaé bedzie. Taki
brylant musi by¢ koniecznie w zloto oprawnym...

— Jakto? N. Panie, juz mito$¢?

— Wiciekla!! Fiirstchen, réb co cheesz... Anna by¢ musi mojs...

— A Urszula...

— Zefh si¢ z nig.

— Drzigkuig...

— Otzerl z nig kogo chceesz... zréb co ci si¢ podoba... to rzecz skoficzona...

— Juz! N. Panie? — zapytal ksigze ze Zle utajong radoscia.

— Zrywam... zerwe... Hoyma ozloce... ciebie... jg...

— Ale zkad tyle zlota wezmiemy!

— Na to Hoyma rozum, — odpart krél — piszcie mu niech sam si¢ o akeyze roz-
prawia, niech $ledzi, bada, jezdzi, exekwuje, byle nie wracal.

— Az gdy juz nie bedzie mial po co! — szepnat ksigze — to si¢ rozumie.

Krél westchnal... weszli do patacu, a August wprost udal si¢ do sypialni, smutny
i zamy$lony. Ostatnia kampania nie tyle go zgryzla, co niepowodzenie tego wieczora.

VII

W ten sposéb rozpoczelo si¢ jedno z panowari kobiecych na dworze Augusta II-go, ktére
dluzéj nad inne trwaé mialo.

Cale miasto i dwor $ledzili z niespokojném zajeciem przebieg sprawy, keéréj koniec
tatwym byt do odgadnigcia.

Nie przyszedt im jednak tak rychio jak ludzie sadzili, z innych wnoszac wypadkéw.
Hoyma posylanemi doni kuryerami wstrzymywano coraz dtuzéj, nie dozwalajac mu po-
wracac.

Codzied hr. Reuss, pani Vitzthum, ksigze wymyslali najrozmaitsze pozory dla zbli-
zenia kréla do picknéj Anny; codziert pani Hoym byla z nim $mielszg i poufalsza, ale
August od owego wieczora u hr. Reuss nie postapil ani na krok, nie uslyszat nic innego
nad to co mu nadwczas zapowiedziala. Pickna Anna nie ustgpowala weale, a chiéd jéj,
przytomnoé¢ i panowanie nad sobg w koricu wszystkich niepokoi¢ zaczynaly. Obawiano
si¢ aby si¢ kel nie zrazil, nie odstgpit, aby nie skorzystano ze znuzenia jego dla ulatwienia
innego wyboru. Pani Hoym ilekro¢ j3 badano odpowiadata chlodno, ze moze by¢ zona,
lecz nie chee zostaé kochanks. Wymagala jesli nie ozenienia, ktéremu stala na przeszko-
dzie krolowa Krystyna Eberhardyna, to uroczystego zapewnienia iz krél ja po$lubi jesli
owdowieje.

Warunek byl zaprawde dziwny i niezwyczajny; w innym czasie, na innym dworze,
wéréd mniéj plochych ludzi, bylby si¢ wydawat niemozliwym, przeciez kedl August, gdy
mu pierwszy raz o nim donidst Fiirstemberg, nie odpowiedziat ani stowa.

— Przyznam ci si¢, — rzekt do niego w kilka godzin potém, — Zem zmeczony temi
przedtuzonemi konkurami: raz przecie skoficzy¢ to potrzeba...

— Zerwaé? — spytal ksigze.

— Zobaczymy — lakonicznie odezwat si¢ krél.

Wiecéj nawet zwykly jego powiernik nie még} si¢ dowiedzied.

Tegoz dnia krél August kazal ze skarbu przynies¢ do gabinetu sto tysiecy talaréw
w zlocie. Woér byl ogromny, i dwoch go ludzi musialo dzwigaé, chod silnych i barczy-
stych. Gdy go zlozono na ziemi, krél reke wyciagnal, chwycit za sznury i brzegi i podnidst
bez trudnoci. Byla to préba tylko... Fiirstemberg nie $mial si¢ dopytywaé o przeznacze-
nie tego skarbu, bo krél byl chmurny i opryskliwy... Wprzeddzien August si¢ widziat
z Hoymowg w Bazantarni, dokad ja przyjaciétki na przechadzke wywiozly. Méwit z nig
chodzac dlugo, byt niezmiernie czuly; lecz pani oblewata go chlodem i gdy odjezdiat
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Vitzthumowa zapewniala ze na twarzy jego wprawdzie skrywanego, lecz tak strasznego
gniewu nie widziala nigdy jeszcze.

Widoczném bylo dla wszystkich iz si¢ stanowcze wypadki zblizaly. Krél byt milczacy.
Jetdzil niemal codzien do ks. Teschen, ktéra tonela we tzach gdy jéj donoszono o Hoy-
mow¢j i osuszala je zobaczywszy Augusta. W téj niepewnosci przeszlo kilka tygodni, czas
ktéry si¢ dworskim wydal niezmiernie dlugim. Nie wiedzieli komu si¢ klania¢ i dokad
i8¢ z holdami i plotkami. Naostatek Hoymowi juz nie pozwolono ale nakazano wracaé,
bo w skarbie dawala si¢ czu¢ niebytno$¢ jego: on go najskuteczniéj zasilal.

Whasnie tego dnia gdy si¢ z powrotem spodziewano ministra, krél z owemi stu ty-
sigcami talaréw w karecie, kazal wieczorem jecha¢ do patacu Hoyma...

Byla szara godzina i dzied jesienny a mglisty. Hrabina Hoym sama jedna w domu
chodzila zamys$lona po swoim saloniku, do$¢ niewykwintnie przybranym. Nie przyjmo-
wala u siebie innych odwiedzin nad kobiece, zdziwiona byla mocno uslyszawszy mezkie
glosy na wschodach, a bardziéj jeszcze, gdy bez zadnego oznajmienia otwarly si¢ drzwi
i wszedt krol.

Drzwi natychmiast zamknely si¢ za nim. Przerazona tém zjawiskiem, ktére nic do-
brego nie zapowiadalo, $miala kobiéta cofngla si¢ krokéw kilka. Na stoliku lezal zawsze
od pierwszych dni pobytu jéj w Dreznie pistolet nabity: bylto jéj nieodstepny towarzysz.

Smiano si¢ z niéj, bo go tam wszyscy u niéj widzieli. Gdy krél wszedi, Hoymowa
chwycita pistolet i wsuneta go pod chustke, ktérg byla okryta. Jakkolwiek ruch ten byt
zywy i zdawal si¢ niepostrzezonym, oku kréla nie uszedt.

— Nie potrzebujesz pani zadnéj obrony, — zawotal — a ta keéra$ sobie wybrata na
nicby przydatng nie byta...

Anna wlepila w niego oczy, nie mogac przeméwié jeszcze.

— Shuchaj mnie pani — koriczyt August rzucajac wér zlota na ziemie z taky silg iz pekt
i dukaty rozsypaly si¢ brz¢czac po posadzce — mogg ci¢ obsypaé zlotem, dostojeristwy
i tytulami...

W t¢j chwili przyniesione z soba wziat dwie podkowy i zgruchotat je w rekach, rzucajac
kawaly ich na kupg zlota.

— Ale mog¢ — dodal — to co mi si¢ opiera, ztama¢ jak krusz¢ to zelazo. Masz pani
do wyboru zloto lub zelazo, pokdj i mitos¢ lub wojne.

Anna stala obojetnie patrzac na kupe zlota i polamane zelaztwo.

— N. Panie — odezwata si¢ po chwili — ja si¢ nie lekam $mierci, ani pragne zlota.
Moiesz mnie zgnie$¢ jak te podkowy, woli mojéj nie zlamiesz. Ztoto jéj nie roztopi. Dla
czegoz nie przynosisz mi jednéj rzeczy, ktéra mnie poruszy¢ i zwycigzy¢é moze? twego
serca?..

August podbiegt ku niéj.

— Masz je oddawna! — krzyknat.

— Nie widz¢ tego i nie czuj¢ — poczeta powoli Hoymowa — serce sie objawia
czynem: serce co kocha, nie moze pragnaé zbezczesci¢ to co ukochato!

Nie bedg tai¢ ci krélu, kocham ci¢! Nie moglam si¢ oprzeé téj milosci, ale jéj nie
splamie...

Krél zywo poskoczyt ku niéj i uklakl: Anna uciekla w drugi koniec sali.

— Postuchaj mnie krélu.

— Rozkazuj.

— Anna Hoym inaczéj twoja nie bedzie, jak gdy si¢ godng twéj milosci uczuje...

— Wiec warunki? méw! jakie s3 warunki?

— Przyrzeczenie ozenienia na pismie.

August styszac to zamilkl, spuscit glowe, brwi zmarszczyt.

— Anno — rzekl — to dla ciebie saméj niebezpieczny warunek: wierzaj mi.

— Nie odstgpi¢ od niego; zycie zari dam, nie odstapi¢. Moja cze$¢ tego wymaga.
W mysli i w nadziei bede zong twoja lub... nie dotkniesz mnie, bo strzalem sobie odbiore
zycie.

Krél cofnat sie krok...

— Dobrze wigc — rzekt — chcesz tego, mie¢ bedziesz...

Anna krzykneta rado$nie.
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— Reszta jest niczém przy tém, — odezwala si¢ glosem w ktérym brzmialo szcze¢dcie.
Musz¢ mie¢ rozwédd z Hoymem.

— Jutro kaze go w konsystorzu podpisaé — pospiesznie dodal krél.

— Coz wigcéj?

— Z méj strony wigcéj nie mam nic, — przyklekajac przed krélem, ztamanym glosem
odezwala si¢ Anna — dla mnie tego dosy¢...

— Ale nie do$¢ dla kréla, dla mnie, — podchwycil August porywajac j3 w objecia,
z ktorych zsuwajac si¢ na ziemi¢ Anna si¢ uwolnita.

— N. Panie — krzykneta — wierze twojemu stowu krélewskiemu; lecz nim sie dam
dotkna¢ siebie, musza peknaé okowy co mnie wigig; rozwdd musi by¢ ogloszony, przy-
rzeczenie twe podpisane. Jestem zong Hoyma, przysigglam mu wiernoé¢ i dochowam
iéj-

August milczac w reke ja pocatowal.

— Czy1i co di si¢ podoba, co ci¢ uspokoi... jam twdj niewolnik, ty$ pani moja!l Dzisiaj
przyjezdza Hoym... rozstan si¢ z nim... jutro palac dla ciebie gotowa¢ kaze; sto tysiecy
talaréw rocznie i cale moje dwa krélestwa u nég twoich, a z niemi ja...

Anna widzac go klgczacego u nég, zlekka pocatowata w czolo i odskoczyta.

— Do jutra!

— Mam wyj$é? — spytal August.

— Do jutra — podata mu reke.

Krél postuszny wstal, pocatowat ja i skierowat si¢ ku drzwiom wzdychajac. Na po-
sadzce sali kupa zlota rozrzucona zostala.

Téjze nocy hrabia Hoym powrdcil, pobiegt do drzwi zony i zastal je zamknigte; po-
wiedziano mu iz pani spata, byla chora i budzi¢ si¢ zakazala.

W przediuzonéj nad wole swg i potrzebe podrézy, hrabia coraz mocniéj niecierpliwit
si¢ i niepokoit o zone. Mial wprawdzie swoich zausznikéw, ktérzy mu regularnie codzien-
nie donosili o kazdym jej widomym kroku i ruchu; lecz ze wzmianek o odwiedzinach
i przejazdzkach, w ktérych zawsze prawie i siostra jego pani Vitzthum udzial brala, nic
bardzo zdroznego wnosi¢ nie mégh. Czul pomimo to iz intryga zawigzana rosta i platala
si¢ coraz silniéj, grozac jego pozyciu malzenskiemu, ale do kogo mial si¢ udaé aby si¢ o to
upomnie¢? U gory stat krdl, a kréla lekat sie Hoym nad wyraz wszelki, bo go lepiéj znal
nad innych. Jego pozorna stodycz, dobro¢, tagodnos¢ nie tudzily go weale. Los swojego
dobroczynicy Beichlinga mial ciggle na oczach. Najwicksza r¢kojmig dlan byt charakter
zony, jéj duma i mitoé¢ dobréj stawy.

Przybywajac do Drezna nie wiedzial o niczém wigcéj nad co mu ustuzni jego szpie-
gowie donosili; w samém mieécie od ludzi dworu nie wiele si¢ spodziewat dowiedzied.

Godzina byla spézniona, a cho¢ na zamku krél biesiadowat jeszcze, Hoym si¢ juz tam
dosta¢ nie kusit, pojechal wigc do domu i drzwi zony znalazlszy zamknigte, sam udal sig
na spoczynek po podrézy.

Nazajutrz rano, obiegli go urzednicy od akeyzy, krdl przystat aby si¢ stawit do zamku,
tak ze niewidzac si¢ z Anng, wyruszy¢ musial.

Nadzwyczaj stodko i uprzejmie przyjat go krél, uscisngwszy (byt to znak jak najgor-
szy). Wymawial mu nawet ze si¢ tak dtugo w podréiy zabawil, chociaz sam starat si¢ o to
aby byla przedluzong: udal ze weale o tém nie wiedzial.

Hoym z zadziwieniem spojrzal krélowi w oczy.

— Masz nieprzyjaciot na dworze, to rzecz oczywista — szepnat August uderzajac go
po ramieniu, — chciano ci¢ od mojego boku oddali¢; ale nie lekaj si¢, masz téz we mnie
silniejszego nad nich przyjaciela, a ten krzywdy ci nigdy uczyni¢ nie da.

Hoym podzigkowat za faske pariska. W rozmowie o akeyzie i skarbie krél stgknat na
niedostatek pieniedzy.

— Hoym kochany, na wszelki sposéb musisz si¢ mi ich staraé, potrzebuj¢ ogromnie
wiele.

Bylo okoto potudnia gdy z téj audyencyi, ktéra mu wiele data do myslenia do domu
powrdcil. Zaledwie si¢ za nim drzwi gabinetu zamknely, gdy drugie od sali si¢ otwarly
i Anna ubrana czarno, jasniejaca picknosdcia, spokojna i powazna, weszla drzwi te zamy-
kajac na klucz za sobg.

Hoym podbiegt ku niéj zywo: przyjeta go chlodno i zdaleka trzymajac.
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— Czekalam na was panie hrabio, — rzekla glosem swobodnym — przychodz¢ mu
podzigkowa¢ za wszystko dobre, jakiegom od niego do$wiadczala i zapewni¢ ze wspo-
mnienie o tém zachowam na zawsze; ale zarazem musz¢ mu wyznal, iz malzedstwo
nasze, na wzajemnéj sympatyi nie oparte, nie dajac ani dla was, ani dla mnie rekojmi
szezgscia, zmierza do roztgczenia sig: kilka lat ciezkiéj proby nie dozwalajg lepiéj wrozy¢
na przyszlosé. Trzeba si¢ rozstaé, panie hrabio.

Znasz mnie pan iz jestem otwartg i lubi¢ postepowaé jawnie. J. Kr. Moé¢ uczynit mi
ten zaszezyt iz o$wiadezyl si¢ z przyjaznia dla mnie, godzien jest bym jéj nie odtracita.
Kocham go i postanowitam by¢ postuszng.

Zdradza¢ jednak W. pana nie moge i nie chce; przychodze zada¢ rozwodu, ktéry honor
waszego imienia ocali. Nie mozemy postgpowa¢ inaczéj. Jesli rozwdd z dobréj woli pan
przyjmiesz, mozesz by¢ pewien mojéj przychylnosci dla siebie i bedg si¢ starala by¢ mu
pomocng we wszystkiém; jesli zechcesz mi przeszkadzad i sprzeciwiaé sig, nie zmieni to
mojego postanowienia, a zmusi zapomnie¢ o mojéj wdzigcznosci dla niego pamietaé tylko
ze szczeSciu memu stajesz na przeszkodzie.

Hoym, ktéry od pierwszych wyrazéw urzedowego i sktadnego przeméwienia zony
swej wszystkiego si¢ domyslil, cofnat si¢ jak piorunem razony. Obawial si¢ on wszystkiego,
ale nie przypuszczal azeby rzeczy juz w téj chwili zaszly tak daleko.

Blada jego twarz okryla si¢ sing niemal czerwonoscia; chcial kilka razy mowe prze-
rwaé i wybuchng¢: Anna trzymala go ostrym wzrokiem na miejscu, dopdki nie dokon-
czyta. Hoyma oburzala i tre$¢ jéj stow, a nadewszystko zimna krew, obojetnos¢ z jaka je
wymawiala.

Bawila si¢ sznurami swéj sukni, koronka rekawa, chusteczkg ktérg micla w bialych
palcach.

Hrabina przestala juz méwi¢, gdy Hoym, w keérym gniew si¢ burzyt niewystowiony,
jeszcze wyjaknaé stowa nie umiat.

— Mofécia pani, — krzykngl z namigtnoscia podnoszac pigsé do gory — wywdzigczasz
mi si¢ taskawie za to zem cig z zaple$nialego kata wyciagnal... Odegrzalem zmije... Rzucasz
wadpani meza i dom uczciwy, aby p6j$¢ na ltaske i niefaske najlekkomyélniejszego z ludzi.

Anna nie dala mu méwi¢ daléj.

— Dosy¢ panie hrabio, wiem odrazu co méwi¢ bedziesz, ale wiem téz co czynie.
Staranie o méj los mnie zostawcie. Mojego postanowienia nic nie zachwieje. Prosz¢ go
o jedno tylko, o wybdr... cheeszli z dobrej woli przystaé na rozwdd czy nie? mamy zostaé
przyjacidtmi czy wrogami? tak czy nie?

Hoym byt najbalamutniejszym, najrozpustniejszym z ludzi tego dworu, na ktérym
rozwigzlo$¢ zwala si¢ galanterya; stosunek jego z zong byt jak najgorszy, miltos¢ dla ni-
¢j ostygla: w téj chwili jednak gdy pomyslat ze ja ma postrada¢, zal, zazdro$¢, gniew
opanowaly go az do odjecia mu przytomnoéci.

Wedle zwyczaju swojego, gdy byt w zlosci, poczal szarpaé odziez i peruke, lataé po
gabinecie rozbijajac krzesta i bijac si¢ o stoly. Lamal rece, stawal w oknie patrzac bez-
myslnie w ulicg, to znowu przypadat grozny do hrabinéj, ktéra nan nieulekniona czekata
z u$miechem prawie pogardliwym; zaczynal méwié i przerywat biegajac znowu. Mial
zupelnie pozér oszalalego czlowieka, ktdry juz nie wié co czyni.

Stosy papierdéw rzucal pod nogi i deptal niemi, st6t obalil. Cala ta passya, ktéra moze
chcial przerazi¢ zon¢, najmniejszego na niéj nie wywarla wrazenia. Anna niemal szyderczo
patrzac nai cofala si¢ milczaca i czekala. Niemogac wreszcie doczekad si¢ odpowiedzi,
glosem spokojnym odezwala sie:

— Widzg ze pan nie mozesz si¢ tak predko zdecydowa¢, co sobie obierasz, pokdj czy
wojng, daj¢ wicc czas do namystu. Przypominam tylko wam, ze wojna ze mng i krélem
moze by¢ cokolwiek niebezpieczng: masz do wyboru albo wzrost lub upadek.

I wyszla nie czekajac juz odpowiedzi.

Hoym latat ciagle rwac na sobie odziez, siadal, wstawal, rozpaczal i bylby tak przetrwal
nie wiem jak dhugo, gdyby go nadchodzacy Vitzthum nie rozbudzit z tych szatéw.

— Co ci jest Hoym? — zawolal — co ci si¢ stalo?

— Co sig stalo? a! wy to lepiéj z pewnoscig wiecie odemnie, kochani przyjaciele, coécie
mi t¢ milg zgotowali niespodzianke. Anna mnie rzuca! kedlowi jeszeze i téj potrzeba bylo.
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Po c6z szta za mnie? dla czego mi dala tych kilka lat szczgécia, azeby niegodnie zdradzi¢,
zesromoci¢ w oczach ludzi i wystawi¢ na szyderstwo...

Vitzthum dal mu si¢ wyburzy¢.

— Stuchaj Hoymie — rzekt — bardzo pojmuije ze ci picknéj Anny zal by¢ moze, ale
nigdy nie miale$ jéj serca, a balamucile$ si¢ tak, iz watpie Zeby$ i ty ja tak bardzo ubéstwial.
Jest to sprawa milo$ci wlasnéj. O honor nie idzie, bo zZona ci¢ porzuca. Méwmy rozsadnie,
ja przychodzg tu z poleceniem od kréla.

Hoym namarszczy! si¢, odskoczyt i zamilkt.

— Céz N. Pan kaze? — mruknat ironicznie.

— Zada aby$ dozwolit na rozwéd z zong, za co ci taske i wdzigcznoéé swa przyrzeka,
— dodat Vitzthum. — W przeciwnym razie, méj kochany Hoym, bardzo mi cig zal, ale
musz¢ ci oznajmié, iz si¢ narazasz na najgroZniejsze nastgpstwa. Masz wyboér, z krélem
do walki stana¢ nie mozesz. Najmniejsza przykro$¢ wyrzadzona hrabinie, uwazang bedzie
za obraz¢ majestatu.

— Ale po 6z cheecie mojego zezwolenia? — wybuchnat Hoym — wszakze krél i bez
niego uczyni¢ moze co mu si¢ podoba. Konsystorz jemu nie mnie bedzie postusznym. Ja
tu nic nie znaczg... Zabiera mi com mial najdrozszego, niech bierze, ale niech nie zada
abym jeszcze za to mu dzigkowal.

Vitzthum si¢ uémiechnat.

— Jest to dowdd taski kréla ze chee na to przyzwolenia twego, co i bez niego mieé
moze. Widzie¢ w tém powiniene$ che¢ zatrzymania ci¢ na stanowisku.

— Bom mu potrzebny! — mrukngl Hoym.

Vitzthum usiad} na kanapie.

— Kochany hrabio, namysl si¢ — rzekt — gdy wyjde ztad bedzie po czasie.

Hoym znowu biegat i co spotkal wywracat, w koricu $mia¢ si¢ poczal, ale bolesnym
$miechem pelnym goryczy i padt w krzeslo...

— Hoym, krél czeka na odpowiedz? — zapytal Vitzthum.

— Wszakze nie mogla by¢ watpliwg — odpart minister — szyderstwem jest py-
ta¢ odartego z sukni o pozwolenie zatrzymania jéj, grozagc mu patka nad glows. A wigc
naturalnie kochany szwagrze, zaniesiesz odpowiedz N. Panu, Ze jestem mu nadzwyczaj
wdzigczen, iz raczyl mnie od cigzaru téj kobiéty uwolnié, ze zgadzam si¢ na wszystko, zem
rad, szcze$liwy, wesét i catuje pariska reke jego. Przeciez to honor niepospolity ofiarowaé
N. Panu od ust nadgryziony owoc... cha! cha!

— Gdyby$ wypit szklanke zimnéj wody — szepnal Vitzthum biorac za kapelusz, —
he?

Ze wspdlczuciem podat reke Hoymowi.

— Wierz mi, — rzekt cicho — ty jeszcze lepiéj na tém z laski zony wychodzisz niz
inni. Powiem krélowi ze si¢ zgadzasz... ochloniesz i odbolejesz.

Vitzthum przypomnie¢ sobie zapewne musial méwigc to wlasng swa przygode z siostra
Hoyma, ktéra krétka chwile szczycila si¢ faska N. Pana.

Na odpowiedz meza oczekiwat sam krél w zamku, lecz zniecierpliwiony w koricu
kazat si¢ zanies$¢ do palacu Hoyma i wszedt do pokojéw Anny... Vitzthum mial si¢ udaé
na zamek, gdy mu oznajmiono iz krdl o trzy kroki nan czeka. Z postawy i usmiechu
ulubierica, August poznat zaraz iz Hoym si¢ upierad nie bedzie. Pickna Anna niespokojnie
biegta do posta.

— Byles hrabia szcze$liwszym niz ja?

— Szczgsliwszym nad panig nike by¢ nie moze, — odparl klaniajac si¢ Vitzthum —
ale bylem cierpliwszym. Dalem si¢ wyburzy¢ Hoymowi i na wszystko si¢ zgodzit.

Rado$¢ blysneta w czarnych oczach Anny, o malo nie rzucila si¢ na szyjg Vitzthumowi.

— Al przynosisz mi pan swobodg i szczgécie, — zawolala — nie umiem ci odwdzie-
czyC.

Na stoliku ztote stalo pudeteczko, chwycita je i podata Vitzthumowi.

Krol pobiegt je zobaczy¢ i wyrwat mu z rak gwaltownie.

W pudetku byta miniatura Anny, przed kilka laty zrobiona.

— Al — zawolal krél — przepraszam, to za nadto dla ciebie Vitzthum; prawem
krélewskiém konfiskuje, w zamian daj¢ ci 20,000 talaréw: tego wizerunku nike précz
mnie mie¢ nie moze i nie bedzie.
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Anna rzucila si¢ kedlowi na szyje.

Nazajutrz w konsystorzu oboje, hrabia Hoym i hrabina podali si¢ o rozwdd, stajac
przed nim w osobach swych umocowanych; krélewski rozkaz przyspieszyl ogloszenie
wyroku, ktéry trzeciego dnia zostal przybity na wszystkich placach, po gmachach i pu-
blicznych miejscach, bo tak Anna zadata.

Tegoz dnia hrabina wyniosta si¢ z patacu me¢za do przygotowanego dla niéj domu
w blizkoéci zamku, ktéry napredee polgczono w kilkanascie godzin przybudowang galerya
kryta.

Wies¢ o tym wypadku piorunem pierwszéj chwili rozeszla si¢ po miescie. Pani Hoym
rzucila zarazem nazwisko meza i od majetnoséci swéj rodziny w Holsztynie kazata si¢ zwaé
panig Cosel. August poprzysiagt jéj ze u cesarza Jézefa wyrobi tytut hrabiowski, a zamiast
domu, ktéry czasowo zajmowala, przyrzekt w kilka miesigcy wznie$¢ palac czardw i tysiaca
nocy.

Nigdy od dawna zadna z ulubienic kréla tak jego umyshu, serca i namigtnosci nie
opanowata. Cale dnie prawie spedzat u niéj, stal si¢ niewidzialnym... zapomniat o calym
swiecie.

W pierwszéj chwili zaraz ks. Teschen, z ktérg krél z wyszukang czulo$ci i zrecznodcia
do ostatniéj chwili si¢ obchodzit, dowiedziata si¢ o wszystkiém. Rozwdd Hoymowéj, jéj
przeniesienie si¢ pod zamek nie zostawialy najmniejszéj watpliwosci o tém iz panowanie
jéj bylo skoriczone. Ze strony kréla ustaly wprawdzie nadskakiwania i odwiedziny, lecz ks.
Teschen pozostata swobodna, panig swéj woli i nietaska nie dotkneta jéj wiecéj w niczém,
pozbawila tylko widoku krdla i nadziei przysziosci.

August musial j3 oszczedzal chocby dla kardynata Radziejowskiego, na ktérego wplyw
miala przewazny, a ten sprawom kréla bardzo by¢ mégl szkodliwym... Pomimo szpiegéw
jakich Vitzthum z rozkazu pana nasadzil dokofa palacu ksi¢znéj, o zamiarach jéj nic sie
dowiedzie¢ nie byto mozna. Préobowano przez Glasenappows nienawidzac siostre, doby¢
z niéj tajemnicg, ktéra w zalu zdradzi¢ mogla, ale ks. Teschen milczala i plakala. Nike
nie wiedzial czy pozostanie w Dreznie, zamieszka w Hoyerswerda, lub zechce si¢ uda¢ do
Polski. W domu najmniejszych przygotowari do podréiy widaé nie bylo, zycie szlo trybem
zwyklym, dwor tylko dawniéj $wietny i liczny znacznie si¢ zmniejszyl. Ci co pozostali
wiernymi ksieznie, posadzani byli o szpiegostwo; towarzystwo wiec milczace jg otaczalo
i wieczory uplywaly smutnie.

Jeden ks. Ludwik Wiirtembergski teraz cz¢sciéj i dtuzéj tam przebywal.

Intrygi dworskie na chwile skierowane na obalenie panowania ks. Teschen i wznie-
sienie pani Cosel, po zwyci¢ztwie jéj inny wziely kierunek.

Fiirstemberg ktérego krél w poczatku tych stosunkéw uzywat do nich, ustapi¢ mu-
sial miejsca Vitzthumowi, odegrywajacemu rol¢ usthuznego posrednika. Dwa stronnictwa
nieprzyjazne zaczely si¢ coraz jawniéj zarysowywaé wérdd na pozér sfornego dworu Augu-
sta II-go. Staraniem bylo dobrego kréla najtroskliwszém, niedopusci¢ aby wkolo niego
w zgodzie zyli z sobg ludzie. Obawial si¢ tego i o ile mégl przykladal do pordinienia
ich z sobg. Jatrzyt ich na przemiany okazywanemi jednym laskami szczegélnemi, to da-
jac si¢ drugim dorozumiewa¢ iz mieli w tamtych nieprzyjaciél. Widok pokrzywionych
i marsowo z ukosa na si¢ spogladajacych twarzy, cieszyt go i ubezpieczal. Jedni w ten
sposob skarzyli drugich, dowiadywal si¢ o naduzyciach ze wszech stron i cala strategia
kréla polegata na podsycaniu niecheci, na uniemozebnianiu zgody.

Vitzthum o ktérym wspomnieli$my, zajmujacy w sprawie pani Cosel miejsce powier-
nika, byt jake$my moéwili szwagrem Hoyma. Rodzina ta pochodzaca z Thuryngii byta juz
oddawna w stuzbie saskiéj. Wielki sokolniczy hr. Fryderyk Vitzthum von Eckstidt, miat
nadwezas niespelna lat trzydziesci. Stuzyt na dworze od pazia, i od dziecifistwa przyjaz-
nit si¢ z Augustem. Odbywal z nim podréze owe po Europie, w ktérych tyle przygdd
ciekawych doznali, a po upadku W. kanclerza Beichlinga w roku 1703 dostal wielkie so-
kolniczowstwo, dworski urzad, ktéry brat kanclerza zajmowal, nim go w Koenigsteinie
posadzono.

Vitzthuma krél lubit nad innych, moze dla tego ze si¢ go nie obawial; nie byt to wcale
geniusz, nie byl zabiegliwy bardzo czlowiek, uprzejmy, grzeczny, fagodny, ustuzny, zresz-
t3 doskonaly dworak i pickny bardzo mezczyzna. Szczegdlniéj w rycerskich ¢wiczeniach
ulubionych krélowi, celowat Vitzthum, jezdzit doskonale konno, strzelal, gonit do pier-
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$cienia, a gracz byl tak namigtny, iz gdyby mu wolno tylko bylo, gralby dzied i noc bez
przerwy. Odznaczat si¢ téZ nie zlo$liwym ale milym dowcipem i wesolo$cig. Méwiliémy
juz jak szlachta saska ostroznie ale uparcie starata si¢ krélowi z uszanowaniem opierad,
gdzie szto o jéj przywileje. Vitzthum byt téj szlachty przy dworze potajemnym i zrecznym
obroricg. Poufato$¢ jakiéj mu krél dozwalal, szczegdlniéj przy ucztach i winie, dawata mu
zrgezno$é powiedzenia czasem skutecznego stowa, ktére uchodzilo za zart, a w istocie
bylo boleéng i gorzka prawda.

Wyjawszy te straz intereséw szlacheckich, Vitzthum do niczego si¢ nie migszal, od
intryg stronit, ambicyi nie mial, a krélowi stuzyt jak przyjacielowi.

Obok i po za Vitzthumem stafa siostra Hoyma, zona jego, jedna z najczynniejszych
intrygantek na dworze, w ktérym kobiéty tyle przynajmniéj, jesli nie wi¢céj niz mez-
czyzni rzadzily. Pani Vitzthum byla naéwezas jeszcze bardzo $wieig i fadng... stusznego
wzrostu, jak wigksza cz¢$¢ pigknych saxonek arystokratycznych rodzin; oko miata szafi-
rowe, ple¢ $wieza, nosek odrobing zadarty i wesolo$¢ czgsto zbyteczng, bo ja po $miechu
poznawano zdaleka. Smiafa si¢ dziecinnym piskliwym $mieszkiem. Pani Vitzthum jak
gra bawila si¢ dworem, szpiegowala przez mito$¢ sztuki, podstuchiwala, nosita plotki, za-
stawiala sidta, rzucata ludZmi, zapalala namietnosci, wzbudzata kiétnie, wadzila, godzita,
a mimo to wszystko prowadzita dom, meza, gospodarstwo i interesa wybornie, i bez ni-
éj czestoby zabraklo grosza. Miala do gry namigtno$¢ taky jak maz, ale grala ostroznie
i szczedliwie, nabywata dobra i popychata meza, za ktérego musiata mie¢ ambicya, bo
jemu na niéj zbywato.

Vitzthumowie nie nalezeli wlasciwie do najpoteiniejszych ulubiencéw kréla, przez
ktdrych rece szly wszystkie sprawy paristwa, stali oni na stronie i napozér nizéj od Flem-
minga, Firstemberga, Pfluga i innych, niemniéj jednak wiedzieli najskrytsze tajemnice,
wplywali na sad kréla o ludziach i grozni byé¢ mogli nieprzyjaciotom.

Vitzthum dzialal jako narzedzie zony postuszne. W poczatkach panowania pani Cosel,
staneli téz w takich z nig stosunkach, ktére obiecywaly ze beda podzielaé jéj wstrety
i przyjazni i natchng¢ je potrafig jednemi i drugiemi.

W kilka dni po przeniesieniu si¢ Cosel do domu pod zamkiem, dwér caly uczul ze
nowa krélowa nie bedzie tak powolna, tzawg i mdlejacg jak ks. Teschen: nowe zycie wstg-
pilo we wszystkich. Dumna a pickna pani glosila si¢ drugg zong krélewska i wystgpowala
juz jak krélowa.

Sam August byt tylko w poczatkach najpostuszniejszym jéj wielbicielem. W pickné;
gléwee kobiety, ktorg traf zblizyt do tronu, szczgécie objawilo si¢ upojeniem.

Zima obiecywala si¢ by¢ naj$wietniejszym zdawno pamictnych karnawatéw.

VIII

Nie zbywalo éwczesnemu dworowi Augusta II na zabawnych i oryginalnych figurach,
ktérych jedyném powolaniem bylo kréla smutek rozpedzaé i nudom nie dawaé przystepu
do N. Pana.

Codzien z rana, z tak zwanego nadwczas Starego Miasta, keére si¢ dzi$ wlasnie No-
wem nazywa, przejezdzal na koniu w najpocieszniejszém ubraniu, znany od ulicznikéw
do ministréw, wszystkim mieszkaicom, kuglarz a trefni$ panski Jézef Frohlich, keéry
si¢ tytutowat nadwornym J. K. Mosci artystg figlarzem. August w dobrym humorze be-
dac kiedys, kazal nawet wybi¢ medal na cze$¢ jego z napisem: Semper Froblich nunquam
Traurig. Frohlich z obowigzku tak si¢ natozyt do $miechu, iz i drugich $mieszyt i sam si¢
$miat od rana do wieczora.

Juz sama jego postaé gdy w urzgdowym stroju z wlasnego domu przy moscie, zwanego
Blazenskim (Narrenbaus), udawat si¢ na stuzbe, zdolng byla najsmutniejszego rozwese-
li¢. Frohlich byt maly, okragly, rumiany, nosit si¢ w rodzaju fraczka hanswurstowskiego,
a takich frakéw miat z taski kréla réznego koloru dziewigddziesigt dziewigé. Na glowie
ogromny $piczasty z piérem kapelusz, z tytu za$ naksztalt klucza szambelaniskiego dzwigat
ogromne srebrne naczynie, majace ksztalt kluczowi podobny, ktére w istocie za dobry
puhar stuzy¢ moglo, bo wazylo szes¢dziesiat uncyj. Byt to podarek kréla, a ile razy Froh-
lich przyzwany do nocnéj uczty pil, musial pi¢ ze swego szambelaniskiego klucza.
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Jako trefni$ bylby znuzyl moze jednostajna wesoloscig swoja, gdyby z obrachowanym
artyzmem nie mial umyélnie przeciwstawionego kontrastu w osobie niejakiego kammer-
kuryera barona Schmiedel, ktéry gral role melancholiczng. Schmiedel i Frohlich jako
Heraklit i Demokryt nieskoriczone z sobg wiodac spory, zabawiali Augusta i dwor jego.
Gdy si¢ obu wyczerpato konceptow, min i sily, na podstawke byli trefnisie podrzedni,
tak zwany Saumagen i Leppert z Lipska. Dodajmy olbrzyma Cojanus’a, dwanascie par
karléw ze stawnym Hante na czele i Trammem, murzynéw, albinoséw... a dalecy bedzie-
my od poznania nawet téj maluczkiéj cz¢sci dworu, ktéra ku poufatéj parskiéj zabawie
stuzyla.

Stawny Kyan dowcipni$ nie inng téz tu gral role, a widzieli$my przy piérwszej uczcie
jak krol go szacowal. Frohlich byl przy swéj wesolosci czlowiekiem roztropnym i weale
nie zlym. Powoli sobie grosza ciulal, zyt oszcz¢dnie, $miat si¢ moze pocichu z tych co
si¢ z niego gloéno $mieli i wérdd tego ukropu dworskiego, w ktérym si¢ wiele parzylo,
wychodzit jako$ cato.

Rano do dnia Fréhlich w swojéj jace i kapeluszu udawat si¢ do zamku, a czesto bardzo
péino powracat do gospodyni, ktéra domu jego pilnowata.

Do blazenskiéj kamienicy rzadko kiedy kto zapukal, bo i gospodarz w niéj byl go-
$ciem. Dziwnie si¢ wi¢c wydalo pannie Locie, dojrzatéj jejmosciance zostajacéj na ustu-
gach Frohlicha, gdy jednego dnia jesieni, o brzasku prawie, bo storice jeszcze nie bylo
weszlo, kto$ poczat dobijaé si¢ do drzwi!

Nadworny kuglarz nastawit ucha; nie byl jeszcze ubrany, kon nie gotéw, a sadzit ze
przez jaki osobliwszy kaprys krél do rana si¢ zahulawszy przysylal po niego. Lote wyj-
rzawszy przez szybg we drzwiach nabrala tego samego przekonania, zobaczywszy barwe
dworska: w progu stal mlody, stusznego wzrostu mezczyzna.

Zmierzywszy go od stdp do gléw oczyma Lote, spytata czegoby chcial.

— Chciatbym kilka stéw poméwié z panem Frohlichem — odpart przybyly.

— Czy od kréla?

Na to nie bylo odpowiedzi.

Ze si¢ roine poselstwa tajemnicze trafialy, Lote nie $miata odméwié przystepu i wpu-
$cila nieznajomego na goére, gdzie Frohlich przed zwierciadtem juz si¢ w swoj strdj urze-
dowy przybieral.

Dla niego bylo to takze dziwne zjawisko: goé¢ czy postaniec. Odwrdcit si¢ ku niezna-
jomemu i natychmiast wchodzac w swg role w wielkich krygach i przesadnych ukfonach,
powitat go jako Ekscelencye. Nic mniéj do Ekscelencyi nad tego biédaka podobném by¢
nie moglo: blady, zbiédzony mlody czlowiek stal w progu duszac kapelusz w rekach.

— Czém moge shuzy¢ Waszéj Ekscelencyi? — zapytal wpdlzgiety Frohlich.

— A, panie Frohlich — odezwal si¢ cichym glosem przybyly — nie zartujcie sobie
z biédaka... dla mnie wy predzéj bedziecie Ekscelency niz ja dla was.

— Hg? He? — spytal Frohlich — ja dla was; czy krél was przysyta? nie!

— Nie, przychodz¢ sam i prosz¢ was o chwile rozmowy sam na sam!

— O audyencya? he? — podchwycit puszac si¢ Frohlich — donnerwetter! czy przez
sen, sam o tém niewiedzac nie zostalem ministrem? Na naszym dworze (cyt!) wszystko
by¢ moze. Ministrowie si¢ tak gryza, iz ich w koricu niestanie, a nadwczas ja i waépan
mozemy dostapi¢ tych dostojenistw. A ja sobie ministerstwo skarbu i akcyz¢ wymawiam.

Gdy gospodarz to méwil, na twarzy przybylego mimo wesolego wyzwania, ani promyk
jasniejszy nie blysnal: stal chmurny i milczacy.

— Chwila rozmowy sam na sam? ze mna?.. akorduje...

W calym domu niéma nikogo oprécz Loty, ktéra gotuje $niadanie i Hausknechta
ktéry konia drapie.

Siadl w krzesle, rozpart si¢ i poczal udawaé dygnitarza przyjmujacego klienta.

Przybyly zblizyt si¢, nierozémieszony weale.

— Panie Frohlich — rzekl — zdziwisz si¢ mocno gdy si¢ dowiesz, ze ja do was
przychodze w sprawie bardzo powaznéj.

— A 10§ si¢ o drzwi omylil!

— Nie — rzekl nieznajomy — weale nie... widuj¢ waépana co dzied na dworze,
z twarzy jego wyczytalem ze$ dobry czlowiek i serce masz ludzkie.
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— Kochanie! pewnie chcesz pienigdzy pozyczyé — przerwal Frohlich trzepige rekami
— ale ci¢ uprzedzam ze z tego nic nie bedzie. Wszystkiém szafuje: rada, $miechem,
uktonem, grzbietem, czém chcesz; ale pienigdzmi! No nie mam. Krél goly, jakze ty cheesz
zebym ja pienigdze mial?

— Ani mi si¢ $nilo prosi¢ was o to.

— A! — oddychajac rzekt Frohlich — to czegdz u licha mozesz odemnie zadaé?
Zebym cie sztuki jakiej nauczyt? Naprzyktad jak sie z jednego jajka stopie¢dziesigt tokci
wstazki wyciaga...?

— I to nie — odpart przybyly.

— Szukasz mojéj protekeyi? — spytat Fréhlich.

— By¢by to moglo — smutnie rzekt nieznajomy — gdy kto innéj niéma.

— To si¢ cho¢ do blazna udaje! — rozémial si¢ stary. Ale dalipan, Schmiedel jako
baron i kammerkuryer lepiéjby ci przystal; widze z barwy ze nalezysz do dworu? ale akcent
masz obcy. W tém niéma nic dziwnego, bo tu wkrétce Sasa na saskim dworze z latarks
szuka¢ przyjdzie.

Ktoies ty?

— Jestem Polak, nazywam si¢ Rajmund Zaklika.

— Polak, wicc szlachcic, to si¢ rozumie — rzekt Frohlich — siadajze, szanujg szla-
chectwo... a Zem ja mieszczanin, bedg stal.

— Nie zartuj panie Fréhlich.

— Nie mogg, udlawilbym si¢ wlasnym jezykiem, gdybym nie zartowat. Ale czas krét-
ki, czas drogi: méw szanowny Polaku co ci to jest? chory$? jam nie doktor.

Jakas chwile Zaklika na odpowiedz si¢ zebrad nie mégl, ten humor Frohlicha widocz-
nie go nekat.

— Pozwdl mi pan o sobie kilka sléw powiedziéé.

— Kilka? chetnie.

— Dostalem si¢ na ten dwér wypadkiem... slyszale$ pan o mnie pewnie.. Trafifo mi
si¢ nieszcze$ciem famaé podkowy, gig¢ puhary i $cinaé koniom by na wzér N. Pana...
kazano mi za to wisié¢ przy dworze.

— Juz wiém, wiém; przypominam — rozémial si¢ Frohlich — nie zazdroszezg i,
kochany panie: jakze?

— Zaklika...

— Kochany panie ,Ungliicku” — koriczyt Frohlich... — Ale keéz byt tak... prosto-
dusznym, by ci mégl radzi¢ mierzy¢ si¢ z kedlem... Trzeba by¢ bardzo... domyél si¢, by
sobie tak smutng obraé role.

— Od czasu jak wisz¢ u dworu... zycie mi obrzydlo... ludzie mnie omijaja, przyjaciela
nie mam, opieki... nikogo...

— A wiesz ze i za opiekuna i za przyjaciela mnie chciéé wybraé, to réwnie szczgéliwa
mys$l, jak tamaé podkowy! Czlowiecze, gdybym mégl famaé kowadta... nie skruszytbym
stomy ze strachu abym nie obudzit zazdroéci: pigknie si¢ wykierowales..

— Stalo si¢ — rzekt Zaklika — niemam tu nikogo.

— I'jeste$ w dodatku Polakiem, gdy tu teraz imienia Polaka wyméwic si¢ nie godzi...
Nie chcialbym by¢ w twéj skérze..

— Wlasnie ze mi w niéj niewygodnie, myslalem ze cho¢ Frohlich si¢ nademng uli-
tuje...

Stary trefni$ wielkie wytrzészczyl oczy, twarz jego pomarszczona stala si¢ nagle po-
wazng i smutng, zalozyl rece na piersiach... potém przystapit do Zakliki, wzial go za reke
i poczat mu puls macad... jakby byt doktorem...

— Boje si¢, kochany Ungliicku, czy ci si¢ w glowie nie pomieszato... — rzekl cicho.

— By¢by to mogto! — usmiechajac si¢ odezwal Zaklika...

Frohlichowi twarz si¢ znowu wyjasnila jakby z natogu...

— O cbz ci idzie? — spytal.

— O to aby mnie ze stuzby dworskié¢j N. Pan uwolni¢ raczyt...

— O to najlatwiéj — rzekt Frohlich pocichu — zréb glupstwo jakie, postawig rusz-
towanie na Nowym Rynku i bedziesz dyndal. Jest to sposéb krétki, fatwy i skuteczny...

— Na to jeszcze czas — odpart Zaklika...
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— Céi myslisz robi¢ gdy ci¢ uwolnig? powleczesz si¢ do swego kraju z niedZwiedziami
boryka¢?

— Nie, zostang tu?

— Czy ci jaka Drezdenka wpadla w oko? — Zaklika mocno si¢ zarumienit...

— Nie — rzekt — moge dawaé lekeye fechtéw i konnéj jazdy, moge si¢ gdzie do
jakiego wojska zaciagnac..

— Czy mrzesz glodem na dworze?

— Nie, mamy wszystkiego do syta...

— Czy ci nie placg?

— Owszem...

— Dlaczegéz ci Zle...

Zaklika si¢ zmigszal. Niemam tu co robi¢, jestem niepotrzebny...

— Panie Ungliicku, ja ci¢ nie rozumiem, chcesz czego$ nienaturalnego: masz chléb
i spokdj a szukasz biédy...

— Moze — odpart krétko Zaklika — ale si¢ wszystko znudzi..

— Szczegélniej gdy komu dobrze i niéma nic do roboty, — dokonczyt Frohlich...
Jednakze ja w tém wszystkiem nie widzg jakbym ci mégt by¢ pomocnym?

— Najlatwiéj... stoj¢ czgsto przy drzwiach pomiedzy pariskim dworem; lada koncep-
tem zwrdci¢ mozesz na mnie uwagg, a pod dobra chwile, krél miewa rézne fantazye.

— A je$liby mu przyszla taka, zeby cie kazat powiesi¢? — spytal trefnis.

— Waépanby$ mnie obronil...

Frohlich przeszed! si¢ po pokoju wlozywszy spiczasty swéj kapelusz z pidrem na glowe,
a rece w kieszenie.

— Donnerwetter! — zawolal — zaczynam si¢ dorozumiewaé poraz pierwszy, ze ja tu
jestem potega, kiedy si¢ ludzie zglaszaja po moje protekeys. Waépan mi otworzyle$ oczy!
Przez sama wdzigcznoé¢ cosbym rad uczyni¢ dla niego...

Ktéz wie... méwig ze Kyan zostanie komendantem Konigsteinu, ja moge by¢ przy-
najmniéj kaznodzieja nadwornym lub radzcg w konsystorzu!! Zaczynam nabiera¢ ambi-
cyi...
I upadlszy w krzesto Frohlich $mia¢ si¢ poczal... popatrzal z politowaniem na Zakli-
ke...

— Swiat przewrécony! donnerwetter! szlachcic polski oddaje sie w protekcyg trefni-
sia... a Szwedzi keorzy zyja $ledziami bijg Saséw...

Plasnat w rece... Na to hasto wpadla Lotte, stajac w progu z poléwka winng na tale-
rZu...

Frohlich dal komicznie znak Zaklice aby zamilk! i sklonil mu si¢ jak minister, ktory
audyencye zamyka... Wejrzeniem pozegnawszy go, Zaklika smutny spuscit si¢ ze wscho-
dow.

Drziwaczng zaprawde powzial byt mysl udania si¢ pod opieke wy$miewanego trefnisia,
lecz konieczno$¢ i rozpacz zmusily go do tego. Biedny chlopak $miertelnie byt znuzony
swa rolg komparsa na dworze... snulo mu si¢ po glowie, ze swobodny méglby moze in-
n3 odegral... Sprawa Hoymowéj, ktdra nagle zmienita si¢ w panig Cosel, éciagnela go
2 przechadzek od Laubegastu do miasta... Snil niezrazony niczém, ze méglby jako dwo-
rzanin zostaé przyjety do domu... téj, w ktéréj czarne oczy patrzéé bylo dlari najwigkszém
szczgsciem...

Tak dziwaczne mitodci jak ta ktéra Zaklike opanowala, rzadko si¢ na $wiecie trafia-
ja. Rajmu$ nie pragnat nic, tylko patrzé¢ na swe béstwo. Nie $nilo mu si¢ nigdy nawet
o zadném wigkszém szczgsciu nad to... Chcial by¢ jéj strézem, warta, niewidzialnym
obroricg;.. domyslal si¢ ze musiala mié¢ nieprzyjaciél... lgkat si¢ o nia, pragnat zyskad jéj
zaufanie i calego siebie, chocby zycie oddaé na jéj ustugi i ofiar¢. Chlopak byt dziwnego
temperamentu... powolny na pozér, ale upartéj woli a niezlomnéj. Smiat sie sam ze swéj
milodci dla téj, ktéra si¢ zwala krélows, a uczucia tego zgasi¢ w sobie nie mégl. Szczgéliwe
czasy w Laubegast, gdy ukryty mogt ja $ledzi¢ oczyma i odgadywad jéj myéli, teraz mu
si¢ rajem wydawaly. W Dreznie twarz picknéj krélowéj rzadko mial szczgscie dojrzeé na
chwile... Widywat ja przejezdzajaca konno z krélem, wsiadajaca i wysiadajacg z powozu,
w teatrze jedli si¢ potrafif miedzy dworzan gdzie weisnaé: tego wszystkiego byto mu mato.
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Roil ze si¢ tam kiedy$ musi dostaé do jéj domu. To byt dlai najwyzszy szczyt szczgscia,
jedyne, ostatnie pragnienie... Dla dostapienia go bylby nietylko trefnisiowi si¢ poklonit,
ale daleko wicksze zni6st upokorzenie...

Milos¢ dla téj idealnéj picknosci, biédnego chlopca, nic zreszta nie ma w sobie tak
dziwnego; daleko osobliwszém mogtoby sie to wyda¢, ze Cosel, ktora go pare razy widziala
zdaleka, Cosel z calg swa duma, ze $wiezg miloscig dla picknego Augusta w szczgsciu ktore
ja upajato, pare razy zadala sobie pytanie: Co téz z tym dziwakiem z Laubegastu si¢ stalo?
Par¢ razy oczyma go szukala w thumie. Z jéj strony byla to tylko lito$¢, ale i litos¢ w tych
istotach szczesliwych, ktdre si¢ poja ambrozyg zycia, jest bardzo niezwyczajném uczuciem.

Cosel nie byla weale czula: byla namietng, energiczna, zuchwata, ale serce jéj nie ta-
two sig litocig poruszy¢ dawato. Przeciez ten pokorny szaleniec, co po szyj¢ zanurzat si¢
w wodg aby na nig popatrzeé, przypominal si¢ jéj mimowolnie. Pochlebialo to jéj pigk-
noéci. Usmiechala si¢ rada temu wspomnieniu, o ktérém nigdy nie powiedziala stowa
nikomu.

Mylitby sie ktoby sadzit, ze rozmilowany August II-gi dla picknéj Cosel, wyrzekt
sic swych nocnych uczt z przyjacioly. Z wielu rachub i wzgledéw byly one dlan potrzebg
i natogiem w dodatku. Wéréd upojonych dworzan siato czgsto krélewskie stowo niezgode,
ktéra byla panowania narz¢dziem; a zr¢czne badanie dobywalo z rozweselonych wyznan,
na ktéreby si¢ trzezwi nie zdobyli. Jak z Hoyma udalo si¢ wycisngé wizerunek jego zony,
tak z innych nie jeden skrywany grzeszek krél wyciagnal. Dnia tego znowu wieczorem
byta hulaczka na zamku. August byt teraz w najlepszym humorze, myslal o ¢ém jak swe
béstwo otoczy¢ olympem wspanialosci, zbytku, rozkoszy, zabawy. Sprawy powazniejsze
zabieraly cz¢$¢ dnia, wieczorem pijano.

Hoym ktéry zostal przy akceyzie, przy ministerstwie, przy pi¢édziesigciu tysigcach ta-
laréw, ktéremi dobry krél otart tzy jego po stracie zony, nalezal znowu do wszystkich
biesiad nocnych. Hoym byt potrzebny, gdyz na wszystko i nadewszystko potrzebne byly
pienigdze, a on jeden dostarcza¢ ich umial.

Wyczerpaly si¢ $rodki wycisniecia ich z zubozonego kraju, umyst jego zdobywal si¢ na
wyszukiwanie nadzwyczajnych Zrédet dochodéw. Opodatkowywano co nigdy dawniéj nie
placilo, $ciagano grosz cudownemi wymysly, krél nagradzat hojnie tych co mu dostarczali.

Lecz najgenialniejszy nawet umyst wyczerpuje si¢ przy nieustannie powtarzanych wy-
maganiach, uciekac si¢ wigc byto trzeba do $rodkéw gwattownych i azardowych. Upadek
W. kanclerza do ktérego i polityczne przyczynily si¢ pobudki, w znacznéj cze¢dci spowo-
dowany byl rozglosem o niezmiernych zebranych przezen bogactwach. Krélowi zrobiono
nadziej¢ milionowego po nim spadku. Tymczasem skonczylo si¢ to na patacu darowanym
ks. Teschen, na kilku wioskach i na p6t milionie talaréw, ktére ich byl krélowi niegdys$
pozyczyl, a tych mu juz oddawaé nie bylo weale potrzeby. Reszty poéttora milionowej
fortuny kanclerza rozdzielili mi¢dzy siebie jego nieprzyjaciele, Fiirstemberg, Pflug, moze
Flemming. Krél co si¢ wiele spodziewal nic nie dostat.

Drugim $rodkiem dostarczenia krdlowi summ bajecznych jakich jego fantazye wy-
magaly, bylo urojenie éwezesne, powszechng bedace choroby: wiara w tajemnice robienia
zlota. August jak inni panujgcy na alchemig chorowal. Nie powatpiewano bynajmniéj,
ze istniala cudowna tynktura, majaca sil¢ przerabiania wszystkich kruszcéw na zloto,
a przerabiano zloto prawdziwe na dymy i popioly.

Kanclerz Beichling wierzyt jak wszyscy marzyciele w to, ze si¢ zlota w retorcie dorobi¢
mozna, i on i wielu innych karmili w Auguscie II-im my$l t¢, ze znajda czlowieka co mu
bedzie w garnuszku smazyt miliony, tak nieodbicie do szczgscia potrzebne.

Na dworze przychodzily chwile zapatu do alchemii, w ktérych nie méwiono o niczém
procz o tynkturze i robieniu zlota. Mial pracowni¢ alchemiczng kanclerz, mial drugg
Fiirstemberg, do ktéréj kedl sam przychodzil, mieli je inni mitoénicy wielkiego dzieta.

Chodzily podania o réinych szcze$liwych medrcach, ktérzy tynkture permutujaca
kruszce posiadali.

Jest rzeczg pewns, iz Beichling nie bytby obalonym, bo krélowi pieni¢dzy dostarczaé
umial, gdyby Fiirstemberg nie méwil Augustowi ze znajdzie czlowieka, ktéry mu zloto
bedzie robif, i zrobi go daleko wi¢céj niz kanclerz mégt z kraju wycisnaé.

Tym medreem na ktdrego Fiirstemberg rachowal, byt prosty aptekarczyk z Berlina,
ktérego poczatkowa historya do$¢ jest ciemng, ale pdzniejsza najlepiéj dowodzi, ze zlo-
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ta weale robi¢ nie umial, cho¢ tracil je z przyjemnoscig wielka i gustem. Na lat kilka
przed temi wypadkami Jan Fryderyk Bottiger, sas rodem ze Schleiz, zabawial si¢ w ap-
tece w Berlinie fabrykacyg tynkeury czyli jak chca inni, miat on sobie dang gotows przez
jakiego$ awanturnika, zowigcego si¢ Laskarysem i archimandryta monasteru greckiego
w Mitylenie... Fryderyk I pruski rad byt sobie tego szacownego ztotoroba przyswoi¢ i na-
turalnie do klatki zamkna¢, zeby tajemnice sam tylko mégt posiadaé. Bottiger uszedt do
Saxonii, Prusy domagaly si¢ wydania, ale i krél August potrzebowal pieniedzy: schwy-
cono wigc drogiego czlowieka do Drezna.

Fiirstemberg sam pracowal z nim nad tynkturg i wielkiém dzielem, a krél najmocniéj
wierzyl iz lada dzien zloto si¢ z tygla posypie.

Glaskano, pojono, obsypywano Bottigera obietnicami i faskami, ale trzymano go
pod straza. Uplywaly lata, wywrécono z pomocy téj nadziei tynkeury Beichlinga... tynk-
tura nie mogla si¢ jako$ usmazy¢. Posylano krédlowi do Warszawy merkuryusz i rézne
ingredyencye dla zrobienia zlota, do ktérego trzeba si¢ bylo przygotowywaé modlitwa,
poboznoscia i czystoscig ducha; krél August spowiadat sie, siadat nad tyglem i nic nie wy-
smazyl. SzczeSciem pies sthukt merkuryusz przystany przez Bottigera do Warszawy, uzyto
innego i niepowodzenie roboty przypisaé si¢ dalo psu, nie ludziom. Béttiger siedzial
ciggle straszliwie zn¢kany jak w wiczieniu u Fiirstemberga na zamku, potém w fortecy
na Koénigsteinie, gdzie o malo nie oszalal, i znowu potém na zamku... przy wszelkich
wygodach... a no, zlota nie robil. Cala ta historya nieszczesliwego alchemisty nalezy do
charakterystyki wieku... Ten wigziony adept, tynktura, tygle w ktérych ma si¢ wytopi¢
zloto na wojny i maskarady, krél godzinami pracujacy ,,po spowiedzi” z Fiirstembergiem
nad tynkturg... a potém odpoczywajacy u ks. Teschen — s3 to nieoszacowane rysy obrazu
wieku...

Béttiger korrespondowat z krélem, i krél oswiadczat sie dlai z miloscig wielky. Bot-
tiger w wigzieniu dawat bale, obiady i przez trzy lata ostatnie kosztowal kréla 40,000
talarow!

Gdy Cosel na tron po ks. Teschen wstapila, zastala stawnego alchemika znowu na
zamku, w baszcie na tarasie, otoczonéj ogrédkiem... zajetego ostateczném wykoricze-
niem formuly zlotodajnéj. Oczekiwanie bylo wielkie, nikt ani watpil, ze Béttiger wresz-
cie tajemnice odkryje... Szczegdlna rzecz, zastrzegat on sobie azeby nie spozytkowano zle
jego wynalazku, aby ,pieniedzy nie obracano na zbytki, na grzészne czyny, na niegodzi-
wa rozrzutno$é, na niepotrzebne i niestuszne wojny i tego rodzaju dziela nieprawosci...
Powiadat ze posiadajacemu arcanum, niegodzito si¢ stuzy¢ panu, ktéryby byt publicznym
jawnogrzesznikiem i malzefiskg famat wiare lub niepotrzebnie krew rozléwat”...

Zdaje si¢ ze tym sposobem obwarowujgc robienie samo zlota, aptekarczyk szukal
sposobu, jakimby si¢ z niepowodzenia uniewinnit...

W dniu tym w ktérym Zaklika oddat si¢ pod protekcya Frohlicha, wlasnie wieczorem
przypuszczonym byt ,nadworny kuglarz” do zabawiania towarzystwa... Lezalo mu na sercu
by miodzienicowi ustuzy¢, kedry w nim wiare pokladal... famat nad tém glowe, ale nie byt
w swéj roli. Umiat dla siebie co§ wyzyska¢, dla drugich nigdy o nic nie prosit. Czul ze
mu w tém zrecznodci brakto... Krél przyjmowal u pani Cosel, Fiirstemberga, Vitzthuma
i kilku zwyklych towarzyszéw wieczornych. Pani Reuss, Vitzthum i Hiilchen skladaly
dwoér nowéj pani.

Po wieczerzy Frohlich musial pokazywaé sztuki... Smiano sie do rozpuku... Miedzy
innemi udawal alchemika, ktéry mial robi¢ zloto i przyniést w tyglu trochg $miecia.
Z tego krol August si¢ nie rozémial i owszem pochmurng stala si¢ twarz jego. Cosel juz
co$ zaslyszala o Bottigerze, jeta wige rozpytywaé pocichu. Nie rad si¢ krdl przyznawat do
t¢j tajemniczéj stabosci, chociaz nadwezas podzielali jg z nim najuczensi ludzie wieku.

— Frohlichowi — szepngl krél — wolno si¢ $miaé nawet ze mnie... a wigc i z rzeczy
tak powaznéj jak tajemnica robienia ziota. Ten ktéry ja niezawodnie posiada, ale dotad
nam odkry¢ jéj nie chce, omalo nie wyrwal si¢ z rak naszych... Udato mu si¢ wymknaé
na ziemie cesarskie i ledwiesmy go ztamtad wydoby¢ potrafili... Przekona si¢ w konicu, ze
postusznym by¢ musi... trzymamy go pod silng strazg...

— N. panie — rzekl Frohlich — dopdki przy nim niéma tak silnego cztowieka,
ktoryby kaidego czasu mégt go pochwycid i ktdregoby si¢ obawiaé musial, niéma téz
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pewnodci ze nie zbiegnie. N. pan sam by¢ byt dlad najlepszym strézem lub czlowiek coby
miat réwng sile Herkulesows... ale takiego drugiego na $wiecie niéma...

— Mylisz si¢ Frohlich — rzekl August — byl lub jest na moim dworze czlowiek
prawie jak ja silny...

— Nigdym o nim nie slyszaf!

W ten spos6b August przypomnial sobie Zaklike, ktérego zupelnie z oczéw byt stracit.
Nazajutrz kazano go szukad i znaleziono...

Biedny Rajmus$ korzystal z téj zrecznodci, by kréla prosi¢ o uwolnienie od stuzby...
August potrzast glows.

— Nie uwolni¢ ci¢, bo mi jeste$ potrzebny — zawolal — mam skarb ktéry chee
twéj sile i poczciwosci powierzy¢; pojdziesz na dwor pani Cosel... bedziesz czuwal nad jéj
bezpieczenistwem... jezdzit za nia, chodzil i strzegl, cho¢by zycie przyszio waiy¢, aby wlos
z glowy jéj nie spadt.

Zaklika uszom nie wierzyl... zarumienit si¢, zamilkt i poklonil, nie pytajac wiecéj. Los
ushuzyl mu lepiéj niz Frohlich.

Pani Cosel zdumiata si¢ i zaczerwienita zobaczywszy go w liczbie ludzi swojego dwo-
ru... Zrazu oburzylo ja to... ale dowiedziawszy si¢ ze byt przystanym przez kréla, zmilczata.
Krél tegoz wieczora wytlumaczyl dlaczego przystal jéj Zaklike... Na ustach prawie mia-
ta pickna pani swg przygode w Laubegascie, ale nie powiedziala jéj krélowi... i Zaklika
pozostal na swém miejscu.

Frohlich zobaczywszy go w kilka dni potém ttumaczyt si¢ przed nim, iz mu si¢ nie
udato dotagd uwolni¢ go ze shuzby...

— Na milo$¢ Boga! panie Frohlich — zawolal Zaklika — ja juz zostaj¢ gdzie jestem,
i prosz¢ si¢ o mnie nie troszczyc.

IX

Ktbiby si¢ w posrdd tych wszystkich plochych zabaw i sieci intryg domysli¢ méglt nawet
odegrywajacego dramatu, w ktorym August II tak nieszcz¢sliwg i smutng grat role? By-
ly to wiaénie lata najazdu szwedzkiego na Polske, lata zwyci¢ztw Karola XII, a milostki
kréla pocieszaly go po przegranych bitwach na chwiejacym si¢ tronie. Wérdd tych nie-
szeze$é czarne oczy hrabinéj (mianowana juz byla nig przez cesarza Jézefa I) pocieszaly
Augusta... sypigcego krociami na budowanie patacu dla ulubienicy, gdy wojsk nie bylo
czém utrzymac.

Wrdd szatdéw i hulanek walit si¢ 6w gmach dwdch paristw, ktérych gruzy herkuleso-
wych ramion kréla ugia¢ ani humoru jego zachmurzy¢ nie mogly... Saksonia wyciericzala
si¢ na utrzymanie Polski, kt6réj zrzeczenie si¢ ostateczne z kazdg chwily bylo koniecz-
niejszém...

Pomiedzy dwiema bitwami, wydawano bale i maskarady, krél wracat do Drezna i szu-
kal w tych szalach zapomnienia swych strat i upokorze...

Przy muzyce balowéj dawano instrukcye tajnym poslom, szpiegom i intrygantom,
ktérzy na rzecz Augusta starali si¢ naprézno sprzymierzeficdw pozyskaé. Nadzwyczajna
sita owego saskiego Herkulesa, nie objawiala si¢ najgtéwniéj w kreconych zelaza sztabach
i famanych podkowach, najwicksza site okazywal pewnie mogac podota¢ nieszczesciom,
ktére nan spadaly, intrygom, ucztom, ptochym mitostkom i zametowi jaki go otaczal...
Z pola bitwy powracat do Cosel, od Cosel uciekal do gabinetu gdzie si¢ tajne krzyzowaly
depesze, nocy ucztowano, balowano wieczorem... Aby dlugie lata zyciu takiemu bez chwili
spoczynku starczy¢ duchem i cialem, trzeba bylo niechybnie wyjatkowych sil, jakiemi
August byt obdarzony.

Z pogodng zawsze twarzg okazywat si¢ zdziwionym ttumom, i najwicksze niepowo-
dzenie nie zarysowalo jednéj na czole jego zmarszczki.

Panowanie picknéj Cosel, ktére miato trwad krétko, zanioslto si¢ na diugie lata. Hra-
bina uwazala si¢, otrzymawszy od kréla obietnice ozenienia na pi$mie, za drugg, za praw-
dziwg jego zong. Postgpowanie jéj stosowalo si¢ do tego... Na jedng chwile prawie nie
odstepowata Augusta, byla z nim zawsze i wszedzie, gotowa w podréz i na wojne. Zadne
niebezpieczenistwo ja nie odstraszalo...
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Wpredce umiata poznad charakter Augusta i dojrzéd sieci snujacych si¢ intryg dokota;
ze spokojem umystu i wesoloécig niezachwiang niczém, bawita go, rozrywata, rzadzita nim
i z kazdym dniem wicksza uzyskiwata wladze.

Jawném wkrotce bylo dla wszystkich, iz z Cosel wojowaé nikt nie mégl, ani pomy-
$lé¢ przeciw niéj dziataé. Jesli plochy krél na chwile zapomniéé o niéj potrafit i ostygt
oddaleniem, Cosel umiala przy$pieszy¢ spotkanie i w kilka godzin wladzg swa dawna od-
zyskaé... Pickno$¢ jéj szczedciem zdawala si¢ spotggowang. Napréino oczy zazdrosnych
kobiet $ledzily w niéj zmiany, znuzenia, przekwitu; jakby nie$miertelng obdarzona mio-
doscig, kwitla coraz pigkniejsza.

W nastgpnym roku zaraz krél obok zamku kazat wznie$¢ patac dla hrabinéj. Bylo-
to cudo i arcydzielo... Zwano go palacem czterech pér roku. Na kaida z nich osobne
przeznaczono tu pokoje... chlodne na lato, cieple, wesole i stoneczne na zimg... Piérwsze
z nich ubrano w marmury, drugie wystano kobiercami. Sprzety i $ciany $wiecily od ztota,
chiniskich lak, jedwabiéw, koronek co tylko najwykwintniejszego i najdrozszego znano
nadwezas w Europie. Wojsko bylo nieplatne, lecz patac cudowny...

éwietnyrn balem otwarly si¢ jego podwoje, a Cosel okryta brylantami, zwyciezka,
pickna jak bogini, biala reke podata temu na znak wdzigcznosci, ktdrego mezem poci-
chu zwala. Plochy August cho¢ sobie zawsze pewnych stabostek pozwalal, w Cosel byt
najmocniéj zakochany... Czarem plongly jéj oczy, a cudzoziemcy co j3 na szczycie chwaly
i wielkosci widzieli wowczas, z zachwytem méwili o niéj.

Z niezmierng zreczno$cig Cosel rozposcierata swa whadze, jednata przyjaciédl, zawigzy-
wala stosunki; lecz nie mogta uniknaé obudzenia niecheci, zazdroéci, obawy w ludziach,
ktérzy wszechmocy jéj trwozy¢ si¢ mieli prawo... Chwila dzialania przeciw téj, ktorg
wprowadzono na tron, lekajac si¢ spokojnéj i fagodnéj ks. Teschen, nie wybila jeszcze...

Kazdy dzieri nowym byt dla nié¢j tryumfem... Napréino duchowiedstwo zgorszo-
ne tém jawném kréla przywigzaniem poczelo, z namowy niektérych dworakéw, grzmiéé
z kazalnic przeciwko picknéj Betsabe... Gerber stawny naéweczas kaznodzieja jednego dnia
odmalowat jg tak wiernie ludowi, iz szmer si¢ wszczal w koSciele, w ktérym przebrzmie-
walo jéj imie.

Przez caly dzieri nie méwiono w miescie tylko o Cosel Betsabe... Wieczorem donie-
siono kroélewskiéj ulubienicy o napasci kaznodziei. August przychodzac do niéj wesdl,
zastal ja we lzach...

— Co di jest, moje sliczne béstwo — zawolal chwytajac ja za rece...

— Sprawiedliwosci, krélu! — zaczela tkajac i zanoszac si¢ od placzu — moéwisz ze
mnie kochasz... Gdybym miala twe serce, bronitby$ nieszczgsliwéj... Publicznie obelgami
mnie obrzucajg...

— Céz sig to stalo? — poczat krdl niespokojny.

— Zadam ukarania Gerbera! trzeba przyktadu przeciwko zuchwalstwu ktére nic, na-
wet korony poszanowaé nie umie. Rzucila si¢ na kolana przed panem.

— Gerber z kazalnicy opisal mnie jako Betsabe...

Krél si¢ umiechnat.

— Ja nig nie jestem, ja nig by¢ nie chee! jam prawdziwg zong twoja — panie mdj!
wolala Anna obejmujac go — ukarz go, uczyn przyklad...

Na ten raz August nie wzigl do serca urazy pani Cosel.

— Kaplan ma jedng w tygodniu godzing — rzekt — w ktdréj mu wszystko co chee
méwi¢ wolno: ja przeciw niemu nic nie moge. Gdyby zszedszy z ambony szepnat jedno
stowo, bylby ukaranym niechybnie... Tam, miejsce go broni...

Gerber pozostal nie poskromionym, jednakze wigcéj historyi o Betsabe nie powta-
rzal...

Wirdd najwickszych klesk jakiemi byly odznaczone te lata, rozwijata si¢ owa mitoé¢
krélewska... Dziki Karol XTI, z ostrzyzong krétko glowa, w ogromnych butach za ko-
lana, zolnierz surowy i bezlito$ny, niesprawiedliwoscia jaka$ losu gnebil picknego kréla
w koronkach, aksamitach, harcujacego pod zlocistg zbroja przeciw niemu. Opowiadano
o nim bajeczne dzieje... August stuchal i milczat. Gwattem pedzone do putkéw gromady
Saséw, dawaly si¢ bi¢ i rozpierzchaly... W Polsce, mimo Flemmingéw, Przebendow-
skich i Dgbskich... stabl urok kréla najwspanialszego w Europie, ktéry z zaci¢temi usty
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mysélal tylko jakby ko$¢ swa caly z niebezpiecznéj gry wycofal... Dawna kochanka pa-
na, hr. Kénigsmarck wystana w potajemném poselstwie nic dokaza¢ nie mogta... Karol
XII méwié¢ z nig i z nikim nie chcial... Szczgécie z kazdym dniem opuszczalo Augusta
I1... Bottiger zlota nie mégt zrobi¢, Hoym go dostarczy¢, a Cosel milionéw potrzebo-
wala. Ludzie zbiegali w géry i do wojska si¢ zaciaga¢ nie chcieli... a Gerberowie z ambon
krzyczeli przeciw rabunkowi ludzi i gwaltom...

Szlachta z najwigksza w $wiecie pokorg nie chciala si¢ ze skéry daé odzieral...

Czgsto biedny krdl musiat by¢ w bardzo zlym humorze... Trwalo to jednak krétko,
Cosel si¢ usmiechala... wesolo$¢ wracala na pariskie oblicze...

Wieczorem cztery czesci $wiata taicowaly kadrylle w patacu czterech pér roku... Au-
gust z Cosel Azyg przedstawiali... Dawne przyjacidtki picknéj pani, ktére spodziewaly sig
przed nig panowal i rzadzié, wszystkie predko bardzo podejrzanemi si¢ jéj staly, potém
nienawistnemi. Hr. Reuss, Hiilchen, nawet zreczna Vitzthum... dostaly odprawe... Cosel
nie chciala sprzymierzenicéw, nie potrzebowala ich, czuta si¢ silng i silniejsza nad wszyst-
kich...

Strach ogarnial dwér caly...

Jeden tylko Vitzthum pozostal w taskach u pana, w faskach u pani. Vitzthum keéry
nie zajmowal si¢ polityka, nie dobijal si¢ urzedéw, a kréla kochat jak brata.

Lata biegly niepostrzezone, pelne mnogich przygdd, niepowstrzymane w pedzie...
Fortuna kt6réj zmiany spodziewano si¢ co chwila... ktéra powinna si¢ byla znuzy¢ prze-
sladowaniem najwspanialszego z monarchéw, nie dawata mu chwili pokoju... Szwed zwy-
ci¢zal, gnal, pedzil, i grozil juz zrzuceniem z tronu... August bronit si¢, bolal, bawit i prze-
ciwnodci losu zalewal wesolo$cig i winem... Pocichu intrygowano.

Eowy, biesiady, maskarady, bale, teatr... wszystko nakoniec przerwata wies¢... o zbli-
zajgcych si¢ do Saksonii Szwedach. Karol XII gnat nieprzyjaciela az do jego gniazda. Po-
ploch stat si¢ straszliwy.

Po przegranéj pod Frauenstadt, zjawialy si¢ luzne gromady rozpierzchlych zbiegéw,
ktére chwytano, wieszano i strzelano za niedopelnienie obowigzkéw... Nietad opanowat
wszystko... Dnia 1 wrze$nia Szwedzi pokazali si¢ w Saksonii... August nakazal mieszkari-
com z dobytkiem chroni¢ si¢ w gory, na Szlask, do Czech, ale juz bylo za pdino. Karol
XII we dwadziescia tysiccy ludzi wtargnal, zapowiadajac bezpieczeristwo zycia i mienia...
Broni¢ si¢ nie bylo podobna, musiano karmi¢... Szwedzi rozleli si¢ po calym kraju, garstka
pozostalych wojsk Augusta $cigana, uchodzita az pod Wiirzburg. Drezno gdzie dowodzit
Sinzendorf, twierdze Konigstein i Sonnenstein staraly si¢ utrzymad i mialy zalogi saskie.

Z Karolem razem nowy krél polski Stanistaw Leszczyniski przybyt do Saksonii. Z Dre-
zna pouchodzito co zylo... krélowa do rodziny w Beyreuth, matka jé¢j z wnukiem do
Magdeburga, a p6zniéj do Danii. Lipsk ze strachu tupiezy wyplynat caly i stat si¢ pusty-
nig, wywieziono towary, i sam ich transport beczki zlota kosztowal. Dopiero zapewnienie
Karola XII, dozwolito jarmark Swieto-Michalski otworzy¢.

Karol zwolal sejmik saski do Lipska, aby z niego kontrybucya wycisnaé. Szlachta cheac
si¢ od nié¢j uwolnié, przedstawiala krélowi szwedzkiemu, ze oprécz obowigzku stawienia
si¢ z koniem na wojng, innych ci¢zaréw nie byla obowigzang ponosié.

— A gdziezescie byli z waszemi rycerskiemi kodmi? spytat Karol XII; gdyby szlachta
swoj obowigzek spelnita, mnieby tu nie bylo. Gdy na dworze ucztowaé trzeba i hulaé, nie
brak ani jednego szlachcica, a gdy za kraj walczy¢, siedza w domu... Tylko od was, panowie
szlachta, zadam kontrybucyi; mozecie ja sobie wzigé¢ zkad cheecie... ale inni bedg wolni...

Po zrzeczeniu si¢ zupelném korony polskiéj na rzecz Leszczyriskiego, podpisany zostal
trakeat altranstadzki... 1706 roku a tymczasem w Polsce si¢ jeszcze bito... i August nie
przyznawat si¢ do tego co podpisal... Udawat ze wystani dla zawarcia ukladéw, Imhof
i Pfingsten przekroczyli dane im pelnomocnictwo i ratujac honor swéj zasadzit ich do
wi€zienia...

August ktéry w istocie pokéj ten, ocalajac resztki, zawrzé¢ musial, zapieral si¢ go
potém zupelnie, gdyz w $wiecie surowo go bardzo sadzono, upadek byt straszny, a wydanie
Patkula dobijalo go w oczach wszystkich... August sam czut ze dzwignac¢ si¢ bedzie trudno
i gluszyt w sobie wspomnienie tego haniebnego ratunku...
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Mimo obietnicy opuszczenia Saksonii po zawarciu pokoju, Szwedzi przez rok caly
pozostali tutaj...

Tryumfujgcy Karol XII przyjmowal tu postéw wszystkich panstw niemieckich i An-
glii. August ktéry na placu boju zrazu byt w Polsce, i po wygranéj pod Kaliszem ozywiony
nadziejg ze si¢ poprawia sprawy, zwolywal znowu szlachte, wkrétce jednak zmuszonym
byt opusci¢ Warszawe, Krakéw i wracaé do Saksonii...

Pani Cosel ktéra zrazu towarzyszyta krélowi, w bitwach, obozie, wéréd niewygdd
kampanii, poprzedzita go do Drezna. Taka byta wola kréla. Zaklinata go aby jéj dozwo-
lit przebra¢ si¢ po mezku i walczy¢ przy swym boku. Na to August odpart grzecznie,
iz z dwoch najdrozszych mu rzeczy: korony i Cosel, chece cho¢ jedng ocali¢ i widziéé
bezpieczna.

Zaklice ktéry na krok nie odstgpowat swéj pani, powierzyt krdl odprowadzenie jéj do
Drezna... Rajmu$ nie spal, nie jadl i z zapalem zakochanego spelnial wigcéj wlasne swe
natchnienia niz rozkazy. Cosel rzadko nari nawet okiem rzucila. Chora i smutna wracata
do stolicy. Lecz raz tu przybywszy chwycila wladze w biale raczki i silna krélewska milo-
$cig, rzadzic¢ si¢ poczeta jak krolowa, wbrew Fiirstembergom, namiestnikom i wszystkim
ktorym krél jakies powierzyt zwierzchnictwo... Pomnozylo to liczbg jéj nieprzyjaciél.

Wsrdd wojny i kewawych scen jéj, August nie przestal by¢ soba, mito$¢ zawsze w jego
zyciu zajmowala najwazniejsze miejsce... Tracit krdlestwa ale zdobywat serca...

Panowanie hrabinéj Cosel urozmaicalo si¢ epizodami, wéréd szczgku broni odegry-
wanemi. Namietno$¢ do niéj zyla jeszcze w sercu krola, lecz ile razy si¢ od niéj oddalil,
wracal do plochych swych obyczajéw. Biédny, zwyci¢zony, teraz wigcéj niz kiedykol-
wiek potrzebowal si¢ bawi¢, a dworacy, dla ktérych Cosel byla straszna, sprzyjali chetnie
wszystkiemu co go dla niéj ozicbia¢ moglo...

Odsuniety przez nig Fiirstemberg, hr. Reuss i cata klika nieprzyjaciot, szukala juz
srodkéw jakby whadze Cosel podkopaé i obali¢ ja mogli. Anna ufata nazbyt w swe wdzie-
ki i przewagg, by si¢ o to troszczyla zbytnio. Donoszacym jéj o tém odpowiadata niedo-
wierzajagcym u$miechem... Wezel ktdry ja laczyt z krélem wzmocnito przyjécie na $wiat
dwoch cérek... Dumna pani... méwila sobie iz drugiéj jéj podobnéj August znalezé nie
moze, ona jedna mogla podziela¢ wszystkie jego zabawy i nie wzdrygna¢ si¢ ani igrzysk,
ani strzaléw, ani szalonéj jazdy, ani obozowan pod golém niebem...

A jednak, juz w czasie pobytu w Warszawie, serce jéj méwilo nie nadaremnie ze zo-
stala zdradzong. Krél wykradajac si¢ przed nig zawigzal byl stosunek z corka francuzkié
kupcowéj, do ktéréj sklepiku na wino uczgszczali oficerowie... Anna grozita dowiedziaw-
szy si¢ o tém krélowi, ze mu z pistoletu w teb wypali; krdl $miat si¢, calowal jéj raczki
i przeblaga¢ potrafil. W istocie mimo tych zalotéw, kochat ja, ze wszystkich ulubienic
tronu byta najmilsza, ona jedna bawi¢ go nieustannie umiata... z nig jedng byl szcze$li-
wym!

Niespokojna o kréla, wréciwszy do Drezna Cosel pocieszata si¢ tém jedynie, ze oto-
czona whasnym dworem wielbicieli, na ktérych jéj nigdy nie zbywalo, cho¢ si¢ z nich
wy$miewala nielitosciwie, dokuczala wymaganiami swemi namiestnikowi Fiirstember-
gowi... Wojna, wydatki, zniszczenie kraju, stracona korona, nie zmienily bynajmniéj zycia
Cosel, nie zmniejszyly zbytkéw... Utrzymywano po krélewsku hrabing, pieszczono Botti-
gera, ktory lada dzied mial zrobi¢ zloto. Fiirstemberg jezdzit otoczony gwardys, $piewacy
i kapela wloska kosztowaly tysiace, a tymczasem Karol XII zajmowal Saksonig... i Patkula
wydawano na $mieré meczenska.

August wérdd tych klesk z wypogodzona twarzg grat role pét-boga.

Wsréd szczeku oreza, podpisawszy traktat, hantbg swa August II... powrécit do sto-
licy... a zaledwie powozy stangly w dziedzificu zamkowym, wprost udal si¢ do patacu
hrabiny Cosel...

U drzwi jéj apartamentu zastal wiernego Zaklike, ktéry sparty na poreczy krzesta,
w glebokiéj zadumie byl zatopiony... Ujrzawszy kréla Rajmus si¢ porwal wstrzymujac
Augusta. — N. Panie! hrabina chora... lekarz co chwila spodziewa sic... przyjécia na
$wiat... — Zlekka odepchnawszy go krdl wszed... W pokojach gleboka panowata ci-
sza... U drzwi sypialni uslyszal placz dzieci¢cia August.
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Cosel biala jak marmur, wysilona cierpieniem, niemogac przeméwié stowa, wycig-
gnela obie rece... wskazujac mu dziecig, ktére staruszka trzymala na reku... krél wzigl je
i pocatowal, zowigc swojém... Potém przystapit do toza i usiadt... czolo kryjac w rekach...

— Anno — rzekt — $wiat mng wzgardzi i ty mnie kocha¢ nie bedziesz... Szczgscie
opuscito Augusta, jestem zwyciezony... pobity... wyzuty ze wszystkiego.

— Auguscie — z placzem odezwala si¢ Anna r¢ce tamige — biédnego i nieszezgsli-
wego, gdyby byl kajdanami obcigzony, mocniéj jeszcze kochad bede...

— A! potrzebuj¢ téj pociechy — dodat krél ponuro... — nieprzyjaciel az tu mnie
$ciga, sprzymierzericy sg bezsilni... Zwyciezcy nikczemnie klania si¢ $wiat caly... on tu
panuje nie ja... Jestem najnieszcz¢$liwszym z monarchéw...

Na takich zalach zbiegla godzina piérwsza pobytu w Dreznie, chora potrzebowa-
la spoczynku, krélowi go daé nie mogli juz zbiegajacy si¢ zewszad wojskowi dowddzcy
i urzednicy... W korytarzu wiodacym do palacu czterech pér roku, zastat ich: Flemmin-
ga, namiestnika Fiirstemberga, Pfluga, Hoyma i calg gromade, przerazonych kleskami
ktére na Saksonig spadaly... Otoczono go kotem. Wszyscy szukali w twarzy jego oznak
bolesci i zn¢kania, krél byt tylko nieco zmeczony i znudzony. Ani postawa, ani wejrzenie
nie zdradzaly nieszczgécia jakiego doznawal... Egoizm w nim gluszyt wszystko... dopéki
sam czul si¢ calym, nie bolalo go nic... nie rumienit si¢ niczém...

Dnia 15 grudnia 1706 przybyt August do Drezna... nazajutrz zniknal... Samo-trzé¢
z Pflugiem i jednym stuga, byt juz konno w Lipsku... trzeciego dnia jechat do Karola
XII, pewien ze jasno$cia oblicza i wielkoscig swa na niezblaganym Szwedzie wyrobi lepsze
pokoju warunki.

Dowiedziawszy si¢ iz krdl saski jedzie dori, Karol XII chcial by¢ grzecznym i wyje-
chat przeciwko niemu... Dwaj krélowie rozmingli si¢ w drodze... August przybywszy do
Giinthersdorf, gdzie stat hr. Piper, dowiedziat si¢ ze w Altrandstad (o pét godziny drogi),
kréla szwedzkiego nie bylo...

Dziwnie wyda¢ si¢ musial dwor i obdz surowego postrzyzonego Karola XII, ufryzo-
wanemu Augustowi...

Spotkali si¢ dwaj monarchowie na wschodach... Nigdy moze dwa charaketery z sobg
sprzeczne, wyrazisciéj sic w postaciach nie malowaly. Karol XII wygladat na purytanina...
Sas na dworaka Ludwika XIV. Zajadli wrogowie przywitali si¢ z wielkg serdecznoscig.
U drzwi pokoju wszczely si¢ ceremonie, kto ma wnijé¢ przodem... klaniali si¢ oba diugo,
Karol XII puscit pobitego przed soba. Nastapily najczulsze pocatunki i $ciskania rak...
a potém rozmowa w oknie, ktéra trwala godzing, kt6réj nike nie slyszal, z keéréj August
IT wyszed! blady i zmeczony...

Drzien ten spedzony z Karolem XII zacigzyt na zyciu kréla... nie wspominat o nim
nigdy... Nazajutrz milczacy powrdcit do Lipska, gdzie Karol XII, etykietalnie krétkg oddat
mu wizytg... W traktacie jednak nic pono si¢ nie zmienito...

Rok nastepny cigzko si¢ rozpoczat dla kréla, dusila go ta szwedéw przytomno$é na
saskiéj ziemi, chcial si¢ ich pozby¢, choéby najwicksza ofiara... Pomiedzy Altranstadem,
Moritzburgiem, Lipskiem, starajac si¢ o ratyfikacya traktatu spedzit August dni upoko-
rzenia.

Krdl saski w zlocistéj sukni a la frangaise, w allonge, peruce utrefionéj starannie,
okryty klejnotami, obok Karola XII z ostrzyzong krétko glows, w sukiennym mundurze
granatowym ze stalowemi guzami, w butach za kolana i losiowych spodniach... Spotykali
si¢ wywzajemniajgc grzeczno$ciami, ale Karol XII nie dopuscil rozmowy do polityki i in-
tereséw... Te obrabial Piper i Cedernhiélm... Karol XII mi¢dzy innemi zapewniat kréla
saskiego, ze od lat szeSciu prawie, diugich butéw swych nie zrzucal, nie mial czasu...
August si¢ u$miechal.

Zaproszenia do stolu w Lipsku Karol XII nie przyjal nigdy, August cho¢ mu spartari-
ska polewka szweda nie smakowala, zasiadal z nim i meczyt si¢, bo u stotu szweda nigdy
stowa nie méwiono. Jedli wszyscy w milczeniu... a obiad trwat godzing...

Po podpisaniu traktatu... par¢ miesiecy krélowie si¢ weale nie widywali z sobg. Karol
XII, jednak wychodzi¢ z Saksonii nie myslal... Znudzony w koficu August II, méwig ze
spotykajac nawet szweda w Lipsku, udawal iz go nie widzi...

Mial biédny krél wistocie wiele na glowie, nieliczac téj nieprzyjacielskiéj zalogi...
Musiat polowa¢ i kochad i plata¢ intrygi dworakéw, aby o swéj biedzie zapomnié¢...
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Dwér byl zawsze réwnie $wietny... Karol XII nieustanne odbywal mustry swoich
zolnierzy. August II wydawal bale... Trul mu tylko spokdj i rozkoszne sny niezno$ny
Fiirstemberg, 6wezesny, przypadkowy namiestnik w Dreznie...

O tym nieprzyjacielu terazniejszym Anny Cosel, kilka stéw dopowiedzié¢ musimy...
Wéréd dworu Augusta zlozonego z cudzoziemcdw i niemcdw z réznych krajéw, dlatego
by wplyw saskiéj szlachty usungé, Fiirstemberg w istocie zrazu obco si¢ wydawal. Przybyt
tu z cesarstwa, byl katolikiem i bardzo gorliwym, nie zalecal si¢ wielce charakterem, ani
nadzwyczajnemi zdolno$ciami; lecz miat §miato$é, wesotosé, mowe glosna, dowcip zywy
i dar wmawiania krélowi najwickszych niedorzeczno$ci. Fiirstemberg gral tu role magnata
i arystokraty... a zajmowat si¢ najpilniéj walka skrytg z nieprzyjaciolmi i wigzaniem intryg
coraz nowych. Wierny hr. Reuss byl jéj narzedziem... Dom jego i towarzystwo stuzyto
Fiirstembergowi... Ani si¢ spostrzegl zrazu przeznaczony na odpiéranie szlachty saskiéj
ksiaze, jak sam si¢ jéj dal zwigzaé. Schwycili go Friesenowie przez hr. Reuss i zaprzegli do
SWO0jego Wozu...

Cosel po swém wyniesieniu wpredce uwolnila si¢ z wigzéw Vitzthumowéj, pani Reuss
i jéj kotka; zdawalo jéj si¢ ze potrzebowad ich nie moze, a nie chciala nawet z pozoru za
narz¢dzie im stuzyé... Ozigbienie i zerwanie stosunkéw bylo hastem do wypowiedzenia
podziemnéj wojny...

W czasie niebytnosci kréla, szpiegowano kazdy krok Anny, powtarzano kazde jéj sto-
wo, thumaczono kazdg czynnosé, aby si¢ tém pézniéj postuzy¢ przeciw niéj... u kréla...
Pora dziatania jeszcze nie byla przyszta... Firstemberg czekat... i wstrzymywat innych...
Powrdt kréla byt tryumfem Cosel...

W czasie gdy jeszcze z tozka nie wstawala... a chciala miéé ciagle Augusta przy so-
bie... jednego rana oznajmiono krélowi, iz pilne depesze przyszly z Warszawy (gdzie krol
zawsze mial jeszcze stronnikéw). Chceial wyijéé, Cosel prosita aby ministra Bose wpusz-
czono z niemi do jéj sypialni. Nic w tém nie bylo nadzwyczajnego... despotycznéj woli
iéj, wyrazajacéj si¢ gwaltownie, krél ulegal... Wpuszczono pana Bose.

Z trzech tego imienia na dworze Augusta znanych wysokich urzednikéw, wehodzacy
z ceremonialnemi nader i niezmiernie nizkiemi uklonami, Bose byl najstarszym... a jak
moéwiono, najmadrzejszym...

Zaczat od uczczenia majestatu zgigwszy sie tak, iz tylko peruke jego krél mégt widzié¢,
a ta nie nalezata do najwykwintniejszych. Takg samg czcig powitat pigkng chorg, ktéra cata
w puchach i koronkach zagrzebana, wygladata jak blada na $niegu rézyczka...

Pod pacha niést Bose papiéry...

Cichuteniko szepnat krélowi — pilne, z Warszawy...

Oba z nim ustgpili ku jedynemu oknu, ktére nieco roztwarte bylo, gdyz inne gru-
be okrywaly zapony. Cosel nie spuszczala ich z oka. Doslyszala ten wyraz z Warszawy
i badala z dala twarz krdla, aby z niéj wyczytal co znalazt w tych papiérach. Bose z usza-
nowaniem, w dwu chudych, koscistych palcach wygladajacych z mankietéw nakroch-
malonych, podawal Najjasniejszemu koperte po kopercie... Zrazu szfa jedna po drugiéj
powazne z wielkiemi pieczeciami... Cosel nie ruszala si¢ z tézka i trzymala spokojnie
glowe spartg na rece...

Wtém Bose co$ szepngl i wreczyl krdlowi list maly, niezgrabny, podejrzany... krél
rozerwal koperte, rzucil nan okiem, usmiechnat si¢ i zarumienil: mimowolnie wzrok jego
pobiegt na Cosel...

Anna usiadla niespokojna.

— Co to za list? — spytala...

— List, w sprawach kraju; ¢z chcesz... — rzekt krél.

— Prosz¢ mi go pokaza¢? — krzyknela chora.

— Niepotrzeba! — rzekt zimno krél czytajac dalé;.

Twarz Cosel zaplongla... zapominajac o przytomnosci szanownego staruszka, ktéry
si¢ cofngl jak piorunem razony zakrywajac oczy... Anna w koszuli skoczyla i wyrwata
papier z rak Augusta... Krél si¢ zmieszal, spojrzat na radzce, ten stal w pokornéj postawie
cztowieka ktdry nie wié co poczaé z sobg...

Cosel pozerala list oczyma, w najwickszym gniewie rozrywajac go w kawalki. Prze-
czucie nie omylilo jéj: list byt od Henrietty Duval, ktérg krél, oszukujac Cosel, poznat
w Warszawie, i donosit Augustowi o narodzeniu cérki, keéra pdiniej by¢ miata stawng
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owg hrabing Orzelska... Biédna matka konczyla pytajac kréla, co kaze uczynié z dziecig-
ciem.

— Niech je wrzuci do wody! niech je utopi! — krzyknela Cosel — tak jakbym ja ja
utopita gdybym mogta!

Krél $miat si¢, Anna zaczela plakaé. Bose z nowemi poklony, widzac ze nie w pore
przyszedt cofal si¢ ku drzwiom.

— Cosel, na Boga! uspokdj sig! — rzekt krél — przystepujac do tdika...

— Jakto? ty, kedremu ja poswigcitam wszystko, ktérego jestem zong, tak, zong, ktéra
ciebie jednego kocham... $miesz mnie zwodzi¢, zdradzal...

Nie piérwszy to byt wybuch zazdroéci Anny, ktéra odgrazala si¢ za kazdém krola
balamuctwem i nie dawala spokoju Augustowi, az u ndg jéj o przebaczenie prosit i poprawe
przyobiecal.

Przeblagaé ja tym razem bylo trudno, August calowat ja po rekach napréino...

— Céz chcesz zebym uczynit? — zawolat.

— Jesli stowem jedném odpowiesz téj niegodziwéj, jesli dasz znak Zycia i zajecia nig
— krzyknela Cosel z wzrastajaca popedliwoscia — biore poczte, jade do Warszawy, zabije
matke i corke, przysiegam. Krél przyrzec musial i daé stowo rycerskie iz si¢ nie odezwie,
ze zapomni, i wlasnemu losowi zostawi swych kapryséw ofiary...

Tak naostatek skoficzyla si¢ ta scena, o ktéréj Bose nikomu nie wspomniat... bo nike
nad niego nie lekal sic wigcéj narazi¢ niepotrzebnie wszechmocnéj pani... Jego polity-
ka zalezata na €ém by chodzi¢ cicho i takiemi drogami, na ktérychby go nikt dosledzi¢
i dostrzedz nie mégl. Ludzi wielu miato go za prostodusznego staruszka... méwil malo,
i udawat ze nic nie wié.

X

O przygodzie tego poranku niktby pewnie nic nie wiedzial, lecz wieczorem krdl bardzo
zmeczony zebral w matéj jadalni zwykle kotko zaufanych, aby si¢ z nimi rozerwaé... Za-
pijano pamie¢ Szweda. Po drugim czy trzecim puharze, bo tam kielichéw nie uzywano...
krél si¢ $miaé zaczal, patrzac na Fiirstemberga.

— Wielka szkoda — rzekt — ze$ ty w miejscu starego Bosego z papiérami z Polski
nie przyszedl... bylbys si¢ moze z Cosel pogodzil, zobaczywszy ja w tym stroju, w jakim
si¢ przedstawila staremu...

— Céz to bylo? — zapytal ksigze — wszak hrabina z 16zka nie wstaje...?

— To téz w koszuli z niego si¢ porwata, aby mi z powodu listu téj biednéj Henryety
zrobi¢ najokropniejsza sceng... Zazdroéng jest jak zadna, i nie dziwilbym si¢ wcale, gdyby
kiedy w przystepie téj pasyi, dotrzymala mi dawno danego slowa i strzelila... Pistolet jéj
nigdy nie spuszcza.

Fiirstemberg si¢ obejrzat ostroznie, aby si¢ przekonaé zna¢ czy niéma zdrajcy miedzy
niemi: byli tylko swoi, o ktérych wiedzial dobrze iz Cosel nienawidz.

— Najjasniejszy Panie — odezwal si¢ z u$miechem dwuznacznym — hrabina Cosel...
bedgc tak zazdrosng o serce W. Kr. Moéci, co nikogo nie zadziwi, powinnaby przynajmniéj
sama powodu do podejrzeni i zazdrosci nie dawad...

Krél podnidst powoli glowe, zmarszczyt brwi, wydat usta i spytat zimno:

— Moj Fiirstembergu, kto co$ podobnego méwi, powinienby dobrze rozwazy¢ swe
sfowa i rozrachowaé nastgpstwa... Na tém co$ powiedzial zatrzymad si¢ nie mozna: po-
winiene$ si¢ wythumaczy¢.

Ksigze spojrzal po towarzyszach...

— Poniewaz stowo mi si¢ to wyrwalo, naturalnie usprawiedliwi¢ go musze. Przeciez
nie ja jeden, ale my tu wszyscy patrzaliémy na postgpowanie hrabiny w czasie niebytnosci
N. Pana...

Proszg spyta¢ jak si¢ hrabina bawila tutaj... bo¢ patac byl pelen zawsze... goéci pelno,
wielbicieli mndstwo, a starszy hrabia Lecherenne... w nadzwyczajnych laskach, prawie
z palacu nie wychodzil. Niekiedy widywano go z bratem lub bez brata, wymykajacego si¢
okoto pénocy... Codzient na obiedzie, codzien na wieczerzy...

Ci dwaj Lecherenne, hrabiowie, z ktorych starszy byt bardzo picknym, postaci pari-
ski¢j, wielce wyksztalconym i pelnym dowcipu mezczyzna, a mlodszy mato mu ustgpu-
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jacy, kawaler maltaiski i do stanu duchownego przeznaczony, od kilkunastu miesigcy
przybyli szczgdcia szukaé na dwér drezdenski... Widzac zkad plyna taski, przywigzali sig
szezegoblniéj do hrabiny Cosel, i za jéj protekeya, krdl ich szambelanami mianowat. Spo-
dziewali si¢ zna¢ dalszych fask i pozostali w stolicy saskié¢j. Dwoér widziat juz w nich nie-
bezpiecznych wspoétzawodnikéw, gdyz kroél chetnie sie cudzoziemcami otaczal... Dlatego
Fiirstemberg rzucil to podejrzenie, aby zarazem i Cosel zaszkodzi¢ i pozby¢ si¢ starszego
Lecherenne, ktérego zdolnoéci mogly podnies¢ wysoko...

Krél August wystuchal Fiirstemberga z pozorng obojetnodcia, lecz i on i wszyscy
przytomni co znali jak umial w sobie tlumi¢ wrazenia i z kazdego drgniecia nauczyli si¢
je odgadywal, postrzegli ze strzala uwigzta...

— Co mi ty prawisz, Fiirstemberg — odparl August — zazdro$¢ méwi przez ciebie!
Cosel cig nie lubi! Chcialze$ aby zamknicta wérdd czterech $cian nudzila si¢? potrzebowata
rozrywki, Lecherenne jest dosy¢ zabawny...

— N. Panie! — odparl namiestnik z udang prostota — wszakze to com powiedziat
wymkneto mi si¢ prawie mimowolnie. Nie myslalem wecale donosi¢ o tém N. Panu;
majgc taske W. K. Moéci, fawory hrabiny mniéj ceni¢. Lecz przykroby mi bylo jako
przywigzanemu studze, milo$¢ tak stala, tak goraca, tak wielky, widzié¢ oplacong nie-
wdzigcznoécig...

Sposgpnial August... Puhary staly nalane... rozmowa si¢ przerwata, krél wstal...

Po wrazeniu jakie to uczynito na krélu, Fiirstemberg zmiarkowat ze sprawe przegra.
Ile razy August chcial si¢ pozby¢ ktéréj z ulubienic swych, rad byl gdy mu si¢ nastreczala
zreczno$é; nasytal nawet dworzan, aby miéé pozér do gniewu i rozstania: gniew jego
dowodzil, iz Cosel nie byta mu wcale obojetng...

Tego dnia hrabina wstata po raz piérwszy... Niechcac przediuzaé wieczornéj uczty,
August skinieniem pozegnal swych gosci i wszedt do gabinetu...

Firstemberg i dworacy pozostali zafrasowani, ksigze wszakze dodawat sobie odwagi,
udawal ze si¢ u$miecha i cho¢ trwoga ogarnela go o nastgpstwa... nie chciat si¢ do niéj
przyznad.

W chwili gdy si¢ ta rozmowa toczyla u stohu... niewidzialny $wiadek mimowolnie ja
podstuchal. Zaklika o ktérego wiernoéci i przywiazaniu do siebie, Anna byla najmocniéj
przekonang, uzywanym byl przez nia zwykle do odnoszenia biletéw do kréla, gdy je do
rak jego wihasnych dorecza¢ byto potrzeba. Znudzona samotnoscia, wlasnie napisawszy
do kréla, wyprawila go z listem, gdy zasiadano do puharéw. Przerywaé zabawy krélowi
nie wolno bylo. Stuzbie jednak raz na zawsze wydano rozkazy aby Zaklike wpuszczano.
Niewidziany wszed! wlaénie i stal za ogromnym kredensem, wyczekujac chwili gdy si¢ do
kréla bedzie mégl zblizy¢, w czasie kiedy Fiirstemberg opowiadal o Lecherennie...

Niebezpieczeristwo grozace, jak mu si¢ zdawalo, Annie, dalo mu odwage wycofania
si¢... Nie oddajac biletu krédlowi pobiegt Zaklika nazad do patacu i zapukal do sypialni...

Cosel znata go dobrze, byt to jedyny stuga ktéremu ufala, placac mu niekiedy u$mie-
chem... Gdy wszed}, z bladéj twarzy jego wyczytala ze co$ zlego staé si¢ musiato.

— Moéw! — zawolata podbiegajac — krél! nie stalo sie co krdlowi?

— Nic — odpart Zaklika — mozem winien Ze tu powracam; lecz oto czego bylem
$wiadkiem, com slyszat i co donie$¢, zdaje mi si¢, powinienem byt pani...

To méwigc pospiesznie drzacym glosem powtérzyt oskarzenie Fiirstemberga. Cosel
wystuchala go zarumieniona, zmieszana, obrazona; odebrala w milczeniu list z jego rak,
skingta glows... i dala mu znak aby odszedt... Serce jéj bilo gwaltownie... Sama niewie-
dzgc dlaczego wysunela si¢ z sypialni... Za gabinetem ktéry go od sali przedzielal, usiadla
w pustce ogromnéj, ktdrg tego wieczora, jak zawsze o$wiecono, cho¢ nikt nie miat by¢
przyjetym. Sciany sali okrywaly portrety i obrazy z zycia Augusta IT: jeden z nich przed-
stawial obchédd krélewskiéj koronacyi.

Ezawemi oczyma machinalnie si¢ wpatrzyta wen Cosel... gdy kroki slysze¢ si¢ daly,
po ktérych poznala Augusta... Szedt szybko szukajac jéj wszedzie, blady by, zmieszany,
gniewny...

Cosel powstala i jakby niewidzac go zblizyla si¢ do obrazu...
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— Al — odezwal si¢ August, w ktdrego glosie przebijal si¢ gniew Zle hamowany
— cdito, raczysz pani wpatrywal sic w moéj wizerunek? to chyba omyltka? Nie moge
przypusci¢ abym na ten honor zastugiwat jeszcze...

— N. Panie — odparla Cosel dosy¢ spokojnie — byloby $miesznoscig abys W. K.
Moé¢ znajac co go wyiszym czyni nad innych ludzi, przypuszczal ze kto$ inny moje oczy
po nim zwrdcié na siebie moze!... Najplochsza z kobiét nie popelnitaby nic podobnego.
Jak mozesz. W. Kr. Mo$¢ mié¢ podobne podejrzenia...

— Tak — przerwal krél glosem drizgcym — dotad pochlebialem sobie... sadzitem...
myslalem... ale pozory myla, a dziwactwa kobiét sa najczesciéj niezrozumiate...

Mowa kréla, ttumiony gniéw, uradowaly Anne: czuta zazdro$¢ w nim, keéra dowodzi
przywigzanie, udata jednak obrazong.

— Nie rozumiem was N. Panie — odezwala si¢ — co znaczg te tajemnicze wyrazy?
Nie sadz¢ bym do nich powéd daé¢ mogta? Racz méwid jasniéj, niech przynajmniej wiém
z czego si¢ mam usprawiedliwia¢ i uniewinniaé...

— Usprawiedliwia¢, uniewinnia¢ — przerwal krél gwattownie — tak ze Cosel si¢
ulekta — ale sg sprawy, z ktérych si¢ uniewinni¢ niepodobna! Myslata$ pani ukry¢ je
przedemng... tymczasem, mam dowody...

— Dowody! przeciwko mnie! — Cosel zalamala rece... — Auguscie! — zawolala —
to sen, to marzenie, to m¢czarnial Mow, ja ci¢ nie rozumiem... Jam niewinna...

Razucila si¢ na szyje krélowi, ktéry z razu odepchnad ja chceial; pochwycita go za suknie,
z rozpaczg porwala reke i zaczeta plakad.

— Zlityj si¢ nademna! méw! Niech przynajmniéj wiém za co mam cierpieé... jaki
niegodziwy oszczerca $mial mnie zbdjecks potwarza dotkna!

Nierychlo gniew kréla, ktéry po winie bywat wécieklym czasami, Cosel ukolysaé¢ po-
trafita; tzy go wreszcie zmickezyly, posadzila go przy sobie.

— Krélu méj, panie, wythumacz mi, co twdj gniew wzbudzito, — poczela blagajacym
glosem — widzisz co si¢ dzieje ze mna... Ja szaleje z bolu! Powiedz mi, odkryj. Wigc nie
kochasz mnie chyba? Szukasz pozoru by$ si¢ mnie pozbyl... A! dawniéj, dawniéj miloé
twoja byla taka, ze nawet bladby mi przebaczyla, dzis... serce twe gdzieindzié;...

August juz byt ochlonat.

— Dobrze — zawotat — chcesz wiedzie¢, powiem wszystko: wychodze z zamku,
gdzie$my z Flirstembergiem rozmawiali.

— Al z nim, nic juz mnie nie zdziwi! to mé6j wrég! — przerwala Cosel.

— Ksigze mi powiada, ze cale miasto bylo zgorszone postgpowaniem twém z Leche-
rennem...

— Z Lecherennem! — $miejac si¢ powtdrzyla ruszajac ramionami Cosel...

— Lecherenne, — méwit krol — nie zadawat sobie nawet pracy ukrywania swych
uczu¢ dla was; przyjmowaliscie zakochanego w méj niebytnosci, codziennie, siadywal
wieczory cale, widywano go...

Cosel przybrata ming powazng, chlodng kobiéty obrazoné;.

— Tak jest — rzekta — wszystko to prawda: Lecherenne zakochany jest we mnie,
ale ja $miatam si¢ z tego i $mieje. Bawil mnie czuloéciami swemi, stuchatam ich, zartujac
sobie z niego! Nie s3dz¢ bym zawinita wielce! Nie krytam si¢ z tém, bom nic do ukrywania
nie miala... MySlisz wicc krdlu, ze dosy¢ jest kochad si¢ we mnie aby by¢ kochanym?..

A to okropne! — dodala rece famige. — Wigce lada taki Fiirstemberg stowem zlosli-
wém przewazy ufno$¢ twa dla mnie! wiare w serce Cosel...

Padla na sofe placzac. Krél juz byt ztamany, przyklakt przed nig i rece jéj zaczat calo-
wac...

— Cosel, przebacz mi — zawolal, — nie bylbym zazdro$nym gdybym ci¢ nie ko-
chal... Znam Fiirstemberga... prawda, jest to najjadowitsza zmija... jaka wyhodowalem
na dworze... Daruj mi! Nie chcg aby moja Anne podejrzewaé nawet $miano, aby data
powdd do potwarzy.

Anna plakata ciagle.

— Krélu — moéwita tkajagc — jesli potwarcéw dopuscisz do tronu, pamigtaj, nie
skoricza oni na nas, na mnie; jezyk ich dotknie twéj $wictéj dla nas osoby... bo dla nich
nie ma nic swigtego...
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— Badz spokojna, badz spokojna — odparl kedl — przyrzekam, daje stowo, nie
dopuszczg aby mi kto $mial co rzec na ciebie...

Tak si¢ ta scena skoniczyla czutosciami i zapewnieniami najuroczystszemi z obu stron.
Cosel musiata da¢ stowo iz Fiirstembergowi nie okaze tego, iz imienia oskarzyciela si¢
dowiedziata.

Drzi¢ki wige przytomnosci Zakliki, Cosel odniosta zwyci¢ztwo.

Uspokojony zupetnie krdl wrécil na zamek, a nazajutrz stowa nie przeméwit do Fiir-
stemberga, omijajac go widocznie. Przez W. Mistrza dworu kazal August Lecherennowi
da¢ zna¢, by tego samego dnia stuzbe opuscit i z Drezna wyjechat.

Rozkaz ten spadt tak niespodzianie na mlodego hrabiego, iz z razu nie wiedzial czy mu
ma wierzy¢. Komendant miasta kazal mu go powtérzy¢, dajac dwadziedcia cztery godziny
czasu.

Lecherenne strwozony pobiegt nie wiedzac co zaszto do palacu hrabiny. Zaklika po-
szedl o nim oznajmi¢ swéj pani. Zarumienita si¢ z trwogi i niepokoju.

— Powiedz mu wa¢é pan, — rzekla cicho — iz nie moge przyjmowa¢ tych, kedrym
krol zakazat si¢ pokazywac przed sobg... powiedz mu... — znizyla glos — ze mi zal szczery
iz odjeidza...

To méwiac zdjela pierscien z palca, ktéry krédl niedawno jéj byt darowat.

— Daj mu ten pierScied odemnie — rzekta znizonym glosem — odwracajac si¢ od
swego powiernika.

Zaklika zblad}.

— Pani hrabino — oémielit si¢ odezwal sthumionym i cichym takze glosem — racz
mi przebaczy¢, to pierdcien od kréla.

Cosel, ktéra nie cierpiala by si¢ jéj kto $mial sprzeciwi¢, odwrécila si¢ ku niemu
z twarzg grozng i brwiami namarszczonemi, tupnela nogg:

— Nie o rade¢ was proszg, ale wydaje rozkaz: masz go spetni¢!

Zaklika zmigszany wyszedl, chwilg si¢ zatrzymal za drzwiami. Przed kilkg laty za do-
wéd nadzwyczajnéj sily otrzymal byl od czeskiego hrabiego, ktéry u dworu przebywat,
kosztowny pierécieni, z podobnym kamieniem. Jakie$ przeczucie kazalo mu zamieni¢ je:
poszed! ze swoim do Lecherenna, a hrabiny dar ukryt przy sercu.

Czwartego dnia potém krél w czasie gdy Cosel ubierata si¢ wszed! do jéj gabine-
tu. Anna zwykle pierSciel ten nosita na palcu, oko zazdrosnego kochanka dojrzato jego
zniknienie.

— Gdzie jest méj pierscieri ze szmaragdem? — zapytal.

Cosel z wielka przytomnoscia umystu zaczeta go szukaé niespokojnie na gotowalni,
na posadzce, w calym pokoju. Twarz kréla okrywata si¢ coraz krasniejszym rumieficem.

— Gdziez si¢ podzial? — powtérzyl.

Cosel zwrécila si¢ do stuzacéj.

— Ale ja go od dni czterech na reku u pani nie widze, — szepnela stuga.

August policzyt iz od wyjazdu Lecherenna, o ktérego bytnosci u drzwi Cosel wiedziat
dobrze, wlasnie cztery dni uplywalo.

— Nie szukajcie go nadaremnie — odezwat si¢ szyderczo, mégtbym moze powiedzie¢
gdzie si¢ podzial.

Cosel mimowolnie si¢ zmigszata. Krél wybuchnat gniewem. Nie chcial stucha¢ thu-
maczen nawet. Stuzace wybiegly aby nie by¢ $wiadkami téj sceny, a glos pana rozlegat si¢
po patacu. Trwoga ogarngla wszystkich.

Cosel miata zemdle¢ juz i Izy dobywaly si¢ jéj z oczéw, gdy do drzwi zapukano: nim
miata czas si¢ zwrdci¢ ku nim Anna, spostrzegla blada i smutng twarz Zakliki.

— Pani hrabina raczy mi darowad ze wchodzg, — rzekl — stuzace mi méwily, ze szu-
kaly napréino pierécienia, ale ja przed godzing go okolo gotowalni znalaztem i czekalem
tylko chwili, aby odda¢.

Krdl rzucit okiem i zamilkt.

Cosel ani spojrzata na Zaklike, ani odezwala si¢ do Augusta; wlozyla powoli pierscieri
na r¢ke i rzuciwszy wejrzenie gniewu pelne na kochanka, wyszla do drugiego pokoju.

Nie potrzeba bylo wi¢céj nad to, aby uspokoié kréla i zmusi¢ go do przeproszenia na
kleczkach obrazonéj pani, ktéra nie latwo przeblagal si¢ data.
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Krdl caly dzieri zabawil w palacu, nie mogla wigc nawet kazaé przywola¢ Zakliki, aby
si¢ przed nig wytlumaczyl. Chcial wynagrodzi¢ swg popedliwo$é, podejrzenia i niewiare,
czut si¢ upokorzonym i winnym. Cosel przyjmowata zimno thumaczenia, plakata troche
i nie odpowiadata na czutosci tylko rezygnacya i pokora, ktére nieszczesliwego Augusta
do rozpaczy przyprowadzaly. Nad wieczér dopiéro pickna pani jako$ si¢ przeblagaé data
i pokéj zostal przywrécony.

Wypadek ten wzmocnil w Auguscie wiar¢ w nig i zwickszyt jéj potege, nieprzyjaciele
zmilkng¢ musieli.

Po pétnocy juz krél udat si¢ do swego gabinetu dla narady z oczekujacemi nai mini-
strami, Karol XII ci¢zal nad niemi brzemieniem niezno$ném; lekcewazenie jego dla Au-
gusta, wstret dla tego picknego bohatéra, dolegaly wszystkim zaréwno. Czuli si¢ w nim
dotknieci. Dziki miodzik, bo Karol XII nie mial nad lat dwadzieécia kilka, wydawal im si¢
rodzajem Atylli, $wictokradzko burzacym wspaniato$¢ tego zywota blaskéw i $wietnosci
pelnego.

Zaledwie krol odszedl, Cosel porwala si¢ z siedzenia, na palcu jéj jasniejacy szmaragd
przypomniat jéj Zaklike.

Zadzwonila krélowa. Karzet ktéry wszedl, bo i ona jak prawdziwa krélowa kartow
miata na postugach, wystany zostal po Zaklike.

Obyczajem swym wierny Rajmus$ siedzial na strazy w przedpokoju, czytajac w jakiéjs
odartéj ksiedze. Zobaczywszy karta domyslit si¢ ze przyszla sagdu godzina. Ocalil on Cosel,
ale samowolnie; wiedziat ze mu to za grzech bedzie poczytane i zadrzat. Czut si¢ szcze$li-
wym Ze j3 uratowal i czul winnym. Drzacy i onie$mielony stanat w progu; Cosel w sukni
rozpuszczonéj z rozwitemi na ramionach wlosy czarnemi, pickna jak béstwo, dumna jak
wszechwladna pani przechadzata si¢ po sali. Na widok Zakliki zmarszczyla brew i stancta
przed nim grozna.

— Kto ci pozwolit zmienia¢ moje rozkazy? popetnia¢ tajemnie niepostuszenstwo?
mié¢ za mnie przebieglo$¢ o ktérg ci¢ nie prosza? Co to jest za zuchwalstwo?

Zaklika stal dlugo niemy ze spuszczonemi oczyma, zwolna podnidst je na hrabine.

— Przyznaje si¢ do winy — odezwal si¢ glosem spokojnym — tak, zgrzeszylem...
Przypomnisz sobie pani Laubegast i poboznos¢ z jaka z daleka wpatrywalem si¢ w twe
oblicze. Niech mnie to uczucie szalone i niedorzeczne, dochowane do dzi$ dnia ttumaczy.
Chcialem ci¢ ocali¢ pani!

— Ja nie potrzebuj¢ pomocy niczyjéj aby by¢ ocalong — zawolata surowo Cosel —
w studze zgdam postuszeristwa i nic wi¢céj, rozumu nie cheg... a uczuciem shuzalcéw
gardze! To obraza dla mnie.

Zaklika spuscit glowe.

— Gdybym stowo powiedziata krélowi, jutro bytby$ zamkniety w Konigsteinie, lub
powieszony na rynku.

Ktz ci powiedzial ze mnie nie wigcéj boli to, iz Lecherenne pierécienia nie otrzymal,
niz to ze$ mnie z chwilowego zaklopotania, jak ci si¢ zdaje, wybawit?

— Lecherenne pierdcien otrzymal — rzekt Zaklika, po ktérym te bezlitosne wyrzuty
oéliznely si¢ jak wody po skale.

— Jaki pierscieri? — spytata Cosel.

— Zupelnie do tego podobny; mialem go danym za okaz sily przez czeskiego ma-
gnata Sternberga w przeszlym roku: przeczuwajac iz krél o piersciert swéj zapytaé moze,
oddatem wtasny.

Cosel stanela zdumiona i popatrzyta na Rajmunda, ktéry glowe miat na piersi spusz-
czong.

— Al nalezy ci si¢ wigc nagroda! — szepnela zmigszana.

— Nie, tylko przebaczenie — odpart Zaklika — nagrody zadnéj nie przyjme.

I cofngt si¢ pod same drzwi opierajac o nie. Dlugo i dziwnie spogladata nan Cosel.
Jakaz zmiana zaszla w jéj uczuciach, zrodzita si¢ litos¢, ale duma jg w pier$ nazad wtloczyta.

W milczeniu postapita do Zakliki podajac mu pierscien przeznaczony dla Lecherenna:
Rajmund obudzil si¢ jak ze snu zobaczywszy go przed sobg w bialéj rece drizacéi.

— Pani — rzekl — ja przyja¢ go nie mogg... nie! przypominatby mi tylko ze$ dla
mnie bylta nad miar¢ okrutng.
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W téj chwili pierscient znikt ujety druga reka, a biata dlod zblizyta si¢ do ust Zakliki,
ktéry ja z zapalem przykleknawszy ucatowal; potém jak szalony wypadt z pokoju Cosel,
ktéra zostala sama zadumana ze tza w oku.

— Tak kochaja biédni ludzie — rzekla w duszy — krélowie inaczéj.

Wsréd tych scen przedhuzalo sie zajecie Saksonii przez Szwedéw. Karol XII w wyma-
ganiach swych niczém si¢ ztama¢ nie dawal. Dla kréla byt bezlitoénym i szyderskim, dla
szlachty ostrym, dla kraju cigzkim, bo lud zolnierze jego wylapywali i gwaltem zaciagali
do szeregdw. Céz bylo poczaé z czlowiekiem, ktéry proszony na towy i biesiady, posytal
swoj dwor a sam jechal nowozacigznych mustrowa¢? Na zadnym balu, koncercie, maska-
radzie by¢ nie chcial. Pokéj byl podpisany, Patkul wydany, a Karol XII siedziat i siedzial
na saskiéj ziemi.

Tyle upokorzeti, tyle ofiar wyczerpaly cierpliwo$é az do rozpaczy. Zuchwalstwo Szwe-
da, ktéry we dwadziescia lub trzydziesci koni jezdzil po zawojowanym kraju, zadnemi sig
nie otaczajac ostrozno$ciami... budzilo oburzenie w umystach $mielszych wojakéw.

Jednego ranku hrabia Schulenburg zameldowat si¢ do kréla, w chwili gdy byl na
radzie z ministrami. Starego wojaka zaproszono na nig, ale méwi¢ nic nie chcial, proszac
o osobne postuchanie.

Flemming, Fiirstemberg i inni ustapili po chwili: zostali sam na sam.

— Céz mi powiész generale — zapytal August — motze szcz¢sliwg przynosisz nowing,
ze Szwedzi wychodzg?

Usmiechnat si¢ bolesénie.

— Nie, N. Panie — chwil¢ pomyslawszy odezwat si¢ Schulenburg — bylby moze
jednak $rodek pozbycia si¢ ich.

— Przyznam ci si¢ ze go nie widzg, chybaby Pan Bog zestal wojsko swoje z Michalem
Archaniolem na czele, pod twoja komende.

— Krélu — przerwat Schulenburg — zdaje mi si¢ ze z trochg rozpaczliwéj odwagi
obeszliby$my si¢ bez archaniotéw. Szweddw rozsianych po caléj Saksonii jest dwadziescia
kilka tysigcy, gar$¢ to tylko, ktérg jeden $mialek straszng czyni.

Tego $miatka pochwycié, a reszta nie bedzie dla nas straszng.

— Co ty méwisz? pochwyci¢? wérdéd pokoju? nie obawiajacego sie, ufajacego nam!

— To wlasnie czyni stuszng nasza zemste mozliwg — odezwat si¢ Schulenburg.

Z oficerami naszéj jazdy schronionemi przy granicy Turyngi rekognoskowatem je-
go kwatere. Stabo jest obwarowang. Moge nocg napa$é nar i porwaé go. Zawioz¢ do
Kénigsteinu... niech go oblegaja: nie dam si¢ tam. Zreszt glowa kréla reczy¢ mi bedzie
za bezpieczenistwo i podpisze mi nadéwezas taki traktat jak my zechcemy.

August stuchat z uwagg.

— A jedli ci si¢ nie powiedzie? — zapytal.

— Nie powiedzie si¢ nadwczas mnie, a nie wam N. P. — rzekl general. — Ja kraj
cheg ocali¢ i Europe od miodego drapiezcy, ktéry ja gotéw ogniem niszczy¢ i mieczem.

— Generale — mruknat krél — zdaje mi si¢ ze ci si¢ $ni, w Zadnym razie ja ry-
cerski obyczaj szanujac najwyzéj, na nieprzyjaciela w ten sposéb zdradziecki, podstepny
napa$¢bym nie dozwolit: nie moge — dodat zapalajac si¢. Nienawidze go, zadtawitbym
go gdyby mi si¢ dostal w rece, ale go chwytaé wérdd nocy, ale go napadaé gdy mi ufa:
nie! Generale, to nie Augusta mocnego rzecz.

Schulenburg ponuro nan spojrzat.

— Zawszez si¢ z tobg krélu po rycersku obchodzono? — zapytal.

— Wolno jest gburom jak ten mlodzik czyni¢ co chea, to sg nieokrzesani barbarzyricy;
ale August ktérego lud zowie mocnym, a monarchowie wspanialym, nie dopusci si¢ tak
nizkiego czynu.

Stary wojak wasa pokrecit klaniajac sig.

— A gdyby si¢ go niepostuszny zoldak dopuscil? — zapytal.

— Musiatbym nieprzyjaciela broni¢ i sam go uwolni¢! — zawolal August — to nie
ulega watpliwosci.

— Jest to nadzwyczaj rycersko i pigknie — rzekt Schulenburg niemal ironicznie —
ale...

Nie dokoriczyt i sklonit si¢ nizko.

Odchodzacego krol ujat za reke.
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— Kochany generale, prosze ci¢ rzud t¢ my$l i nie méw o niéj nikomu. Nie, nie cheg
tym kosztem zwyci¢ztwa.

Schulenburg podnié6st zbladle oczy jak gdyby pytal niemi, czy wydanie Patkula, czy
uwiezienie Imhofta i Pfingstena, szlachetniejszemi byly czynami nad krok, ktérego si¢
August wzdrygat.

Krdl zrozumial moze ten wyrzut niemy, domyslit si¢ co znaczylo milczenie, bo po
twarzy krew mu falg purpurowsy przebiegta.

Schulenburg stat smutny.

— CzémS$ rozpaczliwém ratowad si¢ musimy — mruknal pod wasem — pospolitemi
srodkami, zap6zno. Koé¢ trzeba rzuci¢ o zycie lub $émieré. Nie mamy do stracenia nic...
Stracona korona jedna, ktéra kosztowala miliony; ztamana druga, a po niéj szczatki tylko:
coz daléj bedzie?

August z uSmiechem na ustach przeszedt si¢ po gabinecie.

— Wiesz co bedzie daléj? — spytat — oto uzuchwalony miodzik péjdzie daléj. Kilka
zwycieztw daly mu szalong, zuchwaly, nieopatrzng odwage... rozbije si¢ z nig o jaki$ zu-
chwaly zamiar, bo sit rachowa¢ nie bedzie. Dlaczegdz mamy si¢ plamié, by przyspieszy¢
tylko to co nieochybne? co nieodzowne? Czemu nie znie$¢ cierpliwie przeciwnosci, aby
pdiniéj korzystaé tylko z tego co kto inny dokona?

Karol XII wzbity jest w pyche; klania mu si¢ Europa przelekta... trzeba ja w nim
karmi¢ i da¢ jéj si¢ rozbuja¢, az si¢ sama gdzie$ o mury roztrzaska.

— A tymczasem Saksonia... N. Panie!

— A! lud ucierpi! zapewne — zawolal August — ale generale, lud jest jak trawa,
ktéra gdy bydlo stratuje, na przyszly rok zieleriszg jeszcze odrasta.

— To¢ ludzie! — rzekt Schulenburg.

— Gmin — odpart krél — w jakiz rachunek kto bierze massy i ttumy?

Zmilkli tedy a general kréla pozegnat. Juz w progu wstrzymat go jednak.

— Moéwile$ z kim o tém? — zapytat.

— Oficerowie moi pierwsi mi t¢ mysl podali — szepnat Schulenburg — wiem ze
ja podziela goraco Flemming, jak ja utrzymujac, ze przeciw zdradzieckiemu najezdzcy
wszystkie $rodki s3 dozwolone.

— Wiedza wicc wszyscy? — niespokojnie powtorzyt krél.

— Odemnie? nikt — powaznie rzekt generat — od drugich moze.

— Kaicie milczé¢!! na bogi! niech mi nikt z tém nie wychodzi.

General sklonit si¢ znowu... krél siadl w krzesle zadumany.

Po wydaniu Patkula, to rycerskie uczucie bylo przynajmniéj rzeczg szczegélna...

XI

Zuchwate krecenie si¢ Karola XII po Saksonii, nie w jednym Schulenburgu obudzito
mys$l pochwycenia go i pomszczenia si¢ klesk kraju. Oprécz Flemminga, hrabina Cosel
nieulgkniona, $miala, méciwa, my$l t¢ karmila w cichosci i spiskowata potajemnie. Caly
jéj dwor zwigzany przysicga, pracowal nad tém. Ona to pierwsza przez oficeréw, ktorzy
tajemnie ogladali kwatere¢ Karola XII i przypatrzyli si¢ jego wycieczkom w kilka koni,
poddala mysl t¢ Schulenburgowi... Nie wspominata o ©ém krélowi, wiedzac z gory iz
on $mialego tego planu nie przyjmie. Szla petna zemsty kobiéta daléj niz inni spiskowi,
zadajac azeby Karola XII pochwyconego natychmiast zabito. Myél ta rozgoraczkowywala
ja, roznamictniata, nie dawata jéj spoczynku.

Lecz ilekro¢ zdala nawet i jakby przypadkiem starala si¢ kréla wybadaé, August méwic
o tém nie dawal. Trzeba wiec bylo poza nim prowadzi¢ sprawe. Nieprzyjainego Cosel ale
$mialego Flemminga zyskano dla té¢j mysli; goraco popierat ja Schulenburg i ofiarowat
jazdg swa do wykonania.

Cosel utrzymywala ze gdy rzecz bedzie dokonana, August oburzy si¢ moze, ale sko-
rzysta, a nikt w Europie nie ujmie si¢ za awanturnikiem.

Skrycie bardzo umawiano si¢, snuto, zabiegano, wreszcie Schulenburgowi polecono
wybadac kréla.

Po wyjéciu jego z gabinetu cho¢by nikomu si¢ nie zwierzal, z twarzy jego poznacby
bylo tatwo ze projekt zostal odrzucony. Wieé¢ si¢ o tém rozeszla wkrotce.
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Cosel jednak weale si¢ tém nie zrazila; czula w sobie sily stangé nawet przeciwko kréla
i walczy¢ z nim o to.

August tajemnic dla niéj nie mial; tegoz wieczora wydal jéj rozmowe z Schulenbur-
giem. Hrabina porwala si¢ z siedzenia.

— Jakto? nie przyjates krélu...? nie cheesz sprobowaé przynajmniéj odegraé swe straty
na tym zbojcy?

— Znajdzie si¢ kto mnie pomséci — rzekt kedl — mam to najmocniejsze przekonanie:
nie méwmy o tém.

Ze zmarszczonego czota zmiarkowala Cosel iz nie pora byla sie sprzeczaé, zaczela wiec
zabawia¢ inng rozmows. Dworskie plotki wystapily na scene...

Oddawna domagala si¢ od kréla aby ja kiedy do pracowni alchemika zaprowadzit.
Bottigera trzymano naéwczas w baszcie naroznéj zamku, z keéréj byt widok na Elbg
i dalekie lasem okryte jéj brzegi. Kilkanascie lat juz wigziony biédak, wéréd téj niewo-
li utrzymywany byl ze wszelkiemi wzgledami naleznemi temu, od kogo si¢ wiele zlota
spodziéwa.

Fiirstemberg co chwila tudzit kréla ze cel jest prawie dopigty. Sam on pracowal z wigz-
niem, to we wlasnéj patacowéj swéj chemicznéj kuchni, to na tarasie. Béttiger mial tam
mieszkanie wygodne, prawie wspaniale, ogréd pelen kwiatéw i drzew zamorskich, stét na
srebrze, u ktérego mnogich gosci przyjmowal, a dla rozrywki pozwolenie przechadzki po
calych czarnych gankach, dtugiéj galeryi, ktéra zamek i twierdze otaczala i stuzyta krélowi
takze do tajnych jego wycieczek. Oswoiwszy si¢ ze swym losem, widzac ze z pod strazy
wydoby¢ si¢ nie potrafi, Bottiger bawil si¢ juz raczéj i tudzit Fiirstemberga... niz na seryo
myslal o zlocie. Wyczerpal wszelkie formuly, przeczytal wszystkie ksigzki, wyprobowal
wszelkie recepty: na prézno!

Widzac jak Cosel jest wszechmocna, wigziert skarbigc jéj taski zdaleka, co dzien jéj
z najpickniejszych swych kwiatéw bukiet posylat.

Hrabina pragnela go raz widziéé; krél zwtdczyt i odmawial. Tego dnia byla tak na-
tarczywy, tak czulg zarazem, tak pigckng, iz August wstal, podat jéj reke i rzekt:

— Chodimy do Béttigera!

Nie byto nikogo pod reka coby mu oznajmit te odwiedziny. Krél przez okno zobaczyt
Frohlicha w $piczastym kapeluszu opedzajacego si¢ dworakom, ktérzy go napastowali:
$miech si¢ rozlegat dokota.

August skingl na trefnisia.

— W sam raz poset do oznajmienia o takich odwiedzinach — zawotal — wyszle go
przodem, azeby méj alchemista miat czas przywdzia¢ suknig, lub zeby$my go w zbyt nie
przyzwoitém nie zastali towarzystwie.

Béttiger o ktdrego dobry humor dbano, przyjmowat nawet i ple¢ pigkna.

W progu ukazal si¢ Frohlich.

— Na dzi$, ale tylko do wieczora mianuje ci¢ szambelanem — rozémiat si¢ krél —
azeby$ nie powiedzial ze darmo dZwigasz klucz tak cigzki. IdZ i oznajmij Béttigerowi ze
bogini Diana odwiedzi go wraz zemna.

— Z Marsem, Apollinem i Herkulesem... — dodata Cosel uradowana...

— Caly wi¢c Olympus — rzekt Frohlich z uklonem — a gdziez si¢ on tam pomiesci!
Frohlich z wielka powaga wyszed! laska torujac sobie drogg, czarnym gankiem, ku baszcie
naroznéj.

Dnia tego whadnie wesole towarzystwo zabawialo si¢ u stotu alchemisty. Kieliszki
i dowcipy krazyly. Ksigze Fiirstemberg wielki przyjaciel Bottigera, stawny amator alche-
mii Tschirnhausen, sekretarz i nadzorca Nehmitz, znajdowali si¢ wéréd gosci. Grubemi
mury otoczony pokdj kragly w baszcie, ktdry cale jéj pictro zajmowal, a stuzyt wigznio-
wi do przyjecia goéci, urzadzony byt ze smakiem i wytwornoécig prawie pariskg. Sciany
okrywata jedwabna materya perska w kwiaty, zlotemi laseczkami uj¢ta, ozywialy je zwier-
ciadla, zapelnialy sprzety lakierowane i zlocone. Stoly i szafki zdobily bronzy w smaku
epoki. Malerikie schodki w grubym murze, do ktérych utajone wiodly drzwiczki, taczyly
bawialnig t¢ z pracownig na dole, a drugie z sypialnia w wyzszém pictrze.

Wirod swych goéci Bottiger wyrdznial si¢ pickng postaws, wesola twarzg, z ktoréj
tryskalo szybkie pojecie i dowcip swobodny i wesoly. Ubrany starannie wydawal si¢ ra-
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czéj majgtnym szlachcicem w odwiedzinach niz owym stawnym wigzionym cztowiekiem
wielkich tajemnic, wychudlym nad tyglami. Nie zna¢ na nim bylo tego co przebyl, ani
wytezenia sit na odstonienie wielkiego arkanu. Przy kielichu byl najjowialniejszym z bie-
siadnikéw, w towarzystwie najwymowniejszym Zartownisiem. Wlasnie gromadka gosci
wychylala kielich za jego powodzenie, a aptekarczyk mial jéj odpowiada¢, gdy poset kro-
lewski w $piczastym kapeluszu i ponsowym tego dnia fraku, zjawit si¢ w progu.

— A! Frohlich! Frohlich! — zawolali biésiadnicy — céz ty tu?

— Przepraszam, nie jestem dzi§ prostym Frohlichem, jak si¢ panom zdawaé mo-
ze. Podobalo si¢ J. Kr. Mosci kreowa¢ mnie na godzin dwadziescia cztery szambelanem
i w spetnieniu téj funkeyi, wysta¢ z oznajmieniem ze bogini Diana wraz z Herkulesem
zaszezyci Bottigera zjawieniem si¢ swojém. Dixi!

Stuknat laskg o podloge; wszyscy zerwali si¢ od stotu. Béttiger z Nehmitzem i zawo-
tanym chlopakiem poczgli co najpredzéj stét oczyszczaé. Otwarto okna, gospodarz postal
po bukiety. Tschirnhausen, ktéry znal dobrze gospode, otworzyt drzwiczki i spudcit si¢
do laboratoryum, aby ukry¢ si¢ przed krélem. Inni rozpierzchli si¢ bocznemi gankami,
wiedzgc ze czarnym gankiem krol i$¢ bedzie: pozostali tylko Bottiger, Nehmitz i ksigze.

Z niezmiernym po$piechem ustawiono sprzety w porzadku... posypano posadzke
kwiatami, bukiet z pomarariczowych kwitnacych galazek wziat Bottiger w rece i stanal
W progu.

Zjawienie si¢ hr. Cosel w calym blasku picknosci rozéwiecito komnate, u kt6réj wnij-
scia wiezienl przykleknat.

— Bostwa si¢ na kleczkach przyjmuje, — rzekt — a ofiarg im tylko kadzidla i kwiaty!

Mrok wieczorny natychmiast rozbito wniesione $wiatlo.

Z u$miechem przyjawszy z rak gospodarza bukiet, Cosel podzigkowala mu uprzejmie
rozgladajac sie ciekawie i dziwigc Ze tu nie bylo najmniejszego $ladu ,wielkiego dziela.”

Krol ktéry wszed! za hrabing wythumaczy! jéj to pocichu.

— Ale ja wla$niebym tam by¢ chciata, gdzie si¢ w pocie czola, z modlitwa na ustach,
dokonywa wielka tajemnica.

— Pani, — odezwal si¢ Béttiger — jest to jaskinia tak straszna, wyziewy jéj tak sa
nie zdrowe, pozér tak smutny, iz béstwu zstapi¢ do tych piekiel si¢ nie godzi.

— Ale ciekawos$¢ kobiéca! — westchngta Cosel i spojrzata na Augusta. Krél oddat to
wejrzenie Fiirstembergowi: ksigze ruszyt ramionami.

— Pani hrabina nie nawykla chodzi¢ po tak ciemnych i ciasnych wschodkach —
dodat.

Niezwazajac na opér i wahanie si¢, Cosel odezwala si¢ do Bottigera.

— Boéstwa rozkazujg, prowadz nas i poprzedzaj.

To méwiac zwrécita si¢ do drzwi, gdy gospodarz w przeciwnéj $cianie pocisnawszy
bronzowy guz w niéj utkwiony, otworzyl skryte wnijécie i z kandelabrem w r¢ku stanat
W niém.

Nie sprzeciwial si¢ August milczacy. Szli wige wszyscy po ciasnych i niewygodnych
wschodkach, zamknietych zelaznemi drzwiami od pracowni. Gdy je Béttiger otworzyt,
ukazata si¢ cigzkiemi sklepieniami zczernialemi od dymu, okryta izba obszerna, jakby
z starego zapozyczona obrazu. Przy grubych stupach jéj bylo kilka piecéw, na ktérych staly
ostygle retorty i tygle; rozmaity sprzgt dziwacznych ksztaltéw, mnéstwo flasz i stojow
okrywaly mury; na kilku stotach nagromadzone byly stare ksiegi o mosi¢znych klamrach,
pargaminowe zwoje, zapisane arkusze i najrézniejszych ksztaltéw narzedzia.

Wszystko to razem wygladalo tajemniczo, posepnie, dziwnie i obudzalo jaki$ strach
w hrabinie, ktéra si¢ na ramieniu kréla zwiesita.

Béttiger podnidstszy do géry $wiatlo, stal milczacy. August z pewném poszanowa-
niem rozgladal si¢ w téj pracowni wielkich nadziei, ktéra wszystkim jego marzeniom
dostarczy¢ miala sily, by si¢ w cialo obrécily.

Gdy tak tocza wzrokiem po izbie i krdl posunat si¢ krokéw kilka ku stotowi, oko jego
zatrzymalo si¢ z uwaga na przedmiocie, ktéry wérdd papierdw sie znajdowat.

Bylo to kilka jaspisowéj barwy filizaneczek, ktére wielkiemu znawcy i mitoénikowi
porcelany, N. Panu, co mienial ludzi za wazony japoriskie, wydaly si¢ wschodnim wyro-
bem.
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— Béottiger! — zawolal — co to jest! porcelana japoriska, a ksztalty nie jéj: zkadze$
ty to wzigh? To przecie osobliwo$¢ rzadka!

— N. Panie, — kianiajac si¢ nizko odpart gospodarz — to zabawka moja... Probo-
walem sobie z przywiezionéj mi glinki zrobi¢ co$ naksztalt porcelany.

Krél pochwycil zywo podane mu naczyriko picknego koloru i w milczeniu ogladat je,
wazyl, przeciw $wiatlu w nie patrze¢ poczal niedowierzajgco.

— Jakto? utrzymujesz ze$ ty to zrobil? ty?

Béttiger schylit si¢ i z ziemi podnidst rozbitych kilka skorupek podobnych, potém
z za papieréw dobyl kilka miseczek i podat je Cosel i krélowi.

— Ale to najéliczniejsza w $wiecie porcelana! — zawotal krél zachwycony.

Bottiger milczal.

— Ty$ wynalazca, ty$ odgadnat ich tajemnicg, — koriczyl August — nim zrobisz
zloto... Na Boga, réb mi porcelang! Za jeden serwis w Chinach z memi herbami zapta-
citem 50,000 talaréw... Prusak mnie zdart i wzigl mi kompania najpickniejszych ludzi za
wazy olbrzymie... a ty mozesz robi¢ porcelane i milczysz!!

— N. Panie, to byla préba!

— Kidra ci si¢ najszczeéliwiéj udata... Dla Diany piérwszy serwis zrobi Bottiger i zlozy
u jéj stop.

Widzac jak krél zachwycal sic wyrobem Béttigera, wszyscy si¢ zblizyli dla ogladania
go; lecz oprécz Cosel i Augusta nie unosit si¢ nikt. Firstemberg myslat w duchu, ze
robigc porcelanowe tupinki, Bottiger zaniedba tynkture.

Krél ktéry si¢ bawit goraco wszystkiém, ucieszyl si¢ bardzo swg porcelang. Nie wiado-
mo czyby go wiccéj uradowata wies¢ o wyjsciu z Saxonii Szweddw. Zabral z soba piérwszy
kubek dajac go Cosel do schowania i wyraziwszy cale swe zadowolenie Bottigerowi za-
bieral si¢ do wyjécia. Azeby uwolni¢ N. Pana i Cosel od niewygodnych wschodkéw,
gospodarz otworzyt drzwi, ktére wprost wiodly do jego ogrédka i krél poprzedzony
przez shuzbe, ktora tu jui czekala, udal si¢ znéw ku czarnym gankom do zamku wio-
dacym. Dzien to byl pamictny w historyi Saxonii, ktéra w istocie kopalnig zlota zyskala
w wynalazku przypadkowym Bottigera, dlugo pod karg $mierci zachowywanym w jak
najwickszéj tajemnicy.

W kilka dni potém, daleko dramatyczniejsza scena poruszyta Drezno cale. Chociaz
Schulenburg wyrzekt si¢ zupelnie mysli pochwycenia Karola XII, w skutek pierwszéj
swéj z krolem rozmowy, $mielsza daleko Cosel i ze swéj strony Flemming, weale jéj
nie rzucali. Nieopatrznoé¢ Karola XII, codzieri prawie nastr¢czala zreczno$é wykonania
$mialéj téj mysli: braklo ludzi i przygotowan.

Tymczasem zuchwaly i ufny swemu szczg$ciu i odwadze Karol XTI, jak gdyby wie-
dzial o tych pokuszeniach, jak gdyby z nich si¢ uragal, najswobodniéj wedrowat po kraju
nieprzyjacielskim.

Nikomu nawet na my$l przyjé¢ nie moglo, azeby $mial sam rzucié¢ si¢ w paszczg nie-
przyjacielowi i zjawi¢ w samém Dreznie. Krok taki mégt w zbolalym narodzie wywotaé
rozpacz, gdyby nardd ten nie byt zbytkiem i rozwigztoscia przegnily i zepsuty.

D. 1 wrzeénia, w ten sam dzien gdy ratyfikacya traktatu z Cesarzem o swobody dla
protestantdw szlazkich podpisat, Karol XIT wyjechat z Altrandstadt. Szed! on w $lad wojsk
swoich, ktére juz od 15 sierpnia poczely byly pod dowddztwem Rhenskyold’a, na Szlazk
ciaggnad, ku Polsce i daléj ku péinocy. Znaczniejsza cz¢sé sit jego juz byla nareszcie opuscita
Saxonig, kilka putkéw tylko pod Lipskiem zostalo. Okoto Meissen w Oberau Karol dnia
6 wrzesnia stal gléwng kwaterg. Picknego dnia jesieni, konno wyruszyt na przejazdzke,
jadacy z nim ze wzgoérza ukazali mu w mgle wieze ko$ciotéw Drezna.

Karol XII stat dtugo zamyslony, patrzal, milczal, na ostatku odezwal si¢ do szczupléj
garstki, ktdra mu towarzyszyla:

— A no, tak blizko juz jeste$my: trzebaby tam dojechac...

Bylo z potudnia miedzy trzecig a czwarta, gdy u bram Drezna stanat ten go$¢ niespo-
dziewany. Wrota twierdzy zamknigte byly, Karol XII oznajmit si¢ oficerowi jako postany
od kréla szwedzkiego trabant. Zaprowadzono go z towarzyszami na gléwny odwach:
przechodzacy wiasnie Flemming, przerazony go poznal.

Myl ktéra oddawna nosit w sobie zdawala si¢ domagaé sama spetnienia. Karol XII byt
bezbronny, kilku ludzi mu tylko towarzyszyto, wpadl sam w rece nieprzyjaciela. Flem-
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ming w pierwszéj chwili prawie glowe postradal, umial si¢ jednak poskromic, i na zapy-
tanie o kréla, ofiarowal si¢ towarzyszy¢ do niego.

W téj godzinie August II zwykt sie byl czgsto zabawiaé w zbrojowni dokazujac roz-
maite sztuki i éwiczenia sily. Tym razem byl tu takze z hr. Cosel, ktéra go na krok nie
odstgpowala, i trzaskat zelaztwo w silnych rekach, ktére sily t¢j tylko na zabawke uzy¢
umialy.

Smiech wesoly rozlegat sie pod sklepieniami gmachu, gdy zapukano do drzwi.

Krol zawotat:

— Whij$¢!

Spojrzal ku drzwiom, oczy hrabiny zwrécily sic ku nim takze, i ostupial ujrzawszy
Karola XII. Flemming ktory szedt za nim, krélowi i Cosel rozpaczliwe dawat znaki, do
zrozumienia fatwe; zadat tylko skinienia aby zwola¢ ludzi i nieopatrznego goscia pochwy-
cic.

August stal jeszcze jak nie przytomny, gdy Karol XII pospieszyt go usciskaé, z weso-
tem:

— Dobry dzien, bracie!

Cosel wytrzyma¢ nie mogla, twarz jéj zaploneta cata: chwycita kréla za suknie.

— Krélu, to przeznaczen godzina! Jesli ztad wyjdzie calo... ty$ winien.

Karol XII, zdaje si¢ ze stéw tych doslyszal, twarz jego przybrala wyraz surowy i py-
tajacy. August zwrécil si¢ z zimng krwig do hrabiny:

— Prosze, rozkazuje, zostaw nas samych.

Hrabina z niecierpliwo$cig wlasciwa swemu charakterowi juz miafa otworzy¢ usta, gdy
krél powtérzyt stanowczo, marszczac brew:

— Odejdz!

Cosel ustapita gniewne rzucajac wejrzenie na Karola XII, ktéry stat bardzo spokojny
rozpatrujac si¢ po zbrojowni. W rozpaczy przechodzac chwycila Flemminga, ktéremu téz
palaly oczy. Flemming wzruszy! ramionami. Augusta wzrok nakazywal obojgu milczenie.
Z wielka spokojnoscia krél przyjal goscia tego.

— Wielesmy slyszeli o sile waszéj, — odezwal si¢ szydersko nieco Karol XII, —
radbym widzie¢ jeden z tych cudéw, ktdre tak fatwo czynicie.

Na ziemi lezat pret zelazny, August go podnidst.

— Dajcie mi reke wasza, — rzekd z uSmiechem, — nie Igkajac si¢ bym ja obrazit.

Karol szeroka dion namulong podal w milczeniu: August poczat skrecaé pret i opasat
nim reke kréla. Spojrzeli sobie w oczy. Zelazo jak postuszny sznurek obwineto sie okoto
reki. W chwili gdy na wezel je ujat August, z uSmiechem zerwal to peto i rzucit je na
ziemi¢. W milczeniu przypatrzywszy si¢ téj sztuce, zrecznosci i sily Karol poszedt za swym
przewodnikiem po zbrojowni. Broni byto podostatkiem.

— Macie zelaza doéé, — rzekl lakonicznie Szwed, — co za szkoda, ze ludzi wam do
niego brakuje.

Ze zbrojowni, ktéra lezala w obrebie twierdzy nie opodal od bastyonu Bottigera,
poszli krélowie oba do zamku razem. Karol XII chcial powrécona Dreznu rodzing swe-
go nieprzyjaciela odwiedzi¢; okazywat on dla niéj i wprzddy tém wickszy szacunek, im
wybitniéj odmawial wszelkich wzgledéw Augustowi II.

Tymczasem z odwachu po miescie rozeszla si¢ wies¢ o przybyciu Karola XII do Drezna,
w towarzystwie zaledwie kilku jezdnych.

Imie jego obudzalo nadzwyczajne zajecie... protestanci szczegdlniéj slyszac co uczy-
nit dla ich wspétwyznawcéw na Szlazku cisneli si¢ aby go zobaczy¢. Ten mlodzik dwu-
dziestokilkoletni byt nadwczas podziwieniem Europy... Dwér, Flemming, co otaczalo
i przywigzane bylo do loséw Augusta II wzburzone bylo zuchwalstwem bohatéra, ked-
ry uragal si¢ zwyci¢zonemu, z urokiem tryumfatora wciskajac si¢ bezbronny do jego
gniazda... Flemming rozplomieniony, Cosel rozgoraczkowana... odgrazali si¢... Piérwszy
z nich potajemnie kazal zwotaé ludzi zalogi, aby, chociazby mimowoli Augusta nieprzy-
jaciela pochwyci¢; Anna porwala pistolet i odgrazala si¢ wybiedz w ulicg, aby mu w leb
wypalié...

Poruszenie bylo ogromne, powszechne... widoczne juz po drodze do zamku, ktérg
August z Karolem przebywal. Jeden krél zachowal swg niewzruszong twarz jasna i pogod-
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n3, ktdrg zdawal si¢ nakazywaé wszystkim spokdj... Zdala spostrzegal on przygotowania,
ktére i oka Karola XII uj$¢ nie mogly. Szwed jednak ani na chwilg nie stracit przytom-
noéci umyshu i odwagi...

Nie usilowat wcale skréci¢ swoich odwiedzin, nie spieszyl si¢ z powrotem, a ze August
rad byt zatrzyma¢ go takze, moze dla wyprobowania jego odwagi i cierpliwosci, odwie-
dziny te przeciagngly si¢ bardzo dlugo. Karol poszedt poklonié si¢ krolowéj, prosit aby
mu pozwolono usciska¢ miodego Kurfirsta... podwieczorku jednak odméwit chiodno.
Pét godziny siedzieli na zamku, w czasie kt6réj Flemming mial czas zebraé ludzi, po-
rozstawia¢ ich i na wypadek gdyby krél w Dreznie zatrzymaé nie dozwolit nieprzyjaciela,
wyslat na wlasng odpowiedzialno$¢ oddziat jazdy, ktéry na drodze do Meissen, miat go
opasa¢ i pochwycié.

Gdy Karol XII byt jeszcze u krdlowéj, Flemming potrafil kréla wywolaé.

— N. Panie — rzekt gwaltownie — jestto jedyna chwila w ktéréj wszystkich swych
krzywd pomsci¢ mozesz... Karol XII w twoich rekach...

— Utny w méj honor — odpart August — i dlatego wlos mu z glowy nie spadnie.

— N. Panie — dorzucit Flemming — toby byla $mieszno$¢ unosi¢ si¢ wspania-
lomyslnoécia wzgledem czlowieka ktéry takie zadal ci klgski... Ja mimo twéj woli go
pochwyce, cho¢bym miat za to straci¢ glowe.

— O glowe twoja mi nie idzie — rzekt spokojnie August — ale o co$ wickszego nad
nig: 0 méj honor krélewski. Ani mi si¢ waz nic przedsi¢brac!

— Na wlasng reke? — podchwycit Flemming.

— Nie masz wlasnéj reki, gdzie jest moja — rzekl August marszezgc sic.

— Nie pozostaje mi tylko skruszy¢ szpadg, ktérg shuzyé wam nie mogg. To mdwiac
general chcial dobyé¢ ja z pochew, gdy August go powstrzymal.

— Flemming, nie zapominaj Ze ja tu jestem, Ze moja sprawa idzie, i ze niket tu roz-
kazywa¢ niema prawa... oprécz mnie... Odwrdcil si¢ grozny, generat zamilkl, spojrzeli na
siebie, Flemming kipial.

— N. Panie — rzekt — stracisz i druga koron¢ tak postepujac...

To méwigc wymknat si¢, a krél powrdcit spokojny do zony, przy keéréj zostawil go-
$cia. Karol XII ani spojrzal na wracajgcego, chociaz mégl si¢ domyslaé iz za drzwiami
radzono o nim...

W czasie gdy si¢ to dziato na zamku, Cosel chciala koniecznie wybiedz w ulice, i zna-
lez¢ miejsce aby strzeli¢ do Karola XII. Zaklika ktéry ja widzial poruszong do nieprzy-
tomnosci, wszelkiemi sposobami staral si¢ ja powstrzymac, szczegdlniéj ta uwagg, ze lud
widzial w Karolu moznego opiekuna protestantéw i mégt sie zburzyé w jego obronie.
Takie byto usposobienie wickszéj czesci pospolstwa, ktdre wylalo sie na ulicg i pojmujac
je August II musial si¢ téz powstrzyma¢ od wszelkiego gwattu lekajac wzburzenia cizby.

August II kazal sobie poda¢ konia, aby towarzyszy¢ nieprzyjacielowi. Ulice napelnio-
ne ludem, okna pelne gléw ciekawych... nadawaly miastu niezwyczajny pozédr. Ghluche,
dziwne milczenie towarzyszylo przejezdzajacym, zdaje si¢ ze thumy oddech przytrzymy-
waly aby uslysze¢ cho¢ stowo z rozmowy... ale rozmowy nie bylo... Wszystkie oczy wle-
pione byly w Karola, ktéry jechal spokojny, nieokazujac po sobie najmniejszéj oznaki ja-
kiegokolwiek uczucia. Obok niego jechal August pos¢pny i zadumany, ale majestatyczny.
Wprost ulicami, przez ktére ledwie przecisnaé si¢ bylo mozna... zwrécili si¢ do bramy
ku Meissen wiodacéj. Krél postat rozkazujac aby na cze$¢ Szweda trzykrotnie z dzial na
walach uderzono... Na pierwszy dziat odglos, gdy Karol XII zwrdcit si¢ dzickujac, August
przytozyt obojetnie reke do kapelusza, z uSmiechem. U wrét i w chwili wyjazdu powtd-
rzyly dziala salwe... Karol XII chcial tu pozegna¢ gospodarza, lecz August znal nadto
dobrze Flemminga i swoich by si¢ nie domyslit iz na drodze postawig zasadzke. Jedynym
sposobem ocalenia Szweda od napasci a razem honoru wlasnego bylo przeprowadzi¢ go
tam, gdzie juz niebezpieczefistwo zadne grozi¢ mu nie moglo..

Przeprowadzit wigc krél goscia w milczeniu obok niego jadac pét mili az do Neudorf...
Tu rozstali si¢ podajac sobie rece. Karol XII puscit si¢ szybkim klusem w dalsza droge,
August pozostal chwile zamyslony spogladajac przed siebie i wazac Zle czy dobrze postapit,
idac za glosem honoru.

Stal jeszcze na gosciicu wérdd zarodli, ktére za wsig po wytrzebionych lasach zostaly,
gdy Flemming nadbiegt konno gniewny, z zapalonemi oczyma.
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— N. Panie — zawolal — jeéli sadzisz ze Europa podziwia¢ b¢dzie wspaniatomyslno$é
twojg i my$lisz ze zaplacisz jéj wypuszczeniem Karola za uwigzienie Patkula, mylisz sig...
Rozémiejg si¢ ludzie z tego bohatérstwa... Tego krwi chciwego mlodzika trzeba bylo we
wlhasnéj skapaé posoce...

— Milcze¢ Flemming! — zawotal krél grozno, i sam jeden pobiegt do miasta...

U wrét palacu czterech pér roku zsiadl z konia... tu go czekata Cosel gniewniejsza od
Flemminga... zalana zami, zrozpaczona.

— Nie przyst¢puj do mnie — zawolala... — popelniles blad, odrzuciles moja rade:
nie chee cig widziéé.

Dwadzie$cia kilka milionéw ze skarbu, kilkadziesiat tysigcy ludzi... $mieré twych
oficeréw, wstyd swdj, wszystko mogles poméci¢ i nie chciales, nie umiales, lekales sic...
Staba kobiéta bytabym szlachetniéj pomsty si¢ chwycila na twém miejscu...

Krdl padt na kanape i dat si¢ hrabinie wygniewaé: nie odpowiadal stowa: dopiéro gdy
znuzona padta placzac na siedzenie, rzekt zimno.

— Plami¢ rak zemstg nie chcialem: poméci si¢ za mnie kto inny...

Nazajutrz jednak sam on widzac jak wszyscy mu wyrzucali jego zbytnig powolno$¢,
kazal zwola¢ rad¢ wojenng. Rada z Flemmingiem razem objawila zdanie, iz cztowieka co
tylekro¢ wymaganiami swemi pogwalcit prawa narodéw, godzito si¢ majac w reku uwiczié
i wymusi¢ na nim inne pokoju warunki tak, jak on je na zn¢kanym Auguscie wymogt
bezlitoénie.

Krél zmilczal.

Méwig, ze o té]j radzie pdiniéj postyszawszy w Wiedniu poset szwedzki rzekl z pogarda:
Jestem pewny, ze uradzili tam nazajutrz, co wezoraj zrobi¢ nalezalo...

XII

Jeszcze krdl szwedzki nie opuscit ziemi saskiéj, gdy August pocieszajac si¢ po wypadkach,
ktére tak smutne na dtugo $lady zostawily po sobie, z najwicksza wspanialo$cig rozpoczat
zabawy, na ktére wprawdzie czasu byto dosy¢, ale pienigdze wszelkiemi sposoby musiano
zdobywac.

Cosel byla naéwezas na szczycie swéj wzigtosci i panowala despotycznie krélowi i kré-
lestwu. Wszystkie zachcianki uwolnienia si¢ od jéj rzadéw rozbijaly si¢ o namigtno$é
Augusta dla niéj. Cosel towarzyszyla mu wszedzie; ona poddawata coraz nowe zabaw po-
mysly, a znajac kréla spocza¢ mu nie dawata na chwile, aby nuda i znuzenie nie mialy
czasu go opanowal. Ona krélowala wszedzie w blasku odmlodzonéj picknosci, uwielbia-
na przez cudzoziemcéw, uznana przez wszystkich co ja widzieli w téj epoce, niezréwnang
i czarujaca.

Wkrétce po odjezdzie Karola XII, po balach i karuzelach, zgromadziwszy na swym
dworze mnéstwo cudzoziemcéw, postéw, blednych rycerzy z calego $wiata, August wy-
prawil wspanialg uroczysto$¢ strzelania do ptaka. Obok Augusta w zlotéj zbroi, wszedzie
na bialym koniu swym ukazywala si¢ strojna amazonka w najwykwintniejszych strojach,
zdumiewajaca zr¢cznoécig we wladaniu rumakiem, w obejéciu si¢ z bronia, w bieganiu do
pierscieni. W tych ¢wiczeniach, w ktérych kréla zachwycata, nauczyta si¢ celowal. Przy-
tomny lord Peterborough nie umial wyrazéw znalezé dla odmalowania swego zachwytu.
Ukazanie si¢ jéj na placu witaly strzaly z mozdzierzy. Krél wydawat si¢ jéj pierwszym
dworzaninem, najéwietniejszy krag pandéw, magnatéw, dostojnikéw jg otaczal. Ona byla
krélows zabaw, ona kierowala niemi; jakze nie miala upewnid si¢, ze wladza jéj nigdy
usta¢ nie mogla.

Gdy poczciwy i szczerze jéj przyjazny Haxthausen, gdy rzadko odzywajacy sie Zakli-
ka, ktéremu méwi¢ nie bylo wolno, wspomnieli czasem zalecajac baczno$é na przyszlosé
i przypominajac plocho$¢ kréla, Cosel marszczyla si¢ i zzymata.

— Jestem jego zong — odpowiadata — mégt porzuci¢ kochanke, ale nie bedzie $miat
malzonki. Zreszta wié co go w takim razie czeka: strzele do niego i sama si¢ zabije.

Krélem kurkowym zostal na strzelaniu tém poset angielski M. Robinson, ktéry z rak
picknéj Cosel otrzymal nagrode. Obchodzono wielky uczty to zwycieztwo.
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Tak skoriczyt si¢ ten rok nieszczgéliwy zabawami bez ustanku nast¢pujgcemi po sobie.
Cosel je wymyslata, krél wykonywal. Nieprzyjaciele hrabiny nie $émieli juz ust otworzyé¢,
cho¢ skarb byt wyciericzony i kraj jeczat pod cigzarem wymystéw Hoyma.

Na wielkanocny jarmark do Lipska towarzyszyta krélowi Cosel. Jarmarki te nad
wszystko lubit August II, zrzucat nadwezas krélewska pyche z siebie, mieszat si¢ z thumem,
ocierat o lud, szukal rozrywek najgminniejszych i z fajka w ustach po calych dniach wi-
dywano go w ulicach miasta, czgsto w towarzystwie, ktore weale dostojnosci krdlewskiéj
nie przystalo. Dwoér naéwezas stawal u Apfel’a, czyli jak wéwcezas méwiono w gospo-
dzie pod jabtkiem, bo dom kupca miat za godlo jabtko zlote. Szalono tam dnie i noce,
zwabiajac obcych i aktorki przybyle z wedrujacemi teatrami.

Cosel mogta tylko pilnowaé swego pana aby zbyt daleko si¢ nie posunat w téj hulance
zapamictaléj, ale powstrzymaé go od niéj nie mogla. Nawet gdy Karol XII byt jeszcze
w Saksonii, a jarmark oplaciwszy si¢ stu tysigcami talaréw zebral si¢ pod jego opieka,
August si¢ musiat zjawi¢ na nim. Z calego $wiata awanturnicy i awanturnice zbierali si¢
na ten miesopust szalony... a krél rozrywki nawykt byt szukaé wszedzie gdzie tylko mogt
ja znalezé.

Dnia 12 maja w Dreznie obchodzono dzieri imienia kréla, na ktéry przybyli ksiaze
Eberhard Ludwik wiirtemberski i Hohenzolern; pito wigc $miertelnie i na zabdj, strzela-
no, jezdzono, polowano, a Cosel niezmordowana towarzyszyla zawsze i wszedzie krélowi.

Na starych stowianiskich sadybach tuzyckich w Nizycy, lezy od wieczna osada u stép
gory ktorg ,stotpami” niegdy$ zwano. Dziwna natury igraszka wyparte z tona ziemi sila
jaka$ potezng, stercza tu bazaltowe stupy czarne, $ciénigte jakby reka duchéw, obrobione
w foremne olbrzymie krysztaly. Na tych skalach, ktére zelazo z trudnodcia pozyé moze;
przed wieki wznibst si¢ grod panujgcy i broniacy u stdp jego rozlozona osadg. Z wierz-
chotka géry z ktéréj wnetrznosci wychodza czarne stupy, wzrok sigga w dalekie kraje
dokota; na potudnie wida¢ wyniostosci lasami okryte gér saskich i czeskich, ku zachodo-
wi sterczy grzebient miedzianych gér Saksonii; blizéj jak olbrzymie ucigte piramidy wida¢
zamkowe skaly, na ktérych siedza Sonnenstein, Ditterzbach... Ohorn, na wschéd lasy
i gory Hochwaldu: w linii daléj majaczeja osady czeskie.

Stary zamek Stotpeniski, keory biskupi mejssenscy posiadali i ozdabiali, starajac si¢ go
ukrzepiaé, stal jeszcze wspaniale acz smutno przedstawiajac si¢ oku ze swemi $piczaste-
mi wiezycami cze¢sto nawiedzanemi od piorunéw, ogromnemi mury okolnemi, basztami
i bazaltowg podstawa, ktéra go natura opasata. Przy zamku znajdowal si¢ zwierzyniec...
w poblizkich lasach nie braklo zwierza. August II, gdy go jednostajnoé¢ nudzita, przejez-
dzat si¢ chetnie po kraju.

Jednego lipcowego dnia picknego, nim skwar dopieka¢ zaczat... juz konie do prze-
jazdzki staly gotowe pod zamkiem. Dniem wprzédy jeden z wspétbiesiadnikéw opowiadat
krélowi o dziwnéj gbrze z stupéw jakby zelaznych zbitéj, na ktdréj stat Stofpeniski zamek.
Krél go sobie nie przypominat: chcial go widzié¢.

Rosa jeszcze okrywala drzewa i trawy, a storice zwolna podnosito si¢ nad opary ziemi,
gdy konie rzaly juz u gankéw a shuzba liczna zwijata si¢ czyniac przygotowania do drogi.
August mial siada¢ na kor, gdy od Cosel postany przybiegt Zaklika z pytaniem, gdzie N.
Pan uda¢ si¢ mial zamiar.

— Powiedz twéj pani, ze jadg widziéé Stolpy — rzekt krél — a jesli chee, niech
mnie dogoni, bo czeka¢ dla skwaru nie mogg i nie doczekatbym si¢ nimby ze strojem
skonczyta.

Cosel ledwie z t6zka wstala, niecierpliwie wygladala oknem, gniewajac si¢ juz iz jéj
zna¢ nie dano o wyprawie. Gdy Zaklika przyni6st odpowiedz, a razem ujrzata kréla siada-
jacego na kori, ubodlo ja to mocno iz czekaé nie chcial. Kazala siodtaé konie; zaproszono
Haxthausena i kilku mlodziezy: wszystko w pét godziny mialo by¢ gotowém. Cosel po-
stanowila pokaza¢ krélowi, iz dhugo sie stroi¢ nie potrzebuje aby by¢ pigckng. Chciala
go dopedzi¢ nim u Stolpdw stanie. W pét godziny zaproszeni towarzysze wyprawy stali
z konimi, bialy arab Cosel z dtuga grzywa, z siodlem ponsowym aksamitem obitém i ku-
tém zlotem, rzal z niecierpliwoéci. Pickna pani wybiegla i zdumiala swych wielbicieli.
Stréj jéj byl dziwnie do twarzy. Na glowie miata kapelusik niebieski z pidérami bialém
i lazurowém, na sobie ziustokor tegoz koloru, caly szamerowany zlotem; biala szeroka
suknia z tyftyku, bramowana zlotem dopetniafa stroju. Skoczyta na konia, ktéry przy-
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siadt dla niéj i wstal zaraz caly drzacy rwac si¢ do biegu. Wdzigcznym usmiechem pickna
krélowa powitala swych towarzyszéw.

— Panowie — zawolala wznoszac do gory raczke strojna w biczyk, ktérego rekojesé
polyskiwala drogiemi kamieniami — Krél JM. wyzwat mnie do wyscigu. Jest pét godziny
jak ruszyt; cho¢by konie popadaly, a jam miala szyj¢ skrecié... lecim co konie wyskocza!
Kto mi sprzyja, za mna!

To méwige zuchwala amazonka zwrdcita konia ku bramie, $ciagnela cugle, zmarsz-
czyla brwi i pomkneta wprost na ulicg. Troskliwi o nig Zaklika z jednéj, koniuszy jéj
z drugiéj strony, stangli, aby w przypadku konia pochwyci¢ i $mialg rycerke ratowaé mo-
gli. Reszta towarzystwa suncla za nig. Bialy arab pomknatl od razu chyzo; zatetnial most
pod kopytami koni, przelecieli stare miasto, w prawo droga wiodla na lasy do Stolpéw.
Szezgsciem gosciniec byl szeroki i piaszczysty, chwila poranna i orzezwiajaca... konie wy-
poczete i silne. W milczeniu sunagt w tumanie pylu blyszczacy orszak hrabiny, jak gdyby
wicher go pedzil. Arab wyscigal inne konie, Cosel z czarném okiem w ktérém ogien jakis
palat, z zarumieniong twarz, z usty pétotwartemi, zdawala si¢ napawa¢ ta jazda szalong.

Przelatywali gory i lasy, faki i ciche puste pola gdzieniegdzie nad drogg wydarte; kraj
w téj stronie malo zasiedlony nadwczas, wendyjskie tylko wioski z ich chatami o drew-
nianych podsieniach i wysokich dachach migaly w sadach wisniowych. Po drodze gdzie-
niegdzie spotkany wie$niak zdejmowal czapke przed zjawiskiem cudowném... a nim na
zapytanie o kréla méglt odpowiedzie¢, jezdicy mu w kurzu obtokach znikali.

Konie okryly si¢ piang, koniuszy po godzinie takiego biegu zaklinat by si¢ zatrzyma¢.
Cosel stuchaé nie chciala, w ostatku zwolnita nieco biegu i u wrét staréj chaty sama
zatrzymala bialego. Staneli wszyscy... konie dyszaly i parskaly. We wrotach od podwérka
stala kobiéta zdtta, wynedzniala, okryta plachta, podparta na kiju. Popatrzata na jezdzcow
z jaka$ obojetnoscia, jakby innego $wiata istota i odwrdcita oczy.

Raz tylko wzrok jéj spotkat oczy Cosel, a pickna krélowa wewnatrz zadrzata od niego.

Spytano kobiéty o orszak krélewski: potrzasta glowa.

— Alboz wiem co krdl i co krélewskie? — zapytata. — My kréléw nie mamy... nasi
pomarli.

Moéwita to zwolna i obojetnie i mowg famang i akcentem obcym.

W chwili gdy ja rozpytywaé zaczgto, z chaty wyszedl w granatowym przyodziewku
z wielkiemi guzami, mezczyzna lat érednich... z wlosami dhugiemi, w krétkich spodniach
i poniczochach; zdjat kapelusz pokornie i gosci pozdrowil czysta saska niemezyzng.

Zawiadomit on ze krél przed trzema kwandransami moze w istocie przejezdiat droga,
ale part tak konia, iz go pewnie dogoni¢ nie byto podobna, chybaby gdzie spoczywal, a do
Stolpéw nie potrzebowal krél wydychad.

Cosel stracila nadziej¢ wyscignienia go, spytata o krétsza droge, chocby by¢ mia-
ta najgorsza; ale zadnéj nie bylo, gdyz w prawo doliny byly przerznigte trz¢sawiskami
i gestemi zaroélami, kedrychby konie przeby¢ nie mogly...

Cosel skoczyta z siodla, dajac chwile spoczynku swym towarzyszom. Goraco dopie-
kalo, rzucili si¢ wszyscy do wody: Niemiec ofiarowal si¢ z piwem... Na ten raz i wiejski
6w napdj przykwasnialy wydat sic wySmienitym...

— Céz to za kobieta? — spytata Cosel gospodarza wskazujac zebraczke stojaca ciagle
o kiju w bramie i wcale nawet nieokazujaca ciekawosci dla picknéj pani.

Niemiec wzruszyl ramionami pogardliwie.

— To jest... stowianka... wendka! Nie mogg si¢ jéj ztad pozby¢... Méwi ze ten dwor
niegdy$ do jéj ojca nalezal... Mieszka tu gdzie$ nieopodal w ziemiance wykopanéj a raczé;
rekami wydartéj pod gora; nie wiem czém zyje, a chodzi mi po polach cale dnie i mruczy:
ktdz wié, pewnie szatariskie jakie zakleciall bo to niezawodnie czarownica... Chcialem jéj
zaplaci¢ by sobie poszla gdzie daléj, ale si¢ ruszy¢ ztad nie chee, méwigc ze to ojcdw jéj
ziemia i ze na nié¢j umrzé¢ i kosci zlozy¢ musi.

Nieraz nocg gdy burza ryczy, ona $piéwa, a nam dreszcz chodzi po skérze slyszac ten
glos... I nie bardzo ja wypedza¢ mozna — dodat coraz ciszéj — umié ona wiele, zaklecia
ma na szatandw ze jéj stuza, i czary straszne.

Po chwili z westchnieniem dodat:

— I prorokuje przez szatana... a doprawdy nie myli si¢ nigdy...
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Cosel zaciekawiona zwrécita ku niéj oczy i podbiegla... Ona jedna byla tak $miala, bo
reszta towarzystwa na wzmianke o czarach rozsungla si¢ i rozpierzchia ustawiajac nieco
opodal.

— Jak jéj imi¢? — spytala Niemca.

Zawahat si¢ gospodarz i tak cicho ze go ledwie uslyszé¢ bylo mozna szepnal: Mlawa.

Cho¢ Cosel z trudnoscig rozeznala glos jego sttumiony, stara ruszyla si¢ jakby po-
slyszala swe imig; podniosta glowe wychudly dumnie, strzepnela dlugiemi wlosy keére ja
wkolo obwieszaly, i zdawala si¢ obrazona szuka oczyma czarnemi winowajcy co $mial
wymowic jéj imie.

Cosel niezwazajac na podziw tych co ja otaczali zwolna zblizyta si¢ do staréj. Przez
chwile $miafo obie patrzaly sobie w oczy.

— Kro ty jeste$ stara? — spytala w koricu Cosel — zal mi twych siwych wloséw
sponiewieranych w pyle i nedzy twéj; powiédz dlaczego jeste$ tak biédna? jak...?

Mlawa potrzesta glows.

— Ja nie jestem biédna — odezwala si¢ dumnym glosem — ja w sobie nosz¢ jasnych
lat pamigtke, ja tu jeszcze jestem czém byl méj réd dawniéj: krélows...

— Ty? krélowa? — rozémiala si¢ Cosel...

— Tak! mogtam by¢ nig, bo krew kréléow téj ziemi starych plynie we mnie, tak jak
ty... cho¢ dzi$ krélowy jeste§, mozesz by¢ jutro nedznica mnie podobng... Na $wiecie
wszystko mozliwe...

— Jakich krolow, jakiéj ziemi? — poczela zadumana Cosel — ty?

Stara podniosta reke i wskazata kraj dokota.

— Wszystko to bylo nasze... wszystko, pékiscie wy nie przyéli i ziemi nie skuli, a nas
nie wybili jak dzikiego zwierza. Bo my$my byli dobrzy i szli$my z chlebem, sola i pieénia,
awyscie szli z zelazem, zagwig 1 $miechem... I siedliscie i rozmnozylo si¢ plemie Niemcow
i wyparlo nas z ojcowizny... To ziemia moja! — powtérzyta zadumana — i cho¢ tu zy¢
nie mogg, ja umrzé¢ tu muszg... Ztad dusza do swoich znajdzie drogg...

— Umiesz wrézy¢? — spytata Cosel po chwili, jakby goraczkowa ciekawoscig zdjgta...

— Jak komu? jak kiedy? — obojetnie rzekla Mlawa.

— A mnie?

Stara popatrzata na nig dtugo i z politowaniem.

— Poco ci wrézba? — spytata — kto doszed! tak wysoko, ten tylko spas¢ motze: nie
pytaj...

Cosel pobladta, ale usmiechem chciala okaza¢ meztwo, choé si¢ jéj wargi trzgsly a tzy
nabiegaly do oczéw...

— Céz mi powiesz? ja si¢ niczego nie boje¢ — rzekla. — Umiém szczgéciu patrzéé
w oczy jak w storice, potrafie spojrze¢ w ciemnosci...

— A gdyby noc byla dluga... dlugg...?

— Nie bedzie wieczng? — odparla Cosel...

— Ktdz wié? kto wié? — szeptata Mlawa i wyciagneta dion.

— Pokaz mi reke...

Hrabina nieco si¢ cofngla Igkajac, by jéj dotkna¢ nie chciala, naéwezas wierzono
W czary.

— Nie béj si¢, moja pickna — spokojnie odparla Mlawa — nie zbrucze ci bialych
paluszkéw... oczyma tylko jéj dotkne...

Postuszna Cosel zdjela rekawiczke, i $liczna biata jak z kosci stoniowéj utoczona dlori
blysneta pierScieniami okryta przed oczyma zdumionéj kobiéty... Chciwie zmierzyla ja
wzrokiem...

— Sliczna raczka! warta by krélowie ssali z niéj stodycze... ale, dziecko moje... straszne
na ni¢j znaki... Ta dlori nie jeden raz dotknela twarzy, ktéra na nig zuchwale spojrzala?
nieprawdaz?

Cosel zarumienita si¢, Mlawa glowg wahajac zamyslona stata.

— Cbz mi powiesz? — szepnela niespokojna hrabina.

— Jedziesz do przeznaczeni twoich? Ktéz uniknat kiedy losu? kto kiedy przepasé zo-
baczyl? Po dlugiém szczgéciu czeka cig dluzsza, o! dluzsza pokuta... czeka cig¢ niewola...
dni nieprzezyte, nocy nie przespane, lzy nie policzone... bedziesz z dzieémi bezdzietna,
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bedziesz z mezem wdows, bedziesz krélowa a niewolnicy, bedziesz wolna i odtracisz swo-
bodg... bedziesz... o! nie pytaj...

Cosel blada byla jak marmur, ale si¢ jeszcze usmiechaé cheiala: usta si¢ jéj skrzywily.

— Com ci przewinita, — rzekla — Ze chcesz mnie przerazi¢?

— Jassig lituje nad tobg — odezwala si¢ Mlawa. — Po co bylo chcie¢ wgladaé w dusze
moj3... tam piotuny tylko rosna, ze stow gorycz plynie. Zal mi cie, — spuécita glowe stara.

Ty jednal co ty jedna! to tysiace na téj ziemi przebolalo... przejeczato i pomarlo bez
mogily i proch ich wiatry rozwialy... Jak ty jeczaly tysiace dlugg a dtuga niewols... ojcowie
moi, dziadowie moi, praszczury nasze, krélowie, jam juz ostatnia: Niemiec wypedzil mnie
z domu.

Nie méwige nic Cosel dobyla zloty pieniadz i cheiata go potozy¢ na rece staréj, ale ta
si¢ cofnela.

— Nie wezmg, — rzekla — jalmuzny nie chee, a dlug wasz zaplacicie kiedys inaczéj:
licza go tam!

Podniosta palce do géry i zerwawszy si¢ otulona plachtg powlokla si¢ poza ploty na
take.

W czasie téj rozmowy towarzysze Cosel szli w oddaleniu podziwiajac jéj odwagg;
niemiec takie gospodarz wpatrywal si¢ w t¢ sceng, od ktéréj tylko ciche dochodzito
go mruczenie. Nike nie $miat spyta¢ Cosel dlaczego byla tak bladg, dlaczego zamyslona
chwycita konia za grzywe i siadlszy rzucita mu prawie cugle na szyje, dajac i$¢ jak zechce.

I jechali znowu, lecz nie cwatem, nie pogonia: konie parskaly. Zdala ukazaly si¢ spi-
czaste pictrzace wysokie wieze. Koniuszy cicho wymowil:

— Stolpen.

Po godzinnéj prawie drodze zdazyli do stép zamku. Naprzeciw palisady z bazaltéw
czarnych stata tu cata kalwakata kréla, oczekujac zdala juz dojrzanéj hrabiny.

August wyszedt naprzeciw niéj $miejac sie.

— Godzing najmniéj czekatem! — rzekl.

— A jam pélgodziny zmarnowala z jaka$ zebraczka, ktéréj sobie wrézy¢ kazatam! —
odpowiedziata Cosel.

Krél zdziwiony spojrzal na ni.

— I wywrézyta? — zapytat.

Anna popatrzala nar i fzy jéj z oczéw pociekly. Bylo to tak dziwne zjawisko, ze August
si¢ zmigszal i nastraszyl. Usmiechem i czuloécig staral si¢ jéj wesolo$¢ zwykly przywrécié.

— Co za wspaniale stare biskupéw dawnych Meisseriskich zamczysko! — rzekt wska-
ZUj3C na mury.

— Szkaradne! okropne! straszne! — odezwala si¢ Cosel wstrzasajac — dziwi mnie,
ze krol mogt tu jechaé dla zabawy, gdzie groza i wspomnienia katostw i wojny kréluja.

— Bo, pani moja — przerwal August — oczy twe $liczne i najposgpniejsza dla mnie
mogg rozja$ni¢ okolice: z tobg mi wesolo wszedzie.

I podat jéj reke, na ktdréj Cosel zamyslona sparta si¢ i zwiesita. Poszli tak razem w okét
strasznego zamczyska. Hrabina byta milczaca, krdl pogodnego oblicza; ktdz wié? myslat
moze, gdy mu na Sonnen i Konigsteinie ciasno bylo z wigzniami, tu niektérych umiesci¢,
i dlatego zamek okrazywszy dokola, zapragnatl wnijé¢ do $rodka: Cosel go zatrzymata.

Stangla w progu pogladajac na czarne wieze i mury. Krél poszed! daléj. Ogladat wie-
z¢ Donatha, zajrzal do izb gdzie niegdy$ byly katownie, przypatrzyt si¢ Janowéj wiezycy
zbudowanéj przez biskupa Jana VI, i klucznik idacy przodem pokazal mu znowu katow-
nie drugie, podziemi¢ zwane ,Dét Mniszy” (Mdnchsloch), w ktérym karano zakonnikéw,
wigzienia ,Richtergehorsam” Janowe i loch ,Burquersiess,” do ktérego skazanych po
drabinie spuszczano. Wszystkie one byly w dos¢ dobrym stanie, lecz puste. August ogla-
dal je z ciekawoscig zaostrzona, jakby w nich szukal $ladéw ludzi i meczarni; naostatek
rzuciwszy okiem na mury forteczne wyszed! powoli.

Zastat Cosel tam gdzie ja zostawil, w niezwyktém pograzong zadumaniu i z przestra-
chem niekiedy rzucajacg okiem na wieze zamkowe.

— Cel dzisiejszéj przejazdiki weale nie wesoly — ozwala si¢ glosem zmienionym —
nie mozna jéj nazwaé rozrywka. Chociaz nie widzialam zamku, robi na mnie wrazenie
bolesne: zdaje sig, ze slysz¢ jek ludzi co tu cierpieli.

August si¢ u$miechnal.
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— Nie stalo si¢ to niewinnie — rzekl oboj¢tnie — trudno mieé¢ czuloéé dla wszyst-
kich. Ale zkadze ci pigkna hrabino, te czarne mysli przychodza? Odwréémy sig plecami
do zamku i idZzmy do zwierzyrica. Kazalem tam pod namiotem rozstawi¢ stoly... napedza
nam zwierza, ozywisz si¢ i bedziemy przyklaskiwali jak zwykle twéj zrecznosci.

Jak krol rozkazat stato si¢: u wnijscia do zwierzynica, pod wspanialym namiotem tu-
reckim, ktéry pamigtal Wiederiskg wyprawe, stoly byly w gotowosci. Cosel zaj¢la pierw-
sze miejsce. Storice si¢ bylo podniosto i dopiekalo silnie, powietrze ci¢zkiém si¢ stalo
do oddychania i skwar czu¢ byto nawet w usposobieniach wesotego zwykle towarzystwa,
ktdre si¢ rozbawi¢ nie moglo. Kyan, ktéry przybyt z krélem, smutny i zwieszony nad kie-
lichem, nie probowat blysnaé dowcipem zawsze gotowym. August nie lubil w swojém
otoczeniu takiego pogrzebowego milczenia, predko wige obniesiono jedzenie, pozdejmo-
wano srebra i lowczowie przyniesli strzelby, z ktdremi wszyscy weszli w glab zwierzyrica.

Cosel poszla takze z krélem, ale z namarszczonemi brwiami; przypisywano to prze-
powiedni oblakanéj kobiety, na ktéra nastreczyla si¢ sama niepotrzebnie. W uszach jéj
w istocie brzmialy wyrazy biednéj Mlawy prorokujace straszng przyszio$¢ a choé w téj
chwili nic w $wiecie domyslaé si¢ jéj nie dozwalato, Cosel posepna byla i smutng. Au-
gust za nig okazywal nie zwyczajng wesolo$¢ i jakby na przekér unosit si¢ nad picknoscia
Stolpéw i mocg warowni, ktdra u granic saskiego kraju mogta staé na jego strazy.

Nad wieczér juz po zabiciu kilku sarn i dzikéw, krél siadl na kord. Cosel jechata
przy nim, ale gdy wyruszyli od stdp goéry i mijali juz miasteczko, z zachodu nadciagneta
chmura czarna, przed ktéra znowu do zamku schroni¢ si¢ musiano. W mieécie nie byto
innego gotowego na przyjecie krdlewskich gosci schronienia. Wige cho¢ od wiekéw za-
mek Kurfirstéw nie przyjmowal, musiano zardzewiale drzwi komnaty okragléj w Janowé;
wiezy otworzy¢. Stuzba pomiescita si¢ chronigc od ulewy i deszczu pod brama Donatows
i w murach pustych twierdzy. August i Cosel schronili si¢ do staréj komnaty sklepionéj.

Kilka stotkéw drewnianych, lawy i stét debowy, skladaly caly sprzet tego smutnego
wicziennego mieszkania. Cosel wszedlszy doni obejrzala si¢, wzdrygnela i przytulita do
kréla.

— Panie mdj — rzekla — jakze tu okropnie, jak smutno, jak trupem czué te pustki!

— Gdybym byl przeczul ze si¢ tu schroni¢ bedziemy musieli, bytbym cho¢ jedne
izbe przybra¢ kazal. Coz chceesz, nikt tu précz mnichéw i wigzniéw a ich dozorcéw nie
mieszkal. Nie jest to miejsce rozkoszy... mury cho¢ nieme czu¢ przeszoscia.

Jakby dla zwickszenia wrazenia téj chwili na umysle kobiéty, ktéra moze piérwszy raz
w Zyciu strwozong si¢ czula; nadeszla ulewa z gradem tlukac w okna oprawne olowiem,
sypiac jakby kamieniami po dachach i blyskawice nastgpujace bez przestanku po sobie,
zdawaly si¢ w ciska¢ do izb wnetrza. Z ogromnym hukiem i przerazajacg jasnoscia na
wiez¢ Donatows uderzyl piorun, objat ja plomieniem i zlal si¢ ku ziemi. Cosel krzykneta
z trwogi, krél stal nieporuszony... ognia wszakze nie wzniecit grom z géry i po nim puscit
si¢ tylko deszcz rzgsistszy.

Pét godziny wrzat tak wicher z ulews po nad zamkiem, kilka jeszcze piorunéw padlo
w blizkosci, az na zachodzie zéltym pasem o$wiecone pokazalo si¢ niebo i cigzar chmur
czarnych na wschéd si¢ caly przewalit...

Deszcz skoriczyt si¢ jakby rosa cichg i stofice znowu z za poszarpanych chmur koricow
jasnemi promieniami strzelilo.

Cosel odetchneta. Al jedimy, panie mdj — zawolala — jedZmy, jedZmy: ja tu nie
mogg¢ oddycha¢!

W chwilg juz siedzieli wszyscy na koniach i orzezwieni powietrzem burzg ochfodlém,
zdazali nazad ku miastu. Gdy przyszio przed chatg, u ktéréj stala Mlawa z rana, przejez-
dza¢, Cosel szukala jéj oczyma, ale tam jéj juz nie bylo. Opodal nieco czatowala zdalo sie,
aby kréla zobaczy¢. Milczac rzucita okiem na Cosel i z politowaniem u$miechneta si¢ do
nié¢j jak dawna znajoma: August konia spigl odwracajac si¢ ze wstretem.

Tak co dzieri nows jaka$ rozrywka starat si¢ czas skrdci¢ sobie odepchniety od korony,
co go tyle kosztowala, kr6l August II. Miat on nienawi$¢ dla Karola XII, narzekat na
przeciwne losy, lecz nic nie doréwnywalo jego niecheci ku niewdzi¢cznym Polakom. Im
wszystkie przypisywal nieszczecia swoje i ci co tajemnie mu sprzyjajac przybywali sig
poklonié¢ jeszcze, jakby przeczuwajac przyszto$é, doswiadczali od niego gniewdw jakie
miat w sercu dla calego kraju. Krél sitacz co o stawe bohatéra wojownika byt zazdrosny,
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ktéry si¢ malowa¢ kazat we zbroi i rycerskiéj postawie, nie mégl zapomniéd ze go zwycigzyt
mlodzik niepozorny i we wlasnym kraju mu si¢ rzadzil.

Potrzebowal podnies¢ swa stawe nadwerezong jakim$ czynem i wystugujac si¢ razem
cesarzowi, wybral si¢ jako ochotnik z malg garstka ludzi przeciw Francuzom do Flandryi.
Zachowywat jak najécislejsze incognito i wmieszat si¢ w dwor ksiecia Eugeniusza Sabaudz-
kiego. Tu chcial koniecznie blysnaé¢ odwagg, zyska¢ oklaski i narazal si¢ osobiscie do tego
stopnia iz go ks. Eugeniusz i ks. Marlborough musieli odwodzi¢, by prézno nie $wigcit
tak drogiego zycia.

— Na wojnie — rzekt krél — trzeba by¢ troche kalwinistg i wierzy¢ w przeznaczenie.

Zloliwi ludzie szeptali z tego powodu, ze krél mimo $wiezo przyjetego katolicyzmu,
podobno w nic nie wierzyl. ,Powiadajg ze August wiar¢ zmienit — pisze Loeu — mogl-
bym to przypuscié, gdyby ja kiedy mial.” To pewna, ze juz po przyjeciu katolicyzmu,
ogromnemu psu faworytowi, bodaj temu co sttukl szacowng flaszke z merkuryuszem
Bottigera, rozaniec kladt dla zabawy na szyje...

Nie dlugo wytrzymawszy na wojnie, ktéra dlai byla rozrywka, przewidujac ze oble-
zenie Lisle za dtugo si¢ pociagna¢ moze, zatesknit krél do Saksonii — i Cosel.

Jednakze w $cistém incognito pod imieniem hrabiego Torgau wstapil do Brukselli,
gdzie jak najpilniéj mu bylo zaprosi¢ sobie na wieczerz¢ tancerke Dupare, do stawnego
nadwezas restauratora Vernus pod znakiem obfitoéci. Cztery panny z opery, krél, Vitz-
thum, Bauditz i hrabia W... zabawiali si¢ do rana, a August pann¢ Dupare do Drezna
zaprosil. Zna¢ mu juz hrabina byla coraz obojetniejsza, a zycie tak ciezkie do dzwigania.

XIII

W czasie niebytnoéci kréla, namiestnik Fiirstemberg i hr. Flemming zméwili si¢ i podali
sobie rece, aby si¢ staraé z pod panowania Cosel wyzwoli¢. Rozkazywala im jak krélowa,
obchodzila si¢ z nimi z dumg kobiéty, keéra ufa w sily swoje, szafowala pieniedzmi jak
dziecie, ktére nie zna ich wartodci. Przewaga jaka miala nad krélem przerazala wszyst-
kich i obéz nieprzyjaciét z kazdym si¢ dniem powiekszal. Zadna z ulubienic krélewskich
nie miala takiéj potegi, wiary w siebie, i nie umiala tak dlugo niestalego Augusta II
utrzymaé przy sobie. Mozna bylo znie§¢ fantazya parisks, ale daé si¢ ugruntowaé wladzy,
ktéra wzmagala si¢ codzien, stawalo si¢ niebezpieczenistwem dla wszystkich. Gorgczko-
wo pragnat dwor caly kimkolwiek zastapi¢ Cosel, a obali¢ ja koniecznie. Hrabina raczéj
domyslata si¢ tego niz wiedziala o knowaniach, ale gardzita niemi. Gdy jéj donosit o nich
wierny Zaklika, ktéry si¢ przystuchiwal co po dworze krazylo, Cosel $miala si¢ pogardli-
wie.

Powoli gromadzily si¢, skupialy wszystkie sily nieprzyjaciél, chociaz nie $mieli jeszcze
wypowiedzié¢ jawnie wojny. Czekano w krélu pewnych symptomédw, ktéreby oznajmi-
ly znuzenie i wskazaly ze walka da si¢ rozpocza¢ z nadziejg zwycigztwa. Z jednéj strony
staly sprzymierzone sily ludzi nadzwyczaj zrecznych i przebieglych, w intrydze dworski-
¢j od mlodosci wyéwiczonych, przez zepsute i chytre kobiéty positkowanych; z drugié
Cosel dumna, zarozumiala, szlachetna, ufna w swe sily i wdzigki, w swe urojone zony
nazwisko, w wezel ktdry stanowily przyznane jéj dzieci... kilku przyjaciét nie majacych
znaczenia i kilka oséb dwubarwnych, co goscily w obu obozach, wyczekujac przewagi
jednego aby sie doni przylaczy¢. Zanosilo si¢ na wojne dluga, ale przeciwnicy Cosel mieli
przy zawzigto$ci cierpliwoé¢ i w charakterze kréla pewno$é skutku pomyslnego.

Cosel musiato si¢ wreszcie sprzykrzy¢ ze swemi fantazyami, nienasycong zadza prze-
pychu, krélewska dumg i charakterem porywezym. Dotad krél znajdowat w nim zabawe,
lecz przebrana miara lada chwila mogla szale na strone druga przewazy¢.

Motzna powiedzié¢ iz wszystko co bylo na dworze znaczniejszego i wigcéj znaczacego,
stalo w obozie przeciwnym... Ks. Fiirstemberg, hr. Flemming, hr. Reuss, panna Hiil-
chen, Vitzthumowa liczyly si¢ teraz do zajadlych przeciwniczek. Niezno$na Glasenappowa
wkrecila si¢ do domu hrabiny tylko aby ja szpiegowad i plotki od niéj wynosié.

Korzystajac z niebytnosci kréla, w czasie jego pobytu we Flandryi, namiestnik ze
swéj strony, Flemming oddzielnie zméwili si¢ na to, aby kréla doniesieniami o zbytkach
i przepychu dworu hrabiny, powoli do niéj zniechecad.
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Odmalowali wymagania jéj w tak przesadnych barwach, ze August znudzony, polecit
pewna polozy¢ im tame. Chwycil si¢ tego Flrstemberg oparlszy kilka razy rozkazom
wszechwladnéj pani, ktéra, gdyby nie stan jéj niedozwalajgcy szukaé z nim spotkania,
odgrazala si¢ opoliczkowa¢ go publicznie. Znajacy charakter p. Cosel, mogli uwierzy¢ iz
spetnitaby to co obiecywala. Nieostrozne stowo Flemminga $ciagneto nan takze burze
i grozby.

Pochlebiali sobie jednak oba, wiedzac z listbw Bauditza o zaproszeniu panny Du-
parc do Drezna, ze panowanie faworyty moglo przeminaé i ze pora przyszla stanowczo
przeciwko niéj wystapié.

Tymczasem krél od obozu przybywszy do Drezna, nie spojrzawszy na Fiirstemberga,
poszed! wprost do palacu czterech pér roku, gdzie zastal Cosel znowu ledwie wstajaca
z toika po chorobie, pickniejsza niz kiedy, czulg a splakana.

— Al panie, — zawolala rzucajac mu si¢ na szyj¢ — zawsze pragne i pragnelam
powrotu twojego, chocby godzing tylko trwalo oddalenie, ale nigdy moze nie tgsknitam
tak do twego powrotu! Wybaw mnie od prze$ladowania. Jestemze jeszcze panig twego
serca, czy$ mnie juz z niego wyrzucil, aby ci ludzie mogli si¢ pastwi¢ nademng!

— Kto? — zapytat krél.

— Twoi najlepsi powiernicy i przyjaciele, ten opdj przebrzydly Flemming, ten prze-
wrotny $wictoszek Fiirstemberg, uczynili mnie po$miewiskiem... spikali si¢ na to by mnie
chorg zycia zmartwieniem pozbawi¢. Panie, ratuj mnie, lub powiedz czy$ juz wyrok wydat
na mnie!

Po dlugiém niewidzeniu, Cosel odzyskala wdzigkiem niezréwnanym jaki posiadata
dawng swg wladzg nad krélem: August poczal ja uspokajad.

— Fiirstembergowi i Flemmingowi uszu natre.. sadzg ze i chora wzigla zbyt do serca
to co moze bez zkéj woli!

— Bez zl¢j woli, ale to sq $miertelni wrogowie moi, tak jak tu wszyscy... niemi tylko
jestem otoczona. Zazdro$ni radziby mnie wyrwaé z twojego serca.

Cosel plakata, krdl lez nie lubit i starat si¢ ja ukoié.

Gdy po kilkogodzinném pobycie wyszedt do zamku, byt juz pod urokiem i na piérwszy
wyraz oskarzenia, z ktérém Fiirstemberg wystapil, odpowiedzial mu sucho, aby jutro szed!
hrabing przeprosi¢: ksigze zamilkt.

— Ity i Flemming winniécie; ale nie cierpi¢ kiétni i sfaréw u mnie; jutro musicie
by¢ u niéj: pogodze was.

Flemming ktéry sobie czasem pozwalal krdlowi sprzeciwiaé, odpart:

— N. Panie, toby bylo dla mnie zbyt upokarzajacém!

— A jednak przez to przej$¢ musisz — odpowiedzial krél — inaczéj musialby$ chy-
ba ze dworu ustapi¢, nie obeszloby si¢ bez kiétni przy piérwszém spotkaniu. Cosel nie
przebacza fatwo, a ja awantur nie lubig.

Naproézno general si¢ oburzal i parskal, spojrzeli po sobie z Fiirstembergiem... chwila
nie byta nadeszla jeszcze, trzeba si¢ bylo podda¢ kréla rozkazom.

Nie daléj jak nazajutrz krél obu powolaé kazat do patacu czterech pér roku: musieli
stawi¢ si¢ oba. Cosel byta zarumieniona od gniewu i dumng jak krélowa. August sam
wprowadzil winowajcéw.

— Sadzg — rzekt — ze tylko nieporozumienie moglo by¢ przyczyng, iz hrabina mi
si¢ uskarzala na niewzgledne z nig obejécie. Radbym zatrzé¢ wspomnienie to... hrabina
zapomni, panowie jako grzeczni i szanujacy ple¢ pickng nie wezmiecie jéj za zle, jesli tam
stéwko jakie w zalu rzucita. Prosz¢ to pusci¢ z obu stron w niepamie¢.

Gdy krol to méwil, z obu stron zmierzono si¢ oczyma. Coseli wzrok byl jeszcze gni-
éwu pelen i oburzenia, Fiirstemberga nienawiéci, Flemminga chytrego szyderstwa. Sklo-
nili si¢ jednak oba grzecznie bardzo, a mruczenie ich mozna bylo wzig$¢ za komplement.

Z obu stron nie tudzono si¢ weale szczeroécig zgody, wiedziano ze to byl rozejm do
czasu i ze walka rozpocznie si¢ przy piérwszéj do niéj zr¢cznosci. Po tém urzedowém
przejednaniu, ktérego i sam krél pewnie czut pozornoé¢, ksiaze i generat przeméwiwszy
kilka stéw obojgtnych i chlodnych odeszli. Krél pozostal u Coseli. Pigé¢ juz lat trwata
milo$¢ jego stala przynajmniéj powierzchownie dla picknéj hrabini, oczekiwano co chwila
przesytu i zmiany: naprézno. Hrabina Reuss i Vitzthum kandydatki do tronu, naprézino
$ledzily zmarszczki na czole Coseli, prézno upatrywaly zaémienia blasku jéj picknosci; byta
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to jedna z tych dziwnych istot, obdarzonych niemal nie$miertelng mlodoscig, ktérych
lice marmurowe zadna bole$¢ wyszczerbi¢ nie moze. Pokatne milostki kréla nietrwale,
gminne, mogly go rozrywaé, ale nie potrafily zastapi¢ przywigzania do kobiéty, ktdra
miata za sobg i charakter szlachetny i umyst wyksztalcony i wszystko coby ja wérdd tysiaca
innych odznaczy¢ moglo. Z hrabing Cosel August pelen préinosci mégt sie pochwali¢
przed $wiatem, mogl ja pokaza¢ i chlubié si¢ zdobycza: wszystkich innych musial sig
wstydzi¢. Zadna z tych co poprzedzily Anne nie doréwnywata jéj ani picknoécia, ani
umystem, ani charakterem. Naprézno chciano c6$ znalezé przeciwko niéj, coby choé¢ do
zrecznéj potwarzy dostarczylo oreza; zlo$¢ czula si¢ bezsilng, bo zycie pani Cosel jawne
cale, nie mialo zadnych tajemnic; niezmierna pycha tylko i powtarzane jéj zapomnienia
ze jest zong i krélows, caly wing stanowi¢ mogly.

Wkrétce po téj scenie zreczni nieprzyjaciele w inny sposéb postarali si¢ kréla z nig
pordinié. Zaproszenie tanecznicy Duparc do Drezna, dalo im w rece orez. Wiedzieli jak
Cosel byla zazdrosng i ile razy August musial od niéj znosi¢ najprzykrzejsze wymowki
i grozby z powodu balamuctw swoich. Uzyto Glasenappows. Zamawiajac pann¢ Du-
parc, krol nie przyznat si¢ jéj weale kim byl, poznata go pod imieniem hrabiego Torgau,
a przybywszy do stolicy biegala naprézno szukajac tego nazwiska... Miala ona tu ciotke
W teatrze...

Ta zaprowadzila ja do szambelana Murdachs, dyrektora zabaw krélewskich, ktéry byt
o wszystkiém uwiadomiony. Zdziwila si¢ ciotka niezmiernie gdy pan szambelan przyjat
Duparc ze szczegdlnemi wzgledami, ofiarowat zaraz wszelkie jéj zadania spetni¢ i wyrazit
zyczenie aby wystapila w balecie Ksi¢znéj Elidy, ke6ry wlasnie przygotowywano na powrdt
krélewski. Wszystko to mialo by¢ dzietem hrabiego Torgau, w ktérym ciotka i panna
zaczely sie juz kréla domyslaé. Domyslano si¢ go wiecéj jeszcze po bezimiennych darach
jakie jéj przystal.

Caly dwor zaraz wiedzial, ze Duparc ujrzawszy kréla w teatrze i poznawszy w nim
hrabiego Torgau, omdlala z radosci; ze krdl aktorowi Beltour kazat j3 ratowal, i ze Cosel
urazita si¢ ta wielky troskliwoécig Augusta o zdrowie awanturnicy.

— Zdaje mi si¢, N. Panie — odezwala si¢ hrabina urazona, — ze to jest zbytek laski,
opiekowa¢ si¢ tak nieznang jaka$ istota, weale zapewne nie zastugujaca na te wzgledy.

August si¢ obrazil i odpart sucho:

— Prawda, ze nieraz mi mozna bylo wyrzuca¢ zbytek dobroci dla oséb, ktére jéj
naduzywaly; sadzg wszakze, iz ta Duparc skromniejsza bedzie.

Scena w lozy si¢ odbywata. Cosel nie poskramiajgc ani ruchu ani gloséw, rzucila sig
w glab na siedzeniu wolajac:

— W. Kr. Mo$¢ masz szczegélny gust do ulicznic.

Lekajac si¢ aby z tych sléw scena nie wybuchla publiczna, o ktérg nie bylo trudno,
krél wstal i wyszedt do lozy krélowé;, z ktérg byt brat jéj margrabia Brandeburg-Bareuth.

Chwilg wystawiona na oczy calego dworu i szyderskie usmiechy, hrabina przesiedziala
ze spuszczong glowa, zawolala ze jéj si¢ robi stabo. Kazala poda¢ lektyke i powrdcila do
domu. Tym razem krél, ktéry sobie w fantazyach swych zawadza¢ nikomu nie dawal,
rozgniewany, ani poszedt do niéj, ani si¢ kazat dowiedzie¢.

We lzach, w rozpaczy, w gniewie Cosel spedzila wieczér caly. Juz si¢ gosécia zadnego
spodziewa¢ nie mogla, gdy pézno w noc wdarta si¢ prawie przemocy bar. Glasenappowa.

Nieprzyjaciotom hrabiny zdawalo sig ze juz rozjgtrzona, podbudzajac jeszcze do wybu-
chéw zazdrosci, ktdrych krél widocznie na ten raz znosi¢ nie cheial, zdotaja, przyspieszy¢
Zerwanie.

Duparc wprawdzie nie mogla si¢ mierzy¢ z Anng, ani si¢ jéj kiedy $nito by dostapita
tego szczgscia; lecz szho tylko o to, aby obali¢ panig Cosel lub przynajmniéj zachwiad jéj
potege. Glasenappowéj powierzono role dla niéj bardzo wlasciwg. Whiegla udajac nad-
zwyczajng lito$¢ 1 wspdlczucie, a zastawszy Anne we lzach lezaca na kanapie, przypadla
do niéj szczebioczac.

— Nie motzesz uwierzy¢ — zawolala — jak mi si¢ serce $ciska nad losem twoim.
Wiem wszystko, widzialam! oburzam sig... boleje... ale to nie koniec. Nie wiesz nic. Krél
brawuje si¢... Krél zaraz po wyjsciu twém zapowiedzial panu Murdachs, ze kazat do niego
zanie$¢ wieczerze i ze ma na nig Duparc i trzy inne aktorki zaprosi¢. Wiem to z najlepszych
zrddel, po teatrze krdl poszedt do szambelana. Duparc przed nim na kolana upadta... przy
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wieczerzy krdl byt w najlepszym humorze i zapewne tam jest dotad, odprawiwszy trzy inne
aktorki, ktérym dano po sukni i po sto talaréw.

Cosel wystuchata plotki, z lekka odtracajac natarczywa Glasenappowe.

— Weale mnie to nie dziwi — odpowiedziala — nie sadZ bym byla zazdro$na, prze-
zylam juz wiele... odnowiong milo$¢ dla ks. Teschen i Henryetty Duval i innych wiele,
ale placz¢ nad ponizeniem kroéla, ktéry sobie wigksza niz mnie krzywde czyni.

To méwigc wstala Cosel z kanapy, ocierajac lzy; przybycie improwizowanéj téj przy-
jaciotki, pospiech jéj, daly uczué hrabinie podstepna intryge i skutek sprawily przeciwny,
pozornie jg uspokoily.

Glasenppowa naprézno usitowata gniew w niéj rozbudzi¢: wrzal on w sercu, lecz nie
wystepowal na usta... Cosel potrafita si¢ pokonad.

— Kochana baronowo, — rzekla w koricu — zbyt stoj¢ wysoko azeby mnie kaprys
kréla miat dotknaé; nie jest on pierwszym, nie bedzie pewnie ostatnim... my kobiety
powinnysmy by¢ do nich przywykle. Wstydzg si¢ za kréla, ale nie sadze azeby mi to serce
jego wydrze¢ miato.

Nazajutrz krél ochtonat z tych zapatéw, zrana nie przydat wprawdzie do Cosel, lekat
si¢ jéj porywczoéci, postal na zwiady Vitzthuma.

Vitzthum nie nalezal dotad do zadnych intryg przeciw Annie, zyli z sobg dobrze.
Przyszedt jakby od siebie dowiedzie¢ si¢ o jéj zdrowie. Znalazt ja cale niespodzianie, star-
sza coreczke trzymajacy na kolanach, smutng ale spokojng. O wezorajszym wypadku nie
wspomniata mu ani stowa; on takze zapytawszy jak si¢ miala, nie $miat potraci¢ o drazliwe
wspomnienie.

— Jestem zdrowa, jak hrabia widzisz — ze smutnym u$miechem odezwata si¢ Cosel
— czy zna¢ co po mnie? powiedz mi.

— Pani jeste$ zawsze pigkng.

— Hrabia jeste$ zawsze dobry i grzeczny.

Rozmawiali o rzeczach obojgtnych. Vitzthum widzac, ze ona pierwsza nie pocznie
pewnie o krélu i Duparc, zabawil chwilg i powrdcit oznajmi¢ iz Cosel znalazl nadspo-
dziewanie spokojng.

Zdaleka cala partya przeciwna z niezmierng ciekawoscig oczekiwata czy krél zblizy sie
do Cosel, wezoraj okazawszy jéj gniew tak wyrazny. Nad wieczér August poszedt.

Wieé¢ gruchnela i twarze si¢ przedtuzyly. Rachowano nieco na gwattowno$¢ hrabiny
jeszcze.

Tym czasem i ona i August okazali przy spotkaniu zbyt wiele rozwagi, aby do ze-
rwania przyj$¢ moglo. Krél nie chcial porzuci¢ Anny, nawykt do jéj towarzystwa, a cho¢
gwaltowna milos¢ dla ni¢j, dawno juz byla wygorzala w sercu nie stalém, nalég w nim
pozostal. Do Duparc przyznaé si¢ nie mégl. Cosel sadzita si¢ zona, byla matkg i posta-
nowila nasladujac krélowe znie$¢ balamuctwa meza.

— Zrobila$ mi wezoraj nie mila sceng w teatrze — odezwal si¢ krél — nie znosz¢
takich publicznych swaréw, ktére mnie i wam nie przystaly.

— N. Panie, moja milo$¢ dla was...

— Niechze bedzie rozsadng — przerwat krél.

— Milosci cechg, ze rozsadng by¢ nie moze, — dodata Cosel. — Ja réwniez niepo-
dobnéj rzeczy wymagam od miloéci pana mojego, to jest, zeby byla stala.

— Ja za$ od was byscie $miesznéj pozbyliscie si¢ zazdrosci.

— Nie dawaj do nié¢j powodu, N. Panie — szepnela Cosel.

Krél ramionami ruszyt. — Dziecinstwo.

Cosel powstrzymata si¢ od wybuchéw, wiedziata ze jéj nic nie grozi.

Stosunki z krélem nie zmienily si¢ weale, staly si¢ tylko mniéj serdecznemi: galan-
terya, ceremonialna nieco, zastapita dawng mitosé.

Glasenappowa przyszla drugiego dnia oznajmi¢ iz Duparc ciggle ma z krélem schadz-
ki, ze krél obsypuje ja podarunkami. Hrabina przyjeta to zimno.

Towarzystwo hr. Ress i Fiirstemberg, ktérzy si¢ spodziewali innego przebiegu téj
sprawy, zrozumieli iz Cosel z ofiarg uczué swych, przemagajac charakter, zadajac gwalt
uniesieniom postanowila si¢ utrzymaé. Przestraszylo to nieprzyjaciét. Cosel jakg znali nie
tyle zdawala si¢ niebezpieczng, ta nowa, pamigtajaca o sobie, trudniejsza si¢ stawata do
obalenia.
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Scena dramatyczna z panng Duparc, omdlenie jéj za kulisami, upadnienie do nég kré-
la, wieczerza u Murdachsa, cala ta historya karnawalowa, z ktéréj usitowano wysnué co$
wielkiego, skutek zrobila zupelnie przeciwny, krél ktéry sie w piérwszéj chwili niecier-
pliwit zazdroscig Cosel, p6zniéj znalazt w téj zazdrosci dowdd namietnego przywigzania.
Pochlebialo mu to... klécili si¢ niemal codzien o panne Duparc, ale spory czuloscig si¢
koriczyly... August nie przyznawat si¢ do winy.

— Moja droga hrabino — mdéwil uémiechajac sic — tworzysz sobie fantazye jakie$
aby si¢ dreczy¢ niemi? Dlaczegoz sadzisz ze mam kocha¢ inng? Jakiez dowody? czy mnié;
jestem czuly, chetny, postuszny i dogadzajacy wszystkim twym zachceniom? czy na chwile
znalazla$ mnie ozieblym? Czyz mi nie wolno spojrze¢ na kobiéte, przeméwi¢ do niéj,
zebym zaraz o zakochanie si¢ posadzonym nie byl? Nie kryje si¢ z tém wcale, méwig
otwarcie, gdybym ci¢ nad wyraz wszelki nie kochal, porzucilbym dla tych nieustannych
zazdrosci...

Cosel odpowiadata wpét zartem...

— Wiém ze ci¢ mecze wymoéwkami, ale musze miéé ciggle i baczne oko na mitostki
mego pana... Pomimo to, niezda si¢ na nic moja podejrzliwos$¢ i obawy, bede oszukana
ijai tysigc rownie jak ja zazdrosnych.

Krdl si¢ uSmiechal, ta rola jakiego$ Jupiter'a pochlebiala mu... thumaczyt si¢, gniewal
niby i stawat coraz czulszym... Duparc téz nie umiata go dlugo zajaé, bo to byta istota,
ktéra tylko tak zepsutemu i zdziczatemu panu jak krél, i to chwilowo chyba podobad si¢
mogta.

Gminne obejécie si¢ jéj i towarzyszek teatralnych, oburzalo w N. Panu tém wigksze
pragnienie przyzwoitszego towarzystwa... W krotkim przeciagu czasu Cosel nie tylko
odzyskala wladz¢ dawna, ale z przerazeniem tych co na jéj zgube czychali, zdawala si¢ ona
rosngé i ustalal...

Najlepszym dowodem ze hrabina nie stracita nic w sercu kréla kochanka, byly w na-
stgpnym roku odwiedziny kréla duniskiego Fryderyka IV, powracajacego z Wioch, i po
drodze chcacego widziéé krélows Eberhardyne swa ciotke. August, ktéry chwytal kazda
takg zreczno$¢ nastreczajac si¢ do tracenia pieniedzy na uroczystodci i zabawy, ktdre-
mi zdumiewal Europe, postanowil z przepychem jak najwickszym przyjmowaé swego
dostojnego siostrzerica.

Sam on obmyslit plan $wietnych zabaw jakiemi go chciat zachwyci¢, a dawna pod-
danka kréla duriskiego (rodem z Holsztynu) hrabina Cosel, wyznaczong zostata do grania
w nich piérwszéj roli. Prawda ze teraz nawet jeszcze hrabina byla zawsze najpigkniejszg, ze
jéj nieprzyjaciele nawet nie mogli odméwi¢ wdzicku jakim wszystkich czarowata. Szcze-
gblnie w takich razach gdy trzeba bylo wystapi¢ w postaci bogini, czarodziejki, krélowé;,
Cosel postawg, majestatem, urokiem przewyzszala co ja otaczalo. Krél zdawal si¢ niejako
uniewinniony ze skladal holdy tak wyjatkowéj istocie.

Jak tylko dowiedziano si¢ w Dreznie o dniu przybycia Fryderyka IV, ulozony zostal
program na caly czas jego pobytu. Piérwszego wieczora wystano na spotkanie miodego
Kurfirsta, ksigzecia Fiirstemberg namiestnika, hr. Flemminga, Pfluga z calym orszakiem
szambelanéw, paziéw, dworzan, oddzialem wojska i muzyka.

Cz¢$¢ tylko dnia tego hr. Cosel musiala pozostaé w domu, aby krélowéj w oczach
siostrzerica nie wyrzadzi¢ bolesnéj przykrosci. Krél w $wietnym bardzo orszaku dworu
wyjechat o dwie mile na powitanie i wprowadzit do Drezna, wéréd bicia z dzial, naplywu
ludu, dzwicku muzyki, oé$wietlenia ulic i gmachéw, czarodziejskiego. Gwardye od zlota
l$nigce ustawione byly przy zamku... U wielkich wschodéw krélowa z synem czekala nan
i wzigwszy miedzy siebie kréla prowadzili go na gore: za niemi szedt krél sam.

W wielkich apartamentach dworu zgromadzone czekaly nan damy, ktére krélowa
przedstawiata. Ale cale to przyjecie urzgdowe trwato bardzo krétko; krédl dusiski po roz-
mowie z ciotky i z rodzing, dal si¢ wzig$¢ Augustowi pod reke i wiés¢ do mieszkania,
ktére dlari bylo przeznaczone. Tu zabawili chwilg... i przejSciem krytém laczacém zamek
z palacem hrabiny Cosel udali si¢ do niéj dla spedzenia wieczoru... Uroczysta wieczerza
z calym ceremonialem dworu Augusta, ktéry na wzér Ludwika XIV, kochal si¢ w ob-
rzgdach polaczonych z przepychem, zastawiona byla w zamku, w wielkiéj sali. Wszyscy
urzednicy dworu, krajezowie, podczaszowie, podkomorzowie, pazie w galowych ubiorach
pelnili swe obowiazki u stotu...
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Krél duniski siedzial migdzy krélem a krélowa, a piérwszy toast wzniesiony powitaly
dziala z waléw... Na galeryach graly muzyki, sale zielenig i kwiatami strojne polyskiwaly
zlotem, obrazami, krysztalami, bogactwy, jakim zaden moze dwér w Europie nie zréwnat.

Dokota stotu ktérego serwis zloty i wysadzany kamieniami byt prawdziwém dzielem
sztuki, jak zywe kwiaty snuly si¢ najpickniejsze damy dworu Augusta, a wéréd nich pigk-
niejsza od wszystkich Cosel cala okryta dyamentami. Pas jéj, sznury, naszyjnik, przepaski
wloséw, bransolety $wiecily temi kroplami rosy, w ktérych wygladata jak nadziemskie
jakies$ zjawisko.

Krél duniski na ktérym jéj picknos¢ uczynita wielkie wrazenie, a ktéry byt grzecznym
i sadzit ze si¢ tém przypodoba gospodarzowi, nie méglh znie$¢ azeby stata i prosit by jéj
usigé¢ dozwolono... Na skinienie kréla podano taboret hrabinie, a ze inne panie staé
musialy, pomnozylo to ich gniéw, oburzenie i zazdro$¢.

Pobyt kréla dusskiego trwal dni czterdziesci, ale wyobraznia kréla starczyla na za-
pelnienie ich coraz odmiennemi zabawami, ulozonemi z tg sztuka, jaka Augustowi byla
whasciwg. Nike lepiéj nie umiat urozmaici¢ zabawy, urzadza¢ niespodzianek, zachwyca¢
pomystami dziwacznemi i byl to moze jedyny talent niezaprzeczony, ktéry wspélczesni
i potomni w nim uznajg.

Zabawy dworu byly réwnie kosztowne i wyszukane, nasladowano je péiniéj dhugo,
ale nikt w tém Augustowi doréwna¢ nie mégt. Karnawatowe igrzyska drezdenskie, ked-
rym czgsto za plac popisu stuzyly podwérce zamkowe lub rynek stary miasta, gromadzity
dworakéw i szlachte przymuszong jak najkosztowniéj o wlasnym groszu wystepowaé,
przywdziewajac stroje najrozmaitszych narodéw.

Myéliwskie zabawy byly téz najrozmaitsze: $ciganie jeleni po lasach psami konno,
szczwanie dzikéw w zwierzyficach pod Dreznem, polowanie na zajace, bazanty i kuro-
patwy w Wielkim ogrodzie, hece z niedZwiedziami w podwércach zamkowych, szczucie
liséw w zagrodach okoto panskiéj rezydencyi. Najulubieniszemi fowy Augusta II byly na
dziki.

Igrzyska rycerskie, karuzele, uganianie si¢ do piericieni, piesze turnieje, strzelanie do
celu przy pochodniach w umyslnie na to urzadzonych strzelnicach na Zwingrze w rynku
i t. p. zmienialy i urozmaicaly myslistwo. Cel urzadzano w ten sposéb, iz trafny strzat
zapalal fajerwerk i tysigce rakiet ulatywalo do géry. Rozdawano nagrody, czesto bogate,
czasem szyderskie, jak np. lisie ogony dla niezr¢cznych. Szlichtady w sankach najdziwacz-
niejszych ksztaltéw nalezaly takze do najulubierszych rozrywek.

Zabawg ktéra dotrwala pdiniéj na bogatych dworach w Polsce do korica XVIII wieku,
byly tak zwane gospody i jarmarki. Pigkne panie przebieraly si¢ za oberzystki, wiwandierki,
kupcowe i czestowaly gosci. Przebierano si¢ za chlopéw, za cyganéw. Jarmarki te odbywaly
si¢ najczgsciéj w nocy, przy $wietnych illuminacyach, a w budach niektérych ustawiano
teatra marionetek.

Gdy August szlichtadg zapowiedzial a $nieg taja¢ zaczal, tysigce wozdéw wiesniaczych
na go$ciniec zwozito $niegil!

Maskarady i reduty w olbrzymiéj sali zamkowéj, w Zwingrze, na rynku odznaczaly
si¢ téz niezwyczajng $wietnoscig. Sale olbrzymig o$wiecato siedm olbrzymich takze krysz-
talowych zyrandoléw, w ktérych do picciu tysigey woskowych $wiéc zapalano; obok niéj
w sali audyencyonalnéj zastawiano o$mnascie ogromnych stotéw dla zaproszonych gosci,
okrytych wykwintnemi potrawy i napojami. Na maskarady wpuszczano ktokolwiek byt
odziany przyzwoicie i imie swe podal u wnijécia.

Niekiedy przy dobrym humorze, maski ruszaly na miasto, wpadaly do spokojnych
doméw i przestraszaly mieszkaricow... a swoboda karnawalowa nie dopuszczala zamknaé
im drzwi przed nosem. Ze wszyscy az do woznicy i stug maski mieli na twarzy, ktéz mogt
odgadnad, czy si¢ krél miedzy maskami nie znajduje?

Francuzki teatr, wloska opera, baleta, koncerta, ktére ogromne summy kosztowa-
ly, przyczynialy si¢c do uprzyjemnienia czasu. Niektorzy $piewacy, muzycy brali summy
znaczne, a widowiska te rocznie przeszio 80,000 talaréw braly ze skarbu kréla.

Wojskowe zabawy, przeglady, manewra, udawane wojny, stuzyly téz jako $rodki uprzy-
jemnienia czasu. Zakladano obozy w okolicy, i zamiast szale¢ w stolicy, szalano pod golém
niebem. Kazdy dzient zwal si¢ inng uroczysto$cia, wymagal nowych przyboréw i strojéw,
ale na to krél nie zwazal wcale; komu byla naznaczona rola na igrzysku, musiat si¢ do ni-
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éj stosownie wyekwipowad na owe Jowiszowe gody, Marsowe igrzyska, $wicto Dyanny,
Merkurego targowice i t. p. Lecz ktdz to zliczy¢ i opisa¢ potrafi!

Czas pobytu kréla dunskiego, caly ten szereg uroczystoéci wywolal: krél August
chcial mu daé pojecie swéj wspanialosci i bogactwa. Dla hrabiny Cosel byta to jedna
z naj$wietniejszych chwil tryumfu. Jéj barwy kiadli krélowie, cyfry jéj swiecily w fajer-
werkach, wieszaly si¢ wérdd zielonych wiericdw; ona rozdawata nagrody, ona wiodla damy
do pierdcienia, gdyz w ¢éwiczeniach tych wprawna, celowala i nie jeden strzal szczgéliwy,
zjednat jéj nadwezas oklaski. Pickna pani jasniata szcze$ciem. Krél mégt si¢ nig pochlubié,
whnikata w jego mysli, poddawala mu plany, pomagala do wykonania najdziwaczniejszych
programéw. Ze wszystkich wszakze uroczystosci, najwspanialszy byl pochéd bogéw i bo-
ginf, kedry juz raz w 1695 roku byl wykonany, a teraz powtérzono go $wietniéj jeszcze,
kosztowniéj i z niezréwnanym przepychem.

Krél duriski bral w nim udzial takze jako Jupiter, krél August byt Apollinem, hrabina
Cosel przedstawiala Dyang otoczong najpickniejszych nimf orszakiem. Za nig postepowat
zocisty woz tryumfalny, w ktérym jechala muzyka. Nawet krélowa nie mogla odméwié
przystajacego jéj miejsca w $wiatyni Vesty, jako kaplanka téj bogini.

August w istocie mogl jeszcze nadwezas przedstawia¢ Apollina, tak pickng zacho-
wal postad, tak jeszcze oblicze promienne... tak ledwie przeiyte losy po posagowém jego
obliczu, nie zostawiajac $ladéw splynely.

Wszyscy znuzeni ledwie mieli do$¢ sit by téj zabawie podotaé: Cosel byla niezmordo-
wang, krél w swym zywiole. Pickna hrabina nie oddalila si¢ na chwile, nie znikla nigdy
szukajac ciszy i spoczynku, stala u boku kréla uémiechnicta i poita si¢ kadzidly, od keé-
rych zawrdcié si¢ mogla glowa biédnéj kobiécie.

Dla niéj jednéj sprawiono kobiecy wyscig do pierécieni, ktéry byt tryumfem nowym.
Obaj krélowie dnia tego nosili jéj godta, kolory i cyfry; krél duniski ja prowadzit, August
szedt po prawéj stronie, podkomorzy dworu po lewsj.

Z lozy patrzata krélowa...

XIV

Wyscig ten do pierscieni, w ktorym Cosel konno, okazala nadzwyczajng zreczno$é i nie-
zmierng odwage we wladaniu koniem i éwiczeniach tak plei jéj niewladciwych, zdawat si¢
w krélu Auguscie, ktdry z nig razem tryumfowal, rozzarzaé jeszeze uczucia.

Thumy wybranych gosci wpatrywaly si¢ w to widowisko, ktéremu dzien najpickniej-
szy, najjasniejsza pogoda i fagodne powietrze towarzyszylo.

W lozach i na galeryach otaczajacych podwérzec w ktérym si¢ bieg ten odbywal,
widad bylo tysigce twarzy i gléw ciekawych i stroje najwykwintniejsze. Pickna amazonka
z licem rozptomienioném, zreczna, zwinna, gibka, miala nadzwyczajne szczescie.

Krélewscy widzowie przyklaskiwali, obaj krélowie bogate dla niéj przygotowali na-
grody... nikt nie zwazal na twarze reszty dworu posepne, na zz6tkle oblicza dam, na szepty
poza wachlarzami, na dziwng cisz¢ thumu, ktéry tail uczucia swoje.

W kacie wposrdd dworu kréla i urzednikéw kedrzy czynnego nie brali udziatu w za-
bawie, stal Zaklika, wierny stuga hrabiny, jedyny moze z tych co przywiazaniem nieztom-
ném placili jéj za dobrodziejstwa i kaprysy. Stuzba u hrabiny Cosel nie byla wcale lfatwg
ani przyjemna, ale pan Rajmund stuzyt raczéj wlasnemu sercu niz hrabinie. Zaklika si¢
kochat i nie mégt nawet smagany widokiem jéj fantazyi, dumy, pogardy, wyrwal z serca
té¢j namictnodci szalonéj: zzyl si¢ juz z nig, stala sic w nim chorobg co podtrzymywata
zycie. Zaklika nie miat innego cela nad t¢ mito$¢ bez przyszlosci.

I on dumny byl swoja Anng Cosel, chociaz te ponawiane tryumfy jéj, niepokoily
go instynktowo. Obawial si¢ tak szalonego szczgscia wiedzac jak na serce Augusta, na
lito$¢ jego, na wdzigczno$é, na nic rachowaé nie bylo mozna, gdy go nowa opanowata
namietnos¢.

Dokota Zakliki, ktéry stal przy murze, w cieniu skupieni byli starzy dworzanie Augu-
sta. Z téj kupki ani jeden okrzyk nie dat si¢ slyszé¢, ani jeden oklask; nic coby zdradzato
uwielbienie dla pigknéj, a dnia tego najpickniejszéj krélowéj turnieju.

Przy Zaklice ostonietym wystepem kolumny, znalazlo si¢ kilku nieznanych mu oso-
biscie ludzi. Jeden z nich, cho¢ $wiézo ogolony bardzo starannie, siwym juz byl i starym;
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drugi zdawat si¢ by¢ cudzoziemcem, kilku innych stanowilo z niemi gromadke. Méwili
pocichu, lecz stowa ich mimowolnie ucho Zakliki chwytalo.

— Picknaz bo jest, pickna ta kochanka kréla waszego — odezwat si¢ cudzoziemiec —
prawdziwy krélewski kasek... i zdaje si¢ ze juz dla t¢j musi si¢ Najja$niejszy ustatkowac?

Stary figlarnie si¢ uSmiechnat i westchnat cicho.

— Gdy na to patrz¢ — rzekl — przypominam sobie dawne czasy, i mysle co téz to
ja jeszcze zobacze, bo na tém si¢ nie skoriczy, panie szambelanie. Bojg si¢ by te tryum-
fy ostatniemi nie byly; przezylem wiele, pami¢tam na szczycie chwaly uroczg Aurore...
pomne wdzi¢czng Esterle... zdaje mi si¢ ze widzg jeszcze $liczng Spiegel i milg ksiezne
Teschen. Z nich wszystkich ta si¢ wprawdzie jakim$ ekwilibrem nadzwyczajnym trzyma
najdtuzéj, lecz zeby kréla miala przywigza¢ na wieki, temu nie wierzg!

— Moéwiono mi wszakze iz krél jéj przyrzekt ozenienie? — szepnat cudzoziemiec.

— Sadzg ze si¢ niém i ksi¢zna Teschen tudzila, ze si¢ go i pickna Aurora spodziewala;
lecz naszéj zacnéj, dobréj krélowéj Bog zycia przedtuzy, a Sliczna rycerka péjdzie za innemi.

— Chyba nie predko! — za$mial si¢ cudzoziemiec.

— A ktéz to odgadnie! — szydersko szeptat stary. Spéjrz waépan na rzed tych pick-
nych jeszcze twarzy niewiescich, na ktérych licach zazdroéé si¢ pali. Z malym wyjatkiem
te panie wszystkie mialy swe dnie krélowania... a tam w kaciku u dotu, widzisz t¢ kupke
francuzkich linoskokéw i tancerek; tam stoi Duparc, ktéra dzi$ dzieli serce pana z tg
amazonka, cho¢ nic nie ma za soba, chyba ze stokro¢ od niéj brzydsza jest a swawol-
niejsza. Ktdz zareczy ze jutro z cizby nie wybierze sobie nasz Najjasniejszy co$ jeszcze...
dziwaczniejszego...

Za Zakliky stali takze dworacy: tu nie ukrywano niecheci.

— I owszem — moéwil jeden z przyjaciél i zausznikéw Fiirstemberga — niech si¢ga
jak najwyzéj, tém blizszy upadek... Wzbija si¢ w laski i wzbija w dume, krélowi staje si¢
obejéciem swém coraz niezno$niejszg... moznaby niemal obliczy¢ chwilg gdy runie.

— Tak! tak! — dodat drugi — a nie be¢dzie to pewnie ciche rozstanie jak z tamtemi,
bo ta nosi pistolet nabity i papier z krélewskim podpisem. Zgubi si¢ niechybnie, bo si¢
bedzie opieral i bronid.

— My to juz jednak prorokujemy od lat trzech i dotad nie spelnily si¢ proroctwa
nasze — rzekl piérwszy wzdychajac.

Daléj nieco wida¢ bylo barona Kyan, zamyslonego bardzo. Dowcipny stary dworak,
stuchal i slyszé¢ nie chcial. Zaczepil go kto$ o zdanie.

— Nie jestem astronomem, kochany panie — rzekl — bym mégt rozrachowad kiedy
gwiazdy wschodzg i zachodza, a wiem tylko ze s3 i gwiazdy stale...

W jednéj z 16z hrabina Reuss, Vitzthumowa, panna Hiilchen, a z tylu Glasenappowa,
siedzialy ponure i milczace... Reuss westchnela.

— Same$my winne — odezwala si¢ do Vitzthumowéj. Krél nie widzi od kilku lat,
tylko stare znane twarze: nie umialy$my si¢ o nic postaraé.

— Niecierpi¢ téj kobiety — przerwata Vitzthum — ale zmuszong jestem przyznad,
ze po niéj znalez¢ co$ trudno.

Stara Reuss rozémiata si¢ szydersko.

— Nie znasz ani ludzkiéj natury, ani charakteru kréla — rzekla spokojnie. Po blon-
dynce Teschen, musiala si¢ podobaé wasza bratowa; po jéj kruczych warkoczach, znowu
zlocistych bedzie szukaé, a ze ta udaje boginie, zasmakuje w chlopiance lub w takiéj
Duparc, ktéra paple mu jak przekupka.

— Al juz zresztg naszemu krélowi si¢ nie dziwig ze pet swych nie umie rozplatad...
ale krol durniski, patrz pani, jak stodkie oczy ku niéj wznosi.

— Jak dumnym z géry, olimpijskim wzrokiem ona mu odpowiada.

— Gdyby mi si¢ nie chcialo plakaé, $mialabym si¢ z téj oszalaléj awanturnicy —
szepneta Hiilchen.

— Miliony kosztuje ta perla Saksonie.

Te i podobne rozmowy slycha¢ bylo prawie wszedzie, lecz szmer nie mégt dojs¢ do
uszu pana, a cho¢ August domysélal si¢ moze uczu¢ obecnych na turnieju oséb, nic dlan
zabawniejszém by¢ nie moglo, nad widok téj thumionéj zazdrosci: byt to takze rodzaj hecy
wielce mu upodobanéj.
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Po turnieju i strzelaniu do celu, po $wietnéj wieczerzy, ktéra juz byla pozegnalng, gdyz
krél duniski nazajutrz wyjezdzat do Berlina, a August mu towarzyszyl, zagasly $wiatla i hr.
Cosel w stroju jaki miata na igrzyskach powrdcita do patacu...

Twarz jéj palala jeszcze ogniem tryumfu, zapatu, ale zarazem gorgczki i znuzenia;
uczuta si¢ stabg i zrzuciwszy z siebie klejnoty, padla na sofe spoczywad.

W patacu bylo cicho, dalekie ledwie stgpanie dawalo si¢ slyszé¢ niekiedy w przedpo-
kojach. Ta cisza po wrzawie, okrzykach i muzyce nast¢pujaca nagle, dziwnie ja usposo-
biata. Czula si¢ réwnie na duszy jak na ciele zmeczong... Niczém nie usprawiedliwiony
w téj chwili smutek ja owladnat.

Wiréd tryumfu spotkata pare razy szyderski wzrok Flemminga i ten ja przejat do
glebi; byla w nim jakby niema grozba, ktérg ona tylko jedna zrozumiéé¢ mogta. Wyraz
jego oczéw odbil si¢ na jéj sercu; gniéw i trwoga w nim goscily. Nie miata powodu do
obojga, a pozby¢ si¢ ich bylo dla nié¢j niepodobiedstwem.

Naproézno przypomnieniem kréla i wszystkich dowodéw czci jakie tego dnia doznata,
usitowala ponure rozbi¢ mysli, oblok co na nie zaszedl, wisiat na duszy chmurg czarna.
Oczy zachodzily tzami... Tak nieraz w chwili najwickszego szczeécia, zjawia si¢ przysziosci
przeczucie.

Niema, st¢zala, z oczyma wlepionemi w $ciang na ktdréj wisial portret krélewski,
siedziala tak dugo... Dnia tego nie spodziewala si¢ juz zobaczy¢ Augusta, nazajutrz rano
razem ze swym gosciem miat jecha¢ do Berlina. Tam nowe go czekaly uroczystosci, nowe
twarze, nowi ludzie.

W korytarzu ktérego wschody laczyly si¢ z galerya do zamku wiodacg daly si¢ slyszé¢
kroki; nie mégt to by¢ kto inny précz Augusta... Cosel zerwala si¢ z siedzenia i pobiegla
do zwierciadla aby suknie rozrzucone poprawi¢. Bujne jéj wlosy czarne nie daly si¢ ujaé
rece niewprawnéj, i gdy krol ukazat si¢ na progu, Cosel trzymala je w bialéj dtoni, druga
ostaniajac i podnoszac spadajacy z niéj suknie.

Z piérwszego wejrzenia Cosel poznala ze August przychodzil do niéj w tym stanie,
w jakim go rzadko widywala, a jak najmniéj widzié¢ lubila.

Uroczyste zegnanie siostrzerica, ktdrego dwdch dworzan z wielkiém uszanowaniem
na t6zko zaniosto, odbylo si¢ ogromnemi puharami. Krél, jakkolwiek nawykly do nich,
nie wyszed! z téj walki calo. Szedt wprawdzie bez pomocy szambelana, ktéry go do drzwi
tylko doprowadzil, starannie pilnujgc aby réwnowagi nie stracit, ale w gabinecie Cosel
oczyma zaraz szukal siedzenia i rzucit si¢ na nie skwapliwie. Twarz byla okryta rubinowym
rumienicem, oczy przyémione, mowa stala si¢ nie wyrazng.

— Anno — rzekt — chcialem ci¢ pozegnad... Ha! miata$ dzi$ dzied tryumfu jaki
rzadko ktéra kobiéta otrzyma. Podzickujze przynajmniéj... Rozémial si¢ krol.

Cosel zwrdcila si¢ ku niemu z twarza smutna.

— Al panie mdj — rzekla — czyzem ja ci codziennie tak samo nie powinna dzigko-
wad... Lecz gdyby$ byl widzial te zawistnych oczy ktére na mnie patrzaly, te zazdro$nie
$ciete usta... pojatby$ ze wrécitam smutna.

August wcigz si¢ uSmiechat...

— Tragi-komedya zycia — rzekl obojetnie. Ja miatem mego Karola XII, ty masz
twego Flemminga!! Kazdy ma co$ co go boli, a zycie... to zycie... BagdZ mi wesola.

— Nie mogg — odezwala si¢ Cosel...

— Dla mnie! — odpart August.

Cosel wpatrzyla si¢ w niego i powoli, raczéj przymus i rozwaga niz uczucie wywolaly
rézowy usmieszek na male usta...

— Gdybym na ciebie tylko, panie mdj wciaz patrzé¢ mogla, gdybym ci¢ miala zawsze
u mojego boku — odezwala si¢ siadajac przy nim powoli — bylabym samym $miechem
i jedném weselem; radabym ci¢ nie pusci¢ na krok od siebie, trzymad skutego usciskiem.
Niestety, wyrwiesz mi si¢ sam, polecisz w $wiat, a ktdz wié jakim powrdcisz..?

— Byle nie tak pijanym, jak dzi$ jestem... — ze $miechem zimnym odparl August;
— wino lubie, ale panowania jego nad sobg nienawidze...

— A kiedyz pan mdj powrédci? — spytata Cosel.

— Spytaj... astrologéw: ja nie wiém.

Jedziemy do Berlina. To jedno mnie cieszy ze Brandeburgi po drezderiskich fetach
wydadza si¢ bardzo chudo? Bedzie nas Fryderyczek bawit zolnierzami, i wyglodzi przy
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stole. Berlin po Dreznie! cha! cha! — zawotal kedl — to mnie niezmiernie cieszy, jade
umyslnie zeby si¢ napawal zwycicztwem... Z géry jestem go pewny.

— A wréé mi tylko W. K. Mo$¢ wiernym i stalym! — dodata jedng zawsze mysla
zaprzatnigta Cosel.

— Z Berlina? — $mial si¢ August — tam mi zadne nie grozi niebezpieczenistwo, ani
tobie... najcnotliwszy z dwordw i najnudniejszy w dodatku.

— A Dessau? — szepngla Cosel.

Krdl pokiwat glows. To prawda ze byla bardzo fadna; lecz gdyby byla katoliczka, po-
winnaby zosta¢ mniszks... Nie rozumiata weale galanteryi, obrazata si¢ pét-stowem. Nie,
ja takich nie lubie.

August sprobowat si¢ podniés¢ i potarl reka po czole tak nieostroznie iz zsunat tre-
fiong peruke nieco; Cosel mu j3 poprawita: poczat catowad ja w rece.

— Moja Cosel — dodal — jadg, a mam jedng prosbe do ciebie; pojednalem ci¢
z Flemmingiem, zawrzyjcie pokoéj wieczny: przestaricie si¢ je$¢ wzajemnie.

Anna zmarszczyla sig.

— N. Panie, racz to zapowiedzié¢ Flemmingowi nie mnie. Uchybia mi ciagle, jest
zajadlym nieprzyjacielem moim. Hr. Cosel zona Augusta...

Krdl styszac to dziwnie si¢ uémiechnal, oczy jego blysnely dziko.

— Hrabina Cosel — dokoriczyta dumnie Anna — nie powinna, nie moze ulegaé
jakiemu$ Flemmingowi, ani si¢ go leka¢, ani mu ustgpié.

— Ale ja tych wojen nie cierpig...

— Kaz mu by¢ mi uleglym, pole¢ mu by mnie, matke twych dzieci, szanowal, to
bedzie sposéb najlepszy utrzymania pokoju...

Po tych stowach na ktére krél juz nic nie odpowiedzial, nastapito nieme pozegnanie.
Cosel z czutoscig zwiesila si¢ na szyi kréla, ktéry szukat podpory w kolumnie, aby go to nie
zachwialo... Hrabina podala mu reke, kilka tylko krokéw dzielito odedrzwi, za progiem
czekali szambelanowie. Z pochmurném czolem krél wysunal si¢ od Cosel.

Kt6z moze odgadnad co wowezas dzialo si¢ w tajemniczych glebinach panskiéj duszy,
czy istotnie pragngl zgody na dworze, czy chcial by na nim trwala wojna? Tegoz wieczora
kazal przywola¢ Flemminga. Szyderski byt i podrazniony.

— Cosel mi si¢ skarzy na ciebie, stary — rzekl zartobliwie — powiniene$ jéj uledz,
wiele rzeczy nie slyszé¢ a przebaczy¢ drugie tyle. Znasz kobiéte... przeciez ja umiém znosi¢
od ni¢j...

— N. Panie — odezwal si¢ Flemming, ktéry z krélem do zbytku poufalym bywat —
N. Panie, to wcale co innego... milo$¢ pani Cosel placi N. Panu za te utrapienia.

— Wiec mojéj nie liczysz? — spytal krél: Flemming si¢ sklonit nizko.

— W. Kr. Mos¢ wiesz, — odezwat si¢ — zem ja w rachunkach nie mocny, lepiéj sie
do liczby nie pociggaé.

— Ale badzze dobrze z Cosel! — powtdrzyt August.

— N. Panie, to trudno: dworakiem jéj by¢ nie potrafig, pochlebia¢ i klamaé nie
umiem, a ktania¢ mi si¢ trudno, bo mam grzbiet stary.

Na t¢ mowe krél $miechem odpowiedziat:

— To prawda — dodal — 7e ci¢ ona nie lubi; powiada ze$ do malpy podobny, a ja
tego nie znajduje.

Flemming podni6st glowe, z oczu mu si¢ iskry posypaly, zabelgotat co$ i umilkt.

Gdyby byt krél przedsiewzigh na wieki poréini¢ ich z sobg, zreczniéjby nie mégt po-
stapic.

Tu miejsce moze nieco blizéj da¢ pozna¢ cztowieka, ktéry na losy przyszle bohaterki
tego opowiadania wplyw wywarl tak stanowczy.

Hrabia Jakéb Henryk Flemming byt jednym z ludzi, co si¢ najdtuzéj umieli utrzyma¢
w laskach kréla Augusta i wedle $wiadectwa wspélezesnych, najsilniéj w nich stali.

Moéwiono powszechnie iz Flemmingowi zawdzigezat polskg korong. Jedna z jego ku-
zynek blizkich, cérka feldmarszatka Flemminga, od r. 1684 wyszta byta za maz do Polski
za podskarbiego, kasztelana chelmskiego Przebendowskiego: przez nig general zawigzal
najprzéd w Polsce stosunki. Flemming byl czlowiekiem na swéj czas wyksztalconym
i wigcéj jeszcze dyplomata niz zolnierzem, cho¢ obrat zawdd wojskowy. Przebieglym byt
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i chytrym jak wszyscy znakomici dyplomaci tamtych czaséw, a w polityce trzymal si¢
systemu Machiavella: wszystkie $rodki dobre mu byly, byle go wiodly do celu.

Na dworze Augusta Flemming, ktéry juz wowczas marzyt o wylacznym wplywie
i opanowaniu krola, staral si¢ zrecznie pousuwaé wszystkich, ktérzy z nim mogli wspét-
zawodniczy¢. Zawadzal mu naéwezas Hoym, nad ktérego ruing pracowal po cichu; lekat
si¢ wplywu Cosel i gotéw byl ja kimkolwiek innym zastgpié: niebezpiecznym zdawat si¢
Schulenburg i na tego juz dawno miat oko.

Flemming miat pod r¢ka ludzi, ktérémi tameych postanowil zastapi¢, kreatury swo-
je, majace mu zawdzigcza¢ stanowiska, czyhajace na objecie miejsc opréznionych. Watz-
dorf, Manteuftel, Wackerbarth, czekali i stuzyli mu wiernie. Zarozumialy i pewien siebie
Flemming do swych zaufanych zwykl byl mawia¢: ,Moja zasadg jest: okolicznosci tworzg
ludzi, kazdy do wszystkiego jest zdolnym, byle mu si¢ sposobnoé¢ trafita sprobowad. Ja
najlepszym tego jestem przykladem. Zrazu sposobilem si¢ tylko do stanu wojskowego
i nie mialem innego pragnienia tylko kiedy$ putk dostaé, a jednak doszedtem do tego,
ze jestem pierwszym ministrem i feldmarszatkiem (zostal nim dopiéro w r. 1711), choé
w zadném nigdy nie zasiadalem Collegium. Rzadze, moge powiedzie¢, Polska i Saksonia,
obu krajéw ustaw nie znajac, a mimo to z obowigzkéw tych wywigzuje si¢ z honorem.”

Zarozumialo$¢ ta i zuchwalstwo byly podobno gléwnym przymiotem i charakterem
Flemminga. Nierychlo si¢ jako$ przekonaé zdolano, ze wojskowym jego talentom bra-
kto doswiadczenia, a ministeryalnych nie mial weale. Z powierzchownosci byt to czlowiek
Zywego temperamentu, rzezwy, wesol, hulaka, co$ zolnierskiego majacy w obejéciu; roz-
kazujacy $mialo, krétko i stanowczo. Gniewat si¢ fatwo i dowcipnym zartem rozbrajal,
bo lubit wesotos¢ i dowcip. O trzy lata tylko starszy od kréla, byt jego przyjacielem po-
ufalym, towarzyszem zabaw, powiernikiem. Zdarzalo mu si¢ po szumnéj zabawie naduzy¢
czasem wzgledem Augusta dozwolonéj poufatosci, ale zawsze to umial naprawic.

Flemming zyt po ksigzgcemu, trzymat stuzbe ogromng i sto koni na stajni. Przed-
pokoje jego pelne byly zawsze ministréw, dygnitarzy, cudzoziemcéw jak u kréla. Latwo
méwigc po francuzku, po polsku, po facinie, umiejgc pracowaé i nieopuszczajac dla tego
hulanek, mogac nie spaé, umiejac pic i nie upija¢ si¢, zdrzemnaé na kwadrans w krzesle
i wstaé orzezwionym, musial pozyska¢ niezmierny wplyw na dworze, gdzie si¢ wszyscy
bawi¢ tylko i intrygowa¢ umieli. Czlowiek byt zelazny, a mimo zZywosci pozornie fleg-
matyczny i zawsze pan siebie.

Wygladal weale nie picknie, nizkiego bedac wzrostu, przysadzisty, otyly, z twarza
naperzong, czerwona, ale ryséw dosy¢ czystych. Wedle zwyczaju owych czaséw nie nosit
peruki, ale wlasne wlosy dtugie, w ktére wplatat pare lokéw.

Pieniadze robil, dobrami handlowal i o kieszeni nie zapominal; nie wahat si¢ nawet
przy wickszych interesach wymawia¢ sobie tak znaczne por¢kawiczne, iz raz krél si¢ o tém
dowiedziawszy ze wzigl 50,000 talaréw, powiedzial mu: ,Stuchaj Flemming, wiém co$
wzigl, to juz dla ciebie za wiele: musisz mi potowe oddac.”

I tak si¢ stalo. Jak to dobrze pana i stuge maluje.

Walka z czlowiekiem, ktéry si¢ umiat posiada¢ i panowaé nad sobg dla kobiéty tak
namietnéj a powodzeniem dlugiém wzbitéj w pyche, byla rzeczywistém niebezpieczen-
stwem. Wreszcie poza Flemmingiem stal caly zastgp nieprzyjaciot hr. Cosel, a co gorzé;
zjadliwych jéj nieprzyjacidtek: pani Przebendowska, siostra cioteczna generala-ministra,
cala klika hr. Reuss, utrapiona Glasenappowa, Vitzthumy, rodzina Hoyméw i te nawet
jéjmoscie, ktdre pozornie udawaly przyjazi dla pani Cosel, cho¢ nic tak nie pragnely jak
widzie¢ ja upokorzona.

Dtugie lata szcze$cia budzily zazdrosé, jatrzyto to ze przeciwko niéj nic znalezé nie
mogli, coby ja w oczach kréla ponizyto. Wérdd tego rozpustnego dworu, w ktérym sto-
sunki zawigzywaly si¢ tak fatwo i rozrywaly tak predko, nikt jéj otoczonéj zawsze gronem
wielbicieli nic zarzuci¢ nie még}, szpiegi najpilniejsze nic nie potrafily wysledzié, potwarz
nawet nie miata si¢ do czego przyczepi¢. Cosel mogla by¢ dumnag, bo istotnie przewyzsza-
ta otaczajace je towarzystwo kobiece charakterem i szlachetno$cia postgpowania. Tak jak
w poczatkach nie chciala zdradzi¢ meza i domagala si¢ od krdla przyrzeczen zaslubienia na
pi$mie; tak potém nie dopuscila si¢ przeniewierstwa, bedac nieustannie zdradzang. Cig-
gle powtarzania iz si¢ uwazala za zong kréla, nie kochanke, do rozpaczy przyprowadzato
te panie.
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A im dluzéj pracowaly napréino, tém rosly gniewy, niecierpliwoé¢, zawzigto$é. Ja-
trzono wigc Flemminga, a w pomoc mu stawali Fiirstemberg, i ten ktérego Cosel uwazata
za przyjaciela, ktérego nie lekata si¢ weale i ufata mu, Vitzthum nawet, ostatni byt przez
zone, kedréj ulegal popchnietym i wiecéj przez lekkomyslno$¢ niz przez niecheé, zaciagnat
si¢ do szeregu przeciwnikéw hrabiny Cosel.

Plan byt ulozony. Nalezalo tylko znalez¢ pickna twarzyczke, ktéraby niezrazona losem
swych poprzedniczek, chciata chwilowo zaja¢ smutne, upokarzajace miejsce u boku Au-
gusta II. Znano kréla ze zalotnosci ulegnie, ale ocigzalemu nieco trzeba bylo oszczedzié
pét drogi, wyszukaé picknéj pani, ktéraby pierwsza wyzwala go do zalotéw. Rozestano
na wszystkie strony na zwiady.

XV

Gdy krél August zabawial si¢ z oboj¢tnoscia cztowieka kedry wierzy w przeznaczenie,
Karol XII takze szed! naprzeciw zgotowanego mu losu. Z garécig ludzi wérdd nieznanego
mu kraju, rzucit si¢ na nieznang sobie potege i z mestwem Iwiém, a nieopatrznodcia
mlodzieficzg stanat na polach pod Péttawy.

Bitwa ta o losach wielu krajéw i ludzi rozstrzygneta byla stanowczo. Krél August
powracal z odwiedzin w Berlinie cieszac si¢ ze nie zostal zwycigzonym przez dwor, kedry
si¢ weale o przepych nie ubiegal, gdy z Polski od ksi¢znéj Teschen wystany kuryer przy-
wibzt mu piérwszy wies¢ szcze¢dliwa o pobiciu na glowe Karola XII. W piérwszéj chwili
krél zdawal si¢ ostupialy, zrzekt si¢ uroczyscie polskiéj korony a stowo swoje wyrzeczone
w obliczu Europy chcial poszanowaé. W tym momencie wahania nadbiegl Flemming.

— N. Panie — zawotal — wymuszone or¢zem uklady nic nie znacza, potrzeba wréci¢
do Polski. Leszczyniski nie jest krélem, tysiace rak znajdziesz na obrong praw swoich.
Trzeba si¢ zjawi¢ tylko by zwycigzyé...

Tylu ofiarami okupiona korona byta pongtng dla Kurfirsta. Wigzaly si¢ z odzyskaniem
jéj plany monarchii dziedzicznéj okupionéj ofiarg prowincyj, ktéremiby usta zamknat za-
zdrosnym sgsiadom. Chocby z Rzeczypospolitéj czes¢ tylko miata pozostaé zlana z Sak-
sonig, stanowila jeszcze wielkie paristwo; odzyskal wige korong nalezato badz co badz,
aby ja z elekcyjnéj na dziedziczng przerobid.

August przyznal z Flemmingiem ze pokdj i uklady i zrzeczenie si¢ korony nic nie
byly warte, nalezalo zebra¢ tylko ludzi i i$¢ do Polski. Flemming i jego przyjaciele, dawni
zwolennicy Sasa mieli mu dopomédz, nie watpiono bynajmniéj o szczedliwém wyprawy
powodzeniu... Z Polski przybyli w zaprosiny Denhoff marszalek konfederacyi sando-
mierskiéj i Szaniawski biskup kujawski. Z siostrzeficem swym Fryderykiem August mial
czas w Dreznie uméwic si¢ juz przeciwko Szwedowi; Brandeburgski Fryderyk nie byt téz
przeciwko skojarzeniu si¢ z saskim, za czém do niego krél umyslnie jezdzit i tak staneta
liga, ktéra p6zniéj trzema spojonemi rekami trzech Fryderykéw upamietnily medale.

Mato miat czasu August zabawia¢ si¢ w mitostki, gdy szto o odzyskanie korony. Za-
ledwie przybywszy do Drezna otrzymal wiadomo$¢ o bitwie pod Péltawa, ktérg piérwszy
drukiem oglosi¢ kazal, pobiegt do sprzymierzerica pruskiego aby z nim poméwi¢ o wa-
runki. W czasie krétkiego pobytu w Dreznie, Cosel zaledwie przywital i pozegnal. Tu
staly rzeczy gorzéj niz kiedy. Flemming czul si¢ silnym wypadkami. Hrabina posylata
don kilkakro¢ z zadaniami réznemi w czasie niebytnosci kréla, odpowiedziéé kazal ze
nie my$li ich spelnia¢ i ze ma co wazniejszego do czynienia. List ostry od Cosel zdart
w oczach poslarica i podeptal, rozkazujac powiedziéé téj co go pisala ze si¢ jéj skarg i grozb
nie leka. Byly to bolesne wyzywania, ktdrych Anna $cierpié¢ nie mogla. Drugiego czy
trzeciego dnia potém, gdy Flemming konno jadac spotkat ja przy zamkowéj ulicy, a ko-
nia wstrzyma¢ byt zmuszony, Cosel wychylila si¢ z powozu i rada ze zr¢cznoéei, pigscia
mu grozac, zawolala:

— Powiniene$ pan pamigtaé generale kim ty jeste$, a kim ja! Walpan jeste$ stuga
kréla, ktéry spelniasz rozkazy; jam tu panig: cheesz waépan wojny ze mna, przyrzekam
ze j3 mié¢ bedziesz.

Flemming rozémiat si¢ z pozorng grzecznoscig, reke do kapelusza przyktadajac.

— Nie tocze wojen z kobietami — zawolal — a czyni¢ to co mi dobro mojego pana
nakazuje; ani si¢ mysle klaniaé, ani kobiécym ulega¢ kaprysom.
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Z okna karety posypaly si¢ wyrazy nie pohamowanego gniéwu. Flemming nie zwa-
zajgc na nie, konia spial i ani patrzac na hrabing pojechat daléj. Przyczém ludzie wojskowi
bedacy przy Flemmingu, zniewazyli ludzi hrabinéj; Zaklika si¢ juz brat do szabli i byloby
przyszto moze do krwi, gdyby rozumniejszy kto$ ze dworu kréla nie wpadt miedzy nich
i Flemminga stuzby nie rozpedzit.

Rozpoczgla si¢ tedy wojna na dobre, Cosel placzac z gniéwu czekala na kréla.

Nadjechal August rano bardzo, a na drodze znaé juz wiedzial co zaszlo, bo gdy Flem-
ming przyszedt don z raportami, rzekl mu:

— Ze té7 wy, stary zolnierz i dyplomata z jedna kobiétg w zgodzie zy¢ nie umiecie.

— Przepraszam N. Panie — zawotal general — zyj¢ z wielg w najlepszéj, ale z temi co
si¢ za boginie i krélowe maja, nie umiem w istocie. Ta kobiéta rujnuje kraj! ma fantazye
dziwaczne... i zadnéj zastugi uszanowa¢ nie umié.

— Ale t¢ kobiéte ja kocham i wymagam dla niéj poszanowania.

— Nike jéj nieuchybial, dopdki sama nie rozpoczeta obelzywie ze wszystkiemi si¢
obchodzié.

Krél zmilczal, Flemming rzekt w poufalszym tonie:

— Zjé Saksoni¢ i Polske i jeszcze glodng bedzie, dziki umyst, nienasycona pycha
i chciwos$¢. Jezeli W. Kr. Mo$¢ stabym dla niéj jeste$, my co tron otaczamy mamy obo-
wigzek wyzwoli¢ ja z tych wigzéw.

August zagadal o czém inném. Po krétkiéj naradzie poszedt do Cosel; ta go oczeki-
wala, ale z wybuchem gniewu i wyrzutami, czego August nie lubit.

W progu juz z placzem rzucila si¢ ku niemu.

— Krélu méj, panie! ratuj! Flemming si¢ obchodzi zemna jakbym byla najostatniejsza
z kobiét. Lzy mnie publicznie, listy ktére pisze drze i rzuca pod nogi; o$wiadcza si¢ ze mnie
ztad wygna: wystawia na po$miewisko. Wybieraj krélu: albo ja lub on ustgpi¢ musimy.

August ze $miechem jg uscisnat.

— Uspokd; si¢ hrabino, za zywo rzeczy bierzesz; Flemming mi w téj chwili potrzebny,
musz¢ go oszczgdzal.

— A ja? — zapytata Cosel.

— Al wiész przecie ze bez ciebie niéma dla mnie zycia, ale jesli mnie kochasz, co$
przecie mi powinna$ poswiecic.

— Wszystko, oprécz czci méj — zawotata Cosel.

— Z Flemmingiem trzeba si¢ zgodzié.

— Nigdy!

— On ci¢ przeprosi.

— Ja nie zadam tego, cheg by¢ wolng od widzenia tego czlowieka.

August wzial ja za reke.

— Moja kochana Cosel — odezwal si¢ zimno — dzi$ chcesz by¢ wolng od Flem-
minga, jutro toz samo bedzie z Fiirstembergiem, a gdy ich wypedze, z Pflugiem i z Vitz-
thumem: z nikim zy¢ nie umiesz.

— Bo niket précz ciebie, N. Panie, nie sprzyja mi na dworze: wszyscy sa nieprzyja-
ciolmi mojemi.

Zaczgla plakad, krdl zadzwonil i mimo protestéw gospodyni, rozkazat zawolaé generala
Flemminga.

Dobra chwila uplyneta w milczeniu i dasach. Cosel chodzita gniewna po sali nim
general nadszedt. Wehodzac weale si¢ nie sklonil gospodyni, zwrdcit si¢ do kréla.

Cosel tylem do niego stojac cata w ptomieniach, ledwie si¢ pohamowa¢ mogla.

— Moj Flemming, jak mnie kochasz — odezwat si¢ August — wiész jak ja w mojém
gospodarstwie nie cierpi¢ waséni, przeblagaj pickna hrabing i podajcie sobie rece.

— Nigdy w $wiecie! — przerwata Cosel — nie podam reki nikczemnemu dworakowi,
ktéry sie wazyl uchybié¢ bezbronnéj kobiécie.

— Nie l¢kaj si¢ pani — zawolal Flemming — ja téz zolnierskiéj dioni nie mysle jéj
narzuca¢: ktama¢ nie umiem, a przeprasza¢ nie bede.

Krél wstal gniewny.

— Generale uczynisz to dla mnie.

— Ani nawet dla was, N. Panie. Jesli ci si¢ podoba, rzucam shuzbe.
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— Waépan jeste$ podly, jeste$ nikczemny — zakrzyczala zapominajac si¢ Cosel —
laski N. Pana uzuchwalily ci¢... lecz z Drezna nie daleko chwata Bogu, do Kénigsteinu.

— Cosel, na mito$¢ Boga! — przerwal August.

— N. Panie, pozwdl mi takze by¢ szczera, i ja klamaé nie umiem... powiem mu w oczy
co o nim trzymam. Zapowiedzial mi wojn¢, ja mu ja wypowiadam.

— Z panig hrabing wojowa¢ nie mysl¢ — rzekl Flemming — mam ¢6$ lepszego do
czynienia. Milo$¢ dla kréla zmusza mnie w istocie do wypowiedzenia jéj wojny, bo pani
kraj niszczysz i byloby z czego wojsko wystawié, korong odzyskaé, gdyby wacpani zbytki
ukrocié.

— Flemming, zapominasz si¢! — zawotal August, ktéry caléj téj wyrazéw szermierki
stuchal bez wstretu, pomimo Ze ja niby zahamowad usitowal.

— Idz wadpan precz z mojego domu! — krzykngta Cosel tupigc nogg.

— Dom to nie jest wasz i niéma tu ani jednéj rzeczy ktéraby do niéj nalezala; jestto
palac kréla pana mego, a ja bez jego rozkazu nie wyjd¢ — odparl Flemming.

Cosel zaczeta plakaé szarpiac suknie na sobie.

— Widzisz, krélu, slyszysz, na to ja zeszlam, ze mnie w oczach twych lada stuzalec,
najemnik bezczesci, a ty stoisz niemy, obojetny, nie umiejac ani mnie obronié, ni mnie
pomscic.

Zalamala rece. Krél fagodnie i spokojnie podstapil do Flemminga.

— Panie generale — rzekt — ja ci¢ prosz¢ o zgodg, to niezno$ne. Oboje mi jestescie
drodzy, potrzebni. Mamze ja cierpié¢ za wasza popedliwo$¢?

— W. Kr. Mo$¢ nie potrzebujesz ani stuchal, ani patrzé¢ na to; zostawi¢ mozesz
sprawe naszg nam samym: los ja rozstrzygnie wkrotce.

Wyczerpawszy wszystko co tylko mogla powiedzié¢, Cosel rzucita si¢ na kanape z ozna-
kami gniewu. Krél nie widzac $rodka ani uspokojenia rozgniewanego takze i trz¢sacego
si¢ Flemminga, ani zlagodzenia rozjatrzenia hrabinéj, podat reke generatowi i odprowa-
dzit go do drzwi.

Nim wyszed! Flemming okiem pelném zemsty i grézb rzucit na hrabing, kt6réj wej-
rzenie odpowiedzialo mu takiemiz obietnicami. August zaczgl si¢ przechadzaé po sali
zamyslony, znaé bylo jednak ze zajety moze sprawami wazniejszemi, caléj téj klotni nie
brat tak bardzo do serca.

Cosel i ku niemu wejrzala okiem, w ktdrém wyrzuty gorzaly.

— Al'krélu — rzekla — na tom ja zeszla, na to, aby mnie twoja stuzba w oczach twych
obrzucata takiemi wyrazy! To mdj los. Flemming poszedt szydzi¢ z téj ktérg wybrates,
ktérg méwisz ze kochasz... i ja stabszg jestem od niego.

— Kochana hrabino — odpowiedziat krél spokojnie — wszystko co méwisz dowodzi
tylko ze mojego nie znasz polozenia. Flemming w tej chwili jest jak prawa reka potrzebny
w Polsce; zrazi¢ jego dla siebie, jest wyrzec si¢ korony. Tego po mnie wymagaé nie mozesz
i tego ja jako krol nie uczynie. Przekonala$ si¢ ze nie odmawiam ci ani najwyiszéj checi,
ani miloéci, ani ofiar... ale wszystko ma granice. Wprzédy nim kochankiem zostalem
Cosel, bylem krélem.

Namarszczona, straszna, wsciekla, Cosel rzucila si¢ do Augusta.

— Kochankiem! Mam przecie na pismie przyrzeczenie twe: ja nie jestem kochanka,
ja drugg zong twa jestem!

Skrzywit si¢ August.

— Tém wiecéj intereséw moich, korony méj i czci strzedz pani powinnas.

Gniew si¢ we Izach znowu rozplynat. August kilka razy spéjrzat na zegarek.

— Nie jestem panem czasu mego — rzekl — tysiace spraw na mojéj glowie. Musz¢
wkrétce jechaé do Polski. Kochana hrabino, uspokdj si¢, Flemming jest porywczy, ale
mnie kocha i zrobi to co mu kazg...

Na t¢ obietnicg Cosel nic nie odpowiedziata, chmurna, w milczeniu podata dion kré-
lowi: August wyszedt.

Wkrétce po téj scenie, mowa juz byla o wyjezdzie do Polski. Hrabina ktéra zwykle
towarzyszyla wszedzie krélowi, tym razem dla slabosci, udaé si¢ z nim w t¢ podréz nie
mogla.

Wiedziata dobrze jakie jéj tam grozilo niebezpieczenistwo. Krdl mégl znalezé w War-
szawie ksiezne Teschen, chociaz najmniéj powrotu do dawnych stosunkéw lekaé sie byto
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mozna, bo w zyciu Augusta, taka zgoda byla bezprzykladng, i to ja draznito. Wiecé;
trwozyla si¢ o kobiety inne, ktére nieprzyjaciele jéj mogli krélowi streczyé, aby go od
niéj odciagnad.

Krdl jakby dla oszczgdzenia walk i sporéw hrabinie, brat z sobg do Warszawy Flem-
minga. Kto wié czyby nie wolata mié¢ go tu w Dreznie przesladowca, niz przy boku kréla
nieustannym podszczuwaczem i wrogiem: nie bylo jednak $rodka zapobiezenia temu.

Krél dosy¢ czulym byt do ostatniéj chwili rozstania, a zapewnial ze najsurowsze wyda
rozkazy Firstembergowi, aby si¢ dla niéj jak najwzgledniéj zachowywat. Dla ztagodzenia
gniewu przypomnial jéj z uSmiechem, ze przeciez mogla si¢ uwaza¢ za zwycigzka, gdy
przeciw woli i streczeniu Flemminga chcacemu narzuci¢ mu Wackerbarth’a, na jéj prosbe
baronowi Lowendahl, krewnemu Cosel przez zong, dat wielkie marszatkostwo dworu po
Pflugu. To wlaénie obudzalo postrach i gniew Flemminga.

Cata klika nieprzyjazna hr. Cosel na wie$¢ iz Flemming towarzyszy krélowi, ze hrabina
zostaje, przyklasnela z rado$cia, czujac ze si¢ rzeczy zmieni¢ musza, ze wplyw Flemminga
i jego intryga, starania Przebendowskiéj, musza kogo$ w miejscu Cosel postawi¢. Upadek
jéj byt juz przewidziany.

Baron Lowendahl, kt6ry winien byt wyniesienie si¢ swe kuzynce, weale nie obiecywat
iéj zawdzigczy¢ za to. Szlo mu o utrzymanie si¢ na dworze i w taskach; czut ze Cosel tracita
wplyw, rychlo wigc chwycit si¢ strony tych, ktérzy go popieraé mogli. Zguba hrabiny byla
juz poprzysiczong, gdy ona jeszcze ani si¢ jéj domyslala, ani chciala przypuscié, aby krél po
najuroczystszych przyrzeczeniach, po tylu latach pozycia, mégt ja tak zdradzi¢ jak inne.

Gdy przyjazny jéj baron Haxthausen, jedyny czlowiek ktdry jéj dobrze zyczyt i w przy-
jazni zostal wiernym, stawil jéj przyklady Aurory Kénigsmarck i ksi¢zny Teschen, ktérych
dzieci takze zostaly uznane, co nie przeszkodzilo rozstaé si¢ z matkami, Cosel kazala mu
milczéé.

— Teschen i Kénigsmarck byly kochankami kréla; ja mam od niego przyrzeczenie
ozenienia: ja jestem zong jego.

Jeszeze przed odjazdem Augusta do Warszawy hrabina dostrzedz mogla, jak liczny
niegdy$ dwor jéj, przyjaciele, goscie, opuszczali patac czterech pér roku. Pustki w nim
byly teraz. Wymawiano si¢ réznie, nikt nie $mial jawnie zrywaé: usuwali si¢ wszyscy.

Jedna zjadliwa Glasenapp, ktéra ztad wynosita plotki, powtarzala wyraz kazdy, umiata
ze stowa wysnu¢ to, czego w niém nie bylo, goscila tu najczeéciéj. Znajac jéj charakeer,
ostrzegano hrabing.

— Znam j3 — odpowiadala — wiem jakg jest, ale c6z mi ona szkodzi¢ moze? co
wyszpieguje u mnie? Moje postgpowanie nie leka sie¢ ani szpiegdw, ani potwarzy... nie
taje si¢ z niczém, nie potrzebuje ukrywaé.

Nigdy moze stodszym, milszym, czulszym nie byt August jak przy pozegnaniu z hra-
bing. Caly dzieri spedzili razem. Cosel juz wyjezdzaé nie mogla, ani mu towarzyszy¢,
ostabienie czynilo ja smutng, gniewy i porywczo$¢ ustapily; byta wigcéj kobietg staba,
pragngca wspomnieniami serce do litoci pobudzi¢.

Z Augustem wszakze najmylniejszy to byt rachunek. Urokiem dlan byly: zywos¢, we-
solo$¢, $miatos¢, $miech, zazdro$é, zuchwalstwo: wszystko co na zmysly dzialalo; uczucie
dlan bylo rzecza nieznana; odgrywal je czasami, nie mial go nigdy. Po najczulszych z pa-
niami rozmowach, ktérych Vitzthum nie raz bywal $wiadkiem, za drzwiami $mial si¢
z nim ze swych frazeséw i galanteryj, w najcyniczniejszy sposéb.

Rozczuli¢ go chciéé, bylo najpewniejszym sposobem odstreczenia i znudzenia. Co-
sel czula w sercu nieopisang trwoge: chwytala za rece kréla, catowala je, oblewala fzami
proszac aby si¢ nie oddalal, aby o niéj nie zapominal: August odpowiadat wyszukanemi
wyrazy, ale z tych wonnych o$wiadczen wial chiéd trupi.

Byt to koniec dlugiego kilkoletniego szatu, z ktérego ostygli oboje. Lecz w kobiecie
zostalo przywigzanie, wdzigczno$é, pamieé, czuto$é: w krélu panowalo znuzenie. Zamiast
si¢ litowad jéj smutkowi, rad byl uciec od niego; lzy go niecierpliwily, nudzita boles¢,
wymoéwki meczyly.

Cosel nie umiala juz by¢ wesolg i trzpiotowaty jak niegdys, gdy z nim razem dosiadata
konia, dojezdzala jelenia, bawila si¢ dobijajac kordelasem dzikiego zwierza, lub strzelata
do tarczy o lepsza.
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Wdzigk jéj nie zmienit si¢ weale, lecz w oczach kréla spowszedniata. Cosel miala ten
rodzaj najrzadszéj pigknosci, ktéra si¢ nawet czasowi opiera, ktéréj bél nie moze zetrzéé,
wiek nie odejmuje blasku, lzy nie gasza; lecz dzi$ ani czarodziejskie oczéw wejrzenie, ani
usmiech co do stop jéj ciagnal, nie mialy wladzy nad Augustem. Oczy te stracily moc
swoja, usmiech pongte: kochanka stala si¢ pospolitg kobieta, bo urok nowosci i niespo-
dzianki ja opuscil.

Zbyt téz zajmowaly Augusta uklady polityczne, odzyskanie korony, jednanie sobie
zwolennikdw, zapewnienie sprzymierzeficéw, ubezpieczenie na tronie, azeby mégt mysléé
w chwilach spoczynku o czém inném jak o rozrywee.

Przyszta godzina rozstania: Cosel plakata, krél pocieszal, zapewniat ja o wydanych
Fiirstembergowi rozkazach; zaprzysiggat wierno$¢ nieztomng i zniknat.

Nigdy hrabina nie uczufa tak mocno samotnosci jaka ja otoczyla, nigdy si¢ téz ona nie
objawila tak zastraszajaca, tak znaczenia pelng jak teraz. Po wyjezdzie kréla, palac okoto
ktérego staly thumy, przedpokoje w ktérych o miejsce bylo trudno; wieczory na ktére
si¢ cisneli wszyscy i mieli za szczgscie by¢ przyjetemi, wszystko to stalo pustka: Cosel nie
miata nikogo.

W dzien przylatywala roztrzepana, zioéliwa i gadatliwa Glasenapp, na obiad przycho-
dzit powazny Haxthausen. Wéréd dnia u progu zjawilo si¢ kilku biedakéw z prosbami,
ktérzy zaslyszeli o potedze hrabiny, a nie wiedzieli o jéj zachwianiu.

Nic nie braklo napozér, przeciez juz tu czué bylo ruing. Pierwszych dni kazdy posta-
niec przynosit listy krolewskie i kazdy ja wiézt do niego. Ani si¢ domyslata Cosel ze nim
wyszly, rozpieczgtowywano je w kancelaryi ksigcia Fiirstemberga i wysylano pod koper-
t3 Flemminga, aby w nich wyb6r mégl uczynié: krél nazbyt byl zajety, zeby si¢ o nie
dopytywat.

Z cizby przyjaciol zostal jeden moze najwierniejszym, a ten nosit suknie i imie stugi.
Byt nim Rajmund Zaklika, ktéry ze swa pania przezyt i przebolal wszystkie jéj losy...
ktéremu nieraz r¢ka drzala cheae chwycié¢ za gardlo zuchwalca, co $mial hrabing obrazaé;
trzeba bylo tylko skinienia jéj, by z rak tych olbrzyma wyszed! zywym ten, kogoby one
ujely...

Kilka razy spojrzawszy nai w chwilach stanowczych, Cosel znajdowata go tak strasz-
nym, tak wzburzonym, iz go powstrzymywa¢ musiala.

Zaklika nie mia} prawa ani si¢ nawet odezwa¢ z ém co czul, lecz Cosel go rozumiata
i wiedziala bardzo dobrze iz nan rachowaé mogta. Gdyby mu kazala zabi¢ Flemminga,
bylby z najzimniejszg krwia dopelnit rozkazu i bez jekniccia poszed! na szubienice. W jego
oczach byta ona zawsze t3 samg $wietng gwiazda, ktérg raz piérwszy zobaczyl blyszczacy
z miedzy galezi starych lip w Laubegascie. Owszem, stawala si¢ dlan pickniejsza coraz,
i calém szczgdciem jego bylo, ze na nig kilka razy na dzied mégt popatrzéc.

Tak smutno i milczagco bylo w Dreznie, gdy krdl pedzit wesél i najlepszych pelen
nadziei do Warszawy. Flemming byt z nim, a pani podskarbina Przebendowska go po-
przedzita.

Nie tajono si¢ z tém weale, iz w Warszawie miano dla kréla wyszukaé nowéj pani. Nie
wymagano od niéj wiele: ani tak niebezpiecznego wdzicku jaki miata Cosel, bo ten gro-
zit zbyt dlugiém i stalém przywigzaniem, ani wielkiego dowcipu, bo krélowi dosy¢ bylo
wesoloci 1 trzpiotowstwa, coby go zabawi¢ moglo; ani serca, bo krél tylko przedwstepne
sceny odegrywal z tego tonu. Dosy¢ bylo troche mlodosci, $mialoéci wiele, zalotnosci
ktéraby si¢ narzucita, imienia i wychowania, aby one przynajmniéj z Cosel wazy¢ si¢
mogly...

Z temi instrukcyami wyjechata pani podskarbina do Polski, a w Warszawie nie bra-
klo jéj w czém wybieraé. Serdeczna przyjazi laczyta kuzynke Flemminga z marszatkows
Bieliniska, kt6réj dwie corki W. podkomorzyna litewska Marya Denhoffowa i hetmano-
wa Pociejowa, mialy dosy¢ wdzigku i dosy¢ lekkosci, aby je w liczbie kandydatek $émialo
mozna pomiescic.

Piérwszego zaraz dnia pojechala pani podskarbina do przyjaciotki. Bielinska przy-
jelta ja z czuloécia wielka. Znano jéj wplyw na Flemminga, a jego wladz¢ nad krélem;
podskarbinéj stuzyto wszystko, co si¢ staralo o taski pana.

Do narady poufnéj nie mogta uzy¢ nikogo, coby ja lepiéj zrozumial i chciat jéj ushuzy¢,
nad w. marszatkows.
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— Serce moje — rzekla — przybylam z wielg klopotami na glowie, sadzg ze mi
w nich bedziesz pomocs.

— Podzielg je z toba chetnie — odpowiedziata marszatkowa...

— Z krélem mamy biéde — szepneta Przebendowska — zakochat si¢ i dat opanowaé
kobiecie, ktéra juz od lat kilku nim wlada.

— Komuz to méwisz, znam t¢ Cosel! — przerwala Bielifiska. — A czemuz si¢ krol
Teschen nie trzymal?

— Dlatego ze on zadnéj dlugo nie moze by¢ wiernym. Cosel musimy si¢ pozby¢,
a w jéj miejsce da¢ mu inng. Krél jest znudzony.

Marszatkowa zamyslita si¢ mocno.

— Znalez¢ tatwo — odpowiedziala — lecz jakze ostroznemi by¢ nalezy, aby w nowe
nie wpadt wiczy.

Pani Przebendowska zostala u przyjaciétki na obiedzie. Obie corki marszatkowéj nar
przybyly, obiedwie byly mlode i ladne. Pociejowa malerika, zwinna, stabiutka si¢ wyda-
wala, ale z oczéw jéj ogient tryskal, z ust dobywaly si¢c wybuchy $miechu. Denhoffowa
niewielkiego wzrostu, zr¢czna, udawata melancholiczng, chociaz podszyta byla trzpiotem
i ta powaga przybrana zle pokrywala charakter plochy, zadz¢ zycia i uzywania niezmierna.

O obu tych paniach juz naéwczas szeptano sobie na ucho historye, ktére tylko za
czaséw Augusta w Polsce, pod wrazeniem przyktadéw jakie miano przed oczyma, praw-
dopodobnemi si¢ stawaly. Z oczéw Denhoftowéj patrzal dowcip i zlosliwo$é, ale przy-
stonione skromnoécig tak przesadzona, iz si¢ podejrzang stawata.

P. Przebendowska méwita o rzeczach obojetnych nie spuszezajac z oka obu pigknych
sasiadek. Ciekawie dopytywano o krdla... P. Pociejowa przypominala sobie jakiego$ hrabi¢
Friesena... Méwiono co$ i o Cosel, ale pocichu. Po obiedzie mlode panie wyrwaly si¢
z miodziezg na konng przejazdzke, gdyz obiedwie namictnie lubily hasa¢ i dokazywaé na
koniach: panie starsze zostaly same.

Przebendowskiéj nie tajnym byt zly stan intereséw marszatkowé;... To téi zaraz nad
nim utyskiwaé zaczgla... Wzdychaly obie.

Marszatkowa zblizyta si¢ poufnie, biorgc za reke przyjacidtke.

— Prosze cig, widziala$ corki moje? Marynia weale jest $wieza i fadna, serce ma
dobre... potulna, tatwa... Jak ci si¢ z twarzy podoba?

— Bardzo wdzigczny ma buziaczek — rzekla Przebendowska.

— Hetmanowa jéj nie ustapi, ale to zywe srebro... jak ja widzisz drobna, stabiuchng
napozér... to kozak prawdziwy...

Podskarbina myslata cos, gdy marszatkowa znizajac glos dodata:

— Przecieze$my przyjacidtkami od dziecifistwa, moja najdrozsza, — rzekla z wy-
nurzeniem. — Jesli juz kto§ ma by¢ tak szczesliwy ze krola mieé bedzie kochankiem...
czemuzby mu cho¢ nie pokaza¢ Marysi?

— Nie s3dzitam azeby$ tego sobie zyczyta?

— Dlaczego? Denhoff smutny malzonek i nie mlody, jest z nim najnieszczg$liwsza...
Jesli kréla rywalem mie¢ nie zechce... Marynia si¢ rozwiedzie...

— Ale czy ona zechce?

— Ja ja skionie! ja ja zmusz¢! — odezwala si¢ troskliwa matka. — Dla nas byloby
to prawdziwém szczgsciem. Interesa nasze w najgorszym stanie... Uchowaj Boze co na
mojego meza, runie wszystko...

Pani Przebendowska ani obiecywala, ani odmawiata.

— Obaczymy — dodata — obaczymy... Nie trzeba nic méwi¢ Marysi, poki nie
zmiarkujemy czy si¢ krélowi podoba. Cosel byta porywezg i zazdrosng, po niéj potrzeba
mu istoty lagodnéj, wesoléj, potulnéj.

— Nie znajdzie nic stosowniejszego nad moja Marynig, recze cil

Po dtugich szeptach i naradach, dwie przyjaciétki rozstaly sie w jak najlepszéj zgodzie,
a marszatkowa odprowadzita podskarbinie az do powozu.

W kilka dni potém krél i Flemming nadjechali. Przebendowska mieszkata w jednym
domu z nim, mogli wigc poufnie méwié tego wieczora i szepnela mu o Denhoffowé).

Trochg skrzywit si¢ general, bo zaslyszal byt co$ o réinych dawniejszych trzpiotow-
stwach; ale czyz to by¢ moglo zawada?
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— Krélowi — rzekl — dosy¢ pokazad si¢ umiejetnie, dos¢ troche wyzwaé go zalot-
nie; znudzony jest: wezmie go ktéra zechce. Zeby wiec inna nie wzieta... trzeba mu te
nastreczy¢.

Przebendowska opisata charakter i powierzchowno$¢ swéj protegowané].

— Ale daz si¢ ona sktoni¢? — spytat Flemming,.

— Gdyby to mogto by¢ watpliwém, mam matke jako sprzymierzefica — cicho od-
powiedziala kuzynka.

Nazajutrz general chcial poznaé sam panig Denhoft nimby si¢ co$ postanowito. Wie-
czorem zawiozla go siostra do marszatkowéj. Bawiono do pézna, Pociejowa i Denhoftfowa
spiewaly, ostatnia przybierata minki melancholiczne i smetne, potrzebujacéj pocieszenia
nieszcze¢$liwéj istoty. Flemmingowi si¢ to nie podobalo, bo krél w tém si¢ nie kochal.
Lecz po kilku dniach poszukiwan, wréci¢ musiano do Denhoffowéj, znajdujac j3 mniéj
niebezpieczng niz inne. Nauczony do$wiadczeniem Flemming lekal sie najwigcéj ambi-
cyi i checi panowania. Denhoffowa plochg byta, zalotng; lecz ani zazdrosna, ani marzacy
o wladzy: lubita zy¢.

Postanowiono prébe.

Flemming wszakze musial si¢ wprzédy rozméwié z Vitzthumem. Uchodzit on za przy-
jaciela Cosel, chociaz juz staraniem zony znacznie byt dla niéj ochlédl. Flemming mial
przewage wielka w sprawach kraju, ale tam gdzie szfo o kobiéty i rozrywki, Vitzthum
przodowal, krél bez niego nie robit nic. Byli z soba poufali: bez pomocy jego obejs¢ si¢
nie bylo mozna.

General przystapit wprost do rzeczy.

— Cosel nam wszystkim dokuczyta, kel nawet jest nig znuzony: trzeba mu da¢ inna.

— Jak si¢ wam podoba — odezwat si¢ Vitzthum z uklonem — wiecie ze ja si¢ do
tego nie migszam, ani mu narzucam jego ulubienic, ani go od nich odstreczam. Nie lubig
palca ktas¢ miedzy drzwi: dajcie mi pokéj!

— Al to by¢ nie moze, wy musicie by¢ z nami! — zawotal Flemming,

Nadchodzaca Przebendowska usilnie téz nalega¢ zaczela na Vitzthuma.

Nic nie pomogto.

— To nie moja rola, — odparl stanowczo — nie przeszkadzam, ale pomagaé nie
bede, méwie to stanowczo. Nie moge wyijé¢ z mojego obyczaju, nie migszalem si¢ nigdy
do intryg, a dzi$§ do nich jestem za stary.

— Jeste$ przyjacielem Cosel — dodata Przebendowska.

— Ani przyjacielem jéj ani wrogiem — $miejac si¢ rzekt Vitzthum — jestem neu-
tralnym i cheg nim pozosta.

Préino Flemming zabiegal, pochlebial, oémielat: Vitzthum pozostal nie wzruszonym
i odszedt nie pokonanym.

Podskarbina znajdowata ze si¢ i bez niego obejé¢ potrafi.

Nazajutrz u dworu zblizyla si¢ do kréla, ktéry ja dosy¢ lubil.

Miala twarz wesol i figlarng.

— N. Panie, kol¢j podobno na Polske?

— Jakto? kochana podskarbino?

— Po Lubomirskiéj Cosel... po Cosel trzeba wybra¢ kogo$ w Warszawie.

— Ale ja hrabinie Annie cheg zostaé wiernym.

— W Dreinie — odpowiedziala podskarbina — ale w Warszawie i gdy jéj nie ma!

Krél si¢ umiechnat.

— Cazys si¢ téz W. Kr. Mo$¢ w teatrze cho¢ przypatrzyl naszym paniom? — spytata.

— Nie dobrze...

— Wigc ja si¢ na jedng o$miele zwrécié uwage W. Kr. Mosci: fadniejszéj, milszéj,
lepszéj nad nig doprawdy tu nie ma... i $liczny buziaczek i mlodziuchne to... i raczki ma
bardzo fadne.

— Ktdz to taki? — zapytal krél.

— Denhoffowa z domu Bieliniska — szepneta podskarbina — siostra hetmanowé;
Pociejowé;j.

— Nie przypominam sobie bym j3 widzial — rzekl August — lecz jako wielbiciel
wdzigkéw niewiescich, przyrzekam pani iz na piérwszych assamblach postaram si¢ o po-
znanie tak zachwycajacéj jak mi pani malujesz istoty.
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— Zastuguje na to... przekonasz si¢ W. Kr. Mo$¢ — dodata odchodzac pani pod-
skarbina i wracajac predko. — Gdyby$ W. Kr. Mo$¢ zaszezycil mnie jutro bytnoscia
swoja na skromnéj wieczerzy, mozebym mu ja potrafita zaprezentowac.

Krél August spojrzal, a zdaje si¢ ze podskarbina nie dostrzegta wzroku jakim ja zmie-
rzyl; bylaby si¢ moze zarumienila, tak widocznie szyderskie bylo to wejrzenie, powiadajace
iéj, ze wié juz wszystko i ze daleko otwarciéj méwicby z nim mozna. USmiech przebiegl
po ustach i znikl.

Tegoz samego dnia marszatkowa Bielinska postala po corke i zamknela sie z nig
i z podskarbing na godzin kilka. Gdy si¢ rozchodzily Denhoffowa zmigszana byta nie-
zmiernie, ale szcze$liwa razem i trwozna. Zapominala si¢ ciagle, szfa, wracata, szeptala
co$ matce, nie trafila zrazu do powozu. Widocznie stracila glowe. Matka musiata jg upo-
mina¢ aby starala si¢ by¢ pania siebie. Malerika osébka nawykla do poufalszego towa-
rzystwa, w ktérém krélowala, zawsze pewng bedac iz co uczyni podobad si¢ musi, lekata
si¢ tych wielkich przyboréw do nowego szczgscia, ktdre si¢ jéj zdawalo niepewném. Nie
sprzeciwiala si¢ weale woli matki, lecz tyle z tém bylo zachodu! a trzpiot 6w tak nie lubit
wielkich przyboréw!!..

Przebendowska i Flemming jako brat i siostra, mieli jedno gospodarstwo. Generat
w Polsce niemal wspanialéj jeszcze wystgpowal niz w Dreinie, mial z sobg caly dwér,
stuzbg, a potrzebujac nieraz ugosci¢ kréla, wiedziat ze dlan wystgpi¢ $wietnie bylo ko-
nieczném.

Skromna wieczerza stala si¢ balem bardzo wytwornym. Krél wchodzac znalazt juz
pickne kobiét grono, wérdd ktdrego wystrojona i wylekla, zmieszana, onie$mielona, a na-
wet mniéj picknie niz zwykle wygladajaca siedziala pani Denhoffowa. Podskarbina tak
ulozyta wszystko, ze krdl zblizywszy si¢ do niéj, rozpoczal rozmowe wesoly, ktdra poszla
dosy¢ zle. Uwazano, ze krél weale nie okazal zeby mu si¢ owa pigkno$¢ podobaé miata.

Po wieczerzy zagrata muzyka, zaczgto taiicowad; krol wziat ciagle jeszcze nie mogaca
przyj$¢ do siebie Denhoffows, ktéra tadcowala niezr¢cznie, zmylila si¢ parg razy i zmie-
szana tém wydala si¢ niekorzystnie.

Stowem wrazenie jakie zrobita weale nie odpowiadalo temu co obiecywala Przeben-
dowska.

Wieczorem krél powracat do palacu z Vitzthumem.

— Widziate$ — rzekt do niego — chcg mnie tu zbalamuci¢; ale dopdki tylko takie
jak Denhoffowa beda tego probowad, hrabina Cosel nie ma si¢ czego obawiaé.

Vitzthum byt w dobrym humorze.

— A! Najjaéniejszy Panie — odezwal si¢ — nie idzie tu pewnie o zastapienie hrabiny
Cosel, ktéra moze zostaé w Dreznie, a p. Denhoft w Warszawie. W. Kr. Mo$¢ masz dwa
domy i dwa parstwa, jedno w Dreznie, drugie tu; nalezatoby i wypada dla kompletu
mié¢ i dwie panie. Polacy jak slysze, skarig si¢ iz im si¢ krzywda dzieje przez Cosel,
chcieliby aby$ W. K. Mo$¢, kogo$ téz tu sobie upatrzyl. Gdyby Polka wylacznie miata
zawladnal sercem, skarzyliby si¢ Sasi; trzeba wige serce rozdzielié na dwoje i pét roku
kocha¢ w Saksonii, pét w Polsce, aby dwa kraje zadowolni¢.

Krél si¢ $miat.

— Zartuj sobie — rzekt — dobrze ci bedgc spokojnym, a ja przez kazdego postarica
odbiéram list z wyrzutami, a tu z drugiéj strony kusza mnie... i nie wiém co z sobg zrobi¢.

— Niech sobie krzycza — odpart Vitzthum — a kedl powinien tylko to robi¢ co mu
si¢ podoba.

Na to nie trzeba bylo namawia¢ Augusta. Ze strony marszatkowéj, gdy raz odkryla sie
moznoé¢ Sciggnienia kréla, nic nie zostato zaniedbaném. Nazajutrz proszono na wieczerzg
kréla z malém towarzystwem poufalych. Pani Denhoff z siostrg zabawialy go $piewem przy
klawicymbale, i do§¢ szcz¢sliwie powiodla si¢ scena z Atysa i Sangaridy.

Denhoffowa o$mielong byla i szta za radg podskarbinéj, ktéra zalecila jéj, zeby sama
kréla wyzwala nieco; $piewajac swq arye oczdéw nie spuszczata z niego, tak ze czule wyrazy
piesni zdawaly si¢ ku niemu skierowane. Krél lubit by¢ wyzywanym, rozczulaé si¢ poczal,
przystapit i nie skapit stéwek milych, na ktére Denhoffowa tylko spojrzeniami omdle-
wajacemi odpowiadata. Ustuzna matka, $mielsza siostra méwily za nig i thumaczyly, tak
ze krél otoczony niemi zdawal si¢ ze wszystkiemi trzema romans rozpoczynaé. Wzigto
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si¢ donl natarczywie. Nie bylo ceremonii, pani Bielifiska naprowadzata rozmowe na we-
sole przedmioty i krdlowi dom si¢ podobal. Zaczawszy bywa¢, powoli nawykt do oczéw
pani Denhoff, ktére od jego wejrzeni nie stronily i zakochat si¢ o tyle, o ile August mégt
si¢ kochaé. Pani Przebendowska, cierpigca zawsze, mogla juz dokonawszy wielkiego tego
dzieta, polozy¢ si¢ w t6zko i spoczywac.

Krél odbiérat ciagle listy od Cosel, ktéréj umyélnie donoszono o wszystkiém; li-
sty pelne goryczy i wymodwek, na ktére odpowiadal zrazu pilnie, pdiniéj coraz rzadziéj,
grzecznosciami i zapewnieniami.

Z nich juz mogla si¢ ona przekonaé ze na serce kréla rachowaé bylo ztudzeniem,
liczyla na jego przyrzeczenia, zobowigzania, na stowo... I ta rachuba zawies¢ ja miala.

W rozmowach z Vitzthumem krél okazywat zniecierpliwienie, przebijala si¢ w nim
ched uwolnienia z wi¢zéw hrabiny Cosel, ktéréj si¢ obawial. Flemming przeczut to.

Jednego wieczora przy winie, gdy krél poczal wzdychad, rozémiat sie:

— Mialbym ochot¢ — odezwal si¢ — przypomnie¢ N. Panu stare dzieje; shuza one
czasem na pozytek nowym.

— Naprzyktad? — spytal August.

— Onego czasu — poczgl Flemming — elektor saski, nim jeszcze poznal pickng
Aurorg, pokochat cérke Schéninga, wspaniala Rechenberg. Dokuczyla mu ona wkrétce,
trzeba si¢ pozby¢ jéj bylo. Nadwezas elektor saski prosil o przyjacielska ustuge kanclerza
Beichlinga. Beichling rozpoczal romans z Rechenbergows i kréla ze szpon puscita...

— Chcialbys tego samego $rodka uzy¢ z hr. Cosel? — spytat krél — watpie zeby sie
powiodt.

— Dlaczegbiby cho¢ nie sprobowaé?..

— Kogdz cheesz nig uszczes$liwié? — dodal August...

— Wybér zostawitbym przenikliwosci W. Kr. Mosci, — rzekt Flemming.

Przechadzajc si¢ po pokoju milczat krél i usmiechat si¢ szydersko.

— Wybdr to trudny, bo Cosel malo ma znajomych, coby si¢ nawet zblizy¢ do niéj
oémielili. Trzebaby uzy¢ barona Léwendhal’a, ktéry jako krewny i protegowany ma latwy
przystep. Gdybym mégt jéj zdradg zarzuci¢, mialbym wyborny pozér do zerwania.

— Sprobuje uzy¢ Lowendhal’a — szepnat general. — Wprawdzie zawdziecza jéj wie-
le, lecz wiecéj jeszcze winien krélowi, a idzie mu o to, zeby upadek Cosel, jego nie po-
ciagnat za soba.

— Zrobi co mu sig poleci...

W skutek tego picknego planu poszed! list do Drezna, polecajacy Lowendhal'owi,
aby usitowat hr. Cosel skompromitowaé. Dawano mu do zrozumienia, iz w ten sposob
przystuge uczyni osobie, ktdra si¢ za to potrafi wywdzigczy¢. Takich to $rodkéw zacni
ludzie owéj epoki nie wahali si¢ uzywa¢, gdy im szto o dogodzenie fantazyom, o spetnienie
planéw, o wyniesienie si¢ i zemste.

Hyabina Cosel

POWIESC HISTORYCZNA
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TOM II
I

Gdy krdl w Warszawie z nudéw i za rozkazem pani Przebendowskiéj skladat holdy Den-
hoffowéj, odegrywajacéj komedya pod dyktowaniem daleko od niéj zreczniejszéj matki,
Cosel jak ostupiala, zaledwie wstawszy ze slabosci odbytéj, stuchala codziedt doniesien,
ktéremi jg z Warszawy karmiono. Flemming staral si¢ o to, azeby byla o wszystkiém
zawiadomiong... A ze krél obawiat si¢ zazdrosci jéj i gwattownosci charakteru, otoczono
ja szpiegami, ktérzy kazdy krok, mysl i stowo pilno postrzega¢ mieli...

August rad si¢ byt jéj pozby¢, chcial razem unikngé rozglosu i wrzawy; zalowal czasami
pieknéj Cosel, ale nadto byt stabym, batamutnym, 7eby sie osnutéj opart intrydze. Swieze
twarze robily z nim co chcialy, bawila go nowoé¢ i po raz setny rozpoczynane tez same
amory, ktére si¢ zawsze koriczyly dla niego u$émiechem i ziewaniem, dla tamtych tzami.

Przyklad K6nigsmarck, Teschen, Spiegel, Esterle, ktore si¢ potrafily pocieszy¢ i zna-
lazly pocieszycieli, uspokajat go co do Cosel, chociaz widzial on sam wielka miedzy tam-
terni a nig réznice. Wszystkim im mogt jaka$ stabo$¢ zarzucié, téj zadnéj; ale Cosel grozita
krélowi odebraniem zycia, potém sobie: pogrézka jéj nie byla czczém slowem. Mozna
si¢ jéj bylo obawia¢. Nakazano wigc w Dreznie mié¢ oko na Cosel i wszelkie jéj kroki;
lekano si¢ azeby nie chciata przyby¢ do Warszawy: Flemming znal stabo$¢ kréla, bo sam
z niéj korzystal, dysgracyonowany gwaltem przybywszy dori i odzyskujac dawne stanowi-
sko. Ukazanie si¢ Cosel, jéj pigkno$¢, wyzszoé¢, wladza nad krélem, wszystko zniszezy¢
mogly i obalié.

Wielkiemu marszatkowi Lowendhalowi szepnigto by szcz¢scia probowal. Cosel miata
klejnoty, dobra, domy, i byla jeszcze mlodg i pickna... Szlo zresztg o to, aby jéj zarzucié
niewiare.

Jednego poranku Haxthausen przyjaciel hrabinéj zastal ja we tzach i plomieniach,
podbiegta ku niemu famigc rece oburzona:

— Uwierzylzeby$ pan — zawolala — ten niegodziwiec, ten nikeczemny, ktéry mi
wszystko jest winien, Lowendhal, w t¢j chwili $mial mi swa milo$¢ odwiadczy¢.

Zhajalam go jak podlego czlowieka, zagrozitam mu ze do kréla napisze, i ma szczescie
ze policzka nie dostal.

Haxthausen zaledwie mégl ja uspokoié, drzata z oburzenia i gniewu, a lzy si¢ jéj
z oczdw toczyly.

— A! przed kilku miesigcami — rzekla — nie $mialby byt uczyni¢ mi téj obelgi.

Krok ten Lowendhala byt jakby znakiem dla hrabinéj, ze jéj godzina wybila. Slyszala
juz o Denhoffowéj, a znano ja tu i calg rodzing z dawnych jakichs$ glosnych przygéd po
swiecie.

— Krélewskie listy — odezwala si¢ do Haxthausena — znacznie zmienione. Slyszale$
co pan o Denhoffowéj?

— Moéwig o tém — rzekt Haxthausen.

— W jakiez bloto go wciagnieto! — zawolala smutnie i zamilkla.

Flemming ktoéry caly sprawa kierowal, powrécit do Drezna; kel mu polecit pozby¢
si¢ z wolna hrabinéj, ale postgpowal z jak najwicksza wzgledem niéj delikatnoécia.

Przybycie jego zrazu przerazito Cosel, lecz po kilku dniach przekonawszy si¢ iz przy-
jechal w usposobieniu weale odmienném i unikat wszelkiego powodu do zajé¢ nowych,
uspokoita si¢ nieco.

Czarodziejski patac czterech pér roku, krél cheial miéé wolnym; szlo o to azeby hra-
bina ustgpita z niego, je$li mozna dobrowolnie.

Postano z tém lagodnego Haxthausena, ktéry smutne swe i cigzkie poselstwo sprawit
z jak najwickszém poszanowaniem i wzgledami dla hrabinéj. Z wielkiém podziwieniem
jego, Cosel odezwala si¢:

— Krél mi go dal, wigc i odebra¢ moze. Miejsce to nadto mi lepsze czasy przypomina,
azebym wyzy¢ w niém mogla: wyniose si¢ chetnie.

W t¢j chwili wydano rozkazy, spakowano rzeczy, naj¢to dom przy Moritzstrasse
i w kilka dni hrabina przejechala na nowe mieszkanie.
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Tu juz pusto bylo zupelnie, dworacy szcz¢dcia i zebracy lask opuscili ja wszyscy. Wia-
domo$¢ o wygnaniu hrabinéj z tego raju napelnita nieprzyjaciétki jéj radoscia. Byt to znak
nieochybny zerwania. Cosel jednak nie wierzyta w nie, przed swemi poufalemi powta-
rzala ze jest zong, i ze krdl opusci¢ jéj nie moze. Jeszcze w roku 1705, August w chwili
gdy byt rozkochanym w niéj, darowal pickna wioske u brzegu Elby, Pillnitz; Cosel miata
tu dom i ogréd u brzegu rzeki, gdzie czasem w skwary letnie po kilka dni spedzata...

Polozenie bylo pickne: las i drzewa otaczaly ja dokota, géry ostanialy od péinocy,
u stop patacyku plyneta Elba, wérdd keéréj gestemi krzewy zarosta wyspa, jak klgb zielony,
jak kosz pelen kwiatéw przegladala si¢ w wodach. Lecz godzin kilka dzielito Drezno od
Pillnitz, i pusto byto dokota.

Krdl coraz bardziéj wymagajacy napisal do Flemminga, iz chce swéj Denhoffowéj
Drezno i jego wspanialosci pokazaé, nie zyczy wigc sobie ani dla Cosel by si¢ z nig spo-
tkala, ani dla niéj by na porywczoé¢ hrabinéj narazala si¢; trzeba bylo sktoni¢ Cosel do
opuszczenia Drezna i zamieszkania w Pillnitz.

Haxthausena uzywano zwykle do tych ukladéw, ktérych Flemming dla unikniecia
wasni nie podejmowat si¢ osobiscie; zaproszono wigc przyjaciela domu i generat pokazal
mu pismo krélewskie, zalecajace Cosel z Drezna wyprawié.

— Zmilyj si¢ pan — rzekt grzecznie — poméz mi; krél chee przyby¢ do Drezna,
a nie bedzie mégt tego uczyni¢ dopdki Cosel jest tutaj. Denhoffowa méwi mu ciagle ze
zycia nie bedzie pewna, poki nieprzyjacidtke tu czuje. Samemu krélowi tylekro¢ grozita
hrabina pistoletem, ze i krdl radby ja widzié¢ gdzieindziéj: jak wiécie, nie lubi on spotkaé
si¢ z temi, ktérych dotknat lub obrazit.

Wiém ze Cosel ma mnie za wroga: nie bylem nim nigdy, dodal Flemming; roz-
gniewala mnie chwilowo, dzi$ to zapomniane. W polozeniu w jakiém si¢ ona znajduje,
uchybicbym jéj nie chcial, ani przyprowadzad ja do ostatecznosci. Idz pan, sklon ja, niech
dobrowolnie Drezno opusci, abym niepotrzebowat sta¢ do niéj rozkazu, coby jéj wicksza
uczynilo przykroéé.

Haxthausen wystuchawszy tych stodkich wynurzen Flemminga, poszedt.

Cosel byta w doé¢ dobrym humorze. Haxthausen zaczat od zarcikéw:

— Wiész pani — rzekl — iz si¢ nie moge wydziwi¢ zlemu gustowi krola, ktéry
uchodzit dotad za czlowieka wytwornego smaku. Nie znam pani Denhoff, ale z tego co
o niéj wiemy, zdaje sie iz ta fantazya predko przejdzie. Czasem po bialym chlebie zachciéwa
si¢ splesnialego razowego, ale po kilku kaskach do piérwszego si¢ powraca.

Tak samo pewien jestem, ze pani wrdcisz z chwala na dawne stanowisko, bylebys nie
chciata krola draznié i zniechecaé ku sobie.

Cosel domyslita si¢ ze przychodzit z jakiéms poleceniem.

— Czy znowu jakg wole krélewska mi pan przynosisz, obwinieta w tg bawelne po-
chlebstwa?

Haxthausen popatrzal smutnie i glowg dat znak ze tak bylo w istocie.

— A wigc moéw pan...

— Bytem u Flemminga — rzekl — pokazat mi rozkaz kréla, ktéry chee by$ pani na
czas pobytu jego tu z Denhoffows wyniosta si¢ do Pillnitz. Sadze ze to i dla pani saméj
bedzie przyjemniejszém, niz patrzéé...

bzy stangly jéj w oczach: spuscita oczy.

— Al tak mi trudno! tak trudno! — zawolala cicho. — Wiém ze$ mi pan zyczliwym,
ze w jego sfowach niéma zdrady, a tu jéj si¢ od wszystkich i wszedzie obawiaé potrzeba;
jednak, nie wiész pan ile mnie to kosztowaé bedzie.

Zaczeta chodzi¢ po sali zakrywajac chustkg oczy. Dawna gwaltowno$¢ i gniewy opu-
§cily ja, plakala i chciala si¢ ze tzami przed obcém okiem ostonié, potém otarta je zywo.

— Widzialze$ pan sam ten rozkaz kréla, nie zmyslili go oni...?

— Daje pani stowo, widzialem go.

Rumieniec wystapil na twarz, gniew powrdcit.

— Nie znaja mnie — zawolala — draznia, az do wicieklosci przyprowadza, az do
okrutnéj, szalonéj zemsty obudza. Wiedzgz oni do czego ja dojé¢ moge gdy raz gniew
mng owlada? Myslaz ze poszanuj¢ ich, jego nawet, tego czlowieka ktéry sadzi ze mu
korona daje prawo uraga¢ si¢ uczuciom i pomiataé ludZmi?

Haxthausen stuchal milczacy.
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— I to wszystko — dodata — spotyka mnie dla jednéj Denhoffowéj, ktéréj ulu-
bieficow na palcach licza wszyscy, bo si¢ nie kryla weale z niemi..! Prawdziwaz godna
ulubienica dla kréla... Chcieli go wigc ponizy¢ i zbezczesci¢ dajac mu taka kobiéte. O! ci
ludzie, ci ludzie...

I znéw plaka¢ zaczela.

— Moglazem si¢ tego spodziéwal? jakze nie mialam wierzy¢é mu — méwila tkajac
— przysiggal mi, byt dla mnie najczulszym, miatam jego serce; poswigcal mi co mial
najdrozszego: nie wahal si¢ uznawaé mnie przed $wiatem, tyle lat szczgdcia... spokoju
ukolysaly serce, uwierzylam, bylam przyszlosci pewng. Trzy kolebki laczyly nas z soba,
kochat swe dzieci, dat im imi¢ swoje, nie wstydzil si¢ stabosci dla mnie? Jam go kocha-
fa, on mi nic wyrzuci¢ nie moze; bylam mu wierng: jednego wejrzenia nie rzucitam na
nikogo, serce mi nie uderzylo, précz z trwogi o niego? Zycie, obyczaj, wszystkom za-
stosowala do jego upodoban, stuzytam mu jak niewolnica. A dzi$, dzi$, po latach tylu,
mamze go straci¢, pozosta¢ sama, sierotg, bez opieki, bez stowa pozegnania, bez wyrazu
wspélczucial Al ten czlowiek niéma serca.

Serca? — poczela $miejac si¢ — nigdy go nie mial: rozpieszczone dziecko szczgscia,
ze wszystkiego robi sobie zabawke tylko, igra z ludZmi, z uczuciami, z tém co dla innych
$wigte, a co dla niego rozrywka jest i $miechem.

Ale ktéz kiedy pochwali si¢ ze znal tego czlowieka — dodata — jak aniét dobry, umié
by¢ jak szatan zimnym i bezlitosnym; w pocatunku kryje nienawi$¢, w usmiechu ostatnia
zemsta: stowa mu z ust plyna stodyczy pelne, aby uépily ofiare.

Reszta $wiata zda mu si¢ stworzong na to, aby mial o co oprzeé nogi i usnaé wygodnié;,
a gdy mu spokoju trzeba, gotéw pozabijaé zywych by mu si¢ z pod stép nie ruszyli.

Oczy jéj méwige gorzaly, Haxthausen stuchat nie $miejac przerywaé, przejety ta wy-
mowg goryczy pelng.

Pét godziny trwaly te wybuchy namigtne, coraz zmieniajgc ton; na ostatku znuzona
padla, ale zna¢ bylo goraczke, ktdra jg trawita. Umilkta.

— Pani! — odezwal si¢ posel — ktdzby si¢ mégl dziwi¢ twemu gniewowi: jest on
naturalnym i dowodzi serca. Nie mozesz pani watpi¢ iz ja pragnalbym innego ci losu
oznajmienie przynosié; lecz jestze $rodek zaradzenia temu? W téj chwili nie ma innego
nad cierpliwo$¢ i ostrozno$é, azeby sobie drogi do powrotu nie zamkngé. Znasz pani
najlepiéj zmienny umyst kréla: nikt nigdy nad nim tak dlugiego i stalego nie wywierat
wplywu. Mozesz go pani odzyskad, trzeba dzi$ mysle¢ o jutrze i dlad si¢ zachowad.

— Radzze mi, radZ, méj dobry, jedyny przyjacielu! — odezwala si¢ wzruszonym
glosem do Haxthausena.

— Ale mi pozwdl pani by¢ szczerym — rzekt posel.

— Moéw otwarcie.

— Flemming jest dla pani jeéli nie zmienionym, to przynajmniéj lepiéj, tagodniéj,
wzgledniéj usposobionym, niz byl kiedykolwiek; trzeba go w tém usposobieniu utrzy-
mad. Ktdz wié? na dworze zmienia si¢ co chwila wszystko: mozesz mu pani by¢ potrzebna.
Jezeli dzi$ zachowasz si¢ tagodnie, krél bedzie wdzigczen i uczué si¢ moze wzruszonym.
Straszono go ciagle odgrézkami pani, pistoletami, zemstg, gniewem... Nieprzyjaciele jéj
mieli je ciaggle na ustach. Krdl sam zaczal si¢ obawiaé, a Denhoffowa nie odwazyla si¢
ruszy¢ do Drezna, lekajac si¢ o zycie. Dopéki krél sadzi¢ bedzie, ze pani jeste$ tak roz-
drazniong, nie zblizy si¢ do niéj nigdy. Najlepsza wicc rachubg jest okazaé si¢ tagodng.

Masz pani przyklad na hr. Kénigsmark — dodal — potrafita ona lagodnoscig swa
zachowa¢ stosunki przyjazni z krélem i z ks. Teschen pozwolono jéj zostaé w Dreznie,
widywaé go; gdy przeciwnie Esterle swym uporem zamkneta sobie wstep do dworu.

— Ale jakze mi pan $miesz — zawolala gniewnie — stawi¢ takie przykiady. Esterle!
Konigsmark! to byly metresy kréla: ja jestem zong jego!.. nie réwnaj mnie pan z niemi...

Haxthausen zamilkt.

— Zresztg masz pan stuszno$¢, nie chee go gniewaé; chee si¢ okazaé tagodng i po-
stuszng: pojade jutro.

Juz poset mial wstaé uradowany, aby odej$¢ z ta dobra nowing, gdy Cosel wybuchneta
nagle, uderzajac nogg.

— Nie beda $mieli zmusi¢ mnie do tego; krdl sam nie odwatzy si¢ na to... to nie moze
by¢! nie! nie!
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Haxthausen poczal ja tagodzi¢, ulegla mu... ale zaledwie j3 przekonal o potrzebie
powolnoéci, wracala do oporu i burzyla sic.

Trzy czy cztery razy zmieniala zdanie; naostatek znuzonemu juz t3 walka Haxthause-
nowi powiedziala:

— Nie pojade; zostane: niech gwaltu uzyja... jesli si¢c o$miels.

— Namysl si¢ pani, na Boga; prosz¢ panig.. céz powiem Flemmingowi.

— Powiedz mu pan, ze jechaé nie chce.

Nie bylo co robi¢, baron poszedt do generata z ta smutng nowing i opisem caléj swéj
rOZMOWY.

Flemmingowi przykro bylo, ze lagodnym sposobem nic nie mégl uczynié: sity wi-
docznie uzy¢ nie chcial. Po dlugich namystach, prosil Haxthausena, azeby raz jeszcze
poszed! do niéj.

Baron mial siostr¢ niezamezng Emili¢, ktéra przy nim mieszkala, osobg powaing i ta-
godnego charakteru; tym razem nie poszed! sam, wzial ja z soba. Oboje starali si¢ w ciagu
kilku godzin przekonac ja, iz nic nie tracila na fagodnosci, a mogla buntujac si¢ szkodzié
sobie.

Cosel to si¢ godzila i przystawala, to znowu oburzala na ten bezduszny despotyzm.
Trzy razy wychodzili juz, majac jéj stowo, ze odjedzie dobrowolnie, i za kazdém odwoly-
wala ich ode drzwi.

Widocznie rachowala i wazac wszystko, nie mogta by¢ pewna, co dla niéj lepszém by¢
motze.

Flemming dowiedziawszy si¢ o tém, ze hrabina ostatecznie odméwila, dat jéj jeszcze
dwa dni do namystu.

Trzeciego dnia pojechat do niéj.

Zameldowano go hrabinie, ktéra wyszla w czarnéj sukni z zaplakanemi oczyma, ale
z postawg dumng.

Flemming przedstawil si¢ jéj z calg etykieta dworska i chfodem wytrawnego dyplo-
maty.

— Stawiasz mnie pani w najprzykrzejszém w $wiecie polozeniu — rzekt spokojnie —
im pewniejszy jestem, ze$ mnie pani liczyla do nieprzyjaciot, tém mocniéj usitowalem jéj
oszezedzi¢ przykrosci; wstrzymaltem rozkaz kréla kilka dni: przynosze go pani. Jedli nie
zechcesz ustuchad, nie bede winien, iz zostane zmuszonym spetni¢ go, w jakikolwiekbadz
sposob. Jest to rozkaz pana mego. Krél jest w drodze i nie chcial pani zastaé w Dreznie.

Stojaca przy oknie Cosel, zobaczyla oddzial konny trabantéw, ktéry przed jéj miesz-
kanie nadciagnat i ustawil si¢ w ulicy; blysnely jéj oczy czarne, ale si¢ pohamowala.

Spojrzala na list.

— Jade natychmiast! — rzekta z lekkim ukfonem — motzesz pan zaufaé stowu mo-
jemu.

Flemming schowat list, uklonit si¢ i wyszedl, trabanci pojechali za nim.

W godzing potém, hrabina Cosel, placzac ukryta w powozie, jechata do Pillnitz.
Wszystko to dokonalo si¢ wprzédy, nizeli krél wyjechat z Warszawy. Jakkolwiek plo-
chy i bez czucia, nie chcial on zerwaé z hr. Cosel, nie okazawszy jéj pewnych wzgledéw,
naleznych po tylu latach pozycia; niepokoilo go to, iz nie mial powodu do zerwania, ze
okaze si¢ winnym, nie moggc z jéj strony znalezé winy.

Gdy Lowendahlowi tak si¢ nieszczesliwie powiodlo w oéwiadczeniach mitosci, wy-
prawiono do ukladéw jakich$ Watzdorfa i ustuznego, ale niezgrabnego van Tinen, ktd-
rego krél uzywal ale nie cierpial.

Watzdorf, niemniéj wstretliwy Augustowi, zwany chlopem z Mansfeldu przez niego,
byt grubianin i niezgrabny.

Watzdorf na dworze nie wiele znaczyl, ale Flemming go bronil i nim si¢ opiekowal.
Jednego dnia, gdy si¢ go najmniéj spodziewaé mogla hrabina, zjawil si¢ w Pillnitz.

Jedyna jego wymoéwka, ze si¢ znalez¢ nie umial i z halasem zaraz wpadt do domu
kobiety, ktéréj si¢ juz nie lgkal, bylo to, ze przybyl pijany. Podréz od Drezna wcale go
nie wytrzezwila; polecono mu uklady z hr. Cosel, wystawial wigc sobie, ze majac losy jéj
w reku, mogl pozwolié sobie, co si¢ podoba.

Juz po wnijéciu do pokoju bez oznajmienia, poznata hrabina chlopa z Mansfeldu.
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— Kochana pani — zawolal $miejac si¢ od progu — jestem postany przez kréla J.
M., powinna$ mi pani by¢ rada. Przywoz¢ jéj doskonale nowiny. Krél, kedryby mégt
i nic pani nie da¢ i w zadne targi nie wchodzié, jako pan miloéciwy, zyczy sobie rozstaé
si¢ z zobopdlném zadowolnieniem i zgoda: slyszy pani?

— Slysz¢ panie hrabio, ale nie rozumiem — dumnie rzekla Cosel.

— A jaka zawsze $licznal — dodal Watzdorf, zblizajac si¢ i ujawszy najprzéd reke;
namyslit si¢, nagle podnidst glowe znajdujac iz lepiéjby w twarz pocalowac.

Ale nim to mégl spetni¢, Cosel cofngla si¢ krok i swoim zwyczajem glosny, silny,
pickna raczkg data mu policzek.

Watzdorf stat chwile zdumiony.

— To tak? — zapytal.

— Tak — odpowiedziata Cosel pokazujgc mu na drzwi; kedl powinien byt wiedziéd,
ze takiego gbura za posta do mnie nie godzito mu si¢ wybiera.

Watzdorf potart si¢ tylko po twarzy i zamilkl, polozyl kapelusz i zostal.

— Niech to idzie w zapomnienie — rzekt — ja nie jestem msciwy, a zresztg, policzek
z tak picknéj raczki nie bezczesci... owszem...

Chlop z Mansfeldu zostal nawet potém na obiedzie i usitowal sprawi¢ swe poselstwo,
ale w sposéb najniezgrabniejszy w $wiecie; obiecywal bowiem hrabinie naj$wietniejsze
warunki, wymagajac jéj serca.

Rozémiata mu si¢ w oczy i pojechal wytrzeiwiony jak zmyty.

Cosel chciala si¢ skarzy¢ listownie krélowi na Watzdorfa i Lowendahl’a, odradzono
iéj to: Watzdorf zajmowal si¢ naéwczas finansami, dostarczal pieni¢dzy: walka z nim byla
trudna.

Nastano péiniéj van Tinen’a, o ktérym na dworze rozpowiadano, ze si¢ w niéj szale-
nie kochat, a Cosel go dosy¢ znosita, ale van Tinen zyczliwszy dla niéj, nienawistny byt
krélowi; pozwalal sobie zbyt wiele... dawal mu rady mentorskie i zniecierpliwil go do
tego stopnia, iz krél, kedry po trzezwemu go znosil, wieczorem raz o mato go wlasnemi
rekami, a raczéj nogami nie zabit.

Vitzthum, ktéry doskonale znal temperament krdla i jego usposobienie dla oséb na
dworze si¢ znajdujacych, spotkawszy van Tinena na progu pokoju, w ktérym August
siedzial juz po wielu kielichach, przestrzegt go, zeby nie wchodzit. — Krél nie lubi cig:
nie wlaz mu w oczy.

Van Tinen nie ustuchat dobréj rady, wszedt: August si¢ skrzywil. Po chwili van Tinen
o$mielony, poczal rozprawiaé; krél milczac odwrécit si¢ od niego: ten zaszedt z drugi-
éj strony, wlazt pod samg r¢ke olbrzyma, ktéry milczac patrzal nad z géry. Przytomni,
widzac jak oczy Augusta blyszczaly, radzi byli ostrzedz nieopatrznego, ktéry sie zdawal
wyzywaé niebezpieczenistwo.

Krdl jaki$ czas nie méwil stowa, oddychat cigzko, stuchal szczebiotania natr¢tnego,
nareszcie zaczal co§ méwié; van Tinen przerwal: krél zamilkt. Po chwili odezwat si¢ znowu
i jeszcze raz wpadt mu ze stowem van Tinen. W téj chwili, jak dzik rozzarty krél, zwrécit
si¢ ku niemu; ten zaczat si¢ cofaé. Szli tak, jeden nastepujac coraz blizéj, drugi cofajac coraz
bojazliwiéj do kata gabinetu. W chwili, gdy van Tinen opart si¢ jak trup blady o $ciane,
krél chwycit go za kolnierz, rzucit nim na posadzke i poczat go bi¢ nogami, tak ze zbitego
na miazgg, studzy porwawszy bez zmystéw juz lezacego, na t6zko poniesli i o malo zyciem
glupstwa swojego nie przyplacit.

Na zadnym z tych ludzi, nie mogac zdoby¢ krdl nic, coby Cosel obwinialo, zasty-
szal wreszcie plotke, ze tajemng intryge miata z bratem Lectereine’a, keory byt uszedt
za granicg. Postano po niego, wdano si¢ w targi, aby niewinng oczernit, ale i to si¢ nie
powiodlo.

Chciano obwinieniem poprzedzié przybycie kréla do Drezna, aby miéé powdd do
znecania si¢ nad upadly.

Postepowanie to mogto ja gorycza napetni¢ i do rozpaczy przyprowadzi¢; mogla sie
czué obrazong na kréla, ktéry dozwalal ja dreczy¢ i nasylal takich ludzi.

Jednego dnia dowiedziano si¢ w Dreznie, ze Cosel znikla z Pillnitz. Byta na drodze do
Warszawy. Na zlamanie karku polecialy listy kresami wyslane, aby o tém oznajmi¢ mar-
szatkowéj. Natychmiast zwolang zostata rada familijna: trwoga byla niezmierna. Przybycie
Cosel moglo t¢ calg tak szczesliwie osnutg komedye, zmieni¢ na tragiczny dramat.
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Krdl juz byt zakochany, a raczéj oplatany przez te panie. Ulozono dlari sceng nows.

W godzinie o ktéréj krdl zazwyczaj przybywal w odwiedziny do pani Denhoffowéj,
ubrana czarno, z wlosami rozpuszczonemi, siadta pickna zalotnica na tézku, z chustka do
otarcia fez, ktérych na oczach nie bylo, ze wzrokiem wlepionym rozpaczliwie w $ciane.
Matka i siostra uznaly t¢ poze pickng i wielce efektows.

Gdy krdl wszedl, udata ze go w rozpaczy swéj zaglebiona, nie postrzega.

— Céz ci to jest pigkna pani! — zapytal krél troskliwie!

Denhoffowa udata ze si¢ z placzu zanosi, oczy suche kryjac w chusteczce, a grala te
scen¢ obmyslong z talentem wielkim. Rozczulony August poczat pickne raczki catowaé,
domagajac si¢ lez przyczyny.

— N. Panie — odrzekla patetycznie Denhoffowa — zagrozona jestem zgonem! Ja
tego nie przezyje! Al umrzéé byloby niczém, gdybym do grobu poniosta cho¢ to przeko-
nanie, ze mi serce wasze zostalo... ale... niestety... ludzie chca mi z zyciem wydrzé¢ razem
serce twoje! Pani Cosel jedzie, przybywa do Warszawy... motze si¢ juz tu znajduje... moze
juz zguba moja zostala poprzysi¢zona, moze ty krélu przybywasz tylko aby mi oznajmi¢
zem powinna ustapi¢ szczedliwéj rywalce...

— Ale cdz pani $nisz — przerwal krél zdziwiony — zkad to wszystko, mégliebym
ja pania zdradzi¢? Nie, pani, nierozerwane wezly acza nas, twdj charakter pelen stodyczy,
twa dobro¢ dla mnie, s rekojmig ze ci nigdy zadna Cosel szkodzi¢ nie moze.

— Al panie méj — ciggneta daléj Marynia — bogdajby to co méwisz prawda bylo,
bogdajby$ mi odplacat mitoscig tak szczera jaka ja mam dla ciebie. Al umrzé¢ dla mnie
jest niczém, ale ci¢ utraci¢ to nad sily... wyrzec si¢ zycia predzéjbym mogla, niz tego
szezgscia ktdre mi si¢ uSmiechato! Krélu, jesli mnie kochaé przestaniesz, weZ to zycie: nie
cheg go wiecé.

— Ale moja droga hrabino — odpart krél — byloby z méj strony niegodziwoscig
takie wyznanie, tak stodkie wyrazy z ust twych, niewdzigczno$cia zaptacié.

— Duzigki ci panie, za tak stodkg nadziej¢ — moéwila ciaggle Marynia — mimo to ja
si¢ uspokoi¢ nie mogg, trwoga mng owlada... Ta niezno$na rywalka zbliza sig... bedziesz
ja widzié¢, pochwyci znowu t¢ wladz¢ nad sercem pana mego, ktérg tak diugo zachowaé
umiata.

— Czegdz si¢ pani dreczysz — przerwal krol troszke niecierpliwie — jakimze ja
sposobem uspokoi¢ moge... Owszem, pozwél niech Cosel przyjedzie, odniesiesz tryumf
nad nig.

— Nie, nie! — zawolala Denhoffowa — jesli Cosel ma tu przyby¢, ja opuszczam
Warszawe: ta kobiéta targna¢ si¢ moze na mnie, najniegodziwszego gwalttu dopuscié.

Marszatkowa matka w czasie téj rozmowy stala podedrzwiami, gotowa wnij$¢ gdy
znak uslyszy; Marynia kaszlngla.. drzwi si¢ otwarly i weszta udajac zdziwiong i niewiedzaca
zupelnie ze krél si¢ tu znajdowal.

— Bardzom szcz¢$liwy ze pania widze¢ — zawolal krél wstajac — chodz pani i poméz
mi uspokoi¢ corke swa, ktéra mnie obraza posgdzeniami nie stusznemi.

— Ale o c¢6z idzie, N. Panie?

Marszatkowa udawata zdumiona.

— Wszak podejrzenia i zazdro$¢ s3 dowodami przywigzania — dodala zywo. — Nie
powinno to W. K. Mosci obrazaé.

— Postuchajie pani...

Tu krél opowiedzial wszystko... Marszatkowa stuchata go, dziwnie spogladajac na
corke to na niego; ming miata sktopotans.

— Przebaczysz mi W. K. Mo$¢ — rzekta po chwili — ja si¢ cérce mojéj nie dziwuje
weale. Wiadome sg catemu $wiatu pogrézki hr. Cosel, znany jest gwaltowny jéj charakeer.
Wszak $miata grozi¢ wam nawet N. Panie!

— A wigc — przerwal August — o co idzie? dla waszéj spokojnosci, wydam natych-
miast rozkazy, azeby pania Cosel zwrécono z drogi do Drezna.

Na to marszatkowa skladajac rece, wykrzyknela przejeta wdziecznoscia:

— Szczgsliwg moizesz si¢ nazwaé Maryniu kochana, majgc tak troskliwego o twdj
spokdj opiekuna.

A po namysle dodala:
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— Oémielam si¢ uczyni¢ jeszcze uwagg, ze pani Cosel, faskami W. K. Moéci uzu-
chwalona, nie fatwo kogo postucha, nalezaloby kogo$ wyprawié... kogo$ takiego, coby
umiat...

— Wybierzcie panie kogo chcecie! — zawolal krél troche ta sceng znudzony.

Zaczeto dzickowad i rozpadaé si¢ przed N. Panem, okazujacym tyle dobroci, tyle
troskliwosci.

Marszatkowa miata juz gotowego do téj wyprawy czlowieka. Byt to Francuz Montar-
gon, przybyly z ks. Polignaciem do Polski, ktéry tu przy Bieliniskich pozostal i wyrobit
sobie tytut szambelana J. K. Mosci. Réznie méwiono o jego stosunkach z tym domem...

Montargon znalazt si¢ w pét godziny, gotdw na rozkazy kréla, ktéry mu polecit sta-
nowczo zawrdcié¢ z drogi hrabing Cosel.

— A jesliby rozkazu W. K. Moéci ustuchad nie chciala? — spytal Francuz — w takim
razie co mam uczynic?

Krdl stat chwile zamyslony, wyraznie kosztowalo go to do czego zostat zmuszony.

— Dam waépanu w pomoc La Haye podpétkownika moich kawaler-gardéw, i szesciu
gwardzistéw, zdaje mi si¢ ze to juz wystarczy¢ powinno.

Nie tracgc czasu postano po pana La Haye, ktéry z ust kréla samego otrzymal dobitne
rozkazy, i téjze nocy oddzial wyslany przeciwko jednéj kobiecie bezbronnéj, wyruszyt
z pospiechem nadzwyczajnym, goscificem ktéry wiédt z Warszawy do Drezna.

A jak czule byly podzickowania, i jak wielka potém rado$¢ z odniesionego tryumfull.

IT

Hrabina raz postanowiwszy widzié¢ kréla i sama w obronie swéj stana¢ przed nim, z ma-
lym dworem wybrala si¢ w droge chcac pospieszy¢ tak, azeby ja wiadomo$é o wyjezdzie
nie poprzedzita. Nie opuszczajacy jéj nigdy wierny Zaklika towarzyszyt w téj podrézy.
Cierpial on niewymownie nad losem swéj pani, ale w naturze jego bylo milczé¢ tém
uparcié¢j, im wigcéj bolal... Blady, wychudly, zczernialy, jechat przy wozie, spetniajac roz-
kazy, niemy a zly.

Przed wyjazdem z Drezna, Cosel kazala go zawola¢ do gabinetu.

— Wszyscy mnie opuscili — odezwala si¢ — nie mam nikogo, na kogobym liczy¢
z pewnoscig mogla.

Spojrzata nan: Zaklika stal chmurny.

— Czy i wy mnie porzucicie?

— Ja? nigdy! — rzekt krétko.

— Zdaje mi si¢ ze na wasz szlachetny charakter i po$wigcenie dla mnie rachowaé
mogg.

— Zawsze — odpowiedzial uroczyscie Zaklika, dwa palce podnoszac do gory jakby
przysiegal.

— Chce wam to co mam najdrozszego powierzy¢ — odezwala si¢ znizajac glos Cosel
— powiedzcie mi, zar¢czcie ze chyba z zyciem stracicie to co wam dam do przechowania,
ze nie dacie sobie tego wydrzé¢ silg, ze mi bedziecie strzedz mego skarbu, honoru mego
jak...
— Jak relikwij — rzekt Zaklika znowu reke podnoszac — niech pani bedzie spokoj-
ng...

— I nie trzeba by zywa dusza wiedziala o tém co zlozylam w waszych rekach.

— Kaze mi pani przysiagdz?

— Wierze stowu.

Trzeba jednak by$ wiedziat co masz strzedz. Méwilam, bedziesz strézem honoru hra-
biny Cosel. Gdy krél mnie rozdzielit z me¢zem, dostatam na pismie z pieczecia jego przy-
rzeczenie ze po $mierci zony mnie poslubi, ze wejd¢ w prawa matzonki. Inaczéj nie zgo-
dzitabym si¢ nigdy na takie zycie. Teraz usilowaé beda mi wydrzé¢ to przyrzeczenie, ked-
rego zlamanie kréla okrywa sromotg; moga si¢ targna¢ na mnie, ale ust mi nie odemkng,
ale mnie torturami nie zmusza do wydania gdziem to pismo zlozyla. Zamurowaé je? mogg
mnie wygna¢; zakopa¢? moga mnie oddali¢: na sobie nosi¢ nie jestem pewna.
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To méwigc Cosel otwarta szkatutke hebanows, sadzong srebrem i ko$cia stoniows, ze
szkatulki dobyla pudetko zlote, a z niego woreczek skérzany opieczgtowany ze sznurem
jedwabnym.

— Ty mnie nie zdradzisz? — odezwala si¢ patrzac mu w oczy.

Zaklika upadt na kolana i tzy mu spadly na wasy, pocalowat podang reke, pochwycit
ogladajac si¢ woreczek ktory zlozyt predko na piersiach i odezwal si¢ glosem sttumionym:

— Chyba z zyciem go utracg.

Cosel predko zamkneta szkatutke.

— Jedziemy w droge — dodata — nie wiem co si¢ w niéj przytrafi¢ moze, a moze
zdarzy¢ si¢ i najmniéj spodziewane i najgorsze, trzeba by$ miat pienigdze zawsze.

Data mu zielony worek ze zlotem.

— Do rachunku — rzekt Zaklika.

W kilka godzin potém Cosel z nabitemi pistoletami, ktére ja nigdy nie opuszczaly,
ruszyla w drogg.

Podréz az do Widawy, maléj miesciny na pograniczu Szlazka, szla szczgsliwie i szybko.
W Widawie musiano si¢ zatrzyma¢ dla spoczynku, hrabina znuzona kazata robi¢ obiad
napredce i zajgla najlepsza, prawie jedyna gospode. W drugim jéj koricu stalo dziesigtek
koni jakiego$ oddziatu trabantéw, ktéry jak si¢c domyslano, do Saksonii musial powra-
caé. Zaklika straz pelnil u drzwi. Montargon i la Haye zjawili si¢ przed nim, proszac
aby ich zameldowat hrabinie, ktéra spotkawszy w drodze przypadkiem, radziby jéj ztozy¢
uszanowanie.

Piérwszy z nich znajomym jéj nawet nie byl. Zdziwila si¢ niepomatu hrabina, gdy jéj
Zaklika to o$wiadczyl, nawykla od niejakiego czasu do tego iz wszyscy od niéj stronili.
Na mysél jéj nie przyszlo zadne niebezpieczeristwo, kazata prosié.

La Haye byl cztowiek grzeczny i z dworem obyty, umiat si¢ znalezé.

Hrabina Anna pomimo niepokoju i serca ucisku nawykia do poskramiania swych
uczud, usitowala odegraé role spokojnéj a nawet wesoléj. Przyjela oficeréw grzecznie,
uprzejmie bardzo, aze pora obiadowa si¢ zblizala, prosila ich na skromny swoéj positek
podréiny.

W czasie obiadu rozmowa szta do$¢ swobodnie, ku koficowi Montargon ktéry swe
postannictwo mial na sercu, poczat opowiadaé o Warszawie, o tém, o owém i zwrdcil si¢
do hrabiné;j:

— Zdaje mi si¢ — rzekl — ze pani si¢ niepotrzebnie w podréz t¢ wybrata. O ile my
wiemy, krél mocno zajety i bodaj czy go to nie oburzy i nie rozgniewa. Mozesz pani by¢
wystawiong na nieprzyjemnosci.

Cosel na te stowa zmarszczyla brwi, cofneta si¢ z krzestem od stotu.

— Jakto? pan! pan mi bedziesz dawat rady? pan masz lepiéj zna¢ kréla nademnie
i moje polozenie i to co mi czyni¢ wypada?

Zmieszal si¢c Montargon.

— Pani daruje — wybaknal.

— Nie daruj¢ panu tego — zawotala Cosel — bo to jest i niezreczno$¢ i niegrzecznosé.
Dajze mi waépan pokdj z radami, keérych ja od niego nie potrzebuje.

Montargon pobladt, skrzywit usta.

— Odemnie pani hrabina w istocie aniby$ mogla rad potrzebowa, anibys ich powinna
stucha¢; ale gdybym miat polecenie od kréla J. M.

— Od kréla? — zawotata Cosel.

— Tak jest.

— W takim razie nawet nie czuj¢ si¢ zmuszong do postuszenistwa — rzekta hrabina
— opanowali go nieprzyjaciele moi, zrobil to czego byl niepowinien uczynic i czego w téj
chwili zaluje sam. Mgl krél chwilowo uledz, a pewna jestem iz sam bedzie rad ze go nie
postucham. To moja sprawa.

Montargon czlowiek gladki, ale obrazony tonem jakim go pigkna podréina zrazu
poczestowala, odezwat si¢ glosem niby stodkim a w istocie bolesnie obrazajacym:

— Wdzigczenbym byl pani hrabinie, gdyby mnie raczyla uwolni¢ od uzycia nader
nieprzyjemnego — sily.

— Jakto? — porywajac si¢ krzykneta Cosel — walpanby$ $miat si¢ targna¢ na mnie?
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— Mam stanowczy rozkaz kréla zwrécié¢ panig do Drezna — rzekt Montargon —
i bed¢ zmuszony by¢ mu postusznym.

Hrabina uniosta si¢ porywem gniewu. Slyszata o panu szambelanie ze byt synem wio-
skowego pisarza i krzyknela nan:

— Precz mi, piszezyku ty jakis; precz! — porwala za pistolet — bo ci teb roztrzaskam.

W progu stal juz Zaklika.

Montargon, ktéry takie dobrze wiedzial z kim miat do czynienia i byl pewnym ze
hrabina mu stowa dotrzyma, wysunal si¢ co predzéj, nie otwierajac juz ust, a la Haye,
ktéry sie dotad nie odzywal, pozostat.

Sposéb w jaki towarzysz jego dostal odprawe byt dla niego nauka, la Haye zaczal
z wielka fagodnoécia:

— Pani hrabino — rzekl — postéw ani écinajg, ani karza; niech si¢ pani uspokoi:
my$my niewinni ze nam tak nie mile dano polecenie. Bylbym w rozpaczy gdybym si¢
mogt najmniejsza przykrodcia narazi¢ pani, ale na mito$¢ Boga, rozkazy kréla! rozkazy
z whasnych ust N. Pana dla wojskowego, niéma ratunku, one si¢ speini¢ musza.

— Widziate$ pan kréla? — spytata spokojnie Cosel.

— Tak jest, z ust jego wlasnych odebratem rozkaz. Zaklinam pania, nie by$ ratowata
siebie, ale by$ mnie raczyla uratowad.

Ten ton tagodny rozbroit ja nieco: Cosel padla na krzesto drzaca.

— Niech si¢ pani uspokoi; niema, jak mi si¢ zdaje nic dla niéj groznego w tém
wszystkiém.

— Jakto? a ta Denhoffowa?

— A! to balamuctwo przemijajace — zawolal la Haye — co$ naksztalt romansu kréla
z Duval, o ke4réj dzi$ tak dobrze zapomnial, ze nie wiem czy sobie jéj imi¢ przypomina.
Pani Denhoft jest zamezna, maz jéj na wsi, o niczém nie wié, nie ma najmniejszego po-
dobieristwa azeby przybyla do Drezna. Krél za§ powrdci¢ musi; zobaczysz go pani i fatwo
odzyszczesz wplyw swoj nad nim.

Coraz spokojniéj zaczela go Cosel o wszystko rozpytywaé, la Haye umiat jéj historya
w takiém $wietle przedstawié, aby jéj znaczenie zmniejszy¢. Po kwadransie rozmowy,
hrabina grzecznemi prosby data si¢ wreszcie pokona¢, la Haye odnidst zwycigztwo, kazano
zaprzegaé, wracala do Pillnitz.

Montargon juz si¢ jéj na oczy nie pokazal, ale ze szczgéliwg nowing wystat zaraz kury-
era do pani marszatkowéj. Obawiajac si¢ za$ azeby Cosel nie zmienila w drodze postano-
wienia, on i la Haye z oddzialem zolnierzy prowadzili j3 niepostrzezeni; noclegi i popasy
odprawujac w kilka godzin po niéj, az pod Budziszyn, zkad juz spokojni mogli wrécié
po dzickezynienia tych pai do Warszawy.

Montargon, ktéry dawno tak blizko nabitego pistoletu nie widziat przy glowie, $nit
o nim dlugo i méwil sobie pocichu, ze drugi raz na tego rodzaju wyprawe narazacby si¢
nie chcial.

Tymczasem pani Denhoffowa coraz jawniejszém wystgpowaniem przy krélu i przyj-
mowaniem go u siebie, poczela zwracaé oczy wszystkich i mowy w ktérych jéj nie oszcze-
dzano. Jakkolwiek wplyw obyczajéow obcych dat sie juz wéwezas czué¢ w Polsce, cho¢ nie
byt to pierwszy skandal tego rodzaju, tu jednak ludzie powaini gorszyli si¢ i sarkali,
a poniewieranie dobréj stawy przez kobiet¢ zameing, pod niebytnoé¢ meza, oburzato.

Razilo to tém wiccéj, iz wspélniczka i pomocnicy byla matka, ze $wiadkiem byla sio-
stra, Ze si¢ raczéj chlubiono ©ém niz tajono z ponizeniem. Na Denhoffa, ktérego rozkazy
kréla i umiejetne intrygi trzymaly oddalonego na wsi, nalega¢ zaczynala rodzina, azeby
zong do siebie wezwal. Denhoff stal coraz gniewniejsze listy, coraz usilniejsze nalegania,
coraz straszniejsze grozby.

Wyméwek wreszcie nie stawalo, wyprawiono don matke zony, ktéra umiala sobie
wszedzie da¢ rade.

Nazajutrz po swém przybyciu, pani marszatkowa odezwala si¢ do zigcia:

— Nie meczie nas temi wymaganiami powrotu, bo z tego nic by¢ nie moze. My
szezgscia caléj rodziny dla twoich fantazyj poswigcaé nie myslimy; mamy kréla w r¢ku,
krél si¢ w Maryni szalenie pokochal. Cheesz zebym przez $mieszng pruderia, odwiozta ci
ja tutaj... a nasze interesa przez to zabila!

Denhoff byt cztowiekiem troche starego kroju, co$ zastyszal o batamuctwach zony.
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— Stuchaj waépan — dorzucila pani marszatkowa — masz do wyboru: albo mil-
czéé i zostawi¢ rzeczy jak sg i korzystaé z fask monarszych, coby ci do twych intereséw
nie zaszkodzito, lub zgodzi¢ si¢ na rozwdd. Nuncyusz Girmani jest nam dosy¢ przyjazny
i w Rzymie rozwéd tatwo wyrobi.

— Moja pani — odezwal si¢ Denhoff — dzieli¢ si¢ sercem zony z N. Panem, nie
mam najmniejszéj ochoty, a prawdg rzeklszy, ledwieby mi si¢ co z niego okroilo... bo to
tam duzo ludzi do cérki jéjmoscinéj konkuruje. Dajciez mi $wicty pokdj z taskg krélewska
i z krélewsky kieszenia, a uwolnijcie mnie od Marysi, za co jeszcze wdzigczen bedg, byle
predzéj.

Marszatkowa byla nieco zdziwiong, ze pan Denhoff przystat tak fatwo i tak rezolutnie
taska pariskg pogardzil, ale rozméwiwszy si¢ z zigciem i otrzymawszy podpis jego, po-
wrécila z nim do Warszawy do Grimaniego; nuncyusz napisal do Rzymu: Klemens XI
rozwdd da¢ kazat.

Tymczasem zmart marszatek Bielinski, ktéry chorowat dawno i zgon ten byt prze-
widzianym. Zostaly po nim dlugi ogromne, majatki obcigzone, interesa zawiklane i cala
nadzieja podiwigniecia rodziny spoczeta w pigknych raczkach pani Denhoffowéj, kto-
ra gorliwie si¢ wzicla do kassy J. K. M. Sprawiono najprzéd panu Bieliskiemu jeden
z najwspanialszych pogrzebéw, na jakie w tym wieku patrzala Warszawa; potém dla nie-
szezesliwych sierot umiano wzruszy¢ czule serce Augusta II. Posypaly si¢ dary dla calé
rodziny. Kronika éwczesna powiada, iz sama pani Denhoffowa nie bylaby nigdy umiata
poprowadzi¢ rokowar o nieustanne wsparcia i indemnizacye, gdyby nie rozum, do$wiad-
czenie i zapobiegliwo$¢ matki, niewypuszczajacé] ja z opieki i czuwajacéj nad dobrem ca-
1¢j familii. Pani marszatkowa prosita o co$ ciagle, prosila nader zr¢cznie, bardzo stodko
i grzecznie; znajdowala zawsze tak stuszne powody, tak konieczne potrzeby, tak tkliwie
umiata przeméwi¢ do serca N. Pana, iz August dawat chetnie i cho¢ nan Sasi juz sarkali,
nie bardzo zwazal na to.

Pogrzeb marszatka byl tak przepyszny, iz od zaloby uwalnial; kedl si¢ musial bawié,
nie $miano utrudniaé mu rozrywek i zaprawia¢ je tgsknotg oddalajae si¢ od nich, tak, ze
bardzo predko corki, syn i marszatkowa zaczeli bywaé na balach i widowiskach, ktére krél
nieustannie wydawal.

Nie szto mu to jednak w Warszawie, dokad wszelkie wytworcze przybory zwozié¢ po-
trzeba bylo z Drezna; nie miat tu catéj téj armii postugaczéw, ktérzy go otaczali w Saxonii,
rozumiejac jego skinienia, odgadujac mysli, silac si¢c na nowe coraz sztuki i wynalazki.
Stolica Polski byta uboga stosunkowo w to co zbytek i wystawe karmi¢ miato. Krél chciat
pokazaé w oczach swej pani, na co go stato, zdumie( jg i zachwyci¢. Zaczgto méwi¢ o wy-
jezdzie do Drezna, gdy si¢ pani Denhoff obawiajaca pistoletéw Cosel, upewnita ze jéj tam
na drodze swéj nie znajdzie.

Wyjazd z Warszawy caléj rodziny, ktdra szla za wozem tryumfatorki, zbierajac co
z niego spadalo, nie predzéj nastapil, az si¢ upewniono, ze Cosel w drogg jéj nie wejdzie.

Pani Denhoffowa dla pozbycia si¢ rywalki, keéréj w istocie wigcéj si¢ lekala dla kréla
niz dla siebie; udawala ciggle przerazona, otaczata si¢ strazami, prosita o opieke, kazata
strzedz od jakiej$ wymarzonéj napasci.

By¢ bardzo moze iz nieprzyjaciele hrabinéj, cheacy zapobiedz by wréciwszy do daw-
nych ltask u kréla nie mécila si¢ doznanéj zniewagi, wplywali na pania Denhoffows, po-
budzajac ja do prze$ladowania hrabiny. Dosy¢ ze krdl, ktdry rad jg byt oszczedzal, i ked-
ry tagodnie dosy¢ obchodzit si¢ po rozstaniu z innemi ulubienicami swemi, byl teraz
nieustannie pobudzany do coraz nowego, a coraz przykrzejszego znecania si¢ nad panig
Cosel. Chciano si¢ jéj pozby¢ koniecznie, pozby¢ w ten sposéb aby powréci¢ nie mogta.

Flemming nie bez przyczyny obawial si¢ spotkania z nig kréla, wiedzial ze ona szu-
ka¢ go bedzie, byt przekonany, iz obudzi zal w Auguscie. Jatrzono wige i pobudzano
Denhoffowe, ktéra wzdragala si¢ prze$ladowad kobiete, i kobiete nieszczesliwg.

Ale Flemming i Fiirstemberg przestraszali ja ciagle tém, iz Pillnitz bedzie o par¢ mil
od Drezna, ze z krélem spotka¢ si¢ moze, ze nadwezas pani Denhoff stracong zostanie ze
stopni tronu, a z nig cala jéj rodzina.

Tak z jednéj strony, nasadzajac paniag Denhoff na kréla, azeby ja wygnal z sasiedztwa
stolicy, z drugiéj Flemming sam przypomnial mu, iz nieopatrznie, w chwili namigtno-
$ci, dal na pismie przyrzeczenie ozenienia, ze tym dokumentem przechwalata si¢ hrabina
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Cosel, ze nalezalo badz co badz, papier ten, bodaj zan oplaciwszy, odebraé, aby kréla nie
kompromitowal.

August znalazt to stuszném: raz rozpoczawszy prze$ladowanie, obudziwszy gniéw
i pragnienie zemsty, musial i$¢ daléj i odebraé nieszczesliwéj wszelkie narzedzia obro-
ny i usprawiedliwienia.

Nie dano jéj w Pillnitz spoczynku.

Watzdorf zjawit si¢ znowu. Jakkolwiek byt dla niéj wstretliwym, Cosel nawykla teraz,
z pozorng przynajmniéj cierpliwoécia znosi¢ wszystko: musiata go przyja¢, wiedzac ze
przybywa z wiedzg i za wolg kréla.

Tym razem byl on znacznie ogledniejszy w postepowaniu z hrabing.

— Zycze pani dobrze — odezwat sie przy powitaniu — najlepszym tego dowodem,
ze tu przybywam, abym dopomégt do jakiéj zgody i ukladéw. Wplyniemy wszyscy na
kréla, aby jak najkorzystniéj wypadio to dla pani... ale...

— Ale co? — zapytala Cosel, spogladajac nan.

— Ale ze strony pani, trzebaby téz trochg powolnosci — rzekt Watzdorf.

— Postuchaj mnie pan — odezwata si¢ Cosel — bylam krélows, panig, béstwem;
jestemn matkg trojga przyznanych przez kréla dzieci jego; nie dalam mu powodu do zad-
nych podejrzen i zazdroéci: najzlosliwsza potwarz z¢by skruszyla, rzucajac si¢ na mnie.
Jesli sobie co mam do wyrzucenia, to zbytnig mitos¢ dla kréla.

Po tylu latach pozycia, w 6smym roku, nagle po $wiezych jeszcze przysiggach i taskach,
najnikczemniejsza intryga odbiera mi nie jego serce, ale namigtnos¢ tylko. Kaze mi zrzec
si¢ miloéci... milcze... wypedzaja mnie z darowanego palacu, ide; kaza mi sie oddali¢
z Drezna, usuwam si¢ do Pillnitz, cheg widzié¢ kréla, zawracaja mnie sitg z drogi. Pomimo
to wszystko, oglaszaja mnie zuchwala, méciwg, niebezpieczna, Iekaja si¢ mojéj wéciektosci,
moéwig zem gotowa z rozpaczy godzi¢ na zycie kréla.

— Tak jest, wszystko to méwig, prawda, — rozémiat sic Watzdorf — ale pani mozesz
temu zada¢ klam i spokojnie skoriczy¢ jak Teschen i Aurora.

Cosel zarumienila si¢ i porwala.

— Teschen i Aurora byly faworytami — zawolala — ja mam przyrzeczenie ozenienia,
ja bylam i jestem Zong.

Watzdorf si¢ rozémiat w glos.

— A! kochana hrabino — rzekt z poufaloécia obrazajacg... — to sg stare dzieje. Pani
wiesz co na czlowieku moze nami¢tno$é? Ona bywa despotyczng, cztowiek wéwczas nie
jest panem siebie, nie wié co czyni.

August II pan nasz najmitosciwszy podpisal przecie zmuszony pokéj Altransztadski...
a oglasza go niewaznym; podpisal téz pani moze przyrzeczenie ozenienia, ale do niego nie
przywiazuje téz wagi.

Z trudnoscig mogta Cosel utrzymaé oburzenie swe.

— Al kr6lowi wolno — zawolata — do stéw, przysiag i przyrzeczeri najuroczystszych,
zadnéj nie przywigzywad wagi; ale ja mam go za uczciwego cztowieka, ktéry wié co czyni
i nie oszukuje siebie i ludzi... dla mnie stowo jego swicte i wazne.

Zaczela si¢ przechadza¢ po pokoju... po namysle Watzdorf odwazyt si¢ przystapi¢ do
tego z czém przybyl.

— Niech mi pani powié otwarcie — odezwal si¢ — jakie sg jéj zadania? Krél ma
dla niéj wdzigczno$¢ i dobrg wole... uczyni wiele; tylko znowu nie trzeba wymagaé rze-
czy niepodobnych ani zartdw podnosi¢ do znaczenia, jakiego nie mialy. Ten papierek
krélewski pani oddasz.

Zywo zwrécita si¢ Cosel ku niemu:

— Z tém pan przybyles? — zapytala.

— No, musz¢ wyznac: tak jest.

— Wracajze nazad — odparla Cosel rozptomieniona, — bo pdkim zywa nie oddam
nikomu. Jest to obrona mojego honoru, a ten mi drozszy jest nad zycie. Myélicie ze
zgodzitabym si¢ za wszystkie skarby i palace Augusta, za blask jego laski, poda¢ mu reke,
gdybym téj obietnicy $lubu nie otrzymata.

— Alez to byla $mieszno$é — rzekt Watzdorf. Sama pani uznasz! kedlowa zyla i zyje.

Ktz jest w prawie rozporzadza¢ tak przyszloscia: takie przyrzeczenie w oczach prawa,
ludzi, $wiata, nic nie wazy.
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— A pocdz mi je odbieraé cheecie? — zapytala Cosel, — bo wam wstyd tego, ze krél
mnie stabg, nie$wiadoma, uwiedziong oszukiwal? Lekacie si¢, aby go ta lekkomy$lno$é
i zdrada nie napietnowala tak jak godzien.

— Pani, ja przeciw krélowi wyrzutéw stuchaé nie moge, — rzekt Watzdorf.

— To wracaj zkad przybytes — zimno odezwata si¢ Cosel, chcac wyjs¢ z pokoju. Poset
poruszyl si¢ z siedzenia i wstrzymal jg.

— Zastanéw si¢ pani, do czego to prowadzi! Kréla zmuszasz pani do uzycia ostatecz-
nych $rodkéw, do surowosci bezprzykladnéj. Wszak moze uzy¢ sily! wszak papieru tego
nie ukryjesz pani tak, aby go ci wyrwa¢é nie még}.

— Wiec niech probuje, — odparla hrabina.

— Toby byla ostateczno$¢ nader smutna — konczyl Watzdorf — téj wladnie wszyscy,
co jéj zycza dobrze, radziby unikneli; téj ja pani cheg oszezedzié.

Je$li zmusisz do gwaltu, nic si¢ spodziewaé nie mozesz; dobrg wola otrzymasz pani...

Cosel nie data mu dokoniczy¢ i zapytata:

— Chcesz bym sprzedala méj honor i ocenila go na pienigdze? Zareczam ci, ze skar-
biec krélewski niema tyle, azeby kobiéty jak ja honor zaplacil. Za skarby $wiata go nie
oddam.

Z dumgy i sita wypowiedziala te slowa.

— Chcg zeby $wiat wiedzial jak niegodnie bytam oszukang, jak niepoczciwg zrobiono
sobie ze mnie igraszke.

bzy potoczyly si¢ jéj z oczdw.

— Nie — zawolata nagle — waépan klamiesz, to nie jest wola krélewska: nie wierzg.
Czernicie kréla cheae go obroni¢. Wierze w plochos¢ chwilows jego, ale nie zwatpilam
o sercu szlachetném. Krdl nie moze tego zadad!

Postany milczal, zwolna rozpial suknie, zaczal szukaé w pliku papieréw krélewskiego
listu i pelnomocnictwa, ktére miat przy sobie: w milczeniu podat je hrabinie.

Rzucila na nie okiem prawie pogardliwém.

— Jesli to co mnie podpisat i poprzysiagl niéma wagi — odparta r¢kg papier usuwajac
— jakaz mam przywigzywa¢ do tego pisma i podpisu? Jutro krél moze ten list kazaé wam
odebra¢ i odwota!

Zmieszany widocznie Watzdorf, list zlozyl i schowat nazad: lito$¢ odmalowata si¢ na
jego twarzy.

— Pani hrabino — odezwal si¢ cicho — jéj postgpowanie budzi we mnie litos¢,
wierz jéj lub nie, ja wigcéj nad nig daé nie moge. Na Boga, zwaz pani na co si¢ narazasz.
Nie $mialbym stowa jednego wyrzec przeciw krélowi. Krél jest jak najlepszym, najszla-
chetniejszym, ale w sobie musi broni¢ godnosci krélewskiéj, za ktérg przed monarchami
i ludami odpowiada. Tam gdzie idzie o sprawy stanu, niéma $rodkéw jakichby nie wolno
bylo uzy¢. Niech pani przypomni los ludzi wielu, wielu. Niebezpiecznie jest sprzeciwial
si¢ krélowi, gdy nim owladnie namigtnoéé.

— Znam go lepiéj od was — wrzucita Cosel.

— Krél nasz umie by¢ dobrym, ale potrafi by¢ strasznym — rzekt Watzdorf.

— Wiem o tém — powtérzyla hrabina.

— Zaklinam panig!

— Oszczedz pan sobie czasu i zachodu, to rzecz prézna — zacz¢la Cosel spokojnie
— grozbg mniéj na mnie mozesz podziataé niz namowg: wstydzitabym si¢ jéj uledz.

Watzdorf naprézno usitowat jeszcze przekonaé hrabing, ktdra spojrzawszy nai diugo
i pogardliwie wyszla z pokoju. Nie pozostalo mu nic nad powrét do Drezna i zdanie
sprawy z nieszczesliwéj znowu proby...

III

Sa istoty ktére na bol patrzéé lubig a jckom si¢ przystuchiwaé, poid si¢ cierpieniem i nie-
szezgdciu uragal. Plocho$é czy zto$é pobudky: zawsze to $wiadectwo mniéj szlachetnych
charakteréw.

Nieszczescie jakiemu Cosel ulegla, uczucie zemsty i ciekawosci budzilo w jéj nie-
przyjaciotach. Prawda ze dume swg nieraz im czu¢ dala, ze nie wiele osob zastuzyly na
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iéj przyjaid; lecz w owym dworze intryg osobistych pelnym, trudno si¢ bylo do kogo
przywigzac.

Do natr¢tdéw co si¢ odpedzi¢ nie dawali nalezata baronowa Glasenapp. Cosel raz juz
byta zmuszong dom jéj wypowiedzié¢, przekonawszy si¢ co z niego wynosita i udajac
przyjaid, za drzwiami sama si¢ z niéj wysmiewata. Diugo téz nie pokazywala si¢ potém,
a jak najmniéj spodziewac si¢ jéj bylo mozna teraz, gdy Cosel nie miala ani znaczenia, ani
przyjaciél nawet w tych, co jaki$ wstyd zachowali jeszcze.

Jakiez bylo zdziwienie hrabinéj, gdy nazajutrz oznajmiono jéj odwiedziny Glasenap-
powéj. Zrazu wahala si¢ z przyjeciem nie checge wystawiaé na uragowisko lub falszywe
zapewnienie wspolczucia, w ktére wierzy¢ nie mogla.

Glasenappowa niezrazona diugiém oczekiwaniem, pobiegla na okét domu, ktérego
dét zajmowata Cosel i od okna do okna przechodzac i zagladajac, gwaltem si¢ starala ja
znalezé i do niéj docisnaé.

W ten sposéb w istocie napadla Cosel, ktéra usuneta si¢ do swojego gabinetu i prze-
wiesiwszy w otwartém oknie, zmusita by jéj drzwi odemknieto.

— A, moja droga hrabino, nie kryjze si¢ — zawolata — wiem ze ty w moja dla siebie
dobrg wolg nie wierzysz, lecz ja ci to przebaczam, bo si¢ nad tobg lituj¢. Kazze mnie pusci¢!
przynosze ci plotki z miasta: nic nie cheg, tylko cig uscisnad.

Cosel znudzona i zmeczona zarazem przyjeta baronowe, ktéra si¢ rzucita w krzesto,
patrzac w zwierciadlo i poprawiajgc potargang w drodze fryzure.

— Chcialam ci da¢ dowdd, ze mam serce, cho¢ te galgany drezdenskie — odezwata
si¢ — odmawiajg mi wszystkiego. Niéma potwarzy kt6réjby na mnie nie wymyslili; wierz
mi Cosel, ze ja ci zazdroszczg twéj samotnosci, bo na dworze zy¢ a jeszcze na takim, to
si¢ jak ja wéciec potrzeba.

Zatrzymala si¢ chwile, siadta wygodniéj, obejrzata wkoto.

— Ale tu w Pillnitz cicho, mito, fadnie i wcaleby ci zle nie bylo, gdyby ci cho¢ tu
spokojnie dali odetchngé. Ja nie sadz¢ zeby ci si¢ to udalo. Ta paskudna Denhoffowa
gotowa cig i ztad wygnac.

Cosel usmiechngta si¢ wzgardliwie.

— Mamy tedy t¢ pania w Dreznie — poczela paplac zywo — a z wielkiego strachu
aby$ jéj z pistoletu nie postrzelita, podpétkownik Chatira i szesciu kawaler-gardéw na
krok jéj nie odstgpuja. Mysle ze za t¢ gwardye nie gniewalaby si¢ nawet nie majac obawy.

Oprécz tego postawili j3 u Fiirstembergu, dopoki jéj patacu nie zbuduja, ale nim
zbuduja, panowanie si¢ jéj skoriczy.

— Maja przeciez palac po mnie — mruknela Cosel.

— Ol ten juz przeznaczony dla Kurfirsta — dodata Glasenapp, ktéra wiedziala o wszyst-
kiém. Chatira jest marszatkiem dworu, ministrem, przyjacielem, mysle ze i garderobiang
u Denhoffowé;... Flemming wydaje $liczne wieczorki dla kréla i faworyty, nigdy z nich
na trzezwo nie wyjezdzaja. Méwia ze na jednym z nich dobrze podpiwszy pogtaskat Den-
hoffowe pod brode, zowiac ja czule takim epitetem na jaki zastuzyta. Nie wzicla mu téz
tego za zle... zreszty slysz¢ tak dobra, ze krélem gotowa si¢ podzielié nawet, byle nie
z tak straszng jak ty moja Cosel, ktéra nie cierpiac podziatu, chciataby$ go catego sobie
zagarngd.

To méwige Glasenappowa pochylita si¢ naprzéd, obejrzala ostroinie, palec polozyta
na ustach.

— Krdl sie nam zmienia — szepngla — znali$my go jako bardzo dobrego pana: staje
si¢ srogim i okrutnym.

Cosel spojrzata na nig.

— Tak wzgledem mnie nie jest...

— O! to bardzo naturalne: wielka milo$¢ nigdy si¢ inaczéj nie koficzy — méwila dalé;
Glasenapp — ale slyszala$ o Jablonowskim?

— O nikim nie slysze, bo nikogo nie widz¢ — odezwata si¢ Cosel.

— Wiész przecie ile krol winien byl hetmanowi, ile wojewodzie ruskiemu, ktéry
hetmana sklonit na strong kréla; a wiesz gdzie dzi$ ruski wojewoda?

Cosel spojrzata zdumiona.
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— Ksigze wojewoda siedzi w pokoju Beichlinga na Konigsteinie. Wzigto go z War-
szawy z tego samego mieszkania, w ktérém ojca naméwil na strong nasza i w rocznice
dnia gdy wyjezdzali Kurfirsta wita¢ na granicy.

— By¢ze to moze! — zawolata Cosel.

— Tak i jabym spytata moze niedawno, czyz to by¢ moze — moéwila daléj przybyta
— a dzi$ powiadam ze mozliwe wszystko.

— Cbz zawinil wojewoda?

— Moéwig, nie wiem, Ze tam na jakim$ zjezdzie tych pogolonych gléw polskich,
whasnie gdy krél bral Denhoffowe wystapil jawnie przeciwko niemu za to ze im Zony
zabiéra, ze mieszka publicznie z cudzemi, ze kraj psuje: ze to zbrodnia stanu!

Zbrodnia stanu! — $miejac si¢ i plaszczac w rece wolala Glasenappowa — al nie-
oszacowany Jablonowski. Méwig ze tym sposobem na Leszczyfiskiego nawracal, iz im
przynajmniéj zony cale zostawi. Krélowi najgorzéj to dopiekalo, ze mu Denhoffowe,
chcial wyrwad. Szpiegowano Jablonowskiego tak, ze tam jakie$ listy poprzejmowano,
jakiego$ pisarza wzigto na konfessaty, jakie$ papiery poznajdowano w domu i krél bez
ceremonii, bez sadu Jablonowskiego na Konigstein wywiez¢ kazal.

Cosel stuchala oboj¢tnie.

— Miarkujze moja droga — dokoniczyla Glasenapp — kiedy okoto ksiazat wojewo-
déw tak malo ceremonii, c6z juz o innych méwi¢? co my biédne znaczymy, gdy si¢ nas
pozby¢ potrzeba.

Opowiadanie Glasenappowéj, cho¢ nie odezwata si¢ Cosel ani stowem, uczynito na
niéj wrazenie. Wojewoda ruski na Konigsteinie, nie sadzony, nie przekonany... i za sprawe
polska wigziony w Saksonii, w istocie bylo to co$ nowego i do my$lenia dajacego.

Od smutnego tego przedmiotu, Glasenappowa przeszla predko do weselszych.

— Mamy $wietne ciggle zabawy — rzekla — krdl si¢ wysadza na nie, chociaz Den-
hoffowé¢j nikt na nich nie widzi; domyslaja si¢ tylko ludzie, gdyz przed krélows nigdy
z odkrytg twarzg stana¢ nie $miala. Jak Teschen maskuje si¢ i przebiera za niedoperza
razem z siostra: mamy téz najwiccéj maskarad i redut. Kréla takie nie wida¢ nigdzie,
bo musi siedzie¢ z nig zamknicty. Przy jednéj wieczerzy Kyan, slysze, zamiast do kieli-
cha, zapraszal do nabozeristwa po katolicku na intencya N. Pana, azeby go Bég z niewoli
polskiéj wyzwoli¢ raczyl.

Cosel smutny uémiech przebiegt po ustach.

— Nazajutrz — dodata opowiadajaca — kto$ pochwycit koncept dowcipnisia i przy-
bito na Georgenthor i na koéciele zaproszenie wszystkich wiernych na to nabozefistwo.
Krél si¢ slysze $mial, lecz tego co si¢ to wazyt uczyni¢ szukaé kazano, a watpi¢ by go
znalezli.

Plotla tak nieznuzona dlugo pani baronowa, az czas nadszedl obiadu, na ktéry sie
wprosila. Po nim zazadala widzié¢ ogréd i aleje lipowe. Tu gdy si¢ sam na sam znalazly,
Glasenapp zblizyta si¢ do ucha hrabinéj:

— Macie mnie wszyscy za zlo$nicg, siejaca tylko niezgode i radujacy si¢ z wyplatanego
figla. O! nie przecze ze lubi¢ dokuczy¢ tym, ktérzy mi téz dojedli nie mato; alebym rada
ushuzy¢, gdy mi kto raz w zyciu dobra wole okazal, a t¢j doznatam niegdy$ od was hrabino.
Zal mi was...

Na dworze naradzaja si¢ i odgrazaja przeciwko wam, jezelibyscie tego papieru wydaé
nie chcieli.

— Papiéru? jakiego? — napozdr obojetnie spytata Cosel.

— Al przeciez wiecie o co chodzi, bo Watzdorf tu do was dla odebrania go byt przy-
stany... Méwig, ze jedli nie oddacie go z dobréj woli, gotowi uzy¢ sily.

— Bardzo dzigkujg za przestroge — odezwala si¢ Cosel — ale ja na wszystko bylam
i jestem przygotowang. Tego papieru, jak go nazywasz, odebraé mi nie moga, bo go ni-
émam: jest w dobrych i pewnych rekach. Spodziewalam si¢ i téj w konicu nikczemnosci. ..
zlozylam go w miejscu bezpieczném.

Glasenapp dtugo patrzala na nia, chciala widocznie z oczu wyczytaé czy prawde mé-
wita, ale Cosel byla nieprzenikniong gdy chciala... ostonita si¢ dumg i spokojem udanym,
cho¢ czuta w sobie wrzenie oburzenia i gniewu.

Eatwo jéj bylo poznaé i domyslé¢ sie, ze Glasenappowa dlatego tylko rozpoczeta od
plotek ztosliwych, aby obudzi¢ zaufanie, ze wystano ja aby si¢ czego$ dowiedzié¢; ze byla
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szpiegiem Watzdorfa lub Flemminga. Nie mogli wystaé ani gorszego, ani mniéj obudza-
jacego zaufania...

Zabiegi cale na nic si¢ nie przydaly, Cosel zimno wystuchawszy zwierzeni i przestrég,
dala jéj z niczém powréci¢ do Drezna.

Zaledwie powdz ktory ja tu przywidzt oddalit si¢ nieco, gdy hrabina kazata zawota¢
Zaklike.

Ten zawsze byt w pogotowiu.

Obawiajac si¢ podstuchana by¢ we wlasnym domu, Cosel wyprowadzita go na podwé-
rzec i usitowala tak prowadzi¢ rozmowe, aby si¢ ona wydata rozporzadzeniem tyczacém
domu i ogrodu...

Zaklika mysli jéj zgadywal.

— Jeste$my tu szpiegowani — odezwala si¢ — prawda?

— Dokota, nawet w domu za nikogo reczy¢ nie moge — odpowiedzial wierny stuga.

— Motzna ich oszuka¢? — spytata.

— Gottlieb tu na czele — poczgt Zaklika — zdaje mi si¢ ze on do miasta jezdzac po
zapasy domowe, raporta odwozi. Lecz nie madry jest i spoi¢ go latwo, a zwiés¢ jeszcze
latwigj...

— Gottlieb? — zawolata hrabina.

— Tak, wlasnie ten, keory si¢ najwiccéj z miloécig swa dla pani uprzykrza... radby
azeby si¢ go nie obawiano.

— W miescie wszyscy ci¢ znaja? — zapytata cicho Cosel.

— E! wielu zapomnialo juz o mnie — podchwycil Zaklika — a dla innych toé si¢
i troche zamaskowac tatwo.

— A masz-ze od kogo zasiegnaé jezyka?

— Gdy musze, znajde... — rzekl wezwany.

Po tych wstepnych pytaniach, Cosel jakby dreszczem przejeta, drgneta.

— Niéma tu juz bezpieczenistwa dla mnie — rzekla — musz¢ uciekal, ale jak? tobie
ufam jednemu; méw, jak?

Zamyslit si¢ Zaklika i milczal.

— Trudno — mruknat — ale gdy musimy.

— To nie dosy¢ — konczyla Cosel — ja musze zabraé z sobg co mam najdrozszego,
co stanowi dzi$ majatek caly. Musimy uwiezé klejnoty, pienigdze, bo to co tu zostanie,
bedzie ich tupem: zabiorg wszystko.

Ani sfowa na to zwierzenie si¢ nie odpowiedzial Zaklika: potarl czolo, targnat wysa,
spuscil w dét oczy.

— Moéw pani — rzekl widzac ze Cosel czeka.

— Czy mi zareczysz ze dobiegne przed pogonig za granice..?

— Co w ludzkiéj mocy, zrobimy. Zaklice pot kroplami na czolo wystapil, wida¢ byto
ze niepokéj go dreczyl, ze sig Iekal a nie cheial wydaé z bojaznig.

— Dawno to uczyni¢ trzeba bylo wprzéd — rzekt ucinajgc mowe, bo nie nawykt
dlugo si¢ wyraza¢ — ale co si¢ nie zrobilo, o tém méwi¢ juz niéma co: trzeba czyni¢ co
teraz mamy przed soba.

Zlamal palce gniotac je biédny czlek, az koéci trzeszczace w nich slycha¢ byto; chmurne
czolo namarszczyl, stapal z nogi na nogg. Cosel patrzala nan z trwogg i cickawoscig, ten
czlowiek caly w sobie, energiczny, silny, malo méwny, po wypieszczonych ludziach do
jakich byla nawykla, na ktérych spusci¢ si¢ bylo niepodobna, dziwil ja, zdumiewat, lecz
cieszyl. Czula w nim czlowieka.

Rajmund wygladat dziko prawie, zamysélit si¢, nasepiwszy brwi...

— Nocg pojad¢ do miasta — rzekl — ja tu w domu malo si¢ pokazuj¢ i tak; nie
kaz mnie pani wolaé az sam przyjdg, beda we dworze sadzili Zem si¢ zamknal, co nieraz
bywalo. Mam 16dke skryta w krzakach pod wyspa, spuszcze si¢ Elbg... Napowrdt wigcéj
czasu potrzeba pod wodg, ale i na to si¢ znajdzie sposéb. Co tam zdofam si¢ wywiedziéé
u dworu... zobaczg... Trzeba obmy$lé¢ i reszte; wyjazd, to nie mata rzecz...

Méwigc tak urywanemi stowy wzdychat. Cosel zobaczyta w téj chwili krazacego z dala
Gottlieba, ktdry juz si¢ mégl czego$ domyélaé z dhuzszéj rozmowy i zaraz skingla na niego.

Niemiec skwapliwie si¢ przysunat.
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— Ja sadz¢ — nieprawdaz Gottlieb — ze z Pillnitz weale pickny kat mozna zrobil...
Chcialabym mié¢ ogrdd, cheialabym miéé kwiaty, bo pewnie si¢ ztad nie rychlo rusze.
Jesli bedziecie w miedcie, to wy mi ogrodnika nastreczcie, bo Polak ktéremu to cheialam
poleci¢, wymawia si¢ ze nikogo nie zna.

Gottlieb spojrzat na panig i na Polaka, jakby pragnal odgadnaé czy to prawda byta;
skloni sig i zaczal mruczé¢ szybko, zaklinajac ze dla swéj najdrozszéj pani zrobi wszystko.

Na tém si¢ narada skoriczyta, Cosel poszia do domu... Gottlieb uczepit si¢ jeszcze
Zakliki, aby co z niego wyciagnaé. Nad wieczorem Polak, jak go tam na dworze zwano,
zniknat. Obudzito to podejrzenie szpiegdw, probowali drzwi: zastali je wewnatrz na ry-
giel zamkniete. Mieszkanie bylo na dole od ogrodu, podkradziono si¢ wiec pod okno.
Naprzeciw niego stalo 16zko, a na niém widaé bylo ogromnego chlopa wyciagnigtego,
w ubraniu w jakiém chodzit i twarzg obréconego do $ciany. Uspokoili si¢ wige szpiegi, iz
w domu byt i dali mu spaé do syta. Nie bylo téz co robi¢. Czarna noc zapadata powoli, tyl-
ko czerwony odbrzask nieba zachodniego w wodach Elby si¢ odbijal, gdy Zaklika t6dke
pocichu odwigzawszy od kotka u ktérego byta przymocowang, wsunal si¢ w nig, ode-
pchnat od brzegu i pochyliwszy puscit ja z woda. Prad rzeki szybko ja ku Dreznu unosit.
O téj porze fodzi prawie nie spotykalo si¢ na Elbie, i znad ja bylo dobrze potrzeba, azeby
nie wpa$¢ na mielizny i kamienie. W czasach gdy jeszcze bladzil niczém nie zajety po
okolicach Zaklika, plywat wiele i zegluga si¢ bawil, tak ze po za Pillnitz ku Pirnie i dalé
znal wszystkie rzeki zalomy i mielizny. Noc go wigc czarna weale nie ustraszala, a w kilka
godzin ujrzal juz najprzéd $wiatetka przedmies¢ rozrzuconych u brzegéw, potém jakby
jasng tung¢ nad zamkiem $wiecacg, bo na zamku zabawa byla i illuminacya.

W Dreinie bedgc na dworze Cosel, Zaklika mial zreczno$é wielu tam poznaé ludzi;
serce go ciggnelo raczéj ku stojacym w cieniu i na boku, niz do tych co blyszczeli wérdd
przedpokojéw i wmieszani bywali do intryg, lub im postugiwali. Znajomych i przyjaciét
miat wielu. Nim doplynat myslal teraz ciggle do kogoby si¢ udat.

Na dworze ktdry nieustannie pieniedzy potrzebowal, gdzie klejnoty garsciami pick-
nym paniom sypano; handel pieniedzmi i klejnotami byt jedna z potrzeb powszednich.

Miat krél kredyt na znaczniejsze summy w Wiedniu u Oppenheimerdw, w Berlinie
u Liebmana, w Dreznie dostarczycielami i posrednikami bylo dwéch izraelitéw wielce
znanych miastu, z ktérych jeden nawet grat pewng role i trzymal dom otwarty a zyt
z przepychem. Byli to stawni Lehmann Berendt i Jonas Meyer...

Ostatni przybyt tu z Hamburga w r. 1700 w poczatkach panowania Augusta i prze-
konawszy si¢, iz znajdzie wiele do zrobienia, przy takim wiekuistym na pieniadze glodzie,
osiedlit si¢ w Dreznie. Piérwsza to byla wexlarnia i bank w tém miescie, na ktéry krél
pono dal mu dom, zwany Starg Pocztg, a naéwczas Judenhauzem. Meyer palac z niego
zrobit, zalozyt ogrdd, na pierwszém pietrze sal kilka zbytkownie wystroit i dawal czasem
swym klientom bale i maskarady. Meyer zakrawal juz wowczas na dzisiejszych bankieréw
tego rodzaju, nosil si¢ po francuzku, stroil bogato, i mawiano, ze wcale niepowabny...
miewal chwile szczgécia osobliwego, gdy sobie go pozyskaé chciano.

Towarzysz jego Lehmann Berendt, cztowiek byt weale innego rodzaju... pochodzit on
z Polski i zachowat cechy izraelitom tutejszym whasciwe.

Skrzetny byl, skromny, cichy, niepozorny, w interesach wyrachowany, niezapierajacy
si¢ weale ani pochodzenia, ani wiary, ani pragnat si¢ miesza¢ do $wiata, w ktérym wiedzial
jak drogo okupywaé trzeba prawo obywatelstwa.

Kilka razy w réznych sprawach, hrabina Cosel posylata Zaklike do niego. Lehmann
na zawolanie do niéj przychodzil, mieli z sobg interesa znaczne.

Izraelita, ktory najlepsza miat zreczno$é poznad ludzi, w sprawach pieni¢znych, odgadt
szlachetny charakter w Cosel; wierzyt jéj i byt dla niéj z wielkiém uwielbieniem. A ze
rodzina jego pono siedziala niegdy$ w Krakowskiém i on tam mlode lata przepedzil,
a Zaklika téz ten kat kochal... rozgadywali si¢ z sobg nieraz, Lehmann zartujac jezyk
dawny przypominal. Czasem poda¢ kazal wina lampke i z Rajmusiem przegawedzit jaka
godzine, tak si¢ poznali blizéj i poprzyjaznili.

Zaklika wiedzial ze Lehmann juz po upadku Cosel, dal jéj dowody poszanowania
i wiernosci.

Cale rézny od Jonasa, ktéry byt wielbicielem kréla, stuzka z kolei wszystkich wply-
wowych ministréw, ktéry padal na twarz przed wszystkiemi i chwalit co tylko zrobili,
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nie brzydzac si¢ zepsuciem dworu. Berendt wprawdzie pienigdze robil z tych ludzi, ale
w duszy mial dla nich pogard¢ i wstr¢t do nich. Ta plocho$é i rozwigztosé, keéra tu stata
si¢ prawem i obyczajem, oburzata go.

Wprawdzie popisywac si¢ z tém ani mogl, ani chcial; lecz z twarzy jego niemal czyta¢
si¢ dawato, co o tych ludziach trzymal. Z przyjemnoscia odzieral ich ze skory. Natomiast
dla uczciwszych, nieraz byl, nawet bezinteresownie pomocnym. Z tego co z sobg nieraz
poszeptali pocichu, Zaklika wnosit iz na Lehmanna $mialo si¢ spuéci¢ moze, a przynajm-
niéj rady szuka¢ u niego.

Gdy czdtno ponizéj mostu w znanym sobie kacie u gospodarza Wenda, bo ich tam na
przedmiesciach wielu jeszcze nadwezas mieszkato, bezpiecznie umiescit Zaklika, odziaw-
szy si¢ po oczy plaszczem i kapelusz nacisngwszy posunat si¢ do miasta.

Przeszedlszy bramy, choé godzina byla pdina, poznal po ruchu ulic, iz w zamku za-
bawa by¢ musiala. Zdala juz gorejaca nad ogrodem Hesperyd w Zwingrze widaé bylo
illuminacys. Kr6l dawal zabawe maskows przy pochodniach dla Denhoffowéj. W uli-
cach ludzie si¢ strumieniami w rézne strony leli, a miedzy niemi i nie jedne maske widaé
bylo, wygladajaca z lektyki lub karety. Szat panowal wszedzie... zna¢ bylo znowu dobre
czasy.

Nie zblizajac si¢ do zamku nawet, znanymi uliczkami Zaklika szukajac mroku, po pod
domami, z ktérych nie wiele o$wieconych bylo, dostat si¢ niepostrzezony do Judenhauzu
na Pirnajska ulice. Lehmann miat tu skromne na tylach mieszkanie oddzielne. O té
godzinie prawie pewien byt Zaklika, ze go zastanie samego, ze motze stug nawet nie bedzie,
a szfo mu o to, azeby nikt go nie widzial i nie poznal.

W istocie co zylo poszlo patrzé¢ na bal do Zwingru, pod golém niebem, posérédd ol-
brzymich drzew pomarariczowych... krecacy si¢ i szumiacy z potudniowych krajow sza-
tem i wrzawy. Stara kucharka otworzyla mu i wpuscita do Lehmanna, keéry wyszedlszy
do sieni ledwie go poznal, a otrzymawszy znak, wprowadzil niepostrzezonego od stuzby
do swojego gabinetu w tyle domu.

Scisneli si¢ za rece w milczeniu.

Lehmann byt przystojnym mezczyzng juz niemlodego wieku, siwial, ale pigkna twarz
wschodniego typu, bez zmarszczek, spokojna, malowala charakter z zyciem przejednany,
znajacy jego warunki i ostygly juz wielce.

Czarne oczy patrzaly chlodno i rozumnie, a mimo ich ostygnienia czu¢ bylo, ze je co$
ogrzacby potrafito.

Zaklika przywitawszy go, obejrzal si¢ niespokojnie; gospodarz domyslit si¢ o co mu
chodzilo i szepnal, uderzajac po reku:

— U mnie jeste$ bezpieczny; nikt was tu i nie zna i nie pozna i, gdy trzeba, nie
zobaczy.

— Tegobym sobie zyczyt — rzekt Zaklika.

Lehmann wyszed! na chwilg, dajac mu znak i powrécil predko. Przysunal krzesto do
stolu, posadzil go i usiadl sam.

— Co si¢ z wami dzieje? — zapytal.

— Dizieje si¢ tak zle — odpart Zaklika — iz gorzéj, gorzéj juz by¢ nie moze. Wygnano
nas z palacu, z domu, z Drezna a teraz idzie o to, zeby nas pono i z Pillnitz wypedzic...
jezeli nie gorzéj. Nieszczesliwg t¢ Sciga zemsta nikczemnych ludzi... trzeba jg ratowad.

— Tak jest, tak jest — odpart Lehmann, poprawiajac czarnéj czapeczki, ktdrg starym
obyczajem nosit na glowie — ale siebie nie gubié.

— Mygle, ze si¢ to da pogodzié! — odezwat si¢ Zaklika.

— Tak, tak, tylko rozumnie i ostroznie.

— Cosel ucieka¢ musi — dodat Zaklika.

— Dokad? — spytal zyd z uSmiechem — chyba za morze... tu sobie panowie wza-
jemne czynigc przystugi, oddajg zbiegéw.

— Sadzg, ze o nas si¢ upominaé nie bedg.

Lehmann glowg pokiwal.

— Hrabina — méwit daléj wierny shuga — musi z sobg zabra¢ co ma, bo co zostanie,
wezmg chciwi nastepey, jak zabrali palac, i co w nim bylo.

Bankier glowa znowu dal znak potakujacy.
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— A czy bezpiecznie uciekajac zabiéral z sobg reszty? A gdyby$my w rece nieprzyja-
ciela wpadli?

Chwycit si¢ oburgcz Izraelita za glowe.

— Juito, wierzcie mi — rzekt — radbym hrabinie z duszy dopomédz; znam jéj hi-
storya, znam charakter: byla to jedna perta w tém blocie. Winienem ja jéj wiele i pomoge
chetnie. Zyd jestem, ale serce mam i uczciwych ludzi szacowa¢ umiém; ale postuchajcie
mnie, panie Zakliko: siebie, dzieci i rodziny dla niéj gubi¢ nie mam prawa.

— Ja przecie, gdyby mnie na katownie najsrozsze wzigto nie wydam was, ani hrabina,
a wiecéj nike, chyba Bog jeden wiedziéé bedzie o waszym dobrym uczynku.

Lehmann rek¢ mu podal: — Zgoda — rzekt — trzeba zeby was tu u mnie nike
nie widzial, ani wchodzacego, ani wychodzacego, bo i za mng jak za wszystkiemi szpiegi
chodza.

— Nie béjcie si¢ o to — dodat Zaklika.

— Co mi dacie, to wam przesle gdzie bedzie trzeba — dodal Izraelita — rzecz jest
skoriczona.

Jeszcze raz sobie dlonie podali.

Lehmann z szafy dobyt flaszke wina i dwa kieliszki: nalat je i siadl.

— Duzigkuj¢ wam — odezwal si¢ Zaklika — nie zabawi¢ diugo, muszg si¢ jeszcze
o wielu rzeczach dowiadywaé, wiele przygotowad, a czasu mam malo.

— A o czémze dowiedzie¢ si¢ chcecie? — spytal chmurno Lehmann znizajac glos —
u nas tu zawsze gospodarstwo jedno, kto na oczach u kréla, kto z nim razem pije i bawi
si¢, w laskach. Od rana do wieczora zabawiamy si¢, a co nam do zabawy przeszkadza, to
zmiatamy z drogi do Konigstein, lub gdziekolwiekbadz, byle nam nie zawadzalo.

Litodci tu ani serca nie pyta¢, bo niéma nieczulszych ludzi nad rozpustnych. Jeden pod
drugim kopig, jedni drugich wysadzaja; krél postuguje si¢ wszystkimi, obsypuje taskami
gdy potrzebni, i gardzi niemi...

Wszystko jedno: jest to co bylo wczoraj i co pewnie jutro bedzie, az poki jaka burza
wszystkiego tego razem nie zmiecie.

— Krél wige zakochany? — spytat Zaklika.

— On? zakochany? — odpart Lehmann — a czyz taki czlowiek kocha¢ co moze
oprécz siebie? Kto$ na niego méwil, gdy swojq religie na wasza zmienial, iz nie wierzy aby
cokolwiek mienial, bo nic nie mial: tak samo z ta miloécia, ktéréj nigdy nie byto.

— A Denhoftowa!

— Al al — zawolal Lehmann — co ma by¢? pienigdze zbiéra i klejnoty: krdl juz
pono mysli zawczasu za kogo ja wyda gdy mu si¢ uprzykrzy.

Siostre jéj hetmanowe Friesenowi swataja, a j3? no! wezmie Haxthausen, albo Francuz
Besenval, bo juz ich maja w zapasie.

Ruszy! ramionami Lehmann.

— Céz ty si¢ tu cheesz nowego dowiedziéd? tu si¢ ludzie zmieniajg nie rzeczy.

Chwilg potém jeszcze po cichu méwili z sobg, Lehmann wzigh klucz, wyprowadzit go
do furtki ogrodowé;j, wypuscit nig i klucz mu zostawil. Pozegnali si¢ mruczac. Zaklika
obwinigty plaszczem poszedt daléj... Nie sadzil aby niebezpieczném bylo podsunaé sie
z thumem ku Zwingrowi, chcial zobaczy¢ jak to tam teraz wygladalo: zdawalo mu si¢ ze
si¢ niewidzianym przesunie.

Juz byt w zamkowéj ulicy pelnéj przesuwajacych si¢ masek i nobles venisiens i dominéw,
gdy go kto$ po ramieniu uderzyt...

Zwrocit si¢ zdziwiony: za nim stal usmiechniety Frohlich, stara jego znajomo$é. Tego
dnia nie zmienit on stroju, ktéry dlari byt urzgdowym, ani u$miechu z ust, bo ten takze
do urzedu nalezal.

— Jakze$cie mnie poznali? — zapytat Zaklika.

— Tu takich szerokich ramion oprécz kréla i was niéma nikt — szepnat Frohlich —
ale céz wy tu robicie? Slyszalem zeScie byli u dworu téj... téj, ktéra upadta...? a teraz?

Zaklika dla utajenia si¢, odpart zywo:

— Nie bylo tam co robi¢! opuscitem go!

— To rozumnie — rzek} Frohlich — wszystko dobre, ale swo6j kark zawsze trzeba
najwiccéj szanowad... cha! cha! niech kazdy ratuje si¢ jak moze! Powrdciliécie wice do
stuzby krola? czy moze juz Denhoffowéj stuzycie?
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— Jeszcze nie — odparl Zaklika — a jakze si¢ ona wam wydaje?

— Mnie? — zapytal Frohlich — ona mi si¢ wydaje, jak te male stworzonka czarne,
co to skaczg i kasaja, ktére sie zdaje tatwo zgnie$¢ a trudno zlapad.

Poczat si¢ sam $mia¢, i zatkngl sobie usta.

— Piérwszy niedoperz ktérego zobaczycie na balu, to bedzie ona. Ladne cacko, ale
drogo kosztuje.

Jeszcze méwili z sobg, gdy przechodzacy Hiszpan w masce, stanat o par¢ krokéw od
nich i widocznie przypatrywaé si¢ im i przystuchiwaé zaczal. Zaklika chciat si¢ oddali¢,
gdy maska si¢ wcisnela, zajrzata mu pod kapelusz i pochwycila za reke.

Frohlich natychmiast si¢ wysunat.

Z pod czarnéj maseczki pozna¢ nie bylo mozna czlowieka, ktéry zmienionym glosem
poczal natarczywie pytaé, ,,co tu robisz? co robisz?”

Nie mial juz Zaklika lepszéj odpowiedzi do dania, nad t¢ ktéra zbyt Frohlicha.

— Szukam stuzby — rzekt.

— Ho! to ci si¢ twoja pani sprzykrzyla...

— Nie jest ona panig dzi$ i stug nie potrzebuje.

Stali wlaénie w jednéj z bram zamku wychodzacych w ulicg, Hiszpan pociggnat Za-
klike z sobg pod jéj sklepienie, ktérg kilka mdlych o$wiecalo latarni.

— Szukasz stuzby, a jakiejzebys zadat?

— Jestem szlachcic, szlacheckiéj stuzby wymaga¢ mam prawo, takiéj, ktora si¢ przy
szabli lub szablg odbywa.

Hiszpan co$ zamruczal.

— A Cosel? gdzie Cosel?

— Zapewne w Pillnitz? nie wiém?

— Chodz ze mn3.

— Dokad?

— Nie pytaj, przeciez si¢ nie lekasz?..

Zaklika poszed!.

Po drodze postrzegt iz nieznajomy prowadzi go do Flemminga.

Pomimo maskarady na Zwingrze, Flemming byt w domu, zapijano u niego. Maski
przychodzily i wysuwaly sie, kilku co woleli siedzié¢ u kielichéw, nie ruszali si¢; Flemming
spodziewat si¢ nawet kréla na chwile.

Wrzawa buchala z pokoju w ktérym goscie si¢ zabawiali. Hiszpan wszed! przez drzwi
otwarte, szepnal co$ Flemmingowi na ucho i general zwawo poszed! do progu. Cichym
glosem zawolal na Zaklike aby szedt za nim i uprowadzit go z sobg do odosobnionego
gabinetu... Tu cicho bylo i spokojnie, na stole papiéréw petno. Mlody czlowiek pochy-
lony nad niemi, pisal co$ szybko... Flemming wciagnat Zaklike w ciemny kat gabinetu,
Hiszpan poszed! za niemi.

— Kiedy rzucite$ stuzb¢ u Cosel? — zapytal.

— Kilka dni temu.

— Céz myslata?

— Urzadzata si¢ w Pillnitz...

— I siedzié¢ my$li? — zapytal Flemming,

— Ja sadze...

Patrzyli na siebie z Hiszpanem i potrzgsli glowami.

— Jakze$ si¢ z nig rozstal...?

Zaklika zmiarkowat ze obudzajac zaufanie, o czém$ potrzebném bedzie si¢ mégt do-
wiedzié¢.

— Zostalem wypedzony — rzekt — bo tam teraz malo stug potrzeba.

— A znasz dobrze Pillnitz, ludzi i drogi?

— Doskonale.

— I przyjalbys shuzbe inng?

— Czemuz nie?

— Chodby, choéby — dodat Flemming — wymagala, zeby$ przeciw dawnej swé;
pani wystgpil.

— Ja nie mam pani ani pana, oprécz kréla JMosci — odpart Zaklika — bom przecie
szlachcic polski.
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Flemming poklepal go po ramieniu $miejac si¢ do rozpuku.

— Za dwa dni przyjdZ do mnie! rozumiész? — rzekt cicho...

— Rozumiém — szepngl Zaklika...

Flemming chcial mu co$ da¢, ale Rajmund si¢ cofnat z uklonem.

I tak si¢ rozstali.

Zaklika zyskal na tém pewno$¢, iz dwa dni bezpiecznych mial przed sobg; przez dwa
dni mozna bylo uczyni¢ wiele, mozna si¢ bylo uratowaé.

Z t3d wyszedlszy lepiéj si¢ otulil plaszczem, zajrzal do miejsc kilku, poméwit z kilka
poufalymi, na przedmiesciu zapukal do jakiej$ chaty i tak zmarudziwszy do p6znéj nocy,
siadl na czétno, opatrzywszy si¢ dwoma wiostami, i pod wode z calych sit robiagc niemi,
puscit si¢ nazad do Pillnitz.

v

Miedzy innemi wiadomos$ciami, ktére Zaklika mogl zaciggna¢ byla i ta, ze nazajutrz zno-
wu maskarada wenecka na starym rynku miala si¢ odbywaé. Nie bylo dnia bez koncertu,
bez opery, baletu, tacéw i wieczerzy i jakiego$ widowiska... Poniewaz pani Denhoffo-
wa i hetmanowa Pociejowa i matka ich marszatkowa Bieliniska, wszystkie bardzo lubily
muzyke i $piewaly arye wloskie... opera najcz¢sciéj je do pét wieczora zajmowala. Spro-
wadzani z Wloch muzycy, $piewacy, kompozytorowie dobrani byli tak, ze kosztowny
ten teatr byl moze jednym z najdoskonalszych w Europie. Muzyke pisat Lotti, koncerta
grywat Tartini, Santa Stella wystgpowala jako prima donna, Durastanti zwala si¢ hrabing
sopranistek, Senesino, Berselli $ciagnieci byli pariska zaplata do Drezna. Aldrovandini
malowat dekoracye, Bach dyrygowat muzyka.

Z réwném staraniem urzadzony byt balet, a potém komedya francuzka.

Nie zbywalo wi¢c na rozrywkach. Sam krél wérdd tych maskarad i redut, czgsto zama-
skowany i przebrany wystepowal, lubigc niespodziane przygody i znoszac nawet chetnie
ich nieprzyjemnoéci dla zabawy, jaka mu nastreczaly. Na dzien nastgpny naznaczong byta
wenecka maskarada z jarmarkiem... Denhoffowa miata by¢ jedng z gospodyni, marszat-
kowa i pani Pociejowa takze... Krdl rozestal rozkazy, aby mu si¢ kto zyw stawil, i zeby na
placu bylo thumno. W nocy juz zacz¢to przygotowania, gdyz nic wéwcezas nie kosztowa-
to spedzi¢ tysiace ludzi ze wsi pobliskich i przerwad im najpilniejsze prace dla kaprysu
panskiego, ktéremu wszystko stuzy¢ musiato.

Przybywszy o mroku do Pillnitz i uwigzawszy czétno na swém miejscu, Zaklika znalazt
jeszcze caly dwor uspionym i niepostrzezony wkradt si¢ do swéj izby, oczekujac w niéj,
izby si¢ pani obudzita...

Nie byto chwili do stracenia: zaledwie si¢ okna otwarly, przeszed! si¢ przed niemi razy
kilka, azeby hrabine z domu wywola¢, rozmowa bowiem w pokojach byla niebezpieczna.
Hrabina zobaczywszy go, wyszla zaraz i znalazla si¢ u brzegu Elby.

Zaklika zdat jéj szczegblowy sprawe ze wszystkiego, a najpierwéj ze swéj rozmowy
z Lehmannem. Zdawalo mu si¢ i niemoznoécia i niebezpieczenistwem zabieraé z sobg
klejnoty i pienigdze, chcial wigc je o bialym dniu, coby najmniéj obudzalo podejrzes,
jako rzeczy przeznaczone dla dzieci hrabinéj zawiezé do Drezna tak, aby mégl wezesnie
nazad powrdci¢. Ciezkie kuferki i szkatuly, w innym razie bylyby wymagaly kilku ludzi
do dzwigania, sita nadzwyczajna Zakliki pozwalata mu podofaé im samemu, nie obudzajac
podejrzen.

Hrabina godzita si¢ na wszystko... Konie przez Zaklike zgodzone, mialy na nig czeka¢
w lesie u brzegu Elby o mroku. W domu urzadzi¢ chcial Zaklika tak, azeby si¢ jak naj-
dluzéj odjazdu hrabinéj nie domyslano. Przeprzegi na pocztach mialy by¢ pozamawiane
i byla nadzieja, ze nim do Drezna dojdzie o ucieczce wiadomo$¢, nim pogon si¢ pusci,
Cosel bedzie juz na ziemi pruskiéj, gdzie jéj, jak si¢ spodziewala, Scigaé nie zechca.

Z wielky przytomnoscig umystu, zabezpieczone wszelkie drogi do ucieczki, zdawaly si¢
zapewnia¢, iz hrabina dogoniong nie bedzie. Zaklika si¢ juz cieszyt, gdy Cosel o$wiadczyla
mu, ze przejezdzajgc przez Drezno, na maskaradowy plac wstapi¢ musi...

Styszac to oniemiat Zaklika i pobladl.

— To by¢ nie moze — zawotal — to dobrowolne rzucenie si¢ w paszcze! Pani bedziesz
poznang... a WOWCzas...
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Cosel potrzgsta glows.

— Cheg — rzekta — i tak by¢ musi. Znasz mnie waépan, ze mam wolg zelazna, ze
jestem upartg, Ze nie odstgpuje od tego, co raz postanowitam. Musz¢ go widzié¢, musze
ja widziéé; to nie fantazya, to potrzeba: to lekarstwo. Chee spojrzéé na nich, aby straci¢
tesknote, a nabra¢ obrzydzenia do tego cztowieka, ktérego kochatam i kocham.

— Lecz pani narazasz sic.

— Doskonale wiem na co si¢ narazam — przerwala Cosel... Moga mnie pochwycié
i zawiez¢ do Konigsteinu, czy do jakiego tam zamczyska; moga mnie zabi... ale ja musze¢
tam by¢. Na obrong zycia mié¢ bede orez przy sobie... reszte zostawcie mnie...

Zaklika zbladl, zatamat rece; lecz znajac Cosel, nie odezwat sie wiecéj.

Hrabina szybko weszla do domu, azeby go zaraz do Drezna odprawié z tém, co naj-
drozszego miala... On poszed! natychmiast przez Gottlieba nakaza¢ zaprzadz do bryki,
dla odwiezienia podarkéw i rzeczy przeznaczonych dla dzieci. Nie obudzito to szcz¢sciem
zadnego podejrzenia. Parobczak, ktéry mial powozié, dobrany byt taki, co nie znat mia-
sta i nie wiele mial w gebie jezyka. Zaklika zamierzal go jeszcze w drodze podpoié dla
bezpieczenistwa. Sam przynosit szkatuly, okrywszy je bielizng i sukniami, tak aby ich
widaé nie bylo... siadl na wéz i nie zalujac koni ruszaé kazal. Wyprawa ta dobrze si¢
powiodta, chlopak upit si¢ nim dojechali do miasta, tak ze ani ulicy, ani domu, do keb-
rych si¢ skierowali, wskazacby byl nie mégl. U furtki ogrodowéj Lehmanna, ktérg sam
otworzyt, posktadawszy szkatutki i zamkngwszy ja od uliczki, bezpiecznie poprzenosit je
niepostrzezony do izby bankiera. Zywa dusza nie widziala go tu... Scisnawszy dfo uczci-
wego izraelity, wymknat si¢ nazad, a ze chlopca znalazl $pigcego na sianie, sam ujat konie
i popedzil, nie popasajac do Pillnitz.

Tymczasem Cosel zegnala to spokojne ustronie, gromadzila papiery, palita listy i mu-
siala to wszystko dopelni¢ tak, aby zadna ze stug nie zobaczyla nic nadzwyczajnego,
i przedwezesnie wydaé jéj nie mogla. O zwykléj godzinie podano obiad, gdy niespo-
dzianie zjawili si¢ nari z Drezna, hr. Friesen i Lagnasco, zapewne z poleceniem zajrzenia
co si¢ tam dzialo.

Hrabina miala tyle mocy nad sobg, iz ich prawie wesolg twarza przyjela, i usitowala
nie wydad si¢ z tém co nosila na duszy. Owszem udawala zrezygnowana, zajeta ogrodem
i domem, przywigzujaca najwyzsza cen¢ do tego spokojnego ustronia, a zobojetniatg na
to co si¢ w stolicy dzia¢ moglo.

Role t¢ przeplatajac zalem do kréla i wyrazami czutosci dlas, czynila jg tak prawdo-
podobna, ze przybyli wcale si¢ nie domys$lali udania.

Hr. Friesen mial interes, prosit o pozyczenie do$¢ znacznéj summy. Cosel go lubita,
gdyz dat jéj nieraz dowody przyjazni: uSmiechajac si¢c odméwita mu.

— Moj hrabio — rzekla — jestem ubozsza niz ci si¢ zdaje. Kroél zwykle odbiéra co
raz dat; kazdéj chwili mogg resztg utraci¢; nie mogg ci stuzy¢: daruj.

Friesen przyjat to bez gniewu.

Goscie opowiadajac o nowych zabawach, o krélu, o pani Denhoff, o dworskich przy-
godach i wrézbach przysziodci, zagadali si¢ do wieczora. Szczg$ciem musieli wraca¢ na
maskarade obowigzkows, bo krdl nie przebaczylby jéj opuszczenia i pozegnali wkonicu
gospodynie.

Zaczynalo zmierzchad, hrabina Cosel skarzyla si¢ przed swoim dworem na bél glowy
ze zmgczenia rozmowg pochodzacy i oéwiadezyla ze tego dnia weze$niéj si¢ spaé polozy.
Nakazano ciche sprawowanie si¢ we dworze, Zaklika sam obszed! wszystkie katy zalecajac
zachowanie si¢ spokojne. Cosel weze$niéj niz zazwyczaj zamknela si¢ w swoim pokoju.

Gdy gestszy mrok padt, Zaklika ktéry w plaszczu i przy pistoletach koo domu stré-
zowal, obrawszy chwile zapukal do malych drzwiczek wychodzacych ku ogrodowi. Wy-
suncla si¢ czarna, zakwefiona postaé i niepostrzezona chwyciwszy reke Zakliki zbiegla ku
brzegowi Elby. Tu czélno czekalo i cicho odbilo od brzegu nie potrzebujac wiosla, bo
plyneto z wodg. Geste trzciny i tozy zakrywalyby je przed oczyma ludzi nawet we dnie,
teraz za$ nie bylo nikogo coby je mégt dostrzedz. O kwadrans moze drogi ztad nieda-
leko od brzegu, na ktéry w pustém zupelnie miejscu wysiedli, znalezli wedle obietnicy
powéz nie pozorny, ze czterema konimi i woznica. W owych czasach dworskich przygéd
i awantur mitosnych nikogo dziwi¢ nie moglo, ze w nocy wymykata si¢ kobiéta.
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Zaklika do powozu wsadziwszy Cosel, ktéra najmniejszéj nie okazywala obawy, sam
siad} z woznicg i ruszyli tak do Drezna. Tu miata juz uméwiony dom i gospode u brzegu
Elby, gdzie wysiaé¢ mogli i pdzniéj znalezé mieli powdz inny i konie do pospieszniejszéj
nocg dalszéj podréizy.

Pare mil do Drezna przebiezono bardzo predko. Tu Zaklika sprobowat jeszcze hrabine
skloni¢ azeby si¢ wyrzekla niebezpiecznéj wycieczki na rynek: odpowiedziala mu ruchem
reki i jedném stowem. Zaklika w domino ubrany, w masce, mial jéj towarzyszy¢ nie
oddalajac si¢ na krok...

Powdz porzuciwszy u mostu, szli daléj piechota.

Dnia tego oséb bylo wiecéj jeszcze, wrzawa i wesolo$¢ wzmogly si¢, lud drezderski
ktéry z tych zbytkéw korzystal, chetnie si¢ bawil niemi. Domy w zamkowéj ulicy po-
strojone byly i oéwiecone lampami, ulica nabita powozami, ludzmi, konimi i lektykami
tak, ze przecisna¢ si¢ bylo trudno.

Halas ten, $miechy, pisk, od ktérych Cosel byla odwykta, a ktérych nigdy bardzo nie
lubita, z poczatku przykre na niéj uczynily wrazenie; kilka razy jakby zwatpiwszy o swych
sitach przycisneta si¢ do muru nie mogac i§¢ daléj, to znowu jakby pchnieta myslg jakas
czy uczuciem podbiegta zywo. Zaklika ostanial jg i czuwal nad nia.

Godzina byla wlasnie gdy najwickszy thum na rynku si¢ zgromadzil. Na galeryi ratu-
szowéj muzyka w dziwnych strojach odegrywala fanfary, dofem roilo si¢ maskami naj-
osobliwszemi.

Dokota rynku staly w kwiaty poubierane stragany, budy, tawki, sklepiki, przy ktérych
postrojone panie, we wschodnich ubiorach sprzedawaly drobne fraszki, napoje i fakocie.
Kolo kilku z tych bud pokainiejszych najwigkszym $ciskiem otoczonych rozlegaly si¢
$miechy. Illuminacya rzgsista otaczajacych doméw rzucata blaski jasne réznych barw, na
jaskrawy tlum masek i dominéw.

Wsrdd nich arlekiny i poliszynele na wystawionym umyslnie teatrzyku odegrywali
improwizowane farsy. Tu takize widzowie stali gesta cizbg bijac w dlonie i $miechem
jednym, wielkim napelniajac chwilami rynek, gluszac muzyke.

Spiéwy, kapela, dzwonki, krzyki, émiechy, wolania, wszystko razem tworzylo gwar
straszny, w ktérym ucho nic rozeznaé prawie nie moglo. Zwalo si¢ to wesoloscia, a by-
to kipieniem chaosu. Dla oka widok tego rynku réwnie byt przykrym, ze swa ruchaws
powierzchnig falujacych gléw, podnoszonych rak, skaczacych postaci, okrytych fachma-
nami i $wiecidlami w najkrzykliwsza zlanemi pstrocizne.

Czasami na tle jaskrawém wybitniéj wyplynela na chwile figurka wdzigczna lub widmo
poczwarne i wnet zastanialy je pokrzyzowane, polamane okruchy ludzi zbitych w jedna
nieraz platang massg.

Z okien kamienic wygladaly to strojne popiersia kobiét, to szare i ciemne jakie$ po-
stacie ludzi smutnych, zmuszonych z wierzchotka nedzy patrzé¢ i przystuchiwacé sig sza-
ledistwu. Niekiedy trzaskaly zamknigte jak piorunem drzwi kamienicy, czasem z okna wy-
lecial improwizowany fajerwerk, z innych sypano na wyciggnigte dlonie cukierki, owdzie
piasek i kamyki.

Cosel w koricu ulicy zamkowéj stancla, jakby jéj serca zabraklo znowu i8¢ daléj. Za-
wahala sie.

Zaklika skorzystal z tj chwili i szepnat raz jeszcze pro$be: pani, wréémy sig. Za-
miast odpowiedzi, jakby popchnigta jego stowem Cosel posuncta si¢ zywiéj ku rynkowi
ogladajac wzrokiem ciekawym...

Na kilkanascie krokéw przed nig stal jeden z tych nobles venitiens, w kapeluszu z pié-
rem czarném, w aksamitnéj sukni, ze zlotym na piersiach faricuchem, w czarnéj maseczce.
Stal wzigwszy si¢ w bok, w postawie tak malowniczéj, tak zreczny i pigkny, izby mala-
rzowi za wzér mogt stuzy¢. Okolo niego roily si¢ maseczki, u boku jego dwéch podobnie
ubranych stalo nieco si¢ cofngwszy.

Cosel na piérwszy rzut oka poznala Augusta. Herkules Apollo nie mial réwnego sobie
w kraju, w ktérym o picknych mezczyzn nie bylo nadwezas trudno. Zawahala si¢ nieco...
lecz wpredce nabrawszy meztwa podstapila ku niemu.
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Chociaz ciemny strdj dosy¢ ja okrywal, Cosel téz moglo wprawne pozna¢ oko. Do
zgonu zachowala ona majestat picknosci, szlachetne ruchy, wdzigk ksztaltéw niezréwna-
ny. Krél spojrzawszy na nig zadrzat widocznie, lecz zdawat si¢ oczom nie wierzy¢.

Nie zaczepiajac go, Cosel przeszta przed nim pare razy obojetna. August posunat sie
ku niéj. Zdawalo sie, ze ja zaczepi: wstrzymat si¢ z jakas obawg. Maseczka spojrzata na,
jakby go wyzywata: August podszedt.

Dwér caly méwil po francuzku i w tym jezyku rozpoczela si¢ rozmowa. Hrabina
zmienila swéj glos, ktéry drzal mimowolnie. August nie zadawatl sobie téj pracy.

Co si¢ dzialo w biédném sercu kobiety, ktdz wyrazi¢ potrafi.

Z blizka przypatrywa¢ si¢ jéj krol zaczal.

— Na honor — zawolal — pigkna maseczko... pochlebiam sobie, ze znam tu was
wszystkie... a jednak.

— Mnie nie...

— A wy znacie kto jestem?

— Ja was znam.

— K6z taki?

Zadrzat glos, potém nagle wyrwalo si¢ stowo i pobieglto wprost do ucha:

— Kat —

Krdl si¢ wyprostowal dumnie.

— Zly 7art...

— Najsmutniejsza prawda.

August popatrzal na nig.

— Jesli mnie znacie, — rzekt — a $miecie rzuci¢ mi €m stowem w oczy... powie-
dzialbym i ja, Ze was znam, a jednak — nie, to nie moze by¢.

— Nie znacie mnie — $miejac si¢ powtérzyta Cosel.

— Wistocie i ja tak sadz¢. Nie mozecie by¢ ta, ktéréj sic domyslam, bo ta nie miataby
odwagi i przyj$¢ tutaj, ani pozwolenia.

— Kobiéta? — zapytala maska — kobiéta nie mialaby odwagi? kobiéta pytataby
o pozwolenie?

I rozémiala sie.

Krél drgnal, jakby w tym $miechu c6$ go uderzylo; chwycil jéj reke: wyrwata mu ja
z pos$piechem.

— Intrygujesz mnie pickna maseczko — odezwal si¢ — a méwisz ze nie znasz.

— Nie znam... — odpowiedziata Cosel — nie. Niegdys$ znatam kogo$, co byt podob-
nym do ciebie, ale tamten mial serce krélewskie, szlachetnoé¢ pariska, duszg bohatéra...
aty

Krdl jak zwykt byl, gdy nim owladnal gniéw, zaczerwienil si¢ mocno i natychmiast
pobladt.

— Maseczko — zawolal — to przechodzi c6$ granicg swobody karnawalowé;...

— Swoboda jest nieograniczon...

— Wiec dokoricz — rzekt krél — a ja?

— A wy?

Znowu Cosel glosu zabraklo. — Jeéli nie jeste$ katem, to$ igraszka w r¢ku oprawcéw.

— Cosel! — zawolal nagle August — chwytajac ja za reke.

— Nie, nie! — wyrywajac ja krzyknela ze $miéchem szyderskim maska.

Jakzeby ona tu by¢ mogta i tak spokojnie znies¢ widok stypy na swoim pogrzebie;
widziatam ja niegdys: znam kobiete, ktéréj wyrzekle$ imie. Miedzy mng a nia nie ma nic
wspélnego. Tamte zli ludzie zabili i pogrzebali: ja zyje.

Krél stuchal milczacy i pomigszany. Nagle Cosel zblizyta mu si¢ do ucha, rzucila
w nie kilka stéw, ktérych tylko $miéch suchy zaszelescial w powietrzu, i nim August si¢
opamietal znikta.

Krdl rzucit si¢ za nig, lecz zreczna Cosel wmigszala si¢ w thum i poza oslaniajacym
ja Zaklika, wbiegla za stojace stragany. Tu plaszcz swoéj caly czarny miala czas zerwaé
z ramion z pomocg Rajmunda i czerwong jego podszewky ostoni¢ ramiona, tak ze gdy
drugg strong wybiegla na rynek, nikt w niéj juz piérwszego nie mégl poznal zjawiska.

Zaklika napréino ja wstrzymywaé usilowal, znala dobrze z lat dawnych tego rodzaju
maskaradowe jarmarki i ich obyczaje, biegla wiec wprost tam, gdzie Denhoftowa znalezé
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si¢ spodziewala. W trzech straganach naprzeciwko ratusza ustawionych, z ktérych $redni
przystrojony byt na wzdér neapolitaiiskich Aqua fresca, w wienice z cytryn i pomararicz,
siedzialy pani Pociejowa, przy ktéréj stuzbe odprawial z gitara na wstazce, stojacy przy niéj
hr. Friesen, p. marszatkowa Bieliriska, ubrana za Wenecyanke, przy ktoréj stal na strazy
Montargon i pani Denhoff w neapolitariskich kobiét stroju, cata okryta klejnotami.

Byta to malerika kobiecinka, mlodziuchna z twarzg wielce zmeczona, na ktdréj miej-
sce rumierica, zastgpowaly roz i bielidlo, z melancholicznym wyrazem, Zle ukrywajacym
figlarno$¢ i pustote. Budke jéj otaczata mlodziez, a najblizéj krecit si¢ Besenval francuzki
poset, ktéry ja dowcipami do $miéchu ttumionego pobudzat.

Cosel udalo si¢ stang¢ tak z boku, ze si¢ jéj dobrze mogta przypatrzé¢, a z pod maski
pogardliwe wida¢ bylo i gniéwne razem oczy. Jakby czujac ten wzrok na siebie zwrdcony,
Denhoffowa wstrzgsta si¢ i pochylita nie§mialo w t¢ strong.

Cosel wyciagneta reke cudnych arystokratycznych ksztaltéw po szklanke limoniady,
ktérg Denhoffowa czgstowala.

— Pickna gosposiu — rzekta glosem, w keérym drgato wzruszenie — zlitujze si¢ nad
spragniong... nie prosz¢ o jalmuzne, wiem ze sobie za wszystko placi¢ kazesz.

Pokazata w palcach sztuke zlota.

Denhoffowa jakby przeczuwajac jaka$ groibe, driaca reks, rozlewajaca si¢ podala
szklanke.

— Stéwko jeszcze — rzekla Cosel, przysuwajac si¢ jéj do ucha. Spojrzyj na mnie.

To moéwigc odjeta tak maske, ze tylko Denhoffowéj mogly by¢ na chwile widoczne
rysy jéj twarzy.

— Spojrzyj na mnie, wraZ sobie te rysy w pamigci: jest to twarz nieprzyjacidtki, kedré
przeklenstwo $cigad ci¢ bedzie plochg zalotnicg az na lozu $mierci. Przypatrz si¢ mi: jest
to ta, ktéréj sie lekata$, ktérg chciata$ osadzi¢ w wiezieniu, ktéra pozbawila$ serca kréla,
ktéra ci¢ dzien i noc przeklina. Pamigtaj! ze ciebie gorszy los czeka: ja odchodz¢ czysta,
zdradzona, niewinna; ty wyjdziesz ztad zbrukana i sponiewierana bez czci, jak ostatnia
z ostatnich. Chcialam ci¢ widzié¢ i powiedziéé ci to stowo, choébym je iyciem miala
przyplaci¢ i rzucam ci w twarz niém: jeste$ nikczemna! jeste$ podia!

Denhoffowa przelckniona pochylita si¢ i zaczela mdléé; okolo straganu zrobita sie
wrzawa i $cisk; krél nadbiegal, Cosel wyslizneta sie zrecznie i wraz z Zaklika rzucita w malg
boczng uliczke.

Poza sobg slyszeli zmieszane glosy, tlumnie cisngce si¢ fale ludu, i krzyki i nawolywania
zolnierzy... Zaklika $ciskal w reku pistolet ktéry pod plaszczem trzymal, Cosel biegla
przed nim zywo. Coraz mniéj wyrazna $cigala ich wrzawa, ktéra si¢ zmienila w jakie$
mruczenie i szum ghuchy... Na sasiednich wigkszych ulicach przebiegaly konne patrole,
powozy i jezdzcy przelatywali je Zywo, znajac jednak najmniejszy zakat miasta i Zaklika
mogl bezpiecznie przeprowadzié Cosel do bramy miasta.

Na nieszcz¢dcie nim do niéj doj$¢ mogli, przyszedl rozkaz z zamku azeby wrota
wszystkie pozamyka¢ i zadnéj nie wypuszczaé kobiety... Na drodze juz uslyszeli o tém
rozmawiajace panie, ktére wyjechaé chcialy, a ktérym nie dozwolono z miasta si¢ ruszy¢
do jutra. Zaklika zaslyszawszy to pobiegl do nich i spytal czy ten rozkaz stosowat si¢ takze
do mgzczyzn.

— A! nie — zawolala jaka$ rezolutna pani $miejgc si¢ — krélowi tancerek pewnie
zabraklo, wigc nas tu chcg gwaltem na noc zatrzymad.

Cosel zmieniwszy plaszcz swéj znowu czarng strong, dotad dosyé¢ sie szczesliwie w cie-
niu doméw potrafita przesuwaé; daléj jednak niesposéb bylo w tym stroju i8¢, gdyz ko-
biét niepuszczano, a twarz i postawa Cosel nazbyt znane byly: kaidy oficer mogt sie jéj
domyslé¢.

Zaklika ktéremu kazda chwila wydawala si¢ wiekiem, pociggnal za sobg Cosel do
Lehmanna. Zabawa w zamku reczyla za to iz tam teraz pusto bylo, w istocie stary bankier
sam siedzial ze swg rodzing, gdy weszli pocichu i Zaklika zazadat co najpredzéj jakiego-
kolwiek ubioru mezkiego dla Cosel.

Lehmann pochwycil co mial pod reka: plaszez czarny i tréjgraniasty kapelusz nie
pierwszéj mody. Z mimowolnym pelnym bolesci u$émiechem jakims, hrabina narzucita
na siebie te suknie... Lehmann blady wypuscit ich tylnemi drzwiami... U wrét kedre zdala
juz wida¢ bylo parg latarni o$wiecone, stalo mnéstwo zotnierstwa, trabantdéw kilku na
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koniach, oficerowie pozsiadawszy z nich przechadzali si¢ wzdtuz drogi. Zaklika wzigt pod
reke hrabing i $rodkiem ulicy ja poprowadzil, Cosel miala spuszczona glowe i kolnierzem
zakryty twarz.

Gdy podchodzili ku grupie zotnierzy, niektérzy z nich zwrécili si¢ ku nim i zdawali
patrzé¢ z uwagg, ale nikt nie zatrzymywat.

Stycha¢ bylo urywang rozmowe oficeréw, $miejacych si¢ glosno.

— Céz znowu? czy najdrozszy klejnot wykrad! kto z miasta?

— Cha! cha.. Szukajg owszem Cosel, ktdra swoim zwyczajem pono si¢ na krélu
publicznie w rynku pomsci¢ miata.

— Cosel! ale t¢j juz na $wiecie niéma!

— Ho! ho! wréci ona, bo si¢ jéj jeszcze boja.

— Gdy Teschen upadla, nikt o niéj nie myslal; ta jeszcze pania, bo drig uslyszawszy
jéj imie.

Drudzy si¢ $mieli.

Wsrdd tego gwaru przeszli thum bez przeszkody, wsuneli sie pod ciemne sklepienie,
a gdy mineli most na fossie, Cosel 12¢j westchneta: byta juz nap6t wolng.

W godzing potém ciemng nocg toczyl si¢ szybko jéj powdz gosciicem ku Prusom,
a Zaklika z pistoletami w r¢kach przy woinicy, przystuchiwat si¢ niespokojnie, czy pogoni
za sobg nie chwyci uchem.

Cosel szukano jeszcze w Dreznie i Pillnitz.

\%

Berlin w pierwszéj ¢éwierci XVIII wieku byt zaledwie stabym zarysem téj stolicy, jaka zo-
stal od niedawna. Wzniést si¢ on i zabudowal wlaénie w téj porze i byl niemal nowym;
a mial juz charakter wladciwy miasta, koszar, wojska, klasztornego porzadku i ciszy... Tu
nic juz naéwezas nie szlo jak samo chcialo, ale jak z gory rozporzadzono; wzrost, upick-
nienie, handel byly nakazane, zaprowadzone i wzi¢te w kluby odrazu. Nic smutniéj nie
mogto po Dreznie wyglada¢ nad owg nad-Sprejska stolice. W ulicach wida¢ bylo wigcéj
zolnierzy niz ludu, a bebny i piszezalki glosniéj si¢ slyszéé dawaly niz dzwony, i koszar
wiccéj bylo niz kosciotéw. Po wickszych ulicach sterczaly regularnie ustawione domy,
ktére tam stanely nie ze chcialy, ale ze musialy... Pusto bylo dosy¢... Jednakze Berlin juz
miat pie¢ kwartaléw i przedmiescia rozsypane szeroko a nedzne, dokota... Gdzieniegdzie
wéréd domkéw i doméw, patace familii krolewskiéj odznaczaly si¢ wymuszonym wdzig-
kiem, ktéry wydawat si¢ zkad inad zapozyczony. Na Spandawskiém przedmiesciu $wiecit
tak Montbijou krélowéj, na Stralauskiém belweder krola...

Wszystko tu bylo nowe, jak samo parstwo: najstarsze gmachy liczyly wiek swéj na
lat dziesigtki. Par¢ posagdéw nudzilo si¢ w téj pustyni, para szerokich placéw czekala zycia
i mieszkancéw. Tak na Molcke-marke stat juz Fryderyk I, przeznaczony pierwotnie do
arsenatu.

Jeden most na Sprei byl juz murowany, a zwano go mostem nowym, i zamiast Hen-
ryka IV wstawiono nari elektora Fryderyka-Wilhelma.

Palac krélewski z poczatkiem wieku budowaé zaczgto... gasit inne wspaniatoscig...
a Schluter tak go obwieszal wieficami, iz z pod nich $cian widaé nie bylo; ze za$ po nim
dwoch innych go konczylo, kaidy swym smakiem, trzy smaki zrodzily rzecz niesmacz-
n3. Berlin mial juz naéwczas nasiona wszystkiego co wielkie miasta stanowi, braklo mu
tylko zycia i ludzi. Teatr, galerya, biblioteke, muzea zakladano spiesznie, napelniano jak
bylo mozna; jednakze tu, jak w Dreznie bywalo, nie poswigcano wojska porcelanie, ale
zato na wagg zlota kupowano zolnierzy. I to co Berlin w istocie mial najciekawszego,
a w czém spoczywala przyszlo$¢ jego i monarchii, to bylo wojsko wymustrowane jak
machina, regularne jak zegarek, poruszajace si¢ jak jeden czlowiek.

Tu stal 6w stawny piérwszy batalion grenadyeréw najwickszych na $wiecie, zlozony
z ludzi z calego $wiata zbieranych, mogacy by¢ wzorem tego co z czlowieka zrobi¢ mozna
w tym rodzaju, i do jakiéj doskonalosci dochodzi mechanizm militarny. Grenadyeréw
tych olbrzyméw placono olbrzymio, cho¢ na inne rzeczy wielka byta oszczedno$é. Nie-
ktérzy z nich mieli domy wlasne i oprécz mustry zajmowali si¢ handlami. Najdorodniej-
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szy z olbrzyméw tych, Jonasz Norwegczyk, ktérego przywieziono zgarbionym i krzywym,
tu si¢ dopiéro wyprostowal i stal owym idealem Zolnierza, jakim p6zniéj stynat.

Berlin po Dreznie byt to klasztér po teatrze. Gdy powdz zapylony i zblocony pani
Cosel wtoczyt si¢ szczesliwie w ulice téj stolicy, a pickna hrabina wyjrzata oknem w te
piaszczyste puste aleje... na te jakby wymarle domy, $cisnelo si¢ jéj serce; ale tu spodzie-
wala si¢ bezpieczenistwa, spokoju, opieki: tu chciala czekal az si¢ moze w losie jéj c6$
odmieni¢.

Z Frankfurtu juz wystany przodem stuga, najat jéj przy jednéj z wigkszych ulic miesz-
kanie, ktére po palacach jakie nie dawno zajmowata wydato jéj si¢ nedzném i biedném,
cho¢ bylo tylko zimném, niezamieszkaném i pustém.

Ale dla niéj byla to tylko gospoda... Zaklika siadl drugiego dnia na strazy, urzgdzono
co bylo potrzeba do zycia. Cosel zaj¢la ciemny kat, w ktdrymby o niedoli swojéj marzy¢
mogla i nowe gospodarstwo si¢ rozpoczeto. Smutne dni dlugie a jednostajne.

W Berlinie wszakze incognito nikomu pozosta¢ nie byto wolno. Trzeciego dnia Cosel
oznajmiono odwiedziny marszatka Wartesleben gubernatora Berlina, a drugi marszatek
Natzmer dowddzca zandarméw czesto przejeidzajac si¢ ulica domowi si¢ przypatrywal.

Wszyscy byli bardzo grzeczni.

Z wysokich sfer doleciala wiadomo$¢ ze tam przybycie hrabinéj, a nadewszystko prze-
kazu na znaczne summy do Liebmana bankiera, widziano okiem bardzo przyjazném.
Z Drezna pomimo Scislych stosunkéw trzech Fryderykéw, nie zdawalo sie grozi¢ nic,
i Cosel spodziewa¢ si¢ nie mogla, aby ja tu jeszcze przesladowa¢ chciano.

Tu dopiéro wérdd téj samotnosci milczacéj, w poéréd tego miasta gluchego, keédre
zasypiato o mroku, wérdd téj ciszy ztowrogiéj, caly ogrom nieszczgécia stanat przed oczyma
t¢j, ktéra nan byla skazang.

Gorycza zaplyneto serce. Cale dnie siadywala nieruchoma, nie méwigc stowa z oczyma
czarnemi wlepionemi w $ciang, lub na ulicg, duchem i sercem uciekajac w czasy ubiegle.

Serce jéj zadawalo sobie pytanie, czy tak fatwo przestaé kochaé, czy tak fatwo mozna
zapomnié¢, czy za szczgcie doznane tak predko mozna niewdzigeznoscig placic?

Charakter kréla wydawat si¢ jéj poczwarna zagadka! Przypominala sobie czuloéé jego,
dowody przywigzania, nie dawne jeszcze tryumfy swoje a jego przysiegi, i nie mogta pojaé
upadku.

Nie zwatpila o krélu, watpila o cztowieku. Mezczyzna caly jak go Bog stworzyt zdawat
si¢ jéj dzikiém szyderstwem. Nie rozumiala zycia, nie pojmowala przysiegi, naigrawania
si¢ ze $wictodci, oplwania przeszlodci i zadania jéj klamu. Swiat wydawat jéj sie czéms nie
zrozumialém. Pytala wlasnego zycia i szukata w niém winy czujac karg: nie mogla znaleid
tak wielkiego grzéchu jak byla bolesé.

W kilka dni kazala sobie przynies¢ Biblig.

W kilka dni takze wszedl okolo potudnia Zaklika, ktéry przychodzit zwykle tylko
gdy byl zawolany, lub gdy musial c6$ oznajmié. Stangl w progu ze spuszczonemi rekami:
Cosel podniosta glowe ku niemu.

Milczat dtugo.

— Co powiesz panie Zakliko? c6$ nie dobrego?

— A gdziez na $wiecie dobre! — rzekl — chodzg juz koto domu szpiegi, pytaja;
chciatem tylko powiedzié¢ abys si¢ pani ich strzegla. Nie myle sie, predzéj czy pozniéj
zjawi si¢ tu pewnie ktd$ z oéwiadczeniami przyjazni: zamknij pani usta.

Hrabina si¢ zmarszczyta.

— Musisz mnie juz zna¢ — rzekla — Ze ja i milczeniem ktama¢ nie umiem. Mialam
odwage jemu i jéj rzuci¢ obelga w oczy, bede mié¢ meztwo powtdrzenia to kazdemu co
stucha¢ zechce.

— Pani — odwaiy! si¢ doda¢ Zaklika, cho¢ spuszczeniem glowy dala mu znak ze
rozmowa ma by¢ skoficzong — pani, na ¢z ich jatrzy¢ i zemste wywolywaé? I tak klamad
beda.

Nie odpowiedziala juz nic uparta Cosel, z oczéw spuszczonych potoczyly si¢ dwie tzy
gorzkie. Zaklika wyszedt.

We trzy dni potém miody, ladny mezczyzna kazal si¢ zameldowaé do hrabinéj.

Byt to van Tinen.
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Hrabina znala go z tego, iz raz juz byl do niéj wysylany dla ukladéw, do ktérych
chcial przyj$¢ jak Watzdorf niewczesnemi o$wiadczeniami goracéj mitosci. Te obelzy-
we o$wiadczenie musiata ona znosi¢ cierpliwie, cho¢ ja obrzydzeniem dla nikczemnikéw
napelnialy.

Przyjeto van Tinena.

Oswiadczyl najprzéd iz si¢ niezmiernie zdziwil, gdy bedac w Berlinie dowiedzial si¢
o pobycie jéj tutaj, o ktérym jakoby weale nie wiedzial wprzédy.

Cosel spojrzata mu w oczy z szyderstwem.

— A gdzieze$ pan byl gdym opuszczata Saksonig?

— Ja? — rzekt van Tinen — bylem w Dreznie nawet tego wieczora, gdy$ pani pono
o mdtoéci przyprawila nieszczg$liwg Denhoffowe, ale gdy si¢ to raz uciszylo, nie dowia-
dywalem si¢ dokad si¢ pani uda¢ podobalo.

— Tak wigc si¢ bardzo cieszg — odpowiedziala Cosel — iz mogliScie o mnie zapo-
mniéé: nic wiecéj teraz nad to nie zycze.

— Ja sadze¢ — odparl van Tinen — ze i tam radziby by¢ pewni, iz pani wyrzadzonych
sobie krzywd zapomniata$ takze.

Milczeli chwilg, van Tinen szepnal:

— Moglbym pani wiele ciekawych opowiedzié¢ rzeczy...

Zakrawalo to na che¢ wkradania si¢ w taski u Cosel, na zyskanie zaufania.

— Jam nie ciekawa — smutnie rozémiata si¢ Cosel — myslisz pan ze mnie cokolwiek
dzi$ jeszcze obchodzi¢ to moze? Wierzylam dawniéj w tych szatéw szczero$é, myslac ze
z serca si¢ rodzg: dzi$§ wiem ze je tworzy pycha i pustota...

— Bawimy si¢ nadzwyczajnie — rzekl jakby nierozumiejgc van Tinen... Nie s3 to
rzeczy nowe dla pani, ktéra w tylu $wietniejszych zabawach byta$ krélowa; jednakze...

Zna¢ cheial wyznania, Cosel milczala; van Tinen $miejac si¢ po dobréj woli opowiada¢
zaczal:

— Miejsca te dobrze pani znane, bo niegdy$ w Laubegast pono...

— Mieszkalam tam szczgéliwa — szepnela Cosel — a!l to prawda.

— Flemming na réwninie pod Laubegast prawie na przeciwko Pillnitz, dawal wielkg
fete dla kréla i Denhoffowé;.

— Al'al — zawolata Cosel.

— Sze$¢ najprzéd putkéw wyszlo w pole — mowit przybyly — cata krolewska lejb-
-gwardya konna uzytg byla. Na wyzynach ustawiono dziata i wojska tak rozporzadzono,
azeby dwér mial widowisko prawdziwéj wojny. Jakoz udalo si¢ wszystko przepysznie.
Rozdzielone pulki postgpowaly dajac ognia, nacierajac, a cho¢ oprécz kilku wywrdco-
nych i podeptanych, nikomu si¢ nic nie stalo, mozna bylo przysiadz zdala, ze bitwa byta
najzacietsza i przeléw krwi okrutny.

Krdl przypatrywal si¢ temu igrzysku, z jednéj strony majac przy sobie Denhoffowe,
z drugiéj hetmanowe Pociejowe, obie konno jako amazonki. Otaczal go caly dwér na
pyszaych rumakach... Reszta dam w poszéstnych powozach patrzata nie wysiadajac z nich,
a byl caly $wiat niewiesci.

Cosel usmiechneta si¢ szydersko.

— Teraz mu dwie towarzyszy — rzekla — widoczny postep, a w odwodzie ta arier-
-garda w powozach. O! rzeczywiscie, to wspaniale i po krélewsku.

Van Tinen znizyt glos.

— W istocie te dwie — dodal — nie sa weale o siebie ani o nikogo zazdrosne.

Ale wracam do mojego opisu — poczal znowu: — nieopodal rozbite byly wspaniate
namioty. Pod jednym z nich krél obiadowal, majac przy sobie: Denhoffowe, Pociejowe,
Bieliniskg i co najprzedniejsze osoby z towarzystwa.

— I pan tam byle§? — spytala szydersko Cosel.

Van Tinen si¢ zarumienit.

— Nie, jam byl w drugim namiocie, ale widzialem doskonale wszystko. W czasie
obiadu muzyki nam przygrywaly, a na vivat bily dziala i tak na przemiany grzmot armat
i traby towarzyszyly wesolym okrzykom.

— Przedlicznie — rzekta Cosel — i koniec?

— Nie, to dopiéro poczatek. Po obiedzie nastgpila zabawa, ze stoléw nie zbierano,
Flemming chciat resztkami nakarmié zolnierzy; ale ze chleba braklo, w kazdy kawatek
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chleba wetkni¢to po guldenie i uzyto ich przeszlo tysigc. Zatrabiono wtedy do szturmu...
Zotnierze stojacy w bojowym porzadku posuneli sie meznie ku pétmiskom, ale ci co ich
dochwycili si¢ piérwsi, pod naciskiem drugich zostali ztamani; padli: trzeci szereg pchat
drugi. Stoly si¢ wywracaly, ludzie dusili, kupy Zotnierza wily si¢ po ziemi; widowisko
bylo przepyszne: pekalismy od $miechu! Trwalo to péty, poki resztek potraw stalo i nie
zatrgbiono do odwrotu. Krél zdala odpoczywal na pagédrku z damami...

Gdy wiecz6r nadszedt, w krélewskim namiocie rozciagnigto kobierce; stangly muzyki,
zaczely sie tarice i trwaly ochoczo do sidédméj wieczorem.

Flemming przez caly czas chodzit z kielichem od goscia do goscia; zaklinat, calo-
wal, prosil, lal, przepijal i sam pono si¢ najpiérwszy upit. Krol takze zdawat si¢ w nadto
dobrym humorze, ale majestat pariski umial utrzymag, tak ze nike tego nie poznal. Przy-
patrywalem si¢ z politowaniem stuzbowemu szambelanowi J. K. Moéci, ktéry stal za nim
godzine, trzymajac na tacy szklanke wody, a ze wprzdd sam co$ innego znaé pil, niedobrze
si¢ mogt na nogach utrzyma¢, i gdyby go kto wéwezas palcem tracil, bytby si¢ niechybnie
wywrdcil.

Nigdym Flemminga w takim nie widzial humorze.

— Nie dziw — rzekla Cosel — obchodzit swoje tryumfy, a méj upadek.

— Nareszcie krél si¢ zabieral wychodzi¢ — koriczyt van Tinen — gdy pijany Flem-
ming rzucil mu si¢ na szyj¢ z poufaloécig braterska, nie zwazajac ze tyle oczéw na nich
patrzalo i ozwal si¢ glosno, tak zesmy to wszyscy slyszé¢ mogli: ,Bracie! kochany bracie,
kwita z przyjazni naszéj, jezeli mnie opuscisz”.

Pani Denhoff, ktéra kréla na krok nie opuszcza, zacz¢ta hamowaé Flemminga, ale
to przychodzito z trudnoscig; Flemming byt tak szcz¢$liwie pijany, iz nic juz nie widzial
przed sobg, oprécz ludzi réwnie jak on napilych. Gdy go Denhoffowa za reke chwycita, on
ja o malo nie przycisngl oburacz. Wydala mu si¢ tadng i powiedzial jéj to tak wyraziscie,
ze az krzykneta z oburzenia i gniéwu; ale w téjze chwili zaczeta si¢ do rozpuku $miad.

Pomimo tych zakleé, krél i Denhoffowa dostali si¢ na konie i pojechali. Szcz¢éciem
ze zreczny laufer $cigal kréla krok za krokiem, inaczéj juz lecial z konia. Chciano go
koniecznie do powozu posadzié... rozgniewal si¢; koniuszego Backnitza, ktéry cokolwiek
za ostro si¢ bral, krél pchnat precz, a na Denhoffows krzyknat: ,Dajze mi pani pokéj,
znam si¢ z moim koniem: prosze¢ si¢ o mnie nie troszczy¢”. Jakoz w galop si¢ puscil,
co kon wyskoczy, a kawalergardy, dwér i co zyto za nim. Hrabina spadta z konia, ale ja
otaczajacy kawalerowie pochwycili... to ja jako$ opamigtato i cho¢ konno jeZdzi $mialo,
zajela miejsce w powozie.

— Powinni jéj byli pozwoli¢ kark skreci¢ — odezwata si¢ Cosel.

— Najzabawniejszy byt Flemming — dodat van Tinen — bo po odjezdzie dam i krdla,
jeszcze mu nie dosy¢ bylo. Okrutng mial do tarica ochote, wiec brat pozostate stuzace
i krecil si¢ z niemi raznie, az péki nadchodzacy ranek nie przerwat téj pigknéj zabawy.

I Flemmingowi nic nie bylo.

— Przeciez — odezwala si¢ hrabina — nie piérwszy to raz w ten sposéb sie z krélem
obchodzil. Sam krél mi opowiadal, jak po pijanemu nadokazywawszy, nazajutrz do niego
na zamek przyszed! i rzekt: ,Slysze, ze Flemming wezoraj troche si¢ niedorzeczy znajdo-
wal, ale W. Kr. M. tego mu za zle nie wezmiesz”. Krél do czasu $mieje si¢ i przepuszcza
— dodala — lecz ktéz reczy, ze si¢ nie dostanie kiedy$ do Konigsteinu, gdy mu si¢ jego
przyjaciele, tak jak on mnie przystuza.

Krél tagodnym jest jak baranek — rzekia $miejac si¢ szydersko — nieprawdaz panie
szambelanie, a wiecie dlaczego? dlatego ze gniewajac si¢, popsulby sobie zabawe? Potém
gdy mu si¢ znuzy czlowiek, skinie i kaze, aby go wigcéj nie widzial. Na tém komedya
skoriczonall

Cosel zaczgla si¢ przechadzaé, van Tinen zmilkl przestraszony wyrzeczonemi przez
nig wyrazami.

— Nie dziwi¢ si¢ téj goryczy, jaka plynie z ust pani — rzekt jednakize.

— Tak, masz stuszno$¢... — przerwala — gdybym i ja nie miala serca, nie miata czu-
cia, nie bolata na krzywde, a targowala si¢ tylko o jéj zaplatg, moglabym moéwié¢ inaczéj.

' Bracie! kochany bracie, kwita z przyjazni naszéj, jezeli mnie opuscisz — Bruder, ich sage dir die Freundschaft
auf, wenn du weggebst. Pam. von Loen’a. [przypis autorski]
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Moglabym powiedzié¢, ze August ma najlepsze serce, ze nie on winien ale okoliczno-
$ci; piérwsza zmarszczka na méj twarzy, znudzenie po tylu latach pozycia, moje gniéwy
i gwattownosci tak bezprzyczynne!! Boé¢ powinnam byla $mia¢ si¢ z Duval, cieszy¢ gdy
Dupare przyjechata i nie wiele wiecéj warta Denhoffowa wzigé¢ za przyjaciotke?

Nieprawdaz kochany szambelanie. Nie korzystalam z dobrych przykladéw, jakie mi
dawaly pani Haugwitz, Aurora, Esterle i Teschen, chodzace z soba pod re¢ce na lipskim
jarmarku!!l w takiéj zgodzie serdecznéj!!

Smiala si¢ spazmatycznie.

— Ja widocznie stworzong nie bylam do tak dobrego towarzystwa... — dodala —
nie umiatam si¢ znalez¢, nie rozumiatam $wiata ani ludzi: winnam sama sobie. Sadzitam,
ze w piersiach sa serca, ze w duszy sa sumienia, ze mito$¢ nie jest rozpusta, ze przyrze-
czenia sg $wicte, i ze krélowie stowa dotrzymuja. Wszystko to byly ztudzenia moje, winy
moje i grzechy. Dlatego gdy tamte szcz¢éliwe... ja umieram z upokorzenia, z tgsknoty,
ze wstydu.

Van Tinen stuchajac tych wyrzekan, ktdre z ust cudnie pigknéj kobiety wychodzac,
wrazenie na nim czynily mimowolne, przejmujace, uczul si¢ poruszonym, zmigszanym,
zawstydzonym. Spojrzala nan Cosel z politowaniem.

— Stuchaj — rzekla zblizajac si¢ do niego — wiem, czuje, ze$ ty tu nie przybyl przez
lito$¢ dla mnie, przez ciekawo$¢ dla siebie, ale z rozkazu.

— Pani!

— Nie przerywaj mi: stuchaj! Ja ci to przebaczam — korczyta — wam wszystkim
idzie o to wigcéj, abyscie zrobili karyere, niz byscie ludZmi byli. Powtérz im to co$ slyszal,
odemnie, niech znaja glab mojéj duszy: migdzy niemi a mng wszystko zerwane. A jesli
cheesz si¢ zastuzy¢, dodaj, ze$ slyszal odemnie, z zywych ust hrabinéj Anny Cosel, iz tak
jak niegdy$ zapowiedziata krélowi, ze mu niewierno$¢ i zdrade zaplaci $miercig, tak jeszcze
dzi$ powtarza. Za rok, za dwa, za dziesi¢¢, piérwszy raz gdy napotkam Augusta, w teb mu
strzele. Nosze pistolet przy sobie, nie rzuce go nigdy, az nabdj dla niego przeznaczony
wyleci.

Powiedz im i to panie van Tinen...

Van Tinen pobladt $miertelnie.

— Pani hrabino — zawolal — jest to w istocie zmuszaé uczciwego czlowieka do
zdrady. Posadzasz mnie pani niestusznie, ale ja zostaj¢ w stuzbie kréla polskiego, jestem
jego szambelanem, przysieglem mu na wierno$¢. Tego, co slysz¢ z ust pani, nie mogg juz
nie powtérzy¢! Musze! pani to powtérzysz sama innym, pochwalisz si¢ tém, ze$ mi takze
w oczy rzucila t¢ grozbe.

To nie dworactwo juz, ale obowigzek kaze wyznaé.

— Alboz ja ci broni¢? — zapytala Cosel — ja ci¢ o to prosz¢. Nie bedzie to rzecza
nows, August to pamieta.

— Ale to postuzy nieprzyjaciolom, na ktérych pani nie zbywa do nowego spikniecia
si¢ na jéj zgube, to da im or¢z w rece!

— Alboz im na or¢zach zbywa — przerwata — jeden mniéj, jeden wigcéj, nic nie
znaczy. Klamstwo, potwarz, zdrada, im wszystko dobre. Czyz, gdybym nawet byla po-
korng, uszlabym przesladowania? Podli czuja we mnie istote, co ich podlosci nie znosi,
nikczemni maja we mnie wroga... moja uczciwo$¢ jest dla nich wiecznym wyrzutem
ich podlosci. Jakze mogg przebaczy¢ kobiecie, co si¢ tak jak oni skala¢ i zbezczesci¢ nie
chciata?

Smiéch spazmatyczny towarzyszyt tym wyrazom, van Tinen staf jak na mekach.

— Widzisz, dodala, taka jestem dzi$, jaka bylam w szcze¢éciu. Nie zmienita mnie
niedola, roztworzyta tylko dusz¢ skrwawiong, nic wigcéj.

W czasie rozmowy, oczy jéj pickne to szklily si¢ fzami, to osychaly od ognia, co si¢
w nich palil; van Tinen patrzal w koricu, zapomniawszy swéj roli, jakby na niezréwnang
artystke, ze starozytnéj tragedyi greckiéj. Miata w sobie Cosel wszystko, co stanowi Me-
deg, co ideal $wicty weieli¢ moze w rzeczywisto$é. Wspdlezesni ze zdumieniem, jak van
Tinen nieraz wychodzili poruszeni jéj wymows i pickno$cig promieniejaca.

Gdy zamilkla, szambelan dtugo nie mogt si¢ takze oderwal z wlepionemi w nig oczy-
ma, zdawal si¢ walczy¢ z soba.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Hrabina Cosel 122



— Nie mogta$ mnie pani bole$niéj upokorzy¢ niczém nad to wyznanie — rzekt —
wystawila$ mnie na probe. Nacéz mam to kry¢ przed nig: jestem krélewskim stuga, gdy
powrdce z Berlina spytanym bede; na pytanie klamstwem odpowiedziéé nie moge: rzecz
jest zbyt wielkiéj wagi. Stowa moje pochwycone zostang i w sumieniu mém bede cierpial,
zem si¢ do jéj nieszcze$¢ przylozyl.

Van Tinen w t¢j chwili byt szczérym.

— Nike w $wiecie do mojego nieszczgécia nie moze juz nic dodaé — odezwala si¢
Cosel. Myslisz ze bolej¢ nad utrata patacéw, znaczenia i taski? niell nie! mnie boli to, ze
w zadne serce ludzkie uwierzy¢ juz nie moge, ze widze podlos¢ wszedzie, ze sama sobg
si¢ brzydze i sobie nie wierz¢ sama! Daj mi jego serce — napowrét... zrzekne sie korony
$wiata. Jam go kochata! cale zycie moje w nim bylo... on mi byt bohatérem, on mi byt
bogiem na ziemi: bohatér stal si¢ polyszynellem, béstwo zmazalo si¢ kalem... a wigc
plugawy $wiat! i zycie ohydne.

Szambelan staral si¢ ja pohamowa¢: plakata.

— O moje sny zfote! o moje marzenia dziewicze, gdziescie si¢ rozwialy!! nie ma was...
nie ma!

— Racz si¢ pani uspokoi¢ — przerwal coraz mocniéj wzruszony i pomieszany po-
staniec — nie uwierzysz pani, jak mnie boli, Zem byl powodem rozzalenia jéj; ze moje
przybycie...

— Nice$ nie winien — odparla Cosel — pokazalam ci rany, ale dawno je noszg,
a kazdy dzien je powicksza. Jesli ci¢ pyta¢ beda, nie szczedz téj niepoczciwéj Cosel.

Van Tinen nie mégl powstrzymad si¢ dtuzéj, litos¢ wzigla nad nim gore.

— Zaklinam panig — odezwal si¢ — uchodz ztad... wigcéj powiedziéé nie mogg.

— Jakto? — spytata Cosel — czy i tu mi jeszcze co zagraza? czy kedl Fryderyk pruski
wydalby tak kobiete na meczarnia, jak krél polski Patkula? Powinien przeciez pamigtal,
ze jemu odméwiono Bottigera, gdy si¢ o niego domagal?

Van Tinen stal milczacy: zaciete usta $wiadezyly, ze wiecéj powiedzié¢ nie mogt.

— Dokad uciekaé? szepngla sama do siebie: ziemi braknie... ja daleko zyébym nie
potrafifa, tam mnie jeszcze serce ciggnie... niech zreszta zrobig juz ze mng co zechca.
Zycie mi zbrzydto. Odebrali mi dzieci... nie mam nic procz z6lci, ktorg sie karmie.

Szambelan chegc zakonczy¢ te scene, ktéréj nie przewidywat, pochwycit za kapelusz.

— Zal mi pani szczerze — rzekt — lecz zdaje sie, ze dop6ki trwaé bedziesz w tych
usposobieniach... nikt w $wiecie ani uratowaé, ani na los jéj wplynaé nie moze: wszyscy
przyjaciele hrabiné;.

To wyrazenie ja rozémieszylo.

— Moi przyjaciele? a policzze mi ich kochany panie van Tinen — odezwala si¢ zar-
tobliwie.

— Masz ich pani wi¢céj niz sadzisz — rzekt gos¢ — ja pierwszy!

— Al pan pierwszy! prawda — dodala — takich, jak pan, wielubym naliczy¢ mogta.
Przynajmniéj trzech czy czterech, co mi si¢ ofiarowali pociesza¢ nieszcze$liwg wdowe, aby
z nig podzieli¢ swe ogromne tupy, z ktérych mi wkrétce nic nie pozostanie. A! takich!
takich!! — rzekla wzgardliwie.

Van Tinen byl tak zmigszany, iz nie umiejac nic odpowiedzié¢ juz, uklonit si¢ z lekka
i $cigany czarnemi oczyma Cosel, wyszed! powoli z pokoju.

VI

W Dreznie dawnym obyczajem szlo zycie u dworu, zabawy byly jego ostatecznym ce-
lem. Powaine strony zycia dostarczaly tylko do nich powodéw i zre¢cznosci, materyatu
i zywiotdw.

Krol starzal a wick podeszlejszy, ktory wiele wyczerpal i zuzyl, stokro¢ jest do zbawie-
nia trudniejszym. W mlodosci bawi to nawet co smutnémby by¢ powinno, péiniéj roz-
rywka staje si¢ pos¢pna, wszystko czczém i pustém. To w czém dawniéj czlowiek widzial
ziarno, przemienia si¢c w pustg tuping. August téz byt coraz do rozbawienia trudniejszym.
W pierwszych jego plochych amorach bylo co$ cho¢ chwilowo przypominajacego serce,
w ostatnich bawily si¢ zmysly. Czcza galanterya francuzka okrywata to swa jedwabna,
zlotem naszywang sukienks.
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Zabawy nast¢powaly coraz wytworniejsze jedne po drugich, a po nich krél ziewal
i znajdowal, Ze teraz nic nie mialo smaku, sily, barwy ani woni. Gniéwalo go, cokolwiek
blogi ten spokéj szeregu bezmyslnych rozrywek przerywato, co mu przeszkadzato $miaé
si¢ gdy brytany braly zrozpaczonego niedzwiedzia, lub patrzé¢ jak biédny jelen miotal si¢
w przed$miertnych meczarniach.

Byly to takze ulubione rozrywki, w ktére juz mlodziuchnego syna zaprawial, a zdawa-
lo mu si¢ to rycerska zabawa. Widok krwi dodawat smaku innym widowiskom, stanowit
kontrast z obrazem slodkim u$miechéw niewiescich, skokéw baletniczych i pieszczacy
ucho wloskg muzyka. Aby si¢ napawa¢ melodya, dobrze bylo wprzéd w dziki ryk zwie-
rzecia si¢ wstuchaé.

Nieprzyjaciele Cosel pracowali okoto kréla pilnie. Unikal on o niéj wspomnienia,
dawal do zrozumienia ze niechgtnie o niéj slyszy: nic to nie pomagalo. Zawzigto$¢ ubierata
si¢ roznie, najczesciéj w pozorng obawe o kréla, o jego bezpieczedistwo, o drogi spokéj
panski. Malowano kobiete nieszczgsliwg, jako niebezpieczng.

Oddalona, swobodna, majaca w reku $rodki potezne, bo wiedziano ze znaczne z soba
summy uwiozta, mogla si¢ sta¢ grozng.

Flemming, Léwendahl, Watzdorf, Lagnasco, Vitzthum, niepytajac kréla nawet slali
szpiegdw i kredlili plany, jakby ja pochwycié, a korzystajac z tego, owe skarby, jak po
Beichlingu, rozszarpad.

Jednemi zemsta, drugiemi kierowata chciwo$¢. W czasie swojego panowania Cosel
nie zaszkodzila z nich nikomu, wielu z nich jéj byli winni wyniesienie si¢ swoje i swobodg.
J&j zawdzigczal kanclerz Beichling ze mégh resztg zycia na wsi, w marzeniach, projektach
i alchemicznych doéwiadczeniach przepedzié; Lowendahl przez nig byt polecony krélo-
wi. Z pochlebcdw bez liku, nie pozostalo ani jednego przyjaciela. Jeden Haxthausen mial
odwage, nawet przeciwko radom Flemminga do korica dotrwa¢ wiernym i nie zdradzié
nieszcze$liwéj; jeden Friesen nie wzial jéj za zte odmowy positkéw i zachowywat si¢ neu-
tralnie: reszta, pomimo ze czas juz sam winien byl te uczucia ostudzié, nie miala pokoju
azby ja zgubila.

Jatrzono wigc kréla codzien, nieustannie.

Gdy van Tinen powrdcil z Berlina, pod wrazeniem pigknych oczéw Cosel zrazu wal-
czyt z sobg. Zal mu jéj byto. Nie pokazat si¢ zaraz na dworze, ale go Lowendahl wyszpie-
gowal i zawezwal do siebie.

— Jakie$ jg znalazl, méw — zawolal — zdaje si¢ nam wszystkim, iz krél zachowat
dla niéj dotad pewna stabo$¢. To jest rzecz niebezpieczna... Nam daleko z Denhoffows
i Pociejows jest lepiéj. Te ani si¢ do rzadéw mieszaja, ani mu ludzi streczg, ani cheg
panowaé. Prawda ze ogromnie kroéla kosztujg i on sam moéwi ze nigdy tyle Cosel nie
wymagala, ale koniec koficem, nam z tém lepiéj. Céz Cosel? Ma jeszcze nadzieje powrotu?
méwi dotad o przyrzeczeniu ozenienia? odgraza si¢ ze strzeli..?

Van Tinen smutnie na to odpowiedzial:

— To pewna, ze nieszcz¢sliwa kobiéta.

— Nieszczgsliwa! sama sobie winna! Trafialy si¢ jéj najlepsze partye, najwierniejsi
sprzymierzenicy, oszalala na tém przyrzeczeniu ozenienia, sadzi si¢ ciagle krolewska zona,
niemal krélowg? czy i dotad?

— Tak si¢ zdaje, bo w niczém mi si¢ nie zdaje zmieniong — rzekl van Tinen.

— Ale méwze wyrazniéj, opisz co$ widzial? — nalegat Lwendahl.

— Przyznaje si¢ wam, iz to com widzial i slyszal serce mi zakewawito. Zawzigta jest,
gniewna, nie przebaczy nigdy; ale w nieszczeciu swém wzbudza uszanowanie: jest do-
prawdy cudowng, jest wielka.

— Wige tém niebezpieczniejszg — dodal $miejac si¢ Léwendahl — ale zbrzydnaé
musiata?

— Zbrzydnaé? — podchwycit piérwszy — pickniejsza jest niz kiedykolwiek byla,
ani $ladu lez, ani bolu na t¢j marmurowéj twarzy. Od lat o$miu najmniejszéj zmiany
w $wiezoSci, najlzejszego zmarszczka: promienieje mlodoscia.

— Tém gorzéj! — powtdrzyt Léwendahl — tém gorzéj; kedl méglby ja zobaczyd,
a po zwiedléj zawczasu twarzyczce Denhoffowéj, znowuby na nim mogla zrobi¢ wrazenie.

— Niewgtpliwie — potwierdzit van Tinen — bo je czyni na kazdym.

— Moéwile$ z nig?
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— Tak jest, a raczéj ona mi si¢ wylala z calg gorycza.

Powoli dat z siebie wyciagnaé szambelan, co marszatkowi wiedzié¢ potrzeba bylo i do-
niéé¢ zwigkszajac Denhoffowéj. Jakkolwiek ptocha i lekkomyslna, jakkolwiek ztosliwa,
bojazliwa o siebie i broni¢ si¢ pragnaca na wszelki sposéb, Marynia Denhoftowa tak
bardzo 713 nie byla, zeby kobiet¢ nieznana, biédna, kt6réj najwicksza krzywde juz wy-
rzadzila, chciala pozbawié ostatka swobody... Przykrzylo jéj si¢ to naleganie nieustanne
i postrachy, bylaby si¢ opierala moze, gdyby nie pani Bielifiska, ktéra zmuszala ja by¢ ze
wszystkiemi dobrze i nie sprzeciwia¢ si¢ faworytom kréla, aby swe panowanie przediuzy¢.

Lowendahl tegoz dnia stawil si¢ u pani Denhoftowéj, wybral godzing gdy sama byla
z siostra i poczat od pochlebstw ktére obie lubily. Z wielka zr¢cznoécig, niby nieumyslnie
przeszedt do poréwnania obecnego czasu z dawnym; méwit wiele o Cosel i zakoriczyt
tém, ze miano o ni¢j wiadomosé.

Denhoffowa zapytala: — A c6z si¢ z nig dzieje?

— Siedzi w Berlinie, pod opieka kréla pruskiego i uzywa dawnéj sobie swobody,
zeby nas, kréla, dwor i wszystko co si¢ tu dziato i dzieje w najszkaradniejszych malowaé
kolorach. Jestto niewdzigczno$¢ czarna, aleSmy do niéj nawykli.

— Zreszta — dodal Léwendahl — mniejszaby o to, gdyby zawsze nie powtarzata
swego, ze przy pierwszém spotkaniu krélowi w teb strzeli.

Denhoffowa porwala si¢ z krzykiem z kanapki na ktéréj siedziata, zakrywajac oczy...,
pani hetmanowa ruszyla ramionami tylko.

— Ktoby si¢ tam tego lgkal, albo na to uwazat — zawotata — to sa brawady bezsilne!

— Takby si¢ zdawaé moglo, gdyby$my pani hrabinéj nie znali — przerwal Lowendahl
— szezegdlniéj ja, kedry mam nawet zaszezyt byd jéj krewnym. Jestto kobiéta, ktéra nigdy
nic prézno nie mowi.

— Szczgdciem niéma zadnego podobienistwa azeby kiedykolwiek z krélem spotkaé sie
mogta — dodala Pociejowa.

— Jakto? czyz pani sadzi ze ona czeka¢ bedzie sposobnosci a nie szukaé jéj? Wszak
tak samo jak potrafila raz wkra$¢ si¢ na maskaradg, moze si¢ dostaé przebrana do Drezna,
czeka¢ na kréla chocéby w ulicy.

— Al tak! tak! — poczeta goraco Denhoffowa — ja przeczuwam niebezpieczenistwo...
Krdl jest nieuwainy, t¢ kobiéte nalezy... ja nie wiem? c6z z nig zrobic¢?

Loewendahl ruszyl ramionami.

— Kro woli swéj uzywaé nie umié, temu ja odebra¢ nalezy i uczyni¢ niewolnikiem:
rozumié pani.

Obie kobiéty zamilkly, obu przyszio na mysl, ze to co teraz spotkaé mialo Cosel, moglo
pdzniéj by¢ Maryni udziatem. Marszalek Loewendahl zdat si¢ tego domysla¢ i dodat:

— N. Pan nigdy dla oséb ktére chociaz krétko kochat nie byt surowym, $wiadkiem
te panie, jakieécie tu spotka¢ mogly; ale s3 wypadki...

Na t¢ narad¢ nadeszla najzr¢ezniejsza z nich, matka, pani marszatkowa Bieliriska; po-
mimo wieku juz dobrze dojrzalego ubrana z wielkg pretensya, przegladajaca si¢ we wszyst-
kich zwierciadlach, poprawiajaca co$ okolo fryzury nieustannie i pickne biale rece, okryte
pierscieniami wystawujaca chetnie na uwielbienie. Powitala Loewendahla z uprzejmoscia
poufala, z uSmiechem i popatrzywszy po cérkach, wpadla z jednego schwyconego stéwka
na tok rozmowy.

Denhoffowa wtajemniczyla ja w te obawy, ktére przynidst z soba przyjaciel domu; tam
gdzie szlo o corki, dla marszatkowéj nikly wszelkie wzgledy: litosciwa w innych razach,
stawala si¢ méciwg i gniewng. Cérki tutaj byly calém jéj mieniem i przyszioscia: co im
zagrazalo, doprowadzalo ja do szalefistwa.

Wystuchawszy opowiadania, uniosta sic.

— Ale, bo téz szczegdlne zachowuja wzgledy dla prawdziwie szalonéj kobiéty! Krol
jest nadto dobry! wyzywa go! uraga si¢, sama winna bedzie jesli sobie cigzki los zgotuje.
Temu raz koniec polozy¢ nalezy.

Marynia miala kréla przestrzedz... ztozono to na nig; lecz po namysle marszatkowa
znalazla iz ona tego dobrze nie potrafi uczynié.

Postanowiono wigc aby ona tylko zagaila, a marszalkowa sama wymownie dokonata
reszty.

Loewendahl w tak dobre rece powierzywszy sprawe swéj zemsty, odszedl.
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Wieczorem zabawa byla w Ogrodzie Hesperyd. Tak si¢ naéwczas zwal podworzec
Zwingru, $wiezo, wspaniale i z przepychem krélewskim dokonczonego. Byla to mala
czasteczka jaka$ olbrzymiego patacu kréléw, kedry miat don przytykaé. Ogréd urzadzony
byt obyczajem i smakiem wieku, w kwatery kwiatdw poobsadzane bukszpanem, z wodo-
tryskami, grotami i bogata mytologicznych figur ozdobg. Wieczorem rozsypane lampy
i kolorowe latarnie czynily go pigkniejszym jeszcze niz we dnie. Z drzew poustawiane
gaje pomaraniczowe, w ktérych przygotowano siedzenia, dozwalaly parom przechadzajg-
cym si¢ uzywaé spoczynku w cieniu i ukryciu. Na balkonach galeryi otaczajacych dokota
Zwinger, graly muzyki, a melodye ich rozchodzily si¢ daleko z lekkim wiatrem wieczora.
W posrodku ogrodu rozbity namiot jasniejacy caly illuminacys, stanowit sal¢ improwi-
zowang, w ktéréj po wieczerzy mialy si¢ odbywaé tarice.

Krdl przybyt ubrany caly w niebieskie jedwabie ze srebrem i biate koronki, a wygladat
mlodo i chcial sobie zna¢ miodsze jeszcze pierwszych swych podrédzy po Europie przy-
pomnié¢ lata. Denhoftowa takze tego wieczora byla w sukni blado niebieskiéj i w bieli
i bylo jéj weale do twarzy. Zmuszajac si¢ do wesolosci powitata kréla, ktérego kaidy ba-
wi¢ musial, pod karg nietaski i zacz¢ta od pustych zarcikéw. Czeéé wieczora uplyneta na
$mieszkach, do ktérych Pociejowa dobrze pomaga¢ umiata.

Pani Hetmanowa i siostra jéj byly w jak najlepszéj przyjaini, a cho¢ jedna o druga
moglaby byta by¢ zazdrosng, nigdy tego uczucia oznaki najmniejszéj nike w nich nie
dostrzegt. Hetmanowa mata, delikatna, jeszcze napozér watlejsza od siostry, daleko byla
wytrzymalszg od niéj. Polska i Saksonia nadwczas zdumiewala si¢ owéj stawnéj konnéj
podréiy jéj z Frielinem z Warszawy do Gdariska i napowrdt odbytéj z takim pospiechem,
izby pocztyliona znuzyla. Pociejowa ani dnia po niéj nie potrzebowala spoczywaé. Ona
Denhoffowéj w cigzkich razach pomagata przy krélu w rozmowie, w naprowadzeniu jéj
na co bylo potrzeba i tego dnia podjela si¢ wreszcie z rozkazu matki, wtraci¢ co$ o Cosel.

August byt zmeczony i chmurny.

Hetmanowa wtracila cd$, ze dawniéj za czaséw hrabinéj bawil si¢ tatwiéj i z wicksza
ochotgy, ze moze tamtéj zalowal.

Pelen grzecznoéci krdl odpowiedzial zywo, iz w towarzystwie tak milych i picknych
dam, nic zalowal i o niczém pamigtaé nie bylo podobna.

Denhoffowa pochwycita t¢ zreczno$é by ujawszy go pod reke, zaczaé c6$ prawi¢ o Co-
sel; lecz jak zwykle wywigzala si¢ z tego weale nie szczedliwie, gdy w pomoc jéj czatujaca
nadeszla matka: naéwczas obie poczgly lament z tematu hrabiné;.

Krélowi si¢ to widocznie nie podobalo: spuscit glowe i nic nie odpowiadal. Chwila
byta, w ktéréj obie kobiety strwozyly si¢; wyszedt jednak z tego zamyslenia i odezwal si¢
Zywo:

— Kochana hrabino, chciéj by¢ o mnie spokojna; czuwa nademng wielu proszonych
i nie proszonych strézéw i nic mi uczynié zlego nie dadza. Nie rad méwi¢ o tém: chodzmy
i wmigszajmy si¢ do tarica.

Zamiar przypuszczenia szturmu do Augusta spelzt tedy na niczém. Flemming i Lo-
ewendahl powtérzyli po wieczerzy przy kielichach, to co te panie zaczely niezrecznie
w ogrodzie Hesperyd. Tu swobodniejszy krél, dat im méwié i stuchal.

Jednakze olympijska brew zmarszczyta si¢ kilkakrod.

— Stuchaj Loewendahl — rzekt szydersko — dajesz mi wprawdzie dowdd wielki
przywigzania do mojéj osoby, ostrzegajac przeciw hrabinie, ktéra jest twa kuzynkg i keoréj
winienes to czém ci¢ zrobilem; powinienbym ci by¢ wdzigczen, a jednak powiem szczerze,
stajesz si¢ dla mnie dziwnym.

Staranie o moje bezpieczestwo zostawcie mnie, prosze.

Loewendahl umilkl, podstawil tegdz wieczora wprawdzie van Tinena, z opowiada-
niem o Berlinie, ale krdl i tego stuchal z roztargnieniem, bo go nie lubit.

Rzecz obrachowana na wielkie skutki skoniczyta si¢ na niczém.

Intryganci spostrzegli, iz nalezalo innych uzy¢ drég i srodkéw.

Jakkolwiek Cosel ustronne pragneta prowadzi¢ zycie w Berlinie, zbyt byta glosna jéj
picknos¢, jéj stawa, zbyt ciekawg osoba, zbyt gloszony dowcip, zeby wkrétce nie zaczgto
si¢ ubiega¢ o jéj znajomos¢.

Wicksza cz¢$¢ oséb otaczajacych dwér Fryderyka, znang jéj byla z pobytu kilkakrot-
nego w Dreznie. Nudzono si¢ tak bardzo jednostajnemi paradami wojskowemi, ktore
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krél codziennie odbywal i wieczorami u N. Pana lub krélowéj, iz kazdy spragniony byt
jakiéj$ rozrywki.

Krél sam czgsciéj bawit w Potsdamie lub Wusterhausen niz w stolicy, nie chybit ni-
gdy zaciggu warty o dziesiatéj godzinie, dawal potém postuchanie ministrom lub szed?
na przechadzke; o potudniu przyjmowat wojskowych i cudzoziemcéw, potém zasiadat do
skromnego stotu z krélowa i rodzing, pracowal po poludniu w gabinecie i nie ukazywat
si¢ na pokojach az wieczorem. Tu przybywala krélowa, kilka dam, kilkunastu oficeréw,
czasem zaproszony kto$ obcy, grywano w pikiete, lombra i trykerak i palono tytud...
tak schodzit czas w dosy¢ poufalém ale téz i nudném kétku do jedenastéj: o téj godzinie
wszystko si¢ koniczylo zwykle urzedowie. W niebytnosci kréla przyjmowata co wieczora
krélowa o si6dméj u siebie i zapraszala czasem kilka os6b na wieczerzg. Nie urozmaicato
nic tego toku zycia, chyba nader skromny wieczorek w miescie u ktérego z dygnitarzy.
Weale to bylo niepodobne do szumnego Drezna, z ktérego si¢ téz tu $miano pocichu,
a nadewszystko z rycerskich i wojskowych zabaw Augusta, ktérych nikt tu nie bral na
seryo. Wojsko saskie przyodziane w zloto, galony, lamy i pi6ra, nie moglo si¢ ani po-
réwnad z pruskiém, w jednakowych niebieskich mundurach zaszytém, malo strojném,
w ktérém czerwony mundur huzarski i trochg galona stanowily calg ozdobg; oficerowie
nawet od zolnierzy malo si¢ réznili ubiorem. Zamiast wymyslnych choragwi powiewala
tu wszedzie jedna, biata, z dumném nad lecacym orlem godlem: Nec soli cedit! Nadwczas
déwiza wydawala si¢ nieco zuchwala, przyszlo$¢ ja wszakze usprawiedliwita.

Nie bylo na $wiecie dwéch charakteréw mniéj do siebie podobnych, sprzeczniej-
szych i majgcych wicksze prawo wstrgtu wzajemnego do siebie nad Fryderyka pruskiego
i Fryderyka Augusta polskiego. Od czasu jak pewien wybryk nieprzyzwoity panna von
Pannewitz wyplacita krélowi — policzkiem, nie spojrzal pono nigdy na kobietg i byt naj-
wierniejszym z malzonkéw, a rodzing swa trzymal w tak ciasnych karbach i zycie widdt
tak oszczednie, iz od jego stotu wstawalo si¢ zwykle nietylko trzezwo, ale glodno.

Porzadek w panistwie, w miescie, w domu, w wojsku posuniety byt do pedantyzmu;
srogo$¢ i surowos¢ niekiedy do bezlitosci: obyczaje musialy by¢ spartariskie, bo tu wszyst-
ko szlo, jak z gory przykazano. Szlachta probowata wprawdzie nieco si¢ opodatkowaniu
opiera¢; ale Fryderyk zapowiedzial jéj z géry, ze jego wladza, jak skala z bronzu nie da si¢
pozy¢ niczém.

Przed jedzeniem odmawiano modlitwy, stét byl mieszczariski, a o balach na dworze
nike nie myslal. Jadano na glinie, a gdy obcych trzeba bylo przyjmowaé, dobywano srebra
cigzkie, ktére nazad szly do skrzyi nazajutrz.

Miewat krél fantazye, lecz weale innego, niz August rodzaju. Po odejsciu krélowé;
od stotu, po chudéj wieczerzy, zbierali si¢ poufali do Tabacznego kollegium, to jest do
izby, w ktéréj krél fajkami czestowat. Przy fajkach wiele byto wolno, a najpierw zabawia¢
si¢, biorgc ktérego nieszezedliwego na zgby. Padat ktd$ zawsze ofiarg. Po $rodku sali stat
prosty stol, ktéry obsiadali w wielkich mundurach ministrowie, jeneralowie i czasem
obcy goscie. Dawano wszystkim holenderskie fajki, czy kto chcial pali¢, czy nie i sta-
wiano przed kazdym kufel duksztyriskiego piwa. To bylo cate przyjecie, bo na kosztowne
wina nie myslat si¢ krél rujnowaé. Upoi¢ piwem i tytuniem, bylo wielka dla kréla po-
ciechg. Wyémiewaé uczonych, arystokracya, urzednikéw... gléwng zabawka. Zarty po
piwie czasem przebieraly miare, gdy si¢ w Wusterhausen migszaly do nich niedzwiedzie,
a podszczuci zapasnicy kuflami bi¢ si¢ zaczgli; lecz zawsze to jeszeze nie dochodzito do
ostateczno$ci: odchorowywato wielu, rzadko kto umierat.

Na wielkie $wicta urzadzano dysputy w tabaczném kollegium i zadawano jako temat,
ze uczeni s3 glupcami. Morgenstern stawal na katedrze w niebieskié¢j aksamitnéj sukni
z czerwonemi obszlegami, haftowanéj w zajace, w czerwonéj kamizelce, w peruce omal
niespadajacéj do kolan i ogonem lisim u boku zamiast szpady. Godzing prawit i to kréla
bawilo niezmiernie.

To byly jedyne dworu pruskiego zabawy. W Dreznie wy$miewano si¢ z Berlina,
w Berlinie Drezno miano za c¢6$ sgsiadujacego z piektem, bo Fryderyk polski nie wierzyt
w nic, a pruski po swojemu byt pobozny.

Raz gdy przy wieczerzy nowo-przyjety kamerdyner z obowigzku czytal modlitewke
i przyszed! do wyrazéw: ,Niech ci¢ Bég blogostawi” zdato mu si¢ przyzwoitszém obré-
conemu do krola, przeczytaé: ,Niech Was Bog blogostawi”. Nie podobalo si¢ to krélowi:
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— Huncwocie, czytaj jak napisano, zawolal — przed obliczem Bozém ja taki jestem
huncwot jak i ty.

Po zabawach w tabaczném kollegium, po chudych dworskich obiadkach, ktérych
wlhasna cérka kréla opis nam zostawila, nie jeden zapragnal innego towarzystwa, trafniej-
szych zartéw, rozmowy wytworniejszéj. Znajomi hrabinéj Cosel, zacz¢li czasem do niéj
przybywad; znudzona kobieta otworzyla drzwi dla garstki téj gosci i pocichu wieczorami
zbieralo si¢ czasem z dworu 0s6b kilka... cichutko, skromnie, bo w Berlinie halasu robi¢
nikomu nie bylo wolno.

Krél Fryderyk, cho¢ pewnie o tém byt uwiadomiony, bo wiedziat dobrze o wszystki-
ém, co si¢ u niego w stolicy dziato, nie méwil nic. O$mielito to kilku mlodych dworakéw,
kilku wojskowych do odwiedzania hrabinéj. Zwykle przychodzili przed wieczerza, a ze
ona sypia¢ nie mogla i do pierwszéj siadywata, gawedzono dobrze za pétnoc. Drzwi potém
otwieraly si¢ pocichu i goscie rozchodzili si¢ do doméw. Nie mogta Cosel posadzaé kréla,
pod ktérego schronita si¢ opieke o wielkg mito$¢ dla Augusta; zbyt wielkie byly ich zycia
i charakteréw réinice; nie wystrzegano si¢ wigc weale w rozmowach méwi¢ o Dreznie,
co niecheé ku niemu dyktowala.

Przynoszono tu plotki, ktére ztamtad dolatywaly, a hrabina nie kryla niecheci swojéj
dla plochego Augusta. Nie jedna wiadomo$¢ ciekawa dostala si¢ ztad przez mlodych, idac
do starych, az do tabacznego kollegium, gdzie ja krélowi w kiebach dymu przy piwie do
ucha podano. Nabéwczas usmiechat si¢ krdl Fryderyk, ale glowa dziwnie potrzgsat i zda-
wal dziwi¢, ze Cosel byta tak $miata, bo napozér wielkg mitos¢ i szacunek wyznawat dla
wspanialego sasiada.

Jednego wieczoru, gdy si¢ zwykle mlodsi goscie zebrali u Cosel, niespodziewanie
przywlokt si¢ i stary general, nalezacy do tabacznego kollegium. Ostudzito to w miod-
szych zapal do swobodnéj rozmowy, ale nie powstrzymato Cosel od powiesci zwyklych
i wymyslan na kréla.

Stary general glowg potrzgsal i stuchal, i dziwi¢ si¢ zdawal, i nie dowierzaé. Dosiedzial
tak do péinocy i diuzéj, a gdy si¢ inni wynosili, pozostal nieco. Zdziwito to nieco Cosel.

Stary, ktéry méwil malo, zblizyt si¢ do niéj, zegnajac ja z wielkiém uszanowaniem:

— Pozwoli mi hrabina uczyni¢ jedn¢ maly uwage — rzekt ochryplym glosem —
bardzo si¢ u niéj przyjemnie czas przepedza, ale cho¢ drzwi zamkniete i okna, duzo ztad
wychodzi na ulicg. Lada wiatr to zaniesie nad Elbe; zmarszczy si¢ najjasniejszy nasz sgsiad
na naszego kréla, ze tu pod jego bokiem takie si¢ rzeczy prawi¢ mogg na jego dobrego
sasiada i sprzymierzerica. Krélowiby to bylo markotno...

Cosel si¢ zmarszczyla.

— Jakto? — spytata — wigc u was w domu wlasnym miedzy czterema $cianami nie
wolno méwié, co kto ma na sercu?

— Moéwi¢ wolno — rzekt general — ale powiedziawszy mozna gdzie pojecha¢, choéby
si¢ nie zyczylo.

— Jakto i ja?

— Kochana hrabino — rzekt wzdychajac stary general — nawet wamby si¢ to mogto
przytrafi¢. U nas tu rygor wojskowy we wszystkiém... kraj to taki i porzadek... A jabym
wam radzit graé w tryktrak lub pikiete, bo to rzecz zabawna a za to nie ma biédy.

Cosel spuscita gléwke smutnie.

— Myflicie ze ja to méwi¢ jako stary gdéra, ktéremu si¢ co$ przywiduje. Al nie,
wierzcie mi, ze moze mi kto szepnal abyscie byli ostrzezeni.

To méwige wyszedt general powoli, a hrabina padia na kanape, szydersko usmiechajac
si¢ sama do siebie.

Nie ustuchata jednak przestrogi, a gdy poufale zebrato si¢ towarzystwo, méwila wiele,
glosno, jakby wyzywajac do téj surowosci, kt6réj si¢ nie spodziewata.

Jednego poranku zjawil si¢ u drzwi domu general-gubernator miasta Berlina, War-
tesleben. Grzecznie poklonit si¢ hrabinie, uSmiechnal, pokrecil wasa a potém zapytat: —
czyby to prawdg bylo, ze hrabina zyczyta sobie zmieni¢ rezydencye i w spokojniejszym
katku w Halli zamieszkac?

— Ja w Halli? — zdumiona przerwala Cosel — a cdibym ja robila w Halli?

— Wié pani, powietrze tam jest bardzo zdrowe, widoki pickne, spokéj wielki, wygody
wszelkie. Nic przyjemniejszego nad pobyt w Halli.
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Cosel nie wiedziala co ma odpowiedzie¢ zrazu; stuchata tych pochwal coraz bardziéj
zdziwiong si¢ niemi okazujac.

— Ale ja nigdy w zyciu nie miatam mysli jecha¢ do Halli.

— Rzecz to jest dziwna — odpowiedzial Wartesleben — Najjasniejszemu Panu kto$
o tém oznajmil i krél wydal rozkazy azeby tam pani wszelka opieka byta dana. Rozpo-
rzadzenie kréla to rzecz nicodwolalna, wige najlepiéj juz, pojecha¢ do Halli.

Nie mogla dlugo stowa przeméwié¢ Cosel, patrzala milczaca; tzy poplyngly z oczéw:
zalamala dlonie...

— To wigc jest rozkaz — odezwala si¢ w koricu — to wygnanie nowe... za co?

— Krol sadzi ze tam pani bedzie lepiéj. Hrabina wié, tu w ulicach Berlina latwo si¢
echo rozchodzi. Kazde stowo odbrzmiewa, sigga daleko... tam... w Halli nikt nie uslyszy
i wigksza panuje swoboda. To méwiac powstal.

— Hrabina moze nie jutro, ale nawet pojutrze wyjezdzaé rano — dodal: — Czas jest
pickny a podréz mozna odbywaé powoli. Lecz ze drogi nie zawsze bezpieczne, krdl JM.
ofiaruje jéj kilku ludzi eskorty, ktérzy az na miejsce odprowadza. Jest to z jego strony
galanterya bezprzyktadna... Za to powinna mu by¢ pani wdzieczna.

General Wartesleben sklonit si¢ bardzo grzecznie, raz i drugi i wyszed! zostawiajac
hrabing ostupialg.

Raz ktéry ja tu dosiagl, nie mylita si¢, reka z Drezna wymierzyta. Chciano jg zmusié do
milczenia, do poddania si¢ losowi, do ulegania niedoli; oburzal si¢ w niéj duch nieugiety,
a kazdy pocisk taki nowa w niéj energie pobudzal.

Tegoz dnia hrabina kazala pakowaé powozy, najmowaé konie i wierny Zaklika z na-
wieszong brwig, wzdychajac, pracowal znowu nie $miejac rzec stowa.

Gdy Cosel siada¢ miala do powozu, kupka ludzi zbiegla si¢ pod jéj dom, a widzac
t¢ pickng w czerni kobiet¢ z podniesiong glowa, majestatycznym postepujaca krokiem
do powozu ostawionego konnemi; ludzie strwozeni rozeszli si¢ pocichu i zdato im si¢ ze
spojrzeli na ofiarg, ktdra wieziono na rusztowanie.

VII

W ciasnéj uliczce miasta Halli, w niepokaznym mieszczadiskim domu, nieopodal od
gmachu w ktérym sobie niewiele wymagajacy kupcy tutejsi i obywatele wydawali bale;
w oknach pierwszego pietra, od niejakiego czasu dziwne zjawisko zwracalo oczy prze-
chodniéw.

Byla to kobiéta. Cale dnie siedziala w tém oknie i patrzala w niebo oczyma, ktére nic
nie widzialy, a postawa jéj, rysy, wyraz twarzy, pickno$¢ anielska, smutek co si¢ na niéj
malowal, zwabialy tlumy ciekawych.

Nikt w Halli nie znat téj kobiéty i odniedawna zjawiala si¢ tak w tém oknie smetna,
zadumana, nieporuszona, obudzajac lito$¢ i zdumienie. Caléj historyi nieszczescia jakiego$
poza ta chwila domysla¢ si¢ byto mozna.

Siedziata dziwnie zamyslona, nieprzytomna; wzrok jéj nie spadt nigdy w ulice na prze-
chodni6w, nie zblakal si¢ na twarz ludzka: patrzala gdzie§ w przeszlo$é czy w przyszioéé.
Czasem tylko gdy thum si¢ zebral, gdy zaszemral, gdy mlodziez szeptaé zaczynata glosno,
uciekata od okna strwozona.

Drzwi tego domu staly zawsze zamknigte, nie miala znajomych, nie odwiedzat jéj nike;
stuga przynosila jéj z sgsiedniéj garkuchni jedzenie, niekiedy tylko mlody, pi¢knie ubrany
mezczyzna pukal do drzwi, targowal si¢ o wnijécie: puszczano go na krétko i smutny nazad
odchodzit. Studenci zwali go kochankiem picknéj nieznajoméj, ale on nan nie wygladat.

Nie bylo nadéwczas w Halli mowy o czém inném, précz o tém cudném zjawisku.
Tak byta pickna ta kobiéta, taki wyraz smutku glebokiego mialy jéj oczy, taka zagadka
byta ta wielka pani ukryta w ubogim domku. Kazdy bowiem domyslat si¢ w niéj pani;
panskoscia tchngla twarz, a gdy przestraszona odskakiwala od okna, ruchy jéj zdradzaly
nawykla by¢ i pokazywaé si¢ pickng kobiéta. Z krélewska powagg rzucala si¢ szpiegowana
w glab pokoju i dlugo potém niewidaé bylo nic, oprécz bialéj firanki.

Gospodarz domu pytany ostroznie, gospodyni natarczywie badana przez sgsiadki, shu-
gi nawet na ktére nalegano datkami, mialy usta zamkniete. Spytani ogladali si¢ ostroznie,
bojazliwie i mruczeli ruszajgc ramionami, ze nic a nic nie wiedzg, ze to byla zdaleka, chora,
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obca jaka$ niewiasta. Oprécz tych ciekawych jednak, przechadzat si¢ czasami ulicg to jak-
by przypadkowo zblakany zolnierz, spogladajac ku oknom, to jaki$ czfowiek nieznajomy,
ktéry tak wygladat jakby niedawno mundur jaki$ z siebie zrzucil. Niekiedy nawet wie-
czorami pod przeciwleglym murem zasiadali Zolnierze i niepotrzebnie w ciasnéj uliczce
spoczywali, jakby z przypadku, cho¢ im tam pewnie bardzo wygodnie nie bylo. Tq pigkna
nieznajomg o ktdréj najrozmaitsze krazyly domysly, byla hrabina Cosel; lecz jakiez teraz
Zmieniona.

Ostatnia podréz ztamala meztwo kobiety, dusz¢ jéj napelnila trwogg, odjeta nadzieje.
Smutng byla do szatu, rozpaczajaca do oblgkania, tzawg i nad wyraz biédng. Zemsta co ja
scigata, byla tak dtuga, niezblagang, nienasycong, ze po niéj juz si¢ wszystkiego spodziewaé
mogta, nawet $mierci.

Z Berlina jeszcze mogla w poczatkach swobodna ratowaé si¢ ucieczka: w Halli byla
juz niewolnicg. Zaklika ktéry jéj az tu towarzyszyl, donidst nazajutrz po przybyciu, iz
wszystkie wyjscia z domu byly strzezone, ze Halla stafa si¢ wigzieniem. On chodzit jeszcze
wolny, ona juz krokiem ruszy¢ nie mogta. Chciala do kosciota w niedziele, widziata jak ja
krok w krok $cigano: wrécita. Gospodarz domu i gospodyni byli unizeni i grzeczni, ale im
weale ufaé nie bylo podobna. Dom ten ustuzny urzad pruski wskazal i zna¢ si¢ upewnil, iz
w nim niewolnica b¢dzie bezpieczng. Mieszczanin miat lisia twarz i kose wejrzenie, zona
jego chodzita niema i blada, obawiajac si¢ stowa rozmowy.

Zaklika probowal si¢ do nich zblizy¢, cofneli si¢ jak od zapowietrzonego. Drugiego
czy trzeciego dnia, oznajmiono szambelana van Tinen. Cosel ze wstretem i oburzeniem
kazata mu drzwi otworzy¢. Wszedt nader skromny, smutny, zmigszany, jakby nie wiedzial
co powié.

— Moéw pan z czém przybyle§ — odezwata si¢ Cosel — bo wiem ze go tu nie lito§¢
sprowadzila, ale czyjes rozkazy.

— Mylisz si¢ pani — rzekt van Tinen — jedno i drugie. Wolalem ja przyby¢ tu,
nizby miano wysta¢ kogo innego, ktéryby mniéj mial na jéj nieszczgécie wzgleddw.

— Nie miéj pan wzgledéw — odpowiedziala Cosel — méw otwarcie; cierpi¢ wiele,
ale meztwo w sobie wyrabiam: na wszystko jestem gotows.

— Al gdybys pani gotows tylko byla na jedno — odezwat si¢ van Tinen — na troche
rezygnacyi i tagodnosci. Wszystkoby jeszcze dalo si¢ naprawié. Ktdz wié?

— Czegoz cheesz odemnie?

Van Tinen westchnal.

— Jam poslaniec, z czém mi kazano, przychodze: kedl wymaga od pani tego pisma
ktore jéj dat niegdys... przyrzeczenia...

— I s3dzi ze mu je oddam, abym z Zony spadfa na pospolitg zalotnice, ktéra mu
odpedzi¢ wolno, gdy si¢ nig znuzy? Kochany van Tinen — dodala spokojnie — jesli po
to tylko przychodzisz, jedZ nazad i powiedz ze Cosel nigdy a nigdy nie sprzeda swego
honoru!

— Pani, na milo$¢ Boga — poczal przystany — nie zarzekaj si¢! Mozesz uporem
swym sprowadzi¢ najwicksze nieszczedcie, tak jak zwrotem tego kawatka papieru odzyskaé
mozesz wolno$¢... wszystko...

— Serce Augusta — szepnela Cosel — a! nie! nie; nie wierze w nie: niéma go tam
w téj piersi brylantami obsypanéj, zfotem opasanéj, jak brylanty i zloto ostygléj. Nie
odzyskam nic, bom na wieki co najdrozsze stracila! nie wierzg w niego i w ludzi!

Powtérzyla mu tylko to co méwila ciggle. Van Tinen nie poprzestal na téj prébie,
siedzial par¢ godzin nie mogac nic z niéj doby¢ wiecéj, ale litujac si¢ pozostal dni kilka,
dajac czas do namysthu.

Kazdego tak dnia przybywal, rzeczywiscie litujac si¢ niedoli hrabinéj; powtarzal py-
tanie, prosbg, naklanial, blagal, a ona z coraz wigkszym odpowiadata mu chiodem.

— Tego papieru nie oddam, w nim honor mdj, obrona moja i dzieci moich, ktére
mi wydarto; cze$¢ lezy: umre, ale on go mié¢ nie bedzie.

Drugiego dnia juz po przybyciu van Tinena, hrabina zawolata Zaklike, ktéry wygladal
teraz prawdziwie jak z krzyza zdjety. Byl to szkielet czlowieka: z6lty, blady, obciggnigty
skérg sfaldowang, straszny, a niemy. Gdy spojrzat na ludzi, od tego wzroku nienawisci
pelnego, cofali si¢ jak od grozby, czu¢ w nim bylo boles¢ co szuka tylko pozoru aby si¢
stala wécieklizna.
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Straszno bylo méwi¢ w tym domu, niebezpiecznie dluzsza prowadzi¢ rozmowe, by
w niéj zmowy nie posgdzono. Zaklika przychodzit i wychodzit niby co$ postugujac okolo
sprzetéw, co$ wynoszac i z czéms wracajac, i tak zrywana, rozbita toczyla si¢ rozmowa.

Cosel powiedziala mu krétko: — nieprawda, wszak juz jestem uwieziong?

— Strzega nas dokota.

— A ciebie?

— Mnie dotad nie.

— Trzeba by$ mnie porzucit i byt wolnym. Zaklika stanat i drzéé poczat caly.

— Ja? Was, panig? porzucil? a c6z ja zrobi¢ z soba? a gdziez si¢ ja podzieje? a do czegdz
zycie przywiaze? wigc chyba i8¢ i w studnig... i umrzé.

— Nie — odparta Cosel — to nie koniec mojéj niewoli; ja go znam: to poczatek.
Potrzeba zeby$ ty byt wolnym, dlatego azeby$ moze mnie uwolnil.

Rajmund si¢ zadumal.

— Potrzeba? méw pani.

— Bedziesz wiedziat gdzie si¢ znajduje. Ufam ci, obmyslisz $rodki, postarasz si¢ mnie
uwolnié... kilka tysiecy zostalo, ktére Lehmann zachowa¢ potrafi; dam kartke do niego,
potrzeba azeby$ je mial.

— Ale ja — oburzyt si¢ Zaklika.

— Nie dla siebie, dla mnie trzeba, by$ ty je miat.

Spojrzata nan: sklonit glows postuszny.

— Najprzéd idz, sprobuj, pytaj, czy ci¢ puszczy; zdradz mnie: méw ze mi stuzy¢ nie
cheesz, aby ci dali wiarg. Zréb co cheesz. Na piersiach nosisz méj skarb i poniesiesz go:
ja ci go powierzam. Rozumiesz mnie Zakliko?

Podata mu reke drzacs.

— Jednemu tobie wierz¢! w tobie jednym ludzka dusza mieszkata. Nie zdradz mnie
ty ostatni!

— Ja? — oburzyt si¢ Zaklika — i oczy tak mu dziko blysnely, ze si¢ Cosel cofngla.
Ja? — powtérzyl i strzgst sic.

— Umrzé¢ mogg, ale zdradzié?

— Wigc trzeba zeby$ ty byl wolnym, bez podejrzenia wolnym... Idz.

Nie mozna bylo méwi¢ dlugo, Rajmund wyszed}: nazajutrz go pét dnia nie byto.
Powrdcit wieczorem, prowadzit z soba najetego stuge i dzickowat za shuzbe.

Cosel miala sil¢ odegrad sceng gniéwu i wyrzutéw, bo gospodarz i gospodyni stuchali
podedrzwiami.

Odprawg odlozono do rana, Zaklika poszedt na miasto. Wielka mito$¢ dla téj pani
ktéréj zycie byt oddat, uczyla go tego co najmniéj umiat: chytrosci. Poszedl do urzedu
wzywajac rady i pomocy, méwil ze chciat si¢ uwolni¢, ze si¢ urodzit polskim szlachcicem
i nikt go wstrzymywaé niéma prawa.

Na to rozémial si¢ pruski urz¢dnik, ktéry wiedzial ile szlachty polskiéj pochwytané;
na granicach chodzito pod karabinami pruskiemi, ale mu nie powiedziat nic. Moze gdyby
nie blada twarz i schudzenie, bytby mu dla wzrostu i sily zaciag do olbrzyméw zwiastowat;
lecz Zaklika nedznie wygladal, a odkarmi¢ czlowieka zbyt bylo moze kosztowném.

Pusci¢ go wigc si¢ nie wahano i Zaklika konia kupowal na targu. Wrécil jeszcze raz
do Cosel, ale juz go nie podstuchiwano wiedzac ze si¢ kldci ze swoja panig i ze jg opuszcza.

— Jedz do Drezna — powiedziata Cosel — glo$ wszedzie ze$ mnie porzucit i czekaj.
Lehmann da ci pieniadze, trzymaj je w ziocie, miéj w pogotowiu. Uslyszysz co si¢ ze mng
stanie. Jesli bede wolna przybadz do mnie, jesli bede uwigziong, ratuj. Jesliby$ sciagnat
podejrzenie, a pochwyci¢ ci¢ miano, papier ktéry masz przy sobie zedrzyj, potknij, ale go
nie daj nikomu. Nie niszcz go poty, poki iskierke bedziesz mial nadziei ze siebie ocali¢
i skarb méj ocali¢ mozesz. W ostatniéj godzinie — dodata brwi marszczac chmurno
— zniszcz, niech zginie! jak ja ging; ale niech oni nie wiedza o t#ém, niech jak grozba
i postrach wisi nad niemi, niech si¢ lekaja odkrycia: niech...

Stéw i tchu jéj zabrakto, podata mu reke, kedrg Zaklika przyklekngwszy calowat dtugo
i plakal, ale nie wyrzek! i stowa.

Gdy dloni t¢ od lez jego mokrg wyrwata Cosel, zalamala rece i zawolata:

— Sa jeszeze ludzie i serca...
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Zaklika jak pijany, jak nieprzytomny wytoczyl si¢ z tego domu, ktérego drzwi si¢ za
nim zamknely.

Nazajutrz przybywajacy van Tinen znalazt ja weselsza, spokojniejszg, wiecéj zrezygno-
wang.

Zdawalo mu si¢ ze namysliwszy si¢ moze zwréci to przyrzeczenie i ze si¢ sama zli-
tuje nad sobg; ale wpredcee postrzegl ze si¢ mylit thumaczac tak jéj uspokojenie. Cosel
powiedziala mu gdy wchodzit:

— Moj panie van Tinen, jakze mi ciebie zal: nie bedziesz w laskach u kréla, nie
pokocha ci¢ poczciwy méj kuzyn Loewendahl, nie upoi Flemming i nie dostaniesz ani
tysigca talaréw! Ja jestem taka uparta, bezrozumna, szalona! nie prawdaz?

— Wigc wszystkie moje starania daremne?

— Tak mdj kochany panie van Tinen — dodata pierécien z palca zdejmujac — zal mi
ci¢ niefortunny bogdw postaricze; chciatabym zeby$ cho¢ méj dobréj woli miat pamiatke:
przyjm ten pierécien. Swiecit on tym szmaragdem lepszym zycia mojego godzinom, nie
zdal mi si¢ dzi$ na nic! Przestal by¢ pamiatka mita, bolal mniej jak rana na reku. Wezmij
g0, prosze.

Van Tinen przyjal pierécien w milczeniu. Jeszcze probowat ja sktonié, jeszcze cheiat
moéwié. Cosel si¢ rozémiala dziko.

— Oszczedz sobie pracy a mnie nudy, méj kochany van Tinen; wiem co do stowa co
mi powiedzié¢ mozesz, ale stowa te odbite od mojego uporu prézne si¢ toczg po ziemi.
Al dosy¢ tego juz, dosy¢, kiedy si¢ spelni przeznaczenie.

Jeszcze raz na wyjezdném przyszedt dw posel z dosy¢ smutng twarzg, ale juz ani naglac
ani namawiajgc. Cosel zdziwiong byla jego powrotem.

— Zal mi pani — rzekt — tak serdecznie mi zal pani; nie moge przewidzié¢ jaki los
ja spotka: lecz...

— Wiém ze zawsze by¢ musi smutnym dla mnie — odezwala si¢ Cosel — ale to
bynajmniéj mojego postanowienia nie zmienia. Krélewskiéj reki przyrzeczenia danego mi
nie zwréce. Wolno mu byto daé to uroczyste poreczenie lub nie, lecz je cofnaé, krélowi?
stowo? dane kobiecie!! oszuka¢ jg! Ja tego nawet przypuscié nie mogg. Nie, taki Flemming
lub podly Lowendahl moze bez wiedzy kréla chciéd je wyzyskaé, aby mu je rzucié¢ pod
nogi i kaza¢ sobie zaplaci¢ za nie; krdl tego zada¢ odemnie nie moze. To nie jego wola!
Odwrédcila si¢ 1 wyszla. Tegoz dnia van Tinen odjechal.

Drziwne uczucie widzt z soba: pierwszy raz wystany spetniat swoj obowigzek z zimna
krwig i obojgtnoécia dyplomaty, powoli stalosé téj kobiéty, meztwo, wytrwanie, charakter
jéj robily na nim wrazenie coraz wigksze, tak ze zachwial si¢, zawstydzit roli ktérg gral;
lito$¢, wstyd ogarnely nim: czul si¢ upokorzonym.

Wracal gniéwajac si¢ wiecéj na tych co go postali, niz na t¢ nieszczesliwa, co go
odprawila z takiém niezachwianém meztwem w obronie honoru.

Przybywszy do Drezna, van Tinen czas mial spoczaé; dwor caly gotowal sie znowu
na wielkg uroczysto$¢, ktéra si¢ miala nazajutrz odbyé w Moritzburgu: nie wezwano go
wicc aby si¢ stawil, bo wszyscy czém inném byli zajeci, a on sam weale si¢ z raportem
z podrézy nie spieszyl. Rad byl ze w ten sposéb przediuzy przynajmniéj niepewnosé co
do losu Cosel, ktory przewidywal gorszym jeszcze niz byl obecny.

Moritzburg wlaénie od niedawna, wéréd laséw opodal otaczajacych Drezno, na wspa-
nialym stawie wzniesiony byt dla spoczynku po towach. Przedlicznie wérdd ghuchych oste-
pdw i gestych $cian starodrzewu wydawal si¢ ten zameczek ze swemi wiezyczkami. Cate
dwezesne towarzystwo przy krélu bawigce zaproszone bylo na t¢ gospode narodéw czte-
rech czedci $wiata. Mndstwo cudzoziemcdw, a z dawnych kréla przyjacidtek ks. Teschen,
hrabina K6nigsmarck, obok Denhoffowéj i Pociejowé].

Placem zabawy byl rodzaj watu usypanego umyélnie nad wielkim stawem, na ktérym
wzniesiono napredce sale i gabinety polaczone z sobg galeryami i cale strojne w galezie
i wierice zielone. Wérdd stawu mialy si¢ odbywaé wyscigi wodne, regaty na gondolach
sprowadzonych z Wenecyi i czétnach hollenderskich, dokola za$ napedzony zwierz do-
starczat dla mysliwcow zabawy, bo go Scigano, pedzono, szczuto i strzelano az na stawie.

Tyle si¢ 0sob zebralo na t¢ uroczysto$é, ze wszystkie pokoje zamku, zabudowania,
namioty rozbito nad stawem; dwa rzedy barakéw wystawionych napredce, nie starczyly
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na pomieszczenie i powozy stuzy¢ musialy za gospody na nocleg, a inni spali pod gotém
niebem wérdd drzew... i nazajutrz rano, ze nie kazdy si¢ ktadt bardzo trzezwym, peruk,
szpad i trzewikéw, po lesie i krzakach szukaé musiano.

Van Tinen wmieszat si¢ w thum, biadzil od budy do budy; jako$ ta cala zabawa i we-
soto$¢ dzikg mu si¢ wydata. Krél ktéry tu sam gospodarzyt, niezwyczajnoscia widoku
zadowolony byt i wesoly. Nigdy dla dymissyonowanych swych amoréw nie byl bardzi-
¢j uprzejmym i czulym. Denhoffowa plongla z zazdroéci gdy méwil z ksiczng Teschen,
Kénigsmarck pogardliwém okiem rzucata na Denhoffowa, gdy krdl jéj czynil honory
jarmarku.

August caly byt zajety swém dzietem, illuminacya, wspaniatoscia fety, ktéra wydal,
i nie spoczat az gdy skoriczywszy po péinocy wykonanie programu, siadt z dobremi przy-
jacioly do puharéw i toastéw.

Tu jezykom puszczono wodze, a Flemming, Vitzthum, Friesen mogli méwi¢ dowoli,
nawet o tych paniach, dla ktérych August przed chwilg okazywal najwicksze uwielbienie.

Przebrano wszystkie intrygi dworskie i skandaliczne historyjki, o ktérych krél lepiéj
wiedzial od innych.

Loéwendahl siedziat takze w konicu stotu.

— Zdaje mi si¢ zem tego glodysza van Tinena dzi$ tu widzial — rzekt krél z prze-
kasem.

— Wrécit z Halli — odpart marszatek kwasno, spogladajac na kréla, ktéry wstat
i poszedt z nim w pusty kat sali.

— Van Tinen byt wystany do Cosel? c6z przywidzt?

— Co zwykle od niéj wszyscy — zamruczal Léwendahl — nikomu jéj nie zal tyle co
mnie, lecz z uporem tym niéma ratunku.

— Trzeba bylo w zamian za to pismo ofiarowa¢ jéj swobode i, coby chciata!

— Powiada ze go za nic nie sprzeda.

August si¢ zmarszczyl.

— Przeciez raz skoriczy¢ to trzeba — dodat Lowendahl.

— Tak, jutro list wystosowad do kréla JMosci pruskiego, proszac o wydanie hrabiné;
— dokoriczyt krdl — co daléj ma si¢ zrobié, zobaczymy.

— A tymczasowo dokad si¢ jéj N. Pan uda¢ kaze?

— Niech jg zawioza na zamek Nossen... namysli si¢ tam moze. Nie mogge $cierpiéé
téj zuchwale wypowiedzianéj mi wojny. Dosy¢ juz tego. Glowe mi nig obija Denhoffowa:
wiecznie o tém slysze.

Da¢ mi z tém pokéj raz przeciel!

Te stowa krélewskie wyrzeczone w zniecierpliwieniu i pod wrazeniem rozkolysané;
zabawami wyobrazni, podchwycone, i nazajutrz zaraz byly wypotrzebowane. Przypomnial
je Flemming Augustowi.

W liscie do kréla pruskiego zadajac wydania hrabinéj, polozono za powdd nietylko
jéj $miale przeciw Augustowi mowy, ale oskarzenie o spisek na jego zycie.

Odgréiki publiczne mogly to poniekad usprawiedliwié.

List wyprawiono przez kuryera do Berlina.

Krél Fryderyk ani chwile si¢ nie wahal; przywolano z jego rozkazu porucznika Du-
charmoi z putku ksigcia Anhalt-Dessau.

— Udasz si¢ waépan do Halli — odezwat si¢ krél do niego — znajdziesz tam hra-
bine Cosel. Wezmiesz ja pod straz, na swa odpowiedzialno$¢ i odprowadzisz do granicy
Saskiéj... tam oddasz ja w rece oficera, ktéry waépana pokwituje.

Ducharmoi mlody czlowiek, ale nawykly do karnosci wojskowéj, cho¢ mu ta rola
wydala si¢ nader przykra, natychmiast udat si¢ do Halli. Stangwszy tu bardzo rano, przez
uczucie delikatnoéci, nie spieszyl tak bardzo z pochwyceniem pani Cosel. Przeszed! sig
pare razy pod jéj oknami dla upewnienia, ze mu nie uszla; zobaczyt ja i €ém si¢ uczul
sktonniejszym do postgpowania z jak najwicksza delikatnoscig. Okolo poludnia wszedt
do domu, ktéry Cosel zajmowala i kazat si¢ jéj oznajmic.

Jakkolwiek hrabina przygotowana byla do takiego korica, widok wojskowego okryt
twarz jéj bladoscig. Ducharmoi skloniwszy si¢ o$wiadezyl, ze ma rozkaz kréla towarzy-
szenia jéj do granicy, gdzie zostanie oddang wladzom saskim.

Jak piorunem razona stata hrabina przez chwile.
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— Co za niesprawiedliwoé¢! co za barbarzyfistwo! — zawolala i strumieni fez puscit
si¢ jéj z oczow.

Od téj chwili nie wyrzekta juz ani stowa.

Kazano zaprzegaé powozy, zniesiono rzeczy; Ducharmoi podat jéj reke; zeszla ma-
chinalnie, postusznie, nie patrzac na nic i na nikogo, rzucita si¢ w glab powozu. Ruszyly
konie, oddziat jazdy pruskiéj towarzyszyl z porucznikiem na czele. Przez caly czas podrézy
do saméj granicy, nie dala znaku zycia. Powdz si¢ wreszcie zatrzymal; Hrabina drgnela:
przez okna jego zobaczyla znane sobie mundury saskie i oddzial, ktéremu wydang by¢
miata. W t¢j chwili przywolata do siebie pana Ducharmoi, ktdry si¢ zblizyt do karety.

Gorgczkowo zaczeta szukaé po kieszeniach i dobywad, co miata kosztowniejszego przy
sobie. Znalazta zlote pudeleczko i pickny kameryzowany zegarek: oboje podala oficerowi.

— Wkt to pan na pamiatk¢ odemnie.

Ducharmoi si¢ wzdragal.

— Prosz¢ pana, blagam, wez — dodata — niech to si¢ nie stanie fupem tych obrzy-
dlych saséw.

Wypréinita woreczek z pieniedzmi, przeznaczajac je dla pruskich zolnierzy. Potém
znowu rzucila si¢ w glah’ powozu, zapuécila firanki i nie spytala nawet ani dokad ja wiez¢,
ani co z nig uczyni¢ miano.

VIII

Z dawnéj stuzby, ktdra ja otaczala, nie pozostawiono przy hrabinie nikogo: kobiéty obce,
twarze nieznane jg otaczaly. Obejécie si¢ wprawdzie bylo dosy¢ lagodne i piérwsze zycia
potrzeby zaspokojone; lecz od chwili, gdy ja w rece saskich zotnierzy oddano, niewola
stala si¢ widoczng... czu¢ jg bylo na kaidym kroku. Noc tylko przebyla hrabina Cosel
w Lipsku.

Rano urzednik w peruce, przy szpadce, milczacy wykonawca z wysoka plyngcych
rozkazéw, wszedl do pokoju, w ktérym noc we Izach i miotaniu si¢ bezsilném spedzita.
Nidst z sobg rozkaz na piSmie od kréla, zabrania i przejrzenia wszystkiego, co hrabina
miala z soba.

Spojrzata nan okiem pogardliwém, nie cheac si¢ z nim wdawaé w rozmowg. Zabrano
i opieczetowano szkatutki, papiery, kosztownosci, przerzucono kufry, przebrano suknie,
szukajgc tego, czego znalez¢ nikt nie mégh. Upokarzajace to przetrzasanie trwalo godzin
kilka, ocalalo od niego ledwie to, co hrabina miata przy sobie i na sobie.

Gdy urz¢dnik mial juz odchodzi¢, cisngla mu jeszcze gar$é pienigdzy i kilka pierscieni
w oczy Cosel, i tak milczaca, jak byla w czasie ohydnego zaboru tego, co si¢ zwalo jéj
wlasno$cia, odwrocita si¢ wzgardliwie.

Ktéz potrafi odmalowa¢ stan duszy kobiety dumnéj, namigtnéj, czujacéj si¢ niewinng,
a prze$ladowanéj z zimném i obrachowaném okrucienstwem? Naprzemian tzy i gniéwy,
to omdlenia i do szalu podobne oblgkanie i $miéch dziki, obudzaly nawet w shugach
politowanie nad nieszczgéliwg...

Zaledwie dawszy jéj spoczaé chwile, kazano znéw siadaé do powozu... dokad? nie
moéwit nike.

Oddezial zolnierzy na koniach otaczat karete... jechali do wieczora, pedzac szybko. Na
niebie rozognioném po storica zachodzie, pokazaly si¢ mury zamku, wieze, i powéz przez
ciemng brame wjechal w podworze.

Cosel podniosta oczy. Miejsce jéj zupelnie bylo nieznane. Zamek zdawal si¢ pusty
i dawno niezamieszkany. Kilku ludzi oczekiwalo u drzwi do niego wiodacych. Stugi mu-
sialy prowadzi¢ oslably po wschodach wazkich, ktére wiodly na pierwsze pigtro. W kilku
sklepionych izbach zna¢ bylo pewne przygotowanie dla jéj przyjecia. Byly to stare miesz-
kania z oknami wazkiemi, z ogromnemi kominy, z grubemi mury, odarte, bez ozdéb
zadnych, ledwie w sprzet opatrzone, a wigzienny majace pozor.

Cosel rzucita si¢ na t6zko zngkana.

Noc przeszla bez snu, w strasznych marzeniach, ktére rodzi niewola. Mialo si¢ na
brzask i niebo pochmurne rumienito si¢ na wschodzie, stugi spaly jeszcze... w korytarzu
stycha¢ bylo chodzacy straz tylko, gdy Cosel wstala i pobiegla do okna, ktére gleboko
w framudze osadzone, dzienny blask przez szyby w oléw oprawne przepuszczalo.
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Widok z tego okna nie még} jéj nic w zyciu widzianego przypomniéé. Przed jéj oczy-
ma rozciggala si¢ rownina, daleko lecgca ku sinym lasom na widnokregu. Wiérdd nié
gdzieniegdzie sterczata kupka drzew, wida¢ bylo dachy i z za zieleni stupem wspinat si¢
dym ludzkich ognisk ku niebu. Pusto i cicho byto dokofa.

Zamek stal na gorze, ktéra urwisto spuszczata si¢ ku maléj osadzie. Dolem szedt
go$ciniec, sadzony karlowatemi wierzbami. Na go$cificu nikogo... tylko z glowy spusz-
czonemi porykujac, szto stado kréw ku pastwiskom i pastuszek odarty je poganial...

Okolica byla nieznana.

Z sypialni, w ktéréj noc spedzita, cichemi kroki weszla Cosel do drugiéj, obszerniejszéj
komnaty.

W $rodku jéj stal stot debowy, przy Scianach dwie fawy i kilka stotkéw, na murze dwa
stare zapylone dziko patrzace wizerunki...

Nad kominem obity, starty, widny byt herb jaki$ w kamieniu kuty, z ktérego tylko
zostala tarcza i helmy. Za t3 komnatg sklepiona, jak pierwsza, byla jeszcze kragla izdebka
w wiezycy z oknem, na druga zamku strong. Tedy widaé bylo lasy i wzgérza, i osady,
i znowu inny kraj nieznany, wérdéd ktérego na goérach jeszcze, pare gniazd rycerskich
sterczato.

W kragléj baszcie bylo nieco sprzgtu... pusta szafa w murze, a na jednéj jéj pulce,
rzucona niegdys, niepodjeta przez nikogo, walala si¢ stara biblia poszarpana, rozsypana,
pogryziona przez myszy i warstwg pytu okryta.

Cosel schwycila ja chciwie, ale ksigga z rak jéj si¢ wyslizneta i kartami 16znemi roz-
proszyla po podlodze.

Z izby drugie drzwiczki zelazne, zaryglowane starannie, wiodly juz gdzie$ w tajemnicze
ciche mury zamczyska, w ktérém glosu zycia ludzkiego stycha¢ nie bylo.

Dzien sig robit. Jaskétki lataly kolo okien, zwijajac si¢ u gniazd swoich. Cosel wrécita
do sypialni. Kobiety juz si¢ byly pobudzily, ofiarujac swe ustugi. Ona ich nie potrzebowata.
Gléd zaspokoiwszy trochg cieplego napoju, ktéry potkngla sama, nie wiedzac co bierze,
poszla do okna. We framudze kamienna fawa pozwalala usigé¢ i patrzéé w $wiat, cho¢ na
tym $wiecie nie bylo nic, tylko szerokie pole puste i troche zieleni.

Cosel zwrécila oczy na drogg.

Droga sunely sie w pole wozy i szli ludzie, pedzono stada; potém tuman kurzu lecial
po niéj wirujgc i osiadal gdzie§ daleko zmeczony.

Godziny szly nie policzone. W poludnie zastawiono jadlo. Jedna z kobiét namawiala
do stotu. Cosel poszia i patrzac na swéj obiad wiczienny rozplakata sie.

Inne byly owe biesiady gdy przyjmowata kréléw u siebie, klekajacych przed jéj czar-
nemi oczyma. Oczy te nie zgasly, ale szczgscie jak mara szyderska pierzchnelo... I znowu
Cosel szla do okna i znowu patrzyla na droge, nie przyznawata si¢ sama przed sobg do té]
nadziei, ze na go$cificu kogo$ zobaczy¢ miata. Wierzyla ze Zaklika szukad jéj bedzie.

Ale tego dnia i nastgpnego na goscificu nie zobaczyla nikogo oprécz trzdd, pastusz-
kéw 1 wozdw. Nikt ku zamkowi nie podnidst oczéw. Od okna chodzita do okna, dokota
dziko bylo i pusto. Wieczorem odarty dzieciak zbierat ziele pod murem. Hrabina rzucita
mu ocalony jaki$ pieniadz i wychyliwszy si¢ zapytala cichym glosem, jak si¢ zamek nazy-
wa? Dzieciak nie zrozumial, nie rychlo si¢ zebral na odpowiedz, nie $mialo przebgknat:
yNossen!”... i umknat przerazony.

Imie nawet nie dobrze bylo jéj znane. Par¢ razy przypadkiem niegdy$ obilo si¢ o jéj
uszy. Wiedziala teraz ze byla w okolicy Drezna i Meissen. Ona, co uwolnila Beichlinga,
jego braci i wspétwinnych, co ostadzata los Béttigera, teraz sama przyszla do gorszéj niz
oni doznali niewoli!

A z niewoli t¢j nie bylo w $wiecie cztowieka coby jg chcial lub mégt uwolnié. Przyszedt
jéj znowu przez my$l Zaklika, ale c6z on mégt jeden przeciw murom, strazom i krélowi?

Tak trzeciego popotudnia zadumana spogladala w dziedzifice, gdy na drodze spostrze-
gla jezdica.

Jechat zwolna od strony Drezna.

Koniowi cugle puscil, rozgladal si¢ cickawie po okolicy; podnidst glowe ku zamkowi:
zdawalo si¢ ze jeszcze umyslnie zwolnit kroku, czego$ tu szukal oczyma. Oporicze mial na
sobie szarg; twarz z6ita, wychudla przypomnialta wiernego stuge: zadrzala i poczela bialg
dawa¢ znaki chustka.
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Jeidziec dobyt podobnéj i ocierajac nig niby opylone czolo, dat téz znak iz spostrzegt
ja. Byl to w istocie Zaklika. Z postawy, ruchu, cho¢ w dali poznaé go mogla. Serce jéj
silniéj uderzylo. Ten przynajmniéj czlowiek jeden o niéj pamietal... ten jeszcze mégt ja
ocalié.

Jadacy droga powoli si¢ tak przesunat ogladajac na zamczysko i znikl za obrywem
gory.

Zaklika siedzial zrazu kilka dni w Halli i czatowal. Nie ruszal si¢ ztad, azeby mégt
w $lad pusci¢ si¢ za hrabing, wreszcie mu Prusacy precz jecha¢ kazali. Namysliwszy si¢
wiec, przebrawszy, ruszyt do Drezna. Tu udat si¢ wprost do Lehmanna.

Bankier przyjat go widocznie przestraszony, blady; drzwi pozamykal i najprzéd pytaé
zaczgl, czy go kto nie widzial. Upewniony iz z nikim w Dreznie ani si¢ spotkal, ani méwil,
ze wrzekomo stuzbe¢ porzucil, Lehmann dopiéro odetchngl. Diugo jednak nie przyszedt
do stowa, a gdy méwié zaczal, zdawalo si¢ iz szmeru whasnéj mowy si¢ leka.

— Wy nic nie wiecie — rzekl — kto to uczynit, trudno zgadnaé; powoli do tego
przyj$¢ musialo zapewne, ale dzi$ juz miary jéj nieszczesciu nie bedzie. Krél w gniewie,
a krolewski gniéw zimny, lodowaty, straszny. Gdy krél zly jest tylko, przechodzi mu to
predko; gdy obrazony zaweZmie si¢, nieublaganym jest.

Cosel zgubiona!

Zaklika stuchat tylko.

— Tak, Cosel jest zgubiona — méwit Lehmann — gdy krél komu zle wyrzadzi raz,
juz go $ciga¢ bedzie i nie dopusci nigdy do oczu swoich. Cosel mu odméwila oddania
przyrzeczenia jakie jéj dal. Ona go nie zwréci, on jéj nie przebaczy. Rozkazano zabra¢ jéj
wszystko. Lowendahlowi poruczono szukaé wszelkiego jéj mienia, pienigdzy, klejnotéw,
summ. Pillnitz zabrano na skarb, inne dobra takze.

Krél sam polecit szukaé i spisaé co bylo, aby, jak méwi, ocali¢ to dla jéj dzieci i wyrwaé
jéj z rak $rodki pomsty i ucieczki.

Lehmann si¢ zblizyt do Zakliki.

— Odemnie téz odebrano wszystko. Krél przystal, sprzeciwié si¢ niepodobna; ksigzki
$wiadezyly.

— Jakto? wszystko! jusci¢ nie t¢ zatajong summe, ktérg mi hrabina u was odebraé
polecita?

To méwigce dobyt zaszyta w rekawie kartke: bankier wzial ja rekami drzgcemi.

— A wiész ty — spytal — coby bylo nam dwém, gdyby t¢ kartke i t¢ summe odkry-
to? Poszedibym do Kénigsteinu, a moje dzieci z torbami. Flemming, Lowendahl i inni
chwyciliby radzi zrecznosé zajrzenia do mojéj skrzyni zelaznéj.

I rece mu drzaly.

— Wiec i t¢ summe im wydale$? — zapytal zrozpaczony Zaklika tamiac rece.

Lehmann patrzat nan dlugo, zdawal si¢ walczy¢ z soba.

— Shuchaj — rzekl — przysiaz mi najprzéd na to co masz najéwigtszego, ze mnie,
chodby ci zycie wydrzé¢ chciano nie zdradzisz...

Z szuflady bidra Lehmann wydobyl zastawiony u niego przez ks. Teschen krzyz bry-
lantowy.

— Przysigz mi na to — zawolal.

Zaklika ujat w rece krzyz, podnidst palce do géry i zimno rzekl: ,przysiegam.” Zioiyt
potém krzyz do szuflady i dodat: odemnie ci nie trzeba bylo przysiegi, doé¢ szlacheckiego
stowa. Nie zdradzit Zaklika nikogo i nie zdradzi.

Chmurno nawista mu brew.

Lehmann patrzat nan a bialy byt az do warg, ktére mu zastygly ze strachu.

— A jesli u ciebie znajdg pienigdze gdy cig zlapia?

— Najprzédd, pienigdze wlasne mié¢ moge, choéby i od tych znaczniejsze; potém
i hrabina mi je tz da¢ mogla.

— Ale cokolwiek ona miata, to dzi$ fiscus zabiera; nawet podarki od niéj, nawet
powierzone klejnoty, cokolwiek nalezalo do niéj kiedy.

— Jam nigdy nic nie mial i u mnie nic szukaé nie mogg. Dasz mi te pienigdze?

Lehmann si¢ zawahal jeszcze.
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— Mogg by¢ nieszcz¢sliwym przez ciebie, ja i dzieci moje; ale niech nie mam na
sumieniu Zem nie ratowal w nieszcz¢sciu. Bég jest jeden i nieszczgéliwi u niego wszyscy
réwni.

Otworzyt kufer zelazny, dobyt worek i zaczal pocichu liczy¢ na stole pieniagdze. Ode-
tchnat Zaklika i otart pot z czota. Spalone wargi szukaly napoju: znalazt wodg i wypit catg
karafke; potém siadl zadumany w koricu stola, opart si¢ na tokciu i ze zmeczenia usnat.

Gdy Lehmann zajety liczeniem zwrécil si¢ ku niemu i zobaczyt go uspionym, zro-
zumial dopiéro co ten czlowiek milczacy przecierpie¢ musial, gdy w téj chwili piérwszej
uspokojenia zdja¢ go még} taki sen nagly mimo woli i wiedzy.

Na palcach przeszedl do drugiego krzesla izraelita i usiadl czekajac niecierpliwie az
si¢ obudzi. Pragnat on bardzo aby to jak najpredzéj nadeszto, gdyz mimo litoéci nad
czowiekiem, lekat si¢ go diuzéj miéé w swoim domu.

Zaklika ktéry padt ze znuzenia, ale w ktérym dusza czuwala niespokojna, rozbudzit
si¢ predko i prawie przestraszony porwal si¢ z siedzenia. Przetart oczy: wstyd mu bylo ze
si¢ tak stabym okazat.

Rzucit okiem na pienigdze, pocichu zgarnat je do trzosa w ktérym miat troche swojego
grosza i w milczeniu opasal si¢ nim pod suknis.

Lehmann czekat nic nie méwige. Gdy wzial za czapke Zaklika, bankier si¢ zblizyt do
niego i reke mu polozyt na ramieniu.

— Bogu tylko jednemu wiadomo, czy si¢ kiedy jeszcze zobaczymy — rzekt — zal mi
was szczerze, ale jak od poczciwego czynu hamowaé? Widziale§ mnie zem si¢ lgkal, nie
miéj za zlego czlowieka: mam dzieci, a dla nich zyj¢. Teraz przy rozstaniu nie odméw mi
jednéj rzeczy, ale postuchaj wprzédy. Mialem hrabinéj summy znaczne i dugo, w naszych
rekach pienigdz si¢ mnozy. Rachunki nasze skoriczone, poplacitem wszystko, przeciez
w takiém nieszcze$ciu czlowiek rachowad powinien inaczéj: wez jeszcze to dla siebie czy
dla niéj i z Bogiem idz!

Wyciagnal woreczek ktéry trzymat ukryty pod suknig, milczac prawie gwattem mu
go weisnat do reki i dodat:

— Nie byle$ u mnie, nie znasz mnie: ja ciebie nie znam.

— To dla niéj — rzekt Zaklika $ciskajgc go za reke.

— Wyjdz ogrodem — dodat izraelita.

Bal si¢ nadto bedac znajomym pokazaé¢ w miescie Rajmund, azby nie obmyslit co
mial czynié. Na przedmiesciu nad Elbg zostawit byt konia. Stal tam jeszcze wéwezas nie
jeden domek Wendéw, ktérzy dawniéj po calém byli Dreznie rozsiani, cho¢ z nich dzi$
nie zostalo nic. Za owych czaséw gdy przy dworze wisial, jak méwit, Zaklika nie majac
co robi¢, wldczyt si¢ czesto po przedmiesciach: tu go uderzyta mowa do jego wlasnéj po-
dobna. Stuchal dtugo rozmawiajacych z sobg Serbéw tutejszych i jezykiem swym zabral
z niemi znajomo$¢. Rybak z kedrym si¢ najpiérwéj poznajomil zwal si¢ Hawlik, zapro-
wadzil go do swojego ubogiego domu i tak zawigzala si¢ mi¢dzy niemi druzba, ktéra
w trwaly przeszla przyjaza.

Hawlik byt katolikiem, Zaklika mu dziecko trzymat do chrztu i pokumawszy si¢ z nim,
polubit prostych ludzi. Rodzina byla dosy¢ biédna. Niegdy$ mieli oni tu spory pas ziemi,
ale im si¢ nie wiodlo; z kazdego ich nieszcz¢scia jaki$ Niemiec skorzystat: sprzedawali tak
kawalami ojcowizng, az malo co jéj zostalo.

Grunt Hawlika przypieral do brzegu rzeki, a ciagnal si¢ ogrodem az na wyniosly jéj
brzeg, ale malo z téj piaszczytéj ziemi bylo pozytku. Hawlik téz rolnikiem nie byt, wolal
stawiac wigcierze, i$¢ z niewodem lub z wedkg. Czasem si¢ téz poszczescito na ryby. Zycie
bylo ubogie, smutne, lecz si¢ wloklo jako$ z kofica w koniec roku.

Zaklika przychodzit dawniéj do nich czgsto, siadal pod chatg z niemi wieczorami
i tak rozmawiali dlugo o swéj biédzie. Wend lepsze czasy pamictal, wszystko to w okét
bylo nasze, méwil, ale réznemi sposoby wyzegli nas z ojcowizny; teraz si¢ swoim jezykiem
odezwac straszno, a wkrétce nas nie bedzie, chyba na cmentarzu szukaé; albo trzeba zostaé
czém nas Bég nie stworzyt, lub wymiera¢. Po miastach nas nie dopuszcza do niczego: dos¢
by kto Wendem by}, aby go popchni¢to. Maleje liczba nasza, widzim jak giniemy, a niéma
na to ratunku. Zna¢ Bég skazal na bezpotomny zgon.

A gdy si¢ im z serca wyrwala ich stara pieéri serbska, nie wazyli si¢ jéj nucié, chyba
po nocy i pocichu i dzieci si¢ jéj uczyly ukradkiem.
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U Hawlikéw stawal Zaklika ilekro¢ mu trzeba bylo niewidzialnemu by¢ w miescie, dla
konia byt chléw, choé niepokazny, dla niego postanie na goérce, i misa kaszy na wieczerze
i szklanka piwa, ale serca poczciwe i dlonie serdeczne.

I teraz u nich goscil, radzi mu byli. Nigdy téz o nic nie pytali, ani co robil, ani poco
przybyt; tylko czy mu sie na $wiecie wiodlo, cho¢ z twarzy widzieli ze nie bardzo.

Poszedt do nich nocowa¢ Zaklika i z mys$lami si¢ biedzi¢. Nie wiedzial czy mu bez-
piecznie si¢ tu pokazal aby jezyka dostaé, i czy go albo nie uwi¢za lub nie zatrzymaja.
Rankiem nazajutrz ostroznie si¢ zakapturzywszy poszedt mostem naprzeciw Narrenhau-
su. Tak mu si¢ zdato, iz Fréhlicha spotkawszy najbezpieczniéj si¢ od niego co$ dowiedzieé
potrafi. Stary Frohlich o swéj godzinie szedt lub jechat zawsze, na zamku petni¢ stuibe,
ktdra si¢ zaczynala od $niadania. Mozna bylo by¢ pewnym, ze si¢ go u mostu o dziewigté;
spotka. Dla wigkszego bezpieczenistwa Zaklika usiadt na wschodkach domu Fréhlicha,
aby go ming¢ nie mégl. Jakoz o godzinie naznaczonéj stary trefni$ ze swym spiczastym
kapeluszem i srebrnym kluczem byl u drzwi. Zobaczywszy siedzacego, poczat go noga
traca¢ niepoznajac.

— Hej, mosci panie! jakie mam nazywa¢? czy méj dom bierzecie za gospode?

Zaklika si¢ odwrécil, trefni$ go poznal.

— Co si¢ to z was zrobilo, mosci Ungliicku? — zawolal — wygladasz jakbys$ si¢
ozenil? He?

— Powracam z podrézy?

— Katolik! prawda? to chyba z czy$ca?

— Wlbczylem si¢ po $wiecie — odpart Zaklika — c6z si¢ tu u was dzieje?

— Co? chceesz zebym ja ci historyografem byt tego co na wolowéj skérze nie spisaé?
— rozémial si¢ Frohlich. — Co si¢ u nas dzieje? dobry$! Spytaj co si¢ u nas nie dzieje?

Chwycit si¢ za glowe.

— Nie wiécie co si¢ z moja dawng panig stato? — zapytat Zaklika...

— Ani nawet kto byla twoja dawna pani?

— Hrabina Cosel.

Frohlich obejrzal si¢ i palec polozyl na ustach.

— Cyt! na Boga! ktéz to imie wspomina? przy krélu tego imienia wyméwié nie
moina. Smiaé si¢ niéma z czego, a ty wiész ze ja $miechem zyje¢ i pewnie umre ze $miechu?.

— Ale powiédzze mi cho¢ co si¢ z nig stalo.

— Jakto? ty nic nie wiész? gdzieze$ byt?

— Daleko...

— Mysle ze i daleko o tém méwi¢ musza. Ta w ktdréj niewoli byt pan nasz lat oém,
jest pono w niewoli u niego... i potrwa dhuzéj jéj niewola niz panowanie trwalo.

— A gdziez jest? — zapytal Zaklika.

— Moéwig ze siedzi gdzie$ na zamku w Nossen, ale dla niéj pewnie co paradniejszego
zbudujg — rozémial si¢ Frohlich z nalogu a smutnie. Nie! nie! niechcialbym by¢ kobiéta.
Prawdg rzeklszy i mezczyzng by¢ nie dobrze... a ci $piewacy wloscy co sg nijakiego rodzaju,
méwig ze im téz na $wiecie niekoniecznie wy$mienicie — paplat Frohlich — gdybym miat
do wyboru, chciatbym by¢... ostem. Migsa oélego nie jedza, skéra gruba od kija broni,
a gdy dlugouchy arye $piewa, wszyscy uciekajg i spokojny: dodaj ze apetyt nie wymyslny
i starg miotlg Zywi¢ si¢ umié.

Moiez by¢ szczgsliwsza istota?

— Nossen! Nossen! — powtarzal zamys$lony Zaklika zapomniawszy o trefnisiu.

— Ja o oéle a ty o Nossen! co ci po tém Nossen, nie gadajmy o smutnych rzeczach:
badz zdréw.

Frohlich wlozywszy urzedowy swoéj usmiech na usta poszedt, Zaklika zostal.

Fatwo mu bylo od Hawlikéw dowiedzié¢ si¢ o zamku i drodze do niego i tegoz dnia
niepokazujac si¢ nikomu ruszyt po nad Elbg wskazanym mu go$cificem.

Uradowalo go to, ze wladnie przybywajacego zobaczyla zaraz Cosel, domyslit si¢ jéj
po bialéj chustce, a czul ze jéj z soba pocieche przyniesie.

2pewnie umre ze Smiechu — Frohlich istotnie ze $miechu umarl w Warszawie, zob. Dr. Vehse. [przypis
autorski)
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W gospodzie konia postawiwszy, ze tu juz sami siedzieli Niemcy, Zaklika handlarza
gral role i skor pytal, i tak si¢ rozgoscil pod ,ztota podkows”, a niby za towarem chodzac
miat czas powoli zamek ogladad.

Byly to opuszczone mury, a straz przy Cosel z kilku ledwie sktadata si¢ ludzi. Nie
wpuszczano tam nikogo, ale pilnosci zbytniéj nie byto. Okna od mieszkania wysoko staly
w murach, nikomu na myél nie przyszlo aby niemi uciekaé mozna; to téz i strazy u okien
7adnéj nie postrzegt Zaklika. Zotnierze fajki palili w podworcu i na korytarzach u drzwi
hrabinéj.

Od tyléw zamku podejs¢ nawet pod okna bylo tatwo, ale ze géra byla lysa, zewszad
widna, z go$cirica mogli ludzie dopatrzé¢ i wydac.

Azeby miéé pozér do diuzszego pobytu, drugiéj nocy stekad zaczat Zaklika ze zachorzat
i po koéciach mu famalo, ze pilno mu bylo w dalsza drogg, a tu moze spoczywaé przyjdzie,
poki si¢ nie wylize.

Gospodarz z pod zlotéj podkowy weale si¢ nie gniewat za to, majac do zywienia konia
i czlowieka; owszem znajdowat iz ostrozno$¢ radzita dobrze si¢ wyleze¢ i wypoczaé, azby
tamanie i darcie odeszlo, ku czemu sadto niedzwiedzie w pomoc ofiarowat.

Przy wieczerzy juz si¢ téz rozgadaé bylo mozna z panem Wuischem, ktéry trzymat
gospode. Zaklika tak si¢ byt po sasku wyuczyl, ze go po wymowie ani bylo pozna¢. Szepnat
mu zaraz gospodarz, iz na zamek t¢ panig przywiezli, ktéra na zycie kréla godzita. Od niego
dowiedziat si¢ ¢z Rajmund ilu stalo Zoinierzy na warcie w zamku i jakie przedsi¢brano
ostroznosci. Dwie kobiety, starsza ochmistrzyni i garderobiana, a oprécz tego kucharz
i chlopiec skladali teraz caly dwor téj pani, kedréj wprzddy zlocista cizba skinienia patrzala.

Prawiono dziwy o uwi¢ziongj...

Zaklika zostal niepodejrzywany na drugi dzier, a ze dal parg talaréw gospodarzowi na
zatargowanie skér, bezpieczniejszy juz, poszedt z potudnia niby zamek ogladad i okolicg.

Od jednéj strony kedy byly lasy i pusty go$ciniec, prawie niepostrzezonemu przez
zaro$la i krzaki podkraé¢ si¢ bylo mozna pod mury. Z t¢j jednak strony czy wychodzito
jakie okno mieszkania Cosel, nie wiedzial i musiat to do dalszego zostawi¢ badania.

Wieczorem wzigh druga porcye niedzwiedziego sadla u gospodarza i potozyt sic myslac,
jakby mu zamydli¢ oczy i pobyt w gospodzie przeciagnaé.

IX

Rano gdy przy piwie grzaném siedziat w izbie Zaklika, weszto trzech zolnierzy ze strazy
zamkowéj na piwo téz, z wielkim halasem, bo dawniéj zolnierstwo nie chodzito inaczéj.

Zaklika w nich poznal zaraz dawniéj widywanych na strazach u dworu, i jeden téz
z nich pilno przypatrywaé mu si¢ zaczal.

— Hej! hej! — rzekt sparlszy si¢ oburacz na stole — my bo si¢ gdzie$ znamy?

— Pewnie — odpart Zaklika — bom ci to ja dworsko stuzyl dtugo, pokim si¢ do
handlu nie rzucil, gdy mi ten chléb zbrzydl. Nierazem ja was téz na strazy u kréla pana
milociwego widzial.

— Al to$ ten co famiesz podkowy! — zawolal zolnierz.

— Bywalo to, bywalo, zem i wolu za rég wzigwszy w miejscu osadzil, ale teraz juz
i z baranem nie wiém czybym téj sztuki dokazat.

Zotnierz mu sie sktonil uémiechajac i podpart na stole. Zaklika o piwo dla niego
zawolal: przyjain si¢ zawigzata dobra...

— No! dostalo si¢ nam za pokut¢ — odezwal si¢ zolnierz — na wart¢ do Nossen!
koto kogo? spddnicy pilnowaé! Nudno, chod si¢ powiesié.

Zeby cho¢ byli dodali hrabinéj z pare tadnych dziewczgt, ale ochmistrzyni pieédziesiat
lat, garderobiana ze czterdzie$ci. Nawet na téj pustyni niéma ochoty z niemi pobarasz-
kowat.

— A dhugoz bedziecie tu siedziéc?

— K6z to moze wiedziéé? Juz ze snu czowiek puchnie, bo niema co robié, tylko
o mur plecami i chrap...

— W kartyby mozna gra¢ — rzekl Zaklika.

— Z kim, o co? maloco przy nas grosza, i ochota odpadia...
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Ziewnal pijac piwo, znajomo$¢ pozyteczna zostala zrobiona. Gdy zolnierze po piwie
szli do zamku, Zaklika, zagadawszy si¢ niby odprowadzaé ich zaczgl, coraz daléj, coraz
daléj az do bramy, az w dziedziniec i tak niepostrzeglszy si¢ az na korytarze si¢ wsunal.

Reszta zolnierzy biwakujaca na stomie, nie zdziwita si¢ przybyszowi; owszem radzi
mu byli: siadl z niemi do gawedy i rozruszat znudzonych... Znalazly si¢ karty, przegral
im par¢ talaréw... Dopieroz byli radzi. Gdy odchodzil, ciekawo$¢ go niby wzigla zamek
zobaczy¢ i tak jawnie si¢ poszed! przej$¢ pod mury, ani mu kto stowo rzekl. Oficer byt
w miasteczku i gral na gitarze corce rzeznika.

Jednakze tego dnia wigcéj nad to dokaza¢ mu si¢ nie udato.

Zaklika chorujac ciagle, targujac skory, marudzac, staral si¢ wkras¢ do zamku; nie-
posadzano go wecale, jednakie trudnosci byly wielkie, z samego polozenia wynikajace.
Czg$é zamku w ktoréj osadzono hrabing przytykala do drugiéj prawie pustéj; miescit si¢
w niéj oficer i stary murgrabia z rodzing, ktéry zawiadywal ruing. Przez zolnierzy potrafil
z nim zawigza¢ znajomo$¢ Rajmund i staral si¢ go poznaé blizéj. Cziek byt obarczony ro-
dzing, chciwy i skapy. Czestujac go za swoj grosz, wywiedzial sie powoli w kedra strong
okna mieszkania hrabinéj wychodzily i ze drzwi zelazne od baszty od kedrych miat klucze
murgrabia otwieraly si¢ na wielkg sale, w ktéréj z dawna niepotrzebne urz¢dowe papiery
sktadano, majac kiedy$ do zamku sady i urzedy powiatowe przeprowadzié. Zaklika wiel-
ka okazywal ciekawo$¢ ku starym gmachom, radby byt zamek oglada¢, ale na to stary
dozorca zmilczal. Innego dnia rozgadali si¢ o hrabinéj, a Polak usitowal ku niéj zajecie
i lito§¢ obudzi¢ w murgrabi. Popatrzyli na siebie... zmilczal.

— Hrabinie — rzekt Zaklika — pozostalo wielu przyjaciét na dworze i sa ludzie co
zapewniajg ze kiedy$ moie jeszcze do wladzy powréci¢. Nie dziwitbym si¢ panie Herzog,
gdyby ktéry si¢ tu zjawil i waépanu pickny grosz ofiarowat za to, zeby$ tylko chwilke
rozmowy z hrabing ulatwil?

Spojrzal na starego Herzoga, ktory sobie dlonig brode gladzit mruczac.

— Coibyscie wy poczgli w takim razie? — zapytal Zaklika.

— Bylaby to dyabelska pokusa — odpart stary — zrobilbym jak Luter: palnatbym
dyabla w leb kalamarzem.

Ale stary si¢ u$miechat.

— A gdyby wam dano trzydziesci talaréw? — spytal Rajmund.

— I za talaréw trzydziesci poszedlbym na szubienice — rozémiat sic Herzog. —
Wielkim panom to si¢ moze upiéc gdy co podobnego zrobig, ale chudych pachotkéw
wiodg na rynek i pod stryczek.

— Al nie takaz to wielka winowajczyni hrabina, ani takby to wielka byta wina da¢ jéj
poméwi¢ dwa stowa z przyjacielem...

Takto si¢ gada — dodat Zaklika — aby si¢ gadalo, ano gdyby sie przyjaciel znalazl,
dalby pewnie i pi¢édziesiat.

Herzog popatrzyt wielkiemi oczyma, usta jak do $wistania $ciagnat i brodg pogtadzit.
Ming mial $mieszng, sama my$] pi¢¢dziesieciu talaréw szta mu jak napdj mocny do glowy.

— Jesli asindziéj wiesz o takim przyjacielu hrabinéj, co mégtby da¢ bitych, twardych
talaréw pigcdziesiat, to mu odemnie powiedz niech przyjdzie: pogadamy. Obejrzawszy si¢
wkoto Zaklika rzekt:

— Masz go przed sobg.

— Tegom si¢ zrazu domysélal.

— Obawiac¢ si¢ nie macie czego, zolnierze mnie znajg i jestem z niemi dobrze. Za-
prowadzicie mnie do sali w téj godzinie, gdy kobiét nie ma przy hrabinie, gdy ona sama;
zapukamy do drzwi... rozmowa dluga nie bedzie.

— Gdyby nie te baby, co przy niéj s3 — mruknat Herzog — wszystkoby bylo fatwém.
To nieszczedcie, ze one si¢ tam mieniajg i jedna zawsze siedzi.

— Niech je obiedwie zona wasza zaprosi.

— Al baba o niczém wiedzié¢ nie powinna.

— Spodziewam si¢ — rzekt Zaklika — alez ona moze zaprosi¢, nie wiedzac dlaczego...
t0 Wasza sprawa.

Narady te trwaly dlugo, Herzog, czlek juz bywaly do takich robét, wiele okazywat
zdolnosci, byle grosza dostal. Zdalo mu si¢ téz, iz nieszczgsliwa kobieta nie mogta by¢ tak
waznym wigzniem stanu.
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Jednego tedy dnia, gdy hrabina przechadzala si¢ po sypialni, uslyszala zrazu nie$mia-
le, potém coraz wyrainiejsze do drzwi zelaznych w baszcie pukanie. Z bijacém sercem
pobiegta do nich i ze swéj strony uderzyta w nie. Natychmiast zamek si¢ odryglowal,
drzwi w zawiasach uchylily i Zaklika si¢ w nich ukazat.

— Mam tyle tylko czasu, aby pani oznajmi¢, ze jestem tu i bede w okolicy; bede
czuwad, a co uczynié si¢ tylko da — zrobi.

— Utatwi¢ ucieczke! ucieczke! — poczeta zywo Cosel, — umre zaduszona tém po-
wietrzem. Staraj si¢, plaé, czyn co cheesz!

— To dotad jest prawie niepodobném, a przynajmniéj wymaga czasu — zywo rzekt
Zaklika — $pusccie si¢ na mnie, iz uczynie co tylko w mocy czlowieka. Z okna, ktére
wychodzi na tyl od baszty, spusécie sznurek szary; poniewaz drugi raz rozmowa moze by¢
niepodobna, szukajcie na nim kartki.

Oznajmi¢ co zrobie.

Herzog naglit. Zaklika worek z cz¢scia pieniedzy wsunal hrabinie i szepnal: jedne
stuge trzeba kupié. Stoj¢ w gospodzie na dole ,zlota podkowa”...

Drzwi si¢ za nim zamknely, bo kobiety mogly nadejé¢; ale w hrabine duch wstapit:
sklonna do modlitwy, podzi¢kowata Opatrznodci, skladajac rece i szepczac dzigkezynne
wyrazy.

Zaklika, ten stuga biédny, na ktérego ona z géry swojego krélewskiego majestatu
zaledwie spoglada¢ raczyla, nie zdradzit ja przecie!

Herzog wzial pigédziesiat bitych talaréw z nieukrywang radoscia. Eatwe ich zdoby-
cie zlakomilo go... Powiedzial sobie w duchu, ze nalezalo t¢ dojna krowe spozytkowad
i wyciagna¢ z niéj, co tylko si¢ da. Nie tyle wigc teraz Zaklika za nim, ile on za Zaklika
gonit.

Ten juz osnuwat projekt uwolnienia hrabinéj, a wykonanie prawie mu si¢ zdawalo
mozliwém, cho¢ wielkiego potrzebowalo przygotowania.

Herzog z checia go nazajutrz oprowadzil po zamku i pokazal mu calg dawng budowe.
Byla ona niegdy$ obronng, a ze starych muréw, podcieniéw, przej$é, pozostaly ganki,
ktérymi i na zamek si¢ dostad, i z zamku doby¢ bylo mozna. Jedna taka wycieczka wy-
chodzila prawie na godciniec, a cho¢ jéj dawne drzwi zawalone byly gruzami, oczysci¢ je
byto tatwo.

Ale nie dosy¢ bylo z zamku wyj$¢, nalezato obmysli¢ $rodki ucieczki szybkiéj do gra-
nicy i miejsce schronienia, ktéregoby August nie mégl dosiadz tak fatwo. Stosunki dw-
czesne z dworem cesarskim i pruskim, nic na ich opieke rachowaé nie dozwalaly. Zaklika
sadzit, iz gdyby si¢ udalo przeby¢ Szlgzk i dostaé¢ do Polski, tam jeszcze najbezpieczniejsze
znalazloby si¢ schronienie. Chociaz stosunki jego z krajem oddawna byly zerwane, mial
znajomych, krewnych dalekich i powinowatych, a wiedzial ze Sas, oprécz stronnikéw,
mial téz mnogich nieprzyjaciot.

Zebrad jednak konie, ludzi i wszystko co bylo potrzeba do ucieczki, weale niefatwém
si¢ zdalo w Saxonii, gdzie dwér mial szpiegéw i czujne oko na wszystkich.

Zaklika przywigzal kartke do sznura nazajutrz i oznajmil, iz jedzie si¢ staraé, a przygo-
towywa¢ do uwolnienia hrabinéj. Z Herzogiem za$ na wyjezdném w cztery oczy pogadal,
nie wyjasniajac mu nic, a takomiac obietnicg nie pi¢édziesigciu juz, ale choéby tysiaca,
jesliby do wainiejszéj sprawy przyszlo.

— Z tysigcem talaréw cichusieriko moglibyscie wyciagnaé gdzie nad Ren, wystawszy
wprzddy familig i zyliby$cie w wlasnéj chacie, jak u Boga za piecem.

Stary nic nie odpowiedziat, glows trzast.

Z otnierzami na wyjezdnem, napiwszy si¢ piwa i pozegnawszy ich do widzenia, pod
pozorem ze tu znéw za skérami przybedzie, Zaklika ruszyt nazad do Drezna. Pienigdze,
jakie mu Lehmann wyliczyl, mogly na wszystko starczy¢, lecz ucieczka musiala je wy-
czerpaé; myslal wiec, ze gdyby si¢ tylko do Polski udato dosta¢, tamby juz innego trzeba
szuka¢ ratunku.

Cosel zostata po odjezdzie jego z rodzajem goraczki, wyczekujac nowych wiesci. Co-
dzieri biegala do okna, $ciagala sznurek préiny, spodziewala si¢ jakiéj$ wiadomosci. Nie
obrachowywata trudnoéci. Zdalo jéj sig, ze czfowiek ten musi i powinien ja natychmiast
uwolni¢, gdy mu objawila wolg swoje; tymczasem przedsiewzigla zyskaé jedng ze stug,
ktéry jéj narzucono.
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Obiedwie byly chmurne i nieprzyjazne; mlodsza wszakze miala poruszenia lito$ciwsze
i fagodniejsza twarz. Z nig czasem cho¢ kilka stéw przeméwié byto mozna. Cosel nie miafa
zwyczaju inaczéj si¢ obchodzi¢ nawet z osobami obcemi, tylko jak krélowa do wszystkich
moéwila 7y i zapewniata o swéj tasce. Chodzila, cho¢ uwigziona, zawsze w tym majestacie
dawnéj wielko$ci, czujac si¢ maltzonkg krola.

Nieinaczéj ¢z odzywala si¢ i do Magdaleny, mlodszéj stugi, z ktérg jednak powoli do
lagodniejszego zeszla tonu. Nie potrafila jg jednak sobie przyswoi¢, az narzekajac na jéj
towarzyszke i obudzajac migdzy niemi nienawisé. Pienig¢zne podarki potajemne, podziataly
lepiéj jeszcze, ale miesiac uplynat, nim potrafila si¢ o jéj zyczliwosci dla siebie zapewnic.

Zakliki z powrotem wida¢ nie bylo. Utrudnialo mu w Dreznie zachody, to, iz go
powszechnie znano, i ze szukanie powozu a koni, musialo podejrzenie obudzal. Trzeba
bylo nadzwyczajnéj przebiegloéci jego, azeby wszystko to zebrad, skupi¢, czlowieka dostaé
i weale na siebie oczéw nie zwrdcié. Przez Wenda swego porobit znajomoséci w Budziszynie
i tam zatozyt gléwna kwatere.

Tym sposobem znikt z oczéw dworu, a za pretekst shuzylo mu, iz to dla jednego
z panéw polskich przysposabial, ktérego rychto juz z Konigsteinu miano uwolni¢, aby
mial czém powracaé do kraju.

Wiele to jednak zabralo czasu i jesien przyszla, i zima, a w téj porze ucieczka byla
trudniejsza, drogi gorsze, $lady do wynalezienia fatwiejsze. Zaklika dostat si¢ do Nossen,
proszac o cierpliwo$¢ do wiosny. Herzog kazat sobie zaplaci¢ znowu, lecz drzwi otwo-
rzyl, gdy Magdalena przypuszczona do tajemnicy, stala na strazy. Mogla sie wiec Cosel
rozméwi¢ diuzéj i uméwié dokladniéj, tak ze ucieczka na piérwsze dni wiosny odlozong
zostata. Nie bylo watpliwosci, iz Herzog skuszony zaplata ulatwi jg.

Zima w tym roku byla dluga i cigzka, a tego rodzaju przedsiewzigcia, gdy si¢c wloka
i odkladaja, czas do rozmystu i strachu zbytni dajg pomocnikom. Herzog nieco podpily,
wybaknat c6$ przed zong: reszte ona z niego dobyla. Niewiasta przemyslna znajdowata,
ze kto zdradza, ten juz na wsze strony zdradza¢ i wszelka mozliwg korzy$¢ ze swéj niepo-
czciwosci ciagnaé powinien. Zdaniem jéj wigc bylo, uda¢ zdrade, aby pieniadze dostaé,
a wydaé Zaklike i hrabing, Zeby miejsca i taski nie postradaé: tém lepszém si¢ to zdawalo,
ze w takim razie nigdzie si¢ juz wynosi¢ nie potrzebowali.

Herzog brode gladzit nic nie méwigc: usmiechata mu sie ta trafna mys$l zacnéj matzon-
ki. Czekano tylko wiosny. Cosel uspokojona nieco nadzieja swobody przy zblizajacych si¢
$wigtach Bozego-Narodzenia, hojnym podarkiem ujela obiedwie kobiety. Zaklika $wig-
towa¢ mial z Serbami swoimi migdzy Budziszynem a Dreznem.

Hrabina tak pewng byla Magdaleny, iz si¢ przed nig mimowolnie zdradzala... chciala
by jéj towarzyszyla, gdyby z wiosng, co si¢ w losach jéj mialo odmieni¢. Kobiecie to
wszystko wiele dalo do myslenia, strach ja ogarnial. Walczyla z sobg... Pod pozorem
widzenia si¢ z rodzing wyprosila si¢ na dni kilka do Drezna. Siostra jéj byta przy dworze
Denhoffowéj: pojechata do niéj. Tu naradzily si¢ z soba niewiasty i z narady wypadlo,
azeby wszystko zanie$¢ do pani marszatkowéj Bielinskiéj, a nagroda wspaniala nie minie.

Motzna sobie wystawi¢ przerazenie kobiét, gdy jak piorun spadia na nie wiadomos¢,
iz Cosel mogla si¢ ratowa¢ ucieczka. Wnet zwotano Léwendahl’a. Pierwszym skutkiem
byto przyaresztowanie kobiét obu.

Tegoz samego dnia jeszcze, nowy oddzial zolniérzy poszed! zmieni¢ stojacy w Nossen;
podwojono straze, wzi¢to murgrabiego i okutego zawieziono do Drezna. W nocy pod
oknami zaciggnely warty. Cosel, budzac si¢, znalazla w przedpokoju oficera nieznajomego,
ktéry wraz z urzednikiem poleconém mial przetrza$nienie papierdw, rzeczy, przeszukanie
mieszkania, wyprobowanie drzwi i zamkéw.

Na widok tych groznych przygotowan gniéw nia owladnal, lecz c6z mogla przeciwko
sile? Nie $miala pyta¢ o nic, a lgkala si¢ zeby Zaklika nie zostal odkryty i uwigziony.
Szczgdciem po nazwisku nikt go tu nie znal, mial bowiem ostrozno$¢ zwaé si¢ weale
inaczéj, a z opisu twarzy trudno bylo go Scigal.

Kartka Zakliki, ktérg hrabina z pomocg sznurka $ciagnela, zrecznie przez nig zostala
zniszczong w obecnosei tych co ja odebraé chcieli. Dowodéw zamierzonéj ucieczki nie
bylo zadnych, oprécz powiesci stuzacéj. Jednakie zycie w Nossen od tego dnia stokrod
si¢ stalo nieznoéniejszém. Przystano stugi nowe, wylekle i obchodzace si¢ z hrabing z su-
rowoscig nielitosciwg. Bronita ja tylko duma i milczenie.
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Po wyjéciu urz¢dnika pozostaly oficer, mimo bardzo nas¢pionéj twarzy, litosciwszego
serca niz inni, zblizyl si¢ do hrabinéj ze wspélczuciem.

— Pani hrabina nie przypomni sobie pewnie biédnego chlopca, ktérego nieraz w stra-
zy przy krélu towarzyszacego w lepszych czasach N. Panu widziata — rzekt cicho. —
Pelnie tu smutny i ci¢zki obowigzek; wiesz pani tylko dla tego si¢ nie wymawiajac od
niego, abym mégt pani oszczedzié nieco boledci. Al nie pogarszaj pani polozenia swego.

Cosel dumnie nan spojrzata.

— Chcesz mi dowie$¢ wspélczucia — zawolata — powiedz mi co odkryto? kto? jakim
sposobem?

— Szczegbtéw nie wiem — odezwal si¢ oficer — rozkazy wyszly od kréla przez
marszatka Lowendahla. Stuzbg calg zmieni¢ kazano. Dozorca zamku wzigty na $ledztwo
i badanie.

— Kto wigcéj?

— Zdaje mi si¢ ze oprécz stug nikt — rzekt oficer. — Bede przychodzit codzien —
dodat — bede nad miar¢ surowym przy ludziach, ale w czém potrafie, pomogg i radbym
przynies¢ ulge.

Skionit si¢ i wyszed!.

W trwodze i niepewnoéci uplynglo dni kilka. Zaklika ktéry w Dreznie dowiedziat
si¢ z odglosu powszechnego, iz zamiar ucieczki z Nossen odkryto... przyczait si¢ czekajac
azali jego $ciga¢ nie beda. Rozumiat to dobrze iz mu si¢ pokazaé okoto Nossen nie mozna,
a czul zarazem iz oznajmi¢ nalezalo hrabinie ze jest wolnym, ze zatém na niego jeszcze
liczy¢ moze.

Nocami wigc przebrany za zebraka przekradt si¢ do zamku. We dnie z sasiednich za-
rodli dopatrzyt ze w oknie sznurka nie bylo i zolnierz pod nim przechadzat si¢ na strazy.
Trudném si¢ stalo oznajmienie o sobie hrabinéj, tamat glowe napréino jak tego dokaze.
Wibczac si¢ mimo mrozu i $niegu po okolicy, drugiego dnia napotkal wozek wedrow-
nego przekupnia, ktéry po wsiach i miasteczkach rozwozil towary zwykle na podarki
wilii Bozego Narodzenia. Handel nadwczas nie byt tak ozywionym jak dzisiaj, wedrowni
przekupnie dostarczali ze stolicy wymyélniejszego towaru.

Zjezdzal zwykle z wézkiem lub na plecach noszong krébka przekupiet do gospody
wsi i miasteczka, schodzily si¢ kobiéty rozpatrywaé w towarze. Do znaczniejszych doméw
przybywal sam handlarz i rozktadat swéj towar pokuszajacy.

Ujrzawszy ciagnacego ku Nossen starego z Drezna znanego mu przekupnia, Zaklika
go zatrzymal. Przypomnieli si¢ sobie, bo u niego dla swoich Wendéw nieraz podarki
kupowal.

— W Nossen — rzekl — motzecie moéci Treue zrobi¢ dobre interesa: na zamku
siedzi hrabina Cosel. Cho¢ uwigziona, stug koto niéj dosy¢, a grosz pewnie ma i podarki
na $wigta zrobi¢ zechce. Byle si¢ tam wam do niéj dostaé, pewnie u was duzo kupi.

Treuemu az oczy zablyszczaly.

— Drzigkuj¢ — zawolat podajac reke — za dobrg rade, na my$lby mi to nie przyszlo!

— Biédna to teraz kobiéta, dodat Zaklika, ale jéj resztki wigcéj warte niz nasze bo-
gactwa... A stuchajcie panie Treue, jak si¢ tam wprosicie do niéj, to jéj pocichu starego
stuge przypomnijcie, bom ja niegdy u niéj stugiwal.

— A c6z powiem? — zapytal Treue.

— Powiedzcie jéj ze wierny jéj stuga co podkowy tamal, zyje i chodzi po bozym
swiecie.

— A z Nossen dokad pociagniecie? — zapytal przy rozstaniu Rajmund.

— Z Nossen juz chyba nazad do domu, bo i $wigta zapasem, to je z dzie¢mi i zong
przeby¢ trzeba! — rzekl w glowe si¢ skrobigc Treue.

— No, to moze do zobaczenia gdzie na go$cificu, bo ja za zajacami chodze, to si¢
moze spotkamy.

Treue jak wszyscy handlarze, gdy im o zysk chodzi, umiat sobie radzié. Przybywszy
do miasteczka, odpoczawszy, udat si¢ zaraz na zamek. Zotnierze go precz chcieli odpedzié;
narobil wrzawy takiéj, ze az oficer wyszedl. Z tym latwiéj si¢ bylo porozumié¢, ale postat
wprzddy zapyta¢ hrabinéj, czyby co kupi¢ chciala. Dla saméj rozrywki i widzenia nowéj
twarzy, Cosel kazala pusci¢ przekupnia.
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Nedzny byt kramik biédnego Treue i nie dla tak pariskich przeznaczony oczu, ale
w osamotnieniu i niewoli wszystko rozrywka. Roztargniong r¢ka rozrzucala pogardliwie
te ubogie towary Cosel, gdy Treue dopatrzywszy chwili w ktéréj nikogo nie byto, zblizyt
si¢ do niéj i rzekt pocichu:

— Kazano mi powiedzié¢ pani, ze jéj wierny stuga co famal podkowy, zyje i chodzi
zdréw po bozym $wiecie.

Zdziwit si¢ niezmiernie Treue, gdy ujrzal na twarzy hrabinéj jakby blask nowego zycia,
promien radosci ktdry ja przeleciat i o$wiecit.

— Kto i to powiedzial? — spytata.

— On sam, on sam, jasna pani — odpart Treue — spotkalem go tu w okolicy po-
dobno na myélistwie.

Po tych stowach hrabina szybko zakupita co jéj pod r¢ke wpadto i Treue zdziwit si¢ nie
pomatu jak mu szto w targu szcz¢sliwie. Nakupiwszy podarkéw dla stuzby, kazawszy sobie
powtorzy¢ stowa te, ktére ja o Zaklike uspokajaly, hrabina odprawila Treuego. Wyszed!
z zamku uszczesliwiony. Targ w gospodzie nie mniéj mu si¢ powiddl, az zanocowaé musiat.
Nazajutrz puscil si¢ nazad droga do Drezna, o mile od Nossen nastreczyt mu si¢ znowu
Zaklika. Stangl woézek, powitali si¢ jak dobrzy przyjaciele.

— A c6122 — zapytal Polak — powiedzieliScie téz o mnie?

— A ha! a jakze — rzekt Treue — i hrabina widocznie byta ucieszona ta wiadomoscia.
Zrobitem w istocie dobry interes na zamku i w miasteczku, Bég wam zaplaé.

Zaklika chciat mu powiedzié¢ ze téz dobry uczynek spetnit, ale z tém si¢ powstrzymat.

W Dreznie tymczasem ciggnicto $ledztwo z uwiczionych. Herzog mial nadto rozumu
zeby si¢ przyznal do czego, cho¢ nadwezas mogli go wzigéé na pytki piérwsze i drugie
i meczy¢ pokiby sie nie przyznal. Zaniechano jednak tego, puszczono obwinionego, od-
bierajac mu miejsce tylko; kobiéty wyszly z wigzienia nie wynagrodzone i wymeczone,
ale przestroga w las nie poszta.

Krél August sam teraz obawiajac si¢ hrabinéj, pilno czuwat nad jéj losem. Znat ja
nadto, by mu grozng nie byla. Na piérwsza wiadomo$¢ o poglosce iz ucieczka zamierzong
zostala, rozgniewany nakazal daleko warowniejszy zamek Stolpen przygotowad na wigzie-
nie dla Cosel. Byla to ta twierdza na bazaltowych stupach zbudowana, w kt6réj niegdys$
biskupi Meissefiscy swoich wiezniéw zamykali; to samo miejsce, ktére przed laty szcze-
sliwa Cosel zwiedzata z krélem, gdzie z nim razem biesiadowali w zwierzyiicu; ten zamek
na ktérego drodze spotkata starg Mlawe i wrézby piérwsze przyszlego losu...

W téjze chwili wystano do Stolpen rozkazy, aby wiezg $w. Jana na mieszkanie oczysz-
czono i przygotowano. August gniewnym byt i obrazonym. Nieugiety umyst téj kobiéty
uragal si¢ z jego wladzy i potegi, a jedna niewiasta $miata upomina si¢ o dotrzymanie
przyrzeczen, o krélewskie stowo i rzuca¢ mu wiarolomstwem w oczy. Bylo to zuchwal-
stwo nie darowane, nie przebaczone, a kto gniéw panski $ciggnal na siebie, dla tego nie
byto litosci.

Na dwa dni przed wigilig $wiat, ruch powstal w zamku niespodziany; z Drezna przy-
stano powdz i konie i straz nows i rozkaz kréla, azeby Cosel do Stolpen przewieziong
zostata.

Zdumiony oficer przez litod¢ nie $mial wnij$¢ do hrabinéj z tym rozkazem nowym,
ktéry ciezszy, jesli by¢ moze los jéj jeszcze zwiastowal.

Cosel na piérwszy szmer niezwyczajny w zamku zerwala si¢ z siedzenia, na kt6érém
zatopiona w kartkach poszarpanych staréj Biblii siedziala. Rzucita si¢ ku drzwiom.

Byly chwile jeszcze, w ktérych po sercu Augusta (kochata go nieszezeéliwa), spodzie-
wala si¢ litosci, sprawiedliwosci, uczucia. Zdalo jéj si¢ ze na $wigta nadchodzace przysle
iéj w podarku wolno$¢.

Drigca stata w progu, gdy urzednik w peruce wszed! z glebokim uklonem. Zjawienie
si¢ podobnego gryzipiérka bylo dla niéj zawsze najgorszym zwiastunem. Trzymal papier
w reku, a okulary w drugiém: rece mu dygotaly.

— Czego ty cheesz? — zawolala Cosel.

— Rozkaz N. Pana, ktéry natychmiast spelnionym by¢ musi — rzekt ochryplym
glosem urzgdnik. — Pani hrabina przejezdza do Stolpen, przeznaczonego jéj najtaskawié;
do dalszego pobytu.
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Z okropnym krzykiem, reka zastaniajac sobie oczy, hrabina rzucita si¢ ku $cianie, jakby
si¢ 0 nig rozbi¢ chciata. Na widok tego szatu podbiegly wchodzace kobiety i pochwycily ja
pod rece. Jednym ruchem pozbyla si¢ obu. Wrzask dobyt sig z ust jakby obtakanéj, potém
ryk i jek... urzednik stal wryty, przerazony, nie wiedzac co poczaé.

Niemal gwattem musiano hrabing sprowadzi¢ do oczekujacego na nig powozu.

W konwulsyach, bélu, placzu i ostupialém milczeniu na przemiany wieziona, d. 25
grudnia 1716... stan¢la w bramie Jana i Donata i oczy zalzawione podniostszy, ujrzata przed
sobg groing wieze $-to Jaiskg, przeznaczong jéj na wiczienie.

X

Stary zamek Stolpenski byl naéwczas juz napét ruing... Kilkakro¢ wiérzchotki jego wie-
zyc ogien z nieba druzgotal, palily sie stare budowy i podtrzymywane, opustoszale ledwie
maly zaloge pomiesci¢ w sobie mogly. Dawne mieszkanie biskupéw w czgéci przerobione
zostalo, w czgéei si¢ rozpadlo w gruzy; dowddzea zamku Jan Fryderyk von Wehlen, zaj-
mowal sam niewygodna baszte, dla uwiczionéj, nieszczesliwéj ulubienicy Augusta prze-
znaczono jedne wiez¢ Johannisthurm, wieze jeszcze za biskupéw wigzieniem bedaca, ked-
réj pictra, kazde z jednéj obszernéj izby sklepionéj skladajace si¢, nosily dotad nazwania
$wiadczace o dawném przeznaczeniu.

Dawnéj pani patacu czterech pér roku, starczy¢ teraz musialy dwie jeszcze mieszkal-
ne komnaty. Niisze pigtro — Burgverliess juz nadwczas gruzem zasypane, dawno bylo
niemieszkalném. Dwa wyzsze Johannis-gefingniss i Richter-gehorsam... przygotowano
dla hrabinéj. Jedno z nich przeznaczoném bylo na kuchnig i dla ludzi, drugie dla niéj.

Gdy wydobyta z powozu, niemal znowu sita wwiedziono hrabine do ciasnéj szescio-
katnéj izby na przestrzal oknami wazkiemi o$wieconéj, ubogiéj, ngdznéj, smutnéj; gdy
obejrzala si¢ dokola, rzucila si¢ ze wéciekloécia, ktorg hamowaé musiano, jakby glowe
zbolaly roztrzaska chciala o mury. Naprzemiany znowu to ostupienie, to lzy, to szal
i wéciekloé¢ opanowaly ja, tak ze nieustanna straz czuwaé nad nig musiata. Swiadomi jéj
loséw cho¢ najobojetniejsi ludzie, od wzruszenia, patrzgc na nig, powstrzymac si¢ nie
mogli. Jé pickno$¢, niedola, rozpacz, wyciskaly zy. Dodani jéj stréze i stugi, ktére do-
brano umyslnie, aby ich przekupic ani litosci obudzi¢ nie mogta, stali ostupieni widokiem
tego bezprzykladnego szalu, co chwila zdajgcego si¢ grozi¢ $miercig.

Ile razy oczy jéj zwrdcily sie na $ciany izby, na wiszace nad nig cigikie sklepienie, na
drzwi zaparte... powracal ryk i szal a po nim omdlenie i tzy.

Wehlen, stary zolniérz, ktéry nigdy z kobietami nie wojowal, twarda natura zdrew-
niatego pod mundurem czlowieka, tracit glowe i cierpliwo$¢. Smutno mu bylo zostaé wy-
konawcg wyroku nad kobieta, ktéréj niedola przechodzita sily. Pierwszy ten dzien $wicta,
obchodzonego w calych Niemczech z takg radoscig i uroczystoscia rodzinng u domowych
ognisk, zatruty zostat Wehlenowi widokiem scen rozpaczy. Zohiérze pod murami cho-
dzacy na wartach, stawali przerazeni glosem, ktéry si¢ z zamku dobywal. Zdato si¢ jakby
dawne izby tortur odbrzmiewaly jekiem wszystkich ofiar swoich z przed wiekéw.

Noc przeszla w tym niepokoju i dzieri nast¢pny ze fzami, a potém omdlenie milczace
trzymalo j3 na lozu wpét umarly zngkaniem. Kobiety szeptaly miedzy soba, ze nie wy-
trzyma i skona. Trzeciego dnia Cosel porwala sig z loza... zazadata papiéru... chciata pisaé
do krdla.

Przewidziano to zadanie, listy odsytane by¢ mialy Léwendahlowi i niszczone natych-
miast... z zakazem, aby je kto $mial otwieral.

Zastrzegt si¢ August od wplywu tych rozpaczliwych jekéw nie dopuszczajac ich do
siebie. A nuzby one obudzily lito$¢, poruszyly, zniecierpliwily, czolo krélewskie okryly
wstydem.

Skazane wigc byly na spalenie. Ale nie broniono niewolnicy tzami je zlewa¢ dnie
cale. Wystany list, ktéry szedt w ogient, nie dochodzac rak krélewskich, dawat jéj chwile
nadziei. MySlala, ze cho¢ jeden z wielu, cho¢ trafem ktéry dojdzie do Augusta. Wierzyta
jeszcze W serce jego.

Gdy pierwsze wybuchy rozpaczy przeszly, z przerazeniem rzucila oczyma dokota.
Z pierwszéj bytnosci swéj na zamku, przypomniata sobie te mury, ktére ja wéwezas prze-
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razily pos¢pnemi $ciany swemi. Z okien jéj widaé bylo zgbate kurtyny, otaczajace zamek,
gore okryta lasem i w dali sine wzgbrza puste, a kraj jaki$ jakby bez ludzi.

Rzucono jg tu na up samotnodci, wspomnieniom, dozorowi zoldactwa, zn¢caniu si¢
stug, ktérzy byli razem klucznikami wigzienia i oprawcami ofiary.

Za najmniejszém przewinieniem tego jéj naznaczonego dworu, grzmial chrypliwy
glos Wehlen’a, ktéry nie rozumial najmniejszego poblazania w obec swoich rozkazéw.

Z Drezna otrzymal on polecenie jak najsurowszego dozoru, pod odpowiedzialnoécia,
ktéra nadwezas tatwo az do utraty zycia rozciagna¢ si¢ mogta. Ci co pisali instrukeye,
nakazywali wprawdzie grzeczno$¢ dla kobiety, ale dla wi¢znia dozér, ktéryby nawet ma-
rzenie ucieczki rozproszyt. I na pierwszy rzut oka byta ona niepodobng. Zamek otaczaly
mury wysokie dokota, wieza S. Jana wznosila si¢ po nad niemi wysoko, oknami poprze-
rzynana, tak ze straz, niemal co chwila, mogla, podnidstszy oczy, widzié¢ niewolnice.
Dwa podworca bramami warownemi zamknigte przejéé bylo trzeba, aby si¢ dostaé do
stop wiezy.

We wrotach chodzily straze, przy murach byli Zolniérze, sam zamek na wysokiéj gé-
rze panujacéj okolicy, kazdego don przychodzacego wystawial na widok mieszkancow
nieopodal lezacego miasteczka.

Oprécz komendanta twierdzy i kilku oficeréw na to wygnanie skazanych, oprécz
niewielkiéj garéci zolniérzy, zamek prawie nie mial innych mieszkanicéw. Stuzba hrabiné
stanowila wyjatek. Ona takze dzielila jéj wiczienie. Nikomu z ludzi do miasteczka nawet
wyj$¢ bez pozwolenia nie bylo wolno. Bramy zamykaly si¢ wezesnie.

Twierdza wprawdzie, jako miejsce obronne, mogla mié¢ pewne znaczenie. Lezata
blizko granicy Czech, bronila saskich rubiezy, ale ztagd dawno zadna nie zagrazala wojna
i opuszezono j3 powoli. Konigstein i Sonnenstein, te za niezdobyte naéwczas uwazane
fortece, odebraly Stolpenowi dawng jego wazno$¢. Nie bardzo téz pilnie strzezono zam-
ku az do przybycia hrabinéj. Ten wiczied stanu, ta winowajczyni, co $miala si¢ mniema¢
krélows i nie chciala zwréci¢ pisma pariskiego, Sciagneta dopiero czujno$é caty ku opusz-
czonym murom.

Stary Wehlen, ktéry nie widzial pono nigdy hrabinéj, a z niewiernosci kréla wnoszac,
wystawial ja sobie zestarzalg i zbrzydla — ostupiat gdy ja po raz pierwszy zobaczyl. Cosel
miata nadwezas trzydziesty szdsty rok zycia, lecz szczegdlny dar Bozy nadat jéj wiekuista
mlodosé¢; sladu przebytych cierpient, widaé na niéj nie bylo i nigdy moze ani pickniejsza,
ani ponetniejszg nie byta. Blask jéj oczéw, bialos¢ i $wiezo$¢ twarzy, majestatyczna postaé,
ksztalty snycerskie, wprawialy w zdumienie tych, co na nig patrzyli. Jakby uragajac si¢
upokorzeniom, ktére ja spotykaly, Cosel przybrata tu postawe, obyczaj, mowe panujacé;.
Rozkazywata... a w stowach jéj przebijata si¢ tém wicksza duma, im nieszczeéliwsze stawato
si¢ polozenie.

Jakie tam dni plynely nieskonczenie diugie, nieprzezyte, jednostajne. Cosel miala
na zapelnienie ich wspomnienie tylko... a czasem... czasem wracala nadzieja. Przeklinata
okruciefistwo Augusta i nie umiala razem pojaé, aby ono trwaé moglo, aby ten, co j3
zdawal si¢ kocha¢ tak czule, mégt staé si¢ dla niéj niemym tym katem bez duszy.

Listy, ktore pisata, staly si¢ dla niéj potrzebg i natogiem. Po milczeniu domysla¢ sie
mogta, ze rzucata je w otchlan bezdenng — a jednak — jednak ulge czula, gdy myél jéj
wylala si¢ na ten papiér, ktéry by¢ mogt tylko uragowiskiem dla ludzi.

Zrobilaz co tak zlego, azeby si¢ wiecznie nad nig zngca¢ miano? a nawet pozbawic ja
dzieci, pod pozorem ze mogla w nie tchngé¢ t¢ nienawi$¢ ku ojcu, ktorg palata przeciw
niemu?

Gdy z Nossen chwytano napredce co nalezato do uwigzionéj, kto$ rozproszone kartki
biblii zagarnal. Przyszly one tu z nig, i hrabina zaczytywala si¢ w niesmiertelnéj ksidze,
w ktéréj tyle ludzkich wycisnglo si¢ bolesci. Te poszarpane karty ktdrych cz¢$¢ wiatr po-
roznosil, wzbudzily zadanie caléj ksiegi. Postata do Wehlena rozkaz aby jéj bibli¢ kupiono.
Komendant odniést si¢ do Drezna, kazano spelni¢ zadanie... biblia odtad nie zesza z jéj
stolu. Na jéj kartach znajdowala jesli nie pocieche, to zapomnienie. Uczyla si¢ z nié¢j czém
od lat tysigcéw bylo zycie: dtugg meczarnia przedgrobows.

Tak jg tu zastala wiosna! Wiosna... w ktéréj si¢ wszystko budzi wesole i mlode do zycia,
a ktéra dla niéj $mier¢ tylko przedtuzaé miala. W sgsiednich drzewach zaczely przelatywaéd
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zwawe ptaki, jaskéotki przybyly do starych gniazd na wiezy, aby je lepi¢ na nowo; drzewa
zaczely zieleniéd i roztwierad sig listkami ku storicu. Po nad $wiatem falami plyneto wonne
cieplo, kwiatéw westchnieniami zaprawne. Nawet okolo pustego zamku rozbudzito si¢ do
zycia, polami szly plugi i ludzie si¢ przesuwali wolni... gromadami, a ona jedna byta sama
i przykuta. Stanawszy w oknie i gonigc oczyma zdala ujrzang postaé, zgadujac ja, weielajac
si¢ w jéj byt; Cosel zadumywala si¢ godzinami i nie wiedziala jak czasem zolnierz stojacy
na strazy tak samo oélepiony jéj pickno$cia, wpatrywal si¢ w nig, zapominajac o sobie
i pytajac co tak pickna istota tak strasznego popelni¢ mogta, by ja na niewole skazano?
Stary Wehlen chodzgc z fajka po watach, nieraz sam patrzal ku gorze i czul ze mu si¢ robito
w myslach gorzko, na sercu cigzko, ze mniéj kochat swego wspaniatego pana Fryderyka-
-Augusta.

Robito mu si¢ zal. Za cala przechadzke wazkie wschody, i dziesigd krokéw komnaty!
i wiecznie to duszace sklepien powietrze, ktdrego storice ocieplaé nie moglo... i wieczne
listy co szly na stos, lub biblia i fzy!

Wehlenowi nawet zal si¢ z piersi dobywal.

U stép wiezy $. Jana byl maly klinek ziemi, opasany murem twierdzy i $ciang wiezy:
miejsca tyle jak na dostatni grob czlowieczy. W tym katku kwitly piotuny i macierzanka
i dzikie gwozdziki rézowe. Po murach czepialy si¢ Zdzbla trawy i posiane przez wiatry
nie nazwane kwiatki ubogie... Wehlen pomyslat sobie, gdyby cho¢ ten ogrédek. Ale na
ogrédek nawet trzeba bylo pozwolenia, bo on byt ulga, stodycza, pociechs, a zbuntowané;
kobiecie da¢ troche litosci, bylo ja uzuchwali¢. Sam wiec stary zrobit tu sobie ogrédek,
myslac ze chod popatrzéé na kwiatki milo bedzie téj, co jak kwiat pariski zwicdla na
lodydze.

Cosel wyjrzala w ten katek i zobaczyta ze go kopano; przyszed! jéj na mysl gréb,
odwrécila sie... Dopiéro gdy wiosna co tak zwawo sieje i rodzi, wyprowadzita tu kwiaty;
Cosel si¢ im uémiechneta. Nie takie miala w swoich ogrodach i w Hesperyd ogrodzie
i w Pillnitz, a teraz i tych mié¢ nie mogta.

Zdawalo jéj si¢ ze gdyby zamiast na kamieniach, mogla cho¢ usiaé¢ na ziemi i przytuli¢
si¢ do niéj, odzytaby znowu. Myélata ze kwiaty bylyby dla niéj powiernikami i towarzysza-
mi. Lecz prosi¢ o to, nie mogla krélowa, cierpié¢ wolala. Witala z rana ogrédek i zegnata
go gdy pachniat wieczorem.

Stary Wehlen kazal jéj powiedzié¢ studze, ze ten ogrédek jest dla niéj, ze go sobie
obja¢ moze. W istocie uciec ztad bylo niepodobna, o trzy kroki chodzily az dwie straze.

I jednego poranku Cosel zeszla ze wschodéw bez przeszkody, aby swéj ogrédek zo-
baczy¢; powietrze zdalo jéj si¢ upajajacém, storice nieznosném, $wiatlo oélepiajacém; po-
trzebowata czas jaki§ wsparta o mur spoczaé, poki nie przyszla do siebie.

Odtad ogrddek stat si¢ jéj cala zabawa i cale dnie w nim spedzata, rekami wlasnemi
pielegnujac kwiatki, ktdre przywozi¢ sobie kazala. Niewiele ich bylo, mogla wigc znajac
krzaczek kazdy i pielegnujac z osobna, wlaé wen zycie i oczyma go wychowal.

Tak zeszta wiosna i lato, bez zadnéj zmiany, bez zadnéj nawet jéj nadziei. Glucha cisza
otaczala jg ciagle, na listy nie bylo odpowiedzi, z dawnych znajomych nike si¢ nie zglosil.
Z ogromnych skarbéw jéj zabranych dla dzieci, rozerwanych przez chciwe rece, placo-
no jéj okolo trzech tysigey talaréw, ktdre mogla na swoje obrécié potrzeby. Ale o tych
komendant zamku wiedzié¢ musial. Wpuszczano tylko osoby niepodejrzane, handlarzy
i przekupniéw, a i ci wprzddy musieli si¢ poddaé starannemu opatrzeniu, aby z sobg nie
whniesli pociechy lub nadziei.

Od przybycia swego do Stolpen, hrabina oczekiwata Zakliki, ale uplywaly miesigce
i ogrédek przekwitat, a stychu o nim nie byto; az jesienig péing Zyd, ktéry przynidst jéj
c6$ na sprzedaz, gdy odeszly stugi, obejrzawszy si¢c w okolo bojazliwie, szepnal, ze ten co
podkowy tamat zyje i kiedys si¢ pokaze.

Dosy¢ bylo tych wyrazéw, aby juz u$piong obudzi¢ nadziej¢. Przybyly poset nic wigcéj
nie wiedzial.

Zaklika tymczasem ani na chwile nie spoczywal. Zawiedziony w przygotowaniach
swych do wykradzenia hrabinéj z Nossen, musial wszystko rozpoczaé na nowo. Nie tajono
bynajmniéj iz Cosel wywieziong zostata do Stolpen i osadzong na wiezy.

Okrucienistwo to oburzajace starano si¢ przed ludZmi usprawiedliwié, rozpuszczajac
pogtoski, ze Cosel jeszcze w Berlinie starata si¢ uknud spisek na zycie krdla, ze si¢ odgrazala
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na niego, i ze dotknigta oblgkaniem, mienita si¢ by¢ krélowa. Pocichu domawiano sobie,
co zadng nie bylo tajemnicy, ze August sam si¢ wstydzit stabosci swéj i lekkomyslnosci
z jaka w jéj rece dal cyrograf na siebie, za zycia Zony obiecujac jg po$lubié.

Tego przyrzeczenia w istocie, pomimo ciggle ponawianych zadan odebra jéj nikt nie
mogt, ani go przez najécislejsze poszukiwania wynalez¢.

Pierwszy to raz z takiém okrucieristwem postgpit sobie August i przerazit niém nawet
Denhoffowe; chociaz ta ani tak wielkiém przywigzaniem kréla, ani tak wysoko si¢gaja-
cemi nadziejami pochlubié si¢ nie mogla.

Dwér nowéj pani wprawdzie byl dosy¢ $wietny, ale blizsze jéj otoczenie zadnego zna-
czenia politycznego nie miato; ona téz oprécz zabaw i rozrywek, nie panowala nad niczém.

Ci nawet co j3 wynie$li dla pozbycia si¢ niebezpiecznéj Cosel: Flemming, Manteufel,
Friessen, Lagnasco, Vitzthum zdala si¢ od niéj trzymali. Jeden Watzdorf, ktéremu sig
$nilo ze przez nig potrafi obali¢ Flemminga, przywiazal si¢ do niéj i zastugiwal, wyrabiajac
od kréla znaczne podarki, ktére Denhoffowa nieopatrznie rozpraszala, nieraz na jeden
wieczdr po 10,000 talaréw wydajac na szumne zabawy.

Wtedy juz nawet nie wiele rachujac na kréla i myslac o wycofaniu si¢ z niebezpiecznych
lask jego, ogladata si¢ na Besenvala i na mlodego Lubomirskiego, ktéry si¢ zdawat do niéj
przywigzywac.

Augusta zimne i obrachowane obejécie si¢ z temi, ktdrzy w najwickszych u niego
wprzdd byli faskach, i innych faworytéw, ostrzegalo aby si¢ zawczasu wycofaé starali i za-
bezpieczy¢ od kaprysu, ktéry ich mégl w jednym dniu pozbawi¢ wszystkiego. Tak Hoym,
maz pani Cosel, ktérego krdl potrzebowal, ale nie lubil, zapatrzywszy si¢ na los Beichlin-
ga, na to co spotkalo Imhoffa po Altrandstadzkim traktacie, wreszcie pierwszg jego zong;
nie mial pokoju dopdki si¢ nie zabezpieczyt. Posprzedawat dobra swe w Saksonii, powy-
wozil pieniadze, i wystapiwszy ze stuzby saskiéj, cofnal si¢ na Szlazk. Taz sama obawa
nie dawata spocza¢ marszatkowi Schulenburgowi. W tym roku gdy hrabina uwigziong
zostala w Stolpen, Hoym dobra ostatnie zamienil z Flemmingiem i pojechat z smutku
i tgsknoty dokonaé zycia w Wiedniu.

Z Denhoftows koniczyly si¢ panowania wszechwladnych metres na krélewskim dwo-
rze. Aktorowie tych dramatéw i intryg ktéremi zylo otoczenie Augusta, starzeli i wy-
mierali, on sam tracil smak i ochote szumnych rozrywek. Jeden jeszcze jarmark lipski po
dawnemu rozrywa¢ go umial i na chwile ozywid.

Zaklika dtugo myslal co poczaé z sobg i jakich uzyé $rodkéw, aby si¢ do Cosel przy-
blizy¢. Stolpen prawie mu nie bylo znaném, pojechat je obejrzé¢ zblizka. W miasteczku
stang¢ mogl bez niebezpieczenstwa, nie zwracano bowiem zbyt wielkiéj na podréinych
bacznosci; tu si¢ téz dowiedziat jak w zamku gospodarowano, kto na nim dowodzit i ze
przystep do niego nie byl latwym. Odjezdzajac okraiyl zamek i zwierzyniec ze wszech
stron, szukajac don lfatwego przystepu. Nie znalazt zadnego.

W piérwszym zwlaszcza roku pobytu hrabinéj czujno$¢ byla wielka, a do $rodka nie
bedac osobiscie dowddzey znajomym, weale si¢ dostaé nie bylo podobna.

Zaklika tamat glowe nad zadaniem i powrécit do Drezna z postanowieniem ukazania
si¢ jawnego i szukania drogi, jakaby méglt Cosel ushuzy¢. Znajomych z dawnych czaséw
pozostalo mu wielu, przyjaciét zadnych. Zjawiali si¢ wszakze teraz codzieri przybywajacy
z Polski panowie, przez ktérych wplyw co$ tu sobie wyrobié bylo mozna. Zaklika marzyt
iz powinien wrécié¢ do stuzby wojskowé;j, a raz wdziawszy mundur staraé si¢ jakimkolwiek
sposobem dosta¢ do zatogi w Stolpen stojacéj. Droga byla dluga i trudna, lecz ten co ja
przedsi¢bral, mial za sobg zelazna wole i poswigcenie bez granic. U panéw polskich imie
jego, staréj rodziny, bylo juz pewném zaleceniem.

Ukazanie si¢ jego na dworze obudzilo zrazu pewne zdziwienie. Wszyscy wiedzieli ze
byt przy hrabinie Cosel, nikt nie dopytywal co si¢ z nim stalo po jéj upadku. Zakli-
ka o$wiadczyl $mialo ze jaki$ czas u rodziny w kraju przebywal. Chwilowe przybycie do
Drezna Sieniawskiego biskupa kujawskiego, ktérego za mlodu znal, dato mu pochop sta-
rania si¢ przez niego o pozwolenie kupienia szarzy kapitariskiéj w wojsku saskiém. Kroél
na wzmiank¢ o nim brew namarszezyl, kazal mu si¢ sobie przedstawié. Przez kilka lat
go nie widzial i duzo zmienionym znalazl; podejrzliwém okiem mu si¢ przypatrywal, ale
znalazlszy go $mialym i spokojnym, dowiedziawszy si¢ od niego iz dobrowolnie hrabing
porzucit, przeciw wstapieniu do wojska nic nie mial. Szlo tylko o kupno szarzy, ktére mu
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zaraz nastr¢czono. Zaklika mial co$ grosza powoli uzbieranego oszczednoscia tam, gdzie
si¢ on czgsto sypal obficie: dobito wige targu z Niemcem i nasz bohatér wdzial znowu,
tym razem inny i wspanialszy mundur niz przedtém. Stuzba byta z wielu miar niezno-
$na, chociaz dla ludzi co roztargnienia lubili przyjemna. Wojska, ktére si¢ w Polsce nie
uganialy za konfederatami, wigcéj stuzyly do parady i zabawy niz do surowszych zajeé
wojskowych.

W wojsku? oficerowie cz¢sto po calych latach putkéw swoich nie widywali, czasu zi-
my oblegali przedpokoje, a latem w obozie weale ich spotkaé nie bylo mozna. Siedzieli
po domach i zyli z pieniedzy zebranych za zimowe leze, opowiadajac o cudach walecz-
noéci jakie dokazywali przed zdumionemi kobiétami. Nie szanowano ani rozkazéw, ani
rozporzadzen, zycie wiedziono bez skrupulu, a zolnierz odarty z pierwszych potrzeb zy-
cia pokutowal. Wspdlczesni $wiadcza, ze nowe pulki ktére sztyftowano, na keére brano
pieniadze, weale si¢ nie $ciagaly, a rekrutowanie ich, starym przeszkadzalo si¢ dopetniaé.
Nieustanna zmiana starszyzny rujnowala skarb, a szta na korzy$¢ komissoryatu i ofice-
réw. Co bylo w kraju najmniéj zdolnego znajdowalo si¢ w wojsku: awanturnicy, rajfury,
gracze, lichwiarze, pieniacze, a procesa migdzy oficerami byly nieustanne. Generalowie
zyli z zolnierzy, a ci do rozpaczy przyprowadzeni musieli na wzér oficeréw szukaé chleba
powszedniego, nie patrzac jak go dostawali.

Margrabia Ludwik Badenski pod ktérego dowddztwem byt kontyngens saski w 1703
r. na wojne o spadek hiszpanski przystany, tracit glowe nie mogac sobie z nim da¢ ra-
dy. Czgsto w marszu gdy pospiesza¢ byto potrzeba, znajdowat ich wywczasowujacych sig
w szlafrokach. Historya putkownika Gértza i jego wyjscia z Polski w r. 1704, stawi takze
dobry przyktad karnoéci wojska saskiego. Gortz, ktdrego aresztowaé miano za niepoczci-
we prowadzenie oddziatu, a zbytnie pamictanie o sobie, tak dobrze manewrowal, ze tych
co jego mieli przytrzyma¢, osaczyt i wziagl.

Whasnie to rozprzezenie postugiwato Zakliki zamiarom, wszystko tu bylo do zrobienia
pienigdzmi... Towarzystwo w ktére wszedl nad hulanke i wesole zycie, predki zarobek
i roztrwonienie ochocze, nic drozszego nie miato. Obyczaj i przyklad dworu szczepit si¢
w wojskowych, patrzac na parady dawane dla pigknych pan i szturmy przy puharze do
putkownikéw krélewskich, nie brali powolania swojego na seryo. Gdzie niegdzie wéréd
j zbieranéj druzyny, w wickszéj czesci z obeych: Francuzéw, Wiochéw i przybledow
roznych zlozonéj, trafit si¢ rzadki cztowiek co zotnierzem by¢ chciat i umial. Z takiego
si¢ tylko wySmiewano. Nic wi¢c fatwiejszém nie bylo dla Zakliki jak wdziawszy mundur
i zapoznawszy si¢ z towarzyszami, przygotowaé sobie drugi dla dostania si¢ na zamek
stolpeniski, w ktérym pobyt nikomu si¢ nie u$miechat...

Stary Wehlen o ktérym zasiegnal wiadomosci, czlowiek spokojny, dobry w grun-
cie, po calych dniach grajacy w warcaby i palacy fajke, nie zdawal mu si¢ trudnym do
oszukania...

Cosel zdziwila si¢ mocno po milczacych kilku miesigcach odbierajac znowu posel-
stwo tajemnicze przez wedrownego izraelite, ktdre jéj zwiastowalo przybycie tego co tamat

podkowy.
XI

Nadeszta druga wiosna i po raz wtéry zazielenialo w ogrodku, tez same kwiatki podniosty
z grzadek wskrzeszone glowy ku powracajacemu storicu. Cosel otworzyla okno, dziesi byt
cieply, cisza w powietrzu; z dala w zwierzyricu las i drzewa szumialy, ale ich szumu uchem
tylko stuchaé mogla. Ze wschodkéw tuz schodzito si¢ do malerkiego wydzielonego jéj
katka ziemi, a i ten dla niéj byl taskq czlowieka, ktéry si¢ jéj ulitowat.

Nie jeden raz juz tak w ogrédku swoim siedzac pod zbudowang dla nié¢j malerikq
lauba, widywata przechodzacych podwoérzem, od ktérego nizki przymurek jg dzieli, zot-
nierzy i oficeréw zalogi. Nie lubita wprawdzie dumna pani aby si¢ jéj upadiéj wielkosci
przypatrywano, lecz zngkana potém witala twarz ludzky zapominajac ze byla krélowa.
I nie jeden zoinierz mimowolnie stangt wpatrujgc si¢ w nig z politowaniem, a mlodsi
oficerowie tracili glowy, gdy dtugo wystawieni byli na ogieni czarnych jéj oczéw.

3W wojsku. .. — Wolframsdorf. [przypis autorski]
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Jednym z tych co si¢ najdiuzéj zawsze przechadzali szukajac pozoru jakiego$, aby sig
zblizy¢ do ogrédka i przypatrzéé picknéj Dyannie, bo ja tak zwano od czasu gdy w osobie
bogini wystgpowala na wjezdzie bogdw, byl mlody Wehlen synowiec komendanta. Stary
go tu trzymat przy sobie, po cz¢sci dlatego zeby mie¢ kogo$ musztrowaé bezkarnie i sadzaé
godzinami do grania z sobg w warcaby, w czgéci dla skutecznego zajmowania si¢ jego
wojskowg karyerg.

Henryk von Wehlen wcale w niéj zamilowania nie mial, ale matka owdowiala spo-
dziewajaca si¢ spadku po komendancie bezdzietnym, ktéry uchodzit za majgtnego bo byt
dosy¢ skapy, zmusita syna by si¢ poddat jego rozkazom.

Mtody dwudziestoletni Wehlen nudzit si¢ $miertelnie na bazaltach stolperiskich, lecz
wyrwa¢ si¢ ztad nie mégh.

Jakiémze to szczgéciem dla mlodego, rozmarzonego samotnoscig chiopaka, bylo przy-
bycie tego nieszcze¢sliwego a tak pigknego wigznia do pustego zamku! Z pierwszego wej-
rzenia na Anne, Henryk stracit glowe. Nie pojmowat on, jak mégt kto miéé odwage tak
pickna istote, taki ideal béstwa ziemskiego zamkna¢ wéréd muréw tych i da¢ mu zamie-
ra¢ powoli. Z mlodzieniczg piérwsza miloscia, czysta, egzaltowans, tajong a gwaltowna
rzucit sic Wehlen ku pigknéj pani, aby jéj stuzy¢ i przynies¢ ulge w niedoli. Stary ko-
mendant weale nie dojrzal w synowcu rodzacego si¢ uczucia, ani si¢ go mégt domyslé¢.
On byt najprozaiczniejszym z ludzi i dla niego dwie mlode niewiasty zupelnie sobie byly
réwne. USmiechat si¢ dawniéj do wszystkich, teraz do zadnéj.

Nieznacznie Henryk poddal mu owg litos¢ ktéra stworzyta ogrédek u stép wiezy,
a pdiniéj inne drobne ustugi dla hrabinéj. Zast¢pujac cz¢sto komendanta, byt tu niemal
panem na zamku, i Cosel, ktéra rzadko nan okiem rzucié raczyla, wiedziala dobrze iz na
niego rachowacby mogta. Wolata wszakze czeka¢ na Zaklike.

Jakiez byto podziwienie jéj i rado$¢, gdy piérwszy raz schodzac do wiosng ozywionego
ogrédka, Cosel zobaczyla w podwdrzu razem stojacych i w dobréj zgodzie rozmawiajacych
z sobg ludzi, Henryka Wehlen i Zaklike. Ostatniego poznala po glosie, bo go nowy stréj
wojskowy zmienil zupelnie.

Dochodzita ja rozmowa dosy¢ gloéna, Zaklika opowiadal ze podjat si¢ tu zaja¢ miejsce
kapitana Zitauera, ktéremu pilno bylo do rodziny pojechad.

Henryk i on zdawali si¢ juz dobremi przyjaciolmi.

— A! kapitanie von Wehlen — méwit drugi kapitan von Zaklika — nie wesolo tu
u was na tych starych gruzowiskach mniszych. Gdybym byl wiedzial ze tu na téj skale
takie pustkowie, taka nuda...

Henryk wszakze nie zdawat si¢ weale znudzony.

— A! méj panie — rzekl — kto si¢ chce bawi¢, temu si¢ do Stolpen niéma co
wybiéraé, ale spokojnie patrzé¢ na pickng nature i zy¢ sobie cicho... bardzo mozna.

Cosel stuchala, oczy odwrdcita aby nie da¢ poznad ze ja rozmowa obchodzi, ale serce
iéj uderzyto mocno.

— Kapitanie Wehlen — rzekt Zaklika — jesli to nie jest grzéchem, to¢byscie mnie
jako nowego przybysza powinni hrabinie przedstawi¢.

— Z calego serca — zawolal Wehlen, ktéremu pretekst ten zblizenia si¢ do pani Cosel
byt bardzo pozadany.

Oba razem podstapili pod murek ogrédka, znajdujacego si¢ znacznie wyzéj niz po-
dworze, na ktérém stali. Kapitan Wehlen pozdrowit hrabing.

— Pozwoli pani przybylego tu kolege sobie przedstawié, kapitana von Zaklika.

Cosel zwrdcita si¢ niby obojetnie, lekkiém skierowaniem glowy pozdrawiajac zaled-
wie przybylego, ktory stat zbladly, wzruszony, wpatrujac si¢ w to drogie, pickne oblicze,
promieniejace jeszcze tym samym wdzigkiem, jakim mu niegdy$ zajasnialo z miedzy lip
Laubegastu.

Hrabina nie odezwata si¢ ani stowa z razu.

— Jestescie tu godciem? — spytala po dhugiéj chwili milczenia znizajac si¢ do kwiat-
kéw.

— Ale zdaje si¢ ze nim pozostang czas dluzszy, bom tu na shuzbie, a nie fatwo si¢
znajdzie, ktoby tu chcial zastapi¢ towarzysza.

— O! to pewna! okropniejszego wigzienia nad to nikt wymysli¢ nie mégt — zawolata
hrabina. W lochu ciemnym nie widzi si¢ $wiata i zapomina o nim, tu caly dzieri szeroki
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widnokrag przed oczyma, ptaki, géry, lasy, drzewa, zycie, a mi¢dzy nim a mng mur nie
przebity!

Wojskowi stali niemi.

— Cozescie wy zgrzeszyli, ze was tu postano? — dodata.

Zaklika umilkt. — Los chcial — rzekt — jam juz niemlody: nigdzie mi nie jest
weseléj.

Sklonili sie i odeszli.

Wehlen porwawszy pod reke Zaklike, poprowadzit go zywo w trzecie podwoérze zam-
kowe, gdzie zajmowal par¢ izdebek obok stryja i towarzyszowi téz postarat si¢ blizko daé
przytulek.

— Kapitanie Zakliko — zawolal — wy pewnie widzieliscie po raz pierwszy w zyciu
Reichs hrabing Cosel. Céz powiecie na t¢ krdlewska picknoéé? Nie jestze to kobieta tronu
warta, co stragcona z jego stopni, jeszcze ma taki majestat na sobie? Co to za pickno$¢! co
za gwiazdzista twarz!!

Moéwit to z takim zapalem czerwieniejac, iz odrazu wydat si¢ ze swa tajemnica, z ktorg
moze i ukrywa¢ si¢ nie myslal. Spojrzat na Zaklike: ten stal zamyslony, oparlszy si¢ o stot.

— Kapitanie Wehlen — rzekl krétko — nie dziwuje ci si¢ nic weale, lecz z twoich
wyrazéw, z twego zapatu, mégtby ko ci¢ posadzié, ze$ si¢ zakochat...

Wehlen uderzyt si¢ w piersi.

— Obasmy zotniérze — zawolal — i uczciwi ludzie; na co si¢ mam zapieraé: stracitem
glowe, patrzac na nig! Ani si¢ wstydze. Takich kobiét dwoch na $wiecie nie ma.

— Ale na c6z si¢ to wam zdato? — u$miechnat si¢ Zaklika smetnie. Kobieta, co byta
krélows, oczu juz na nikogo nie zwrdci; tyle nieszcze$¢ wysuszylo w niéj serce, a w ostatku
niewolnicg jest na wieki.

— Al na wieki! — przerwal Wehlen — ¢z jest wiecznego na ziemi. Ona jeszcze tak
mi si¢ wydaje i jest mloda!!

Zaklika si¢ uémiechnat.

— A wy mnie wydajecie si¢ mlodzi! — dodal.

Kapitan Wehlen zawstydzit si¢, podal reke nowemu towarzyszowi z dobrodusznym
us$miéchem i szepnal: — W istocie, macie stuszno$¢: ja nim jestem! miodym, dziecin-
nym! to prawda; lecz oprzé¢ si¢ urokowi tego wejrzenia, nie jest w stanie zaden czfowiek.
WidzieliScie mojego stryja, jego siwe wasy, pomarszczong twarz i zgaste oczy. Céz po-
wiecie? patrzy na nig z daleka tak, jakby si¢ grzal na stoficu i wzdycha odchodzac do swéj
izdebki, dopdki przy warcabach nie zapomni o bogini.

Zotnierze godzinami patrza sie na nig, jak na obraz; a cz méwié o dwudziestoletnim,
jak ja wartoglowie.

Wehlen ze swojém uwielbieniem dla Cosel, byt zarazem pomocy Zaklice i zawada.
Tegoz dnia poszli razem obejrzé¢ zamek. A bylo w nim istotnie co ogladaé, w siedmio-
wierzchniéj wiezy, w podziemnych galeryach i gankach.

Zaklika wszystko do jednego odnoszac celu, staral si¢ juz obmysla¢ $rodki ucieczki.
I nie bylo pono innego nad wyjscie podziemiami z wiezy o siedmiu wierzchach do ka-
pitulnéj, a z kapitulnéj do kaplicy, od ktéréj zapomniany korytarzyk wiédt niewygodna
ciasng Sszyja na zewngatrz w stron¢ miasta.

Zaklika udawal, ze go te gotyckie, starozytne szczatki wielce zajmuja, aby si¢ obe-
zna¢ z niemi. Caly plan juz snut mu si¢ po glowie: hrabina nocg przebrana po mezku,
mogla znijé¢ ze wschoddw i przemkngé si¢ na wewnetrzne podwoérze. Tu nie chodzily
straze, mozna bylo latwo w cieniu nocy i muréw dostaé si¢ do drzwiczek podziemia.
W miasteczku nietrudno bylo o pare koni, a granica cesarska pod bokiem.

Myéli te zwijaly mu si¢ po glowie, a Wehlen milczenie jego bral w inném weale
Znaczeniu.

— Prawda — rzekt z lekkomyslnoscig mlodzieficzg — wam si¢ to wydaje straszném,
zamurowaném, nieprzebytém. Wszedtszy w te lochy zimno si¢ robi nietylko od powietrza,
ale od mysli, ze to ludzie na umeczenie ludzi sobie podobnych budowali, ze si¢ kopali,
jak krety w téj gorze, aby w niéj ukry¢ wystepek lub zdradg, a jednak, wierz mi kapitanie,
pomimo tych muréw, co otaczaja nas i tych wiez, i bram, i jam, i strazy, latwiéj ztad wy;j$c
i wnijé¢, nizeli si¢ zdaje.

Zaklika zamilkt.
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W kilka dni potém znalazl juz sposéb dostania si¢ do pokoju hrabinéj Cosel, nie obu-
dzajgc podejrzenia. Szlo mu bowiem o to wiele, azeby go na siebie nie $ciagnal. Hrabina,
milczac, podata mu reke do pocatowania.

— Dlugo, nadto dlugo — rzekla chmurno — kazale$ mi na siebie czeka.

— Srodka nie miatem — odpart Zaklika — kto ostatek wazy, jak ja, ten musi by¢
oglednym. Nie o mnie mi szlo, ani o zZycie moje; lecz o to, ze po mnie, gdybym si¢
nieroztropnie rzucit i zawiddl, nie bedzie moze nikogo.

Hrabina zamysélila sic.

— Miale$ stuszno$¢ — odpowiedziata — ciebie, jako najwierniejszego stuge, musze
zachowa¢ na ostatek! Synowiec komendanta najprzéd byé moze uzyty.

— Jakto? do czego? — zapytat Zaklika.

— Taka jest wola moja — odparta Cosel.

Wehlen si¢ kocha we mnie... oszalal... on zna zamek najlepiéj... jest tu panem. Nie
migszaj si¢ do niczego, zostaw mu wolne pole, pomagaj nie widzac, lecz nie bierz udziatu...
zamknij oczy. Z nim sprobuje uciec.

— Ale to nieopatrzny i szalony chlopiec! — przerwal Zaklika.

— A szalonym tylko, szalone si¢ przedsiewzi¢cia udajg — rzekia Cosel.

— Lecz jesli si¢ nie powiedzie? — spytal chmurno Zaklika.

— Céz mi tam? — zimno odezwala si¢ hrabina — uczynigz mi co wigcéj nad to,
co robig? Zalby mi bylo mlodego cztowieka. Wy, tak, macie stuszno$¢, wy powinniscie
zosta¢ w odwodzie.

— Milody cztowiek — po namysle, poczat Zaklika z ostroznoscia, ogladajac sie ku
drzwiom umyélnie troch¢ otworzonym — mlody cztowiek moze nie mie¢ odwagi poczaé
cokolwiek sam i nie sadze, zeby to mial na mysli.

— Zostaw to mnie — odezwala si¢ Cosel — ja sama tém pokieruje, dobrze iz was tu
mam, ale ostatniego mego talara nie postawi¢ na karte.

Szmer na wschodach, méwi¢ im daléj nie pozwolit. Kapitan odwrécil rozmowe, ode-
zwal si¢ glosno i zszedt zaraz na nizsze pigtro.

Ubodlo go to, iz Cosel odrzucala pomoc jego; lecz zawsze postuszny, choé mruczac
postanowil si¢ zastosowaé do jéj woli.

Wehlen od piérwszych dni, wzial go sobie za powiernika, nie zwierzyt mu si¢ jednak
nic wiecéj nad to, ze szalenie byt zakochany w hrabinie, i ze dla oswobodzenia jéj datby
zycie.

— Wy przeciez nie zdradzicie mnie? — zawolal rzucajac mu si¢ na szyje.

— Ja was nie zdradz¢ — szepnal Rajmund, — tego mozecie by¢ pewni; lecz czy si¢
wy nie zdradzacie, co chwila sami, i czy nie wydacie si¢ nieostrozno$cia wasza?

Zaklika dopatrzal si¢ wkrotce, iz Wehlen i pod ogrédek na rozmowe, i do wiezy pod
réznemi pozorami coraz czgsciéj chodzi¢ zaczat. Miotal si¢ niespokojny, jakby w ciaglé;
goraczce. Zaklika musial go przy starym stryju zastgpywaé u stolika z warcabami i na
gawedzie z komendantem, ktdra zabawna nie byla, bo zwykle toczyla si¢ okolo historyi
familij saskich, obcych z rzeczy i imienia Zaklice. Henryk biegal nieustannie, a po zdwo-
jonéj jego ruchawosci i jakich$ przygotowaniach, ktérych on tak latwo mégl dojrzéd,
domysla¢ si¢ mégl, iz ucieczka rychlo zapewne zostanie przedsiewzieta.

— Nie wtajemniczonemu, nie wypadalo mu si¢ narzucaé, jednakie raz Henryka
w dziedzificu sam na sam spotkawszy, Zaklika szepnal:

— Na mito$¢ Boga, panie kapitanie, nie wiem, co macie w sercu i na mysli; lecz
lekam sie, aby i drudzy, jak ja, nie dojrzeli u was zbyt jawnych jakichs, a nadzwyczajnych
przygotowan... nie wiem i nie chce si¢ domysla¢ do czego.

Wehlen troche nastraszony, wzigwszy pod reke, wprowadzit go w kat ciemny.

— Jakto? — spytal — cdz widzicie? czego si¢ domyslacie? méwecie.

— Nie cheg si¢ domyélaé nic, a widz¢ — rzekt Zaklika — iz przygotowujecie si¢ jakby
do jakiego$ salto mortale.

— Nie rozumiem! — podchwycit Wehlen — céz jest we mnie niezwyczajnego? co
obudza te podejrzenia? Cala moja wing, zem zakochany, zem szalony, ze ta miloscia zyje

caly!
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— Patrzcie zeby ta milo$¢ nie doprowadzita was do zapomnienia o tém, ze ja ludzie
dojrzé¢ mogg i po niéj dojé¢ do klebka! To, co ja widzg, moze drugi zobaczy¢... i.

Zmieszat si¢ Wehlen, ale zna¢ bylo, ze juz panem siebie nie byl. Niecierpliwa Cosel
musiata nagli¢ o przyspieszenie ucieczki. Tegoz dnia Zaklika dostal si¢ na wieze. Hrabina
chodzila niespokojna, w ubraniu nieco odmienném, niz zwykle.

— Zaklika — rzekla — nie mieszaj si¢ do niczego, badZz gluchym. Ze starym ko-
mendantem graj jak najdtuzéj. Jesliby wypadkiem alarm powstal, staraj si¢ go zatrzymaé
tylko.

— Jesliby ucieczka si¢ powiodta — przerwal Zaklika — c6z mam czynié?

— Natychmiast tam stawi¢, gdzie ja kaze.

Stowa wigcéj wydoby¢ z niéj nie bylo mozna, wskazata mu reka drzwi.

Ze smutném przeczuciem jakiéms$ Zaklika wyszedl w podworzec i dlugo do siebie
przyj$¢ nie mégh. Wehlen ktérego spotkat, byt niespokojny, rozgorgczkowany, co chwila
spogladat ku stoficu, ktére mu zachodzi¢ nie chcialo.

Stary komendant niedomyslajacy sie niczego skinat na Zaklike aby z nim szedt napi¢
sic piwa i sigé¢ do zwykléj gry w warcaby, ktéra sic do nocy przeciggata. Wachmistrz
ktéry zamykal bramy i przynosit klucze, zwykle ich jeszcze zastawal zatopionych w grze
napozér bardzo prostéj a w istocie pochlaniajacéj czlowieka ktéry si¢ do niéj przywiaze.

Wieczér byl jasny i pickny, i jak zwykle w dniach pogodnych noc nagle po zachodzie
storica zapada¢ zaczela. Zaklika grat tak nieprzytomnie, uchem lapiac najmniejszy szmer
dajacy sie slyszé¢ na zamku, ze komendant wygrywajacy ciagle, $mial si¢ z niego.

— Co ci dzi$ jest? kapitanie? — pytal...

— Glowa mnie boli...

Po kilku partyach zaczeli rozmowe. Wehlen fajke nalozyl, noc si¢ robila ciemna; za-
palono $wiece: Henryka, ktéry zwykle w téj porze przychodzil, nie bylo.

— Pewno mi si¢ wyrwal na miasteczko — odezwat si¢ komendant — bo mu tu
nudno, i wolalbym to z lichem — dodal znizajac glos — niz ze mi si¢ pod wiezg modli
do t¢j dumnéj pani, ktéréj w istocie zdaje si¢ ze jest krolows, i ledwie kogo skinieniem
pozdrowi¢ raczy.

Zaklika odwrdcil rozmowe...

Na zamku cicho bylo, godzina o ktéréj wachmistrz odnosit klucze zblizala si¢: zapu-
kano do drzwi.

Stary zolniérz, ktéry wygladal raczéj na rozbéjnika, najemnik ktéry pono przeszedt
stuzby wszystkie niemieckie, flandryjskie i holenderskie nim si¢ oparl w saskiéj, zjawit si¢
blady i z twarzg dziwnie wykrzywiong w progu. Wyraz jéj uderzyt Zaklike: byt straszny,
usta mu si¢ trzesly.

Komendant cho¢ go uzywal, nie lubil, ale ze w ostrzejszym rygorze ludzi trzymat,
rozsta si¢ z nim nie mogl. Zwat si¢c Wurm.

— Panie komendancie — odezwal si¢ Wurm — mam mu doniéé¢ o waznym wy-
padku...

— Coz? pali sig? — porywajac si¢ z krzesta krzyknat Wehlen...

— Nie, ale pariski synowiec ucieka w téj chwili z hrabing Cosel z zamku, ha! ha!

Stary komendant rzucit si¢ jak szalony, ku drzwiom.

— 1! nie ma si¢ czego obawiaé — rozémial si¢ dziko Wurm — ja na to dawno cze-
kalem, czatowalem: wiedzialem Ze to nie minie i nagroda nie minie.

— Co za klamstwo bezecne! — zawolal komendant — jak $miész...

— Ja spelniam moéj obowigzek — zimno rzekt Wurm — w t¢j chwili zotnierze ich
trzymajg w ganku za kaplicg i kapitan Henryk co mnie po pyskach trzepat gdy zly byl,
glowe da!

Z wyrazem piekielnéj zemsty uémiechnat si¢ wachmistrz... Komendant drzat chwyta-
jac to za bron, to za klucze i niewiedzac co ma poczgé. Trwoga o los synowca, do ktérego
byt przywiazany, do szatu go doprowadzata.

— Kapitanie Zakliko! — zawolal — ratuj mnie, ratuj jego!

— Niéma tu co ratowa¢ — odpart wachmistrz — jutro cale miasto si¢ dowié i krél
i dwér, nadto ludzi t¢ sprawe widziato. O! ja to dobrze urzadzitem. Zemécitem sig ja, a jak
wy na mnie za niego si¢ zemsci¢ zechcecie, no, tom i ja na to gotow.
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Moéwili jeszeze gdy halas w podwérzu od podziemia wiezy o siedmiu wierzchach dat
sie slyszé¢. Zotnierze z wrzawg prowadzili pochwyconych wiezniéw, hrabing ktéra szta
przodem niema i blada i Henryka zwigzanego, bo pistoletem jedne byl sobie zadat rang
i Zycieby pewnie sobie odebral, gdyby mu rak nie skrepowali Zotnierze.

Cosel z wiciekly rozpaczg biegla nie ogladajac si¢ na wieze. Henryk stal... Stary zblizyt
si¢ dont famigc rece i wlosy sobie szarpiac z glowy. Za nim szed!t Zaklika z litoécig w sercu
dla biédnego chlopaka, ktéry tak nieopatrznie wpadl w zasadzke. Nikt si¢ nie ogladat
nawet na Wurma, keéry szydersko si¢ prze$miewajac tryumfowat.

Stryj byt zmuszony w téj chwili synowca osadzi¢ w wiczieniu i z raportem wysta¢ do
Drezna. Napisa¢ go nie még} stary zolnierz, drzal i lzy mu ciekly z oczéw; zawotal zwykle
go wyreczajacego pisarza... Ze tkaniem i przekledstwy ledwie wyjgkane stowa uslyszéé
bylo moina. Oskarzal synowca, mlody jego wick stawigc jako powdd do politowania,
zastugi swoje kladt na szalg; obwinial sam siebie i $lepote swa, ale naostatek wing téz
przypisal i zdrajcy wachmistrzowi, ktéry niepoczciwie zamiast zapobiedz nieszczesciu,
czekat na nie by z niego korzystal.

Podwojono straze przy wiezy: noc ta zeszta na czuwaniu i niepokoju.

Komendant wachmistrza téz oddat pod areszt. Z papierami wyslano kuryera do Dre-
zna. Wschodzace slorice o$wiecito stolpeniski zamek smutniejszym niz kiedy$ niemym.
Cosel lezata konwulsyami miotana.

Okolo potudnia juz chmurg spadli z Drezna wyslany z rozkazami kréla generat von
Bodt i kilku urzednikow.

Na samym wstepie stary Wehlen nie méwiac stowa, szpad¢ oddal, ale mu j3 Bodt
powrdcil. Z rozkazu kréla kapitan Henryk von Wehlen tylko i wachmistrz Wurm oddani
by¢ mieli pod sad wojenny.

Nim storice zaszlo, wyrok zapadly na $mier¢ miat by¢ spetniony. Prézne byly prosby
i tkania starego komendanta, odwolywania si¢ do taski, i Zadania chociazby zwloki.

Cosel uslyszata strzaly i drgnela: przeczucie méwilo jéj, ze cztowiek co jg kochal, placit
w téj chwili swa mito$¢ zyciem.

Zaklika stal blady jak trup.

Tegoz dnia Wehlen porzucit stuzbe list napisawszy do kréla. Wachmistrza w kajda-
nach zestano do robét w fortecy Kénigsteinie.

XII

To byla pierwsza préba hrabinéj Cosel, uwolnienia si¢ z narzuconych jéj wiczéw. Plakala
po biednym, mlodym zapalenicu, ktéry dat za nig zycie, ale zarazem nad sobg. Studze
kazala si¢ dowiedzié¢, gdzie pochowano Henryka i zanie$¢ na jego grob wszystkie $cigte
w ogrédku kwiaty. Po tym wypadku, zmienilo si¢ niemal wszystko we Stolpen. Po We-
hlenie komende objat surowszy od niego, ale mniéj zdolny Bierling, czlowiek namigtny,
gwaltowny, samowolny, dumny, majacy wszystkie wady starego zoldaka, ktéremu si¢
wiodto lepiéj, niz zastuzyl. Swieiy wypadek, zrazu niezmierng surowoé¢ wywotat. Hrabi-
nie z wiezy krokiem ruszy¢ si¢ nie pozwolono, zmieniono dawng straz i Zaklice kazano
powrdci¢ do swego putku.

Korzystajac z upojenia komendanta, ktéry co wieczora, po odebraniu kluczy, bez-
przytomny padal na oze, Zaklika nim odjechal, poszed! pozegnaé panig Cosel.

Znalazl ja nawpét obtakang i we Izach, méwi¢ nawet nie mogta.

— Jakto? juz i ty mnie opuszczasz? ty? ze strachu? — zawolala z oburzeniem.

— Ja, nie z wlasnéj woli ztad id¢, odezwal si¢ Zaklika cicho. Kazano mi wracaé do
putku — musz¢. Odchodze dlatego tylko, azebym lepiéj mogt stuzy¢.

— A ja! mam tu wieki czeka¢ — placzac wolala Cosel... umiera¢ powoli.

— Rozkazuj pani — dodat Rajmund smutnie — zrobi¢ co kazesz, nic mnie to nie
bedzie kosztowad.

Po chwili namystu, Cosel wstata z suchemi oczyma.

— Nie, tak jest dobrze, tak musi by¢ — rzekla — idZ, my$l sam, co masz czynié: ty
to bedziesz wiedziat lepiéj — mnie rozum opuscit, Bég opuscil, ludzie — wszystko; lecz
pamigtaj, jesli i ty mnie zdradzisz, pomsty na ciebie wola¢ bede do Boga: przeklng cie.
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Zaledwie chwile mogla trwal ta rozmowa, ktérg stugi zdradzié, uslyszawszy, mia-
lyby sobie za obowiazek, nie bylo czasu do stracenia: hrabina wskazala Zaklice drzewo
w Pillnitz, pod ktérém sama zagrzebala wyjezdzajac, w przewidywaniu potrzeby pdiniej-
széj szkatultke malg, kosztowne zawierajacg brylanty. Zaklika miat je wydoby¢, staraé sie
spieniezy¢ i sume ze sprzedazy mié¢ na potrzeby hrabinéj, jesliby si¢ ucieczka powiodta.
Zaklika ledwie mial czas wystucha¢ rozkazéw, gdy szmer na wschodach zmusit go do
spiesznéj ucieczki.

Przez lat kilka potém, wierny stuga nie mégl nic wigcéj uczyni¢ nad to, iz dawal
znaki zycia i przez przekupniéw oznajmywal o sobie. Surowo$¢ bylaby moze wreszcie
ustala, gdyby nie nowy, podobny zupetnie pierwszemu wypadek, powtérzony i réwnie
nieszczeSliwie zakoniczony, jak pierwszy.

Tym razem hrabina byla pewna, iz ucieczka powies$¢ si¢ musi: nakazata Zaklice czekaé
na siebie w oznaczoném miejscu na granicy z kodmi i pieni¢dzmi. Niespokojny kapitan
znalazt jaki$ pretekst dostania si¢ do Stolpen i widzenia na chwile z hrabing.

Zwrbécono jéj wiele swobody, a téj uzyla na zjednanie sobie porucznika Helm’a, ktory
tak samo, jak Wehlen, rozkochat si¢ do szalu w pigcknéj zawsze hrabinie.

Ta mitoé¢ nieszez¢sliwego byla moze poetyczniejsza niz pierwsza, gwaltowniejsza i wig-
céj wyprébowang. Trwala ona lat dwa, nim hrabina, poznawszy cztowieka, wywiedziawszy
si¢ o calym planie jego, zbadawszy charakter, przystata na to, aby raz jeszcze probowaé
szczescia.

Porucznik Helm, oprécz wdzigku pani Cosel, byt ujety umyslem jéj, wymows, po-
etycznodcig, gdyz w tym czasie zatopiona w biblii, zaczytana w prorokach, rozmitowana
w ksigdze $wictéj Starego zakonu, Cosel stala si¢ niby natchniong wieszczkg i prorokinia.
Mowa jéj, strdj, ruchy, spojrzenie, zdradzaly stan umyshu niezwyczajny, ktéremu towa-
rzyszylo takie zaufanie w sobie, taka wiara gleboka i powaga niezachwiana, iz ja to czynito
zjawiskiem, mogacém nie stabego czlowieka jednego, ale thumy za sobg pociagna¢.

Juz i, co ja slyszeli dawniéj méwigcg o swém nieszczgéciu, na lagodném w Pillnitz
wygnaniu, zachwycali si¢ jéj wymowg z uczucia plynacy, urokiem slowa, tragicznodcia
postaci. Pdiniejsze nieszczgscia w dziesigékrod powickszyly wrazenie, jakie wywierala na
ludzi. Zaklika zdziwil sie, ujrzawszy ja, tak wielky: nadzwyczajng znalazt w niéj zmiane.
Byta to ta sama pickno$¢, ale z surowszym wyrazem twarzy, na ktoréj cierpienie wyrylo
swe pietno, nie $miejac dotkngé ryséw, ani ujaé wdzigku. Zywoéé ruchéw ustgpita teraz
powadze, stowa nabraly jakiego$ namaszczenia, jakby z tajemniczego jakiego$ Zrédia ply-
nely. Wydawala si¢ kaplanka jaka$ i Pythonissg. Zaklika zastal ja z oléwkiem, zatopiona
w biblii. Zmierzyla go oczyma i podata reke do pocalowania. Staremu srodze lzy zakrecily
si¢ w oczach.

— Widzisz — rzekla — zyje, Bég mi przedtuzyt dni watku, a nie uczynit tego nada-
remnie. Wiem, ze tych wszystkich przezyje, co mnie przesladowali, i ze im kiedy$ przeba-
cz¢. Bég mi zycie przedtuzyl, aby mi oczy otworzy¢ na wielkie prawdy dla innych zakryte.
Ja musze by¢ jeszcze wolng, mam wielkie do spelnienia rzeczy.

— A, pani — przerwal nie$mialo Zaklika — czyliz si¢ nie obawiasz, by znowu...

— Ja si¢ nie obawiatam nigdy i nie obawiam niczego — rzekta spokojnie. — Ten
cztowiek jest moim, wladam nim, zrobi co mu powiem, a ja mam teraz jasnowidzenie
$rodkéw i drég. On mnie nie zdradzi i los mnie nie zdradzi!

Rajmund zamilkl. Uméwiono dzied i miejsce na granicy. Nie $mial wypytywaé ani
o $rodki, ani o plan, drzat w duchu, lgkal si¢ o swoje pania, przewidywat, ze to moze los
jéj pogorszy¢.

Odprawita go skinieniem monarchini, z zupelnym spokojem ducha. Helm, ktérego
widziat krétko, wydal mu si¢ tak zapalonym, tak rozmarzonym, jak biedny Henryk, ktory
padl ofiara mlodych swych marzeri. Postuszny rozkazom Zaklika, wzigwszy urlop, gdyz
stuzby wojskowéj nie rzucil, znajdujac w niéj pewne zabezpieczenie — z koimi i Wendem,
ktérego najal, stangl zawczasu na granicy.

W nocy tegoz dnia, Cosel przyby¢ tu miata. Z niecierpliwoscia niewypowiedziana,
Zaklika stangl na strazy; w ciszy niczém nieprzerwanej uplyngla noc, nadszedt brzask... on
czekal naprézno. Caly dzied nastgpujacy zszed! na czatach i noc jeszcze nastgpna, i trzecia.
Nikt nie przybyl, nie byto wiesci. Czwartego dnia kupcy, jadacy od Stolpen, w gospodzie
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rozpowiedzieli, ze zamkni¢ta w twierdzy hrabina, juz po wysliZni¢ciu si¢ z zamku, wraz
z oficerem, ktéry jéj ucieczke utatwit, pochwycong zostata.

Tyle tylko mégt si¢ dowiedzié¢ o niéj i natychmiast powrdcit na kwatere, aby wiado-
mo$¢ mié¢ o wypadku i skazdéwke tego, co mu czyni¢ wypadato.

Niestety, opowiadanie bylo prawdziwe. Zaklika pojechal na miejsce do Stolpen. Nie
potrzebowal i$¢ do zamku, w calém miasteczku nie méwiono o czém inném. Helm przez
rok caly pracowal nad wygrzebaniem pod murami wazkiego przejécia, ktére wprost wio-
dlo za twierdzg od strony, gdzie nawet straze nie chodzily. Tu cho¢ urwisko stromem
bylo, znij$¢ z niego wyuczyt sig. Otwor zrecznie zastoniety byt zewnatrz lekko ulozonemi
kamieniami. Podpojone straze, niebytno$¢ komendanta, wszystko si¢ zdawalo zapew-
nia¢ powodzenie ucieczce. W ciemng noc dzdzystg, hrabina po mezku ubrana, wysuncta
si¢ z wiezy niepostrzezona, Helm czekal na nig w trzeciém podworzu, z ktbrego otwér
miat ich na wolno$¢ wyprowadzi¢. Wszystko si¢ tu powiodlo szczg$liwie, kamienie po
cichu odjete zostaly, hrabina pierwsza wysunela si¢ z gruzéw, Helm szed! za nig. Pomi-
mo ciemnodci i kilkokrotnego upadku, oboje si¢ spuscili wzduz bazaltowych stupéw do
podnéiza. Na gosciricu nie opodal czeka¢ mialy konie wierzchowe. Nim do nich doszli,
na zamku uderzono na alarm.

Stuga, ktéra weszta wypadkiem do sypialni pani Cosel, lekajac si¢ o swa panig, bo ja
przez caly dzien, jakby rozgoraczkowang widziala, zobaczywszy okno otwarte tylko i t6zko
puste, sadzac, ze mogla sic w przystepie szatu rzucié z pictra na skaly... narobita krzyku.
Co zylo zerwalo si¢, komendant, zolniérze, pospdlstwo w miasteczku.

W obszukiwaniu po zamku, dostrzezono otwér pod murem... pudcita si¢ pogon w téj
chwili. Czlowiek, ktéry z kofimi miat czekaé, powrdcit z niemi co rychléj do miasteczka.

Cosel i Helm, nie wiedzac gdzie si¢ schronié, za radg jéj puscili si¢ polami ku blizkim
zaro$lom, sadzac, ze tam si¢ ukry¢ potrafig; ale komendant, ktéremu szlo o glowe, bo
wiedzial, ze stracitby ja pewnie, gdyby mu ten wiezient wymknac si¢ potrafil; spedzit caly
ludno$¢, zapalono pochodnie, konnych wystano na drozyny i miedze i nim si¢ na brzask
zabrato, odkryto zbiegéw. Hrabina i Helm mieli pistolety, raniono zolniérza w obronie,
lecz na strzal wnet nadbiegli inni, i pomimo oporu, wzi¢to znowu wicZniow.

Tak samo, jak pierwszym razem, oficera oddano pod sad wojenny.

Helm miat jednak krewnych i powinowatych u dworu, udano si¢ do kréla i do $wiet-
néj naéwezas gwiazdy do hr. Orzelskiéj o opieke i taske. Nic to nie pomoglo.

Skazany na rozstrzelanie, Helm zawieziony zostal do Drezna, gdzie wszelkie tego ro-
dzaju exekucye odbywaly sic na Nowym Rynku, naprzeciw gléwnego odwachu.

Nowy rynek stawny byt z takich krwawych widokéw, na keérych nigdy nie zbywalo
cizby, a nawet picknych pan, przypatrujacych si¢ z ciekawoscig Tamaniu kotem, $cina-
niu i wieszaniu. Tym razem mlodego wojskowego tylko rozstrzela¢ miano, a mimoto
ciekawych bylo wiele, gdyz historya mlodzierica, szalenie rozkochanego w Cosel, ktéry
jak opowiadano, w wiczieniu kokarde jéj calowal, razno gotujac si¢ na $mier¢ dla swego
ideatu, zajmowata zywo szczegdlnie kobiéty.

Okoto potudnia uderzono w bebny, wyszedt oddziat wojska, wyprowadzono Helma...
Oczy wszystkich skierowane byly na picknego ztotowlosego mlodziefica, ktéry nie stracit
fantazyi idac na $mieré. Z zamkowego skrzydla nawet widaé byto wygladajace glowy pan
$licznie ufryzowanych. Kilka powozéw z liberya wspaniala, ustawily si¢ tak, aby ostatni
akt dramatu zycia ludzkiego dobrze z nich widzié¢ bylo mozna.

Helma, ktéry prosil aby mu oczéw nie zawigzywano, postawiono przy murze, odko-
menderowani zolnierze nabili bron, oficer ktéry miat da¢ znak do strzalu stanal... ofiara
juz byla gotows, gdy od zamku konno nadbiegt wojskowy, adjutant kréla, z przebacze-
niem.

Nie znatby ludzi ktoby sadzil, ze ake ten laski powszechng wzbudzil radoéé: wielu
znalazlo si¢ zawiedzionych, przybyli bowiem na krwawe widowisko, a odeszli z niczém i nie
mieli co opowiada¢ w domu. Helma nazad wprowadzono do koszar. Powozy rozjechaly
si¢ w rézne strony, cizba rozplynela si¢ zwolna po ulicach.

Na zamku w Stolpen, oprécz podwojonych znowu strazy i przedsigwzigtych $rodkéw
ostroznoéci, nic si¢ nie zmienito. Przystano dowddzcg nowego, obwarowano niektére furty
i stabsze mury, nietkni¢to jednak hrabinéj, ani $cie$niono téj maléj czastki swobody, jaka
jéj byta dana.
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Cosel pokutowata dosy¢ w sumieniu swém sadzgc i bedac pewna niemal, ze druga
juz ofiara padnie nadaremnie i cieniem swym przesladowad ja bedzie. Nierychlo bowiem
doszla tu wiadomos¢, iz Helmowi krdl raczyt przebaczyé.

Nikt nie wiedzial jaki los mu byt zgotowany.

Zaklika, powr6ciwszy na dawng swa kwatere, jakié czas pozostat na niéj nie ruszajac
si¢ nigdzie, aby podejrzed nie obudzal...

Czul on ze teraz koléj przyszla na niego i meznie si¢ gotowal do tego, co za swoj
obowiazek liczyt.

Ale dojrzalszy od tych co go poprzedzili, ich do$wiadczeniem nauczony, chcial by¢
pewien, iz ostatnia proba ucieczki si¢ powiedzie. Nie zrazalo go to weale iz Wehlen zyciem,
a Helm przyplacil calay przyszloscig swa, szlachetna cheé ratowania uciénionéj, niemal
oszalaléj niewolg kobiety.

Przez czas pobytu w Stolpen i okolicy, kapitan mial zreczno$é rozpoznaé tak zamek,
wszystkie jego stare budowy, podziemia, chody, lochy, nawet innym niedobrze znane, iz
mogt tu lepiéj niz ktokolwiek gospodarzy¢. Zastanawiat si¢ tylko nad tém, czy zreczniej
mu bedzie jako wojskowemu w zamku ucieczke przygotowad, lub uwolniwszy si¢ od stuzby
osigé¢ czasowo w miasteczku i zwolna si¢ przysposobi¢ do uwolnienia hrabing;.

Po glo$nym wypadku z Helmem, jaki$ czas wypadalo nie dawa¢ znaku zycia, azeby
nie $ciagnaé podejrzen na siebie. Zaklika wicc dat tylko przez zwyklego postarica znad iz
zyje i przybedzie, a sam czekal uspokojenia.

Kilka tak uplyneto miesiecy.

W zalodze na Stolpach mial towarzyszéw wojskowych znajomych sobie dobrze, po-
jechat ich odwiedzi¢.

Miedzy innemi byt tam i przyjaciel jego, niejaki von Kaschau, dobra dusza, ale hulaka
nie pomierny, z ktérym zawsze o Polsce mawiali, bo w niéj kilka wypraw odbyl i jezyka
si¢ byl nawet poduczyt.

Pod pozorem wigc Kaschaua pojechal Zaklika na zamek. Stary zolnierz nudzit si¢
strasznie, wi¢c ledwie go nie zdusit w usciskach, zobaczywszy u bramy i natychmiast ze
sobg do komendanta poprowadzil, aby mu tu wolny pobyt wyrobié.

Komendant, ktéry mial rany na nogach i ciagle prawie chory lezal, Kaschauem si¢
wyreczat i byle mu spokéj dano, zezwalal na wszystko. Dwaj wiec przyjaciele poszli do
mieszkania Kaschaua na gawede przy kuflu piwa.

O czémie si¢ miata wszczaé rozmowa jeéli nie o niewolnicy, z ktéréj przyczyny czuwaé
ciggle musiano.

— E! — rzekt stary zolnierz — nie cheg ja sadzi¢ co drudzy robia, a zwlaszcza krél
JMo$¢ pan nasz milosciwy, ale co do mnie, nie rozumiém téj srogosci nad kobiétg i té]
obawy! Co ona dzi$ komu uczyni¢ moze? Tyle chyba, ze jeszcze si¢ kto jak 6w Helm
zakocha, bo zawsze pickna i pickna. Nic jej zmieni¢ nie moglo, ani wigzienie, ani lzy
i meczarnie.

— A gdybyscie ja byli widzieli w blasku jéj chwaly, jak ja, gdym przy dworze byt —
rzekt Zaklika — dopiérobyscie poznali niebezpieczeristwo.

Mytliciez ze krdl si¢ leka jéj pistoletéw? a! nie, obawia si¢ oczéw jéj i whadzy jaka
miata nad nim, bo wié ze gdyby godzing z nim méwi¢ mogla, u nég jéjby lezal proszac
o przebaczenie...

Kaschau si¢ rozémiat.

— Tak, a wyszedlszy polozylby si¢ u nég panny Dieskau albo Osterhausen: stary,
z pozwoleniem, balamut!

— Radbym téz ja zobaczy¢ — odezwat si¢ Zaklika — bo to zawsze ciekawa rzecz,
taka kobiét¢ widzié¢, a godng jest politowania.

— Kitéz ci broni? we dnie jéj nie wykradniesz! — rzekt Kaschau — idz si¢ pokton
dawnemu béstwu.

Otrzymawszy to pozwolenie Zaklika poszed! na wiezg $-go Jana.

Na drugiém pictrze byt pokéj Anny Cosel, gdy zapukat, dtugo nie otrzymal zna-
ku zycia i odpowiedzi. Uchylit drzwi z bojaznig i widok ktérego w zyciu swém nigdy
zapomnié¢ nie mogl, przedstawit si¢ oczom jego.

W posrodku izby byt stél, zarzucony ksigzkami i papierami. Cosel reka jedng na nim
wsparta, drugg trzymajac na ustach, stala nad rozwartg ogromna biblig... i dumata. Ubrana
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byta tak niezwyczajnym smakiem, iz Zaklika ulakl si¢ czy przytomng byla. Miala na sobie
suknie szerokie czarne, z r¢kawami dlugiemi, pas na ktérym staly kabalistyczne znaki,
a na czarnych wlosach po wschodniemu zawigzang chustke, w ktéra wpleciony byt zwitek
pargaminu, zapisany takze gloskami hebrajskiemi.

Pickna byla w istocie, lecz niepodobng do owéj Cosel, ktéra przyjmowata kréla duri-
skiego w stroju brylantami osypanym. Surowsze zdawaly si¢ jéj rysy, czolo zmarszczone,
a male usta nabraly wyrazu zadumy i jakby piecz¢cia milczenia staly zamknicte.

Juz Zaklika wszed! i stal w progu, a ona slyszac kroki nie oderwata oczéw od ksiegi,
ciggle nieruchoma z wzrokiem wlepionym w karty, jak posag trwajac w ostupieniu.

I nierychlo oczy zwrécita; jakby wypadkiem zatrzymaly si¢ one na Zaklice, reka od
ust si¢ oderwala, zdumienie odmalowalo w twarzy.

— Duchem jeste$ czy zywa istotg? — zapytala.

— Wierny stuga, przychodzg po rozkazy — rzekt Zaklika.

— Sg wigc jeszcze studzy wierni, i ja, niewolnica, mogez jeszcze rozkazywaé komu?

— Mnie — odpowiedzial Zaklika — dopéki zyje.

— Jakie$ si¢ tu dostat? tu juz nikogo nie wpuszczaja?

Zaklika na mundur swéj ukazal.

— Po tamtych koléj na mnie — odezwal si¢ — ja postaram si¢ by¢ rozumniejszym,
a moze bede szcze$liwszym.

Cosel u$miechnela si¢ bolesnie.

— O! nie — odpowiedziata — wszystko w zyciu ludzkiém jest z gory napisane,
przeznaczone, nieodmienne, nike si¢ ze swych wyrokéw nie wylamie.

— A dlaczegdz nie miatoby by¢ wyrokiem moim, ze ja hrabinie zwrécg swobodg?

Potrzesta glows.

— Dlatego ze ja w inny sposéb bede wolng — rzekla. Dawniéj ciemng bylam, teraz
widze¢ jasno we wlasném przeznaczeniu, czytam je w téj ksiedze. Faski niéma na $wiecie,
jest tylko konieczno$¢, zelazna, nieztamana, nieuchronna; trzeba si¢ jéj podda¢, ja bada¢
i uczy¢ si¢ jéj: w jednym Starym Zakonie madroé¢ cala.

Niespodziany ten zwrot rozmowy, zamknal usta Zaklice: nie wiedzial co méwié daléj.

— Zostaniesz tu? — zapytata Cosel.

— Sam nie wiém? mam-li zosta¢? powiédz pani? jam na wszystko gotéw...

Cosel szybko kilka kart w ksiedze przewrécita.

— Trzeba si¢ wyroczni poradzi¢ — rzekla — czekaj: nie tak!

Zamknela klamry ksiegi, podniosta oczy do géry i poczgla szeptaé jakby modlitwe;
potém rozwarla biblig nagle, spojrzala na prawa stron¢ jéj: oczy padly na ksiegi Jozue,
rozdzial dziesiaty, i glosno czytaé poczeta:

I znowu rzekt im: ,Nie lekajcie si¢, ani si¢ trwdzcie, ukrzepcie si¢ i badz-
cie mocnemi: tak albowiem uczyni Pan wszystkim nieprzyjaciotom waszym,
przeciwko keérym walczycie...”

Zamyslita si¢. — Tak, rozumiém — poczela po chwili — mocng bede z toba, ale nic
poczynaé nie trzeba, a czekal glosu Bozego. Ale jakze mozesz ty tu pozostal?

Zaklika, ktérego ta biblii wyrocznia zmieszata, nierychlo zebrat si¢ na stowo.

— Stara¢ si¢ bede o to, gdy potrzeba — rzekt — w ten lub inny sposéb, dostang
si¢ na zamek lub do miasteczka. Nikt mi tu mieszka¢ nie wzbroni! Ale mamze pozostaé
w stuzbie i wojsku, czy zrzucié.?

— Zrzuci¢ t¢ liberye ohydng, ten kaftan niewoli Amalecytéw — przerwala zywo
Cosel. — Niewierni s3, poganie, batwochwalcy, gwiazdo-klonce.

Znowu zamilkt Rajmund.

— Potrzeba mi niewielkiego czasu — rzekt ciszéj po chwili — azeby dostaé uwolnie-
nie, sprzeda¢ szarze, zebra¢ co mam i przyby¢ do Stolpen. Kaschau ktéry tu jest z zaloga,
przyjaciel méj stary; mam dobry pozér, ani mi innego potrzeba.

— Kaschau? — spytala Cosel — jak inni niewolnicy, stuga nieprawosci, oprawca.

Zamknela biblig i zaczela si¢ przechadza¢ po pokoju.

— Wracaj wiec — rzekla — ani si¢ lekaj o mnie; ja wiém Zem z przeznaczeniem
walczy¢ nie powinna, ani ciebie do walki z niém szalonéj bede wyzywal. Ales ty jeden
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czlowiek, ktéry mi shuzysz wiernie. Twoje przeznaczenie, Bég w nagrodg lub za kare splédt
z mojém, musisz cierpié¢ razem, a w chwili tryumfu péjdziesz za mng si¢ nim napawaé.

Z tego nastroju trudno bylo rozmowe sprowadzié, Cosel jakby przejeta czytaniem
biblii, zapominala o tém co jg otaczato. Zaklika postawszy u drzwi i oznajmiwszy ze jeszcze
przyjdzie po rozkazy, wyszedl smutny.

W dziedzinicu u studni czekat nan Kaschau.

— Cbze$ z nig méwil? — zapytal.

— Stalem u drzwi naprézno i rozméwié si¢ nie moglem — szepnat Zaklika — zasta-
lem ja nad biblig; czekatem dosy¢ diugo; nie mogla przerwaé czy modlitwy czy zadumy:
przyjde raz jeszcze.

— Watpig, zeby$ szczgdliwiéj trafit — dodat Kaschau — ona w ksiggach $wigtych
szuka pociechy teraz, a raczéj rozrywki. To i lepiéj... A jakzeScie j3 znalezli? zmieniona?

— Zapewne — odparl Zaklika, nie chcac si¢ z tém wydaé ze j3 pdiniéj widywat —
jakze niéma nig by¢? Cosel krélowa musi by¢ odmienng w pamigci od Cosel niewolnicy,
a jednak panig ona i dzisiaj.

Tak dzien skoniczyli chodzac po walach i dokota muréw a rozmawiajgc z Kaschauem
o Krakowie w ktérym po dwakro¢ byt przy krélu, i o wojnie. Gdy bramy zamykaé miano,
pozegnawszy przyjaciela do jutra, Zaklika wyszedl do gospody w rynku, by tam przeno-
cowa¢. Ustuzny gospodarz Niemiec, widzac wojskowego nadskakiwal mu wielce, i chciat
bawi¢ opowiadaniami... lecz kapitan pozegnal go wkrétce. Nazajutrz gdy otwarto bramy
wrécit do Kaschaua, ktéry go ze $niadaniem czekat.

Cosel byla w ogrédku przy kwiatach, skingla na przechodzacego. Tego dnia ubiér jéj
byt zwyczajny i mowa nawet odmienng: weselszy promien igral na czole.

— Patrz — rzekla — to s3 teraz moje dzieci. Moje wlasne mi wydarto! Co za okru-
ciedistwo! matce odebraé jéj wlasnos¢. W godzinach dtugich niewoli, mysla tylko odga-
duje, jak porosty? Nie poznatabym ich pewnie, a oneby si¢ odemnie odwrécily z przera-
zeniem.

Prositam by mi je choé¢ widzié¢ dano! Niestety! dzieci to kréla nie moje! Powiedziano
mi ze ich widzié¢ i znaé nie bede! I jest istot troje, tak moich jak tylko dzieci matce by¢
mogg, ktorych te oczy nie zobaczg i te r¢ce nie uscisng! Czujesz ty to — ? rozumiesz...
jak sie serce peka¢ musi.

Gdyby mi je Bég zabral, szukalabym ich na tonie Ojca Niebieskiego; ziemski ojciec
ich, wrég méj, stoi mi¢dzy mng a niemi...

Lito$ciwszy Bog dat kwiatki, te mi si¢ $mieja za dzieci. A! gdybym im mogla posta¢
cho¢ po kwiatku. Nie, odrzucilyby je ze wstretem! One si¢ matki lekaé beda, im powiedza
zem nie Zywa lub gorzéj niz umarta, obigkana, szalona...

Zaklice si¢ tzy w oczach krecily.

Rzadko wspominata Cosel o swych dzieciach, jak gdyby si¢ wspomnienia ich l¢kata.
Doméwiwszy tych stéw zamilkta.

— IdZ — rzekta — idZ i powracaj. Radzilam si¢ loséw biblijnych i wyroczni liczb,
powrdci¢ powiniene$ i dotrwaé tu. Skinela jeszcze glows i reka, ruchem krélowéj poze-
gnata Zaklike.

Nie mial wigc juz tu co robi¢ diuzéj. Dla niepoznaki zabawil z Kaschauem godzing
i pod pozorem stuiby, przed poludniem go pozegnal. Przechodzac podwoérze juz nie zo-
baczyt Cosel przy kwiatach, stala w gérném oknie, ubrana jak wezoraj z ksiazka w reku,
zadumana, rozmarzona. Nie rzucita nawet okiem na niego, tak cata byta w sobie i czytaniu
zamknieta.

Nie pytajac jakie go tu losy czeka¢ mialy, Zaklika postuszny, wréciwszy na kwate-
r¢ w Oszaciu, zajal si¢ uwolnieniem ze stuzby. Fatwo mu przyszio pozby¢ si¢ munduru
i stopnia. Zabral co mial i jednego dnia smutnéj jesieni, zajechal na gospodg do Stolpen,
o$wiadczajac gospodarzowi, iz tu na ustroniu mysli zamieszkaé.

Trafial si¢ dworek do nabycia tanio, i kapitan kupit sobie chate z ogrodem, w ktdré;
za miesigc juz wraz z Kaschauem gospodarowali.
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XIII

W r. 1727, we trzy lata po nieszczesliwéj z Helmem ucieczcee, Stolpen, zamek i miasto, juz
znowu zapomniawszy o tém co przezyly, dawnym spokojnym trybem wiejskiego zywota,
jednostajnego i cichego, wegetowaly jakby wéréd pustyni.

Na $wiecie, na dworze, przy krélu wiele si¢ zmienito rzeczy. Hrabina Cosel byta prawie
pomszczong, nie wiedzac o tém ani si¢ starajac o to. Do jéj smutnego schronienia jedna
za drugg dochodzily wiesci zalobne, nieprzyjaciele jéj znikali z tego pola lub ze $wiata.

Nowi ludzie, twarze, kobiéty i faworyci wyrastali na ich miejscu.

W posréd tych ruin jeden tylko krél August Mocny, stat zawsze wspaniale rzucajac
zlotem, szukajac zabawy, a znalezd jéj nie moggc...

Pickna Marynia Denhoffowa, moze lgkajac si¢ losu Cosel, naprézno usitujac kréla
przywigzaé do siebie, w ostatku bezpieczniejszém sadzita p6j$¢ za maz. Krél si¢ temu nie
sprzeciwial weale. Bawil si¢ najweseléj zawsze na lipskich jarmarkach i przekladal znajo-
mosci krétkotrwale, nad wigzy coby diuzéj krepowaé go mogly. Tak cudnéj picknosci,
ale milczaca i jak posag bez zycia, Erdmuta Zofia Dieckau cérka tajnego radcy Dieckau
z Czeplina, zachwycila go na chwilg i wydat jg krél predko za mgz za nadwornego swego
marszatka von Lossa, znajdujac ze jak bryla ze $niegu zimng byla. Tak potém zakochat
si¢ August w Henryecie Osterhausen, ktéréj bierne postuszenstwo go znuzylo, a synowa
wygnala ja do klasztoru, zkad p6zniéj Stanistawski zong jg wywidzt do Polski...

Po tych wszystkich przemijajacych zapatach, nastapito panowanie Anny Orzelskiéj,
corki Henryetty Duval, dawne $wietnoéci przypominajace.

Anusia Orzelska w huzarskim mundurze zlotem szytym, z orderem Orla bialego, jez-
dzita z krélem na mustry wojsk i polowania... Krél przy niéj odkwital mlodoscia. Nowe
pokolenia zjawialy si¢ na dworze. Hrabia Rutowski ja$niat obok siostry swojéj; starzy fa-
woryci do grobu si¢ kladli. Fiirstenberg, ktéry swym zakladem z Hoymem, sprowadzit
hrabing na dwér drezdeniski, a p6zniéj stal si¢ jéj najzajadlejszym przesladowca, nie zyt
oddawna, z wielkich task pana zwolna schodzit w zapomnienie. Towarzysze jego mini-
strowie piérwsi przeczuwajac co go czekalo, wyparli ze swéj rady, odejmujac mu wszelkie
czyny, udzial w padstwa sprawach: krdl si¢ odwracat od niego. Nie pozostawalo mu jak
z alchemig, bigoterya i myslistwem siedzié¢ w lasach w Wernsdorfie i na fowach rozmy-
$la¢ o niestalosci taski parskiéj.

Ten co namiestnikiem bedac, wszystkich z géry widdt i przez panig Reuss calemu
dworowi chcial panowaé, a nawet samemu panu, zszedt do zupelnéj nicosci. Po $mierci
zony marzyl jeszcze o kardynalskim kapeluszu i wybierajac si¢ na jarmark do Lipska,
pojechat na $wiat lepszy... tak cicho iz krél, ktéry whasnie jarmarkowal, nierychlo si¢
o zgonie dawnego faworyta dowiedzial. Byt to gorzéj niz upadek glosny, bylo to przezycie
siebie samego.

Nawet hrabin¢ Reuss wprzéd mu kuzyn Liitzelburg odebral. Wplyw tego kélka,
w ktérém Hilchen, Reuss, pani Reichenbach jéj siostra i panie Schellendorf i Callenberg
krélowaly... znikl zupelnie. Rozpierzchlo si¢ to i powymieralo.

Vitzthum nie zyl takie od roku, a kilka lat wprzdédy oddalony od kréla przebyt
w Szwecyi; za niego i za siebie czynng niezmordowanie byla zona, owa siostra Hoyma,
ktéra$my widzieli dopomagajaca Annie Cosel do lask krélewskich, a wpredcee pracujaca
nad jéj straceniem. O ile sam Vitzthum byl nieznaczacym, o tyle ona, pani Rachela jak
ja zwano, pracowalta za dwoje, a przybrawszy sobie z nicoci wyciagnictego Watzdorfa,
twarz w twarz stawala do boju nawet z Flemmingiem. Nienawié¢ jéj ku feldmarszatkowi
zrodzila si¢ z niecheci i kobiécéj intrygi przeciw pani Przebendowskiéj, ktérg Sasi dla
ulatwienia sobie zwali panig Brebentau... W czasie poselstwa meza w Szwecyi Vitzthu-
mowa palac mu budowala na rogu Kreuzgasse, ktéry pdiniéj Rutowskiemu si¢ dostal.
Vitzthumowa uchodzita za najbogatsza pania w Saksonii, a wszystko co miala zebrala
sama.

Vitzthum skoriczyt tragicznie.

Na rok przedtém bedac w Warszawie z kedlem, przy ktdrym szambelanem i adju-
tantem znajdowal si¢ naéwczas niejaki markiz de St. Gilles, pono nie przyznany syn
sardyniskiego kréla Wiktora Amadeusza, a wedle zwyczaju swojego grajac dnie i noce,
powasnit si¢ z nim u kart w krélewskim przedpokoju. Vitzthum mial lat pigédziesigt
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kilka, St. Gilles dwadzieécia i par¢. Gra byla gruba, zapalczywy mlody przegrywal; zaczat
przeciwnikowi przymawiaé: od stowa do slowa przyszlo do lajan i razéw. Halas si¢ stal,
krél si¢ dowiedzial, faworytowi starszemu dat naturalnie stuszno$¢, zgromit wlocha i ska-
zal go za obejécie si¢ grubiariskie na trzymiesieczne w lipskiéj twierdzy wigzienie. Byta to
kara i taska, gdyz komendantem w Lipsku podéwczas byt hrabia Castelli, wuj markiza.
Zakazano mu si¢ jednak na przyszto$¢ pokazywad u dworu.

St. Gilles odsiedziawszy trzy miesigczne wigzienie, zbiegl tajemnie do Polski i do-
stawszy si¢c do Nadarzyna, postal Vitzthumowi wyzwanie. Nie méglt go on nie przyjaé,
nakazal wszystkim jak najsurowiéj milczenie, aby si¢ krél nie dowiedzial i nazajutrz d. 13
kwietnia 1726 r. przyby¢ obiecal.

Wieczorem Vitzthum u cérki (ks. Lubomirskiéj) byt na kolacyi, bawi si¢ jaknajwese-
1¢j i do pélnocy grat w pikiete. We dwie godziny potém jechal potajemnie do Nadarzyna,
wzigwszy z soba jednego tylko sekundanta, hr. Montmorency.

Z rana migdzy piatg a széstg stangl na miejscu, postal do markiza z oznajmieniem
oficera Freneuse i ze naéwczas obyczajem bylo z konia si¢ strzelaé, siadt na kon. Zapasnicy
wyjechali przeciw sobie z wielkiém meztwem, powoli, a zblizywszy si¢ na strzal, markiz
strzelil i ugodzit Vitzthuma tak $miertelnie, iz trupem z konia si¢ zwalil. W téjze samé;
chwili strzelit Vitzthum takze, ale kula jego drasnela tylko policzek markiza i peruke. S.
Gilles nie wiedzac co poczaé z soba, uciekt do Warszawy i szukat schronienia w klasztorze
Teatynéw. Krél rozzalony nakazat nie zwazajac na prawo schronienia, marszatkowi St.
Gilles’a odebra¢ z klasztoru. Klasztor otoczylo péltorasta zotnierza, w téj saméj chwili St.
Gilles za laika przebrany umknat na Berlin i Lipsk do Wioch...

Cialo zabitego, we wszystkie dzwony na cze$¢ mu bijac po drodze, wywieziono do
familijnych grobéw.

Taki byl koniec piérwszego faworyta. Flemming trzymat si¢ jeszcze, on jeden umiat
si¢ sta¢ potrzebnym i obroni¢ od losu, ktéry spotkat innych jego wspélzawodnikéw...

Budowal naéwczas palace, sprzedawal, handlowat dobrami i zloto na beczki mierzyt.
Pozbywszy si¢ Schulenburga, odradziwszy krélowi oddanie dowddztwa wojsk genialnemu
synowi Maurycemu saskiemu, marzyl Flemming o ksi¢ztwie kurlandskiém dla siebie,
a o zenieniu pic¢dziesigt o$mioletniego Augusta z siedmnastoletnig ksi¢zniczka pruska,
ktéra przymierze miedzy Saksonig, Polska (na dziedziczng przerobiong i rozdzielona),
a Prusami umocni¢ miata. I gdyby August II zgodzit si¢ byt na to matzefistwo, przyszioby
bylo do skutku.

Niecny Lowendahl, ktéry hrabinie Cosel winien byt wyniesienie swoje, trzymal si¢
jeszcze, ale z kazdym dniem tracac na stowie i znaczeniu i walczac z silniejszym stokroé
od siebie Flemmingiem, trwonigc tatwo zdobyte mienie, pedzit ku widocznej juz ruinie.

Watzdorf nareszcie, 6w ,,chlop z Mansfeldu” przerzucajac si¢ na rézne strony u dworu,
dostarczajgc pienigdzy, frymarczac z Flemmingiem, nie rzucal klamki dworskiej, choé¢ krél
na niego patrze¢ nie mogl, ale go potrzebowal.

Na dworze kréla ten sam zawsze panowat szal zabaw i potrzeba nienasycona rozrywek.
Przybycie Orzelski¢j pobudzilo do nowych wystapieri tak jak przed kilkg laty ozenienie
syna, odznaczylo si¢ bajecznym zbytkiem i przepychem...

W posrédd tych najréznorodniejszych roztargnien, ktére krélewska fantazya sama so-
bie dostarczala, przychodzily chwile, w ktérych August mial si¢ za wielkiego wojownika
i wojskowych taknal popiséw.

W tym roku, krél wiosny picknéj w Pillnitz zazywal, wojsko stato obozem, strzela-
no z dzial i prébowano pétkartaunéw sily. Hrabia Wackerbarth towarzyszyl Augustowi.
Mbéwiono o twierdzy Konigsteinie i o czynionych prébach na skatach, na keérych si¢ ona
wznosita. Pétkartauny w proch rozsypywaly kamienng podstawe twierdzy.

— A jednak — rzekt Wackerbarth — znam miejsce i kamienie, ktérychby one nie
wzigly: za to reczg.

— Gdzie? — zapytal August.

Wackerbarth spojrzat na kréla, zdawat si¢ zafrasowany tém ze mu si¢ to stowo wyrwato
i milczat.

— Gdzie? — powtdrzyt krél.

— W Stolpen na bazaltach tamtejszych, ktére sa jak zelazo twarde, kule nic nie moga.

— W Stolpen! — zawola August i twarz mu si¢ okryla chmurg — a, w Stolpen!
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Byta milczenia chwila, krdl si¢ przechadzal niespokojnie, znaé bylo iz go jakas fantazya
dreczyla, ktoréj zados¢ uczynié nie chcial czy nie mogl.

— W Stolpen! — powtarzal kilka razy. — Moznaby kartaunéw na skalach tamtych
sprobowac.

Wackerbarth spojrzal trwozliwie na kréla, keéry jakby ubodnicty tém wejrzeniem,
zawolal: — Dlaczego nie mamy kul na bazaltach sprébowad? przeciez zamku nie obalimy?
a kilka strzatow...

Wackerbarth zmilczal, jakby czekajac rozkazéw i niedowierzajac im. August widocznie
ozi¢bloscia jego byl dotkniety i chcial sie wyzszym nad pewne wzgledy dziecinne, ktére
mu kté$ mogt przepisywal, okazal.

— Poslij waépan do Stolpen — odezwat si¢ — dwa dziala, kaz mi przygotowaé baterye
naprzeciw tych stupéw, bede sam jutro rano prébie przytomny. Tak, z rana — dodat —
pdki goraco nie przyjdzie, bo dnie juz bywaja skwarne. Odwrdcit si¢ od niego i poszedt.

Rozkaz kréla spetnial si¢ zawsze mimo wszelkich przeszkéd mozliwych, we mgnieniu
oka. Na calg noc wystano rozkazy i dziata do Stolpen... Zaklika spal w swym dworku sa-
motnym, gdy o pétnocy rozruch nie zwykly stat si¢ w miasteczku. Konni, wozy, wojskowi
z glo$nemi krzyki wjezdzali z pospiechem wielkim i zuchwalo$cig zoldacks. Kapitan wy-
chylit z okna glowe nie mogac pojac co si¢ stalo i sadzac ze jaki nieznany nieprzyjaciel
wtargnal w Saksonii granice. Z jezyka jednak poznat Saséw, ktérzy swém Herr Jeses! po-
wtarzaném nieustannie zdradzali si¢ tatwo. Zobaczywszy oficera kapitan o$mielit si¢ go
po kolezerisku zapyta¢é — co si¢ stato? i zkad pospiech byl tak wielki.

— Krél!l N. Pan! — krzyknat oficer pedzac ludzi — krél przybywa jutro, to jest dzi$
rano tu bedzie.

— Krél? w Stolpen?

— Tak jest i jesli macie ludzi élijcie ich z fopatami, trzeba napredce usypaé baterye
do rana. Beda strzela¢ do stupéw i probowad kul sily.

— Gdzie? — krzyknat zdumiony Zaklika.

— Al gdzie! tu na gbr¢ zamkows! — $miejac si¢ powtdrzyl oficer — czyz mnie nie
rozumiecie.

Rozmowa si¢ przerwata. Zaklika pochwycit co najpredzéj odziewaé. Uszom swym nie
mogt da¢ wiary! krdl, krdl strzelajacy do zamku, w ktérym wiezit te nieszczesliwg ofiarg
od lat tylu, jakby na uragowisko. Rzecz byla nie do uwierzenia, nie do pojecia. Krol
w Stolpen!

Jaka chwila do przebycia dla hrabinéj! wlosy powstaly mu na glowie; omackiem po-
czat chwytaé odziez, ubierad si¢ bez przytomnie, machinalnie. Chciat biedz, oznajmic jéj
o tém, przygotowal jg, nakloni¢ do przezycia téj proby na ktérg miata by¢ wystawiona.

Zaklika miat tatwy wstep do zamku, zdawalo mu si¢ ze w tym zamecie powszechnym
weidnie si¢ i na c6$ przecie przydaé moze. Los Cosel $ciskal mu serce, tzy dobywaly si¢
Z OCZOW.

— Krél! krdl! — powtarzal machinalnie — a! to nie moze by¢! W ostatniéj chwili
zawstydzi si¢, zaboleje, nie przyjedzie. To nie moze by¢.

Co si¢ z nig stanie?

Szarzalo na dworze gdy zamykajac swoj dworek, Zaklika wybiegt jak oszalaly pedzac
pod zamek.

Na zamku wszystko bylo rozbudzone, wiadomo$¢ ze krdl przybywa jak piorunem
odpoczywajacych zolnierzy i starszyzng poruszyla. Z miasta, z wiosek sasiednich zoinierze
gnali plazami ludno$¢ z chat powypedzang do sypania bateryi napredce. Placz, krzyki
i glo$no wydawane rozkazy rozlegaly si¢ dokota. Konni krzyzowali si¢ na drogach, wszyscy
potracili glowy.

Jedna baterye juz sypa¢ zaczynano w zwierzyicu przy tak zwanéj Réhrpforte, druga
na Hanewaldzie, w ogrodku skarbowym (Amts-Frohns Girtehen)...

Gdy Zaklika do bram przypad! na rozciez otwartych, w zamku wszystko bylo na no-
gach. Czyszczono, zamiatano, znoszono gruzy, komendant chrypt od wotania, oficerowie
nie wiedzieli od czego poczynal. Okolo wiezy $w. Jana cala stuzba zeriska i mezka hrabi-
néj Cosel, stala w najdziwniéj ponarzucanych ubraniach, tak jak si¢ ze snu zerwala sadzac
ze na zamku si¢ pali. Stali w ostupieniu, pytajac jedni drugich, nie wiedzac co si¢ stalo
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i co przygotowywaé moglo. W otwartém oknie blada pokazala si¢ Cosel, Zaklika wbiegt
po wschodach pét zywy zalamujae rece.

Spotkata go w progu Cosel z zaci$nigtemi ustami, cata drzgca.

— Krol! — zawotata — krél! al rozumiem!

— Krél do mnie przybywa...

— Pani — przerwal Zaklika — krél przybywa kul swoich dzial na stupach u géry
probowal.

Cosel si¢ rozémiata.

— Prosty! naiwny czlowieku! — zawolala — i ty w to wierzysz? Ja $nilam o nim
od tygodnia. Duch méj bladzit nad nim i pociagnat go ku sobie. Szukat pozoru... Chce
mnie widzie¢. On wié ze ja go kocham, ze mu przebacz¢. On jest wolnym, on chce mnie
poslubi¢ jak dat stowo. Niech mnie ubiorg jak do $lubu, jak na najwigksza uroczysto$é.
Chee by¢ pigkng! Chee mu przypomniéd t¢ Anne, przed keérg klekat...

— Kréll — powtérzyta z zachwytem — méj krél! méj pan!

I uderzyta w dionie.

Zaklika ze spuszczong glows, ostupialy, stal niemy.

— Wolaj stugi moje — dodata — niech przyjdzie Lina, niech dobgdzie z kufréw
suknie.

I rozpuszczone wlosy czarne, ktdre jéj na bialg szyje spadaly, ujawszy w dionie, biegata
po ciasnéj izdebce.

— Wolaj mi stugi copredzéj! on moze przyby¢ co chwila! a ja nie bede gotowa. Méj
kroll méj pan... August!

Zaklika wybiegl, zawolal na slugi, a sam siadl na wschodach i niemy, zbolaly, pét
martwy, nie mégl juz z miejsca si¢ ruszyé.

W zamku wrzawa byla niezmierna. Dniato! Liczono minuty, liczono sekundy, nieli-
tosciwe bicze smagaly dla po$piechu pracujacych, baterye rosty w oczach, ale i dzied ro-
snat straszliwie. Najpickniejszy w $wiecie ranek majowy wschodzit ponad dolinami i gory,
z ktérych lekkie mgly wstawaly ku niebu. Drzewa pachnialy rosg skropione, dyszaly wo-
nig faki rozkwitle; cala natura, jak dzieci¢ w kolebce szczgéliwe, budzita si¢ z usmiechem
na ustach. Wérdd tego wielkiego spokoju natury, w zamku jak w poruszoném osiém
gniezdzie syczato, ruszalo sig, roito.

Zotnierze ktadli mundury i zbroi kawatki, starszyzna dobywata najéwiezszych rynsz-
tunkéw, komendant dowiedzial si¢ z przerazeniem, iz, przeciwko obyczajowi, z Pillnitz
ani stol, ani kuchnia krélewska, ani zapasy przyby¢ nie mialy, a tu przeciez N. Pana przy-
ja¢ czéms nalezato. Co tu znalezé coby ust parskich bylo godném? Wzigto naturalnie
kilka sztuk ze zwierzyrica, znalazla si¢ flaszka wina, ale jak obozowa prostota zastawy sto-
tu, miala si¢ wydaé w oczach pana tak do wspanialo$ci nawyktego. Rzeczywiscie jeden byt
tylko stary kieliszek z herbami saskiemi, godzien ust pana, a misy i talerze i reszta ubd-
stwo gospodarza przypominala. Ksi¢za z kosciota pozyczyli obrusa, gospoda dostarczyta
wiele, bez reszty musiano si¢ obejs¢.

Pétkartauny stawiono na przeznaczonych do nich wpredce usypanych bateryach. By-
fo juz po czwartéj, czas uplywal z szybkoscia przerazajaca... lada chwile mozna si¢ bylo
spodziewa¢ N. Pana, ktéry zapowiedzial, ze z Pillnitz dodnia wyjedzie. Komendant po-
stal na wiez¢ ,siedmiu wierzchéw” wyrostka, aby mu dat zna¢ gdy na goécificu od Pillnitz
tuman pyhu zobaczy.

Artylerzy$ci wezednie celowali pétkartauny tak, aby kule na pewno w stupy bazaltowe
bily. Zabawka ta wydawata si¢ im wcale pariska, bo na nic nieprzydatna, ale fantazyi musial
krél dogodzi¢. Utrzymywato si¢ tu od dawnych wiekéw podanie miedzy ludem o jakiéms
bajeczném oblezeniu, w czasie ktérego odbite kule na napastnikéw padaly.

Wszystko stalo w porzadku i komendant lustrowal szczuple swe sily, gdy z wiezy
chlopak dat sygnat.

W t¢j saméj chwili burmistrz, tawnicy, mieszczanie z chorggwiami i w paradzie, niosac
zardzewiate klucze od szpichlerza woéjta miejskiego, wystapili na gosciniec; na dzwonnicy
ludzie oczekiwali znaku azeby powita¢ Pana biciem we wszystkie swe dzwony. W mia-
steczku co zylo $wigtecznie ubrane, zalegalo rynek i ulice.

Tuman kurzu widny z daleka, zblizal si¢ zywo; nareszcie dostrzezono jadacego przo-
dem wyciggnietym kiusem dorodnego, picknego, wspanialej postaci mezczyzne. Za nim
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gonili adjutanci, szczuply dwor i kilku zaproszonych gosci. W oddaleniu drugi orszak,
jakby doganiajac pierwszy po$pieszal.

Milczenie gluche zaleglo szeregi... oczekiwano. Coraz widoczniéj rozeznaé byto mozna
niebieski zustokor kréla z haftowang na nim gwiazda Orla biatego.

W bramie krol ledwie skingt burmistrzowi i tawnikom schylonym do saméj ziemi;
biegt wprost droga na zamek. Tu u wrét stala zaloga, bito w beben i komendant wyszed!
z raportem. Lecz krél zdawal si¢ pomigszany, niespokojny i w zlym humorze. Nie odezwat
si¢ nawet do nikogo. Zwrdcit konia ku bateryi przy Rohr-Pforte w zwierzyricu i popatrzat
chwile nie méwiac nic; potém ruszyl pod twierdz¢ na Hannewalde. Przed t3 baterys
najpoteziniejsza massa czarnych stupéw, jakby zwiazanych w pek ogromny wznosila sie.
Wida¢ ztad bylo wieze, mury i okna éto—]aﬁskiéj wiezy, w ktérych posta¢ biata migata.
Ale krol nie$mial podnie$¢ oczéw. Po krétkiéj chwili zawrdcit do zwierzyrica.

W téj chwili dobiegl wlasnie Wackerbarth z Drezna i towarzyszyl krélowi roztargnio-
nemu, zas¢pionemu widocznie. Wackerbarth stanat z tylu nie méwiac nic. Augustowi
$pieszno bylo; dat znak: przystapili artylerzysci do dzial i ogromny huk dat si¢ slyszé¢,
odbity przez okoliczne gory.

Ucho czujne byloby z nim razem pochwycilo krzyk dziwny, jakby rozpaczy i bolesci.
Krél wszakie i towarzyszacy mu nie mogli uslyszé¢, ani zobaczy¢ nic, gdyz cata ich uwaga
zwrécong byla na pétkartaune i bastyon, do ktérego podstawy dawano ognia.

Pierwszy strzal skierowany na mur bazaltowy, wprawdzie wybit w nim dziure, ale
zelazna kula rozbryzneta si¢ na kilka sztuk. Komendant przyniést ja N. Panu, August
popatrzal i glowg ruszyl w milczeniu. Drugi strzal wymierzono juz na same shupy rosnace
z ziemi u stop bastyonu; kula zostala strzaskana i kilka tylko kawatkéw kamienia odpadtlo,
zna¢ dawniéj nadkruszonego.

Kazal krél, jakby zapalajac si¢ coraz, strzelaé raz trzeci i czwarty na skaly nieco wyzéj
sterczace; skutek byl ten sam: kule si¢ roztrzaskiwaly, a kamieri opadat tylko w tém miej-
scu gdzie go trafily... stupy wytrzymywaly. Za kazdym strzalem, pekajace kule i kamienia
odtamy lecialy w gére i opadaly, nie ranigc nikogo, jednego tylko krélewskiego konia
przy Rohr-Pforte trzymanego, uderzyl kamieri w nogg i troche skaleczyl. Za trzecim téz
strzalem, kawal rozbitéj kuli okolo szesciu funtéw wazgcy, przelecial przez mury na mia-
steczko i padl na stodownia, przebijajac dach, sufit i rusztowania, az do ziemi. Komendant
zobaczywszy to, pobiegl zaraz zbada¢ szkodg i kule z kawatkami drzewa przyniost przy
najpowinniejszym raporcie N. Panu, ktéry raczy! ja ogladad.

Nie strzelano juz nawet z bateryi na Hannewalde, krdl mial téj proby dosy¢.

Od pierwszéj chwili, gdy poslyszata Cosel o krélu, byla jak nieprzytomng; najprzéd
serce jéj chwycita nadzieja, ze August steskniony dla niéj tu przybywal. Ubrata z goracz-
kowym pospiechem, z najwigkszém staraniem, patrzata dtugo w zwierciadlo, u$miechajac
si¢ sama sobie.

— Al nie, to nie moze by¢ inaczéj — szeptala — jestem pewna, przybywa dla mnie.
Moglieby strzelaé do tych muréw w kedrych ja siedzg zamknicta, dla zabawki. A! nie! to
koniec mojéj niewoli, to mojego tryumfu poczatek.

Biegata od okna do okna. Z jednego wida¢ bylo pillnitzkg droge i na niéj Nider-Thor.
Postrzegta tumany pytu, serce jéj bilo, plakala. Weém daly si¢ slyszé¢ dzwony, bebny,
krol wjezdzal... cisza. Przycisngla serce dlonia, czekata. Zdawalo jéj si¢ ze go uslyszy na
wschodach, ze go ujrzy we drzwiach, pelnego faskawosci i litosci. Dhugo trwalo potém
milczenie zlowrogie... i strzal si¢ rozlegl... strzal i krzyk. Cosel upadla na ziemi¢. Nagle
porwala si¢ jak wsciekla, rozjuszona, z rozrzuconemi upadkiem wlosami i pobiegla do
stolika.

Rece dygoczace ze wzruszenia odmawialy jéj prawie postugi; odsuneta szuflady, rozwi-
ngla jedwabne chusty, dobyta pistolet, ktéry ja nigdy nie opuszczal i ukryta go w szerokim
sukni rekawie.

Jak obtakana przybiegta do okna najblizszego, rozgladajac si¢ w prawo i w lewo. Z téj
strony stycha¢ bylo trzaskajace strzaly i skaly gruchotane, ktérych odtamy dolatywaly do
okna. Cosel wyprostowala si¢, oczy jéj palaly ogniem, rece drizaly, pier$ si¢ podnosita
gwaltownie. Czekala.
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Za kazdym strzalem chwytala si¢ za glowe i serce, jakby niewierzac uszom, nieufajac

oczom. Smiech dziki bigkat si¢ po ustach, a tzy napelnialy powieki.

Za czwartym strzalem ucichlo.

I dtugo bylo cicho; Cosel si¢ nie ruszala z miejsca, w prawéj rece trzymajac i cisnac
pistolet.

Juz prawie znuzona tém oczekiwaniem pa$¢ miala, gdy na drodze pod oknem tentent
konia dat si¢ slysze¢. Cosel wysungta si¢ do pél... patrzata.

To byt on! on! August! Jechat sam pedzac konia drozyng pod murami.

Krzykneta: podnidst glowe, stanat i reke przytozywszy do kapelusza, niemy, blady, stal
rwac konia, ktdry mu si¢ wyrywat.

Hrabina wychylita si¢ ku niemu z okna jakby sie rzuci¢ chciata.

— Krélu! panie! litosci!

August nie odpowiedzial, Cosel si¢ usmiechnela.

— Litoéci od ciebie si¢ spodziewaé! okrutniku nikczemny, ty co stowa lamiesz i ka-
rzesz za nie tych co si¢ o nie upominaja! Litosci! od ciebie? Co dla ciebie ludzkie zycie,
czém serce ludzkie dla ciebie? Cosel niewolnica gardzi tobg, brzydzi si¢, przeklina. Ciebie
i pokolenie twe, i kraj i imig.

Gin nikczemny!

W téj chwili dobyta pistoletu i... strzelita do kréla.

Glucho rozlegt si¢ strzal ten po zamku i $miech: Cosel padta. Krél jak ostupialy,
uslyszawszy $wist kuli ktéra mu kapelusz drasnela, oprzytomnial; sklonit si¢ z uSmiechem
i konia puscil cwatem.

Nie dziw ze potém nieprzyjawszy $niadania u komendanta, chmurny, natychmiast
nazad do Pillnitz odjechal?.

XIV

Gdy Zaklika przerazony strzalem i hatasem wszedt do pokoju Cosel, zastal jg blada, bez-
przytomny, lezaca na ziemi. Kolo niéj wystrzelony dymit pistolet. Domyslit si¢ wszyst-
kiego. Stugi nadbiegly takze ratowaé pania, ktéra zdawala si¢ jakby umarta.

Ludzi wielu slyszalo strzal, August wszakze nikomu o nim nie powiedzial i zamilczal.
Domyslano si¢ ztad, iz o nim rozpowiadaé nie nalezy.

Nie rychlo poruszona tym wypadkiem hrabina, wrécita do sit i dawnego trybu zycia.
Wiedziata ona iz teraz nie ma si¢ juz czego spodziewa’: los jéj byt rozstrzygniety na wieki.

Nie dziw téz ze wérdd téj diugiéj, jednostajnéj niewoli, w umysle jéj chwilami czué
byto jakby oblad jakis, jakby zwichnigcie i szaly

Napozér jednak poddajac si¢ swojemu przeznaczeniu, Cosel i potém r. 1727 nie wy-
rzekla si¢ nadziei oswobodzenia. W rok potém, majac przez Zaklike znaczng summe ze
sprzedanych klejnotéw, usitowala nie radzac si¢ go, nie méwigc mu nic, wyrwaé, prze-
kupujac otaczajacych. Jednego dnia péinéj jesieni, spuscila si¢ z mieszkania swojego na
wiezy, majac przyrzeczong pomoc do wdrapania sie na mur przy ogrédku. Zydzi handla-
rze, ktérych do tego uzyla, kazawszy sobie zaplaci¢ sowicie, niezrecznie positkowali jéj do
téj ucieczki. Juz byla na drugiéj stronie muru, ktéry po lekkiéj drabinie ze sznuréw miata
odwage przeby¢, gdy warty uslyszawszy ruch u stdp wiezy, zaloge zaalarmowaly. Komen-
dant przypad}, i nim hrabina miala czas oddali¢ si¢ cokolwiek od zamku, pochwycono ja
odprowadzajac nazad do mieszkania, u ktérego odtad znowu staly warty.

Nie wzbraniano jednak przybywajacym do Stolpen widywad sig z nia, a trochg pdznié;
we dnie do ogrédka wychodzié.

Zaklika siedzial ciggle w miasteczku nieobudzajac szczgsciem podejrzenia, gdyz za-
chowywat si¢ spokojnie i w ostatnim wypadku posadzonym nawet by¢ nie mégt. Cosel
dawala mu rézne rozkazy, ale dotad nie zadala nawet pomocy do ucieczki.

W nastepnym roku podraznily nieszczesliwg niewolnicg, wiadomosci o obchodzo-
nym $wietnie, $wietniéj moze niz kiedykolwiek karnawale w Dreznie z powodu przybycia
Fryderyka Wilhelma wraz z synem Fryderykiem (Wielkim). Pobyt ich tutaj trwat cztery
tygodnie.

4...nazad do Pillnitz odjechal — Bei dieser Gelegenbeit, habe Sie nach dem Kurfiirsten geschossen (Stolpen Stadt
und Schloss 66). [przypis autorski]
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W kilka dni po przybyciu Fryderyk pisal ztad do Seckendorfa: , Tutejsza magnificen-
cya jest tak wielka, iz sadz¢, pewnie u Ludwika XIV nie mogla by¢ wicksza, a co si¢ tyczy
rozwigzlego zycia, wprawdzie jestem tu dopiéro od dwéch dni, ale musze powiedzied
prawdeg, ze nic podobnego w Zyciu nie widziatem.”

Magnificencye te trwaly caly miesigc, rozpoczete dnia 13 stycznia. Kréla pruskiego
przyjmowat Flemming w Elsterwerday i ztad wyslano po syna Fryderyka, ktérego August
zapraszal.

Nazajutrz krél z synem z maskarady odbywajacéj si¢ u feldmarszatka, przyszli powitaé
przybywajacego. Nastgpne dnie splywaly na nuzacych zabawach, komedyach, baletach,
pokazywaniu zbioréw i kosztownosci. Na rynku wyscigi dnia jednego, potém gonienie
do pierécienia, ciskanie dzirytéw i t. p. Nie przeszkodzito zabawom ze wybuchly pozar
w Zekauzie, zmusit gosci do ucieczki z mieszkania. Sadzono si¢ na karuzele, w ktérych
krél wystepowal po polsku w galonowanéj sukni ziotéj z bialemi i niebieskiemi pidrami.
Myélistwo, ogladanie zamkéw nie ustawaly. Cosel wiedziala o tych wszystkich wymy-
stach, ktére si¢ powtarzaly z dawniéj jéj dobrze pamietnych.

Orzelska batamucita Fryderyka W., kt6ry byl nig mocno zajgty, a krél zazdroény wy-
placat si¢ figlami. Dlatego to pdiniéj o nim piszac Fryderyk, méwit: ,Krél polski jest ze
wszystkich w $wiecie monarchéw najfalszywszym i wzbudzajacym we mnie wstret naj-
wickszy; nie ma czci ani wiary: oszukaristwo jest dlar jedyném prawem... wlasny interes
a roznienie drugich cigglém staraniem. Ale raz mnie tylko potrafit podejs¢ i wiecéj nie
zdota.”

Pomimo tych uczué obu Fryderykéw pruskich dla Augusta, najczuléj si¢ $ciskano,
a trzpiotano. Jednego dnia krél August z ksiezng Teschen, gral rol¢ gospodarzy i pro-
wadzil zabawe, w kt6réj wystepowali chlopi francuzcy (zona ksigcia nastgpey), wloscy
komedyanci (Orzelska), gornicy (Rutowski i p. Manteufel z domu Bludowska), w ostat-
ku chiopi norwegscy (Feldm. Flemming i zona jego z domu x. Radziwittéwna). Krél
pruski byl przebrany za pantalona, a Fryderyk W. za norwegskiego chlopa!!

Krdl szczegdlniéj odznaczal si¢ nadzwyczajng uprzejmoscia dla swych gosdci i niesly-
chanego bogactwa strojem, okrytym brylantami. Pomigdzy niemi ja$nial nabyty przed
pictnastg dniami blizko dwdchset karatowy brylant najczystszéj wody.

Odbywszy cata miesigczng t¢ zabawe na dworze drezdenskim, krél pruski pisze po-
ufnie do Seckendorfa: ,Jestem w Dreznie, skacz¢ i tadcujg, a zmeczony daleko wigcéj,
niz gdybym codzieri po dwa jelenie uszczul. Wracam do domu znuzony przebytemi tu
przyjemnos$ciami.

Z pewnoscig zyje si¢ tu nie po chrzedcianisku, ale Bég mi $wiadkiem, zem w tém
zadnéj przyjemnosci nie czul, i powracam tak czysty, jak przybylem.”

Zabawom tym nie bylto korica.

Najwspanialszg i ostatnia pono byt obéz w Miihleberg nad Elbg, ktéry trwal miesigc
caly, kt6ry poeci opiewali, ale téz i wySmiewano si¢ z niego pocichu.

Miejsce na obdz samo, oczyszczone z lasu, zajmowalo mil trzy obwodu.

Spedzono chlopéw i gbrnikéw i w pied go wycicto. Dwadziescia tysigcy piecho-
ty i dziesie¢ jazdy polskiéj i saskiéj stalo obozem; wszystko nanowo wyekwipowane i na
francuzki sposdb wyegzercytowane. Najwspanialsze byly kawalergardy grands mousqueta-
ires konni, grenadyerowie konni, gwardya konna, spahi i kozacy, a z piechoty janczarowie
i batalion lejbgwardyi grenadyeréw Rutowskiego.

Janczarowie mieli mundury z lamy ziotéj, a Rutowskiego batalion z najogromniej-
szych ludzi, zachwycit kréla pruskiego nad wyraz wszelki. Krél mial gléwng kwatere
w Zeitheyn, w drewnianym, napredce wzniesionym, ale olbrzymim budynku, o dwéch
pictrach z suterenami, okrytym zewnatrz plétnem malowaném. Do malowania tego
sprowadzono umyslnie sze$ciu dekoratoréw z Wloch. Na choragwi powiewalo godlo:
Otia Martis. Oprécz patacyku, krél mial dwa ogromne namioty.

Z gosci przyjmowal August znowu kréla pruskiego z synem i mnéstwo cudzoziem-
céw, pigtnastu postéw samych, a szes¢dziesigciu dziewigciu hrabiéw i trzydziestu o$miu
baronéw.

Z Francyi przybyl nawet Marechal de Saxe.

Wiecéj sie tu bawiono, muzyki stuchano, tadcowano i spalono ogni sztucznych, niz
popisywano z wojskami. Na jednéj z uczt tutejszych, podano stawny éw olbrzymi pasz-
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tet, czy ciasto, diugie na szesnascie lokci, a sze$¢ szerokie, na ktére poszlo siedmnascie
szefli maki. Przywieziono je na wozie o$mig korimi ciggnionym, a ciesla musiat je kra-
jaé. Wszystkie te pomysly, plodny w nie August sam wynajdowal i wykonaniem ich si¢
zajmowal. Stawny Zucchi sztychowal péiniéj ku podziwowi potomnych, historya Miihl-
bergskich cudéw; opiewat je Kénig, poeta nadworny, a Fryderyk W. z nich szydzil nie-
litosciwie.

O wszystkiém tém donoszono i rozwozono wiadomosci po kraju, lud i studzy je
chciwie powtarzali, a Cosel takze stucha¢ musiala, gorzko usmiechajac si¢ fetom, keére
$wigtokradzko, bez czucia powtarzaly kropla w krople te, jakie August dawat dla niéj.

Jatrzyla ja ta obojetno$¢ kréla, rozbudzajac cheé¢ wyrwania si¢ z wigzéw i pomszezenia
moze na nim swéj niedoli a jego niewiary.

Przychodzily na nig takie dnie szalu i niepokoju, a potém znowu bezsilnosci.

Kilka razy miala juz na ustach powiedzié¢ Zaklice: ,na ciebie koléj.” On téz spodziewal
si¢ tego i czekal. U niego zawsze w gotowosci bylo wszystko — sam jeden byl, mégt
umrzéc.

Przez lat tyle pobytu w Stolpen, miejsce i ludzie byli mu doskonale znani. Myslat po
kazdéj nieudanéj wyprawie, jakby przyszléj zapewni¢ powodzenie. Byl to jedyny przed-
miot, kebrym si¢ zajmowal. Wyzywac¢ ja jednak na niebezpieczeristwo nie chcial: czekal.

Jednego dnia, gdy zydzi razem z innym towarem przynieli jéj hamburgska gazetke,
w ktéréj bylo opisanie ostatnich zabaw czasu bytnosci kréla pruskiego, a miedzy innemi
karuzelu, niegdy$ dla niéj po raz pierwszy wymyslanego, Cosel oburzyla si¢, oczy jéj, jak
zwykle, gdy bywala poruszons, zaiskrzyly si¢, odczytata dziwnym stylem napuszonym,
opowiadanie... zmigla je i zdeptala.

Zaklika na to nadszedl.

Chodzila dlugo zamys$lona.

— Masz jeszcze ochote zycie swoje wazy¢ dla mnie? — zapytala pocichu.

— Al zawsze — poprostu odparl Zaklika.

— Masz jaki sposéb ratowania mnie?

— Bedg go szukal.

— Zal mi ciebie, najwierniejszym mi byle§ — rzekla — ale nie zaluje siebie: gotowam
zging¢ sama. Muszg si¢ ztad wyrwad... musze.

Rajmund stat zamyslony.

— Potrzebujesz wiele czasu?

— Nie mogg si¢ obrachowaé — odezwal si¢ Zaklika... trzeba raz tak poczaé, aby
dokonac¢ co si¢ zamierzylo.

Skingta Cosel, Zaklika wyszedt i nie zachodzac do nikogo, wysungt si¢ poza zwierzy-
niec, potrzebujac sam na sam mysli zebra¢. Rozmaite plany miat oddawna, wszystkie one
najlepszemi si¢ zdawaly, a jednak kazdy mial jaka$ wadg.

Wszystkie poprzedzajace proby chybily przez to, ze si¢ zawczasu o ucieczce dowiedzia-
no; nalezalo t¢ obwarowa¢, aby nie zostala odkryta, az gdy Cosel dostanie si¢ za granice:
potrzeba bylo zatrzé¢ $lady ucieczki i omyli¢ pogonie.

Nieszczgsciem Zaklika nikogo nie mial do pomocy, oprécz kilku wiernych, znajo-
mych Wendéw, bojazliwych i niezrecznych. Rachowaé mégt na ich uczciwo$é, lecz weale
nie na przebieglosé.

Pora, w ktéréj ucieczke wykonad nalezato, zdata mu si¢ ta najlepsza, gdy jak najmniéj
spodziewac si¢ jéj mogli na zamku.

Powiedziat wigc sobie: we dnie.

W bramach zamku $cistéj kontroli wchodzacych i wychodzacych nie utrzymywa-
no, puszczano przekupniéw do hrabinéj, do komendanta i m¢zczyzni nie zwracali zadné;
uwagi. Wnosit wigc, ze Cosel w chmurny lub stotny dzied, nad wieczorem, okryta jego
plaszczem wojskowym, z czapka na oczy nasunieta, $miato wyj$¢ mogla i strazby jéj nie
zaczepila. On za$ sam miat o kilka krokéw iS¢ za nig i przeprowadzi¢ na zwierzyniec do
koni wierzchowych, ktéreto dosiaé¢ mieli i pusci¢ si¢ zarolami i lasem bez drogi w gory.
Lasy laczyly si¢ nadwczas ze zwierzyficem krélewskim. Konie mial w pogotowiu trzymad
Hawlik.

Przez kilka dni Zaklika wazyt i rozwazal... nic lepszego znalezd nie mogt.

Przyszedt wigc do hrabinéj, poddajac jéj mysl swoja.
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Chwycila si¢ jéj gwaltownie, znajdujac bardzo szczgsliwa. — Pierwszy dzien dzdzysty,
nie ma czego zwlekaé — zawolata — trzeba probowaé. Jestem zdecydowana si¢ broni¢,
spodziewam si¢, ze i ty nie dasz si¢ wziags¢ im golg reka... trzeba si¢ wige uzbroié.

— Ja mam nadzieje, ze to nie bedzie potrzebném.

Cosel nic nie odpowiedziata.

Przez dni kilka niebo bylo wypogodzone i jasne. Zaklika przychodzil codzien, czy-
niono przygotowania; przewidujac ze tu juz nie powrdci, sprzedal zabezcen swéj dworek
i spieniezyt co tylko byto mozna.

Naostatek niebo si¢ chmurami zaciggneto pézno we czwartek i zdawalo si¢ ze na dni
kilka stala si¢ stota zapowiada. Zaklika umyslnie ptaszczem okryty krecit si¢ wchodzac
i wychodzac z twierdzy, uczac zolnierzy iz na zapytanie odpowiadaé nie lubi. Szly pré-
by jak najlepiéj. W piatek padal deszcz od rana; gdy zaczglo zmierzchad, wszystko bylo
w pogotowiu. Stugi Cosel otrzymaly uwolnienie do miasteczka.

Okryta plaszczem zolnierskim, z czapka na glowe nasunieta, zgarbiona, Cosel po-
sunela sie ku piérwszéj bramie $w. Donata i nikt na nig nie zwrécil uwagi; w drugié]
zolnierz popatrzyt i przepuscit nic nie méwigc.

W kilka minut potém prawie podobnie okryty Zaklika spiesznie szed! przez brame
piérwsza, w ktéréj nie spotkal nikogo. W drugiéj zolnierz zaczal mruczéd.

— A wiele was tu jest? tylko co jeden, juz drugi?

Zaklika odstonit mu twarz.

— Dyabet ci¢ zna — odezwal si¢ zolnierz — tylko wiem ze jeden wszedt a dwdch
wychodzi.

— Jakich dwoch?

— Juscizem nie $lepy.

Zaklika nie zwazajac posunat si¢ ku wyjsciu: zolnierz go zatrzymal.

— Alez mnie tu wszyscy znaja — rzekt $miejac si¢ — czeg6z cheecie?

— Idz si¢ thumacz do komendanta, a nie, to ci¢ nie puszcze.

Zaczeli si¢ z sobg kidcié, zrobil si¢ gwar, nadbiegt wachmistrz. Podskarzyt mu si¢
grzecznie Zaklika, ze tego jeszcze nigdy nie bywalo: puszczono go.

W kilka chwil znikt w zaro$lach za zwierzyricem, ale Zolnierz mruczat.

— Cbze$ do niego upatrzyt? — zapytat wachmistrz.

— Na strazy musze liczy¢ ilu wchodzi a ilu wychodzi: jeden w takim plaszczu wszedt
a dwoch ich wyszlo? I ten pierwszy taka mial ming, jakby on wcale zolnierzem nie byl

A nuz Cosel? — dodal $miejac sig.

— A no! pleciesz! — rzekl niespokojnie wachmistrz. Stanal, pomyélat i poszedt ku
wiezy $w. Jana. Tu dowiedzial si¢ od postugacza kuchennego, ze kobiétom wszystkim
dane bylo pozwolenie na miasto.

Whiegl na drugie pigtro, pokéj byt ciemny i pusty; na trzeciém téz nikogo. W ogréd-
ku szukaé w deszcz $mieszném bylo, wachmistrz glowe tracit i pobiegt do komendanta.
Ten wybiegl z ludZmi najprzéd pod wieie, przeszukano wszystkie katy, a czas uplywat.
Zaczynalo dobrze zmierzchaé. Nie uleglo juz watpliwosci iz Cosel uciekta. Uderzono na
gwalt i komendant z ludimi, rozdzieliwszy ich na kilka oddzialéw, wybieglt w pogon
zZrozpaczony.

Cosel tymczasem biegla do koni, ktdre w znaném jéj miejscu staé mialy: omylita si¢
w poépiechu i zbladzita... Zaklika dobiegt do nich, gdy jéj jeszcze nie bylo. W rozpaczy
puscit si¢ szukaé nie $miejac nawolywaé, bo juz bicie na alarm slycha¢ bylo.

Straciwszy czasu nie malo spostrzegl ja stojaca pod drzewem, juz w zwatpieniu; po-
chwycit ja za reke i doprowadzit do koni. Cosel odzyskawszy przytomnos$¢ umystu rzucita
si¢ na siodlo, Zaklika chwytal konia za cugle, gdy ludzie z zalogi nadbiegli i otoczyli ich.
Nie mogl si¢ bezbronnie daé wzigé¢ Zaklika i wolajac na nig aby uchodzila, stanat z pi-
stoletami i szablg do walki.

Kilka strzaléw zahuczalo i $wisnelo, i poczciwy Zaklika razony kulg w samo czo-
to, jeczac powalit si¢ na ziemig... W téjze chwili Zotnierz chwytal konia hrabinéj, ktéra
napastnika trupem polozyla, ale tuz przyszed! drugi i trzeci i poddaé si¢ byto konieczno-
§cig...

Komendant nadbiegt gdy juz dwa trupy zimne lezaly na ziemi skrwawionéj, a trzeci
ranny dogorywat.
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— Pani hrabino — zawolal — licz pani ile zycia ludzkiego jéj wycieczki daremne
kosztujg!

Na to nie odpowiedziata nic hrabina.

Skoczyta z konia i zblizyla si¢ do lezacego trupa Zakliki. Blademi usty pocatowala
go w krwawe czolo. Reke trzymal machinalnie przyci$nicta do piersi, gdzie byl zlozony
powierzony mu akt przyrzeczenia krélewskiego, ktdry Cosel zdjgla z niego i zabrala z soba.

Odprowadzono j3 na zamek milczacg i pograzong w myslach, z ktérych nie predko
wyszla. Siedziala po calych dniach zanurzona w Biblii i obudzala lito$¢ nawet w tych,
ktérzy jak najobojetniéj na los jéj patrzyli. Zaklice kazata sprawi¢ pogrzéb, na ktéry postata
pieniadze.

— Mnie go nikt nie sprawi — rzekla — nawet dzieci, bo te mnie nie znajg. Sama
jestem na $wiecie.

Cosel w chwili gdy si¢ to dzialo miata juz lat 49. Pigknos¢ jéj, jak $wiadcza wszyscy
wspélezesni, oparla si¢ latom i cierpieniom; byla jeszcze pickna, a rysy twarzy zachowaly
wdzick dawny i oczy nie stracily blasku.

Od t¢j pory przestala wychodzi¢ do swego ogrodka, otoczyla si¢ ksigikami, czytata
Biblig, studyowala kabale; kazata sobie ksiegi hebrejskie thumaczy¢: zabijata czas nie mogac
zabi¢ siebie. Byly to ostatnie lata panowania Augusta II, ktéry je spedzit nasladujac pilnie
pierwowzor swoj Ludwika XIV. Swietne zabawy i przepych ustapily nieco fantazyi budowli
olbrzymich, zakladaniu gmachéw, wznoszeniu patacow.

Drezno drewniane dotad i do$¢ niepozorne miasto, rozkazano albo przebudowywaé
z muru, lub domy sprzedawaé. Wzniesiono najprzod ratusz na starym rynku: Flemming,
Vitzthum, Wackerbarth, Sutkowski, musieli wznosi¢ patace. Od Flemminga odkupit krél
palac japoriski wprzddy holenderskim zwany, zakladano ogrody, wznoszono koszary, pro-
jektowano monumenta; stal juz pickny zwinger, cacko w swoim rodzaju, ktéry miat by¢
tylko podwércem do olbrzymiego palacu nowego. Pickne drzewa pomaraficzowe, ktére
dzi$ zdobig latem zwinger, majg bajeczna historye swoja. W tym roku 1731 krél naukows
ekspedycye wystat do Afryki, jako balast wrzucono w okret 400 $cigtych drzew, ktére do
robét tokarskich mialy by¢ uzyte; sprobowano je posadzi¢, wicksza ich cz¢sé ozyla.

W okolicy Drezna wznosily si¢ zamki Moritzburg, Hubertsburg, domy letnie w Pil-
Initz i t. p.

W r. 1731 przedstawiono z wielkiém powodzeniem opere Cleofida o Alessandro nel-
le Indie, w ktoréj wystgpowala po siedmkro¢ pickna Faustyna slynna $piewaczka, a po
siodmém przedstawieniu maz jéj uznal wlasciwém udaé si¢ do Wioch dla dalszego mu-
zykalnego wyksztalcenia.

Chociaz Sasi niewiele mieli praw o ktéreby si¢ upominaé mogli i $mieli, a August nie
dopuszczal marzed o swobodach podobnych tym, ktére mu Polske obmierzily; wszakze
sejm saski dla saméj reprezentacyi zebra¢ w tym roku pozwolil i z wielka ceremonia
odbyt si¢ on w sierpniu, a Lubomirski, Sepieha, Czartoryski i podkanclerzy lipski byli
$wiadkami jak to si¢ tu te obrady cicho, porzadnie, picknie i programowo odbywaly.

Jesienig krél pojechat do Polski, przyjmowany przez wielu dygnitarzy w Lowiczu
i zamieszkal w Willanowie. Tu obchodzono $w. Huberta. W nast¢pnym roku $wietny
znowu karnawal z gospodarstwami obchodzony byt w Dreznie. Krél znowu ruszyt do
Polski, zkad dwanaécie par zubréw wyprawiono do zwierzyfica w Krejern, ale te bez-
potomnie tu wygasly. N. Pan nie lubil plotek, postgpiono sobie surowo z p. majorem
d’Argelles, ktéry paskwile z Paryia stal do Warszawy. Zlamano mu szpadg nad glows,
oprawca go opoliczkowal, potwarcze pisma w gebe mu zatkal, a potém na cale zycie
postano go do gdanskiéj fortecy.

W Dreznie budowano niezmiernie, zaczgto hotel inwalidéw na wzér paryzkiego i wiele
innych budowli. Willanéw téz dla kréla odnowiono i tu zebral si¢ na podziw polski obéz
na wzdr onego gléwnego pod Miihlbergiem.

Nie pomoglo to jednak wcale na chroniczng chorobe i sejm zostal zerwany. Szlachta
weale si¢ na krélu nie znala, a krél téz cierpié¢ jéj nie mogl. Pocieszajac si¢ jechat Au-
gust z Friesenem i Brithlem oglada¢ gmachy, ktére dwa tysigce robotnikéw wznosito:
pyramid-gmach, japoriski palac, koszary, kosciol, twierdze. Krol si¢ starzal, cho¢ chcial
zawsze mlodego udawaé. Jeszcze w r. 1697 gdy padt byl popisujac si¢ przed ksi¢zng Lu-
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bomirska, sttukt sobie noge niebezpiecznie. Kazano mu si¢ szanowaé, o czém weale nie
myslal. W roku 1727 musiano zgangrenowany palec u nogi obcinaé, a Weiss chirurg keé-
ry si¢ podjal operacyi glowe wazyt, gdyby si¢ nie udata. Powiodla si¢ jednak szczesliwie,
pomimo to z trudnoécig mogt si¢ juz na nogach utrzymad i rozmawiajac z damami, na
taborecie przysiadal.

W ostatnim roku w Lipsku jeszcze obchodzit ulubiony swéj jarmark noworoczny,
ogladat przyprowadzone konie, potém karnawat uroczyscie w Dreznie otworzyl, a ze sejm
si¢ zblizal, ruszyt do Warszawy na d. 16 stycznia.

Droga zimowa, uderzenie w noge przy wysiadaniu, sprowadzily gangrene i we trzy dni
krél nie zyl. Dziwna rzecz, ze w takiém zyciu do lat sze$¢dziesieciu trzech mégt wytrzymac.

Przywodzili$my wyzéj wiele zdan o Auguécie mniéj wigcéj zgodnych w ocenieniu jego
charakteru.

W kilka lat po zgonie hr. Schulenburg wezwany przez Voltaire’a, napisal o Auguscie
1I:

»Pewng jest rzecza, ze krél August polski byl jednym z monarchéw najwyksztalceri-
szych, jakich sobie wyobrazi¢ mozna (vollendesten); posiadat sad o rzeczach sprawiedliwy
i dar rozréiniania najwickszy, nadzwyczajng zrgczno$é i energie, byl bardzo pracowi-
ty i tak pilny (?) jak prywatny czlek, ktéry si¢ chce czego$ dobié; kto go w réinych
okoliczno$ciach nie widzial, ledwieby mégt uwierzy¢ do jakiego stopnia umial udawaé
i dyssymulowad; zdolny byt bardzo poja¢ wszystko i wedle swego sposobu widzenia rze-
czy si¢ kierowaé. Oprécz tego rozumial wojne wielka i mata, siedzac na koniu doskonale
zdejmowal plany, wszelkiego rodzaju fortyfikacye znal dobrze, napasci i obrony twierdz,
wybornie w kazdym wypadku umial nalezyte rozporzadzenia wydawa¢ i instrukeye, na-
ostatek znat artyleryjska nauke jak ci, co si¢ jéj z powolania oddaja.”

Jedyny syn Augusta, ktéry dziwne odebral wychowanie mi¢dzy wyznaniem prote-
stanckiém a katolicyzmem trzymany, aby wedle potrzeby mégt jedno z nich wyznawaé;
na lat kilka oddalony byt z Saksonii i w téj podrézy przez Jezuite Salerno, ostatecznie
zostal nawrécony. Na dworze Ludwika XIV znajdowano go bardzo skromnym, bojazli-
wym i rozsagdnym. Dopiero w 1717 r. ogloszono publicznie nawrécenie go na wyznanie
katolickie, ktéremu pozostat wiernym. Stwierdzito to ozenienie z ksi¢zniczka austryacks
Maryg Jézefa. Po siedmioletniéj niebytnosci mlody kurfirst powrécit do Drezna z zong.

August III réznit si¢ od swojego ojca obyczajem i charakterem najzupetniéj: byt po-
boiny, skromny, nadzwyczaj leniwy, ale lubil téz zabawy, a szczegdlniéj polowania. Przy-
znawano mu rozsadek i zdrowe rzeczy pojecie, lecz wstret do wszelkiego zajecia.

Panowanie Briihla i Sutkowskiego zwiastowalo si¢ juz zawczasu, bo w ostatnich latach
Augusta II; przypuszczano jednak raczéj ze drugi z nich bedzie owym wszechwladnym
ministrem, jakim si¢ p6zniéj stal pierwszy.

Gdy wie$¢ o $mierci Augusta II doszta z Warszawy do Saksonii i obwieszczano ja
po calym kraju, odbierajac przysiege na mlodego kurfirsta, komendant éwezesny fortecy
Stolpen sam ja przyszedt oznajmi¢ hrabinie Cosel.

Stala dtugo niema i ostupiona, potém zatamata rece rozpaczliwie i rzucita sie placzac
na ziemie.

Niewola, okrucieristwo, zapomnienie, doznane krzywdy, nie mogly jéj niewiesciemu
sercu odjaé milosci, jaka miala dla niego. Odtad znowu byt jéj ukochanym Augustem,
a wszystko zle poszlo w zapomnienie!

W pie¢ czy sze$¢ dni z Drezna przybyl niejaki Hennicke, ktéry péiniéj tak $wietng
zrobit karyere, kazat si¢ zameldowa¢ do hrabiny Cosel, w poselstwie od kurfirsta. Siedziala
jak zwykle nad ksigzkami swojemi, gdy si¢ ukazat w progu.

— Jestem przystany do Waszéj Ekscellencyi — odezwal si¢ — od Najmiloéciwsze-
go Pana, aby jéj dobrg nowing zwiastowal ze$ pani wolng i mozesz gdzie si¢ jéj podoba
zamieszkad.

Cosel reka potarta po czole.

— Ja? wolng? — zapytala. A na c6z mi dzi§ wolno$¢...? Ludzie mi, ja ludziom i $wiatu
stalam si¢ obcg. Gdziez pdjde? Nie mam kata, zabrano mi wszystko! z kim zy¢ bede? nike
mnie nie zna? Cheeciez mnie wystawi¢ na po$miewisko, aby t¢ hr. Cosel, przed ktérg
wszyscy sklaniali glowy, palcami wytykano?

Hennicke milczat.
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— A! nie! — nie! — powtdrzyta — nie, wolnoéci nie cheg, nie mam gdzie si¢ po-
dziad; prosze, zostawcie mnie tu. Przyrostam do tych muréw, wszystkie lzy moje w nich
wylalam, nie umiatabym zy¢ gdzieindziéj; zostawcie mi ten kat, prosz¢: nie pozyje dhugo.

Hennicke odpowiedziat tylko ze N. Panu odniesie prosbe hrabiny.

Eatwo si¢ domyslé¢, ze dozwolono jéj tu pozostaé. Hrabina w r. 1733 miata lat pieé-
dziesigt i trzy. Po tylu przecierpianych kolejach, nie spodziewata si¢ juz dlugiego zycia.

Ale nikt nigdy nie odgad} swoich przeznaczen.

Hrabina Cosel urzadzita si¢c wygodnie na wiezy $. Jana i przytykajacym do niéj ogrod-
ku. Gléwném jéj zajeciem i ulubioném czytaniem byly ksigzki hebrejskie, literatura
Wschodu, kabala. Otaczala si¢ téz ciagle zydami i przez nich otrzymywata wszystko, cze-
go potrzebowala. Pensya jéj wynoszaca trzy tysigce talarow, starczyla na utrzymanie, na
zakupno ksigzek i wykupywanie niepoczciwych, satyrycznych medaléw, ktére August II,
o zaklad z nig poszediszy, wybija¢ kazal. Kupowala takze rzadkie talary z herbem jéj i kré-
la. Uprosila je sobie wéwczas u niego, kiedy jeszcze sadzita, ze ma prawa zony. Bito je
w nadzwyczaj maléj ilosci. Po $mierci Cosel, kilkadziesiat sztuk tych monet, znaleziono
w jéj fotelu.

W wigzieniu i na swobodzie zachowala zawsze dume i sposéb obejécia si¢ krolowé).
Miejscowych urz¢dnikéw, duchownego i innych, zwala: ,ty”. Osobom ktére Stolpen
zwiedzaly, o$wiadcza¢ kazata ,swa taske.” Po siedmnastu latach niewoli za zycia Augusta
II, przezyta hrabina tutaj cale panowanie Augusta III i Briihla, obie kampanie szlazkie
i wojng siedmioletnig calg.

Godne uwagi, ze pierwszy strzal kedry padl, rozstrzygajac o przyszlych losach Saksonii,
rozlegl si¢ o mury tego zamku. Pruski general Warnery, wypalil pierwszy do fortecy,
zajetéj przez kilku inwalidéw, opanowujac ja samotrzéd.

Fryderyk W. w czasie wojny, wyplacat regularnie hrabinie Cosel jéj pensya, ale w téj
lichéj monecie, ktérg zwano efraimitami. Z gniewu hrabina ¢wieczkami do $cian poprzy-
bijala wszystkie te talary.

XV

W czasie wojny siedmioletniéj w roku 1762 i zajgcia Drezna przez Austryakéw, ksiaze
de Ligne, ktéry naéwezas byt putkownikiem dragonéw, jezdzit umyslnie do Stolpen, aby
hrabing zobaczy¢. Oswiadczyta mu przy piérwszém widzeniu sie, iz przedsiewzigta wszyst-
kie religie pozna¢ i poznawszy je, wybrata zydowska. Wprzddy byla ona protestantks, jak
hrabina Kénigsmark i Marechal de Saxe. O$wiadczyla téz ksicciu, ze jeszcze za zycia Au-
gusta IT mogla byta wolno$¢ otrzymad, ale wolala w Stolpen zostaé, bo jéj nikt juz na
$wiecie nie znal, a nigdy si¢ spodziewad nie mogla azeby zyla tak dhugo.

Przy rozstaniu milemu goéciowi darowala hrabina bibli¢, ktéra, jak wszystkie in-
ne jéj ksiazki, cala byla okryta przypiskami, grubym czerwonym oléwkiem, co ja weale
nieprzyozdabiato. ,Szukata tego skarbu — pisze ksigze de Ligne, tak uroczyscie, z takg
troskliwo$cig, zem sadzil, iz chyba mnie najdrozszemi dyamentami obdarzy.”

Ksigze de Ligne widzial ja 82 lat majgca. Wkrétce potém otrzymal od niéj list ledwie
dajacy si¢ wyczytaé, a trudniéj jeszeze zrozumiéé i powiada o nim, ze go wysylabizowad
nie potrafil, tak byl pelen mystycznych i magicznych formul.

Z innych zrédet wiadomo, ze stawnemu swego czasu oryentaliScie superintendentowi
Bodenschatz, kazata dla siebie ttumaczy¢ Pirke aboth, ksigzke rabiniczng. Postata mu na to
dwadziescia talaréw, a list podpisata jako Borromeus Lobgesang. W kilka dni to zrobiw-
szy, Bodenschatz otrzymal sze$¢ dukatdéw i najpickniejsze podzigkowanie. Pézniéj zadano
od niego tlumaczenia innych traktatéw, placagc mu za arkusz po luidorze. Bodenschatz
zaciekawiony, chcial wiedzié¢ dla kogo to robi; powiedziano mu, ze listy jego adreso-
wane do Drezna, poslaniec ze Schmidefeld zabiera i odpowiedzi przynosi, a o wigcéj si¢
dowiadywad niezyczono. W koricu 6w nieznany korrespondent zaprosit p. Bodenschatza
do Drezna, ofiarujagc mu podréz zaplacié. Jakoz znalazt go w istocie w Dreznie. Cosel
wystgpita na przyjecie go w zupelnym stroju arcykaplana starego przymierza. Kobieca
twarz poznal zaraz Bondenschatz.

Widywali si¢ pézniéj czesciéj, hrabina przyjmowata go bardzo uprzejmie, dopytywata
o rézne objasnienia talmudu, o ksi¢gi hebrejskie i rabiniczne pisma.
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Hr. Cosel, Bodenschatza miala si¢ stara¢ przez ojca swéj synowéj, hrabiego Holzen-
dorfa, 6wezesnego prezydenta rady konsystorza, zrobi¢ miejskim proboszczem w Stolpen.
Nie przyszlo to dlatego tylko do skutku, ze go wlasny ksigze Bairentz zazadat.

Bodenschatz zrazil si¢ téz tém, ze hrabina wyrazata si¢ bez pohamowania o wierze
chrzedcianiskiéj. Oprécz tego Zona pastora, mimo szesédziesigciu lat pani Cosel, ktéra
jeszcze byla bardzo pickna, uczula zazdro$¢ i nie puscila go.

Naostatek w roku oémdziesigtym piatym zycia, d. 2 kwietnia 1765 r. zmarta na zamku
w Stolpen... a wspélczesni zostawili $wiadectwo, iz zwloki jéj zachowaly jeszcze $lady téj
nadzwyczajnéj picknosci, ktérg tak dhugo slyneta.

Smier¢ byla cichg... pogrzéb takie. Dnia 5 kwietnia cialo ztozone zostato w kosciele
zamkowym, bez kamienia, bez oznaki zadnéj, w miejscu, o ktérém nikt nie wzmiankuje.

Troje dzieci zostawila po sobie, przyznanych przez kréla: hrabiego Fryderyka Augusta
Cosel urodzonego w r. 1712, generala jazdy, szefa gwardyi i pana na Zaborze nad Odrg
w Szlazku... (pod Zielong gora).

Jego to palac nosit imi¢ Cosel.

Cosel zonaty byl z panng Holzendorf i zmarl w r. 1770, zostawujac jednego syna, keory
zszedt bezpotomnie. Cérka jedna, starsza Augusta Konstancya, wydana za hr. Friesen’a,
wniosta mu w posagu Konigsbriick, a umarta w 1724 roku. Mlodsza Fryderyka ur. w 1709,
poszla za podskarbiego Fryderyka Krystyana Moszyniskiego. Maz jéj zmart w r. 1737, ona
przezyla go o lat prawie pic¢dziesiat i za panowania Briihla, ona panowata nad Saksonia.
Beczke zlota kosztowal ja patacyk, zwany Moszyriskich, ktéry zostal niedawno zrzucony.

Takie byly losy téj kobiety, ktéra najsurowiéj sadzac, na tle czasu, w jakim zyta, wsréd
ludzi, z jakiemi obcowala, niepodobna jéj odméwi¢ pigcknego, szlachetnego, wzniostego
charakteru. Wéréd powszechnego zepsucia, narazona na tysigce umyslnych pokus, wyzy-
wana, aby si¢ swéj dostojnosci wyrzekla, Cosel wolata niewolg, meczarnie, niz wyrzeczenie
si¢ tego, co zdawalo jéj si¢ honor zabezpieczaé. W czasie najzlosliwszych plotek, nikt nie
$mial i nie mégl nic przeciwko niéj powiedzié¢.

Mito$¢ jéj dla Augusta, ktéry nigdy zadnéj kobiety nie kochat, przetrwata lata i w chwi-
li jego zgonu, jeszcze z nowa gwaltownoscig wrécita. W samych tych kabalistycznych
obledach biednéj kobiety, czu¢ umyst czynny, niemogacy wyzy¢ i bez zajecia, i sicgajacy
najwznioslejszych zagadnien, ktéreby niezrozumiale jéj zycie wyttumaczy¢ mogly.

Nie sadzimy, aby$my w koricu potrzebowali zapewnia¢ czytelnikéw naszych, iz cala
ta historya hrabinéj Cosel we wszystkich zarysach, wypadkach, charakterach, jest jak
najscisléj prawdziwg. Taka ja nam podaly mnogie pamigtniki epoki: Haxthausen, Péllnitz,
Loen i inni.

Wyobraznia nie potrzebowata dodawaé prawie nic, do tak bogatego materyatu, ale
go tylko wypelni¢. Jest to jedna strona epoki i panowania, ktére si¢ i nam czu¢ dalo,
widziana z Saksonii i z profilu. Krél August nie ma w niéj picknéj roli, ale ta, jaka mu
nadaja dzieje, jest $cisle prawdziwa. Wielu szczegbléw pelnych charakteru, ktdreby dzieje
$cierpialy, powie$¢ znie$¢ nie mogta.

Dwa te panowania saskie, jak juz za Stanistawa Augusta zdrowsze umysly uznawaly,
oddzialaly na kraj nasz w najzgubniejszy sposob. Dwér saski popsul obyczaje polskie,
widzimy tu rodziny niegdy$ najzacniejsze, ubiegajace si¢ o pigtno sromotne lask krélew-
skich, Bielinskich, Denhoftéw, Pociejéw, Lubomirskich. Zbytek i potrzeba rozrywek
plochych, niepomierne bankietowanie z Augustem, przychodza do Polski, ale z saska
dynastya nie ging. Wielcy mezowie lat dawnych, ust¢puja slynnym intrygantom, mi-
to§¢ kraju zmienia si¢ w prywate wyzyskujaca wszystko; frymark szczepi si¢ wszedzie,
marnotrawstwo kraj niszczy. Blask dworu i elegancya jego, na umysly slabe i zawsze do
nasladowania sktonne, fascynacyjny wplyw wywieraja. Regis ad exemplum zyja wszyscy;
niewidziane dawniej w rodzinach polskich zgorszenia, przechodza niepostrzezone, spo-
lecznoéé chwieje sic w posadach. Smutny to widok tém bardziéj, ze tak napozér wesoly
i $wietng ma fizyognomig.

Niemniejszemi ofiarami okupita Saksonia $wietnosci te dwdch panowar: jednego
rozrzutno$¢ samowolng, drugiego nieudolno$¢ i opieszato$¢ zdumiewajaca. Nasladowca
Ludwika X1V, zadal cios $miertelny wlasnemu krajowi. Sasi przypisuja zwykle staraniom
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o korong polska, wojnom dla utrzymania si¢ przy niéj toczonym, finansows swa ruing
i ostabienie. Przekonad si¢ mozna jednak fatwo z pobieznych nawet rachunkéw, ze nigdy
korona, wojny, sejmy, polityczne targi nie kosztowaly Augusta II tyle co jego zabawy,
fajerwerki, obozy, balet, opera, brylanty i palace ulubienic.

Marnotrawstwo bylo olbrzymie, nieprawdopodobne i wprzddy jeszcze nim Briihl po-
czal wysysaé Saxonia, Hoymy, Beichlingi, Fiirstenbergi, wyciagneli z niéj dawng jéj za-
mozno$¢. Ani Sasi nam, ani my im, nic do zazdroszczenia nie mamy: oba kraje padly
ofiarg fantazyi Augusta Mocnego. Saksonia tylko rychléj obyczajowo diwignad si¢ i pod
wplywem otaczajacych ja Niemiec odrodzi¢ mogla — nam na to dluzszego dla wielu
a wielu przyczyn, potrzeba bylo czasu.

Zamek w Stolpen pusty dzi$, zamknicty, $liczna ruina milczaca, stoi wspinajac si¢
wiezami swemi do géry. Zachowal si¢ jeszcze dosy¢ calo i wiezg $. Jana, pokoje hr. Co-
sel, jéj ogrédek, wszystko to pokazuje grzeczny odzwierny, sprzedajac maly ksiazeczke,
stuzacy za przewodnika. Cicho tu i ghucho. Oryginalna fizyognomia nadajg zamkowi
ogromne wieze stupdw czarnego bazaltu, wyrastajace z ziemi wszedzie. Do nichto strze-
lat August II niepomny, ze tam wérdéd nich zamknigta siedziata kobieta, ktéréj zatrut
zycie. Na cmentarzu i w kosciele u stép géry, prézno pytaé o grob Cosel: nikt o nim nie
wié.
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